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БАХШИ I «ЊОЛАТИ КУНУНЇ ВА РУШДИ ИЛМЊОИ 
ТАБИАТШИНОСЇ ВА ДАЌИЌ» 

 
СЕКЦИЯ I «СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ И РАЗВИТИЕ 

ЕСТЕСТВЕННЫХ И ТОЧНЫХ НАУК» 
 

ВАЗИФАЊОИ МАЪРИФАТИИ БОЗИЊОИ ДИДАКТИКЇ ДАР 
ТАШКИЛИ ФАЪОЛИЯТИ ТАЪЛИМИИ ХОНАНДАГОНИ СИНФИ 5 

 
Комилиён Ф. С. – д.и.ф.м., профессори кафедраи информатикаи ДМТ 

Ќодирзода Р. С. – унвонљўйи кафедраи информатикаи ДМТ 
 

Яке аз вазифањои омўзгор дарёфти усулњои таъсиррасони башардўстона 
ба шахсияти кўдак ба њисоб меравад, ки усули бозињо усули санљидашудаи 
њамин гуна таъсиррасонињо мебошад. Барои омўзгор бисёр муњим аст, ки ў ба 
хонандагон муњит ва вазъияти созгори бозикуниро ташкил карда тавонад. 
Барои дар дарсњои технологияи иттилоотї дуруст ва сањењ истифода бурдани 
унсурњои бозї омўзгори фанро кофї нест, ки ў танњо оид ба таърих, вазифањо 
ва таснифоти методикаи бозињо ба хонандагон маълумот дињад. Њангоми 
омода сохтан ва гузаронидани дарсњое, ки ба бозињо асос ёфтаанд, омўзгор 
бояд хусусиятњои психологию педагогии ташкили онњоро низ ба њисоб гирад. 

Моњияти технологияи бозињо дар он аст, ки кўдак амалњои хештанбаёнї, 
хештангарої ва худсобиткуниро дарк ва иљро карда тавонад, худ ва дигаронро 
бишносад, баргузории худи бозї барои ў осон ва бароњат бошад. Маќсади 
истифодаи бозї низ аз инкишоф додани таваљљуњи устувори маърифатии 
хонандагон тавассути шаклњои гуногуни бозимашѓулиятњо мебошад. Бозињо 
барои иљрои вазифањои зерин (расми 1) хизмат мерасонанд: 

• таълимї: 
– ба азхудкунии маводи таълимї аз љониби хонандагон мусоидат намудан; 
– бо истифода аз манбаъњои иловагии таълимї ба васеъ шудани 

љањонбинии хонандагон мусоидат намудан. 
– рушддињї: 
– тафаккури эљодии хонандагонро инкишоф додан; 
– барои дар амал татбиќ намудани мањорату малакањои дар дарс 

њосилшудаи хонандагон кумак расонидан; 
– сифатњои коммуникативии кўдаконро рушд додан; 
– хотира, диќќат ва нутќи кўдаконро инкишоф додан ва мустањкам 

намудан; 
– малакањои њамоњангсозии кўдаконро боло бурдан; 
• тарбиявї: 
– аќидањо ва эътиќодњои ахлоќиро дар кўдакон тарбия намудан; 
– сифатњои худрушддињї ва худамалисозиро дар шахсияти кўдакон тарбия 

намудан. 
Принсипњои асосии психологию педагогии ташкили дарсњои ба бозї 

асосёфта инњоянд: 
– вуљуд надоштани ягон шакли иљбории љалби кўдакон ба бозї; 
– инкишоф додани динамикаи бозї; 
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– нигоњ доштани фазои (муњити) бозї; 
– ба њам алоќаманд кардани фаъолияти хонандагон дар ваќти бозї ва 

берун аз бозї; 
– гузариш аз шаклњои одии бозињо ба шаклњои мураккаб; 
– фаъолияти якљоя; 
– муоширати муколамавї (диалогї); 
– мушкилсозии мазмуни амсилаи бозї ва татбиќи он дар фаъолияти 

бозингарї; 
– кушода ва дастрас будани бозї; 
– аёнияти бозї, шавќовар ва пуртаъсир будани он; 
– њадафгароии бозингар; 
– мустаќилияти бозингар дар бозї; 
– раќобат ва мусобиќа дар бозї; 
– самаранокии бозї; 
– муътамадї ва такроршавандагии бозї. 

 
Расми 1 – Вазифањои маърифатии бозињо 

 
Њангоми коркард ва ташкили унсурњои бозї хусусиятњои синнусолии 

хонандагонро ба эътибор гирифтан зарур аст. Давраи гузариши мактаббача 
аз синни хурдсолї ба синни наврасї – синну соли кўдакони синфњои панљум ва 
шашум ба њисоб меравад. Дар ин давра руњияи кўдакон бештар парешон буда, 
аксар ваќт таѓйир ёфта меистад, онњо ба эродњои атрофиёни худ вокуниши 
номувофиќ нишон дода, баъзан беэътиної низ зоњир менамоянд, дар бисёр 
њолатњо онњо асабонї, хашмгин, инљиќ ва сернозунуз мешаванд. Њамаи ин 
хусусиятњои табиати хонандагони ин синну сол боиси танбењ, сарзаниш ва 
љазо гирифтани онњо гашта, ба паст гардидани нишондињандањои таълимї ва 
боло рафтани муносибатњои муноќишавї меорад. Омўзгор бояд њамеша дар 
хотир дошта бошад, ки ин хусусиятњо хусусиятњои объективї мебошанд ва дар 
њолати ёфтани шаклу усулњои ба маќсад мувофиќи тарањњумкунанда 
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(амондињї) ва њамдигарфањмї онњо ба раванди таълими хонандагон таъсири 
манфї намерасонанд. 

Наврасони хурдсол баъзан беинтизомї, аз њад зиёд фаъолї, серѓайратї 
ва серташвишии худро ба маърази тамошои њамсинфони худ мегузоранд, ки 
ин хислатњо њангоми иљрои супоришњои омўзгор дар зуњуроти фаъолнокии 
таълимии онњо таљассум мегарданд. Баъзе наврасони хурдсол бошанд, ба 
ќобилияту имкониятњои худ аз будашон зиёдтар бањо медињанд, рафтори 
нодурусти худро худбинона дуруст нишон доданї мешаванд, аз мушкилот ва 
нокомии њамсинфонашон шод мешаванд, ин амалро зишт њисоб намекунанд, 
онњоро масхара ва тањќир мекунанд. 

Дар давраи гузариш ба синни наврасии хурдсолї ивазшавии шадиди 
вазъи руњии хонандагон ба амал меояд, ки онро «буњрони наврасї» меноманд. 
Дар ин давра фаъолияти таълимї он таъсири худро, ки ба рушди хонандагон 
дар давраи ќаблї дошт, ќариб тамоман аз даст медињад. Фаъолияти 
пешбарандаи наврасони хурдсол дар ин давра асосан аз муоширати онњо бо 
њамсолон, дуршавии психологї аз калонсолон, зуд-зуд ба вуќуъ пайвастани 
ихтилофот ва низоъњо дар байни онњо иборат мебошад. 

Дар давраи гузариш аз љониби хонандагон нисбат ба омўзгорон 
муносибати беэњтиромї ба мушоњида мерасад. Барои пешгирї намудани 
чунин рафтори номатлуби хонандагон омўзгор бояд дорои хислатњои наљиб 
ва хусусиятњои муайяни педагогї бошад, гуфтор ва рафтори худро тарзе идора 
ва пешнињод намояд, ки нисбат ба худ њисси эњтироми наврасонро бедор ва 
пайдо кунад. Аз чї гуна кору фаъолияти худро бо наврасони хурдсол ба роњ 
монда дода тавонистани омўзгор, муносибати минбаъдаи хонандагон нисбат 
ба ў дар тамоми раванди тањсили баъдии онњо дар мактаб муайян карда 
мешавад. Бо хонандагон сахтгирї ва љиддият њатман лозиманд, вале онњоро 
дар пешнињоди маводњои нави таълимї бояд бо хушмуомилагї, суботкорї, 
устуворї ва шавќу њавасангезї омезиш дод. 

Хусусияти психологии ин синну соли хонандагон аз эњсоси ба даст 
овардани њисси камолот иборат аст. Эњсоси камолоти хонандагон дар 
талаботи онњо ба эњтиром, баробарї, соњибихтиёрї ва мустаќилияташон ва 
њамчунин дар талаби онњо аз калонсолон дар муносибати љиддї ва 
эътимодбахш ба онњо зоњир мегардад. Агар ба ин талаботњо беэътиної зоњир 
карда шавад, пас хатари пурзўр шудани хислатњои манфии буњрони наврасон 
њамеша пеш меояд. Мактаб бояд ба хонандагон василаи дарк кардани њисси 
камолоти онњоро пешкаш карда тавонад, вагарна ин дар эътимоди онњо рољеъ 
ба «ѓайриобъективї, беадолатона ва ѓаразнок» муносибат кардани омўзгорон 
ба онњо ифодаи худро њатман меёбад. 

Барои он ки раванди таълим барои хонанда ањаммиятнок, мубрам ва 
пурмазмун боќї монад, ба эљодкорї ва мустаќилияти кўдакон дуруст бањо 
додан бисёр муњим арзёбї мешавад. Яке аз хислатњои љолиби наврасон дар 
кўшиши доимо озмоиш гузаронидан, таљриба кардани ягон амали нав бо 
истифода аз ќобилиятњои худ ифода меёбад. 

Тафаккури назариявии наврасони ин синну сол танњо дар марњилаи 
ибтидоии инкишофи худ ќарор дорад. Аз ин рў, тамоюли аз њад зиёд ба онњо 
бор кардани мафњумњои нав бисёр хатарнок аст. Истилоњоти нави илмиро 
мебояд тадриљан, дар рафти машѓулиятњои гуногуни амалї, дар асоси 
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тасаввурот ва фањмиши мављудаи онњо ва майлу хоњиши умумии 
мактаббачагон љорї кард. Дастгирї ва ёрї расонидани омўзгор дар мавридњое 
муњим њисобида мешавад, ки хонанда њанўз дар мустаќилона њал кардани ин 
масъалаи таълимї мушкилї мекашад. 

Њангоми омода сохтан ва татбиќ намудани унсурњои бозї дар 
машѓулиятњои дарсии фанни технологияи иттилоотї хусусиятњои 
психологиеро, ки дар ин љо муайян карда шудаанд, ба назар гирифтан лозим 
аст. Дар мавриди ташкили дарсњои ба бозињо асосёфта бошад, ба ѓайр аз 
хусусиятњои психологии синну соли хонандагон инчунин принсипњои 
психологию педагогиро низ ба назар гирифтан њатмї дониста мешавад.  

Њангоми бо хонандагони синфи панљум гузаронидани бозињо, дар ќиёс 
бо хонандагони синфњои ибтидої, аз атрибут (махсусият)-њои ѓайриодї – 
либосњои махсус, афзорњои махсус ва фазои хоссаи бозикунї истифода бурдан 
лозим аст. Ин махсусиятњо ба он вобаста аст, ки хонандагони хурдсол ба 
раванди бозї њар чї зудтар ва осонтар љалб мешаванд. 

Дар марњилаи омодагї ба дарс бо истифода аз методикаи бозињо дуруст 
интихоб намудани маводи таълимї бисёр муњим мебошад. Маводи таълимии 
истифодашаванда бояд аз љињати эњсосї пурмазмун ва хотирмон бошад. Дар 
мавод тасвир (образ)-њои равшан, мушаххас ва возењро дохил кардан зарур 
аст. Дар методикаи бозињо хосиятњои возењї ва аёният тасвияњои шифоњии 
маводи таълимиро ќувват дода, ба он мазмуни њаётї илова мекунанд. 

Њангоми машѓулиятгузаронї бо хонандагон ба ѓайр аз истифодаи матни 
китоби дарсї ва иштироки мустаќими омўзгор инчунин имконияти васеи 
истифода бурдани матни асарњои бадеї вуљуд дорд. Матни асарњои бадеї 
дарсро шавќовар, пуртаъсир ва пурмазмунтар мегардонанд. Воситањои 
таълимии зерин низ машѓулиятњои дарсиро аёнї ва љолибтар мегардонанд: 
матни китоби дарсї, тасвирњои китоби дарсї, расму лавњањои таълимї, 
рўнамоњои таълимї, филмњои таълимї, албомњои бадеї, матни асарњои бадеї, 
корњои эљодии хонандагон – расму мусавварањо, маснуоти њунармандї аз чўб, 
матоъ, оњан, гаљ ва ѓайра, маълумономањои таърихї. 

Вазифаи омўзгор на танњо аз омода сохтан ва гузаронидани бозињои 
дарсї, балки аз идора кардани худи раванди бозї низ иборат мебошад. 
Њангоми ташкили шаклњои таълими ба бозї асосёфта масъалањои зерини 
методиро низ фикр карда баромадан лозим аст: њадафи бозї, теъдоди 
иштирокчиёни бозї, маводњо ва дастурњои истифодашаванда, шиносої бо 
ќоидањои бозї, давомнокии ваќти бозї, марњилаи татбиќи бозї дар дарс, 
ташкили иштироки пурраи кўдакон дар бозї, истифодаи маводи гуногун дар 
бозї, љамъбасти натиљањои бозї, хулосабарорињо аз бозї. 
 

ВАЗИФАЊОИ МАЪРИФАТИИ БОЗИЊОИ ДИДАКТИКЇ ДАР 
ТАШКИЛИ ФАЪОЛИЯТИ ТАЪЛИМИИ ХОНАНДАГОНИ СИНФИ 5 

Маќола ба хусусиятњои психологию педагогии ташкили фаъолияти 
таълимии хонандагони синфи 5 бо ёрии технологияи бозињо бахшида шудааст. 
Гуфта мешавад, ки яке аз вазифањои муњимтарини омўзгор – дарёфти усулњои 
таъсиррасони башардўстона ба шахсияти кўдак ба њисоб меравад, ки усули 
бозињо усули санљидашудаи њамин гуна таъсиррасонињо мебошад. Дар 
маќола, инчунин, принсипњои асосии психологию педагогии ташкили дарсњои 
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ба бозї асосёфта баён гардидаанд. Донистани принсипњои мазкур ба омўзгори 
на танњо фанни технологияи иттилоотї, балки омўзгори дилхоњ фанни дигар 
низ имкон медињад, ки онњоро дар машѓулиятњо самаранок ва асоснок 
истифода барад. 

Калидвожањо: маърифат, бозии дидактикї, хусусиятњои психологию 
педагогї, технологияи бозињо, фанни технологияи иттилоотї, хонанда, 
мактаб, дониш. 
 

ПОЗНАВАТЕЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ ДИДАКТИЧЕСКИХ ИГР В 
ОРГАНИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ УЧАЩИХСЯ 

5-ых КЛАССОВ 
Статья посвящена психолого-педагогическим особенностям 

организации учебной деятельности учащихся 5-х классов с помощью игровых 
технологий. Говорится, что одна из важнейших задач педагога состоит в том, 
чтобы найти способы гуманного воздействия на личность ребенка, а метод игр 
– проверенный способ такого воздействия. Также в статье изложены основные 
психолого-педагогические принципы организации игровых занятий. Знание 
этих принципов позволяет учителю не только информационных технологий, 
но и любого другого предмета эффективно и обоснованно использовать их на 
занятиях. 

Ключевые слова: познание, дидактическая игра, психолого-
педагогические особенности, игровые технологии, информационные 
технологии, ученик, школа, знание. 

 
COGNITIVE FUNCTIONS OF DIDACTIC GAMES IN THE 

ORGANIZATION OF EDUCATIONAL ACTIVITIES OF 5TH GRADE 
SCHOOLCHILDRENS 

The article is devoted to the psychological and pedagogical features of the 
organization of educational activities of 5th grade schoolchildrens with the help of 
gaming technologies. It is said that one of the most important tasks of the teacher is 
to find ways of humane influence on the personality of the child, and the method of 
games is a proven method of such influence. The article also outlines the basic 
psychological and pedagogical principles for organizing game classes. Knowledge of 
these principles allows the teacher not only of information technology, but also of 
any other subject to effectively and reasonably use them in the classroom. 

Keywords: cognition, didactic game, psychological and pedagogical features, 
game technologies, information technologies, pupil, school, knowledge. 
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ЯК АМСИЛАИ КОНСЕПТУАЛИИ ТАЪСИРИ БЕМОРИЊО ВА 

ЗАРАРРАСОНЊОИ ЗАНБЎРИ АСАЛ 
 

Саидзода И. М. – н.и.т., дотсенти кафедраи информатикаи ДМТ 
 

Татбиќи амсилањои компютерї дар арзёбии марњилањои рушди 
популятсияи оилањои занбўри асал, муайянсозии дурнамои вазъи оилањо ва ба 
даст овардани њосили басандаю фаровони асал бисёр муњим ва созгор дониста 
мешавад. Маќсад аз тањияи амсилањои компютерї на танњо аз худкоргардонии 
баќайдгирии миќдори популятсияи оилањои занбўри асал, балки дар 
бањисобгирии омилњои таъсиррасони биотикї, абиотикї ва антропогенї низ 
муњим арзёбї карда мешавад, ки онњо метавонанд ба натиљањои чашмдошти 
њосил мустаќиман таъсир расонанд. 

Амсиласозии консептуалї. Омўзиш ва тањлили адабиёти илмї рўшан 
сохт, ки беморињои номбурда метавонанд ба тамоми марњилањои њаёти 
занбўри асал (аз тухм сар карда, то занбўри болиѓ) таъсир расонанд. Аз ин рў, 
њангоми амсиласозї мо таъсири кулли беморињоро ба оилаи занбўри асал бо 
ёрии як таѓйирёбандаи умумии 𝐵𝐵𝐵𝐵(𝑡𝑡), 𝑡𝑡 ∈ [𝑡𝑡0; 𝑡𝑡𝑛𝑛],𝑛𝑛 ∈ 𝑁𝑁 ишорат намуда, 
коэффитсиентњои мувофиќи фавти индивидњои занбўри асалро аз њисоби 
таъсири ин беморињо барои њар як марњилаи њаёти онњо ба воситаи 𝑏𝑏𝑖𝑖𝑖𝑖  (𝑖𝑖 =
1,2; j = 1,2,3,4,5) ишорат кардем. 

Мутахассисони соњаи занбўрпарварї зараррасонњои занбўри асалро ба 
якчанд гурўњњо људо кардаанд: хояндањо, хазандањо, парандањо ва дигар 
намудњои организмњои сутунмуњрадор ва бесутунмуњра. Дараљаи зарароварии 
њар кадоми ин гурўњњо њар хел аст. Масалан, агар муш тасодуфан ба дохили 
ќуттии занбўри асал ворид шавад, тамоми манбаи ѓизои занбўр ва индивидњои 
оилаи онро хароб менамояд ва бо ин рафтори худ ба оилаи занбўр талафоти 
калони љонию ѓизої мерасонад. 

Хояндањо, ки яке аз зараррасонњои занбўри асал ба њисоб мераванд, ба 
оилаи ширхўрон дохил мешаванд. Дар табиат садњо намуд хояндањоро 
вохўрдан мумкин аст: муш, саѓур, љайра ва ѓайра. 

Хояндањо ба оилаи занбўри асал танњо ба таври тасодуфї зарар 
расонида метавонанд. Онњо дар њолате метавонанд ба занбўр њамла кунанд, ки 
агар ба дохили ќуттии занбўр роњ ёбанд. 

Дар амсилаи консептуалї миќдори умумии хояндањо бо ёрии 
таѓйирёбандаи 𝐻𝐻𝐻𝐻𝐻𝐻(𝑡𝑡), 𝑡𝑡 ∈ [𝑡𝑡0; 𝑡𝑡𝑛𝑛],𝑛𝑛 ∈ 𝑁𝑁 ва коэффитсиентњои мувофиќи зарари 

mailto:kodirzodar@bk.ru


 9 

онњо (ё њиссаи талафоти оилаи занбўр аз њисоби зараррасонии хояндањо) 
барои њар як марњилаи њаёти занбўри асал ба воситаи 𝑚𝑚𝑖𝑖𝑖𝑖 
(𝑖𝑖 = 1,2;  j = 1,2,3,4,5) ишорат шудааст. 

Таљрибаи мутахассисони хољагињои занбўрпарварї ва тањќиќоти илмї 
собит сохтаанд, ки оилањои хазандањо ва обхокињо низ ба зараррасонњои 
занбўри асал дохил мешаванд. Ин намуди зараррасонњо низ танњо ба таври 
эњтимолї метавонанд ба оилаи занбўр зарар расонанд. 

Ба гурўњи хазандањо, ки то имрўз зиёда аз 7 њазор намуди онњо маълум 
аст, морњо, калтакалосњо, сангпуштњо ва ѓайра дохил карда шудаанд. Ба 
гурўњи обхокињо бошад, асосан намудњои ќурбоќќањоро дохил мекунанд [4]. 

Хазандањо ва обхокињо бештар занбўрњои болиѓи оиларо дар аснои 
љамъоварии шањд, гарди гул, оббиёрї ва ѓайра сайд мекунанд. Хазандањо, 
инчунин, дар баромадгоњи ќуттињои оилањо камин гирифта, занбўрњоеро, ки 
барои љамъоварии шањд ба берун баромаданї мешаванд, туъмаи худ 
мегардонанд. 

Дар амсилаи консептуалї миќдори умумии хазандањо ва обхокињо дар 
якљоягї бо ёрии таѓйирёбандаи 𝐻𝐻𝐻𝐻𝐻𝐻(𝑡𝑡), 𝑡𝑡 ∈ [𝑡𝑡0; 𝑡𝑡𝑛𝑛],𝑛𝑛 ∈ 𝑁𝑁 ва мувофиќан 
коэффитсиентњои фавти њарду љинси занбўрњои болиѓ зимни истеъмоли онњо 
аз тарафи зараррасонњои мазкур ба воситаи c1 ва c2 ишорат шудаанд. 

Занбўри асал бо сабаби њашароти хурди парвозї буданаш дар бисёр 
мавридњо туъмаи парандањои бузургтари муњити атроф мегардад, ки боиси 
расонидани зарари љиддї ба хољагињои занбўрпарвар ва ба миќдори 
популятсияи занбўр мегардад. Яке аз парандањои маъмули зараррасон ин 
занбўрхўрак ба њисоб меравад. Тањќиќоти илмї собит сохтаанд, ки агар як 
занбўрхўрак танњо аз шикори занбўр сер шавад, дар як шабонарўз метавонад 
аз 700 то 1000 занбўрро ба њалокат расонад. Дар 2-3 моњи тобистон бошад, як 
занбўрхўрак ба њисоби миёна то 20000 занбўри асалро нобуд месозад [5].  

Дар амсилаи консептуалї миќдори умумии парандањо бо ёрии 
таѓйирёбандаи 𝑃𝑃𝑃𝑃(𝑡𝑡), 𝑡𝑡 ∈ [𝑡𝑡0; 𝑡𝑡𝑛𝑛],𝑛𝑛 ∈ 𝑁𝑁 ва мувофиќан коэффитсиентњои фавти 
њарду љинси занбўрњои болиѓ зимни истеъмоли онњо аз тарафи ин парандањо 
ба воситаи р1 ва р2 ишорат шудаанд. 

Њамчунин, бо истифода аз ишорањои дар корњои илмию тањќиќотии 
овардашуда, бо ёрии 𝐸𝐸𝑚𝑚(𝑡𝑡) миќдори умумии тухмњои дар як шабонарўз 
баборовардаи модарзанбўрро ишорат карда, њолати гузариши вазъи 
индивидњои оилаи занбўри асалро аз як марњилаи њаёт ба марњилаи дигари он 
дар лањзаи ваќти додашудаи 𝑡𝑡 ∈ [𝑡𝑡0; 𝑡𝑡𝑛𝑛],𝑛𝑛 ∈ 𝑁𝑁 ба воситаи 10 таѓйирёбандаи 
зерин тасвир мекунем: 𝐸𝐸1(𝑡𝑡) – миќдори тухмњое, ки аз онњо занбўрҳо корї ба 
дунё меоянд, 𝐸𝐸2(𝑡𝑡) – миќдори тухмњое, ки аз онњо нарзанбўрњо ба дунё меоянд, 
𝐾𝐾1(𝑡𝑡) – миќдори кирминањои занбўри корї, 𝐾𝐾2(𝑡𝑡) – миќдори кирминањои 
нарзанбўр, 𝑃𝑃1(𝑡𝑡) – миќдори индивидњои пешаззочавии занбўри корї, 𝑃𝑃2(𝑡𝑡) – 
миќдори индивидњои пешаззочавии нарзанбўр, 𝑍𝑍1(𝑡𝑡) – миќдори зочањои 
занбўри корї, 𝑍𝑍2(𝑡𝑡) – миќдори зочањои нарзанбўр, 𝑀𝑀1(𝑡𝑡) – миќдори занбўрњои 
болиѓи корї ва 𝑀𝑀2(𝑡𝑡) – миќдори нарзанбўрњои болиѓ. 

Бо дарназардошти андешањои болої амсилаи консептуалии таъсири 
беморињо ва зараррасонњоро ба фаъолияти оилаи занбўри асал дар намуди 
наќшаи дар расми 1 овардашуда њосил намудем.  



 10 

 
Расми 1 – Амсилаи консептуалии таъсири беморињо ва зараррасонњои 

занбўри асал. 
 
Амсилаи консептуалии дар расми 1 тасвирёфта ба ќадри кофї омилњои 

таъсиррасони оилаи занбўри асал ва раванди гузариши миќдори индивидњои 
онро аз як марњилаи њаёт ба марњилањои дигар тасвир карда, бар пояи он 
сохтани амсилањои математикї ва компютерии популятсияи оилаи занбўри 
асал дар алоќамандї бо таъсири беморињо ва зараррасонњо имконпазир 
гаштааст. 
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ЯК АМСИЛАИ КОНСЕПТУАЛИИ ТАЪСИРИ БЕМОРИЊО ВА 

ЗАРАРРАСОНЊОИ ЗАНБЎРИ АСАЛ 
Маќола ба амсиласозии консептуалии марњилањои њаёти индивидњои 

оилаи занбўри асал бахшида шудааст, ки он хусусиятњои љинсии занбўр ва 
таъсири беморию зараррасонњоро ба фаъолияти мењнатии оилаи занбўр ба 
њисоб мегирад. Тањќиќоти мазкур дар такя ба тањлили адабиёти илмии ба 
соњаи занбўриасалпарварї бахшидашуда рўйи кор омадааст. 

Бар пояи амсилаи консептуалии эљодшуда имконияти сохтани 
амсилањои математикї ва компютерии марњилањои њаёти популятсияи оилаи 
занбўри асал дар њамбастагї бо таъсири беморињо ва зараррасонњо пайдо 
шудааст, ки онњо ба худкоргардонии фаъолияти хољагидории 
занбўриасалпарварон равона хоњанд шуд. 

Калидвожањо: амсилаи консептуалї, оилаи занбўри асал, марњилаи њаёт, 
беморї, зараррасон, чораи зидди беморї, профилактика, хољагии 
занбўрпарварї, зарари иќтисодї. 
 

ОДНА КОНЦЕПТУАЛЬНАЯ МОДЕЛЬ ВЛИЯНИЯ БОЛЕЗНЕЙ И 
ВРЕДИТЕЛЕЙ НА ПЧЕЛИНУЮ СЕМЬЮ 

Статья посвящена концептуальному моделированию этапов жизни 
пчелиной семьи, учитывающим половые особенности пчел и влияние болезней 
и вредителей на трудовую деятельность пчелиной семьи. Данное исследование 
основано на анализе научной литературы, посвященной области 
пчеловодства. 

На основе созданной концептуальной модели возможно создание 
математических и компьютерных моделей жизненных стадий популяции 
пчелиной семьи во взаимосвязи с воздействием болезней и вредителей, что 
будет направлено на автоматизацию хозяйственной деятельности пчеловодов. 

Ключевые слова: концептуальная модель, пчелиная семья, жизненный 
этап, болезнь, вредитель, борьба с болезнями, профилактика, пчеловодство, 
экономический ущерб. 
 
ONE CONCEPTUAL MODEL OF THE IMPACT OF DISEASES AND PESTS 

ON A BEE COLONY 
The article is devoted to the conceptual modeling of the life stages of a bee 

colony, taking into account the sexual characteristics of bees and the influence of 
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diseases and pests on the labor activity of the bee colony. This study is based on the 
analysis of scientific literature on the field of beekeeping. 

Based on the created conceptual model, it is possible to create mathematical 
and computer models of the life stages of the bee colony population in relation to 
the impact of diseases and pests, which will be aimed at automating the economic 
activities of beekeepers. 

Keywords: concept model, bee family, stage of life, disease, pest, disease 
control, prevention, beekeeping, economic damage. 
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О НЕОБХОДИМОСТИ СОЗДАНИЯ РОБОТОВ В 
СЕЛЬСКОХОЗАЙСТВЕННОЙ ОТРАСЛИ РЕСПУБЛИКЕ 

ТАДЖИКИСТАН 
 

Мирзоев С. Х. – д.т.н., доцент кафедры информатики ТНУ 
Маннонов Т. Б. – соискатель кафедры информатики ТНУ 

 
В настоящее время наблюдается широкое внедрение робототехнических 

систем во все сферы человеческой деятельности. Во многих отраслях, роботы 
освобождают человека от монотонной, тяжелой и изнурительной работы. В 
частности, к таким видам работ относятся работы, выполняемые 
сельскохозяйственными роботами. 

Впервые сельскохозяйственными роботами начали заниматься еще в 
СССР, в отделе сельскохозяйственной робототехники Московского института 
инженеров сельскохозяйственного производства. Итогом научной работы 
сотрудников отдела стали разработки автоматических манипуляторов и 
роботов для аграрных отраслей, и книга, написанная руководителем отдела 
В.И. Васянином «Сельскохозяйственные роботы» [1]. Однако, после распада 
СССР и приобретения независимости Республике Таджикистан об этом 
забыли, и научные исследования в данной области и, в целом, в области 
робототехники не велись. Данная статья посвящена возрождению интереса к 
сельскохозяйственной робототехнике. Обычный человек, далекий от 
робототехники, услышав словосочетание «сельскохозяйственный робот», 
невольно задается вопросом, а что это? Какую работу может выполнять такой 
робот в сельском хозяйстве?  

mailto:isroil-84@list.ru
mailto:isroil-84@list.ru
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Необходимо отметить, что из всех сфер деятельности, 
сельскохозяйственное производство отличается большим разнообразием 
работ — от тяжелых физических работ до точных, где от работника требуется 
терпение и аккуратность. 

Республика Таджикистан аграрно-промышленная страна. Сельское 
хозяйство, главным образом, представлено земледелием и животноводством. 
Общая площадь орошаемых земель равна 710 тыс. га, из них пахотных- 570 
тыс. га. Основным направлением сельскохозяйственного производства в 
долинной части Республике является хлопководство, садоводство и 
овощеводство; в горной зоне -садоводство, картофелеводство и 
животноводство [2]. 

Для животноводства, а именно для доения молока в фермах и повышена 
эффективность и конкурентоспособность молочного скотоводства 
невозможно без внедрения новейших технологий и технических средств. 
Технологическая модернизация и техническое переоснащение молочных ферм, 
комплексов, освоение наукоемких инновационных технологий, связанных с 
механизацией, автоматизацией производственных процессов, позволят не 
только увеличить объемы производства высококачественного молока, но и 
создадут условия для повышения производительности труда и решения 
проблемы дефицита кадров за счет автоматизации технологических процессов 
и высокого уровня заработной платы [3]. 

В Таджикистане специфика работ определяется условиями, где они 
проводятся, например, в долинных местностях или горных, и тип робота не 
может быть универсальным так как есть еще теплицы, где выращивают овощи. 
Поэтому для сельского хозяйства целесообразно использовать роботы 
агрегатно -модульного построения. Например, если работы ведутся в теплице, 
то перечень работ может быть следующим: 

– рыхление почвы; 
– высадка растений; 
– полив; 
– опрыскивание; 
– сбор урожая по мере созревания и т. д. 

Анализируя возможные работы, можно сделать вывод о том, что для их 
выполнения роботу нужно иметь разные кинематические схемы 
манипуляционной системы, где звенья могут совершать движения в различных 
плоскостях, а рабочий орган может либо вращаться, либо двигаться 
поступательно. Поэтому для работ в теплице целесообразно применить 
мобильную платформу (МП) либо гусеничную, либо колесную базой. В этом 
случае, (МП) может передвигаться по дорожкам теплицы и, в зависимости от 
вида работ, на платформе будет устанавливаться тот или иной 
манипуляционный модуль. Рабочий орган тоже должен быть съемным — это 
может совок, щипцы или клещи (садовый инвентарь). Следует отметить, что 
такие роботы уже существуют и эффективно используются зарубежными 
сельхозкомпаниями. 

С применением роботов в сельскохозяйственной культуре Таджикистана 
увеличится объём выпускаемой продукции и снизятся расходы и 
себестоимость продукции. В связи с этим, вопрос создания сельхозроботов для 
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автоматизации сельскохозяйственных процессов носит актуальный характер. 
Для примера рассмотрим последовательность работ высадки рассады в 
горшочках. Для сельскохозяйственных предприятий рассада выращивается, 
как правило, в горшках. И тут возникают проблемы, связанные с расстановкой 
рассады в теплице. Нужно правильно расставить тару с рассадой, соблюдать 
необходимое расстояние между емкостью с рассадой так, чтобы, во-первых, 
расстояние между горшками не приводило к угнетению растений, а во-вторых, 
нерациональное использование пространства теплицы (большое расстояние 
между горшками) приведет к перерасходу удобрений и воды, а также увеличит 
площадь самой теплицы. Эти вопросы сейчас решает человек, и можно 
человека заменить роботом. Робот должен быть снабжен манипулятором для 
поднятия горшка с рассадой, уметь правильно их располагать (в соответствии 
со спецификацией сельхозпроизводителя) на поле теплицы и ориентироваться 
в пространстве. 

Для обеспечения решения перечисленных выше задач роботу необходима 
информация о среде функционирования и выполняемой задачи. В зависимости 
от специфики места рабочей среды и решаемых задач, информацию можно 
представить, как совокупность различных данных: 

– об окружающей среде функционирования (например, освещенность, и 
др.) 

– о взаимном расположении робота и окружающих его объектов; 
– о параметрах движения мобильных систем (линейные угловые скорости) 

и координаты робота; 
– о координатах горшков; 
– о состоянии робота, его агрегатов и габаритных размерах (если они 

меняются). 
Для формирования перечисленных видов данных, необходим 

постоянный опрос и анализ информации, получаемой от сенсорных устройств 
робота. Эти функции может выполнять информационно- измерительная 
система. Отметим, что на борту малогабаритных роботов, из-за 
массогабаритных и энергетических ограничений невозможна установка ни 
сложных информационных датчиков, ни большого количества более простых 
сенсорных устройств. Следовательно, необходимо выбирать такие сенсорные 
устройства, которые дают максимальное количество информации различного 
типа. Одним из таких устройств являются видеокамеры. При использовании 
видеокамер можно решить следующие задачи: 

– обнаружение и распознавание объектов среды; 
– определение параметров движения и положение мобильного робота; 
– определение положений объекта. 

Для решения рассматриваемых задач, в которых имеется подвижная 
мобильная база, подвижный рабочий орган и рабочий объект, важным 
элементом будет являться информационно измерительной система, способная 
контролировать параметры движения и положение рабочего объекта. В 
качестве информационно измериТелефоньной системы можно использовать 
подвижный модуль с системой технического зрения (рис. 1), реализующий  
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Рис. 1. Схема функционирования подвижного модуля с системой 
технического зрения и функцией слежения. 

 
Поскольку сельскохозяйственных предприятий много, можно 

предположить, что такие роботы будут востребованы. Причем роботы можно 
использовать для многих операций: контроль почвы, сбор и сортировка 
овощей и т. д., а также для вспомогательных работ. 
 

ЛИТЕРАТУРА 
1. Васянин В.И. Сельскохозяйственные роботы. М.: Колос, 1984. 223 с. 
2. http://centralasia.bioversityinternational.org/tadzhikistan/ 
3. Тихомиров И.А. Технологические особенности использования доильных 

работов в молочном скотоводстве//В.К. Скоркин / Вестник 
всероссийского научно-исследовательского института механизации 
животноводства №1(37), Москва, 2020. С.32-38. 

 
ДАР БОРАИ ЗАРУРАТИ ИСТИФОДАБАРИИ РОБОТЊО ДАР СОҲАИ 

КИШОВАРЗИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Рушди босуръати системањои робототехникӣ имкон доранд, ки сањми 

худро дар пешрафти соњаи кишоварзии Љумњурии Тољикистон гузоранд. Дар 
маќолаи мазкур масъалаи истифодаи роботњо дар соњаи кишоварзї аз љумла 
гармхонањо ва хољагињои чорвопарварӣ баррасӣ шудааст. Аз сабаби он ки 
Љумњурии Тољикистон давлати аграрї мебошад, барои рушди минтаќањои 
аграрї ва зиёд намудани њаљми мањсулоти истењсолшаванда, истифода аз 
роботњо ба мақсад мувофиқ аст. 

Калидвожањо: робототехника, кишоварзї, фарњанг, кор, инсон, 
пешрафт, зиед намудани истењсолот. 
 

О НЕОБХОДИМОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ РОБОТОВ В 
СЕЛЬСКОХОЗАЙСТВЕННОЙ КУЛЬТУРЕ В РЕСПУБЛИКЕ 

ТАДЖИКИСТАН 
Бурное развитие робототехнических систем не обходит стороной 

сельскохозяйственную культуру, и Таджикистан не исключение от этого. В 
статье рассматривается применение роботов начиная от парниковых культур 
до животноводческих хозяйств. Таджикистан по большой часты аграрная 
страна, и для развития и роста аграрной промышленности и уменьшения 
монотонной работы и в тоже время увеличения объёмов выпускаемой 
продукции необходимо использовать роботов.  

http://centralasia.bioversityinternational.org/tadzhikistan/
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Ключевые слова: робототехника, сельскохозяйственная культура, 
работа, человек, прогресс, увеличение производства. 
 

ON THE NEED TO USE ROBOTS IN AGRICULTURE IN THE REPUBLIC 
OF TAJIKISTAN 

The rapid development of robotic systems does not bypass agricultural crops, 
and Tajikistan is no exception to this. The article discusses the use of robots ranging 
from greenhouse crops to livestock farms. Tajikistan is an agrarian country, and for 
the development and growth of the agricultural industry and the reduction of 
monotonous work and at the same time an increase in the volume of output, it is 
necessary to use robots. 

Keywords: robotics, agricultural crops, work, man, progress, increase in 
production. 
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Иттилооти мухтасари назариявӣ дар бораи муодила. Дар муодилаи 

математикї як ё якчанд миќдори номаълумњо вуљуд дорад. Ќимати 
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номаълумњо бояд тавре пайдо шавад, ки њангоми дар мисол гузоштани онњо 
баробарии дурусти ададї ба даст оварда шавад. 

Масалан, ифодаи 2 + 4 = 6 - ро гирем. Ваќте ки тарафи чап њисоб карда 
мешавад, баробарии дурусти ададї ба даст меояд, яъне 6 = 6. 

Муодиларо ифодаи 2 + x = 6 номидан мумкин аст, ки дорои 
таѓйирёбандаи номаълуми х мебошад ва бояд ќимати онро ёфт. Натиља бояд 
чунин бошад, ки аломати баробар асоснок бошад ва тарафи чап ба тарафи 
рост баробар бошад. 

Решаи муодила њамон ададест, ки њангоми ба љойи номаълум гузоштани 
ифодањои рост ба чап баробар мешавад. 

Њалли муодила маънои пайдо кардани њама решањои имконпазир ё 
боварї њосил кардан аст, ки решањо вуљуд надоранд. 

Муодилањои ду, се ё зиёда таѓйирёбанда дошта метавонанд. Ин ду, се ё 
зиёда ќимати таѓйирёбандањо мебошанд, ки ифодаро ба баробарии воќеии 
ададї табдил медињанд. 

Муодилањои баробарќувва муодилањое мебошанд, ки дар онњо маљмуи 
зиёди њалњо мувофиќат мекунанд. Ба ибораи дигар, онњо як реша доранд. 

Кадом навъњои муодилањо њастанд? Муодилањо метавонанд гуногун 
бошанд, маъмултаринашон хаттї ва квадратї мебошанд. Ба ѓайр аз 
муодилањои хаттї ва квадратї, дигар навъњои муодилањо низ вуљуд доранд, ки 
ин њам бошад, муодилањои кубї, муодилањои дараљаи чорум, ирратсионалї ва 
ратсионалї, мебошанд. 

Муодилаи хаттї чунин намуд дорад: ax + b = 0, ки дар он a ва b ададњои 
њаќиќї мебошанд. Ин ададњо њангоми њалли муодилањо ба мо кумак мекунанд: 

агар a ≠ 0 - муодила решаи ягона дорад: x =-b: a; 
агар a = 0 бошад, муодила реша надорад; 
агар a ва b ба сифр баробар бошанд, пас решаи муодила дилхоњ адад ба 
шумор меравад. 
Барои мисол, њалли муодилањоро меорем.  
Мисол, муодилаи 6x = 5x + 10 њал карда шавад. 
Њал: 
6x = 5x + 10 
6x - 5x = 10 
x = 10 
Натиља: x=10 
Санљиш: 6 *10 = 60 ва 5*10+10 = 60 мешавад 
Мисоли навбатї. Муодилаи 4x = 8 њал карда шавад: 
Њал: 
4x = 8 
x = 8/4 
x = 2 
Натиља: x = 2 
Санљиш: 4*2 = 8 
Њалли муодилањои хаттии якномаълума дар барномаи MS Excel 2016. 

Дар барномаи MS Excel њалли муодилањои хаттии якномаълума хеле осон аст, 
ба шарте ки омўзгор ё хонанда дар барномаи Excel кор карда тавонад ва аз 
имкониятњои он бохабар бошад. 
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Муодилањои хаттии якномаълумаро дар барномаи MS Excel 2016 бо 
чунин роњ њал мекунанд. Мисол, муодилаи 6x = 5x + 10 њал карда шавад. 

Њал: 
Барномаи MS Excel 2016 фаъол мегардонем, равзанаи расми 1 кушода 

мешавад. [1,2] 

 
Расми 1. Равзанаи кории MS Excel 2016 

 
Дар катакчаи А1 номаълум x ва дар катакчаи В1 «Муодила дар намуди 

формула» менависем. Ба катакчаи В2 гузашта, муодиларо ба намуди 
формаулаи = 6 * x – 5 * x менависем. Баъд аз он ба менюи «Анализ что если» 
даромада, фармони «Подбор параметра...» -ро фаъол мегардонем, равзанаи 
расми 2 кушода мешавад. 

 
Расми 2. Равзанаи «Подбор параметра...» 

 
Дар сатри «Значение:» адади 10 –ро, ки дар тарафи рости муодила 

омадааст, дохил мекунем. Ба сатри «Изменяя значение ячейки:» гузашта, 
курсорро ба катаки А2 мегузорему, формулаи $A$2 аён мешавад.  

 
Расми 2. Дохилкунии ќимат дар равзанаи «Подбор параметра...» 

 
Баъд аз он тугмаи ОК равзанаро пахш мекунем, равзана намуди расми 3 

–ро мегирад, ки њалли муодилаи додашуда мебошад. 
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Расми 3. Натиљаи кори «Подбор параметра...» 

 

Мисоли 2. Муодилаи 20𝑥𝑥 − 20
𝑥𝑥

= 25 њал карда шавад. 
Њал: 
Дар катакчаи А1 номаълум x ва дар катакчаи В1 «Муодила дар намуди 

формула» менависем. Ба катакчаи В2 гузашта муодиларо дар намуди 
формаулаи = 20 * A2 – 20 / A2 менависем ва барои он ки хатогї таќсим бо 
сифрро надињад, дар катаки А2 адади 1, ё ин ки 2 дохил мекунем. Баъд аз он ба 
менюи «Анализ что, если» даромада, фармони «Подбор параметра...» -ро 
фаъол мекунем, равзанаи расми 2 кушода мешавад. 

Дар сатри «Значение:» адади 25 –ро, ки дар тарафи рости муодила 
омадааст, дохил мекунем. Ба сатри «Изменяя значение ячейки:» гузашта, 
курсорро ба катаки А2 мегузорем, формулаи $A$2 аён мешавад. Пас аз он 
тугмаи ОК пахш кунем, натиља дар намуди расми 4 пешнињод мешавад. 

 
Расми 4. Натиљаи кори «Подбор параметра...» 
 
Хулоса, дилхоњ муодилаи хаттии якномаълумаро бо истифода аз афзори 

«Подбор параметра...» -и барномаи MS Excel њал кардан мумкин аст. Ин усули 
босалоњият барои хонандагони мактаб шуда метавонад. Чунки њам осон ва 
њам фањмою шавќовар аст аз оне, ки бо бур дар тахтаи синф муодиларо њал 
кардан. 
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УСУЛИ БОСАЛОЊИЯТИ ЊАЛЛИ МУОДИЛАЊОИ ХАТТИИ 

ЯКНОМАЪЛУМ БО ИСТИФОДА АЗ АФЗОРИ «ПОДБОР ПАРАМЕТРА» 
MS EXCEL 2016 

Маќолаи мазккур барои омўзгорон, хонандагони мактабњои тањсилоти 
умумї ва донишљўён, инчунин дилхоњ шахсоне тавсия шудааст, ки хоњиши дар 
барномаи Excel кор карданро доранд. Дар маќола њалли якчанд муодилаи 
хаттии якномаълума дар намуди аналитикї оварда шудааст. Баъд аз он њамон 
муодилањо дар барномаи Excel 2016 бо истифода аз афзори «Подбор 
параметра...» њал карда шудаанд. Ба фикри мо, њалли муодилањои хаттии 
якномаълум дар дарсњои математика бо истифода аз технологияњои иттилоотї 
дар мактабњои тањсилоти миёнаи умумї, инчунин истифодаи технологияњои 
инноватсионї яке аз масъалањои мубрами рўз мебошад.  

Калидвожањо: муодила, муодилаи хаттии якномаълума, математика, 
босалоњият, барномаи Excel, решаи муодила. 
 

КОМПЕТЕНТНЫЙ МЕТОД РЕШЕНИЯ ЛИНЕЙНЫХ УРАВНЕНИЙ С 
ОДНОЙ НЕИЗВЕСТНОЙ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ИНСТРУМЕНТА 

ПОДБОР ПАРАМЕТРОВ MS EXCEL 2016 
Эта статья предназначена для учителей, средных школ учеников и 

студентов, а также всех, кто хочет работать в Excel. В статье представлено 
решение нескольких линейных уравнений с одним неизвестным в 
аналитической форме. После этого, уравнение решено в программе Excel 2016 
с помощью инструмента «Подбор параметров...». По нашему мнению, 
решение линейных уравнений с одним неизвестным на уроках математики и 
информационных технологий в общеобразовательных школах с применением 
инновационных технологий является актуальным вопросом.  

Ключевые слова: уравнение, линейное уравнение с одной неизвестной, 
подбор параметров, математика, компетентный, программа Excel, корень 
уравнения. 
 

A COMPETENT METHOD FOR SOLVING LINEAR EQUATIONS WITH 
ONE UNKNOWN USING THE "PARAMETER SELECTION" TOOL MS 

EXCEL 2016 
This article is for teachers, middle schoolers and students, and anyone who 

wants to work with Excel. The article presents the solution of several linear equations 
with one unknown in an analytical form. After that, the same equations were solved 
in Excel 2016 using the "Selection of parameters ..." tool. In our opinion, the solution 
of linear equations with one unknown in the lessons of mathematics and information 
technology in secondary schools using innovative technologies is an urgent issue.  

Keywords: equation; linear equation with one unknown, selection of 
parameters; mathematics; competent; Excel program; root of the equation. 
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РОЉЕЪ БА ИСТИФОДАБАРИИ МАНБАЊОИ ОМЎЗИШИИ РАЌАМЇ 
ДАР РАВАНДИ ТАЪЛИМИ МУОСИР 

 
Арабов М. Ќ. – н.и.ф.-м., муаллими калони кафедраи тањлили 

маълумотњо ва технологияњои барномасозї, донишгоњи 
Федералии Ќазон, шањри Ќазон, ФР 

Розиќов П. Ш. – н.и.ф.-м., муаллими калони кафедраи тањлили 
маълумотњо ва технологияњои барномасозї, донишгоњи 

Федералии Ќазон, шањри Ќазон, ФР 
 

Дар замони муосир, ки илму техника дар њолати рушд ва тараќќї 
мебошад, аксар соњањои њаёти љомеа низ вобаста ба тараќќиёти технология 
таѓйир ёфта, баъзе љойњои корї аз байн рафта, љойи онњоро љойњои кории нав 
банд карда истодаанд. Дар ин замина, муваффаќтарин корхонањо корхонањое 
ба њисоб мераванд, ки дар онњо технологияњоии иттилоотї ва иртиботи 
(ТИИ)-и муосир истифодаи васеъ дорад. 

Соњаи маориф, ки њамчун зерсутуни дигар соњањои њаётї иќтисодї ва 
иќтимоиии тамоми давлатњо ба њисоб меравад, ниёз ба истифодаи васеъи 
технологияњои муосир дорад. Мањз ТИИ – и муосир сабаби баланд 
бардоштани сатњу сифати таълим ва омода намудани мутахассисони ба бозори 
мењнат љавобгў мегардад. Бинобар ин, яке аз масъалањои асосї дар системаи 
маориф ворї намудани манбањои омўзиши раќамї (МОР) дар раванди таълим 
ва фаъолияти муассисањои тањсилоти миёнами умумї (МТМУ), коллељњо, 

mailto:qosismoil@yandex.ru
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муассисањои олї ва ѓайра ба њисоб меравад. Дар ин соња (тањия ва амалисозии 
МОР) олимони зиёде ба монанди: Bersin J., Bulaeva, M.N., Vaganova, O.I., 
Koldina, M.I., Lapshova, A.V., Khizhnyi, A.V., Clark D., Edelson P. J., Pitman V. 
V., Garrison D. R.,Smirnova Z.V., Vaganova O.I., Prokhorova M.P., Abramova 
N.S., Meirani Harsasi, Morrison D. E., Smirnova, Z.V., Mukhina, M.V., Kutepova, 
L.I., Kutepov, M.M., Vaganova, O.I. , Ваганова О.И., Иляшенко Л.К., Полат Е. 
С., Полат Е. С., Бухаркин М. Ю., Моисеев М. В., Петров А. Е., Турри А., 
Шкильменский Н. А., Зубарев М.А., Масевич А.Ц., Ходоровский Л.А., Абадзе 
Э.А., Трусов В.А., Ребрина Ф.Г., Леонтьева И.А., Обратнева О.А., Смирнова 
Ж.В., Красикова О.Г., Прохорова М.П., Иляшенко Л.К., Костылев Д.С. ва 
ѓайра [1-10] корњои илмиву методї анљом доданд. 

Ќайд кардан ба маврид аст, ки МОР – мафњуми умумї мебошад, ки 
тавассути ТИИ муосир воситањои омўзиширо муттањид намуда, онњоро тањия 
ва пешнињод менамояд. Мафњуми мазкур таърифњои дигареро низ доро 
мебошад. Ќайд кардан ба маврид аст, ки МОР яке аз бахшњои асосии муњити 
иттилоотиву омўзишї (МИО) ба њисоб меравад. Мањз дар асоси он моњияти 
курс шакл мегирад. Дар замони муосир, хусусан пас аз шуюъи бемории 
COVID-19 талабот ба истифодаи МОР зиёдтар гардида, миќдори 
истифодабарандагони он низ ба маротиб афзуданд. МОР барои омўзандагон 
метавонад имкониятњои зеринро фароњам оварад: 

– ѓанї гардонидани дарс (дарс, лексия, практика ва ѓайра); 
– бедор намудани завќи омўзандагон ба хониш; 
– шавќовар ва љолиб намудани дарс; 
– фароњам овардани замина, барои баланд бардоштани ќобилиятњои 

зењнї, эљодї ва тадќиќотї; 
– дар хона фароњам овардани амалњои шавќовари зиёд, ба монанди сайри 

вертуалї дар осорхона, љангал, шањрњои дигар ва ѓайра. Инчунин иљро 
намудани корњои лабораторї ва санљишї; 

– мустаќилона санљидани сатњи дониши худ; 
– хабардор намудани волидайн аз пешрафтњои хеш; 
– истифодаи технологияњои муосир ва дарк намудани зарурати тараќќиёт 

ва инкишофи техника; 
– баланд бардоштани обрўй ва нуфўзи худ байни њамсинфон; 
– ёрї расонидан ба њамсинфон ва баланд бардоштани обрўй ва нуфӯзи худ 

байни онњо; 
– бо назардоштї љанбањои педагогиву психологї инкишоф додани 

ќобилияти хеш; 
– зуд ба даст овардани иттилооти дилхоњ оиди мавзуњои фанњои лозимї; 
– дар канори худ ќарор додани њамаи курсњои омўзишї; 
– ва ѓайра. 
– Барои омўзгорон МОР низ метавонад имкониятњои зиёдеро фароњам 

оварад: 
– њамќадам бо замона будан; 
– сарфаљўйии ваќт; 
– кам кардани сарборї барои тафтиши корњои мустаќилонаи хонандагон 

(донишљўён); 
– инкишоф додани муносибати устод бо хонандагон; 
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– њамќадами замона буданро таъмин намуда, ќобилияти худ 
инкишофдињиро инкишоф додан; 

– баланд бардоштани маданият ва таљрибаи педагогї; 
– обрў ва маъруфият пайдо кардан, байни коллектив ва хонандагон 

(донишљўён); 
– ба хонандагон (донишљўён) расонидани њамаи маводи лозимї; 
– тарбия ва ба воя расонидани кадрњои ба бозори мењнат љавобгў ва 

раќобатпазир. 
Њамин тариќ, МОР имкониятњои навро ба руйи омўзгорон ва 

хонандагон (донишљўён) кушода, шаклњои тадриси классикиро азнавсозї 
мекунад. Дар натиља, њам хонанда (донишљў) ва, њам омўзгор, метавонанд аз 
дигарон ќафо намонда, њамќадам бо замона њаракат кунанд.  
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РОЉЕЪ БА ИСТИФОДАБАРИИ МАНБАЊОИ ОМЎЗИШИИ РАЌАМЇ 

ДАР РАВАНДИ ТАЪЛИМИ МУОСИР 
Дар маќолаи мазкур зарурати љорї ва истифода намудани манбањои 

омўзишї-раќамии (МОР) дар раванди таълими муассисањои тањсилоти миёнаи 
умумї (МТМУ), коллељњо ва муассисањои олии Љумњурии Тољикистон 
мавриди бањс ќарор дода шудааст. Дар замони муосир истифодаи МОР ба яке 
аз масъалањои мубрам табдил ёфта, рўз то рўз талабот ба он зиёд мегардад. 
Мањз МОР боис мегардад, ки донишомўзон (хонандагон ва донишљўён) 
фанњои таълимиро дар сатњи зарурї аз худ намуда, њамќадами замона бошанд. 
Дар навбати худ, омўзгорон ва устодон метавонанд ваќти худро самаранок 
истифода баранд. 

Дар маќола таърифи МОР баён гардида, имкониятњо, вазифањо ва 
камбудињои он низ баён гардида, МОР -њои мављудбуда низ дида баромада 
шуданд. Илова бар ин, имкониятњои Google ва Yandex, ки омўзгор метавонад 
онро барои амалї сохтани МОР-и шахсии хеш истифода барад баррасї 
гардидаанд. 

Мавриди зикр аст, ки дар аксари давлатњои пешќадам аз љониби 
мутахассисони техникї воситањои таъминоти барномавї барои амалисозии 
МОР бо забонњои гуногун омода карда шудааст. Солњои охир барои рушди 
тањсили фосилавї дар аксари муассисањои олии касбии Љумњурии Тољикистон 
низ системаи муайяне тањия карда шудааст, ки дар он лексияњои омўзгорон, 
корњои амалї ва лабораторї мављуд мебошанд. Новобаста аз ин, то њол дар 
ЉТ МОР ба таври бояду шояд инкишоф наёфтааст. Мањз пайдоиш ва 
густариши бемории вируси COVID-19 боиси ошкор гардидани ин камбудї 
гардида, њамзамон зарурати рушд ва густариши онро ба таври љиддї пеш 
овард. Аз ин рў, зарур аст, ки њар чї зудтар МОР барои муассисањои тањислоти 
миёнаи умумї, коллељњо ва муассисањои олии ЉТ љорї карда шуда, воситањои 
таъминоти барномавии муосир тањия карда шавад. 

Калидвожањо. МОР, дарс, технология, инноватсия, курсњои омўзишї, 
лоињасозї, барнома, лексия, практика. 
 
ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ЦИФРОВЫХ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ РЕСУРСОВ 

В СОВРЕМЕННОМ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОМ ПРОЦЕССЕ 
В статье рассматривается необходимость внедрения и использования 

цифровых образовательных ресурсов (ЦОР) в образовательном процессе 
средних и высших учебных заведений Республики Таджикистан. В наше время 
использование ЦОР стало одной из наиболее актуальных проблем, и спрос на 
нее растет день ото дня. Это ЦОР, который позволяет студентам овладеть 
предметом на хорошем уровне и идти в ногу со временем. В свою очередь, 
учителей и преподаватели могут эффективно использовать свое время. 

Статья определяет ЦОР, его возможности, задачи и недостатки, а также 
существующие ЦОР. Кроме того, обсуждаются возможности Google и Yandex, 
которые учитель может использовать для реализации своего личного ЦОР. 

https://www.elibrary.ru/contents.asp?id=46416387
https://www.elibrary.ru/contents.asp?id=46416387
https://www.elibrary.ru/contents.asp?id=46416387&selid=46416422
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Следует отметить, что в большинстве развитых стран технические 
специалисты разработали программные средства для реализации ЦОР на 
разных языках. В последние годы для развития дистанционного образования 
в большинстве высших учебных заведений Республики Таджикистан была 
разработана определенная система, которая включает лекции, практические 
занятия и лабораторные работы. Тем не менее, ЦОР в Таджикистане все еще 
недостаточно развита. Это была вспышка Коронавируса, которая привела к 
обнаружению этого недостатка, и в то же время подчеркнула необходимость 
его развития и расширения. Поэтому необходимо ввести ЦОТ для средних 
школ, колледжей и университетов Республики Таджикистан и разработать 
современные программные средства. Этот вопрос обсуждается в статье.  

Ключевые слова: ЦОР, уроки, технологии, инновации, учебные курсы, 
дизайн, программа, лекция, практика. 
 

ABOUT THE USE OF DIGITAL EDUCATIONAL RESOURCES IN THE 
MODERN EDUCATIONAL PROCESS 

The article discusses the need for the implementation and use of digital 
educational resources (CDR) in the educational process of secondary and higher 
educational institutions of the Republic of Tajikistan. In our time, the use of CRC 
has become one of the most pressing problems, and the demand for it is growing day 
by day. It is a CDR that allows students (pupils and pupils) to master the subject at 
a good level and keep up with the times. In turn, teachers and educators can use their 
time effectively. 

The article defines the CDR, its capabilities, objectives and disadvantages, as 
well as the existing CDR. In addition, they discussed the possibilities of Google and 
Yandex, which a teacher can use to implement his personal CDR. 
It should be noted that in most developed countries, technical specialists have 
developed software tools for implementing CDR in different languages. In recent 
years, for the development of distance education in most of the higher educational 
institutions of the Republic of Tajikistan, a certain system has been developed, which 
includes lectures, practical classes and laboratory work. However, the CDR in 
Tajikistan is still underdeveloped. It was the Coronavirus outbreak that led to the 
discovery of this flaw, and at the same time highlighted the need for its development 
and expansion. Therefore, it is necessary to introduce DTC for secondary schools, 
colleges and universities of the Republic of Tajikistan and develop modern software 
tools. This issue is discussed in the article. 

Key words: CDR, lessons, technology, innovation, training courses, design, 
program, lecture, practice. 
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ИСТИФОДАИ УСУЛИ ОМЎЗИШИ ПРОБЛЕМАВЇ ДАР ДАРСЊОИ 
ЛЕКСИОНЇ 

 
Истамов Ф. Х. – н.и.ф.м, дотсент, мудири кафедраи 

методикаи таълими физикаи ДМТ 
Ахмедова З. П. – муаллими калони кафедраи физикаи Донишкадаи технология 

ва менељменти инноватсионї дар шањри Кӯлоб 
Ќосимов Д. Н.- ассистенти кафедраи фанњои табиатшиносии Донишгоњи 

давлатии молия ва иќтисоди Тољикистон 
 

Барои омода намудани мутахассисони физикдони босалоњият бояд њар 
чї бештар дар дарсњои лексионї, амалї ва лабораторї васоити гуногуни 
техникии таълим истифода бурда шавад. Аммо, чи тавре ки таљриба нишон 
медињад, дар дарсњои лексионї аз тарафи муаллим дар тахтаи синф исбот 
кардани формула ва ќонунњо дарки маводи омўхташавандаро барои 
донишљӯён осон мекунад. Бинобар ин, исботи формулањо набояд дар слайдњои 
презентатсия љойгир карда шавад. Яке аз омилњои баланд бардоштани 
самаранокии раванди таълим дар таълими фанни физика љалби диќќати 
донишљўён ба дарс мебошад. Омўзгор бояд равоншиноси нозук бошад, њама 
гуна таѓйироти њолати донишљўёнро эњсос намуда, вазъиятро доимо назорат 
кунад [1]. Муаллими ботаљриба дар њар як дарс аз усулњои гуногуни педагогї 
моњирона истифода мебарад [2,3]. Ба андешаи мо, усули аз њама афзалтари 
ташкили дарс аз фанни физика, ки барои баланд бардоштани самаранокии 
таълим ва рафъи душворињои мутамарказкунии диќќати хонандагон имкон 
медињад, таълими проблемавї мебошад [4]. Таълими проблемавї назар ба 
дигар усулњои фаъоли таълим ба ташкили фаъолияти даркнамоии донишљўён 
њангоми омўзиши физика бештар мусоидат менамояд. Моњияти таълими 
проблемавї дар он ифода меёбад, ки муаллим дар дарс бо маќсади муайян ва 
пайваста донишљўёнро ба раванди гузориш ва њалли проблемањои гуногуни 
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дарсї љалб менамояд. Дар натиљаи њалли чунин проблемањо донишљўён 
дониши нав, инчунин тарзњои нави амалиёти фикриро аз худ менамоянд. 

Таълими проблемавї имконият медињад, ки фаъолияти фикрии 
донишљўён тариќи вазъияти проблемавї, ки он савол ва масъалањои зиёдеро 
дар бар мегирад, фаъол гардад. Илми равоншиносї собит кардааст, ки 
тафаккур њангоми дучор шудан бо мушкилот, дар вазъияти мушкилї инкишоф 
меёбад [4]. Аз ин рў, дар раванди дарс тавассути саволњо, супоришњо, 
масъалањои проблемавї ба вуљуд овардани вазъиятњои проблемавї боиси 
эљодкорона азхудкунии дониш мегардад. Вазъияти проблемавї мафњумест, ки 
њолати равонии њамкории шахс ё гурўњро бо субъекти эњтимолї ва ё муњити 
иљтимої тавсиф мекунад. Бањодињии шахс ба номутобиќатии ин муњит боиси 
таљрибаи мушкилоти зењнї, тавлиди њавасмандии маърифатї, њамтаъсироти 
равонї бо вазъият ва одамони ба он дохилшуда мегардад [5]. Дар маќола 
истифодаи усули проблемавии таълим дар дарсњои лексионї аз фанни физика 
дар донишгоњ барои рушди тафаккури эљодї ва фаъолияти мустаќилонаи 
љустуљўйии донишљўён пешнињод шудааст. Тавсияњо оид ба истифодаи 
њолатњои мушкилот дар намудњои гуногуни дарсњо дода мешаванд. Љомеаи 
муосир рушди ќобилиятњои эљодии мутахассисони љавонро таќозо мекунад, аз 
њар як узви љомеа талаб менамояд, ки мунтазам ва пайваста омўхта дониши 
худро такмил дода тавонанд. Ба сифати мисол, татбиќи омўзиши 
проблемавиро дар дарси лексионии фанни механика дида мебароем. Пеш аз 
оѓози мавзуи њаракати љисми тањти кунљ нисбат ба уфуќ партофташуда ба 
донишљўён проблемаи зеринро пешнињод кардан мумкин аст. 

Гузориши проблема: Оё њадафи дар паси кӯњ нињон бударо ба воситаи 
яроќ мавриди њамла ќарор додан мумкин аст? Агар ња пас, чї гуна? Барои 
амалї намудани ин маќсад чиро бояд донист? [8]. 

Њалли проблемаи гузошташуда: Барои ба њадафи дар паси кўњ нињон 
буда зарба задан, пеш аз њама, координатањои онро муайян намуда, баландии 
зиёдтарини болобароии тир ва дурии парвози онро ошкор кардан лозим аст. 
Барои ба њамаи ин саволњо љавоби мушаххас додан, мо бояд њаракати љисми 
нисбат ба уфуќ тањти кунљ партофташударо омўзем. Баъди тањлил ва 
баррасии донишљўён муаллим дар бораи мавзуъ маълумот медињад ва ќадам 
ба ќадам ба воситаи гузориши проблема мавзуъро мефањмонад. 

Гузориши проблема: Ба љисми тањти кунљ нисбат ба уфуќ партофташуда, 
њангоми парвоз кадом ќуввањо таъсир мекунанд? Њалли проблемаи 
гузошташуда: Ба љисме, ки нисбат ба уфуќ тањти кунљ партофта шудааст, 
њангоми парвоз ду ќувва: ќувваи вазнинї ва ќувваи муќовимати њаво таъсир 
мекунанд. Њангоми ба назар нагирифтани ќувваи муќовимати њаво танњо як 
ќувва боќї мемонад, ќувваи вазнинї.  

Гузориши проблема: Дар дарсњои гузашта Шумо дар бораи њаракати 
ростхаттаи мунтазам, њаракати ростхаттаи собитшитоб ва њаракати 
ростхаттаи номунтазам маълумот гирифтед. Муодилањои тавсифдињандаи ин 
њаракатњоро омўхтед. Дар бораи ин намуд њаракатњо масъалањо њал карда 
метавонед. Акнун бигўед, ки њаракати љисми тањти кунљ нисбат ба уфуќ 
партофташуда ба кадоме аз ин њаракатњо тааллуќ дорад. 

Њалли проблемаи гузошташуда: Њаракати љисми тањти кунљ нисбат ба 
уфуќ партофташуда њаракати мураккаби каљхаттае мебошад, ки онро њамчун 
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маљмуи ду њаракати мустаќил - њаракати ростхаттаи мунтазам ба самти уфуќї 
ва афтиши озод ба самти амудї ифода кардан мумкин аст. 

Гузориши проблема: Барои тавсифи ин њаракат аз чї гуна системаи 
координатї истифода мебарем ва онро чї тавр тасвир кардан мумкин аст? 
Њалли проблемаи гузошташуда: Ин њаракат дар њамворї аст, бинобар ин 
барои тавсифи њаракат аз системаи координати Декартї истифода мебарем.  
Тирњои координатиро тасвир мекунем: 
тири Оy амудан ба боло ва тири уфуќии Ох 
дар њамвории амудї бо суръати ибтидоии 

0ϑ  љойгир мешавад. Проексияи суръати 

ибтидої дар тири Ох ба αϑ cos0 ва дар 

тири Оy ба sinα0ϑ  баробар аст. Шитоби 
љисм ба g баробар буда, њамеша ба поён  

 

самт дорад, бинобар ин проексияи шитоб дар тири Оy ба g−  ва дар тири Ох 
ба сифр баробар аст. Азбаски ташкилдињандаи шитоб дар тири Ох мављуд 
нест, бинобар ин проексияи суръат дар ин тир доимї мемонад, яъне њаракати 
љисм дар тири Ох мунтазам мебошад. Њаракати љисм дар тири Оy бо шитоби 
доимии g  ба ду самт ба боло ва ба поён љараён мегирад. 

Гузориши проблема: Њангоми ба назар нагирифтани муќовимати њаво 
оё ваќти болобароии љисм ба ваќти поёнфуроии он баробар аст? 

Њалли проблемаи гузошташуда: Њангоми ба назар нагирифтани 
муќовимати њаво ваќти то баландии зиёдтарин баромадани љисм ба ваќти 
поёнфуроии он баробар аст. 

Гузориши проблема: Дурии парвози љисм l - ро чї тавр муайян 
менамоем?  

Њалли проблемаи гузошташуда: Проексияи суръати љисм вобаста ба 
ваќт чунин таѓйир меёбад:  

cosα00xx ϑϑϑ == ; 
gtgtyy −=−= αϑϑϑ sin00  

Дар ин љо 0ϑ - суръати ибтидої, α - кунљи партофт нисбат ба уфуќ. 
Тағйирёбии координатањои љисмро менависем: 

cosαt xx 00 ϑ+= ; 2
gtsinαt yy

2

00 −+= ϑ
 

Дар шарти мо координатањои ибтидої 0yx 00 == , пас 

cosαt x 0ϑ= ;  (1)   2
gtsinαt y

2

0 −=ϑ
   (2) 

Ваќти њаракати љисмро муайян мекунем. Барои ин ба эътибор мегирем, 
ки њангоми ба Замин афтодани љисм координатаи y  ба сифр баробар 
мешавад. 
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0
2

gtsinαt 
2

0 =−ϑ
 

Аз ин љо ваќти парвозро меёбем: 

g
t αϑ sin2 0

0 =
     (3) 

Дурии парвозро аз формулаи (1) њосил мекунем. Дурии парвоз – ин 

ќимати координатаи х дар интињои парвоз, яъне дар лањзаи ваќти 0t . 
Ќимати (2) – ро ба формулаи (1) гузошта дурии парвозро меёбем. 

g
l αϑ 2sin2

0=
    (4) 

Гузориши проблема: Дар мусобиќаи гурзпартої ба ѓайр аз ќувваи 
варзишгар боз кадом омил ба дуртар парвоз намудани гурз мусоидат 
менамояд? Њалли проблемаи гузошташуда: Аз формулаи дурии парвози љисм 
бармеояд, ки дар мусобиќаи гурзпартоӣ ба ѓайр аз ќувваи варзишгар боз тањти 
кадом кунљ партофта шудани он боиси дуртар парвоз намудани гурз мегардад. 
Дурии парвози аз њама зиёдтарин њангоми кунљи 45 градус ба даст меояд. 

Гузориши проблема: Баландии зиёдтарини болобароиро чї тавр муайян 
менамоем? 

Њалли проблемаи гузошташуда: Баландии зиёдтарини болобароиро аз 
формулаи (2) њосил мекунем. Барои ин дар ин формула ќимати ваќти ба нисфи 
ваќти парвоз баробар бударо мегузорем, яъне дар нуќтаи миёнаи масир 
баландии парвоз максималї аст.  

g
h

2
sin 22

0 αϑ
=

    (5) 
Гузориши проблема: Муодилаи масири њаракати љисми тањти кунљ 

партофташударо чї тавр њосил мекунем?  
Њалли проблемаи гузошташуда: Аз муодилањои (1) ва (2) муодилаи 

масири љисмро њосил кардан мумкин аст, яъне муодилаи вобастакунандаи 
координатањои х ва у – ро њангоми њаракат. Барои ин аз формулаи (1) t – ро 
ифода карда  

αϑ cos0

xt =
 

ба (2) мегузорем:     

2

22

0

x
αcos2

gxtgαy
ϑ

−=
 

Ин муодила муодилаи масири њаракати љисми тањти кунљ нисбат ба уфуќ 
партофташуда мебошад. Намуди графикии ин муодила параболаи шохањояш 
ба поён самт дошта мебошад, зеро пеш аз аъзои квадратї аломати минус 
дорад. 
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Њамин тавр мавзуи њаракати љисми тањти кунљ нисбат ба уфуќ 
партофташударо зина ба зина бо њамроњии донишљўён шарњ додем. Ќайд 
кардан бамаврид аст, ки њалли проблемаи гузошташуда, варианти љавобњои 
донишљўён набуда, ин хулосаи љамъбастии муаллим мебошад. Варианти 
љавобњои донишљўён хеле рангоранг ва гуногунмаъно буданд ва шарњи њамаи 
варианти љавобњои донишљўёнро истисно намудем.  
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ИСТИФОДАИ УСУЛИ ОМЎЗИШИ ПРОБЛЕМАВЇ ДАР ДАРСЊОИ 

ЛЕКСИОНЇ 
Дар маќола доир ба истифодаи усули омўзиши проблемавї дар раванди 

дарси лексионї маълумот дода шудааст. Ба сифати мисол раванди дарс дар 
мавзуи “Њаракати љисми тањти кунљ нисбат ба уфуќ партофташуда” пешнињод 
карда шудааст. 

Калидвожањо: проблема, вазъияти проблемавї, лексия, љисм, дурии 
парвоз. 

 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МЕТОДА ПРОБЛЕМНОГО ОБУЧЕНИЯ НА 

ЛЕКЦИОННЫХ ЗАНЯТИЯХ 
В статье представлена информация об использовании проблемных 

методов обучения в лекционном уроке. В качестве примера представлен ход 
занятия по теме «Движение тела, брошенного под углом к горизонту». 

Ключевые слова: проблема, проблемная ситуация, лекция, тело, 
дальность полета. 

 
USING THE METHOD OF PROBLEM LEARNING IN LECTURE LESSONS 

The article provides information on the use methods of bases problems for 
learning in the lecture process. An example, the lesson process is presented on the 
theme " Movement of a body thrown at an angle to the horizon ". 

Keywords: Problem, problem situation, lecture, body, flight distance, 
maximum altitude 
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ШАРЊИ МАВЗУИ «ЊАРАКАТ ДАР МАЙДОНИ ЉОЗИБА» ДАР 

ЗАМИНАИ ОМЎЗИШИ ПРОБЛЕМАВЇ 
 

Истамов Ф. Х. – н.и.ф.-м., дотсент, мудири кафедраи 
методикаи таълими физикаи ДМТ 

Ахмедова З. П. – муаллими калони кафедраи физикаи Донишкадаи 
технология ва менељменти инноватсионї дар шањри Кӯлоб 

Файзов Ш. – омўзгори литсейи ДМТ 
 

Омўзиши проблемавї усули таълимест, ки дар он донишљў ба 
зиддиятњои илмї дучор меояд ва кўшиш мекунад, ки онњоро мустаќилона њал 
намояд. Ин усул ба рушди тафаккур, ќобилияти дарёфти роњњои њалли 
ѓайристандартї, робитањои сабабу натиља ва истифодаи донишњои мављуда 

mailto:istamov1972@List.ru
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мусоидат мекунад. Њангоми истифодаи омўзиши проблемавї ќобилияти эљоди 
вазъияти проблемавї муњим аст. Аксари устодон вазъияти проблемавиро дар 
ташаккули маърифатии дарс муайян мекунанд. [ ]с.2201, . 

Муќаррароти консептуалии омўзиши мушкилот инњоянд: азхудкунии 
дониш як раванди беназорат ва стихиявї мебошад; азхудкунии мавод на дар 
сурате ба амал меояд, ки одам чизеро бо њиссиёт танњо мешунавад ва дарк 
мекунад, балки њангоме ба амал меояд, ки вай ба гирифтани дониши мушаххас 
ниёз дорад. Шароитњои муваффаќияти омўзиш инњоянд: проблемакунонии 
маводи таълимї (боиси тааљљуб ва ё кунљковї), фаъолияти донишљў, робитаи 
маводи азхудшаванда бо њаёт, кор ва ѓ. (мувофиќат). Инчунин, шарти муњим 
ин навъи муоширати байни омўзгор ва шогирд мебошад, ки дар он донишљў 
озодона андешаи худро баён карда, мубодилаи афкор карда метавонад ва 
омўзгор љараёни андешаи худро бодиќќат пай мебарад. Ба сифати мисол, 
раванди дарси физикаро дар мавзуи “Њаракат дар майдони љозиба” дида 
мебароем. Дарсро бо гузориши проблема оѓоз менамоем[ ]5 .  

Гузориши проблема: Мадори њаракати сайёрањо дар атрофи Офтоб чї 
гуна аст? Сайёрањо чї гуна њаракат мекунанд? Ќувваи љозибаи байни сайёрањо 
ва Офтоб ба воситаи кадом ќонун муайян карда мешавад? Ба љисм кадом 
суръат бахшида шавад, ки радифи маснуи Замин гардад. 

Њалли проблемаи гузошташуда: Мадори њаракати њамаи сайёрањо 
эллипсшакл буда, дар яке аз конунњои он Офтоб љойгир мебошад. Њар як 
сайёра тавре њаракат мекунад, ки радиус-вектори аз Офтоб то ба он 
гузаронидашуда дар фосилањои баробари ваќт масоњатњои баробар мекашад. 
Ќувваи љозибае, ки бо он љисмњо таъсири мутаќобил мекунанд, мувофиќи 
ќонуни љозибаи умумиљањонї муайян карда мешавад. Агар ба љисм дар сатњи 
Замин суръати бузургиаш 7,9 км/с бахшида шавад, он радифи маснуи Замин 
мегардад. 

Баъди њалли проблемаи гузошташуда, муаллим дар бораи ќонунњои 
Кеплер, ќонуни љозибаи умумиљањонї ва ќувваи вазнинї маълумот медињад. 
Гузориши проблема: Оё љисм аз майдони љозибаи Замин хориљ шуда 
метавонад? Њалли проблемаи гузошташуда: Барои он ки љисм аз майдони 
љозибаи Замин хориљ шавад, яъне ба масофае дур шавад, ки дар он љозибаи 
Замин наќши муњим набозад, онро бо суръати дуюми кайњонї сар додан лозим 
аст.  

Гузориши проблема: Оё массаи Офтобро муайян кардан имконпазир аст, 
агар ња, пас чї гуна? Њалли проблемаи гузошташуда: Массаи Офтобро муайян 
кардан имконпазир мебошад, барои инро пурра шарњ додан масъалаи зеринро 
дида мебароем.  

1. Суръати чархзании Замин дар атрофи Офтоб ба 30 км/с баробар 

мебошад. Радиуси мадори Замин м 101,5 11⋅ аст. Аз ин ќиматњо истифода 
бурда, массаи Офтобро муайян намоед.  

Њал: 
Њаракати мазкур дар системаи координатии сеченака хyz муоина карда 

мешавад.  
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Ибтидои координатаро дар маркази Офтоб мувофиќ мегузорем ва тири 

х- ро ба самти мадори Замин равон мекунем. Ќувваи њамтаъсироти Замин ва 
Офтоб аз рўйи радиус ба маркази давра равон карда шудааст. Ин ќувва ќувваи 
љозибаи умумиљањонии байни љисмњо мебошад.  

Мувофиќи ќонуни дуюми Нютон: мрamF 
=

 

Дар проексия ба тири х:    мрamF 
−=−

 ё  мрamF 
=

 

Дар ин љо:         
2R
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;  R
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2ϑ
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Ба њисобкунї мегузарем:  

кг 102
1067,6

105,1)103( 30

11

1124

⋅≈
⋅

⋅⋅⋅
=

−ОМ
 

Аз ин љо маълум мешавад, ки массаи Офтобро муайян кардан 
имконпазир будааст. Гузориши проблема: Оё массаи сайёраи мо бо гузашти 
солњо таѓйир меёбад ва ин таѓйирёбї дар њаёти мо чї наќш бозида метавонад? 
Њалли проблемаи гузошташуда: Мувофиќи ќонунњои физикї ягон чиз дар 
сайёра аз њељ пайдо намешавад ва нест њам намешавад - агар шахс ягон чизи 
нав сохтанӣ бошад, пас яз ягон чизи дигар истифода мебарад. Массаи як модда 
массаи дигарро ба вуљуд меоварад. Аз тарафи дигар, мувофиќи татќиќоти 
олимон, сайёраи мо сол то сол андаке њам бошад, сабуктар мешавад. Аммо ин 
чї гуна буда метавонад? 

Олимон њисоб карда баромаданд, ки њар сол сайёраи мо бо чанги 
кайњонї «меафзояд». Аз фазои атрофи мо ба рўйи сайёра ќариб 40 њазор тонна 
чангњои гуногун меафтанд, ки ин тамоман холї нест. Аммо равандњои баръакс 
низ вуљуд доранд. Масалан, њар сол Замини мо ќариб 95 њазор тонна 
гидрогенро дар њолати газиаш ба коинот мебарорад. Аммо равандњои дигар 
низ, ки хеле ночизанд, нақши калон мебозанд. Масалан, фазои радиоактивие, 
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ки дар ядрои сайёра ба амал меояд, онро соле аз 160 тонна масса мањрум 
мекунад. Гелий низ аз атмосфера мебарояд — њар сол ќариб 1600 тонна. Ва 
мошинњое, ки одамон ба мадори сайёра баровардаанд, фоизи нисбатан 
ночизро ташкил медињанд — ин њамагї чандсад тонна аст. Њисобњои одї ба 
мо имкон медињанд, ки ба таври кофї даќиќ њисоб кунем - сайёра њар сол 
таќрибан 50 њазор тонна массаи худро гум мекунад. Аммо массаи тамоми 
сайёра ќариб ба 6 миллиард триллион тонна баробар аст. Бо ин суръати 
тамомшавї, вазни он барои 120 000 триллион сол кофї хоњад буд. Ин истилоњ 
танњо аљиб аст, зеро синну соли Замин аз синну соли худи Коинот миллионњо 
маротиба камтар аст. Пас, мо метавонем бо итминон бигўем, ки чунин 
талафоти ночизи вазн аз љониби Сайёра на ба худи он ва на ба инсоният, ки 
дар он зиндагї мекунанд, таъсири љиддї расонида наметавонад.  Гузориши 

проблема: Ракетаи аз сатњи Замин бо суръати ибтидоии км/с100 =ϑ  амудан 
ба боло паррондашуда ба чї ќадар баландї мебарояд? Њалли проблемаи 
гузошташуда: Дониши назариявии дар дарс гирифтаашонро истифода бурда, 
донишљўён масъаларо њал менамоянд. Дар раванди њал гузаронидани саволу 
љавоб ва зина ба зина бо пайдарпайии муайян њал кардани проблема аз љониби 
омўзгор назорат карда мешавад. Гузориши проблема: Агар гравитатсия 
намебуд, оё мо шароити Заминро њамин тавре ки њаст, тасаввур карда 
метавонистем? Њалли проблемаи гузошташуда: Гравитатсия барои њаёт дар 
рўйи Замин нињоят муњим аст. Танњо ба шарофати он Замин атмосфера дорад. 
Аз сабаби он ки ќувваи љозиба ба њаво таъсир мерасонад, фишори атмосферї 
ба амал меояд. Бе энергияи потенсиалии љозиба, ки пайваста ба энергияи 
кинетикї табдил меёбад, гардиши материя ва энергия дар рўйи Замин 
ѓайриимкон мебуд. Мављудияти ќувваи љозиба боиси дар њама организмњои 
бисёрњуљайраи заминї пайдо шудани скелетњои ќавї барои бартараф кардани 
он гардид. Дар организмњои зиндаи обї, ќувваи вазнинї бо ќувваи 
гидростатикї мувозинат карда мешавад. Гузориши проблема: Оё ќувваи 
љозиба ба техника ва технология таъсир расонида метавонад? Њалли 
проблемаи гузошташуда: Барои муайян кардани массаи љисмњо бо роњи дар 
тарозу баркашидани онњо ќувваи вазнинї ва принсипи эквивалентии массаи 
инертї ва гравитатсиониро истифода мебаранд. Гравитатсия барои људо 
кардани омехтањои газ ва моеъ, дар равандњои истихрољи вазн, дар баъзе 
намудњои соатњо, дар штангањо ва вазнњо, мошини Атвуд, мошини Обербек ва 
барометрњои моеъ истифода мешавад. Гравитатсия дар наќлиёти роњи оњан 
барои ѓелонидани вагонњо ба поён, дар сохтмони корхонањои мањсулотї барои 
интиќоли маводњо истифода мешавад. Андозањои даќиќи ќувваи љозиба ва 
градиенти он (гравиметрия) њангоми омўзиши сохтори дохилии Замин ва дар 
љустуљўйи љозибаи маъданњои гуногун истифода мешаванд. 
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ШАРЊИ МАВЗУИ «ЊАРАКАТ ДАР МАЙДОНИ ЉОЗИБА» ДАР АСОСИ 

ОМЎЗИШИ ПРОБЛЕМАВЇ 
Дар маќола мавзуи «Њаракат дар майдони љозиба» дар асоси омўзиши 

проблемавї баррасӣ шудааст. Ќайд гардидааст, ки дар омўзиши проблемавї 
муоширати байни омўзгор ва шогирд муњим мебошад, ки дар он донишљў 
озодона андешаи худро баён карда, мубодилаи афкор карда метавонад ва 
омўзгор љараёни андешаҳоро пайгирӣ мекунад.  

Калидвожањо: љирм, омўзиши проблемавї, Офтоб, масъала, сайёра, 
ќонун, суръат, ракета. 

 
КОММЕНТАРИЙ О ДВИЖЕНИИ В ПОЛЕ ТЯЖЕСТИ НА ОСНОВЕ 

ПРОБЛЕМНОГО ОБУЧЕНИЯ 
В статье рассматривается тема «Движение в поле силы тяжести» на 

основе проблемного обучения. Отмечается, что в проблемном обучении важна 
коммуникация между учителем и учеником, при которой ученик имеет 
возможность свободно выражать свои взгляды и обмениваться идеями, а 
учитель внимательно следит за потоком идей. 

Ключевые слова: материя, проблемное исследование, солнце, проблема, 
планета, закон, скорость, ракета. 
 

COMMENTS ON MOTION IN A GRAVITY FIELD ON THE BASIS OF A 
PROBLEM STUDY 

The article deals with the topic "Movement in the field of gravity" based on 
problem-based learning. It is noted that communication between the teacher and the 
student is important in problem-based learning, in which the student has the 
opportunity to freely express his views and exchange ideas, and the teacher closely 
monitors the flow of ideas. 

Keywords: matter, problem study, Sun, problem, planet, law, speed, rocket. 
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ВЛИЯНИЕ ОТЖИГА НА СВОЙСТВА ПОЛИКРИСТАЛЛИЧЕСКИХ 
ПЛЁНОК ТЕЛУРИДА КАДМИЯ 

 
Акобирова А. Т. – к.ф.-м.н., доцент кафедры физической электроники ТНУ 
Султонов Н. – д.ф.-м.н., профессор кафедры физической электроники ТНУ 

 
Телурид кадмия вследствие больших атомных номеров компонентов, а 

также большой ширины запрещенной зоны (∆Е=1,5эВ) в настоящее время 
представляет собой один из наиболее перспективных материалов для создания 
дозиметров и счетчиков γ - квантов. 

Возможность получать поликристаллические пленки с различным 
удельным сопротивлением, отличающимся на несколько порядков по 
величине, а также технологические преимущества сделали CdTe очень 
перспективным материалом для использования во многих дискретных 
приборах (диоды, транзисторы, солнечные батареи, лазеры) и интегральных 
схемах. 

В зависимости от технологии изготовления пленок, характера и 
взаимодействия с легирующими примесями и, как следствие, концентрации и 
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поведения носителей заряда в поликристаллических полупроводниковых 
пленках, их свойства могут отличаться необычайно резко. 

Возможность создания приборов и устройств на основе 
поликристаллических пленок CdTe определяется уровнем технологии синтеза 
пленок с воспроизводимыми и контролируемыми свойствами.  

Стандартные пленки напылялись при постоянной скорости испарения 
одинаковое время, поэтому их толщина с ростом Тп уменьшается. В связи с 
тем, что толщина пленки (h)может существенным образом влиять на её 
состояние, в работе были проведены исследования зависимосты состояния 
пленки от hпри разных Тп. Исследования показали, что сплошная пленка 
образуется из молекулярных хаотически ориентированных зерен, степень 
совершенства структуры и размеры которых зависят от Тп. 

Полученные результаты не противоречат представлению о генерации 
положительной фото-ЭДС на p-n-переходах, образующихся на границах 
прослоек кубической и гексагональной модификации. Фото-ЭДС же 
отрицательного знака, как следует из приведённых результатов, наблюдается 
только в пленках кубической модификации CdTe и имеющих сильно 
рассеянную текстуру. 

В последние годы значительно возросло число работ, посвященных 
исследованию свойств тонких пленок CdTe. Однако свойства пленок, 
полученных различными исследователями, значительно отличается друг от 
друга и сравнение таких результатов затруднено. Это вызвано тем 
обстоятельством, что свойства пленок обуславливаются их состоянием, 
зависящим от условий их получения. Однако, во многих работах это 
недостаточно учитывается. 

Важной особенностью пленок CdTe, также как других соединений 
АIIВVI, является то, что в большинстве случаев они бывают полифазными с 
большим числом дефектов упаковки, причем избыток металлического 
компонента приводит к образованию гексагональной модификации, а 
металлоида-кубической. 

Состояние пленки CdTe, которое характеризуется её микро и 
макроструктурой, зависит от целого ряда физико-технологических факторов, 
например, от компонентного состава, плотности и угла падения 
молекулярного пучка, физико-химических свойств и реального состояния 
поверхности подложки, её температуры[1]. Такое множество различных 
факторов, подлежащих комплексному исследованию, значительно затрудняет 
задачу, тем более, что и сам отжиг является сложным процессом, зависящим не 
только от исходного состояния пленки и режима ее отжига (времени и 
температуры отжига, скорости доведения температуры образца до Тотж, 
градиента Тотж), но и от ряда других факторов, например, от атмосферы, в 
которой проводится отжиг, примесей, адсорбированной на поверхности 
пленки [2] Это обстоятельство вызвало необходимость систематизировать 
получаемые результаты, сопоставлению подвергались пленки, полученные 
при разных Тп. 

Пленки, состояние которых было принято за стандартное, получались 
при следующих условиях; 1) они наносились на стеклянные подложки, 
согласованные по коэффициенту термического расширения (КТР) с КТР CdTe; 
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2) во время напыления Тп поддерживалась в интервале от 120о до 400оС; 3) 
молекулярный пучок получался при помощи открытой сублимации шихты 
CdTe; 4) плотность пучка у поверхности подложки поддерживалась на уровне 
(4÷7)10-7 г/см2 сек; 5) направления пучков составляло приблизиТелефоньно 
прямой угол с поверхностью положки [3]. 

На рисунке 1 приведены вольтамперные характеристики структур на 
основе пленок CdTe до и после отжига в парах легколетучего кадмия.  
 

 
Рис. 1. Характеристики структур на основе пленок телурида кадмия до 

отжига (1) и после отжига (2) 
 

Как видно из рисунка, отжиг в парах кадмия приводит к росту 
проводимосте пленок CdTe на подложке Телефонлурида кадмия. 

Исследование зависимости микро и макроструктуры стандартных 
пленок от Тп показали, что существует ряд областей Тп, в которых состояния 
пленки существенно различаются.  

Исследования микроструктуры пленки показали, что в каждой области 
Тп она имеет свои особенности. Так, например, в области Тп≈230÷270оС 
пленка состоит из кубический и гексагональной модификации CdTe, а 
кристаллиты пленки ориентированы (111) и (001) параллельно поверхности 
подложки. В этой области с повышением Тп, относительно количество 
гексагональной фазы увеличивается. При этом и степень совершенства 
структуры пленки с ростом Тп увеличивается. 
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Дальнейшее Тп (Тп>270oC) приводит к быстрому увеличению 
количества кубической модификации и к увеличению угла рассеяния оси 
текстуры, так что при Тп, близких к критической температуре концентрации 
CdTe (Тп) остаются только кристаллиты кубической модификации без 
определенной ориентации [4]. 

В области Тп>230oC понижением Тп в пленке быстро увеличивается 
число дефектов упаковки, о чем можно судить по селективному расширению 
отдельных рефлексов, однако выдерживается высокая степень совершенства 
ориентации кристаллов.  

Стандартные пленки напылялись при постоянной скорости испарения 
одинаковое время, поэтому их толщина с ростом Тп уменьшается. В связи с 
тем, что толщина пленки (h) может существенным образом влиять на её 
состояние, в работе были проведены исследования зависимосты состояния 
пленки от h при разных Тп. Исследования показали, что сплошная пленка 
образуется из молекулярных хаотически ориентированных зерен, степень 
совершенства структуры и размеры которых зависят от Тп. Концентрация 
таких первичных зерен в момент образования сплошной пленки при Тп≈173оС 
равна 6,0·1010см-2, а при Тп≈263оС-2,5·1010см2, т.е. с увеличением Тп их 
концентрация уменьшается, что приводит к увеличению эффективной h, при 
которой образуется сплошная пленка.  

С увеличением размера кристаллитов h степень совершенства структуры 
пленки увеличивается, а концентрация растущих кристаллитов уменьшается, 
причем при некоторой h появляется текстура, угол рассеяния которой с 
увеличением h уменьшается.  

Как видно из приведенных результатов, наиболее существенные 
изменения состояния пленки происходят до h≈0,5-0,6 мк (рисунок 1). С 
дальнейшим увеличением h, фоточувствительность пленок возрастает, что 
приводит к росту фототока (рис.2). В области Тп≈230÷270оС с h≈0,5 мк 
наблюдается процесс срастания отдельных групп кристаллитов, имеющих 
близкую кристаллографическую ориентацию в более крупные блоки.  

Полученные результаты позволяют сделать вывод, что рост сплошной 
пленки происходит путем избирательного роста кристаллитов, имеющих 
определенную ориентацию по отношению к направлению молекулярного 
пучка и плоскости подложки, и что имеется некоторая критическая для каждой 
области Тп своя толщина пленки, выше которой зависимость состояния 
пленки от h не столь существенна. Это обстоятельство учитывалось при 
дальнейших исследованиях [1,4]. 

Отклонение состава молекулярного пучка от стандартного в сторону 
избытка одного из компонентов ∆Te или ∆Cd приводит к существенному 
изменению состояния пленки. Как следует из полученных результатов, одной 
из основных причин столь резкой зависимости условий образования пленки от 
Тп является степень пресыщения. При более высоких Тп с ростом Тп, степень 
пресыщения уменьшается более медленно, хотя и неравномерно.  
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Рис.2. Зависимость фототока пленок CdTe от размера кристаллитов hк 

 
Положительный знак фото–ЭДС наблюдается только в 

высокотемпературной части интервалаТп (Тп=215÷250оС, в зависимости от 
Cd∆ . Более детальные исследования состояния пленок показали, что фото–

ЭДС с положительным знаком генерируется в полифазных пленках с хорошо 
выраженной текстурой (111) и (001), ось которой наклонена в сторону 
источника молекулярного пучка. Фото–ЭДС отрицательного знака 
наблюдается, как правило, в пленках кубической модификации со слабо 
выраженной текстурой (111). 

Полученные результаты не противоречат представлению о генерации 
положительной фото-ЭДС на p-n-переходах, образующихся на границах 
прослоек кубической и гексагональной модификации. Фото-ЭДС же 
отрицательного знака, как следует из приведённых результатов, наблюдается 
только в пленках кубической модификации CdTe и имеющих сильно 
рассеянную текстуру (111). 

Отжиг пленок приводит к более равновесному их состоянию, которое 
существенным образом зависит от исходного состояния пленки и режима ее 
отжига. Исследования показали, что во время отжига происходит как 
упорядочение структуры отдельных кристаллитов, так и рекристаллизация 
пленки, которая идет за счет роста наиболее совершенных и имеющих 
наиболее благоприятное ориентации кристаллитов кубической фазы [5]. 
Исследования, показали, что после отжига зависимости в от исходного 
состояния пленки и режима ее отжига наблюдается уменьшение 
сопротивления пленки (рис.3).  
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Рис 3. Зависимость удельного сопротивления пленок CdTe от 

концентрации примесей до отжига (1) и после отжига (2). 
 

Пленки, полученные при более высоких Тп, имеют более совершенную 
структуру и для её дальнейшего упорядочения необходима более высокая 
температура отжига [6,7]. 

Исследована кинетика процесса отжига пленок, изучена морфология 
рекристаллизованных пленок, в особенности, в области центров роста 
отдельных кристаллитов, отношения размеров и формы границ кристаллитов. 
Это даёт много сведений, позволяющих восстановить ход процессов, 
протекающих в пленке во время отжига. Эту задачу облегчает то 
обстоятельство, что происходящее во время отжига изменение состояния 
пленки существенным образом сказывается на ее физических свойствах. 

Исследование кинетики процесса рекисталлизации показало, что в 
начале отжига происходит упорядочение структуры кристаллов.  

При полной стабилизации состояния пленок во время отжига, свободная 
энергия мелкодисперсных ее областей значительно больше, чем 
крупноблочных. Кроме того, сам процесс рекристаллизации протекает при 
очень низких температурах [7,8]. 

Исследования электропроводности и эффекта Холла показали, что в 
некоторых случаях во время рекристаллизации происходит изменение р-типа 
проводимости пленки на n-тип, что сопровождается увеличением 
электропроводности, в основном, за счет увеличения подвижности.  
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Особенности различных состояний пленок отчетливо проявляются в их 
оптических свойствах. Так, например, с увеличением степени совершенства 
структуры пленки, в спектральной зависимости коэффициента ее поглощения 
в области края собственной полосы при азотных температурах появляется и 
увеличивается максимальное экситонное поглощение [9]. Из приведенных 
результатов можно сделать вывод, что степень совершенства структуры 
пленок в крупнокристаллической области значительно выше, чем в остальных. 

Более количественная оценка состояния рекристаллизованных пленок 
была получена из исследований температурной зависимости скорости их 
сублимации в области Т=350÷400оС. То обстоятельство, что данные, 
полученные при более высоких температурах на монокристаллах, хорошо 
согласуются с данными, полученными на крупнокристаллитных пленках, при 
более низких температурах, говорит не только о высокой степени 
совершенства последних, но и об одинаковом механизме сублимации CdTe в 
области как высоких, так и низких температур. 

Из полученных результатов следует, что состояние пленки очень 
чувствительно к физико-технологическим условиям ее образования. Это 
обстоятельство не является неожиданным, так как так пленка образуется из 
потока сложного состава, состоящего, в основах из молекулярного 
Телефонлура (Te) и атомарного кадмия (Cd). Поэтому условия ее образования 
определяются условиями перехода Te и Cd в конденсат, а эти условия при 
разных Тп и в разных стадиях роста пленки по существенному различны. Так, 
например, в первой стадии роста пленки зародыши CdTe образуется на 
поверхности положки, а во второй стадии CdTe связывают на поверхности 
CdTe. 

Полученные результаты исследования зависимости процессов 
упорядочения структуры пленок во время их отжига в зависимости от их 
исходного состояния и режима отжига, находятся в полном согласии с 
термодинамическом представлением ситуации в соответствующем 
рассматриваемом случае [10]. 

Плёнки CdTe, изученные в данной работе, получены осаждением на 
различные подложке: из стекла, покрытого SnO2, CdTe GaAs и Si в вакууме в 
квазизамкнутом объёме с использованием установки ВУП-5. 

По окончании процесса напыления температура образца увеличивалась 
до ~400оС для снятия в нем «внутренних» напряжений. 

Процесс охлаждения производился при высоком вакууме в течении 3 
часов. Охлаждение происходит путем излучения тепла, теплопередача 
практически отсутствует. При попытках резко остудить т.е. вынуть образец на 
воздух, происходит частичное или полное отслаивание пленок от подложки. В 
целом весь процесс занимает около 5 часов непрерывной работы.  

Таким образом, пленки, повергнутые отжигу, имеют более совершенную 
структуру и их состояние является более устойчивым. При отжиге происходит 
как упорядочение структуры отдельных кристаллитов, так и рекристаллизация 
и образование новых за счет рекристаллизации мелких и наиболее дефектных 
кристаллитов. 

На основе рентгеновских исследований показано, что при температурах 
≥ 603 К пленки имеют гексагональную структуру с ориентацией плоскостей 
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(002) перпендикулярно плоскости подложки. Заметное изменение 
соотношения интенсивностей отражений (002) и (110) (рис. 2.1) 
свидетельствует об улучшении ориентации кристаллитов с ростом 
температуры отжига (рис.4). Рост Тотж заметно уменьшает полуширину 
рефлексов), что связано с ростом размеров кристаллитов. Из рис.5. следует, 
что размеры кристаллитов и их ориентация заметно влияют на процесс 
токопереноса в пленках: с ростом размера кристаллитов возрастает ток (I). 
Очевидно, что отжиг при температуре Т>Тп приближает свойства 
поликристаллических пленок к монокристаллам [12]. 

На рисунке 5. показана зависимость проводимости плёнок 
Телефонлурида кадмия от температуры отжига. Отжиг плёнок проводили в 
атмосфере кадмия по технологии «Перенос в замкнутом объеме»: в ампулу 
помещаются подложка и напыляемый материал (Cd) и дается отжиг. 
Термическая обработка в парах летучих компонентов (в парах кадмия) дает 
возможность получить высокоомную пленку CdTe. Как показали опыты, 
состояние плёнки при температурах отжига, не превышающих температуру 
подложки Тп бывают неустойчивыми т.к. процесс упорядочения структуры 
при таких температурах протекает очень медленно. 
 

 
Рис. 4. Дифрактограммы пленок CdTe при разных температурах отжига: 

1 - 160; 2 - 180; 3 - 200; 4 - 2200С. 
 

Как видно из рис. 5 с ростом температуры отжига относительно 
температуры подложки Тп (∆Т = Тотж − Тп) наблюдается возрастание тока. 
При увеличении температуры отжига от 523К до 603К соответствуюшие 
размеры кристаллитов составляют 250 и 490 А0. 

Таким образом, плёнки, подвергнутые отжигу, имеют более 
совершенную структуру и их состояние являются более устойчивым. При 
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отжиге происходит как упорядочение структуры отдельных кристаллитов, так 
и рекристаллизация и образование новых за счет рекристаллизации мелких и 
наиболее дефектных кристаллитов. 

Согласно исследованиям Курова А И с сотрудниками для пленок, 
удовлетворяющих условиям ℎк ≫ δ (ℎк – средний размер кристаллита, δ - 
ширина области пространственного заряда) [7]. Имеющиеся в характеристиках 
участки с различными наклонами (рис. 5) свидетельствуют о наличии в 
рассматриваемых пленках барьеров разных типов. 

 
Рис.5. Влияние температуры отжига на ВАХ пленках при Д=110 мкм: 1 – 

исходный, 2 – Тотж =523 К, 3 – 603 К 
 

Если считать, что к каждому барьеру одного типа в среднем приложено 
напряжение V/m (m – число барьеров между электродами, V – межэлектродное 
напряжение), то для вольтамперной характеристики пленки можно записать 
соотношение  
 

I = I0exp �(−e(φ−
V
m)� /kT  

 
с помощью, которого определяется высота потенциального барьера 𝜑𝜑 и число 
последовательно включенных барьеров m. 

Из наклона вольтамперной характеристики (рис.6) определяем параметр 
m (число барьеров в пленке). 
 

m =
∆V

2,3kT∆(lgI) 
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Рис. 6. Начальный участок вольтамперной характеристики структур на 

основе пленок CdTe 
 

При равномерном распределении кристаллитов (а значит, и барьеров) 
среднее расстояние между барьерами, то есть линейные размеры кристаллитов, 
можно определить по формуле 
 

Нк =
D
m 

Данная методика была использована для оценки высоты барьера в 
пленках теллурида кадмия. Для проведения опытов была изготовлена серия 
образцов – пленок CdTe-CdTe с узким распределением по размерам 
кристаллитов, и с особой точностью снимались начальные участки 
вольтамперных характеристик при комнатной температуре (рис.6). 

Видно, что высоты барьеров разных типов незначительно отличаются 
друг от друга, однако расстояния между ними различаются почти на порядок. 
Это свидетельствует о том, что электрические свойства пленок CdTe 
практически полностью определяются процессами на межкристаллитных 
барьерах. 

Следует отметить, что полученные в литературе значения энергии 
активации для поликристаллических пленок теллурида кадмия в зависимости 
от технологии получения составляют величину (0,25÷0,45 эВ) [12]. 

Таким образом, в неоднородных полупроводниковых пленках, имеющих 
мелкозернистую структуру, электрические явления обусловлены, в первую 
очередь, энергетическими барьерами, возникающими на границах 
кристаллитов, и определяются высотой барьеров и линейным расстоянием 
(размеры кристаллитов) между ними. Результаты обработки данных 
представлены в табл.1. 
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Таблица 1. Влияние температуры отжига на Нк и высоту барьера 
Толщина 
пленок, 
мкм 

Тп, 
град. К 

Тотж, 
град. К 

m, число 
барьеров 

Нк, Å 
расстояние 
между 
барьерами 

Высота 
барьера, 
∆Е, эВ 

110 
 

300 
493 
493 
493 
493 

- 
- 
533 
603 
623 

13615 
5711 
3420 
2152 
1497 

80 
200 
323 
512 
735 

0,55 
0,5 
0,45 
0,4 
0,35 

 
В поликристаллических полупроводниках токоперенос осуществляется 

по уровню протекания, который зависит от распределения потенциальных 
барьеров в пленке. Эти барьеры сосредоточенны, в основном, на границе 
кристаллитов. Влияние межкристаллитных барьеров на проводимость в 
неоднородных поликристаллических пленках учитывается введением уровня 
протекания, который характеризует минимальную энергию носителей тока, 
достаточную для протекания тока через поликристаллическую пленку; чем 
выше величин межкристаллитных барьеров, тем больше энергия уровня 
протекания [13]. 

Проводимость поликристаллических пленок является усредненной 
проводимостью цепочки кристаллитов, разделенных межкристаллитными 
барьерами. На 1 см 2 площади пленок может приходиться до 108 
кристаллитов. Сопротивление пленки складывается из сопротивления 
барьеров и сопротивления самих кристаллитов. Цепочки кристаллитов 
являются основными поставщиками свободных носителей, а 
межкристаллитные барьеры выступают как регуляторы тока через кристаллит 
вследствие модуляции высоты барьера посредством внешнего смещения [14]. 

Измерение поверхностного потенциала пленок теллурида кадмия 
показалало, что после отжига поверхность пленки остаётся равномерной. 
(рис.4). 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Рис.7. Распределение потенциала на поверхности пленки Телефонлурида 
кадмия, напылённой на подложку из CdTe. 1 – без отжига; 2 – после отжига. 
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ТАЪСИРИ ГАРМКУНИ БА ХОСИЯТЊОИ ПАРДАЊОИ ТЕЛЛЕУРИДИ 

КАДМИЙИ ПОЛИКРИСТАЛЛЇ 
Теллеуриди кадмий ба туфайли вазни атоми калони љузъњо, инчунин 

васегии калони зонаи мамнуъ (∆Е=1,5 эВ) дар айни замон яке аз масолењи 
ояндадор барои сохтани дозиметрњои элементњои офтобї ва њисобкунакњои γ-
квантї ба њисоб меравад. 

Имконияти ба даст овардани пардањои поликристаллии дорои 
параметрњои гуногун, ки якчанд маротиби фарќ мекунанд, инчунин 
афзалиятњои технологї, CdTe-ро барои истифода дар бисёр дастгоњњои 
дискретї (диодњо, транзисторњо, батареяњои офтобї, лазерњо) ва схемањои 
интегралї маводи муњим гардонд. Вобаста ба технологияи истењсоли парда, 
консентратсия ва рафтори интиќолдињандагони заряд дар пардањои 
поликристаллї, хосиятњои онњо метавонанд хеле фарќ кунанд. 

Имконияти ба вуљуд овардани асбобу таљњизот дар асоси пардањои 
поликристаллии CdTe бо дараљаи технологияи синтези пардањои дорои 
хусусиятњои такроршаванда ва идорашаванда муайян карда мешавад. 
Пардањои стандартї дар як ваќт бо суръати доимии бухоршавї љойгир карда 
шуданд, бинобар ин, ѓафсии пардаи онњо бо афзоиши Tn кам мешавад. Аз 
сабаби он ки ғафсии парда ба ҳолати он таъсир расонида метавонад, мо 
вобастагии њолати пардањо дар Тп-и гуногунро омӯхтем. Тадќиќот нишон 
доданд, ки аз кристаллитњои ба таври тасодуфї нигаронидашуда пардаи 
яклухт њосил мешавад, ки дараљаи такмили сохтор ва андозаи он ба Тп вобаста 
аст. Аломати манфї, Фото-ЌЭЊ чунон, ки аз натиљањои боло бар меояд, танњо 
дар пардањои модификасияи кубии CdTe ва дорои модификатсияи кубии 
пароканда љой дорад.  
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Калидвожањо: теллеуриди кадмий, поликристалл, бухоркунї, гармкунї, 
парда, сохтор, намунаи рентгенї, электрогузаронандагї, фотогузаронї, 
тањлањва, њарорат. 
 

ВЛИЯНИЕ ОТЖИГА НА СВОЙСТВА ПОЛИКРИСТАЛЛИЧЕСКИХ 
ПЛЁНОК ТЕЛЛУРИДА КАДМИЯ 

Теллурид кадмия вследствие больших атомных номеров компонентов, а 
также большой ширины запрещенной зоны (∆Е=1,5эВ) в настоящее время 
представляет собой один из наиболее перспективных материалов для создания 
дозиметров и счетчиков γ - квантов. 

Возможность получать поликристаллические пленки с различным 
удельным сопротивлением, отличающимся на несколько порядков по 
величине, а также технологические преимущества сделали CdTe очень 
перспективным материалом для использования во многих дискретных 
приборах (диоды, транзисторы, солнечные батареи, лазеры) и интегральных 
схемах. 

В зависимости от технологии изготовления пленок, характера и 
взаимодействия с легирующими примесями и, как следствие, концентрации и 
поведения носителей заряда в поликристаллических полупроводниковых 
пленках, их свойства могут отличаться необычайно резко. 

Возможность создания приборов и устройств на основе 
поликристаллических пленок CdTe определяется уровнем технологии синтеза 
пленок с воспроизводимыми и контролируемыми свойствами.  

Стандартные пленки напылялись при постоянной скорости испарения 
одинаковое время, поэтому их толщина с ростом температуры подложки (Тп) 
уменьшается. В связи с тем, что толщина пленки (h) может существенным 
образом влиять на её состояние, в работе были проведены исследования 
зависимосты размеров кристаллитов, удельного сопротивления, 
фоточувствительность пленки от толщины при разных Тп. Исследования 
показали, что сплошная пленка образуется из молекулярных хаотически 
ориентированных зерен, степень совершенства структуры и размеры которых 
зависят от Тп. 

Полученные результаты не противоречат представлению о генерации 
положительной фото-ЭДС на p-n-переходах, образующихся на границах 
прослоек кубической и гексагональной модификации. Фото-ЭДС же 
отрицательного знака, как следует из приведённых результатов, наблюдается 
только в пленках кубической модификации CdTe и имеющих сильно 
рассеянную текстуру. 

Ключевые слова: теллурид кадмия, поликристалл, напыление, отжиг, 
пленка, структура, рентгенограмма, электропроводность, фотопроводимость, 
подложка, температура. 
 
EFFECT OF ANNEALING ON THE PROPERTIES OF POLYCRYSTALLINE 

CADMIUM TELLURIDE FILMS 
Owing to the large atomic numbers of the components, as well as the large 

band gap (∆Е=1.5 eV), cadmium telluride is currently one of the most promising 
materials for the creation of dosimeters and γ-quantum counters. 
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The ability to obtain polycrystalline films with various resistivities that differ 
by several orders of magnitude, as well as technological advantages, made CdTe very 
promising materials for use in many discrete devices (diodes, transistors, solar cells, 
lasers) and integrated circuits.  

The possibility of creating instruments and devices based on polycrystalline 
CdTe films is determined by the level of technology for synthesizing films with 
reproducible and controllable properties. The standard films were deposited at a 
constant evaporation rate for the same time; therefore, their thickness decreases with 
increasing Tn. Due to the fact that the film thickness (h) can significantly affect its 
state, we studied the dependence of the film state on h at different Tp. Studies have 
shown that a continuous film is formed from randomly oriented molecular grains, 
the degree of perfection of the structure and the size of which depend on Tn. 

The results obtained do not contradict the concept of the generation of a 
positive photo-emf at p-n junctions formed at the boundaries of the interlayers of 
the cubic and hexagonal modifications. Photo-EMF of a negative sign, as follows 
from the above results, is observed only in films of the cubic modification of CdTe 
and having a strongly scattered texture. 

This work is devoted to studying the effect of annealing on the properties of 
polycrystalline CdTe films. 

Keywords: cadmium telluride, polycrystal, deposition, annealing, film, 
structure, X-ray pattern, electrical conductivity, photoconductivity, substrate, 
temperature. 
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СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ ИК-СПЕКТРОВ СЫВОРОТКИ И 
ЦЕЛЬНОЙ КРОВИ ЧЕЛОВЕКА 

 
Матробиён М. Х. – докторант PhD кафедры оптики и спектроскопии ТНУ 

 
В настоящее время одним из эффективных способов изучения физико-

химических свойств биообъектов является метод молекулярной 
спектроскопии, в частности инфракрасная (ИК) спектроскопия. ИК 
спектроскопия позволяет выявить тончайшие изменения в составе и свойствах 
изучаемых объектов и является одним из самых распространенных методов, 
которая основана на регистрации частот поглощения квантов света ИК-
диапазона определенными структурными группами и связями веществ [1 -3]. 

Экспериментальные исследования большого числа молекул, 
обладающих одними и теми же химическими группами, показали, что 
независимо от изменений в остальных частях молекулы эти одинаковые 
группы поглощают энергию в узком интервале частот. Такие частоты 
получили название характеристических или групповых [4-6]. К ним относятся, 
например, колебания групп С‑Н, СH2, CH3, O-H, N-H, NH2, C=C, C=O, NO2, 
P=O, P-O-P и др. [6]. Наличие характеристических частот обусловлено тем, что 
в таком колебании наибольшее участие принимает некоторая группа атомов, 
а вклад остальной части молекулы мал, хотя, строго говоря, в каждом 
колебании изменяются длины связей и величины углов между ними. Таким 
образом, любое индивидуальное органическое вещество или смесь веществ 
имеют свои собственные неповторимые ИК-спектры, которые могут быть 
интерпретированы как качественно, так и количественно. 

Для регистрации ИК-спектров используют классические 
спектрофотометры и фурье-спектрометры. Основными частями классического 
спектрофотометра являются источник непрерывного теплового излучения, 
монохроматор и неселективный приемник излучения. 

Кювету с веществом (в любом агрегатном состоянии) помещают перед 
входной (иногда за выходной) щелью. Поток излучения делится на два луча, 
один из которых может проходить через кювету сравнения. В качестве 
диспергирующего устройства монохроматора применяют призмы из 
различных материалов (LiF, NaCl, KCl, CsF и др.) и дифракционные решетки. 

В фурье-спектрометрах отсутствуют входная и выходная щели, а в 
качестве основного элемента применяется интерферометр. Поток излучения 
также делится на два луча, которые проходят через образец и интерферируют 
между собой. Разность хода лучей варьируется подвижным зеркалом, 
отражающим один из пучков.  

Первоначальный сигнал зависит от энергии источника излучения и от 
поглощения образца и имеет вид суммы большого числа гармонических 
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составляющих. Для получения спектра в обычной форме производится 
соответствующее фурье-преобразование с помощью встроенной ЭВМ. 
Достоинствами фурье-спектрометра являются быстрая (секунды и доли 
секунд) регистрация спектра и высокая разрешающая способность (до 0,001 
см-1), однако имеются и недостатки − сложность изготовления прибора и его 
весьма высокая стоимость. 

Твердые образцы часто измельчают, смешивают с порошком КВr и 
прессуют таблетки. Для работы с агрессивными жидкостями и газами 
применяют специальные защитные напыления (Ge, Si) на окна кювет. 

Влияние воздуха устраняют вакумированием прибора или продувкой его 
азотом. Образцы для исследования методом ИК-спектроскопии тщательно 
обезвоживают, так как вода разрушает солевую оптику и другие детали многих 
спектрофотометров [6]. 

В недавнем прошлом методы спектроскопии среднего инфракрасного и 
ультрафиолетового и видимого диапазонов эффективно использовались в 
областях биологических наук [12, 13]. Внедрение этих методов сокращает 
время, ресурсы и снижает затраты. ИК-спектроскопия становится 
потенциальным диагностическим инструментом в медицинской и 
фармакологической областях для получения информации о различных 
химических структурах здоровых и патологических тканей [14]. Кровь, являясь 
основным средством кровообращения нашего организма, отражает 
физиологические и патологические изменения, происходящие в тканях. 
которые приводят к изменениям в различных компонентах плазмы, сыворотки 
и клеток. В связи с этим предпринята попытка спектроскопического анализа 
крови человека в ИК-диапазоне. 

Известно, что молекулярная структура и физико-химические свойства 
цельной и сыворотки крови определяют их биологическую эффективность. 

Экспериментальная часть. В данной работе, методом ИК-
спектроскопии, проводилось исследование молекулярной структуры 
сыворотки и цельной крови. Образец сыворотки крови получали 
центрифугированием цельной крови. Затем цельную и сыворотки крови 
высушивали при температуре 60 °С. Измерения спектров проводились на 
инфракрасном спектрофотомере IRAffinity-1 с преобразованием Фурье в 
диапазоне частот 4000–400 см-1 с использованием методики прессования 
образца с бромидом калия [7,8]. 

Результаты и их обсуждение. При изучении ИК-спектрограм цельной и 
сыворотки крови обнаруживаются [9,10] множественные полосы поглощения 
в области 4000-400 см-1. После снятия спектра образцов, их результаты были 
созданы в виде графики с помощью одной из современных программ под 
называнием Sigma plot. Данная программа позволяет проводить 
сравнительнҷй анализ различных образцов. 

На рис. 1 представлен ИК-Фурье-спектр цельной крови человека, на 
котором виден ряд полос с различной интенсивностью, и спектральные данные 
показаны в таблице 1. Для систематического анализа ИК спектр делится на три 
области. Область I от 4000 до 3000 см-1, касается воды и гидроксильной 
группы. Этот область представляет значительный интерес, так как в нем 
раскрываются характер водородной связи. Область II составляет от 3000 до 
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1500 см-1, где наблюдаются полосы функциональных групп. В этой области 
происходит основное ИК-поглощение, связанное с фибриногеном. Область III 
составляет 1500 – 500 см-1, что имеет большое значение в контексте 
биологических минералов и их комбинации.  

Спектр цельной крови человека свидетельствует о наличии полос 
характеристик молекулы воды, а также некоторых функциональных групп, 
связанных с белками и липидами. ИК-диапазон на волне числа 3294 см-1 и 3068 
см-1 соответственно относятся к амиду А и амиду В. Доминирующая полоса 
при 1394 см-1 может быть обусловлена важным белком кров- фибриногеном. 
Эта полоса связана с валентными C=O-симметричными валентными 
колебаниями СOO-. Полоса около 2960 см-1 обусловлена асимметричным 
растяжением -CH3 в жирные кислоты, фосфолипиды и сложные эфиры 
холестерина. Две наиболее интенсивные области, центрированные на 1652 см–
1 и 1547 см–1 в ИК-Фурье спектроскопии крови человека. Они соответствуют 
амиду I и амиду II. Обе полосы представляют собой вторичные структуры 
белков. Пик амиды I возникает из C=O валентных колебаний, связанные с 
водородной связью, а амиды II приписываются растяжению CN; NH и CH2 
изгибные моды. Полосы 1307 см-1 и 1242 см-1 относятся к компонентам связи 
амидов III белков (C-N). Полосы 1083, 1165, и 1242 см-1 связаны с 
триглицеридами человеческой крови. 

Рисунок 1. ИК-спектр цельной крови в диапазоне 3500-1000 см-1 
Figure 1. IR spectrum of whole blood in the range of 3500-1000 cm-1 

 
На рис. 2 представлены ИК-спектры поглощения сыворотки крови. Из 

рисунка видно, что полоса на частоте 1641 см-1 является результатом 
валентных колебаний —С=О связи, а полоса 1446 см-1, по-видимому, 
представляет деформационные колебания связи —NH [10,11].  
 

Рисунок 2. ИК-спектр сыворотки крови в диапазоне 3500-1000 см-1 
Figure 2. IR spectrum of blood serum in the range of 3500-1000 cm-1 
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Таблица 1. Спектроскопические характеристики ряда аналитических 

полос поглощения сыворотки и цельной крови 
Table 1. Spectroscopic characteristics of a number of analytical absorption 

bands of serum and whole blood 
Частота, см-
1 

Отнесение полос 

3294 Амиды А, N-H валентные колебания связи протеина 
3068 Амиды В, N-H N-H валентные колебания 
2960 Антисимметричные валентные колебания связи C-H 

метильной группы (νas -CH3)  
2936 Антисимметричные валентные колебания связи C-H 

метиленовых групп (CH2) (νas CH2) 
2891 Симметричные валентные колебания связи C-H 

метильной группы (νs CH3) 
2860 Симметричные валентные колебания связи C-H 

метиленовых групп (CH2) (νs CH2) 
1652 Амиды I Альфа-спектральные C=O 
1541 Область пика амида II – белок (NH, CN) 

изгиб CH2 
1394 C=O симметричные валентные колебания COO-, 

фибриногена 
1307, 1248 Компоненты полосы амида III белков (CN) 
1083, 
1165,1242 

 
Триглицериды 

930  
Веерное колебание N-H 
 

890 
870 
846 
771 Маятниковые колебания (CH2) n- фрагментов с n ≥ 4 
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730 
702 Валентные колебания, относящиеся к связи C-S 
605 Валентные колебания S-S- связей 

 
В таблице 2 приведена разность между максимумамы частот и 

интенсивностью цельной и сыворотки крови. Как видно из таблицы, имеется 
смещение частот и различие максимумов некоторых участков инфракрасного 
спектра цельной крови и сыворотки крови. 

Таблица 2. Разность между максимумамы частот и интенсивностью 
сыворотки и цельной крови 
Table 2. Difference between frequency maxima and intensity of serum and whole 
blood  

Сыворотка крови Цельная кровь Разность -
частотность 

Разница в 
интенсивности 

ν, см-1 I ν, см-1 I νсыв. –νцель. Iсыв. –Iцель. 
3298 2,79 3294 0,008 4 2,78 
3070 2,11 3068 0,08 2 2,03 
2956 2,25 2960 0,02 4 2,23 
1728 1,01 1728 1,01 0 0 
1641 3,60 1652 0,61 11 2,99 
1543 3,12 1541 0,49 2 2,63 
1446 2,27 1456 0,23 10 2,04 
1389 3,06 1394 0,24 5 2,82 
1307 1,69 1307 0,18 0 0,51 
1242 1,82 1242 0,19 0 1,63 

 
Для количественной оценки интенсивности полос поглощения в ИК-

спектрах и относительной концентрации функциональных групп в 
высокомолекулярных соединениях используются относительные оптические 
плотности. Известно, что высокая интенсивность полос поглощения связана с 
большим содержанием функциональных групп в молекуле.  

В данной работе относительная количественная оценка содержания 
функциональных групп по данным ИК-спектроскопии дана на основании 
отношений оптических плотностей полос поглощения (ОППП) 
кислородсодержащих функциональных групп (νС=О 1720 см-1, νС-O, С-O-С 
1225 см-1, νС-O 1035 см-1) к оптическим плотностям полос поглощения, 
соответствующим ароматическим (1610 см-1) и алифатическим (2920 см-1) 
фрагментам структуры. Полученные результаты представлены в таблице 2. 

Таблица 3. Отношение оптических полос поглощения 
Table 3. Ratio of optical bands to absorption 

Отношение оптических 
полос поглощения 
ООПП (D) 

Отношение 
оптических полос 
поглощения 
ООПП (D) 

 

D1543/1641 0,86 D1541/1652 0,80 
D1446/1641 0,63 D1456/1652 0,37 
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D1389/1641 0,85 D1394/1652 0,39 
D3298/3070 1,32 D3294/3068 0,1 
D3298/1641 2,24 D3294/1652 0,013 
D1307/1641 0,46 D1307/1652 0,29 
D1307/1543 0,54 D1307/1541 0,36 
D1242/2956 0,80 D1242/2960 9,5 
D1242/1543 0,52 D1242/1541 0,38 

 
Из представленных в таблице 3 результатов видно, что ООПП 

алифатических фрагментов структуры к ароматической (Dалкил 2956/DС=С 
1080) меньше единицы, что говорит о преобладании ароматическая 
составляющей над алкильными. Наблюдается высокое содержание 
гидроксильных групп: DN-Н3298/D С=O 1641 >1.  
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ТАЊЛИЛИ МУЌОИСАВИИ ТАЙФЊОИ ИНФРАСУРХИ ЗАРДОБ ВА 

ХУНИ БУТУНИ ИНСОН 
Дар љараёни омўзиш маълумот дар бораи тайфи инфрасурхи хуни бутун 

ва ќисматњои он ба даст оварда шуд. Дар кори мазкур тањлили муќоисавии 
тайфи инфрасурхи зардоб ва хуни бутуни инсон гузаронида шуд. Ба 
фибриноген, гемоглобин, липидњои мембранаи эритроситњо ва дигар 
сафедањои плазма алоќаманд будани соњањои хосси тайфї муайян карда 
шуданд.  

Калидвожањо: спетроскопияи инфрасурх, хуни бутун, зардоб, тањлили 
муќоисавии зардоб ва хуни бутуни инсон, соњањои тайфї. 
 

СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ ИК-СПЕКТРОВ СЫВОРОТКИ И 
ЦЕЛЬНОЙ КРОВИ ЧЕЛОВЕКА 

Во время исследования получена информаќия об инфракрасном спектре 
цельной крови и ее частей. В данной работе проведен сравнительный анализ 
инфракрасного спектра сыворотки и цельной крови человека. Инфракрасный 
спектроскопический анализ был сделан на цельную кровь и сыворотку. 
Идентифицированы характерные спектральные полосы, относящиеся к 
фибриногену, гемоглобину, липидам мембранам эритроцитов и другим 
белкам плазмы.  

Ключевые слова: инфракрасная спектроскопия, цельная кровь, 
сыворотка крови, сравнительный анализ сыворотки и цельной крови человека, 
пектральные поля. 
 

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE IR SPECTRA OF HUMAN SERUM 
AND WHOLE BLOOD 

During the study, information was obtained about the infrared spectrum of 
whole blood and its parts. In this work, a comparative analysis of the infrared 
spectrum of human serum and whole blood was carried out. Infrared spectroscopic 
analysis was done on whole blood and serum. Characteristic spectral bands related 
to fibrinogen, hemoglobin, erythrocyte membrane lipids and other plasma proteins 
have been identified. 

Key words: infrared spectroscopy, whole blood, blood serum, comparative 
analysis of human serum and whole blood, spectral fields.  
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ИССЛЕДОВАНИЕ КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ СЕРЕБРА (I) С 
1-ФОРМИЛ-3-ТИОСЕМИКАРБАЗИДОМ 

 
Содатдинова А. С. – к.х.н., старший преподаватель кафедры 

аналитической химии ТНУ 
Сафармамадзода С. М. – д.х.н., профессор кафедры 

неорганической химии ТНУ 
Мабаткадамзода К. С. – д.х.н., доцент кафедры 

неорганической химии ТНУ 
 

В литературе имеются сведения о комплексных соединениях переходных 
металлов с тиосемикарбазидом. В [1] исследован процесс 
комплексообразования ртути (II) и серебра (I) с тиосемикарбазидом в 
растворах. Авторами работы [2] изучен процесс комплексообразования 
рения(V) не только с тиосемикарбазидом, но и с рядом его производных, в том 
числе с 1-формил, 1-ацетил и 1-пропионил-3-тиосемикарбазидом. При этом 
установлено, что 1-формил-3-тиосемикарбазид координирует к рению (V) 
бидентатно, а на способ координации 1-ацетил и 1-пропионил-3-
тиосемикарбазида оказывает влияние кислотность среды. 
Комплексообразования серебра(I) с ацилпроизводными тиосемикарбазида 
ранее не изучали. В этой связи нами была поставлена цель исследовать процесс 
комплексообразования серебра(I) с 1-формил-3-тиосемикарбазидом, при 
различных температурах и ионной силы раствора. 
 

ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ ЧАСТЬ 
Комплексообразование серебра(I) с 1-Ф-3-ТСК в области 273-328К 

исследовали методом потенциометрического титрования. В качестве 
индикаторного электрода использовали пластинку из серебра, а электродом 
сравнения служил хлорсеребрянный. Потенциал системы при 
потенциометрическом титровании измеряли с помощью компаратора 
напряжения Р-3003 с точностью ±0,1мВ. Равновесное значение потенциала на 
индикаторном электроде устанавливалось в течение 5-10 мин. Температуру в 
ячейке поддерживали постоянной при помощи водяного термостата (±0,50С). 
Равновесную концентрацию ионов серебра определяли по уравнению: 
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16,59
]lg[ ∆Ε

−= +
+

AgCAg
 

где: [Ag+] - равновесная концентрация ионов серебра в каждой точке 
титрования; ∆E= E1- E2; E1 - начальный потенциал системы; E2 - потенциал 
системы в каждой точке титрования; CAg+ - аналитическая концентрация ионов 
серебра(I); 59,16 - коэффициент в уравнении Нернста при 298К.  

])[(][ AgCnCL AgL −−= +
 

где: CL-аналитическая концентрация лиганда; n-среднее число лигандов 
присоединённых ионом серебра (I); CAg+- аналитическая концентрация ионов 
серебра; [Ag+] - равновесная концентрация ионов серебра в каждой точке 
титрования. 
 

РЕЗУЛЬТАТЫ ИХ ОБСУЖДЕНИЯ 
В табл.1. представлены данные по определению равновесной 

концентрации ионов серебра (I),1-Ф-3-ТСК и функции Ледена при 288К. 
 

Таблица 1- данные по определению равновесной концентрации ионов 
серебра (I),1-Ф-3-ТСК и функции Ледена при 288 К; J=0,5моль/л 
 
  
 
 
 
 

∆E, В CL·103 СAg·105 [Ag]·1010 [L]·103 lgF0 
1 2 3 4 5 6 
0,150 0,392 9,804 2331,5574 0,0987 6,628 
0,160 0,577 9,615 1528,6077 0,2889 6,337 
0,169 0,755 9,434 1043,7543 0,4720 6,282 
0,178 0,926 9,259 712,9436 0,6484 6,301 
0,191 1,091 9,091 414,6620 0,8183 6,428 
0,199 1,250 8,929 295,0770 0,9822 6,488 
0,205 1,404 8,772 227,6661 1,1404 6,529 
0,221 1,552 8,621 117,4568 1,2931 6,754 
0,236 1,695 8,475 63,1072 1,4407 6,969 
0,238 1,833 8,333 57,2527 1,5834 6,963 
0,240 2,131 8,197 51,9558 1,8853 6,923 
0,248 2,381 7,937 35,8669 2,1429 7,014 
0,259 2,615 7,692 22,6834 2,3846 7,153 
0,261 2,836 7,463 20,3032 2,6119 7,148 
0,267 3,333 7,246 15,4824 3,1159 7,177 
0,270 3,699 6,849 12,9685 3,4932 7,180 
0,274 4,026 6,494 10,4654 3,8312 7,209 
0,283 4,568 6,173 6,9237 4,3827 7,308 
0,285 5,402 5,747 5,9954 5,2299 7,263 
0,287 5,876 5,155 4,9213 5,7217 7,263 
0,292 6,262 4,673 3,6476 6,1215 7,321 
0,296 6,581 4,274 2,8395 6,4530 7,368 
0,297 6,850 4,937 2,5127 6,7323 7,367 
0,298 7,080 3,650 2,2373 6,9708 7,369 
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Для определения количества частиц, образующихся при взаимодействии 
серебра(l) c 1-Ф-3-ТСК нами по данным потенциомнтрического титрования, 
был использован метод предложенный Яцимирским К.Б. [3]. При избытке 1-
Ф-3-ТСК в растворе её равновесную концентрацию можно принять равной 
начальной и построит зависимость ∆Е от -lgСL для определения количества 
молекул 1-Ф-3-ТСК присоединяющихся к Ag(I). На рисунке 1 в качестве 
примера представлены кривые зависимостей ∆Е =f(-lgСL), при ионной силе 
раствора 1моль/л и температурах 318 и 328К, характер которых 
свидетельствует о протекании ступенчатого комплексообразования между 
ионом серебра(I) и 1-формил-3-тиосемикарбазидом. Уголь наклона этих 
зависимостей при избытке 1-Ф-3-ТСК составляет 0,18-0,20 В, что 
соответствует присоединению трёх её молекул к иону серебра (I).  
 

 
Рис.1. Зависимость ∆Е=f(-lgCL) для 1-формил-3-тиосемикарбазидных 

комплексов серебра(I) при: 1-318К; 2-328К 
 
Для более точного определения количества молекул 1-Ф-3-ТСК 

присоединённых к серебру(I), определяли равновесную концентрацию 1-Ф-3-
ТСК используя экспериментальные данные о координационном числе 
серебра(I) полученных из данных зависимости ∆Е=f(-lgCL).  

])[(][ AgCnCL AgL −−= +
  (3) 

На рисунке 2 представлена зависимость ∆Е=f(-lg[L]) для 1-формил-3-
тиосеми-карбазидных комплексов серебра(I) при 318 и 328К.  
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Рис.2. Зависимость ∆Е=f(-lg[L]) для 1-формил-3-тиосемикарбазидных 
комплексов серебра(I) при: 1-318; 2-328К 

 
Данные, приведённые на рис. 2, также свидетельствуют о присоединении 

к серебру(I) трёх молекул 1-формил-3-тиосемикарбазида. На кривых 
зависимостях ∆E=f(-lg[L]) имеются три прямолинейных участка, каждый из 
которых соответствует образованию отдельной комплексной частицы. Для 
определения общих констант устойчивости 1-Ф-3-ТСК комплексов серебра(I) 
данные потенциометрического титрования обрабатывались методом Ледена. 

В таблице 2 приведены общие константы устойчивости 1-Ф-3-ТСК 
комплексов серебра (I), рассчитанные методом Ледена. 

Таблица 2 - Значение общих констант устойчивости комплексов Ag(I) с 
1-Ф-3-ТСК при 273-328К. J=0,5 

Т, К lgβ1 lgβ2 lgβ3 
273 6,60 9,86 12,73 
288 6,49 9,48 12,53 
298 6,43 9,34 12,29 
308 6,09 9,20 12,28 
318 6,02 9,10 12,03 
328 5,61 9,03 11,51 

Для 1-Ф-3-ТСК с увеличением температуры в целом наблюдается 
уменьшение значений общих констант устойчивости. Температурный фактор 
по-разному влияет на величины общих констант устойчивости. Так 
увеличение температуры от 273 до 328К приводит к уменьшению β1 в 1,18 раза, 
а величин β2 и β3 соответственно в 1,1 и 1,11 раза.  

Методом температурного коэффициента нами были определены 
изменения термодинамических функций процесса образования 1-Ф-3-ТСК 
комплексов Ag(I) при ионной силе 0,5 моль/л.  

Таблица 3 – Значения термодинамических функций реакций образования 
комплексов серебра (I) с 1-Ф-3-ТСК при J=0,5моль/л 

Уравнение реакции ΔН, кДж/моль ΔG, кДж/моль ΔS, Дж/(моль·К) 
Ag++L=AgL+ -29,60 -35,71 20,53 
AgL++L= AgL2+ -25,57 -53,52 53,52 
AgL2++ L= AgL3+ -33,92 -70,12 121,0 

Анализ данных приведённых в таблице 3, показывает, что ΔН на всех 
стадиях отрицательна, однако определённой закономерности в изменении 
величин ΔН при переходе от моно к двум и трёхзамещённому комплексу не 
наблюдается. Величина ΔG закономерно изменяется в отрицательную сторону 
с увеличением молекул 1-Ф-3-ТСК во внутренней сфере комплекса. 

С целью нахождения области доминирования и доли выхода 
комплексных форм, образующихся в системе серебро(I)-1-Ф-ТСК-H2O при 
0,5моль/л, были построены диаграммы распределения. На рис. 3 в качестве 
примера приведена диаграмма распределения комплексов серебра(I) с 1-Ф-3-
ТСК при 288К.  
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Рис.3. Диаграмма распределения 1-Ф-3-ТСК комплексов Ag (I) при 288 

К; где α0-AgNO3, α1-[AgL]+; α2-[AgL2]+; α3-[AgL3]+ 
На основании проведённых исследований нами установлено, что 

серебро(I) с 1-Ф-3-ТСК в интервале температур 273-328К независимо от 
температуры и ионной силы раствора реагируют ступенчато с образованием 
трёх комплексных частиц. Устойчивость которых с возрастанием температуры 
уменьшается.  
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ОМЎЗИШИ РАВАНДИ КОМПЛЕКСЊОСИЛШАВИИ НУЌРА (I) С БО 1-

ФОРМИЛ-3-ТИОСЕМИКАРБАЗИД 
Бо усули титронии потенсиометрї раванди комплексњосилшавии нуќра 

бо 1-формил-3-тиосемикарбазид дар мањлули обї ва њароратњои 273-328К 
омўхта шудааст. Муайян карда шуд, ки нуќра бо 1-формил-3-тиосемикарбазид 
ба реаксия дохил шуда, се зарраи комплексиро њосил мекунад. 

Калидвожањо: комплексњосилшавї, нуќра, 1-формил-3-
тиосемикарбазид, зарраи комплексї, усули Леден. 
 

ИССЛЕДОВАНИЕ КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ СЕРЕБРА (I) С 1-
ФОРМИЛ-3-ТИОСЕМИКАРБАЗИДОМ 

Методом потенциометрического титрования исследован процесс 
комплексообразования серебра с 1-формил-3-тиосемикарбазидом в водных 
растворах при 273-328K. Установлено, что при взаимодействии серебра с 1-
формил-3-тиосемикарбазидом образуются три комплексные формы. Методом 
Ледена рассчитаны значения общих констант устойчивости комплексов. 

Ключевые слова: комплексообразования, серебра, 1-формил-3-
тиосемикарбазид, комплексные формы, Методом Леден. 
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STUDY OF THE COMPLEXATION OF SILVER (I) WITH 1-FORMYL-3-
THIOSEMICARBAZIDE 

Using the potentiometric titration method, the study of the process of 
complexation of silver with 1-formyl-3-thiosemicarbazide in aqueous solutions at a 
temperature of 273-328 K. It has been established that silver with 1-formyl-3-
thiosemicarbazide has three complex forms. Leden's methods calculate the value of 
the stability constant of complexes. 

Keywords: complexation, silver, 1-formyl-3-thiosemicarbazide, complex 
forms, Leden Method. 
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Цикорий распространен практически по всему земному шару благодаря 

высокой пищевой и фармацевтической ценности [1]. Листья и корнеплоды 
используются свежими или после кулинарной обработки, корнеплоды 
применяют для приготовления «кофейного» напитка. Съедобными являются 
все части растения: корнеплод, листья, соцветия и стебли и их в виде 
высушенного порошка применяют в фитотерапии различных заболеваний. 
Цикорий легко выращивается и обычно культивируется для производства 
инулина из листьев или корней. Кумарины корнеплодов используют для 
защиты кожи. Листья применяют в виде настойки при анемии и расстройствах 
ЖКТ. Цветы используют в качестве желчегонного средства. Цикорий 
применяют в традиционной медицине для лечения различных заболеваний, 
включая повышенный уровень сахара в крови [2]. В традиционной индийской 
медицине аювердический тоник, приготовленный из цикория, использовали 
для лечения лихорадки, диареи, увеличенной селезенке. Экстракт листьев 
широко применяли в лечении желтухи, увеличенной печени, подагре и 
ревматизме. Современные исследования подтвердили антидиабетическое, 
антигипергликемическое, ранозаживляющее и антиоксидантное действие 
цикория, а также противоязвенное, противовоспалительное, анальгетическое, 
гепатопротекторное, гипогликемическое, диуретическое, 
гиполипидемическое, иммуномодулирующее [3] свойства. Широкий спектр 
биологического действия является следствием богатого биохимического 
состава, включающего алкалоиды, инулин, сесквитерпеновые лактоны, 
кумарины, витамины, хлорофилл, ненасыщенные стеролы, флавоноиды, 
сапонины, таннины, органические кислоты и полифенолы, присутствующие во 
всех частях растения. Показано, что метанольный экстракт листьев цикория 
проявляет антибактериальную активность против кишечных бактерий [4]. 
Исследования [5] выявили, что цикорий содержит серию биологически 
активных соединений, эффективных при воспалении десен [1]. 

Целью работы была оценка биохимического состава цикория. 
Содержание моносахаров устанавливали, используя феррицианидный 

колориметрический метод, основанный на реакции моносахаров с калий 
феррицианидом в щелочной среде. Общее содержание сахаров устанавливали 
аналогично после кислотного гидролиза водных экстрактов 20% соляной 
кислотой. В качестве внешнего стандарта применяли фруктозу. 

Содержание аскорбиновой кислоты устанавливали методом визуального 
титрования в 6% трихлоруксусной кислоте 2,6-дихлорфенол индофенолятом 
натрия (реактив Тилманса). 5 г гомогенизированного образца корнеплодов, 
листьев и кочерыги растирали в фарфоровой ступке с 5 мл 6% 
трихлоруксусной кислоты и количественно переносили смесь в мерный 
цилиндр. Общий объем экстракта доводили до 60 мл трихлоруксусной 
кислотой, перемешивали, и через 15 минут фильтровали полученную смесь 
через складчатый фильтр. Концентрацию аскорбиновой кислоты 
рассчитывали по количеству реактива Тилманса, пошедшего на титрование 
образца. 

Содержание полифенолов определяли на спиртовом экстракте, 
используя колориметрический метод Фолина-Чиокалтеу аналогично 
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описанному ранее [6]. 1 г сухого порошка корнеплодов, листьев или кочерыги 
экстрагировали 20 мл 70% этилового спирта при 80°C в течение 1 часа. Смесь 
охлаждали и количественно переносили в мерную колбу на 25 мл, доводя 
объем до метки с помощью 70% этанола. Смесь перемешивали и фильтровали 
через складчатый фильтр. Отбирали 1 мл полученного экстракта в мерную 
колбу на 25 мл, содержащую 2,5 мл насыщенного раствора карбоната натрия. 
К полученной смеси добавляли 0,25 мл разбавленного раствора (1:1) реактива 
Фолина-Чиокалтеу, интенсивно перемешивали и доводили объем смеси до 25 
мл дистиллированной водой. Через час определяли величину поглощения 
полученного раствора при 730 нм на спектрофотометре СФ-46. Концентрацию 
полифенолов рассчитывали по калибровочной кривой, построенной по пяти 
концентрациям галловой кислоты. Результаты выражали в мг-эквивалентах 
галловой кислоты на г сухой массы. 

Были получены следующие значения, приведенные в таблице 1. 
Таблица 1. 

Показа тело Значение  
Влажность, % 85,4 
Аскорбиновая кислота, мг% 44,3 
Сахара сумма, % 7,9 
Полифенолы, мг-экв 12,6 
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ОМЎЗИШИ ТАРКИБИ КОСНИЕ (CICHÓRIUM), КИ ДАР 

ТОҶИКИСТОН МЕРӮЯД 
Коснї (Cichórium) аз сабаби арзиши баланди ѓизої ва фарматсевтиаш 

ќариб дар тамоми љањон парвариш карда мешавад. Тањќиќотњои муосир 
таъсири антидиабетикї, зидди гипергликемикї, шифобахшии захмњо ва 
антиоксидантии коснї, инчунин хусусияти зидди захмњо, зиддиилтињобї, 
бедардсозанда, гепатопротекторї, гипогликемикї, пешобронї, 
гиполипидемї, иммуномодуляториро тасдиќ карданд. Миќдори кислотаи 
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аскорбин бо роњи титркунии визуалї дар кислотаи 6% трихлоратсетат бо 2,6-
дихлорфенол индофеноляти натрий, миќдори полифенолњо дар экстракти 
спиртї бо усули колориметрии Фолин-Чиокалтеу муайян карда шуд. Миќдори 
кислотаи аскорбин 44,3 мг%, ќанди умумї - 7,9%, полифенолњо - 12,6 мг-экв 
ташкил дод. 

Калидвожањо: коснї, таркиби химиявї, кислотаи аскорбин, љамъи ќанд, 
полифенолњо, индофеноляти натрий, усули Фолин-Чиокалтеу, титронидан, 
спектрофотометрияи УБ. 
 

ИЗУЧЕНИЕ СОСТАВА ЦИКОРИЯ (CICHÓRIUM), 
ПРОИЗРАСТАЮЩЕГО В ТАДЖИКИСТАНЕ 

Цикорий (Cichórium) выращивается практически по всему земному шару 
благодаря высокой пищевой и фармацевтической ценности. Современные 
исследования подтвердили антидиабетическое, антигипергликемическое, 
ранозаживляющее и антиоксидантное действие цикория, а также 
противоязвенное, противовоспалительное, анальгетическое, 
гепатопротекторное, гипогликемическое, диуретическое, 
гиполипидемическое, иммуномодулирующее свойства. Содержание 
аскорбиновой кислоты устанавливали методом визуального титрования в 6% 
трихлоруксусной кислоте 2,6-дихлорфенол индофенолятом натрия, 
содержание полифенолов определяли на спиртовом экстракте, используя 
колориметрический метод Фолина-Чиокалтеу. Содержание аскорбиновой 
кислоты составляло 44.3 мг%, суммы сахаров -7,9%, полифенолов -12,6 мг-экв. 

Ключевые слова: цикорий, химический состав, аскорбиновая кислота, 
сумма сахаров, полифенолы, индофенолят натрия, метод Фолина-Чиокалтеу, 
титрование, УФ-спектрофотометрия. 
 
STUDYING THE COMPOSITION OF CHICORY (CICHÓRIUM) GROWING 

IN TAJIKISTAN 
Chicory (Cichórium) is grown almost all over the globe due to its high 

nutritional and pharmaceutical value. Modern studies have confirmed the 
antidiabetic, antihyperglycemic, wound healing and antioxidant effects of chicory, 
as well as antiulcer, anti-inflammatory, analgesic, hepatoprotective, hypoglycemic, 
diuretic, hypolipidemic, immunomodulatory properties. The content of ascorbic 
acid was determined by visual titration in 6% trichloroacetic acid with sodium 2,6-
dichlorophenol indophenolate; the content of polyphenols was determined on an 
alcoholic extract using the Folin-Ciocalteu colorimetric method. The content of 
ascorbic acid was 44.3 mg%, total sugars – 7.9%, polyphenols – 12.6 mg-Eq. 

Keywords: chicory, chemical composition, ascorbic acid, sum of sugars, 
polyphenols, sodium indophenolate, Folin-Ciocalteu method, titration, UV 
spectrophotometry. 
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ИССЛЕДОВАНИЕ ПРОЦЕССА КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ 
МОЛИБДЕНА (V) С 1,2,4-ТРИАЗОЛТИОЛОМ СРЕДЕ 4,5 МОЛЬ/Л НСI 

ПРИ 288 К 
 

Азизкулова О. А. – д.х.н., профессор кафедры неорганической химии ТНУ 
Хамидова Ф. Р. – ассистент кафедры технологии 

химического производства ТНУ 
Джурабеков У. М. – к.х.н., доцент кафедры неорганической химии ТНУ 
Абдулхаева М. И. – к.х.н., доцент кафедры неорганической химии ТНУ 

 
В течение нескольких лет потенциометрическим методом были изучены 

комплексообразование d-переходных металлов с различными органическими 
лигандами. В настоящее время исследован процесс комплексообразования 
молибдена (V) с производными 1,2,4-триазола и имидазола в кислых средах 
при различных концентрациях галогеноводородных кислот и температуры.  

Нами были изучены комплексообразование молибдена (V) с 1,2,4-
триазолтиолом в среде от 4-6 моль/л НСI в интервале температур 298, 328 К 
[1,2]. 

Данная работа посвящена исследованию процессов 
комплексообразования хлорида молибдена (V) с 1,2,4-триазолтиолом в среде 
4,5 моль/л НСI при 288 К.  

По данным потенциометрического титрования, определив ∆Е системы, 
вычисляли равновесную концентрацию 1,2,4-триазолтиол [L], что позволило 
рассчитать значения функций образования комплексов молибдена (V) по 
формуле:  

(V)Мо

L

C
[L]Cn −

=
−

 
Установлено, что в исследуемой системе при взаимодействии 

органического лиганда с ионами с 1,2,4-триазолтиолом в среде 4,5 моль/л НСI 
последовательно образуются пять комплексных форм.  

В табл. 1 представлены экспериментальные данные по определению 
функции образования 1,2,4-триазолтиолоных комплексов молибдена (V) в 
среде 4,5 моль/л НСI при температуре 288 К. 
 

Таблица 1. Значения функции образования комплексов молибдена (V) с 
1,2,4-триазолтиолом в среде 4,5 моль/л НСI при 288 К 

СМо СL ΔЕ, мВ -lg [L] ñ 
моль/л 
1 2 3 4 5 
0,00261 0,01478 53,7 2,69 4,88 
0,00282 0,01437 54,2 2,70 4,40 
0,00301 0,01397 56,5 2,75 4,05 
0,00320 0,01360 58,3 2,79 3,74 
0,00338 0,01325 60,1 2,83 3,48 
0,00354 0,01291 62,6 2,88 3,27 
0,00370 0,01259 65,2 2,93 3,08 
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0,00386 0,01229 67,9 2,98 2,92 
0,00400 0,01200 69,0 3,00 2,75 
0,00414 0,01172 71,6 3,05 2,62 
0,00427 0,01146 72,9 3,08 2,49 
0,00452 0,01097 73,8 3,11 2,26 
0,00463 0,01074 75,1 3,13 2,16 
0,00474 0,01052 76,0 3,15 2,07 
0,00485 0,01030 77,2 3,18 1,99 
0,00495 0,01010 77,8 3,19 1,91 
0,00505 0,00990 78,7 3,21 1,84 
0,00514 0,00971 80,0 3,24 1,78 
0,00523 0,00953 80,8 3,26 1,72 
0,00532 0,00936 81,9 3,28 1,66 
0,00541 0,00919 82,5 3,30 1,61 
0,00549 0,00903 83,3 3,32 1,56 
0,00564 0,00872 84,0 3,33 1,46 
0,00579 0,00843 84,7 3,35 1,38 
0,00592 0,00816 85,0 3,37 1,31 
0,00605 0,00791 85,1 3,38 1,24 
0,00617 0,00767 86,0 3,40 1,18 
0,00628 0,00745 86,9 3,42 1,13 
0,00638 0,00723 87,8 3,44 1,08 
0,00648 0,00703 88,3 3,46 1,03 
0,00658 0,00685 89,0 3,47 0,99 
0,00667 0,00667 89,8 3,49 0,95 
0,00675 0,00650 90,0 3,50 0,92 
0,00683 0,00634 90,9 3,52 0,88 
0,00691 0,00618 91,7 3,54 0,85 
0,00702 0,00596 91,8 3,55 0,81 
0,00709 0,00583 92,0 3,56 0,78 
0,00715 0,00570 93,6 3,59 0,76 
0,00721 0,00557 93,8 3,60 0,74 
0,00730 0,00540 94,3 3,62 0,71 
0,00738 0,00523 94,8 3,63 0,68 
0,00746 0,00507 95,4 3,65 0,65 
0,00754 0,00493 95,8 3,67 0,63 
0,00761 0,00479 94,1 3,64 0,60 
0,00765 0,00470 94,4 3,65 0,59 
0,00775 0,00449 94,8 3,67 0,55 
0,00785 0,00430 95,1 3,68 0,52 
0,00794 0,00413 95,4 3,70 0,50 

 
С использованием данных потенциометрического титрования построили 

кривую образования (рис 1.) 1,2,4-триазолтиольных комплексов молибдена (V) 
в среде 4,5 моль/л HCI при температуре 288 К. 
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Рис 1. Кривая образования комплексов молибдена (V) с 1,2,4-триазолтиолом в 
среде 4,5 моль/л HCI.при температуре 288 К. 
 

 
Рис 2. Зависимости уточнённых величин рКi* от количества 

присоединённых молекул 1,2,4-триазолтиолных комплексов молибдена (V) в 
среде 4,5 моль/л HCI.  

1-экспериментально, 2-уточнёный. 
Из данных рисунка видно, что в растворе 4,5 моль/л HCI идёт 

ступенчатое комплексообразование в системе (NH4)2[MoOCI5] - 1,2,4-
триазолтиол – 4,5 моль/л HCI. Максимальное значение при изученной 
температуре свидетельствует об образования пяти комплексных частиц, при 
взаимодействии молибдена (V) с 1,2,4-триазолтиолом. Величины рКi 
оценивали по кривым образования при полуцелых значениях функции 
образования. Оценённые методом Бьеррума значения ступенчатых констант 
устойчивости 1,2,4-триазолтиолных комплексов молибдена (V) в среде 4,5 
моль/л HCI при 288 К оказались следующими: рК1=3,70; рК2=3,32; рК3=3,09; 
рК4=2,82; рК5=2,70. Найденные значения ступенчатых констант устойчивости 
показывают, что в зависимости от количества присоединённых молекул 1,2,4-
триазолтиола устойчивость комплексов молибдена (V) закономерно 
уменьшается. После их уточнения были получены следующие значения 
констант устойчивости рКi*: рК1*=3,71; рК2*=3,33; рК3*=3,07; рК4*=2,83; 
рК5*=2,69. На основании уточнённых данных построили кривые образования 
(рис. 2).  
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Анализ данных потенциометрических исследований показывает, что 
величина рКi* для комплексов молибдена (V) в среде 4,5 моль/л HCI по 
сравнению с 1,2,4-триазолтиольными комплексами молибдена (V) в среде 4,5 
моль/л HCI увеличивается в 0,10 раз. Такая же закономерность наблюдается 
при других величинах рКi* значение которых соответственно равны: 0,12; 0,13; 
0,14; 0,10. 

На основании уточнённых значений ступенчатых констант устойчивости 
построены кривые распределения всех комплексных форм, образующихся в 
системе молибдена (V) - 1,2,4-триазолтиол – 4,5 моль/л HCI при 288 К.  

Таким образом, на основании данных потенциометрического 
исследования установлено образование пяти разнолигандных комплексных 
форм молибдена (V) с 1,2,4-триазолтиолом при температуре 288 К, 
содержащих во внутренней координационной сфере различные количества 
органического лиганда. 
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ИССЛЕДОВАНИЕ ПРОЦЕССА КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ 

МОЛИБДЕНА (V) С 1,2,4-ТРИАЗОЛТИОЛОМ СРЕДЕ 4,5 МОЛЬ/Л НСI 
ПРИ 288 К 

Потенциометрическим методом был исследованы процессы 
комплексообразования молибдена (V) c 1,2,4-триазолтиолом в среде 4,5 моль/л 
HCl при температуре 288 К. Выявлено, что в среде 4,5 моль/л HCl ион 
молибдена (V) c указанным органическим лигандом образует пять 
комплексных частиц. По результам экспериментальных данных и с 
применением графического метода Бьеррума, оценены константы 
устойчивости образующихся пяти комплексов, определены области их 
доминирования и максимальный выход. 

Ключевые слова: молибден (V), 1,2,4-триазолтиол, 
комплексообразование, комплексные частицы, функция Бьеррума, константа 
устойчивости.  



 72 

ОМЎЗИШИ РАВАНДИ КОМПЛЕКЊОСИЛКУНИИ МОЛИБДЕН (V) БО 
1,2,4-ТРИАЗОЛТИОЛ ДАР МУЊИТИ 4,5 МОЛ/Л HCI ВА ҲАРОРАТИ 288 

К 
Бо усули потенсиометрӣ раванди комплексњосилкунии молибден (V) бо 

1,2,4-триазолтиол дар муњити 4,5 мол/л HCl ва њарорати 288 К омўхта шуд. 
Нишон дода шуд, ки дар шароити додашуда зимни таъсири мутаќобили иони 
молибден (V) бо 1,2,4-триазолтиол 5-то заррањои комплексї њосил мешаванд. 
Бо истифодаи усули графикии Беррум дар асоси натиљањои эксперименталї 
собитњо (константањо)-и заррачаҳои комплексии њосилшуда њисоб карда 
шудаанд.  

Калидвожањо: молибден (V), 1,2,4-триазолтиол, комплексњосилкунї 
заррањои комплексї, функсияи Беррум, собити устуворї. 
 

INVESTIGATION OF THE PROCESS OF MOLYBDENUM (V) COMPLEX 
FORMATION WITH TRIAZOLTHIOL IN A MEDIUM OF 4,5 M HCl AT A 

TEMPERATURE OF 288 K 
The processes of complex formation of molybdenum (V) with 1,2,4-

triazolthiol in a 4,5 mol/l HCl medium at a temperature of 288 K were studied by the 
potentiometric method. the specified organic ligand forms the fifth complex 
particles. Based on the results of the experimental data and using the Bjerrum 
graphical method, the stability constants of the resulting fifth complexes were 
estimated, the areas of their dominance and the maximum yield were determined. 

Key words: molybdenum (V), 1,2,4-triazolthiol, complex formation, complex 
particles, Bjerrum function, stability constant. 
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Омўзондани фанни химияи тањлилї барои тайёр намудани 

мутахассисони ихтисосњои самтњои гуногун ањаммияти зиёд дорад. Донистани 
асосњои тањлили химиявї, на фаќат барои мутахассисони соњаи химия, 
инчунин барои мутахассисони соњањои биология, экология, геология, тиб, 
дорусозї, истењсолоти хољагии халќ, хољагии ќишлоќ ва гузарондани њама 
гуна ташхисњо зарур буда, донишҳои мазкур барои самаранок пеш бурдани 
кор дар ин соњањо васеъ истифода бурда мешавад. 

Мутахассисони самти химияи тањлилї барои назорати тозагии 
объектњои муњити атроф, назорати равандњои технологї, назорати сифати 
мањсулоти саноатї, муайянкунии олудагињои моддањои зањрнок дар таркиби 
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мањсулоти хўрока, ташхисњои тиббї ва судию химиявї, тањќиќоти илмї дар 
соњањои гуногуни хољагии халќ фаъолият менамоянд. Бинобар ин, зимни тайёр 
намудани мутахассисони ояндаи соњаи химия ба омўзондани усулњои тањлили 
химиявї диќќати љиддї дода мешавад. 

Њангоми омўзиши фанни химияи тањлилї тавсия дода мешавад, ки ба 
донишљўён асосњои назариявї ва амалии усулњои замонавии тањлил, асбобњои 
ченкунандаи усулњои тањлил, роњњо ва тарзњои истифода кардани онњо дар 
амалия, ањаммияти химияи тањлилї дар техника, хољагии халќ ва инкишофи 
илмњои табиатшиносї муфассал баён карда шаванд.  

Дар замони муосир барои муайян кардани таркиби намунањои 
тањлилшаванда усулњои химиявї (титриметрї ва гравиметрї) ва 
инструменталї, ба монанди усулњои оптикї, электрохимиявї, хроматографї, 
рентгенї, масс-спектралї, ядроию магнитї, масс-спектралї ва 
активатсиониро васеъ истифода мебаранд. 

Омўзиши усулњои титриметрї, гравиметрї, рефрактометрї, 
фотометрияи мањлулњо, усулњои люминессентї, усулњои спектралии атомї-
эмиссионї ва атомї- абсорбсионї, усулњои электрохимиявї (потенсиометрї, 
волтамперометрї, кулонометрї, кондукометрї) ва усулњои гуногуни 
хроматографї дар курси умумии химияи тањлилї омўзонда мешаванд. 
Омўзиши усулњои нисбатан мураккаб, ба монанди усулњои рентгенї, масс-
спектралї, ядроию магнитї, масс-спектралї ва активатсионї дар курсњои 
махсус тавсия дода мешавад. 

Ба мутахассиси ояндаи химияи тањлилї, пеш аз њама, амалиётњо доир ба 
тарзњои одии дуруст истифода кардани зарфњои химиявї, моддањои химиявї, 
асбобњои ченкунанда, ба монанди тарозуњои тањлилї, зарфњои ченкунанда-
пипеткањо, силиндрњо, колбањо, тарзњои тайёр кардани мањлулњои 
консентратсияашон муайян ва стандартизатсия кардани онњо, тарзњои 
полоидан, хушккунї ва нигоњдории моддањои химиявиро ёд додан мувофиќи 
маќсад мебошад. Чунки ин амалиётњо дар назар одї, вале барои тањлили 
химявї муњим мебошанд ва дурустии натиљањои тањлил, пеш аз њама, аз дуруст 
иљро намудани ин амалиётњо вобаста мебошад. 

Зимни омўзондани усулњои тањлили химиявї риояи ќоидањои бехатарии 
кор бо моддањои химиявї, љевонњои хушккунї ва тафсон, асбобњои бо барќ 
коркунанда диќќати махсусро талаб мекунад. Муњофизати вазъи экологии 
муњити атроф зимни истифодаи моддањои химявї дар раванди тањлил яке аз 
масъалањои муњими њар як аъзои љамъият гаштааст. 

Омўзондани усулњои тањлилро тавре ба роњ мондан лозим аст, ки 
донишљў-мутахассиси ояндаи соња, пеш аз њама, бо асбобњои ченкунандаи њар 
як усул кор карданро ёд гирад, тарзњои тайёр намудани намунањои 
тањлилшаванда барои њар як усули тањлилро аз худ кунад, тарзњои тайёр 
кардани мањлули моддањои барои тањлил истифодашавандаро донад, 
њисобкунї ва пешињоди натиљањои гирифтаашро сарфањм равад. Дар раванди 
тањлил истифода кардани техника ва технологияи пешќадам, мошинањои 
њисоббарор, компютер ва интернетро тавонад. 

Ба мутахассиси ояндаи соњаи химияи тањлилї, пеш аз њама, зарурати 
гузарондани коркарди статистикии натиљањои ченкуниро фањмонда ба онњо 
мафњум ва фањмишњои асосии метрологї, ба монанади ченкунї, усул ва 
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воситаи ченкунї, талаботи метрологї ба натиљаи ченкунї, принсипњои асосї 
ва тарзњои таъмини боваринокии натиљаи ченкунї, роњњои ошкоркунї ва 
бартарафкунии хатогињои ченкуниро омўзондан лозим аст. Барои бањо додани 
дурустии натиљаи ченкунї донишљў бояд усулњои истифодаи моддањои 
стандартї, усули иловакунї, усули таѓйир додани массаи моддаи барои тањлил 
гирифташуда ва муќоиса намудани натиљањои гирифтаашро бо усулњои 
дигари тањлил истифода карда тавонад. 

Ба донишљў намудњои аcосии реаксияњо ва равандњои дар химияи 
тањлилї васеъ истифодашаванда, ба монанди бањамтаъсиркунии кислотагї-
асосї, реаксияњои комплексњосилшавї, оксиду барќароршавї, тањшиншавї-
њалшавї, экстраксия, сорбсия ва ѓайрањоро омўзондан лозим аст. 

Барои бењтар азхудкунии асосњои назариявї ва амалии усулњои тањлил 
вобаста ба шароит ба донишљўён пешнињод намудани корњои санљишии 
инфиродї доир ба бевосита тањлил намудани моддањо бо усулњои 
азхудкардаашон тавсия дода мешавад. 

Барои рушди ќобилияти фикрронии донишљўён ба онњо додани 
супоришњо доир ба њалли масъалањои њисобии химиявї оиди усулњои тањлили 
химиявї мувофиќи маќсад буда метавонад. 

Пас аз омўзиши усулњои тањлил донишљў бояд доир ба тарзњои 
истифодабарии њар як усул дар ошкоркунї ва муайянкунии моддањои 
ѓайриорганикї ва органикї маълумот дошта бошад. Роњњои истифодаи 
усулњои тањлил дар назорати равандњои технологї ва сифати мањсулоти 
истењсолшавандаро донад. 

Барои баланд кардани боваринокии натиљањои тањлил омўзондани 
усулњои људокунї ва консентрондани моддањо дар тањлили намунањои 
таркибашон мураккаб мувофиќи маќсад буда метавонад. 

Донишљў-мутахассиси ояндаи соњаи химияи тањлилї бояд дуруст дарк 
намояд, ки аз натиљаи тањлили иљрокардаи он таќдири корхонаи истењсолї, 
саломатии инсон, тањќиќотчї, сифати мањсулот ва ѓайрањо вобаста буда 
метавонад. Агар тањлили химиявї нодуруст иљро карда шавад, ба кадом 
оќибатњо оварданаш мумкин аст? Аз ин лињоз њар як тањлилгар барои 
натиљањои ба корфармо пешнињод кардааш љавобгар мебошад. 

Тавсияњои пешнињодшуда барои тайёр кардани мутахассисони хуби 
соњаи химияи тањлилї, заррае њам бошад, сабабгор буда метавонад. 
 

БАЪЗЕ ТАВСИЯЊОИ МЕТОДЇ ДОИР БА ТАЪЛИМИ УСУЛЊОИ 
ТАЊЛИЛИ ХИМИЯВЇ 

Дар мақола ањаммияти тањлилњои химиявї барои соњањои гуногуни 
хољагии халќ нишон дода шудааст. Зарурати омодасозии мутахассисони соњаи 
химияи тањлилии ба талаботи замона љавобгў асоснок карда шудааст. Усулњои 
замонавии тањлили химиявї зикр шудаанд. Як ќатор тавсияњои методї зимни 
омўзиши усулњои тањлили химиявї пешнињод карда шудаанд. Масъул будани 
тањлилгар барои дурустии натиљањои гирифтааш ќайд гардидааст. 

Калидвожањо: тањлили химиявї, усулњои тањлил, тавсияњои методї, 
усулњои химиявї, усулњои инструменталї, масъулияти тањлилгар. 
 



 76 

НЕКОТОРЫЕ МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПРИ ОБУЧЕНИИ 
МЕТОДОВ ХИМИЧЕСКОГО АНАЛИЗА 

Отмечена важность химических анализов для разных отраслей 
народного хозяйства. Обоснована необходимостӣ подготовки 
высококвалифицированных специалистов по аналитической химии, 
отвечающих потребностям времени. Отмечены современные методы 
химического анализа. Предложен ряд методических рекомендаций при 
обучении методов химического анализа. Отмечена ответственность аналитика 
относительно правильности полученных результатов.  

Ключевые слова: химический анализ, методы анализа, методические 
рекомендации, химические методы, инструментальные методы, 
ответственность аналитика. 
 

SOME METHODOLOGICAL RECOMMENDATIONS FOR TEACHING 
METHODS OF CHEMICAL ANALYSIS 

The importance of chemical analyzes for various sectors of the national 
economy is noted. The need for training highly qualified specialists in analytical 
chemistry that meets the needs of the time is substantiated. Modern methods of 
chemical analysis are noted. A number of methodological recommendations are 
proposed for teaching methods of chemical analysis. The responsibility of the analyst 
regarding the correctness of the results obtained is noted. 
Keywords: chemical analysis, analytical methods, methodological recommendations, 
chemical methods, instrumental methods, analyst's responsibility. 
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ФОТОМЕТРИЧЕСКОЕ ОПРЕДЕЛЕНИЕ САХАРОВ В ПРОДУКТАХ 
КОНДИТЕРСКОГО ПРОИЗВОДСТВА 

 
Хамзаева Г. Ч. – к.х.н., доцент кафедры аналитической химии ТНУ 
Норова М. Т. – д.т.н., доцент кафедры аналитической химии ТНУ 

Идиев И. Ш. – к.т.н., ассистент кафедры аналитической химии ТНУ 
 
Фотометрическое определение сахаров в продуктах кондитерского 

производства основано на взаимодействии с сильным окислителем – 
сернокислым раствором дихромата калия. Все сахара, включая сахарозу, в 
кислой среде окисляются до диоксида углерода и воды. Окисление протекает 
по следующим реакциям: 

- для сахарозы (дисахарида) 
C12H22O11 + 8K2Cr2O7 + 32H2SO4 →12CO2↑ + 8K2SO4 + 8Cr2(SO4)3 + 43H2O 
- для глюкозы и фруктозы (моносахаридов) 
C6H12O6 + 4K2Cr2O7 + 16H2SO4 →6CO2↑ + 4K2SO4 + 4Cr2(SO4)3 + 22H2O 
Дихромат-ион восстанавливается до Cr3+, появляется сине-зелёная 

окраска. Количество Cr3+ эквивалентного количеству вступивших в реакцию 
сахаров. 

Вместе с сахарами дихроматом калия в кислой среде окисляются другие 
органические соединения, содержащиеся в продуктах кондитерского 
производства (декстрины, крахмал, белковые вещества). Поэтому перед 
проведением основной реакции окисления сахаров водную вытяжку 
обрабатывают сульфатом цинка и гидроксидом натрия. 

Пробоподготовка. Для анализа кондитерского изделия (печенья, вафли, 
пастила, зефир и т.д.) измельченную пробу (масса 3-5 г) взвешивают в 
химическом стакане на аналитических весах с точностью ±0,0010г. и 
растирают в фарфоровой чашке с 20 см3 тёплой дистиллированной воды. 
Пробу количественно переносят в мерную колбу вместимостью 200 см3, 
раствор должен занимать половину объёма колбы. 

Для получения водной вытяжки сахаров содержимое колбы нагревают 
на водяной бане до 60оС (для продуктов, содержащих муку, например, для 
печенья, нагревают до 50оС), выдерживают 15 мин, периодически перемешивая 
раствор. 

Для осаждения мешающих анализу несахаров, к раствору пипетками 
добавляют по 10,00 см3 растворов сульфата цинка и гидроксида натрия, 
тщательно перемешивают после введения каждого раствора. Колбу 
охлаждают под струей водопроводной воды до 20оС, доводят до метки 
дистиллированной водой, тщательно перемешивают и фильтруют через 
складчатый фильтр в сухую коническую колбу. 
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Анализ. В мерную колбу вместимостью 100 см3 мерным цилиндром 
отбирают 25 см3 сернокислого раствора дихромата калия, пипеткой 
добавляют 10,00 см3 фильтрата водной вытяжки. Колбу помещают на водяную 
баню при температуре кипения и нагревают 10 мин, затем охлаждают в 
кристаллизаторе до 20оС доводят до метки дистиллированной водой и 
тщательно перемешивают. Измеряют оптическую плотность окрашенного 
раствора относительно раствора сравнения. По градуировочному графику 
находят концентрацию сахарозы в исследуемом растворе. 

Расчет. Массовую долю общего сахара (ω. %) в анализируемом продукте 
в пересчёте на сахарозу рассчитывают по формуле:  
ω = сх ∙ 𝑉𝑉1 ∙ 100

𝑉𝑉2 ∙ 𝑚𝑚
 

где сх – концентрация сахарозы в водной вытяжке, найденная по 
градуировочному графику, мг/см3; V1 – вместимость колбы, см3;  

V2 – объём фильтрата водной вытяжки, см3;  
m – масса навески анализируемого продукта, мг. 
Измеряют оптическую плотность окрашенного раствора при выбранном 

светофильтре поочередно в кюветах с толщиной поглощающего слоя 1,2,3 и 5 
см. Измерения проводят относительно дистиллированной воды, которую 
помещают в кюветы с такой же толщиной поглощающего слоя. Выбирают 
оптимальную длину кювета, для которой оптическая плотность раствора 
оптимальна и составляет 0,45. 

Построение градуировочного графика. Готовят серию стандартных 
растворов сахарозы. В 6 мерных колб мерным цилиндром отбирают по 25 см3 
раствора сернокислого дихромата калия и добавляют пипеткой 0; 2,00; 4,00; 
6,00; 8,00 и 10,00 см3 раствора сахарозы. Затем вводят 10,00; 8,00; 6,00; 4,00; 2,00 
и 0 см3 дистиллированной воды до общего объёма раствора 35 см3. Колбы 
помещают на водяную баню с температурой кипения (10 минут), охлаждают в 
кристаллизаторе до 20 оС, доводят до метки дистиллированной водой 
тщательно перемешивают. Измеряют оптическую плотность окрашенных в 
зеленый цвет растворов, раствор сравнения не содержит сахарозу. 
Светофильтр выбирают так, чтобы его окраска дополняла окраску раствора и 
светопоглощение при этом было максимальным. Оптимальная длина волны 
света λ=670 нм (красный светофильтр).  

Строят градуировочный график в координатах: оптическая плотность – 
объем раствора сахарозы, см3. Прямолинейность графика свидетельствует о 
том, что светопоглошение растворами сахарозы подчиняется закону Бугера- 
Ламберта – Бера. 

Результаты определения сахаров в кондитерских изделиях 
№ Образцы А� Ссахароза), 

мг/мл 
𝝎𝝎,% 

1. Печенье 0,25 3,75 1,25 
2. Печенье с начинкой 0,24 3,70 1,23 
3. Чёрный хлеб 0,21 3,15 1,05 
4. Чёрный хлеб  0,28 3,40 1,13 
5. Булочка 0,31 4,80 1,60 
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6. Шоколадное 
печенье 

0,37 5,75 1,91 

7. Медовое печенье 0,34 5,25 1,75 
8. Первый сорт муки 

(белая) 
0,35 5,50 1,06 

9. Мука пшеничная 0,2 3,00 1,10 
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БО УСУЛИ ФОТОМЕТРЇ МУАЙЯН КАРДАНИ ЌАНД ДАР 

МАЊСУЛОТИ ЌАННОДЇ 
Муайян кардани таркиби модда ва назорати тозагии он омилњои 

муњимтарини истењсоли мањсулоти хўрокворї мебошанд. Дар баробари 
усулҳои химиявии таҳлил ҳоло усулҳои физикї васеъ истифода бурда 
мешаванд. Онњо имкон медињанд, ки њам назорати зуд (дар давоми якчанд 
даќиќа) ба миќдори зиёди мањсулот ва њам тањлили мушаххаси мањсулот, 
витаминњо, маводи бастабандї, доруњо ва ѓайра гузаронида шавад. Яке аз ин 
усулњои физикї тањлили спектралї дар асоси таъсири мутаќобилаи энергияи 
шуоъ бо намунаи омўхташаванда - усули спектрофотоколориметрияи 
абсорбсионї мебошад. Усулњои спектроскопияи абсорбсионї њассосияти 
баланд доранд (њудуди пасти муайянкунї), онњо интихобї ва даќиќ мебошанд. 
Ин усулњоро барои тањлили таркиби маҳсулот зиёд истифода бурдан мумкин 
аст, аммо хусусияти махсусан арзишманди ин усул ќобилияти муайян кардани 
ифлосињо (то 10-5 - 10-6%) мебошад. Интихобї будани бисёр усулњои 
фотометрї ањаммияти калон дорад, ки ин имкон медињад, ки элементњо дар 
намунањои мураккаб бидуни људокунии химиявии љузъњо муайян карда 
шаванд. Хатогии усулњои фотометрї одатан 3 - 5% буда, дар њолатњои мусоид 
то 1 - 2% ва аксар ваќт то 0,5 - 1,0% кам мешавад. 

Калидвожањо: Ќанд, оксидкунанда, усули фотометрї, графики ченакдор, 
зичии оптикї, мањлули ранга. 
 

ФОТОМЕТРИЧЕСКОЕ ОПРЕДЕЛЕНИЕ САХАРОВ В ПРОДУКТАХ 
КОНДИТЕРСКОГО ПРОИЗВОДСТВА 

Определение состава вещества и контроль его чистоты являются 
важнейшими факторами при производстве пищевых продуктов. Наряду с 
химическими методами анализа в настоящее время широко применяются 
физические методы. Они позволяют осуществлять как быстрый контроль (в 
течении нескольких минут) больших партий продукции, так и специфический 
анализ продуктов, витаминов, упаковочных материалов, лекарств и т.д. 
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Одним из таких физических методов является спектральный анализ, 
основанный на взаимодействии лучистой энергии с исследуемым образцом - 
метод абсорбционной спектрофотоколориметрии. Методы абсорбционной 
спектроскопии имеют высокую чувствительность (низкий предел 
обнаружения), они избирательны и точны. Методы могут быть применены для 
анализа больших и малых содержаний, но особенно ценной особенностью 
является возможность определения примесей (до 10-5 – 10-6 %). Важное 
значение имеет избирательность многих фотометрических методов, 
позволяющая проводить определение элементов в сложных пробах без 
химического разделения компонентов. Погрешность фотометрических 
методов обычно составляет 3 - 5%, уменьшаясь в благоприятных случаях до 1 
- 2% и нередко до 0,5 - 1,0%.  

Ключевые слова: сахар, окислитель, фотометрический метод, 
градуировочный график, оптическая плотность, окрашенный раствор. 
 

PHOTOMETRIC DETERMINATION OF SUGAR IN CONFECTIONERY 
PRODUCTS 

Determination of the composition of a substance and control of its purity are 
the most important factors in the production of food products. Along with chemical 
methods of analysis, physical methods are now widely used. They allow both quick 
control (within a few minutes) of large batches of products, and specific analysis of 
products, vitamins, packaging materials, medicines, etc. One of these physical 
methods is spectral analysis based on the interaction of radiant energy with the 
sample under study - the method of absorption spectrophotocolorimetry. 
Absorption spectroscopy methods are highly sensitive (low detection limit), they are 
selective and accurate. The methods can be applied to the analysis of large and small 
contents, but a particularly valuable feature is the ability to determine impurities (up 
to 10-5 - 10-6%). Of great importance is the selectivity of many photometric methods, 
which makes it possible to determine elements in complex samples without chemical 
separation of the components. The error of photometric methods is usually 3 - 5%, 
decreasing in favorable cases to 1 - 2% and often to 0.5 - 1.0%. 

Keywords: sugar, oxidizing agent, photometric method, calibration curve, 
optical density, colored solution. 
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О КОМПЛЕКСАХ СЕРЕБРА(I) С ТИОСЕМИКАРБАЗИДОМ 
В ВОДНОМ РАСТВОРЕ 

 
Самадов А. С. – к.х.н., ассистент кафедры физической и  

коллоидной химии ТНУ 
Файзуллозода Э. Ф. – к.хн., доцент кафедры 

физической и коллоидной химии ТНУ 
Степнова А. Ф. – к.х.н., доцент кафедры общей химии Московского 

педагогического государственного университет 
Кузин А. В. – ассистент кафедры общей химии Московского 
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Введение 
Комплексные соединения серебра (I) с тиосемикарбазидом и его 

производными обладают широким спектром противостолбнячных, 
гипогликемических, противовоспалительных и антибактериальных свойств [1, 
2]. Процесс образования комплексов серебра(I) с тиосемикарбазидом был 
изучен в работе [3] при концентрации СAg+=4·10–4 М. Авторами исследования 
[3] были определены значения константы 
трехкоординированногомоноядерного комплекса, что, на наш взгляд 
нуждается в уточнении, так как при такой концентрации 

mailto:khamzaeva1963@mail.ru
mailto:muattar_1975@mail.ru
mailto:idikhuja92@mail.ru


 82 

комплексообразователя есть вероятность образования биядерных комплексов. 
Кроме того, данные о константах моно- и бис-координированных комплексов 
отсутствуют. 

Экспериментальная часть. При исследовании систем серебра(I) с 
тиосемикарбазидом в качестве исходных веществ использовали следующие 
реагенты: нитрат серебра(I) и нитрат натрия (х.ч.), тиосемикарбазид (Tsc) 
(х.ч.), азотную кислоту (фиксанал). В качестве электрода сравнения 
использовали насыщенный хлорсеребряный электрод (НХСЭ), относительно 
которого приведены все потенциалы. Индикаторным электродом служила 
серебряная проволока (99.99%). ЭДС измеряли c помощью прибора 
«ЭКСПЕРТ–001» (РФ). Ионную силу раствора создавали с нитратом натрия с 
концентрацией 0.1 М.  

Результаты и обсуждение. В исследуемой системе в зависимости от 
концентрации реагирующих веществ возможно образование моно- и 
биядерных комплексов: 

Ag+ + iTsc = AgTsci+, β1i, 
2Ag+ + iTsc = Ag2Tsci2+, β2i.    (1) 
Предполагается, что при низких концентрациях (СAg+≤1·10-4 М) 

образуются преимущественно моноядерные, а при более высоких (1·10-4 
<С0Ag+ ≤ 1·10-2 М) – биядерные комплексы. На наличие обоих видов 
комплексов в системе указывает пересечение функций Ледена F = C0Ag / [Ag+] в 
зависимости от CTsc для разных C0Ag. Зависимость E от отношения CTsc / C0Ag 
для различныхC0Ag приведена на рис. 1. 

 
Рис. 1. Зависимость потенциала серебряного электрода (E, мВ) от 

соотношения CTsc/C0Ag+ при образовании тиосемикарбазидных комплексов 
Ag(I), CAg+ = 10–5 (1); 10–4 (2); 5·10–4 (3); 10–3 (4); 10–2 (5) моль/л. 
 

На всех кривых при CAg> 10–4M наблюдается скачок потенциала при 
соотношении CTsc/C0Ag≈ 1.0, что говорит о присутствии в данной системе 
устойчивого комплекса Ag2Tsc22+, в отличие от системы серебро(I)-
тиомочевина [4, 5], где скачок наблюдается при соотношении CTu/C0Ag≈ 1.5, а 
доминирующей формой является Ag2Tu32+. При соотношении CTsc/C0Ag≈ 1.5 
(особенно в области коцентрации 10–4≤C0Ag≤ 5·10–4) для тиосемикарбазида 
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также наблюдается скачок, как и для системы серебра (I)-тиомочевина, но он 
является менее выраженным. Кривые на рис. 1 при CAg ≥ 1·10–3M пересекаются 
вблизи скачка в узком диапазоне изменения потенциалов, что свидетельствует 
о близких значениях [Ag+] независимо от C0Ag. Это возможно, если совместно 
с формой Ag2Tsc22+ присутствуют Ag2Tsc2+ и AgTsc+. Для равновесия AgTsc+ + 
Ag+ = Ag2Tsc2+ величина логарифма константы приблизительно равна lgК=3.4. 
Таким образом, биядерные формы присутствуют в системе уже при очень 
низких CAg. Таким образом, основными формами системы являются AgTsci (i 
= 0–2) и Ag2Tsci2+ (i = 1–3). 

Результаты расчетов констант по описанной процедуре [5] для всех 
экспериментальных точек приведены в таблице 1. 

Таблица 1. Константы тиосемикарбазидных комплексов серебра 
(AgTsci+Ag2Tsci2+) при t = 25°С, I = 0.11 моль/л (0.1 NaNO3 + 0.01 HNO3) 

Константы 
Число лигандов (i) 
1 2 3 4 5 

lgβ1i 5.58 ± 0.02 10.37 ± 0.06 – – – 
lgβ2i 9.0 ± 0.2 15.8 ± 0.5 20.4 ± 0.3 23.1 ± 0.2 26.3 ± 0.2 

Для моноядерных комплексов можно представить следующие 
структурные формулы:  
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Следует отметить, что комплексы состава Ag(Tsc)3+ (lgβ3 = 11.88) 

образуются при высоких концентрациях лиганда.  
Таким образом, были изучены процессы комплексообразования ионов 

серебра(I) cтиосемикарбазидом в широкой области изменения концентраций 
ионов серебра(I) и тиосемикарбазида. Данная система аналогична системе 
серебро(I)-тиомочевина, в первую очередь, в отношении вида комплексов. 
Тиосемикарбазидные комплексы серебра(I) менее устойчивы, чем 
тиомочевинные комплексы. Меньшая прочность комплексов серебра (I) с 
тиосемикарбазидом по сравнению с тиомочевиной объясняется 
отрицательным индуктивным эффектом аминогруппы в молекуле Tsc. 
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ДАР БОРАИ КОМПЛЕКСЊОИ НУҚРА(I) БО ТИОСЕМИКАРБАЗИД 

ДАР МАЊЛУЛИ ОБЇ 
Бо усули титронидани потенсиометрї, бо истифода аз электроди 

нуќрагин мувозинати комплексњосилшавии нуќраи (I) бо тиосемикарбазид 
(Tsc) дар њарорати 250 С ва I = 0.11 М (0.1 NaNO3 + 0.01 HNO3) омўхта шуд. 
Таъин карда шуд, ки дар њарорати зикргардида вобаста ба консентратсияи 
ионњои нуќра пайвастањои координатсионии моно- ва биядрої њосил 
мешаванд. Константањои устувории комплексњо бо усули квадратии хурди 
ѓайрихаттї њисоббарорӣ карда шуда, барои баъзе аз комплексњо наќшаи сохти 
онњо пешкаш гардонида шуд.  

Калидвожањо: ионњои нуќраи (I), комплексњосилшавї, тиосемикарбазид, 
константаи устуворї, потенсиометрия. 
 

О КОМПЛЕКСАХ СЕРЕБРА(I) С ТИОСЕМИКАРБАЗИДОМ 
В ВОДНОМ РАСТВОРЕ 

Методом потенциометрического титрования с использованием 
серебряного электрода изучено равновесие комплексообразования серебра(I) 
с тиосемикарбазидом (Tsc) при температуре 25 оС и I = 0,11 М (0,1 NaNO3 + 
0,01 HNO3). Установлено, что при указанной температуре в зависимости от 
концентрации ионов серебра образуются моно- и бикоординационные 
соединения. Константы устойчивости комплексов рассчитаны нелинейным 
методом наименьших квадратов, а по некоторым комплексам была 
представлена схема их строения. 

Ключевые слова: ионы серебра(I), комплексообразование, 
тиосемикарбазид, константа устойчивости, потенциометрия. 
 

ABOUT SILVER(I) COMPLEXES WITH THIOSEMICARBAZIDE IN 
AQUEOUS SOLUTION 

The equilibrium of complexation of silver(I) with thiosemicarbazide (Tsc) at a 
temperature of 25 °C and I = 0.11 M (0.1 NaNO3 + 0.01 HNO3) was studied by 
potentiometric titration using a silver electrode. It has been established that at the 
indicated temperature, depending on the concentration of silver ions, mono- and 
bicoordination compounds are formed. The stability constants of the complexes 
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were calculated by the nonlinear least squares method, and for some complexes a 
diagram of their structure was presented.  

Keywords: silver ions(I), complexation, thiosemicarbazide, stability constant, 
potentiometry. 
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ЯКЕ АЗ НАХЎСТОМЎЗИШЊОИ ХОСИЯТИ ШИФОБАХШИИ 
НАФТ АЗ ТАРАФИ АБУАЛӢ ИБНИ СИНО 

 
Раљабов Ш. Х. – н.и.т., дотсенти кафедраи технологияи 

истењсолоти химиявии ДМТ 
 
Абуалї Њусейн ибни Абдуллоњ ибни Њасан ибни Алї ибни Сино машњур 

бо номи Абуалї ибни Сино - яке аз бузургтарин донишманд ва пизишк ба 
шумор рафта, вай ахтаршинос, кимиёдон, заминшинос, мантиќдон, риёзидон, 
физикдон, равоншинос, файласуф ва муаллими бузурги форсу тољик аст [1]. 

Абуалї ибни Сино соли 980 дар дењаи Афшанаи шањри Бухоро дар оилаи 
тољик ба дунё омадааст. Падари ў Абдуллоњ олими исмоилии баобрўе аз Балх 
буда, дар дарбори подшоњ кор мекард. Номи модараш Ситора буд. Дар њини 
зодрўзи Њусайн падараш њамчу њокими яке аз вилоёти амири Сомониён Нуњи 
II ибни Мансур (976-997) кор мекард. Аз ин рў, писарашро дар мактабњои 
бењтарини Бухоро хонондааст. Ибни Сино ки њофизаи ќавї ва аќлу тамизи 
бенињоят дошт, ки дар синни чањордањсолагї тавонистааст аз муаллимони худ 
гузар кунад. Дар тарљумаи њоли худ ў меоварад, ки дар њаждањсолагї дигар 
барояш њеч чизе намонда буд, ки омўзад [2]. 

Абуалї ибни Сино парвардаи муњити фарњангии Сомониён буд. Вале 
ќисми зиёди умри вай пас аз фурўпошии давлати мутамаркази Сомониён дар 
гирдоби њодисањои мудњиши нимаи аввали асри XI сипарї гардид. Ў гоњ чун 
табибу файласуф, баъзан ба сифати фаќењу вазир, њатто замоне чун мањбуси 
зиндонӣ умр ба сар бурд, чун надими хосси подшоњону маликон низ рўзгор 
гузаронидааст. Аммо ў лањзае аз омўзиш ѓафлат наварзида, аз пажуњиш ва 
корњои илмї фориѓ набуд. 

Баръакси бисёр бузургони гузашта, ки аз зиндагии онњо маълумоти 
аниќе дастрас нест, санањои зиёде аз рўзгори Абуалї ибни Сино маълум аст. 
Рўзгор ва саргузашти Сино ба дасти шогирди вафодораш Абуубайди Фаќењии 
Љузљонї имло шудааст. Воќеаву њодисањои 25 соли охири умри Синоро 
Абуубайд, ки њамеша њамроњи устод ва шоњиди рухдодњо буд, навиштааст, ки 
ин имло ва навишта бо номи «Рисолаи саргузашт» маълум буда, дар асли 
арабї ва тарљумањо ба забонњои гуногун чандин бор ба табъ расидааст [3].  
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Ибни Сино беш аз 450 рисолаи дар абвоби мухталифи илм навишта, ки 
то замони мо танњо 240-то аз он мањфуз мондаанд. Ин рисолањо аксар соњањои 
илмро фаро гирифта, хусусан, 150-тои он дар илми фалсафа ва беш аз 40-тои 
дигар дар соњаи пизишкї њастанд. Маъруфтарин асарњои ў «Аш-Шифо» ва 
«Ал-Ќонуну фи-т-тиб» њастанд, ки аз бузургтарин донишномањои тахассусї ва 
фалсафӣ буда, дар донишгоњњои Урупо то садаи XIX тадрис мешуданд. Дар 
китобхонањои давлатї ва шахсии олам 162 асари ў нигоњ дошта мешавад. 
Муњимтарин асарњои Абуалї ибни Сино онњо китобњои «Ал-Ќонун», «Китоб-
уш-шифо», «Донишнома», «Китоби инсоф», «Ал-Њикмат-ул-Машриќия», 
«Ан-Наљот», «Ишорот ва танбењот» мебошанд. Ў ба забони форсии тољикї 
бештар аз 30 рисолаву китоб дар илмњои гуногун офаридааст, ки 
муњимтаринашон «Донишнома», «Рисолаи набз», «Рисолаи илми пешин ва 
барин», «Мантиќи форсї», «Њалли мушкилот- ул-маъния», «Рисолаи 
тамсилоти форсї» ва ѓ. мебошанд [4]. 

Абуалї дар љањон аз пурмањсултарин олимон ва адибон эътироф 
гаштааст. Фаъолияти эљодии вай аз 17-18 солагиаш дар солњои 996-997 шуруъ 
шуда, расо 40 сол давом кардааст. Ў осори насриву назмиашро њам ба арабї 
ва ҳам ба тољикї эљод кардааст. Сабаби бисёре аз асарњои худро ба забони 
арабї навиштани Абуалї он аст, ки забони арабї дар он замон њамчун забони 
илму маданият шинохта шуда буд. Њамчунин, китобњои зиёди илмию ахлоќии 
юнонї, ибронї, њиндї ва пањлавї ба забони арабї тарљума шуда, истилоњоте, 
ки мафњумњои илмиро ифода мекарданд, дар ин забон устувор гардида буданд. 
Забони арабї барои њамаи донишмандони асрњои X-XI фањмо буда, дарси 
мадрасањо ба ин забон мегузашт [5]. 

Дар асари худ бо номи «Китоб-уш-шифо» олим вобаста ба шифобахш 
будани бисёр гулу гиёњњо ва маводњои табиї маълумотњои муфид фароњам 
овардааст. Яке аз чунин маводњои ба мо маълуму машњур нафт мебошад. 
Вобаста ба хосиятњои шифобахшии њар гуна дардњо доштани нафт Сино 
тањќиќоти зиёде гузаронида, хусусиятњои онро даќиќ намудааст [6,7]. 

Мизољи нафтро гарм ва дар дараљаи чорум муайян намуда, онро ба ду 
навъ људо мекунад. Нафти сафед (парафин), ки хосияти шифобахшии зиёд 
дорад, ба мањкамањои (тромби) раги хунгард шифо мебахшад ва нафти сиёњ 
дар дигар самтњои хољагии инсон низ истифодашаванда аст. Нафтро гарм 
намуда, бимоланд дарди бофта ва мушакњоро даво мебахшад. Малњами он 
барои шамолхўрдагии гуш ва гулў низ муфид аст. Нафт метавонад дарди чашм 
ва обравї аз чашмро зимни шамолхӯрдагї даво бахшад, инчунин нафт барои 
табобати нафастангї ва сулфаи куњна муфид аст, ки як миќдори ками онро бо 
оби гарм менўшанд. Нафт дард дар рўдањо ва бодњоро таскин мебахшад ва 
агар шамъчаи матоъгї сохта истифода кунанд, кирми рўдањоро мерезонад. 
Инчунин, истифодаи нафт пешоб ва њайзро меронад ва бодњои масона ва 
сардии бачадонро даво мебахшад. Молидани он ба љойи газидаи њар гуна 
њашаротњои зањрдори зараррасон шифобахш мебошад [8]. 
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ЯКЕ АЗ НАХЎСТОМЎЗИШЊОИ ХОСИЯТИ ШИФОБАХШИИ НАФТ АЗ 

ТАРАФИ АБУАЛӢ ИБНИ СИНО 
Дар асари худ бо номи «Китоб-уш-шифо» олим вобаста ба шифобахш 

будани бисёр гулу гиёњњо ва маводњои табиї маълумотњои муфид фароњам 
овардааст. Яке аз чунин маводњои ба мо маълуму машњур нафт мебошад. 
Вобаста ба хосиятњои шифобахшии њар гуна дардњо доштани нафт Сино 
тањќиќоти зиёде гузаронида хусусиятњои онро даќиќ намудааст. 

Мизољи нафтро гарм ва дар дараљаи чорум муайян намуда, онро ба ду 
навъ људо мекунад. Нафти сафед (парафин), ки хосияти шифобахшии зиёд 
дорад, ба мањкамањои (тромби) раги хунгард шифо мебахшад ва нафти сиёњ 
дар дигар самтњои хољагии инсон низ истифодашаванда аст. Нафтро гарм 
намуда, бимоланд дарди бофта ва мушакњоро даво мебахшад. Малњами он 
барои шамолхўрдагии гуш ва гулў низ муфид аст. Нафт метавонад дарди чашм 
ва обравї аз чашмро зимни шамолхӯрдагї даво бахшад, инчунин нафт барои 
табобати нафастангї ва сулфаи куњна муфид аст, ки як миќдори ками онро бо 
оби гарм менўшанд. Нафт дард дар рўдањо ва бодњоро таскин мебахшад ва 
агар шамъчаи матоъгї сохта истифода кунанд, кирми рўдањоро мерезонад. 
Инчунин, истифодаи нафт пешоб ва њайзро меронад ва бодњои масона ва 
сардии (воспалений) бачадонро даво мебахшад. Молидани он ба љойи газидаи 
њар гуна њашаротњои зањрдори зараррасон шифобахш мебошад 

Калидвожањо: нафт, энсиклопедия, тиб, маризї, дард, нафти сафед, 
беморињо, шифобахш. 
 

ОДИН ИЗ ПЕРВЫХ ИССЛЕДОВАНИЙ АБУАЛИ ИБН СИНА 
ОТНОСИТЕЛЬНО ПОЛЕЗНЕНЫХ СВОЙСТВ НЕФТИ 

Медицинская энциклопедия «Канон врачебной науки» («Китаб ал-Канун 
фи-т- тибб») - сочинение энциклопедического характера, в котором 
предписания античных медиков осмыслены и переработаны в соответствии с 
достижениями арабской медицины. В «Каноне» Ибн Сина предположил, что 
заболевания могут вызываться какими-то мельчайшими существами. Он 
первый обратил внимание на заразность оспы, определил различие между 
холерой и чумой, описал проказу, отделив её от других болезней, изучил ряд 
других заболеваний. В этой книге также приведена ценная информация об 
использовании нефти в медицине. Белая разновидность нефти известна, а 
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черная нефть – это чистый вавилонский и другой битум, горячее, сухое до 
четвертой степени. Она рассасывает, плавит, открывает закупорки. Нефть, 
особенно белая, помогает от болей в лядвеях и от болей в суставах. Синяя 
нефть полезна от холодных болей в ухе и полезна от бельма на глазу и от 
ячменной воды. Также полезна от астмы и от застарелого кашля; ее пьют в 
небольшом количестве с горячей водой. Нефть успокаивает рези в кишках и 
ветра, а если сделать фитиль с нефтью, то она убивает червей, особенно черная. 
Всякая нефть гонит мочу и месячные и ослабляет ветры в мочевом пузыре и 
холодность матки, хорошо помогает от укусов. 

Ключевые слова: нефть, энциклопедия, медицина, болезни, боль, белая 
нефть, заболевание, полезность. 
 

ОДИН ИЗ ПЕРВИХ ИЗУЧЕНИЯ ПОЛЕЗНЕНЫХ СВОЙСТВ 
НЕФТИ СО СТОРОНИ АБУАЛИ ИБН СИНА 

The medical encyclopedia “The Canon of Medicine” (“Kitab al-Qanun fi-t-
tibb”) is an encyclopedic work in which the prescriptions of ancient physicians are 
interpreted and revised in accordance with the achievements of Arab medicine. In 
the Canon, Ibn Sina suggested that diseases could be caused by some tiny creatures. 
He was the first to draw attention to the contagiousness of smallpox, determined the 
difference between cholera and plague, described leprosy, separating it from other 
diseases, and studied a number of other diseases. This book also contains very 
valuable materials about the use of oil in medicine. Oil is the white variety of oil 
known, and black oil is pure Babylonian and other bitumen. Hot, dry to the fourth 
degree. It resolves, melts, opens blockages. Oil, especially white oil, helps with leg 
pain and joint pain. Blue oil is good for cold pain in the ear and good for eyesores 
and barley water. Also useful for asthma and old cough; It is drunk in small 
quantities with hot water. Oil calms pain in the intestines and winds, and if you make 
a wick with oil, it kills worms, especially black ones. Any oil drives urine and 
menstruation and weakens the winds in the bladder and the coldness of the uterus, 
and is good for bites. 

Keywords: oil, encyclopedia, medicine, disease, pain, white oil, diseases, useful. 
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КВАНТОВАЯ ХИМИЯ: ИСТОРИЯ, ДОСТИЖЕНИЯ, ПЕРСПЕКТИВЫ 
 

Суяриён К. Дж. – к.х.н., доцент, кафедры физической 
и коллоидной химии ТНУ 

Давлатшоева Дж. А. – к.х.н., доцент, кафедры физической 
и коллоидной химии ТНУ 

 
Квантовая химия формировалась одновременно с квантовой механикой, 

хотя предпосылки для описания химических свойств на основе описания 
структуры атомов и молекул были сделаны раньше: теория валентности 
Кекуле (одна из первых теорий, связывающих структуру вещества с 
химическими свойствами): атомы связываются в молекулы в соответствии со 
строго определенными соотношениями, что определяет свойства вещества 
(1857г); теория Бутлерова о строении органических веществ: свойства 
органических соединений определяются не только количеством атомов 
данного типа, но и способом соединения атомов (химическим строением, 
1861г). Идея Вант-Гоффа: молекула– пространственная структура 
соединенных атомов (1874г); теория октетов Льюиса (Гилберт Ньютон Льюис, 
амер. 1916г) – химическая связь образуется за счет образования заполненных 
октетов в парах атомов, т.е. парой электронов, а не положительных и 
отрицательных атомах, как считалось ранее [1]. 

Квантовая химия первоначально зародилась как наука об электронном 
строении, физических свойствах и превращении молекул в газовой фазе, 
основанная на квантово-механических представлениях. Это раздел науки, 
возникший из слияния квантово-механических и химических подходов и 
немыслимый без этих обеих сторон теоретического изучения конкретных 
проблем строения, эволюции и динамики химических соединений, проблем 
расчета, анализа и предсказания свойств соединений в различных состояниях. 
Создание квантовой механики и квантовой химии связано с именами В. 
Гейзенберга (1925) и Э. Шрёдингера (1926). В основе аппарата квантовой 
механики Гейзенберга лежала техника операций с матрицами, в то время как 
Э. Шрёдингер работал с волновым дифференциальным уравнением, носящим 
его имя. Некоторое время эти две механики существовали параллельно, 
однако достаточно быстро выяснилось, что за разными по форме 
представлениями лежит одна и та же физическая теория. В это же время М. 
Борн дает вероятностную интерпретацию волновой функции, показав, что 
интенсивность волновой функции является мерой вероятности нахождения 
частицы в данной области пространства. М. Борн и Дж. Оппенгеймер 
выявляют условия, когда движение электронов в молекулах можно 
рассматривать независимо от движения ядер. К. Барроу в 1927 году решает 
уравнение Шрёдингера для молекулярного катиона водорода. В. Гейтлер и Ф. 
Лондон впервые приближенно решают уравнение Шрёдингера для молекулы 
водорода на основании модели взаимодействия. Химическая связь в 
разработанном при этом методе валентных связей предполагается 
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двуцентровой и двухэлектронной, что соответствует представлениям 
классической теории химического строения. Р. Малликен сформировал 
понятие об орбитали как об одноэлектронной волновой функции. Ф. Хунд 
формулирует основную идею метода молекулярных орбиталей при решении 
уравнения Шрёдингера, заключающуюся в том, что движение электрона в 
молекуле определяется полем, создаваемым всеми атомными ядрами и 
остальными электронами [1,2]. 

В дальнейшем для объяснения обширного экспериментального 
материала по строению и физико-химическим свойствам вещества в жидком и 
твердом состоянии наряду с квантовой механикой стали применяться методы 
статистической и математической физики, вычислительной математики. 
Таким образом, современная квантовая химия является обширной наукой, 
имеющей своим предметом теоретическое исследование строения, свойств и 
превращения веществ на атомно-молекулярном уровне с помощью методов 
квантовой механики, статистической физики, вычислительной математики и 
математической физики [1,2]. 

Несмотря на свое уже почти 100-летнее существование, квантовая химия 
переживает, по существу, период научного становления своих концепций 
(многие из которых были введены на полуинтуитивной основе), глубокого 
проникновения во внутреннюю логику используемых методов, массового 
выхода расчетных результатов на уровень хороших экспериментальных 
данных и постепенного проникновения в решение биохимических, 
материаловедческих и других фундаментальных и прикладных задач. 

Квантовая химия за последние годы стала главным теоретическим 
фундаментом современной химии. Многие более ранние идеи и методы 
квантовой химии получили за эти годы серьезное обоснование, возникло 
много новых подходов, результаты квантово-химических расчетов стали 
широко использоваться при решении конкретных научных и прикладных 
задач химии. В настоящее время квантово-химическими методами возможно 
определение большинства физико-химических свойств вещества: структурные 
параметры молекул (длины связи, валентные углы) электронные параметры 
молекул (потенциалы ионизации, сродство к электрону, дипольные моменты) 
энергетические и термодинамические параметры веществ и реакций, 
относительные энергии изомеров и конформеров константы скорости реакций 
спектральные параметры (оптические-, УФ- и ИК-спектры, спектры ЯМР и 
ЭПР [3].  

В настоящее время широкодоступным для пользователей стал пакет 
квантово-химических программ МОРАС, который позволяет проводить 
расчеты энергии, электронного строения и свойств молекул, их реакционной 
способности, структуры переходных состояний и электронных спектров с 
использованием полуэмпирических методов. Кроме того, широко 
используются пакеты программ GAMESS и GAUSSIAN, позволяющие 
проводить вычисления на неэмпирическом уровне. В начале 1970-х годов 
появились первые версии программного комплекса GAUSSIAN [4,5], 
ориентированного на то, что им будут пользоваться не только химики-
теоретики, но и экспериментаторы. Обращение с программой существенно 
облегчала структура файлов с входными данными, где требовалось лишь 
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символически обозначить желаемый метод расчета (и, конечно, данные о 
геометрической структуре молекулы). Комплекс GAUSSIAN систематически 
расширялся за счет включения новых, все более рафинированных расчетных 
систем. Значение работы, проведенной создателями этой программы, для 
внедрения квантово-химических методов в практику химических 
исследований трудно переоценить. Широкое применение неэмпирических 
методов совпадает с началом 1990-х годов, со временем появления 
программного комплекса GAMESS. Этот программный комплекс также 
содержит основные методы неэмпирической квантовой химии. Периодом 
интенсивного развития вычислительной техники и широкого внедрения 
персональных компьютеров в практику квантово-химических расчетов 
является 1980-2000 годы. Разрабатываются эффективные алгоритмы их 
реализации. Это способствует резкому расширению круга пользоваТелефоней 
квантово-химическими программами и объектов их приложения.  

Настоящее время - современный период, характеризующийся широким 
распространением высокосервисных квантово-химических программ; 
наличием многочисленных публикаций по их практическому использованию; 
признанием среди химиков практически любой специализации значительных 
успехов и возможностей методов квантовой химии в решении их задач. 
Квантово-химическая теория и эксперимент, взаимно дополняя и корректируя 
друг друга, способствуют существенному ускорению и глубине исследований 
в химии, биологии, физике, материаловедении и других направлениях 
естествознания. Круг изучаемых квантовой химией объектов быстро 
расширяется. Основное внимание при этом сосредоточено на точных расчетах 
разнообразных свойств небольших молекулярных систем; рассмотрении 
наноразмерных частиц - кластеров, макромолекул, фрагментов 
кристаллических решеток, межмолекулярных взаимодействий и 
конденсированного состояния вещества, изучении и прогнозировании свойств 
химического вещества, реакционной способности соединений [1-5]. 
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ХИМИЯИ КВАНТЇ: ТАЪРИХ, КОМЬЁБИЊО, ПЕРСПЕКТИВЊО 
Дар маќола мухтасар таърихи пайдоиши назарияи квантї, асосњои 

кимиёи классикї ва квантї, комёбињо ва пешомадњои инкишофи онњо, сањми 
онҳо дар илми муосир баррасї шудааст. Тавсифи мухтасар ва имкониятњои 
амалии усулњои кимиёи татбиќї, инчунин моњият ва татбиќи программањои 
кимиёи квантї мавриди тањлил ќарор гирифтааст. 

Калидвожањо: кимиёи классикї, назарияи квантї, механикаи квантї, 
кимиёи квантї, муодилаи Шредингер, аппарати математикии Гейзенберг, 
усулњои кимиёи квантї, хосиятњои пайвастањо, ќобилияти реаксионии 
пайвастањо, барномањои кимиёи квантї, GAMESS, GAUSSIAN. 

 
КВАНТОВАЯ ХИМИЯ: ИСТОРИЯ, ДОСТИЖЕНИЯ, ПЕРСПЕКТИВЫ 

В статье представлено краткое изложение истории возникновения 
квантовой теории, основ классической и квантовой химии, их достижения и 
перспективы развития, роль в современной науке. Приведены краткие 
описания и практические возможности методов прикладной химии, а также 
суть и применение квантово-химических программ. 

Ключевые слова: классическая химия, квантовая теория, квантовая 
механика, квантовая химия, уравнение Шредингера, математический аппарат 
Гейзенберга, методы квантовой химии, свойства соединений, реакционная 
способность, квантово-химические программы, GAMESS, GAUSSIAN. 

 
QUANTUM CHEMISTRY: HISTORY, ACHIEVEMENTS, PROSPECTS 

The article provides a brief summary of the history of the emergence of 
quantum theory, the foundations of classical and quantum chemistry, their 
achievements and development prospects, and their role in modern science. Brief 
descriptions and practical possibilities of applied chemistry methods are given, as 
well as the essence and application of quantum chemical programs. 

Keywords: classical chemistry, quantum theory, quantum mechanics, quantum 
chemistry, Schrödinger equation, Heisenberg's mathematical apparatus, methods of 
quantum chemistry, properties of compounds, reactivity, quantum chemical 
programs, GAMESS, GAUSSIAN. 

 
Маълумот дар бораи муаллиф: Суяриён Ќурбон Љура – Донишгоњи миллии 
Тољикистон, номзади илмњои химия, дотсенти кафедраи химияи физическї ва 
коллоидї. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, ш. Душанбе, хиёбони 
Рўдакї, 17. Телефон: (+992) 918-80-80-26. E-mail: kurbon.suyarov.1958@mail.ru. 
Давлатшоева Джахонгул Асанхоновна – Донишгоњи миллии Тољикистон, 
номзади илмњои химия, дотсенти кафедраи химияи физическї ва коллоидї. 
Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, ш. Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. 
Телефон: (+992) 93-898-96-62. E-mail: kfk1964@mail.ru 
 
Сведения об авторах: Суяриён Курбон Джура – Таджикский национальный 
университет, доцент кафедры физической и коллоидной химии. Адрес: 734025, 
Республика Таджикистан, г. Душанбе, проспект Рудаки, 17. Телефон: (+992) 
918-80-80-26. E-mail: kurbon.suyarov.1958@mail.ru. 

mailto:kurbon.suyarov.1958@mail.ru
mailto:kfk1964@mail.ru
mailto:kurbon.suyarov.1958@mail.ru


 94 

Давлатшоева Джахонгул Асанхоновна – Таджикский национальный 
университет, доцент кафедры физической и коллоидной химии. Адрес: 734025, 
г. Душанбе, проспект Рудаки, 17. Телефон: 93-898-96-62. E-mail: 
kfk1964@mail.ru 
 
Information about the authors: Suyariyon Kurbon Djura – Tajik national university, 
Candidate of Chemical Sciences, docent of the Department of Physical and Colloidal 
Chemistry of the Tajik National University, Address: 734025, Republic of 
Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Avenue,17. Phone: 918-80-80-26. E-mail: 
kurbon.suyarov.1958@mail.ru 
Davlatshoeva Jahongul Asankhonovna – Tajik National University docent of the 
Department of Physical and Colloid Chemistry. Address: 734025, Dushanbe, 
Rudaki Avenue, 17. Phone: 93-898-96-62. E-mail: kfk1964@mail.ru 

 
ИЗУЧЕНИЕ КИНЕТИКИ РЕАКЦИИ КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ 

СЕРЕБРА(I) С ТИОМОЧЕВИНОЙ 
 

Мамадгаминова З. Р. – магистр кафедры неорганической 
химии ТНУ 

Сафармамадзода С. М. – д.х.н., профессор кафедры 
неорганической химии ТНУ 

Бобокалонов Т. Б. – к.х.н., старший преподаватель кафедры 
аналитической химии ТНУ 

 
В большинстве случаев расчеты, связанные с комплексообразованием, 

предполагают равновесное состояние. Поэтому факторы, влияющие на 
скорость комплексообразования, и условия, при которых достигается 
равновесие можно уверенно использовать при расчетах. В зависимости от 
скорости обмена лигандами, а иногда и центральными ионами, различают 
инертные и лабильные комплексы. Естественно, что между этими двумя 
группами нельзя провести резкой границы и это деление имеют только 
практическое значение. Следует отметить, что лабильность комплексов 
отнюдь не означает, что эти комплексы неустойчивы, так как лабильность – 
это кинетическое понятие, в то время как устойчивость термодинамическое [1]. 

Для изучения скорости реакции образования или разложения 
комплексов пригоден любой удобный метод контроля концентрации 
исходных реагентов или продуктов реакции. Особенно удобны методы, 
основанные на использовании радиоактивных индикаторов, 
спектрофотомерия, кондуктометрия, потенциометрия и др.  

Кинетические исследования позволяют определить порядок и константу 
скорости, зависимость, константы скорости от температуры, энергию 
активации реакции, выяснить влияние природы растворителя, установить 
характер и число связей, разрываемых в ходе реакции и многие существенные 
стороны химического взаимодействия. Скорость химических реакций имеет 
очень большое практическое и научное значение. В химической 
промышленности от скорости химической реакции зависят 
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производительность аппаратов, качество вырабатываемого продукта и в 
конечном итоге себестоимость продукта. 

Настоящая работа посвящена исследованию кинетики реакции 
комплексообразования серебра(I) с тиомочевиной. Это прежде всего связано с 
тем, что серебро и его соединения благодаря своим антимикробным свойствам 
применяются при создании покрытий на диагностических приборах и 
протезах, вводимых внутри организма. Тиомочевина используется в процессе 
изготовления фармацевтических препаратов имеет фунгицидные свойства, а 
также применяется как реагент в процессе фотометрического определения 
ряда металлов.  

В научной литературе имеются определённые сведения о 
комплексообразовании серебра(I) с тиомочевиной. В работе [2] представлены 
результаты исследования комплексообразования серебра(I) с тиомочевиной 
потенциометрическим методом 298.16 К. Определен состав, константы 
устойчивости тиомочевинных комплексов серебра (I): lgβ1=5,59, lgβ2 =10,62 
lgβ3=13,05 образующихся по реакциям: 

[Ag(H2O)4]+ +L =[AgL(H2O)3]+ +H2O 
[Ag(H2O)4]++2L=[Ag(L)2(H2O)2]+ +2H2O 
[Ag(H2O)4]++3L=[Ag(L)3(H2O)]+ +3H2O 
Вместе с тем для этих реакций скорость образования остаётся не 

изученной.  
В литературе имеются сведения о скорости комплексообразования ряда 

металлов с органическими и ацидолигандами [3]. Найдены величины констант 
скорости реакций образования комплексных соединений элементов первого 
переходного периода Mn2+, Fe2+, Co2+, Ni2+, Cu2+, Zn2+ и др. Утверждается, что 
скорость многих реакций комплексообразования не зависит от природы 
принимающих участие в реакции лигандов. Так, например, многие ионы с 
зарядом 2+ Mn2+, Fe2+, Co2+, Ni2+, Zn2+, Cd2+ реагируют с различными 
лигандами приблизительно с одинаковой скоростью (таблица 1). 

Таблица 1. Константы скорости реакций образования комплексных 
соединений элементов первого переходного периода. 
ИОНЫ 
Лиганд Zn2+ Cd2+ Ni2+ Co2+ 
Br- 5.0·105 1.4·109 - - 
I- 5·105 5·109 - - 
SO42- 3·106 1·107 - - 
Dye 4·106 3·108 - - 
CH3COO- - - - - 
Imid - - 5·103 1.3·105 
Gly - - 1.5·104 4.6·105 
Dgly - - 2.1·104 4.6·105 
Dye - - 4·103 4.0·104 
SO42- - - 1·104 1·104 

 
*Imid-имидазол, gly-глицин, dgly –глицинкгликол, dye -придин-2-азо-р-

диметиланилин. 
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Выявлено, что константы скорости реакций образования моно 
координированных комплексных соединений двухвалентной меди для 
различных лигандов изменяются в довольно узком интервале значений. Такое 
большое абсолютное значение константы скорости реакции образования 
комплексных соединений двухвалентной меди по сравнению с константами 
скорости реакций образования комплексных соединений других переходных 
элементов первого ряда обычно объясняются большими искажениями 
октаэдрческой структуры соединений меди. Данные о быстрых реакциях 
комплексооброзования с участием элементов этой группы самые 
многочисленные [4-10]. Отмечается, что в большинстве случаев скорость 
комплексообразования с участием элементов группы железа лимитируется 
скоростью отщепления воды из внутренней сферы и поэтому не зависит от 
природы лиганда.  
 

ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ ЧАСТЬ 
В качестве реагентов использовали AgNO3 (ч.д.а.) и тиомочевину (х.ч.). 

При исследовании скорости комплексообразования Ag(I) с тиомочевиной, 
начальная концентрация AgNO3 составляла 2∙10-4 моль/л, концентрация 
тиомочевины тоже была равна 2∙10-4 моль/л. Отсчет времени протекания 
реакции начинали с момента добавления (тиомочевины) к раствору нитрата 
серебра. Ионную силу создавали с использованием NaCIO4. Температуру в 
реакторе регулировали с помощью водяного термостата. Для определения 
концентрации ионов Ag+ в растворе потенциометрическим метод в качестве 
индикаторного электрода использовали пластинку из металлического серебра. 
Электродом сравнения служил хлорсеребряный электрод. Изменение 
потенциал система в единицу времени проводили с помощью PHS-3CB с 
погрешностью ±0.1 мВ. 
 

 
 

РЕЗУЛЬТАТЫ И ИХ ОБСУЖДЕНИЯ 
В таблице 2 приведены изменение потенциала системы Ag+ / Ag при 

смешивании водных растворoв AgNO3 и тиомочевины в зависимости от 
времени и рассчитанные на их основе равновесные концентрации [Ag+].  
 

Таблица 2. Изменение потенциала системы Ag/Ag+ при смешивании 
водных растворов AgNO3 и тиомочевины в единице времени при 298К 

t,мин ЭДС, мВ E, мB [Ag+], моль/л 
0 359,7 581,7 0,000212280487 
1 228,4 450,4 0,000001280870 
2 223,6 445,6 0,000001062598 
3 218,3 440,3 0,000000864533 
4 214,2 436,2 0,000000737018 
5 208,2 430,2 0,000000583523 
6 205,2 427,2 0,000000519216 
7 201,4 423,4 0,000000447833 
8 198,4 420,4 0,000000398479 
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9 195,6 417,6 0,000000357336 
10 193 415 0,000000322944 

Изменение концентрации Ag+ в единицу времени дало возможность 
обработать полученные экспериментальные данные с помощью кинетических 
уравнений первого, второго и третьего порядка в гомогенной системе 
графическим методом. 

К=1/τ·in C0/c;  
K=1/τ·(1/C·1/C0);  
K=1/2·τ (1/C2-1/C02);  
Зависимость концентрации от времени для реакций различных порядков 

может быть выражена прямой линией, если выбрать соответствующую 
систему координат. Так, для реакции первого порядка прямая получается в 
системе координат InC-τ, для второго порядка (когда начальные 
концентрации реагентов одинаковы) – в системе 1/С-τ и для третьего порядка 
- в системе 1/С2-τ. Если экспериментальные точки действительно легли на 
прямую, то оси координат подобраны удачно и соответствуют порядку 
реакции. По тангенсу угла наклона прямой можно определить константу 
скорости реакции. При обработке экспериментальных данных было 
установлено, что полученные нами данные укладываются на прямую в 
координатах 1/С от τ. Таким образом графический метод указывает, что 
изучаемая нами реакция комплексообразования серебра с тиомочевиной 
является реакцией второго порядка. 

 
Рис. 1. График зависимость 1/С от τ 
 
Полученные экспериментальные данные мы использовали для 

определения константы скоросты реакцы имея ввиду, что реакция имеет 
второй порядок. 

В таблице 2 приведены результаты определения константы скорости 
комплексообразования серебра с тиомочевиной при 298 К. 

Таблица 2. Результаты изучения кинетики комплексообразования 
серебра с тиомочевиной 

t-мин CAg+ 1/С 1/С0 1/t К 
0 0,0002000000 5000 5000 

  

1 0,00000128087 780719 5000 1,0000 775719,324 
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2 0,00000106260 941089 5000 0,5000 468044,646 
3 0,00000086453 1156694 5000 0,3333 3838797,918 
4 0,00000073702 1356819 5000 0,2500 337954,795 
5 0,00000058352 1713728 5000 0,2000 341745,568 
6 0,00000051922 1925980 5000 0,1667 320163,347 
7 0,00000044783 2232978 5000 0,1429 318282,525 
8 0,00000039848 2509541 5000 0,1250 313067,643 
9 0,00000035734 2798489 5000 0,1111 310387,662 
10 0,00000032294 3096508 5000 0,1000 309150,803 

 
Обработка экспериментальных данных с использованием кинетического 

уравнения второго порядка позволило определить константу скорости 
реакции. Изучаемая реакция имеет второй порядок и среднее значение 
константы скорости равное Кср = 387841,4 л∙моль-1∙с-1 (образование 
тиомочевинного комплекса серебра относится к быстрым реакциям).  
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ОМЎЗИШИ КНЕТИКАИ РЕАКСИЯИ КОМПЛЕКСЊОСИЛШАВИИ 
НУЌРА(I) БО ТИОМОЧЕВИНА 

Бо усули потенсиометрї кинетикаи реаксияи њосилшавии пайвасти 
комплексии монолиганди [AgThio(H2O)3] омўхта шуд. Муќарар карда шуд, ки 
њосилшавии пайвасти комплексии монолиганди нуќра тартиби дуюм буда, 
суръати собитаи он ба Кср = 387841,4 л∙моль-1∙с-1 баробар аст.  

Калидвожањо: усули потенсиометрї, реаксияи њосилшавї, нуќра, 
тиомочевина, суръати собита. 

 
ИЗУЧЕНИЕ КИНЕТИКИ РЕАКЦИИ КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ 

СЕРЕБРА(I) С ТИОМОЧЕВИНОЙ 
Потенциометрическим методом изучена кинетика образования 

монолигандного комплекса серебра состава [AgThio(H2O)3]. Установлено, что 



 99 

реакция образования монолигандного комплекса серебра имеет второй 
порядок и константу скорости Кср= 387841,4 л∙моль-1∙с-1.  

Ключевые слова: потенциометрическим методом, кинетика образования, 
серебра, тиомочевина, константу скорости. 

 
STUDYING THE KINETICS OF THE COMPLEXATION REACTION 

SILVER(I) WITH THIOUREA 
The kinetics of the formation of a monoligand silver complex with the 

composition [AgThio(H2O)3] was studied using the potentiometric method. It has 
been established that the reaction of the formation of a monoligand silver complex 
has a second order and a rate constant Kkht. = 387841.4 l∙mol-1∙c-1. 

Key words: potentiometric method, kinetics of formation, silver, thiourea, rate 
constant. 

 
Маълумот дар бораи муаллифон: Мамадгаминова Зебо Раҳматшоевна - 
магистранти курси дуюми кафедраи химияи ғайриорганикии Донишгоҳи 
Милли Тоҷикистон. Суроға: 734025, Ҷумҳурии Тоҷикистон, ш.Душанбе, 
хиёбони Рудакӣ, 17. Телефон: +(992)900550898. G-mail: mamadgaminovazebo 
@gmail.ru; 
Сафармамадзода Сафармамад Муборакшоевич – доктори илмњои химия, 
профессори кафедраи химияи ғайриорганикии Донишгоҳи миллии 
Тоҷикистон. Суроға: 734025, Ҷумҳурии Тоҷикистон, ш. Душанбе, хиёбони. 
Рӯдакӣ, 17. Телефон: (+992) 938270404. E-mail: sash65@mail.ru;  
Бобокалонов Тољиддин Баротмањмадович - номзади илмњои химия, муаллими 
калони кафедраи химияи тањлилии Донишгоњи миллии Тољикистон, Нишонї: 
734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17; E-mail: 
tojiddin_8989@mail.ru, Тел.: (+992)918157026. 
 
Сведения об авторах: Мамадгаминова Зебо Рахматшоевна - магистрант 
второго курса кафедры неорганической химии Таджикского национального 
университета. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, г. Душанбе, проспект 
Рудаки, 17. Телефон: +(992)900550898. G-mail: mamadgaminovazebo @gmail.ru; 
Сафармамадзода Сафармамад Муборакшоевич – доктор химических наук, 
профессор кафедры неорганической химии Таджикского национального 
университета, Республика Таджикистан. Адрес: 734025, Республика 
Таджикистан, г. Душанбе, проспект Рудаки, 17. Телефон: (+992) 938270404. E-
mail: sash65@mail.ru;  
Бобокалонов Тоджиддин Баротмахмадович - кандидат химических наук, 
старщий преподаватель кафедры аналитической химии Таджикского 
национального университета, Адрес: 734025, Республика Таджикистан, г. 
Душанбе, проспект Рудаки, 17; E-mail: tojiddin_8989@mail.ru, Тел: (+992)918 
157026. 
 
Information about the authors: Mamadgaminova Zebo Rahmatshoevna -second year 
master degree of inorganic chemistry of Tajik National University. Address: 734025, 

mailto:sash65@mail.ru
mailto:tojiddin_8989@mail.ru
mailto:sash65@mail.ru
mailto:sash65@mail.ru
mailto:tojiddin_8989@mail.ru


 100 

Republic of Tajikistan Dushanbe, Rudaki Avenue, 17. Phone: +(992)900550898. G-
mail: mamadgaminovazebo @gmail.ru;  
Safarmamadzoda Safarmamad Muborakshoevich - doctor of chemical science 
professor of Tajik National University. Address: 734025, Republic of Tajikistan, 
Dushanbe, Rudaki Avenue, 17. Phone: (+992) 938270404. E-mail: sash65@mail.ru; 
Bobokalonov Tojiddin Barotmahmadovich - Candidate of Chemical Sciences, 
Senior Lecturer at the Department of Analytical Chemistry, Tajik National 
University, Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17; 
E-mail: tojiddin_8989@mail.ru. Tel: (+992)918157026. 
 

ИССЛЕДОВАНИЕ ПРОЦЕССА КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ 
ХЛОРИДА МЕДИ (II) С ДИФЕНИЛТИОМОЧЕВИНОЙ В СРЕДЕ 3 

МОЛЬ/Л НСl ПРИ 298 К 
 

Азизкулова О. А. – д.х.н., профессор кафедры неорганической химии ТНУ 
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В работах [1-3] приведены результаты исследований процесса 
комплексообразования меди (II) и Re (V) с N-ацетилтиомочевины в среде НСl, 
при температуре 273-338 К. 

Цель настоящей работы состояло в исследовании процесса 
компексообразования меди (II) с дифенилтиомочевиной в растворе 3 моль/л 
хлороводородной кислоты при температуре 298 К.  

Потенциометрическим методом исследован процесс комплексо-
образования меди (II) с дифенилтиомочевиной в нейтральной среде при 
температуре 298 К. 

В качестве исходных соединений были использованы дважды 
перекристаллизованные СuCI2·2Н2О и дифенилтиомочевина. 

Различную концентрацию окисленной и восстановленной форм 
дифенилтиомочевины создавали окислением части некоординированного 
дифенилтиомочевины 0,1 N раствором йода в среде 3 моль/л НСI, согласно 
методики описанной в летературе.  

Показано, что в процессе потенциометрического титрования с 
увеличением добавляемого объема раствора СuCI2·2Н2О равновесный 
потенциал системы возрастает, что свидетельствует об участии 
дифенилтиомочевина, а не его окисленной формы в реакции 
комплексообразования. 

По данным потенциометрического титрования определив ∆Е системы, 
вычисляли равновесную концентрацию дифенилтиомочевины lg[L]. 

Далее с использованием равновесной концентрации лиганда [L] 
рассчитывали функцию образования Бьеррума по формуле: 

(II)Cu

L

C
[L]Cn −

=
−
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В таблице 1 представлены экспериментальные данные по определению 
функции образования комплексов меди (II) с дифенилтиомочевиной в среде 3 
моль/л HCI при 298 К. 

Таблица 1. Определенные функции образования дифенилтиомочевинных 
комплексов меди (II) в среде 3 моль/л НСI 

СCu(II)∙104 СL∙103 ΔЕ, мВ -Ig[L] ñ 
моль/л    
1 2 3 4 5 
0,00098 0,00402 76,4 3,63918 3,87820 
0,00103 0,00397 79,5 3,69295 3,66638 
0,00108 0,00392 81,9 3,73621 3,47240 
0,00112 0,00388 82,7 3,75239 3,28869 
0,00117 0,00383 83,6 3,77141 3,12470 
0,00122 0,00378 84,7 3,79242 2,97719 
0,00124 0,00376 85,7 3,80960 2,91059 
0,00128 0,00372 86,5 3,82702 2,78163 
0,00133 0,00367 87,5 3,84627 2,66427 
0,00137 0,00363 88,5 3,86448 2,55635 
0,00141 0,00359 89,7 3,88723 2,45795 
0,00145 0,00355 91,0 3,91248 2,36747 
0,00154 0,00346 93,0 3,95225 2,16458 
0,00164 0,00336 95,0 3,99186 1,99417 
0,00172 0,00328 97,0 4,03133 1,84897 
0,00188 0,00312 100,0 4,09292 1,61296 
0,00203 0,00297 104,0 4,17090 1,43225 
0,00216 0,00284 107,0 4,23151 1,28727 
0,00228 0,00272 111,6 4,31906 1,17056 
0,00244 0,00256 116,5 4,41535 1,02936 
0,00259 0,00241 119,3 4,47502 0,91772 
0,00276 0,00224 121,5 4,52719 0,80134 
0,00291 0,00209 123,0 4,56730 0,71102 
0,00307 0,00193 124,2 4,60607 0,62311 
0,00320 0,00180 125,0 4,63497 0,55444 
0,00332 0,00168 126,2 4,66920 0,49950 
0,00342 0,00158 126,5 4,68813 0,45430 

Кривая образования дифенилтиомочевиных комплексов меди (II) в среде 
3 моль/л HCI, построенные на основании данных потенциометрического 
титрования представлено на рисунке. 
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Рис. 1. Кривая образования меди (II) с дифенилтиомочевином в среде 3 

моль/л HCl при температуре 298 К. 
Значения ступенчатых констант образования (Кi) комплексных 

соединений меди (II) с дифенилтиомочевиной оценивали по кривым 
образований при различных значениях функции образования. 

Таким образом, на основании полученных экспериментальных данных 
предполагается образование нескольких комплексных форм меди (II) с 
дифенилтиомочевиной. 
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ТАЊЌИЌИ РАВАНДИ КОМПЛЕКСЊОСИЛКУНИИ ХЛОРИДИ МИС (II) 

БО ДИФЕНИЛТИОМОЧЕВИНА ДАР МУЊИТИ 3 МОЛ/Л НСl ВА 
ЊАРОРАТИ 298 К 

Бо усули потенсиометрї раванди комплексњосилкунии мис (II) бо 
дифенилтиомочевина дар муњити 3 мол/л НСl дар њудуди њароратњои 273-338 
К омўхта шуд. Бузургињои функсияњои термодинамикии раванди 
комплексњосилкунї дар системаи СuCI2 - дифенилтиомочевина - 3 мол/л НСl 
муайян карда шуд. 

Калидвожа: комплексњосилшавї, усули потенсиометрї, 
дифенилтиомочевина, константаи њосилшавї. 
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ИССЛЕДОВАНИЕ ПРОЦЕССА КОМПЛЕКСООБРАЗОВАНИЯ 
ХЛОРИДА МЕДИ (II) С ДИФЕНИЛТИОМОЧЕВИНОЙ В СРЕДЕ 3 

МОЛЬ/Л НСl ПРИ 298 К 
Методом потенциометрического титрования изучен процесса 

комплексообразования меди (II) с дифенилтиомочевиной в среде 3 моль/л НСI. 
Определены функция Бьеррума и значения ступенчатых констант образования 
дифенилтиомочевинных комплексов меди (II) в интервале температур 273-338 
К. Оценены величины термодинамических характеристик процесса 
комплесообразования в системе CuCl2 - дифенилтиомочевина - 3 моль/л НСI. 

Ключевые слова: комплесообразование, потенциометрический метод, 
окислительно-восстановительный электрод, дифенилтиомочевина, константа 
образования. 

 
STUDY OF THE PROCESS OF COMPLEXATION OF COPPER (II) 

CHLORIDE WITH DIPHENYLTHIOUREA IN AN ENVIRONMENT OF 3 
MOL/L HCl AT 298 K 

The process of complexation of copper (II) with diphenylthiourea in a medium 
of 3 mol/l HCl was studied using the potentiometric titration method. The Bjerrum 
function and the values of stepwise constants for the formation of diphenylthiourea 
complexes of copper (II) in the temperature range 273-338 K were determined. The 
values of the thermodynamic characteristics of the complex formation process in the 
system CuCl2 - diphenylthiourea - 3 mol/l HCI were estimated. 

Key words: complex formation, potentiometric method, redox electrode, 
diphenylthiourea, formation constant. 
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ГЎСФАНДОНИ ЗОТИ ТОЉИКЇ 
 

Муродова М. Њ. – ассистенти кафедраи биохимияи ДМТ 
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Хун – ин бофтаи моеъ мебошад, ки он аз плазма ва њуљайрањои таркиби 
хун иборат мебошад. Хун дар дохили рагњои хунгард ва капилярњо љой 
гирифта, аз њисоби фаъолияти дил доимо дар њаракат мебошад. Дар чорвои 
солим, миќдор ва таркиби хун, инчунин хусусиятњои физико-химиявии хун 
нисбатан доимї мебошад. Ин нишондињандањо метавонанд каму беш таѓйир 
ёбанд, вале боз зуд њолати муќаррарии худро барќарор менамоянд. Нисбатан 
доимӣ нигоњ доштани таркиби хун ва хусусиятњои хун гарави зинда мондани 
њамаи бофтањои организм мебошад. Доимї будани таркиби химиявии хун ва 
хусусиятњои физико-химиявии он гомеостаз ном дорад [1]. 

Дар таркиби хун миќдори зиёди об, сафедањои гуногун ва моддањои 
органикї мављуд мебошад. Ќисми зиёди моддањои таркиби хунро сафедањо 
ташкил менамоянд. Моддањои хушки таркиби плазмаи хун аз 9 то 10%-ро 
ташкил менамояд. Њиссаи сафедањои таркиби хун бошад, аз 6,5 то 8,5% -ро 
ташкил медиҳад. Таркиби химиявии плазмаи гурўњњои гуногуни хун, аз рўйи 
нишондињандањои сафедањои умумї, албуминњо ва глобулинњо, мочавина ва 
глюкоза аз њамдигар фарќ мекунанд. Дар таркиби хун миќдори сафедањои 
умумї нисбатан доимї мебошад ва он аз 65 то 85 г/л-ро ташкил менамояд [2]. 

Сафедањои таркиби зардоби хун ва нишондињандањои иммунологии хун 
барои пешгўйї намудани аломатњои аз нигоњи хољагї фоидаовари гўсфандон 
имкон медињанд, ки ќучќорњои наслдињанда аз рўйи нишондињандањои тести 
физиологию биохимиявї интихобшуда, гарави дар оянда гирифтани 
баррачањои хушзоти солим гарданд. Исбот карда шудааст, ки бо истифода аз 



 105 

усулњои муайян намудани миќдори умумии сафедањо дар зардоби хуни 
чорвоњои гуногун мањсулнокии ояндаи онњоро пешгўйї менамоянд. 

Тестњои биохимиявї имкон медињанд, ки мањсулнокии ояндаи чорво 
пешгўйї карда шавад. Олимон барои муайян намудани суръати рушду 
такомули гўсфандон ва хусусиятњои биологии баррачањои наврас, таѓйирёбии 
миќдори умумии сафедањоро дар зардоби хун, ки ба омилњои ирсї вобаста аст, 
истифода бурдаанд [3,2]. 

Бо усулњои зоотехникї пешгўйї намудани мањсулнокии њайвонот 
нокифоя мебошад. Бо рушди биологияи молекулавї ва технология имконият 
ба миён омад, ки ба маљмуи нишондињандањои селексионї аломатњои нави 
физиологию биохимиявї ворид карда шаванд. Бо ин роњ имконияти аниќи 
пешгўйї намудани сифати мањсулоти чорворо муайян кардан мумкин аст. Яке 
аз нишондињандањои муњимми тањлили биохимиявї миќдори умумии 
сафедањои зардоби хун ба шумор меравад. Сафедањо дар организми зинда 
вазифањои муњимро иљро мекунанд. Миќдори умумии сафедањо бо истифода 
аз усули колориметрї муайян карда мешавад [5,4,7]. 

Аз адабиётњо маълум шуд, ки миќдори умумии сафедањо ва фраксияњои 
зардоби хуни гўсфандони зоти тољикї ба таври кофї омўхта нашудааст. Аз 
њамин лињоз, барои муайян намудани мањсулнокии гўсфандони зоти тољикї, 
махсусан вазнафзункунї, серпашмї, сифати пашм бо истифодаи усулњои 
биохимиявии муайянкунии миќдори умумии сафедањо ва фраксияњои онњоро 
дар зардоби хун мувофиќи маќсад донистем. Аз ин рў, мавзуи интихобнамудаи 
мо мувофиќи матлаб мебошад. 

Усулњои тањќиќот. Љињати тањлили мањсулнокии ояндаи чорво миќдори 
умумии сафедањои зардоби хун ва фраксияњои он дар гўсфандони зоти тољикї 
бо усули колориметрї омўхта шуд (Ерохин А. И. 1977., Машуров М. A. 1980). 
Дар кор усулњои биометрї, мушоњида, тавсиф, бањисобгирї, хулосабарорї дар 
асоси усулњои муосири биохимиявї, зоотехникї, биологї, физиологї ба таври 
амалї истифода шуданд. 

Миќдори умумии сафедањоро дар зардоби хуни баррачањои навзоди 
генотипашон гуногун (генотипи онњо аз рўйи ранги пашми сар ва пойњо 
муайян карда шуд) муайян намудем. Бояд ќайд намуд, ки ранги пашми сар ва 
пойњо дар гўсфандони зоти тољикї дар давоми онтогенези онњо доимї буда, 
таѓйир намеёбад ва њамчун инъикоскунандаи генотипи чорво истифода 
мешавад [6,1].  

Омўзиш нишон дод, ки миќдори умумии сафедањо дар зардоби хуни 
гўсфандони зоти тољикї дар синну соли гуногун доимо таѓйир меёбад. 
Сафедањои зардоби хун аз рўйи миќдори умумӣ 6,8 то 7,8 % - ро ташкил 
медињад. Ба таркиби сафедањои зардоби хун бо нишондоди фоиз, албумин 2,9 
– 3,4%, глобулин 3,8-4,3% ва фибриноген 0,1% дохил мешавад. Сафедањои 
зардоби хун гуфта, сафедањои плазмаро меноманд, ки он баъд аз људо карда 
гирифтани элементњои дигари хун ва фибриноген боќї мемонад. Бо омўзиши 
миќдори умумии сафедањои зардоби хуни гўсфандони зоти тољикї 
хусусиятњои функсионалии онњо муайян карда мешавад.  

Дар љадвали 1 натиљањо оид ба таѓйирёбии миќдори умумии сафедањои 
зардоби хуни баррачањои зоти тољикї дар синну соли гуногун оварда шудааст. 
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Љадвали 1. – Таносуби умумии сафедањои зардоби хун дар баррачањои 
зоти тољикї вобаста ба синну сол (M±m) 

Синну соли 
баррачањо 
(моњ) 

Сафедањои зардоби хун (г/л) вобаста ба љинс ва синну 
сол 
 

Модина 
Нарина 
 

1 60,30±2,40 61,37±2,47 
2 61,60±2,03 64,67±2,07 
4 63,51±2,41 66,53±2,45 
6 65,93±2,81 69,98±2,87 
8 67,31±2,12 71,34±2,22 
12 71,16±2,14 71,66±2,44 

 
Аз тањлили натиљањои дар љадвали 1 овардашуда маълум гардид, ки 

консентратсияи нисбатан пасти миќдори умумии сафедањо дар зардоби хуни 
баррачањои модина дар синни якмоња 60,30 г/л ва дар баррачањои нарина 
61,37г/л дида мешавад. Аз њама сатњи баланди зиёдшавии консентратсияи 
сафедањо дар синни 12 моњагї дар баррачањои модина 71,16 г/л ва дар 
баррачањои нарина бошад 71,66г/л ба ќайд гирифта шудааст, ки фарќият 
байни ин нишондињандањо дар баррачањои модинаи яксола ба андозаи 1,07% 
таѓйир ёфта бошад, дар синни 12-моњагї афзалияти зиёдшави консентратсияи 
сафедањо ба андозаи 3,02% ба мушоњида расид. Тањлилњо нишон медињанд, ки 
вобаста ба болоравии синну сол, яъне онтогенези ин чорвоњо, сатњи баланди 
миќдори умумии сафедањо дар зардоби хуни баррачањои наринаи зоти тољикї 
ба ќайд гирифта шудааст.  

Њамин тавр, миќдори умумии сафедањои зардоби хун дар баррачањо ва 
гўсфандони зоти тољикї вобаста аз љинс ва синну сол муайян карда шуд. Ќайд 
кардан ба маврид аст, ки байни нишондињандањои биохимиявї ва мањсулнокї 
алоќамандии мусбї мављуд мебошад. Шаклњои гуногуни гемоглобин ва 
сафедањои зардоби хун, ки аз тарафи гурўњи генњо идора карда мешаванд, дар 
геноми гўсфандони зоти тољикї бо зичии гуногун вомехўранд. Алоќамандии 
аниќ байни баъзе аз нишондињандањои системаи полиморфии сафедањои 
зардоби хун, аломатњои миќдории пашми тарошидашуда ва вазни зинда дар 
гўсфандони зоти тољикї муайян карда шуд. 
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ОМЎЗИШИ НИШОНДИЊАНДАЊОИ САФЕДАЊО ДАР ЗАРДОБИ ХУНИ 

ГЎСФАНДОНИ ЗОТИ ТОЉИКЇ 
Омўзиш нишон дод, ки нишондињандаи нисбатан пасти сафедањо дар 

зардоби хуни баррачањои модина дар синни якмоњагї 60,30 г/л ва дар 
баррачањои нарина 61,37г/л-ро ташкил медињад. Сатњи баланди зиёдшавии 
консентратсияи сафедањо дар синни 12 -моњагии баррачањои модина 71,16 г/л 
ва дар баррачањои нарина бошад 71,66г/л ба ќайд гирифта шудааст, ки 
фарќият байни ин нишондињандањо дар баррачањои модинаи яксола бо 
нишондоди 1,07% таѓйир ёфта бошад, дар синни 12-моњагї нишондоди 
зиёдшавии консентратсияи сафедањо ба андозаи 3,02% мушоњида карда шуд. 

Калидвожањо: миќдори умумии сафедањо, зардоби хун, зоти гўсфандони 
тољикї, баррачањои модина, баррачањои нарина, синну сол. 

 
ИЗУЧЕНИЕ БЕЛКОВ СЫВОРОТКИ КРОВИ ТАДЖИКСКИХ ОВЕЦ 

Исследования показали, что относительно низкое содержание белка в 
сыворотке крови овцематок в месячном возрасте составило 60,30 г/л, а у ягнят-
самцов - 61,37 г/л. Наибольшее увеличение концентрации белка наблюдалось 
в 12-месячном возрасте у самок на 72,16 г/л и у ягнят-самцов на 71,66 г/л, 
разница между этими показателями у годовалых ягнят изменилась на 1,07%. в 
возрасте 12 месяцев наблюдалось увеличение концентрации белка на 3,02%. 

Ключевые слова: общий белок, сыворотка, порода таджикских овец, 
ягнята-самки, ягнята-самцы, возраст. 
 

STUDY OF BLOOD SERUM PROTEINS OF TAJIK SHEEP 
Research has shown that the relatively low protein content in the blood serum 

of ewes at one month of age was 60.30 g/l, and in male lambs - 61.37 g/l. The greatest 
increase in protein concentration was observed at 12 months of age in females by 
72.16 g/l and in male lambs by 71.66 g/l; the difference between these indicators in 
one-year-old lambs changed by 1.07%. at the age of 12 months, an increase in protein 
concentration of 3.02% was observed. 

Keywords: total protein, blood serum, breed of Tajik sheep, ewes, male lambs, 
age. 
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СОСТОЯНИЕ СУБАЛЬПИЙСКИХ ЛУГОВ ГИССАРСКОГО ХРЕБТА 

 
Кароматуллои К. – к.б.н., доцент кафедры ботаники и дендрологии ТНУ 

Сатторов Р. Б. – д.с.х.н., профессор кафедры ботаники и дендрологии ТНУ 
 

В последние десятилетия под воздействием антропогенных факторов 
нарушен состав и структура высокогорных луговых растений Таджикистана. 
Одним из регионов, где ощутима сильная антропогенная нагрузка, является 
территория Гиссарского хребта. 
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Гиссарский хребет, является западной частью Памиро-Алайской горной 
системы, находится на междуречье бассейнов рек Зеравшан и Амударья. Самая 
высокая точка хребта пик Хазрет-Султан 4643 м. 

Рельеф Гиссарского хребта горный. Отмечено более 30 вершин, которые 
достигают высоту более 4000 метров над уровнем моря. Хребет сложен 
главным образом кристаллическими породами, сланцами и песчаниками, 
прорванными интрузиями гранитов [1,3,10]. 

Растительность хребта богата, на нижних частях склонов- отмечается 
полусаванна, древесная - кустарниковая растительность, ещё выше 
субальпийские луга, нагорные ксерофиты, альпийские низкие травы и луга. 
Общая характеристика лугов приводится в работах, [1,2,3,4,5] поэтому не 
будем освещать полную картину. Флора района богата, здесь произрастает 
боле 1800 видов цветковых растений, и из этого количества боле 600 видов 
являются полезными (лекарственные-150 видов, пешневые - 200, красильные - 
60, кормовые -150, медоносные - 80 и др.) ресурсами. 

Луговая растительность в Гиссарском хребте распространена в пределах 
высот от 2400 до 3600 (5000) м над ур.м. и имеет поясной характер с почти 
повсеместным распространением фрагментарно в ленточной форме. 

При классификации луговой растительности мы придерживаемся 
классификации и методов [1,4,8]. В составе луговой растительности 
Гиссарского хребта отмечены нижеследующие типы: 1. Низкотравные; 2. 
Субальпийские; 3. Высокотравные; 4. Низинные пойменные.  

Одним из уязвимых подтипов луговой растительности Гиссарского 
хребта являются субальпийские луга. Места распространения этих лугов 
отличаются особым типом рельефа, именуемым в геологии «альпийским», 
который свойственен горным странам, подвергавшимся оледенению. 

В пределах Гиссарского хребта субальпийские луга имеют среднюю 
высоту травостоя 50-70 (100 см) проективное покрытие обычно высокое, 
близкое к 100%. В составе данного сообщества отмечено 6 формаций, 22 
ассоциаций и 120 видов растений. Субальпийские луга исследуемого района в 
зависимости от обилия и доминирования видов в их составе разделяются на 
разнотравные, злаковые, и осоковые. 

Основными доминантами субальпийских лугов Гиссарского хребта 
являются: Ligularia thomsonii, Ligularia alpigena, Nepeta odorifera, 
Paraligusticum discolor и др. Ниже приводим краткую характеристику 
некоторых сообществ данного подтипа луга. 

Формация бузульника Томсона - Ligularia thomsonii Pojrk. 
Эдификатор, стержнекорневой поликарпик выс. 1.5-2 м. Ареал вида 

охватывает Среднюю Азию, Афганистан и Гималаи. Травостой 
бузульниковых сообществ района густой, общее покрытие составляет 0.8-1.0. 
Нами в составе формации подсчитано 80 видов. В травостое обычны такие - 
Nepeta podostachys, Draba olgae, Lindelofia olgae, Artemise persica, Geranium 
regelii, Potentilla sp и др. Описано 4 ассоциации бузульниковой формации: 
разнотравно-шульховый бузульник, гераниево - котовниковый бузульник, 
котовниково-тороновый бузульник, разнотравно-тороновый бузульник, 
разнотравно-гераниевый. Кормовое и медоносное. 

Формация бузульника альпийского -Ligularia alpigena Pojrk. 
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Эдификатор корневищное травянистое растение. Типично 
субальпийский вид. В пределах района обследования сообщество широко 
распространено в высотных пределах от 2400 до 3200 м над ур. моря. Самые 
крупные массивы формации бузульника томсона нами отмечено в более 
высокой части хребта на урочищах Сафедорак и Лучоб. В составе формации 
нами зарегистрировано 80 видов растений. Выявлены три ассоциации: 
юганово - бузульниковая, горцево - бузульниковая. Кормовое растение [8]. 
Состояние формации в составе растительности удовлетворительное. 
Эдификатор проходит полный цикл своего развития. 

Эдификатор - Paraligusticum discolor Grig., стержнекорневой поликарпик 
высотой до 3 м. Ареал охватывает Среднюю Азию и Алтай [8]. Сообщества 
паралигустрикума в массиве нами отмечены в пределах высот от 2400 до 2900 
м по северным склонам на разных экспозициях. Флористический состав 
небогат, нами в составе формации зарегистрировано 60 видов и две 
ассоциации: разнотравно-герцевый и гераниевый. Кормовое растение. 
Состояние формации в составе растительности удовлетворительное. 

Формация котовника пахучего Nepeta od orifera Lipsry. 
Вид является стержне - корневым поликарпиком выс. до 90 см. Ареал 

вида охватывает Гиссаро-Дарваз и Восточный Таджикистан. Фитоценоза вида 
нами в районе обследования описаны в пределах высот 2400-3400 м. 
Произрастает в основном на мелкоземистых и щебнистых почвах. В составе 
формации совместно с котовником произрастают такие растения: Ligularia 
thomsonii, Rumex paulsenianus, Nepeta podostachis, Polygonum coriarum и др. 
Флора формации насчитывает 64 вида. Нами внутри формации описано две 
ассоциации: разнотравный, бузульниковый. Эфиромасличное и кормовое 
растение. Также местами в составе этого сообщества доминирует – ежа 
сборная, ячмень туркестанский и герань Регеля. 

Субальпийские луга это летние пастбища хорошего качества. Нами на 
территории Южного склона Гиссарского хребта в урочищах Лучоб, 
Вармоник, Такоб и Пашми-Куњан изучалась продуктивность травостоя в 
естественных условиях, и она составляла от 15 до 37 ц/га воздушно-сухой 
массы. Многолетние наблюдения показывают, что в засушливые годы при 
повышении температуры на 2-40С происходит снижение урожайности в 2-6 
раза. Запасы кормов на летних пастбищах в зависимости от климата в разные 
годы изменяются и основном зависят от количества осадков.  

Сравнение результатов мониторинга по продуктивности пастбищ наших 
исследований с данными 1950- 1980 гг указывает на то, что под воздействием 
климатических условий и антропогенного влияния последние 10-летия 
нарушен состав и продуктивность. В составе лугов наблюдается уменьшение 
продуктивности травостоя от 2 до 5 %. Особенно интенсивная пастьба сильно 
повлияла на состав и структуру и экологическое состояние некоторых 
мезофитов.  

Следует отметить, что в состав пастбищ внедрялись сорные и ядовитые 
растения: из сорняков отмечено - Hypericum scabrum, Artemisia dracunculus, 
Polygonum lineatus, Potentulla orientalis; из ядовитых-Thermopsis dolichocarpa, 
Adonis turkestanicus, Potentulla sericata, Rhanunculus alaensis, R. longicaulis и др. 
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Другой причиной ухудшения состояния этих лугов является сбор полезных 
растений и сенокошение. 

Выпас в разгар вегетации растительности понижает способность 
кормовых растений к семенному и вегетативному возобновлению и 
отрицательно сказывается на конкуреной способности в борьбе с сорными или 
непоедаемыми растениями. В целом состояние субальпийских лугов ухудшено 
и требует улучшения и восстановления их состава агротехническими 
методами. 

При улучшении состояния кормовых угодий субальпийских луговых 
летних пастбищ, надо отметить, что одним из наиболее быстро действующих 
и эффективных методов, способствующих повышению продуктивности 
естественных кормовых угодий, является поверхностное улучшение, 
заключающееся в воздействии на травостой обработок, удобрений, орошения, 
посев разных видов и т.д. Одно только орошение увеличивает урожайность в 
2-3 раза, сочетание же поливов и удобрений повышает сбор кормов почти в 10 
раз. Также рекомендуется коренное улучшение их путём посева многолетних 
кормовых растений. На высотах 2500-3000 м над ур.м. предлагается сеяный 
травостой ежи сборной, ячменя туркестанского, клевера лугового, эспарцета 
песчаного и др., которые дают от 35 до 50 ц/га сена. 
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ВАЗЪИ МАРҒЗОРЊОИ СУБАЛПИИ ЌАТОРКӮЊИ ЊИСОР 
Дар маќола маводњои љамъовардаи муаллифон дар давоми солњои 2018-

2022 дар шароити марғзорњои субалпии ќисми марказии ќаторкўњи Њисор 
оварда шудаанд. Муаллифон 6 форматсия, 22 ассотсиатсия ва 120 намуди 
растаниро дар дохили љамоањои марѓзорњо ќайд кардаанд. Марѓзорњои 
субалпии минтаќаи тадќиќотї вобаста ба фаровонї ва бартарияти намудњо 
дар таркибашон ба гуногуналаф, хӯшадорњо ва решадорњо таќсим мешаванд. 
Вазъияти экологии баъзе форматсияњо низ фаро гирифта шудааст. 

Калидвожаҳо: ќаторкўњњои Њисор, форматсия, маргзорњои субалпї, 
чарогоњњо, алафзорњо, њосилнокї, ободкунанда. 

 
СОСТОЯНИЕ СУБАЛЬПИЙСКИХ ЛУГОВ ГИССАРСКОГО ХРЕБТА 

В работе приводятся материалы, собранные авторами в течение 2018-
2022 гг о состоянии субальпийских лугов Центральной части Гиссарского 
хребта. Авторами в составе сообщества отмечены 6 форматсий, 22 ассоциации 
и 120 видов растений. Субальпийские луга исследуемого района в зависимости 
от обилия и доминирования видов, в их составе разделяются на разнотравные, 
злаковые, и осоковые. Также освещено экологическое состояние некоторых 
формаций. 

Ключевые слова: Гиссарский хребет, форматсия, субальпийские луга, 
пастбища, сенекосы, продуктивность, эдификатор. 
 

STATE OF SUBALIPIAN MEADOWS GISSAR RIDGE 
The paper presents materials collected by the authors during 2018-2022 on the 

state of subalpine meadows in the Central part of the Gissar Range. The authors 
noted 6 formations, 22 associations and 120 plant species in the community. 
Subalpine meadows of the study area, depending on the abundance and dominance 
of species in their composition, are divided into forb, grass, and sedge. The ecological 
state of some formations is also highlighted. 

Key words: Hissar range, formattion, subalpine meadows, pastures, hayfields, 
productivity, edificator. 
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К ВОПРОСУ О РЕГУЛЯЦИИ БИОХИМИЧЕСКИХ ПРОЦЕССОВ, 
ОПРЕДЕЛЯЮЩИХ АДАПТАЦИЮ ЖИВЫХ ОРГАНИЗМОВ 

 
Якубова М. М. – академик НАНТ, д.б.н., профессор кафедры биохимии ТНУ 

Хамидов Х. Н. – к.б.н., доцент кафедры биохимии ТНУ 
 

Ускоряющееся развитие технологий благотворно влияет на качество 
жизни человека, но вместе с тем это вызывает изменения в природной среде, 
которые ведут к изменениям в функционировании всех живых систем: 
растений, животных и человека. Уровни проявления адаптации к воздействию 
факторов среды на различные живые системы могут отличаться. В частности, 
биохимическая адаптация может осуществляться на различных уровнях. 
Например, метаболизм с помощью замены аминокислот в первичной 
последовательности фермента или же с помощью изменения баланса 
изоэнзимов, в результате изменения промежуточного метаболизма, как, 
например, в случае ассимиляции углерода при фотосинтезе. Ярким примером 
может быть биохимическая адаптация, которая затрагивает вторичный 
метаболизм и происходит на геномном уровне. Адаптация - это 
приспособление организмов и видов к среде, которое является 
фундаментальным свойством живых систем, обеспечивающим возможность ее 
существования. Первичные эффекты воздействия факторов внешней среды 
могут быть связаны с избирательным нарушением отдельных 
фундаментальных свойств живого - метаболизма, пластического обмена, 
регуляции, раздражимости, репродукции. Чем более токсично воздействие 
факторов, тем более выражена эта избираТелефоньность.  

Воздействие абиотических и биотических факторов среды приводит к 
целому ряду неспецифических ответных реакций - адаптационному синдрому 
или стрессу. Проявление реакций - это результат воздействия стрессоров на 
«включение» неспецифических сигнальных систем в клетке. 
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Важно отметить, что основными механизмами биохимической 
адаптации являются механизмы саморегуляции. Они действуют как на уровне 
клетки, так и на уровне органа, системы и организма. Для понимания этих 
механизмов можно привести следующий пример: продукты распада могут 
стимулировать синтез исходного вещества. В частности, распад АТФ 
увеличивает содержание АДФ, а последний повышает синтез АТФ, при этом 
тормозятся другие обменные процессы в клетке. 

Механизмы биохимической адаптации могут проявляться как: 
– приспособительный защитный механизм;  
– самообновление (механизм повышения чувствительности к внешним 

воздействиям);  
– самообновление и адаптационная пластичность (реакции 

приспособления модификационного и мутационного характера);  
– механизмы репарации структурных повреждений (буферная система, 

являющаяся приспособительным и защитным процессом). 
В результате биохимической адаптации на негативные факторы 

окружающей среды может происходить активация окислительных процессов в 
клетках живых организмов или так называемый окислительный стресс, 
который провоцируется образованием свободных радикалов и активных форм 
кислорода (АФК). Сверхпродукция АФК и их производных вызывает 
повреждение белков, нуклеиновых кислот, ферментов, биомембран и 
приводит к развитию патологических состояний, которые, в свою очередь 
провоцируют апоптоз. 

К биохимической адаптации к климатическим условиям следует также 
отнести такие параметры, как: концентрация СО2, ионизирующие излучения, 
радиация, холод, затопление и засуха и ряд других факторов. В частности, 
адаптацию растений к концентрации СО2 можно рассмотреть на примере С4-
растений и САМ-растений, которые являются ярким примером 
биохимической адаптации фотосинтеза, направленной на сохранение влаги в 
засушливых местах обитания. Получены доказательства, что тропические 
растения, такие как сахарный тростник, проявляют устойчивость к 
ингибированию высоким парциальным давлением О2 и способны к 
эффективному фотосинтезу в условиях жаркого климата. 

При формировании биохимической адаптации живых систем можно 
выделить следующие особенности: 

Повышение функциональной активности хроматина, коррелирующее с 
его высокой конформационной диспергированностью, позволяющей 
растениям в течение короткого вегетационного периода полностью успеть 
пройти свой жизненный цикл. 

Повышение содержания и структурного разнообразия антиоксидантов 
(АО) ферментативной (фАО) и низкомолекулярной (нАО) природы в клетках 
растений. 

Повышение активности систем репарации ДНК, которые являются 
«вторым эшелоном» защиты клеточного генома от действия эндогенных и 
экзогенных стрессовых факторов, обладающих мутагенной активностью, так 
же как и оксидантных систем, должно способствовать увеличению 
радиоустойчивости растений. 
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Организмы в ходе длительной эволюции выработали разнообразные 

механизмы, которые позволяют регулировать обмен веществ при изменениях 
температуры окружающей среды.  

Это достигается за счёт:  
– различных биохимических и физиологических перестроек в организме, к 

которым относятся изменение концентрации и активности ферментов, синтез 
специфических белков, обезвоживание, понижение точки замерзания 
растворов тела и т.д.;  

– поддержанием температуры тела на более стабильном температурном 
уровне, чем температура среды обитания, что позволяет сохранить 
сложившийся для данного вида ход биохимических реакций. 
 

 
Ответные реакции на повышение температуры сопровождаются 

синтезом специфического набора белков, называемых белками теплового 
шока (БТШ, HSP, Heat Shock Protein, Stress Protein). Белки теплового шока, 



 116 

образуя комплекс с растущей полипептидной цепью, предотвращают ее 
неспецифическую агрегацию и деградацию от действия внутриклеточных 
протеиназ, способствуя правильному фолдингу белков, происходящему с 
участием других шаперонов. HSP70 принимает участие в ATP -зависимом 
разворачивании полипептидных цепей, делая неполярные участки 
полипептидных цепей доступными действию протеолитических ферментов. 
Белки теплового шока кодируются семейством эволюционно устойчивых 
генов, которые экспрессируются в ответ на разнообразные стрессовые 
воздействия и участвуют в механизмах адаптации. 

Целый ряд растений обладает способностью произрастать на 
затопленных территориях. Эти растения способны регулярно 
приспосабливать свой метаболизм к влажным условиям жизни. Основная 
проблема состоит в том, что в отсутствие кислорода образовавшийся во время 
гликолиза пируват используется на накопление ацетальдегида, который в 
случае высокого уровня индуцированной алкогольдегидрогеназы 
превращается в этанол. Такие растения, как рис, способны выводить этанол 
благодаря изобилию воды на рисовых полях. Между тем, для толстых корней 
многих древесных растений адаптация к алкоголю может играть 
существенную роль в борьбе за выживание. Накопленный таким образом 
этанол вызывает гибель нетолерантных видов растений. 

Одним из проявлений биохимической адаптации растений к недостатку 
воды является накопление пролина. Весьма вероятно, что повышение уровня 
пролина в растительных клетках служит существенной адаптацией к водному 
стрессу. Не исключено также, что пролин благодаря своим особым 
осмотическим свойствам способен удерживать воду в растительных клетках и 
таким образом вносить вклад в устойчивость к засухе. 
 

 
 

Таким образом, можно заключить, что в течение всей жизни организмы 
приспосабливаются к непрерывно меняющимся факторам внешней и 
внутренней среды. При этом непременным и единственным условием 
жизни живых организмов является постоянство внутренней среды, то 
есть гомеостаз. Одним из путей сохранения гомеостаза является ответная 
реакция, то есть развитие общих адаптационных процессов в живых 
системах. 
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ОИД БА МАСЪАЛАИ ТАНЗИМИ РАВАНДЊОИ БИОХИМИЯВИИ 

МУАЙЯН НАМУДАНИ МУТОБИЌШАВИИ ОРГАНИЗМЊОИ ЗИНДА 
Дар маќола маълумотњое оварда шудаанд, ки равандњои биохимиявӣ, 

оид ба мутобиќшавии организмњои зинда ба шароити гуногуни муњити зист 
алоќаманданд бударо нишон медињанд. 

Калидвожањо: мутобиќшавї, омил, гомеостаз, пролин, инкишоф, стресс, 
њарорат. 
 

К ВОПРОСУ О РЕГУЛЯЦИИ БИОХИМИЧЕСКИХ ПРОЦЕССОВ, 
ОПРЕДЕЛЯЮЩИХ АДАПТАЦИЮ ЖИВЫХ ОРГАНИЗМОВ 

В статье представлены данные, указывающие на биохимические 
процессы, ответственные за приспособление живых организмов к различным 
условиям внешней среды.  

Ключевые слова: апдаптация, фактор, гомеостаз, пролин, развитие, 
стресс, температура. 
 
ON THE QUESTION OF REGULATION OF BIOCHEMICAL PROCESSES 

DETERMINING ADAPTATION OF LIVING ORGANISMS 
The article presents data indicating the biochemical processes responsible for 

the adaptation of living organisms to various environmental conditions. 
Keywords: adaptation, factor, homeostasis, proline, development, stress, 

temperature. 
 

Маълумот дар бораи муаллифон: Якубова Мухиба Мухсиновна – Донишгоњи 
миллии Тољикистон, академики АМИТ, д.и.б., профессори кафедраи 



 118 

биохимияи факултети биология. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, 
ш.Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. E.mail: Телефон. +992935051009. 
Хамидов Хайриддин Норович - Донишгоњи миллии Тољикистон, номзади 
илмњои биология дотсенти кафедраи биохимияи факултети биология. Суроѓа: 
734025, Љумњурии Тољикистон, ш. Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. E-mail: 
homidov-h@mail.ru Телефон: +992918471304  
 
Сведения об авторах: Якубова Мухиба Мухсиновна – Таджикский 
национальный университет, академик НАНТ, д.б.н., профессор кафедры 
биохимии биологического факультета. Адрес: 734025, Республика 
Таджикистан, г. Душанбе, пр. Рудаки, 17. E.mail: Телефон. +992935051009. 
Хамидов Хайриддин Норович – Таджикский национальный университет, 
кандидат биологических наук, доцент кафедры биохимии. Адрес: 734025, 
Республика Таджикистан, г. Душанбе, проспект Рудаки, 17. E-mail: homidov-
h@mail.ru Телефон: +992918471304 
 
Information about the authors: Yakubova Mukhiba Mukhsinovna – Tajik National 
University, academician of NAST, d.b.s., Professor of the Department of 
Biochemistry, Faculty of Biology. Address: 734025, Republic of Tajikistan, 
Dushanbe, Rudaki Ave., 17. E.mail: Phone: +992935051009. 
Khamiddin Norovich Khamidov – Tajik National University, Candidate of 
Biological Sciences, Senior Lecturer of the Department of Biochemistry. Address: 
734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Avenue 17. E-mail: homidov-
h@mail.ru Phone: +992918471304 
 

ОМЎЗИШИ ТАЪСИРИ МАРКАЗЊОИ АКСЕПТОРЇ 
ДАР ГЕНОТИПЊОИ ПАХТА 

 
Њамидов Х. Н. – н.и.б., дотсенти кафедраи биохимияи ДМТ 

 
Ояндаи кишоварзиро бе татбиќи њамаљонибаи андешањои илмї ва 

корбасти усулњои муосир дар роњи ба даст овардани мањсулоти аз љињати 
экологї тоза тасаввур намудан ѓайриимкон мебошад. Аз ин рў, вазифањои 
муосири биохимия ва физиологияи растанињо ин ошкор намудани 
механизмњои дохилии танзими фотосинтез мебошад. Тањќиќи фотосинтези 
растанињои системањои гуногуни эклолгї њанўз дар нимаи аввали асри XX 
оѓоз гардида буд. Тањќиќоти аввалинро аз рўйи ин масъала корњои аз љониби 
олимон В.Н. Любименко, С.П. Костичев ва дигарон гузаронидашуда, ташкил 
медињанд [7]. 

Аз ин рў, тањлили адабиётњо оид ба ин масъала зарурияти омўзиши 
таъсири марказњои аксепториро дар генотипњои пахта ба миён овард. Зеро, 
ошкор намудани механизмњои танзими фотосинтез ва њосилнокї барои 
рўёнидани навъњои њосилнок ва устувори нињолњои пахта дар селексия 
ањаммияти калони амалї доранд.  

Объектњои тањќиќот: Ба сифати омўзиш навъњои киштшавандаи 
миёнанахи пахта (G. Hirsutum L). Њисор, Мењргон ва навхатњои ояндадор (Л – 
15 ва Л – 53), ки аз Пажуњишгоњи зироатпарварии Академияи илмњои 

mailto:homidov-h@mail.ru
mailto:homidov-h@mail.ru
mailto:homidov-h@mail.ru
mailto:homidov-h@mail.ru
mailto:homidov-h@mail.ru
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кишоварзии Тољикистон гирифта шуда буд, ќарор дода шудаанд. Объектњо 
дар асоси фарќиятњои аёнї мањсулнокї интихоб карда шуданд. Таљрибањо дар 
шароитњои парвариши сунъї ва табиї бо риояи усулњои методии агротехникї 
нисбат ба парвариши нињолњои пахта гузаронида шудаанд [5]. 

Усулњои тањќиќот. Суръатнокии фотосинтез ва эффекти Варбург бо мг 
СО2/дм-2. соат ифода карда шудааст. Бузургии эффекти Варбург аз рўйи 
фарќияти суръати фотосинтез, ки дар ду консентратсияи О2: 1% ва 21% 
њангоми табиӣ будани консентратсияи СО2 дар система, муайян карда 
шудааст. Инчунин, бо протсент аз фотосинтези дар њавои 1% - аи О2 муайян 
шуда, ифода ёфтааст. Натиљањои њамаи таљрибањо бо усули математиї аз рўйи 
барномаи махсус коркард шудаанд [6]. 

Натиљањои тањќиќот: Яке аз пањншудатарин ва маъмултарин таъсир, ки 
бо маќсади боздошти њаракати мањсулотњо аз барг истифода бурда мешавад, 
ин буридани истеъмолкунандањои мањсулот ва ё ќисми истеъмолкунандањо 
њангоми пурра будани масоњати барг мебошад [5].  

Дар љадвали 1 натиљањои таъсири буридани нуќтаи сабзиши пояи асосӣ 
ба суръатнокии фотосинтези баргњои болоии пурра инкишофёфтаи нињолњои 
пахта пешнињод шудаанд. Чунон ки аз натиљањои дар љадвали 1 овардашуда 
дида мешавад, дар њамаи навъњои омўхташуда боздошташавии суръатнокии 
фотосинтез дар рўзи дуюм, пас аз буридани нуќтаи сабзиш бештар дар 
консентратсияи 21% - и О2 мушоњида мешавад. Вале, дар рўзи сеюм, пас аз 
буридани нуќтаи сабзиш, ќобилияти ассимилятсионї – яъне фотосинтетикии 
баргњо боз барќарор мегарданд. Пастшавии суръатнокии фотосинтез ба 
зиёдшавии хориљшавии СО2, ки дар натиљаи зиёдшавии нафаскашӣ ба амал 
меояд оварда мерасонад. Ќимати эффекти Варбург аз фотосинтези 
консентратсияи 1%-и О2 буда, аз 31,0% то 70,0% дар баргњои тањќиќшудаи бе 
нуќтаи сабзиш зиёд мешавад. Дар рўзи сеюм, пас аз буридани нуќтаи сабзиш, 
ќимати эффекти Варбург дар баргњои навъњои омўхташуда ќариб якхела 
гардид. Яъне, буридани нуќтаи сабзиш ба боздошташавии суръати фотосинтез 
ва зиёдшавии ќимати эффекти Варбург оварда расонид.  

Ин аз он хусусияти дастгоњи фотосинтетикї гувоњї медињад, ки 
дигаргуншавии самти њаракати мањсулотњои фотосинтезро аз барги 
тањќиќшуда ба дигар узвњои мањсулот истифодабаранда инъикос менамояд.  

Системаи кўрак ва барги пањлуии он дар нињоли пахта объекти хуби 
тањќиќот барои омўхтани муносибатњои донорию-аксепторї мебошад. Чунки 
њаракати мањсулотњои фотосинтез бештар аз барги пањлуи кўрак буда, ба ин 
кўрак, равон мегарданд. 

Љадвали 1. – Таъсири буридани нуќтаи сабзиши пояи асосї ба 
суръатнокии фотосинтези барги пурра инкишофёфтаи пахта 

 
 
 

Фотосинтез, мг СО2/дм-2*с-1 

Њисор Мењргон Л - 15 Л – 53 



 120 

 
Аз ин сабаб, мо ќарор додем, ки таъсири буридани кўраки пањлуи баргро 

ба суръатноки фотосинтез омўзем (љадвали 2). Чунон ки аз натиљањои дар 
љадвали 2 овардашуда дида мешавад, буридани кўрак (истеъмолкунандаи 
мањсулотњо) ба мисли нуќтаи сабзиши буридашуда ба сустшавии суръатнокии 
фотосинтези барги кўракаш бурида оварда расонид. Ин дигаргунињои ду 
њолати камкунии њаљми мањсулотистеъмолкунандањо аз якхелагии 
механизмњои биохимиявии онњо гувоњи медињанд. Яъне, дар њарду њолати дар 
боло зикргардида, боздошташавии мањсулотњои фотосинтез ва захирашавии 
онњо дар барг ба амал меоянд. Ин њолат сабаби сустшавии суръати фотосинтез 
мегардад, ки ин натиљањои дар адабиётњо мављудбударо тасдиќ мекунад. 
Боздошташавии њаракати мањсулотњо аз барг њангоми буридани нуќтаи 
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сабзиш ва кӯрак ба захирашавии крахмал дар хлоропласт ва сустшавии 
синтези пайвастагии наќлиётии муњим-сахароза сабаб мегардад.  

Љадвали 2. – Таъсири буридани кўрак ба суръатнокии фотосинтези барги 
пањлуии кўраки пахта 
Вариантњ
о 

Фотосинтез, мг СО2/дм-2*с-1 
 

Њисор 
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Мувофиќи адабиётњои мављуда [3,4,1] сустшавии суръати њаракати 

мањсулотњо аз барг ба захирашавии на танњо крахмал, балки ба зиёдшавии 
њаљми пластоглобул ва строма, ё худ захирашавии сафедањо ва липидњо оварда 
мерасонад. Инчунин, дар ин гуна шароит нисбати тилакоидњои гран бар 
тилакоидњои байни гран зиёд мешавад, аз њисоби зиёдшавии шумораи 
тилакоидњои гран. Камшави нисбати строма бар тилакоидњо ва тилакоидњои 
гран дар шароити камшавии мањсулотњо низ ошкор шудааст. Боздории 
њаракати ассимилятњо аз барг ба зиёдшавии нисбати тилакоидњои гран бар 
тилакоидњои байни гранї сабаб мегардад. Ин шароит дар хлоропласт сабаби 
таѓйирёбии фаъолиятнокии фотосистемањо мегардад, ки дар натиља 
зиёдшавии нисбати НАДФН бар АТФ ба амал меояд. Ин ба сабаби асосии 
зиёдшавии самти таѓйирёбии метаболизми карбогидратии фотосинтез оварда 
мерасонад. Бо аќидаи олимон [2,9,8] зиёдшавии эффекти Варбург дар 
мубодилаи фотосинтетикии СО2 – и барг ба зиёдшавии синтези пигментњо 
оварда мерасонад, ки низ аз фаъолияти роњи гликолатї вобаста аст.  

Тањлили натиљањои мо ва адабиётњои мављуд буда имконият медињад, ки 
чунин хулоса намоем: дар муносибатњои донорию-аксепторї байни 
истењсолкунанда ва истеъмолкунандаи мањсулотњои фотосинтези пахтањо, дар 
њаќиќат, системаи рост ва баръакси алоќамандї мављуд аст, ки на фаќат 
алоќамандии фаъолияти фотосинтетикии баргро аз марказњои фаъоли 
истеъмолкунанда, балки таъсири марказњои истеъмолкунандаро ба 
фотосинтези баргњо нишон медињанд. Таѓйирёбии муносибатњои донорию – 
аксепторї аз як ќатор нишондињандањо: даврањои инкишофи растанї, 
намудњои растанї ва ченаки таъсири ин ё он омил вобастагї доранд. 

Дар навбати худ, боздоштани њаракати мањсулотњои фотосинтез, ки 
њангоми буридани марказњои мањсулотистифодакунанда (нуќтаи сабзиш ва 
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кўрак) омўхта мешавад, имконият медињад, ки фарќияти фаъолияти дастгоњи 
фотосинтетикии навъњо ва линияњои нињолњои пахта даќиќ тањлил карда 
шаванд.  

Натиљањои муќоисавї нишон дод, ки ба навъњои пахтањои Њисор, 
Мењргон ва Л – 53, дар рўзи дуюм пас аз буридани нуќтаи сабзиш, оњиста – 
оњиста пайвастшавии суръати фотосинтез хос аст, нисбат ба линияњои Л – 15. 
Дар линияи Л – 15 боздошташавии суръати фотосинтез ќариб 2 – маротиба, 
яъне тезтар аст. Дар навбати худ бояд ќайд намуд, ки дар рўзи сеюм пас аз 
буридани нуќтаи сабзиш суръатнокии фотосинтези баргњои навъњои Њисор, 
Мењргон ва Л – 53 тез барќарор гардида, ба 29,0 – 32 мг СО2/дм-2. соат 
мерасад. Дар линияи Л – 15 бошад аз нав барќароршавии фаъолияти 
фотосинтетики сустар буда, њамагї 8,3 мг СО2/дм-2. соатро ташкил медињад. 

Дар асоси омўзиш ва тањлилњо чунин хулоса кардан мумкин аст, ки 
генотипњои пахтањои ќобилияти баланди механизмњои биохимиявии 
мутобиќатї доштаи дар сатњи баланди мављудияти муносибатњои донорию-
аксепторї ошкор карда шуд, ки дорои хосиятњои ањаммияти амалианд. Ин 
натиљањо имкон медињад, ки барои бо роњи биотехнологї офаридани навъњои 
пахтањои устувор ва њосилнок дар селексия истифода бурда шаванд.  
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ОМЎЗИШИ ТАЪСИРИ МАРКАЗЊОИ АКСЕПТОРЇ ДАР 

ГЕНОТИПЊОИ ПАХТА 
Дар маќола натиљањои омўзиши хусусиятњои мубодилаи карбогидратњо 

ва таъсири марказњои аксептории генотипњои пахта оварда шудаанд. Нишон 
дода шудааст, ки ќобилияти мутобиќатии механизмњои дастгоњи 
фотосинтетикии навъи пахта бешубња ба суръатнокшавии самтдигаркунии 
њаракати мањсулотњои фотосинтез ба дигар марказњои 
мањсулотистифодабарандањои узвњо вобастагї доранд.  

Калидвожањо: мубодила, фотосинтез, пахта, карбогидрат, донор, 
аксептор. 
 

ИЗУЧЕНИЕ ВЛИЯНИЯ АКЦЕПТОРНЫХ ЦЕНТРОВ В ГЕНОТИПАХ 
ХЛОПЧАТНИКА 

В статье представлены результаты изучения особенностей углеводного 
обмена и влияния акцепторных центров генотипов хлопчатника. Показано, 
что адаптационая способность механизмов фотосинтетического аппарата 
напрямую зависит от ускорения изменения передвижения продуктов 
фотосинтеза к другим акцепторным центрам хлопчатника.  

Ключевые слова: обмен, фотосинтез, хлопчатник, углевод, донор, 
акцептор. 
 

STUDYING THE INFLUENCE OF ACCEPTOR CENTERS IN 
COTTON GENOTYPES 

The article presents the results of a study of the characteristics of carbohydrate 
metabolism and the influence of acceptor centers in cotton genotypes. It has been 
shown that the adaptive ability of the mechanisms of the photosynthetic apparatus 
directly depends on the acceleration of changes in the movement of photosynthesis 
products to other acceptor centers of the cotton plant.  

Key words: metabolism, photosynthesis, cotton, carbohydrate, donor, 
acceptor. 
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ОМЎЗИШИ ТАЪСИРИ ПАЙВАСТАГИИ КОМПЛЕКСЇ ДАР НАВЪЊОИ 

ГАНДУМИ МУЛОИМДОНА ДАР ШАРОИТИ СТРЕССИ ШЎРЇ 
 

Содиќзода М. С. – ассистенти кафедраи биохимияи ДМТ 
Њамробоева З. М. – н.и.б., дотсенти кафедраи биохимияи ДМТ 
Яќубова М. М. – д.и.б., профессори кафедраи биохимияи ДМТ 

 
Гандум зироати асосии ѓалладонагї мебошад, ки онро дењќонони тољик 

аз ќадимулайём кишт менамоянд. Баланд бардоштани њосилнокии растанињои 
кишоварзї яке аз вазифањои актуалии илми биологияи муосир аст, ки барои 
њалли он истифодаи самараноки алоќамандии генетикаю селексия ва 
физиологияю биохимия зимнан дар назар дошта мешавад [4]. Мањсулнокии 
умумии растанињо аз амалиёти омилњои гуногун вобастагї дорад, ки аз байни 
онњо барои фотосинтез маќоми асосї дода мешавад. Барои фањмидани ин 
хусусиятњо омўхтани навъњои гуногуни гандум муњим мебошад, ки онњоро аз 
рўйи самаранокии фотосинтез ва њосилнокї фарќ мекунанд [1]. 

Дар Тољикистон зироатпарварии ѓалладонагї пас аз пахтапарварї љойи 
дуюмро ишѓол мекунад. Њалли муаммои ѓалла имкон медињад, ки ањолї бо 
нон таъмин карда шуда, барои инкишофи чорводорї пойгоњи мустањками 
хўрокаро ба вуљуд орад [3]. Арзиши он, пеш аз њама, аз хусусиятњои химиявию 
технологї ва ѓизоии он вобаста аст. Ин хусусиятњо асосан аз генотипи гандум 
ва шароити иќлими парвариши он вобаста мебошад [2]. 

Объектњои тањќиќот: Ба њайси объекти таљрибавї 2 навъи гандуми 
мулоимдонаи Triticum aestivum L. Наврўз ва Туѓрал истифода шудаанд. 
Гандумњо дар кафедраи биохимияи факултети биологияи ДМТ дар шароити 
лабораторї парвариш карда шудаанд. Навъњои номбурда аз Маркази 
инноватсионии биологї ва тиббии Академияи миллии илмњои Љумњурии 
Тољикистон дастрас гардид.  

Усулњои тањќиќот. Пайвастагии комплексии гетероядроии 
FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2 омўхта шуда, аз тарафи доктори илмњои химия, 
профессори факултети химияи Донишгоњи миллии Тољикистон Рањимова 
М.М. бо њамкоронаш синтез карда шуда, ба кафедраи биохимияи ДМТ барои 
омўзиши хусусиятњои биологиаш пешкаш гардидааст. Њамаи таљрибањои 
гузаронидаамон дар кафедраи биохимияи факултети биология дар шароити 
лабораторӣ дар шакли 3-маротиба такрор гузаронида шуд. Навъњои гандумро 
дар косачањои Петрї дар њарорати 250 С дар термостат дар тули як њафта 
нигоњ доштем, баъдан натиљањои таљрибањоро њисоб карда муайян намудем. 
Баъд аз гузаштани 3 ва 7 рўзи таљриба дар њар як вариант энергияи сабзиш ва 
нешзании тухмињоро муайян намуда, минбаъд косачањои Петриро дар рӯшної 
гузоштем ва нишондињандањои физиологї-биохимиявии наврустањоро муайян 
кардем. Тухмињо пеш аз кишт дар муддати 18-соат дар мањлули 0,1%-и 
пайвастагии комплексї коркард гузаронида шудаанд. Барои парвариши 
наврустањо дар шароити шӯрии хлоридї дар косачањои Петрї мањлули 0,5%- 
и NaCl илова карда шуд. 
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Натиљањои тањќиќот: Нешзании тухмї ва рушди минбаъдаи майсањо ба 
мављудияти захираи моддањои ѓизої, шароити оптималии фаъолгардии 
ферментњо, мављудияти миќдори зарурии фитоњормонњои танзимкунандаи 
раванди нешзанї алоќаманд аст. Танзимкунандагони рушди растанињо дар 
фаъолгардии равандњои физиологию биохимиявии растанињо ањаммияти 
муњим дошта, ба суръати нешзании дона, ба рушду нумуи майсањо, ба муњлати 
гулкунї ва њосилбандї, ба сифати мањсулот ва давомнокии њаётгузаронии 
растанињо таъсири љиддї мерасонанд [5]. 

Муайян гардид, ки дар консентратсияи 0,1% FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2 дар 
навъњои гандуми Наврўз ва Туѓрал ба энергияи сабзиши наврустањо 
нишондињандањои гуногун ба мушоњида расид. Ошкор гардид, ки дар рўзи 3-
юми сабзиш дар навъи Наврўз нисбат ба варианти назоратї 29% баланд шуда, 
дар рўзи 7-уми сабзиш бошад 16% зиёд гардидааст. 

Дар навъи Туѓрал бошад, сабзиши донањо дар рўзи 3-юми сабзиш 23% ва 
дар рўзи 7-уми сабзиш бошад, нисбат ба варианти назоратї 16% баланд 
гардид. 

Натиљаи омўзиши таъсири пайвастагии комплексии омўхташуда 
таъсири самаранокии худро дар рушд ва фаъолнокии инкишофи майсањои 
гандуми навъи Наврўз ва Туѓрал нишон дод, ки таъсири хеле хуб ба инкишофи 
майсањо расонид (љадвали 1). 

Љадвали 1. Таъсири пайвастагии комплексї [FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2] – 
0,1% ба энергияи сабзиши наврустањои гандум 
Вариантњо 3-юм рўзи 

сабзиш 
% 7-ум рўзи 

сабзиш 
% 

Н2О 55% 100% 65% 100% 
Наврўз 71% 129% 76% 116% 
Туѓрал 68% 123% 72% 110% 

Инкишофи тамоми организмњо дар худ раванди сабзиш ва тафриќашавӣ 
(диференсировка)-ро дар бар мегирад. Зери мафњуми “сабзиш” раванди 
таѓйирёбии миќдории барнагарданда фањмида мешавад, ки њангоми 
инкишофи организм ба амал меояд [2]. 

Таќвият додани энергияи сабзиш ва нашъу нумўъи тухмињо, инчунин 
фаъолгардонидани рушду инкишоф, афзоиши мутобиќати растанињо ба гармї 
ва сардї тавассути истифодаи моддањои фаъоли биологї метавонад ба вуљуд 
ояд. 

Дарозии поя яке аз элементњои асосии самаранокии растанињо мебошад. 
Чуноне ки дар љадвали 2 нишон дода шудааст, дарозии поя дар наврустањои 
омўхташуда дар мањлули 0,1% FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2 дар навъи Наврўз 18% 
нисбат ба варианти назоратї баланд шуд. Аз таъсири стресси шўрї бошад 
нисбати варианти назоратї 4% дарозии пояи наврустањои омўхташуда кам ба 
ќайд гирифта шуд.  

Дар навъи гандуми Туѓрал аз таъсири стресси шўрї нисбати варианти 
назоратї дарозии поя 3% паст шуд, аммо дар гурўҳи наврустањое, ки тухмии 
онњо пеш аз кишт дар мањлули пайвастагии комплексї коркард шудаанд, 11% 
дарозии поячањо зиёд ба ќайд гирифта шудааст.  

Дарозии реша ќисми асосии таркиби сохтории растанињо ба шумор 
меравад, ки тавассути он њама моддањои минералии ба худ хосро љабида 
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мегирад. Чуноне, ки аз љадвали 2 дида мешавад, решаи дарозтар дар навъи 
Наврўз мушоҳида гардид, ки дар зери таъсири пайвастагии комплексї он ба 
8,5см (114%) баробар мебошад. Аз таъсири стресси шўрї бошад, дарозии реша 
ба 7,2см (97%) ва дар варианти назоратї бошад 7,4см (100%) ба мушоњида 
расидааст. Дар навъи гандуми Туѓрал маълум гардид, ки наврустањое, ки 
тухмии онњо бо пайвастагии комплексї коркард шудаанд, дарозии решачањо 
ба 8,1см (112%), дар зери стресси шўрї 7,0см (97%), дар варианти назоратї 
дарозии реша ба 7,2см (100%) баробар шуд. Муайян карда шуд, ки навъи 
гандуми Наврўз њам аз љињати дарозии поя, ва њам аз љињати дарозии реша дар 
љойи аввал меистад (љадвали 2). 

Љадвали 2. Таъсири пайвастагии комплексї [FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2] ба 
рушду нумуи наврустањои гандум дар шароити стрессии шӯрї 
Навъњо Вариант Дарозии реша, мм Дарозии поя, мм 
Наврўз Назоратї 7,4±0,7 100% 10,3±0,5 100% 

Комплекс 8,5±0,5 114% 12,3±0,3 118% 
NaCl 0,5% 7,2±0,5 97% 9,9±0,5 96% 

Туѓрал Назоратї 7,2±0,6 100% 10,1±0,7 100% 
NaCl 0,5% 7,0±0,4 97% 11,3±0,8 111% 
Комплекс 8,1±0,7 112% 9,8±0,7 97% 

 
Тањќиќот нишон дод, ки пайвастагии комплексї метавонад ба 

нишондињандањои морфологї ва физиологию биохимиявї ба наврустањои 
гандум таъсири назаррас расонад. Аз љадвали 3 бармеояд, ки вазни тари 
наврустањо дар варианти коркард намудани тухмињо бо пайвастагии 
комплексї нисбати варианти назоратї дар навъи Наврўз 35% ва дар навъи 
Туѓрал 31% баланд шудааст. Вазни тари растанињое, ки зери стресси шурии 
хлоридӣ мављуд аст, дар навъи Наврўз нисбати варианти назоратї 16% ва дар 
навъи Туѓрал 13% паст шудааст (љадвали 3).  

Вазни хушки наврустањои навъи Наврўз, ки дар варианти пайвастагии 
комплексї парвариш гардид, нисбати варианти назоратї 84% ва дар навъи 
Туѓрал 2-маротиба баланд мебошанд. Ин нишондињанда дар гурўњи 
наврўстањое, ки пеш аз кишт бо пайвастагии комплексї коркард карда шуда, 
дар зери стресси шӯрї парвариш ёфтаанд, дар навъи Наврўз 25% ва дар навъи 
Туѓрал 15% нисбати варианти назоратӣ вазни хушк кам ба ќайд гирифта 
шудааст. Ин аз он шањодат медињад, ки моддањои лозимаи њаётан муњим барои 
истифода дар чунин узвњо захира шудааст. 

Љадвали 3. Таъсири пайвастагии комплексї [FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2] ба 
вазни наврустањои гандум 

Навъњо Вариант Вазни тар, г Вазни хушк, г 

Наврўз 
Назоратї 0,17 100% 0,025 100 %  

NaCl-0,5% 0,16 84% 0,021 75%  
Комплекс 0,23 135% 0,046 184% 

Туѓрал 
Назоратї 0,16 100% 0,020 100%% 
NaCl-0,5% 0,14 87% 0,17 85%  
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Комплекс 0,21 131% 0,040 200% 
 

Хулоса, коркард намудани тухмї пеш аз кишт бо мањлули 0,1%-и 
пайвастагии комплексии гетероядроии FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2 ба рушд ва 
энергияи сабзиши навъњои гандуми Наврўз ва Туѓрал таъсири мусбат расонид. 
Махсусан, навъи Наврўз нисбат ба навъи Туѓрал бо нишондињандањои вазни 
тар ва вазни хушк бартарияти хосса дошт. 
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ОМЎЗИШИ ТАЪСИРИ ПАЙВАСТАГИИ КОМПЛЕКСЇ ДАР НАВЪЊОИ 

ГАНДУМИ МУЛОИМДОНА ДАР ШАРОИТИ СТРЕССИ ШЎРЇ 
Таъсири пайвастагии комплексї ба равандњои физиологию 

биохимиявии навъњои гандуми мулоимдона дар шароити шурии хлоридї 
бањодињї карда шуд. Коркард намудани тухмї пеш аз кишт бо мањлули 0,1%-
и пайвастагии комплексии гетероядроии FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2 ба рушд ва 
энергияи сабзиши навъњои гандуми Наврўз ва Туѓрал таъсири мусбат расонид. 
Махсусан навъи Наврўз нисбат ба навъи Туѓрал бо нишондињандањои вазни 
тар ва вазни хушк бартарияти хосса дошт. 

Калидвожањо: навъ, гандум, пайвастагињои комплексї, рушду нумуъ, 
тухмї, сабзиш, стресс, шӯрї. 
 
ИЗУЧЕНИЕ ВЛИЯНИЯ КОМПЛЕКСНОГО СОЕДИНЕНИЯ НА СОРТА 

МЯГКОЙ ПШЕНИЦЫ В СТРЕССОВЫХ УСЛОВИЯХ ЗАСОЛЕНИЯ 
Влияние комплексного соединения на физиолого-биохимические 

процессы сортов мягкой пшеницы оценивали в условиях хлоридного 
засоления. Предпосевная обработка семян 0,1%-ным раствором 
гетероядерного комплексного соединения FeIIFeIIIZnIIАс 1:2:2 оказала 
положительное влияние на развитие и энергию прорастания сортов пшеницы 
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Навруз и Туграл. В частности, сорт Навруз превосходил сорт Туграл по 
показателям сырой и сухой массы. 

Ключевые слова: сорт, пшеница, комплексное соединение, рост, 
развитие, семена, стресс, засоление. 
 

STUDYING THE EFFECT OF THE COMPLEX COMPOUND ON SOFT 
WHEAT VARIETIES UNDER SALT STRESS CONDITIONS 

The effect of the complex compound on the physiological and biochemical 
processes of common wheat varieties was evaluated under chloride salinization 
conditions. Pre-sowing treatment of seeds with a 0.1% solution of the heteronuclear 
complex compound FeIIFeIIIZnIIAс 1:2:2 had a positive effect on the development 
and germination energy of Navruz and Tugral wheat varieties. In particular, the 
Navruz variety was superior to the Tugral variety in terms of wet and dry weight.  

Keywords: variety, wheat, complex compound, growth, development, seeds, 
stress, salinity. 
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АНАЛИЗ ГЕОЭКОЛГИЧЕСКОГО РИСКА В ДОЛИНЕ РЕКИ ШОХДАРА 

(ЮГО-ЗАПАДНЫЙ ПАМИР) 
 

Гарибмахмадова С. Н. – кандидат геолого-минералогических наук, зав. 
кафедрой геологии и разведки МПИ ТНУ 

Шафиев Г. В – руководитель геологического отдела Филиала Агентства Ага 
Хана по охране окружающей среды в Республике Таджикистан 

Азимшоев М. М. – соискатель кафедры гидрогеологии и 
инженерной геологии ТНУ 

 
Всем специалистам, геологам и строителям, известно, что строить на 

оползнях не рекомендуется, особенно если имеются признаки активного их 
развития. Что остаётся делать населению Памира, если в долинах и на склонах 
остаётся только 7% пригодных для строительства и освоения территорий в 
целом по Таджикистану? Приходится строить на склонах, вблизи склонов – на 
любой ровной поверхности. А на Памире – это террасы рек, конуса выноса, 
оползневые массивы и моренные поверхности. Во всех случаях имеется и 
сохраняется на длительное время угроза от наводнений, селей, лавин, осыпей, 
камнепадов и оползней. Надо подчеркнуть, что при всём многообразии и 
активности проявления современных геологических процессов на Памире, 
оползни являются, пожалуй, самыми редкими явлениями. Достаточно 
отметить, что из 50000 оползней Таджикистана, на Памире зафиксировано 
всего около 1000, хотя территория ГБАО составляет 44% Таджикистана. Но по 
масштабам, проявления и характеру угрозы они могут считаться самыми 
опасными и непредсказуемыми процессами. 

Одна из сложностей, с которой пришлось столкнуться при оценке 
оползнеопасных склонов долины р. Шохдара, обусловлена тем, что 
территория бассейна р. Шохдара находится в сейсмоопасной зоне и 
подвергается воздействиям как сравнительно редких сильных коровых 
землетрясений, так и намного более частых глубокофокусных землетрясений с 
очагами в пределах Памиро-Гиндукушской сейсмофокальной зоны [7]. 
Бассейн р. Шохдара и прилегающие к ней территории располагаются в мезо-
кайнозойском складчатом поясе Южного Памира. Территория сложена 
разнообразными гнейсами архейского, протерозойского и триасового 
возрастов [3]. 

В соответствии с этим, практически все зафиксированные оползни на 
территории Памира относятся к сложным образованиям и приурочены к 
зонам тектонических разломов. Их характеризуют огромные размеры и объём, 
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глубокий захват склонов, сложное блоковое строение массивов, сложно-
переходные типы смещения, чёткая приуроченность ко всем сейсмически 
активным разломам и их пересечениям. Основная часть оползней Памира–это 
древние стабилизировавшиеся или частично стабилизировавшиеся массивы 
(Рис. 1.). 
  

 
Рис. 1. Фрагмент геологической карты масштаба 1:200000. Чёрными 

кружками обозначены места проявления оползневых явлений [1] 
Поверхности древних оползневых склонов и массивов в связи с особенностями 
своего строения и облика на территории Памира всегда привлекали внимание 
как наиболее благоприятные объекты для хозяйственного освоения.  

При строительстве и освоении территорий с оползневыми склонами 
существуют проблемы, связанные с природными угрозами и возникновением 
опасных техногенных явлений. В связи с этим оползни Памира должны 
рассматриваться в двух группах: 

Факторами формирования таких оползней являются поражённость 
склонов процессами физического выветривания, сейсмичность и 
антропогенные факторы, которые в условиях узких долин Памира чаще всего 
образуют различного типа перекрытия, с последующим образованием и 
прорывом завальных озёр [9]. Такие оползни, в свою очередь, становятся 
причиной возникновения катастрофического явления – прорывного селя, 
который может затопить, разрушить населённые пункты и все объекты в 
долинной части. Зоны поражения от прорывов иногда протягиваются на сотни 
километров. В зоне поражения могут оказаться сотни человеческих жизней, 
которые ничем не восполняются. 

При натурных наблюдениях и при дешифрировании спутниковых 
снимков по долине р. Шохдара установлено более 5 оползнеопасных склонов. 
Неустойчивое состояние некоторых древних оползней позволяет 
предположить, что на территории долины р. Шохдара существуют угрозы 
образования новых перекрытий долин в районе кишлаков Риджист, 
Барджингал, Занинц, Занудж (Рис.2). 
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Рис. 2. Обзор мест проявления оползней в долине р. Шохдара. 

Примечание: Пятиугольные звёздочки обозначают проявления оползней с 
захватом коренных пород. Четырёхугольные звёздочки указывают на оползни 
техногенного характера (снимок с сайта GoogleEarth) 

Любая хозяйственная деятельность на древних оползневых склонах и 
массивах рано или поздно вызовет активизацию отдельных его частей. 
Особенно опасны для оползневых массивов любые подрезки склонов – при 
строительстве дорог, каналов, домов, проведении взрывных работ, 
неконтролируемом поливе или орошении крупных массивов, утечка из 
водоподающих сетей, сброс бытовых вод. Неконтролируемое увеличение 
техногенной нагрузки приводит к активизации оползней с угрозой населённым 
пунктам, отдельным хозяйствам, землям и другим объектам [6]. 

Установлено, что за последние 30 лет в результате воздействия человека 
на окружающую среду на территории ГБАО произошло более 100 случаев 
проявления геологических процессов, в том числе опасная активизация 
оползней в кишлаках Тусиён, Занудж, Бародж, Сумджев, Бодом. Чадуд, 
Дуршер, Хек, Зев, Умарак.  

Представленные выше проблемы ГБАО, связанные с использованием 
оползнеопасных территорий, позволяют говорить о том, что более 
целесообразно рассматривать эти проблемы не в поиске методов безопасного 
строительства на оползнях, а в определении стратегии и выбора мероприятий 
по обеспечению условий безопасного проживания на уже освоенных оползнях 
и оползневых склонах. 

Одним из первых и обязательных мероприятий является оценка 
оползневой угрозы на различных территориях и определение (выделение) 
участков, где строительство запрещается или не рекомендуется. 

При необходимости при строительстве на оползнеопасных территориях 
обязаТелефоньно применение комплекса защитных сооружений и 
предупреждающих мероприятий, соблюдение «охранных зон».  
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Эффективная защита от оползней в условиях горного Памира возможна 
только на основе знания закономерностей развития оползневых процессов и 
современного их состояния. Этому требованию соответствует проведение 
детальной инженерно-геологической оценки на всех оползневых массивах, 
оползнях и оползнеопасных территориях. Оценка предусматривает: 

– изучение условий и факторов образования оползней; 
– определение типов и механизмов смещения: 
– выделение ведущих факторов и критериев оползнепроявления, их связь и 

зависимость с другими геологическими процессами; 
– характеристика современного состояния и устойчивости склонов и 

массивов; 
– определение факторов и причин существующей и возможной 

активизации оползней; 
– выделение и характеристики зон поражения оползнями; 
– рекомендации по снижению оползневой угрозы. 

Конечным результатом оценки оползней и оползнеопасных территорий 
является соблюдение схемы: 

Оценка угроз → Оценка уязвимости → Оценка риска. 
Созданные на основании оценки Модели Риска служат обоснованием 

для определения и выбора мероприятий защиты и предупреждения оползней.  
Митигация – мероприятия по защите и предупреждению. 
Главными мероприятиями по стабилизации оползневых склонов 

являются: 
– гидроизоляция водоподающих систем; 
– точечные дренажи; 
– отвод вод с оползневого тела; 
– залесение оползневого склона; 
– нормированный и разумный полив при орошении земель; 
– террасирование и планировка склонов; 
– частичная разгрузка оползней; 
– организация систем наблюдений за оползневыми процессами. 

Опыт работ на оползневых территориях Памира показывает, что на 
первое место по значимости для активизации оползневого процесса выходит 
наличие и состояние водоподающих и оросительных сетей. 

Начальная активизация древних оползневых склонов, как правило, 
происходит через 5-10 лет после сдачи сооружения в эксплуатацию. За этот 
период износ сооружения в условиях высокогорья Памира составляет 15-20%. 
Кроме этого, многие водоподающие системы изначально сооружаются без 
гидроизоляции. 

В результате фильтрации и утечки вод из каналов и сетей начинается 
обводнение оползневого склона, существенно изменяются физико-
механические свойства грунтов, происходит изменение и перераспределение 
напряжений в оползневом массивe, образование оползневых трещин, 
нарушение единой структуры массива, отчленение и смещение грунтовых масс 
по склону [2]. 

При выполнении проектов АКАН на территории Памира в 1997-2022 
годы было изучено более 400 населённых пунктов с различными категориями 
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опасностей от природных угроз. Из них порядка 20 населённых пунктов 
расположены на поверхности активно развивающихся древних оползневых 
участков, связанных с техногенными воздействиями − фильтрация воды из 
оросителей, несоблюдение норм полива, подрезка склона, вырубка 
растительности на склонах и бесконтрольный выпас мелкого рогатого скота 
на склонах и т.д. 

В пределах восьми из них выполнены в разные годы мероприятия по 
стабилизации оползневых склонов. В настоящей работе мы хотим 
познакомить вас с опытом стабилизации на примере трёх таких участков:  

Кишлак Цордж расположен по левому борту долины реки Шохдара в 51 
км от города Хорога и в 6 километрах от райцентра Рошткала. Главными 
орографическими элементами местности являются река Шохдара и отроги 
хребтов Шугнан и Вахан [4]. Долина в районе обследования имеет 
асимметричное строение с фрагментами сохранившихся аккумулятивных 
террас аллювиального и флювигляциального происхождения. 

Активизация оползня произошла на участке Анджин. Главным 
фактором оползнеобразования является утечка и фильтрация воды из 
водоподающего канала Вездара-Миденвед (Рис. 3). Канал построен 
кустарным способом и не гидроизолирован. 

В результате несоблюдения норм полива и бесхозной утечки воды из 
канала вниз по склону активизировался техногенный оползень [6]. 
Активизация оползня произошла на верхнечетвертичных моренных 
отложениях. Оползень по механизму образования относится к оползням 
сложно-переходного типа, так как нижняя и средняя части оползневого склона 
обводнены (переход от блочного скольжения к оползню-потоку). В настоящее 
время свойства глинистых отложений в нижней и средней частях склона 
нарушены. Грунты находятся в влажном cсостоянии [2]. 
 

 
Рис. 3. Проложенный без гидроизоляции земляной канал Вездара-

Миденвед, который является главным фактором образования техногенного 
оползня 
 

В настоящее время верхняя часть оползневого склона полностью 
поражена и разорвана многочисленными разно ориентированными 
оползневыми трещинами. Трещины в плане имеют извилистую форму, 
открытые, местами заполнены обломочным материалом. Глубина захвата 
трещин разная и колеблется от 0.2 м до 1 м при длине от 3 до 25 м и шириной 
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до 0.5 м (Рис. 5). Стенка срыва оползневого тела находится на высоте от 1.5 до 
2.5 м над головой оползневого тела и сложена рыхлообломочными 
суглинистo-супесчаными отложениями с включением отдельных скальных 
обломков [9, 10] (Рис 4). 

Проблема заключается в том, что при сходе оползневых масс 
вероятность поражения 2 жилых хозяйств очень высока. Так же в зону 
потенциальной опасности от оползня попадают 2 хозяйства. Вероятность 
активизации техногенного оползня высокая, о чём свидетельствует 
обводненность нижней и средней частей оползневого склона. Объём 
возможного оползневого смещения ориентировочно составляет от 9000 до 
10000 куб. м (при ширине фронта 70 м, длине 40 м и глубине захвата от 3 до 4 
м). Согласно строению склона и местности дальность поражения оползневыми 
массами ориентировочно может составить 300-400 м. 
 

 
Рис. 4. Оползневые трещины гравитационного характера и стенка срыва 

оползневого склона 
 

 
Рис. 5. Оползневой склон с гравитационными трещинами 

 
С целью стабилизации оползневого склона со стороны организации 

АКАН реализован проект по гидроизоляции канала и разгрузке оползневого 
склона путём строительства террас. 
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Рис. 6. Разгрузка оползневого слона методом террасирование 
 
Кишлак Шувджев расположен в среднем течении боковой субдолины 

ручья Курцак (Шарвидодж) левого притока р. Шохдара в 25 км от райцентра 
Рошткала и в 18 км к юго-востоку от областного центра г. Хорог. 

Жилые строения размещены на поверхности древнего конуса выноса 
ручья Шарвидодж.  Абсолютные высотные отметки местоположения 
кишлака варьируют от 2470 до 2660 м, относительное превышение места 
размещения домостроений кишлака над урезом ручья Шарвидодж 2-3м.  

Оползневые процессы развиты на правом боту долины р. Шарвидодж, 
на высоте 100-300 м относительно поверхности конуса выноса. Оползаниями 
затронуты моренные отложения, сложенные скальными обломками с 
включением щебня и супеси.  

Ранее в ходе инженерно-геологических визуальных обследований была 
выявлена ниша отрыва двух старых (позднеголоценовых) оползней сложного 
типа. Параллельно бровке стенки срыва этих оползневых тел отмечены 
открытые трещины, свидетельствующие об оползневых подвижках на склоне.  

С 9-го по 11-е июля 2016 года произошла активизация древнего 
оползневого склона, расположенного по правому борту ручья Шарвидож у 
кишлака Шувджев. В результате активизации оползневых процессов 
образовались свежие дугообразные оползневые трещины и трещины закола 
разного направления. Высота ниши отрыва оползневого тела составляет 1-2 м 
(рис. 7). Ширина раскрытия трещин составляет от 10 до 30 см, видимая глубина 
поражения склона трещинами от 3-х до 5-и м. Длина трещины отрыва на 
оползневом тел составляет от 20 до 100-150 метров и имеет дугообразную 
форму (Рис.6).  

 
Рис. 7. Трещины отрыва на оползневом теле 
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Отмечается увлечение дебита выклинивающихся родников на 
оползневом склоне, особенно в языковой части. Произошло искривление 
древесных растений на оползневом теле и разрушение на некоторых отрезках 
2-х основных оросительных систем, проложенных через оползневое тело (Рис. 
8). 
 

 
Рис.8 . Стенка срыва оползня  

 

 
Рис. 9. Искривлённые деревьев в результате активизации оползня 

 
Главными факторами активизации оползня являются: 

– освоение и полив со стороны местных жителей древнего оползневого 
склона; 

– увеличение дебита выклинивающихся родников на оползневом теле; 
– крутизна склона. 

Для стабилизации оползневого склона со стороны организации АКАН 
реализован проект по гидроизоляции канала над оползневым теле. 

Оползень Занудж. Оползень скольжения сложно-переходного типа 
расположен по правому борту реки Занудждара. Над оползневым склоном 
расположены орошаемые земли кишлака. Нижняя часть склона подрезана 
водоподающим арыком. Оползень начал активизироваться в нижней части 
склона на высоте около 150 м относительно современного русла р. Занудждара 
в сильно трещиноватых породах. Боковые границы оползня хорошо 
оформлены, с юга просматривается зона скольжения (рис. 9, 10). Причинами 
оползневой активизации следует считать перенасыщение водой верхней части 
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оползневого тела склона из-за ненормированного полива и подрезки арыком 
его нижней части. 

В настоящее время оползень активно движется, фронтальной частью он 
перекрыл трассу водоподающего арыка. Объём оползневой массы небольшой, 
50-70 тыс. м3, однако при единовременном перемещении эта масса способна 
перекрыть долину ручья Занудждара (ширина русла реки 50-60 м) с 
образованием и последующим прорывом запрудного озера. Возникает угроза 
образования грязекаменного селевого потока с разрушительными 
последствиями для нижерасположенных хозяйств.  
 

 
Рис. 10. Оползнеопасный склон Занудж. Разрушенная часть канала в 

результате активизации оползня 
 

 
 

Рис.11. Разрушенная часть канала по саю Оджатга в результате 
оползневых явлений 
 

Для стабилизации оползневого тела в 2003 и 2014 годы реализованы 
проекты, которые включали разгрузку неустойчивых блоков во фронтальной 
части и гидроизоляцию канала.  

На всех оползневых участках со стороны организации АКАН проведены 
мероприятия по стабилизации и гидроизоляция водоподающих и 
оросительных систем, частичная планировка склонов (террасирование) и 
образовательные семинары для населения.  
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Выполненные мероприятия, как правило, являются временно 
стабилизирующими, потому что сложное строение оползней и разнообразные 
причины их активизации требуют более широкого спектра и различных 
комплексов защитных и профилактических мероприятий, как это выполнено, 
например, в кишлаках Шувджев, Занудж и Цордж. 

Наличие двух очень различных групп оползней на территории Памира 
определяет необходимость применения следующих видов деятельности по 
защите населенных пунктов от оползней, по снижению риска от влияния 
активизации оползневых процессов до минимума, по обеспечению 
безопасного строительства и проживания на оползнеопасных территориях 
Памира: 

– детальное изучение всех перекрытий речных долин;  
– построение моделей риска для всех территорий с дальней и региональной 

угрозой от прорывных селей; 
– определение и оценка всех неустойчивых и активных оползневых 

массивов с угрозой для кишлаков и перекрытия речных долин; 
– выделение участков с запрещением любого вида строительства; 
– разработка мероприятий и комплексов защиты для всех освоенных и 

перспективных к освоению территорий с развитием оползней. 
Наиболее эффективным для закрепления оползневых склонов и 

предупреждения активизации оползней, на наш взгляд, является комплекс 
профилактических и защитных мероприятий, включающий: 

– закрепление грунтов на переувлажненных участках оползневого склона 
методом лесонасаждения; 

– разгрузка и террасирование оползневых склонов; 
– гидроизоляция каналов, регулирование сброса поливных вод из арычной 

сети; 
– строгое нормирование поливов на всех орошаемых площадях; 
– планирование и регулирование застроек в жилых зонах; 
– проведение семинаров и занятий для населения. 
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ТАЊЛИЛИ ХАВФИ ГЕОЭКОЛОГЇ ДАР ВОДИИ ДАРЁИ ШОЊДАРА 

(ПОМИРИ ЉАНУБУ ЃАРБЇ) 
Дар маќола тањлили хатарњои геоэкологї дар мисоли водии дарёи 

Шоњдара ва таъсири онњо ба шароити зиндагии ањолї баррасї шудааст. Ин 
ноњия бинобар мавќеи љуѓрофї дар љойгоњи хатарноки офатњои табиию 
геологї, аз ќабили заминларза, ярч, сангрезї, обхезї, тарма ва ѓайра ќарор 
дорад. Ањаммияти масъала дар он аст, ки њангоми азхудкунии минтаќањои 
кўњистон, офатњои табиї барои одамон ва объектњои фаъолияти онњо хавфу 
хатар эљод менамоянд. 

Калидвожањо: нишебї, ярч, тарќишњои экзогенї, пирях, офатњои табии, 
заминларза, сел, минтаќа, равандњои геологї. 
 
АНАЛИЗ ГЕОЭКОЛГИЧЕСКОГО РИСКА В ДОЛИНЕ РЕКИ ШОХДАРА 

(ЮГО-ЗАПАДНЫЙ ПАМИР) 
В статье рассматривается анализ геоэкологического риска на примере 

долины реки Шахдара и их влияние на условия жизни населения. В силу своего 
географического положения этот регион находится в опасном месте 
природных и геологических опасностей, таких как землетрясения, оползни, 
камнепады, наводнения, лавины и т. д. Важность проблемы заключается в том, 
что при освоении горных территорий стихийные бедствия создают опасность 
для людей и объектов их деятельности. 

Ключевые слова: склон, оползень экзогенные трещины, ледник, 
стихийные бедствия, землетрясение, наводнение, регион, геологические 
процессы. 
 
ANALYSIS OF GEOECOLGIC RISK IN THE VALLEY OF THE SHOKHDAR 

RIVER (SOUTH WESTERN PAMIR) 
The article discusses the analysis of geo-ecological risks using the example of 

the Shahdara River valley and their impact on the living conditions of the 
population. Due to its geographical location, this region is in a dangerous place of 
natural and geological hazards, such as earthquakes, landslides, rockfalls, floods, 
avalanches, etc. The importance of the problem lies in the fact that when developing 
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mountainous areas, natural disasters create danger for people and objects of their 
activities. 

Key words: slope, landslide exogenous cracks, glacier, natural disasters, 
earthquake, flood, region, geological processes. 
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ВЛИЯНИЕ МИКРОСЕЙСМ НА ФОРМИРОВАНИЕ УДЕЛЬНОГО 
ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО СОПРОТИВЛЕНИЯ ОЛОВЯННО-СВИНЦОВОГО 

СПЛАВА НА СТАДИИ ЗАТВЕРДЕВАНИЯ РАСПЛАВА 
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В работах [1, 2] показано, что микросейсмы, микроколебания земной 

поверхности естественного или техногенного происхождения [3], которые 
действуют на стадии затвердевания расплава свинца с примесью алюминия, 
могут оказывать влияние на формирование физико-химических свойств 
получающихся отливок с эффектом до 10-15%. Спектральные характеристики 
микросейсм охватывают широкий диапазон частот – от 0,1 Гц до 10 Гц по 
порядку величин, и амплитуд – в основном до 0,001÷0,01 см [3], тем не менее их 
влияние на формирование физико-химических свойств отливок оказывается 
таким заметным. Изучение влияния вибраций на формирование свойств 
отливок из расплавов давно привлекает внимание исследователей. Например, 
в работе [4] найдено, что некоторые прочностные характеристики чугуна 
достигают наилучшие показатели, если действуют малые вибрации с частотой 
около 15 Гц, аналогично действию виброуплотнения на вязкопластическую 
бетонную смесь. 

В настоящей работе рассматривается действие микросейсм на 
формирование удельного электрического сопротивления (УЭС) образцов 
оловянно-свинцового сплава. Были изготовлены 6 образцов в виде проволоки 
длиной около 1 м и диаметром порядка 1 мм. Проволока из исходного 
материала укладывалась в зигзагообразные бороздки в готовую гипсовую 
форму толщиной 1 см, расположенную поверх керамической толщиной 2,5 см 
(рис. 1). Такая основа устанавливалась на спираль электропечи.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Рис. 1. Внешний вид электропечи. 
 

Образцы доводились то расплавленного состояния при температуре 
около 3000С, на что требовалось 30 мин. После выключения печи 3 расплава 
остывали на бетонном основании, а 3 другие – на толстом металлическом 
постаменте, изолированном с помощью прокладок из плотной резины 
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толщиной 5 мм и пенопласта толщиной 2 см. Т.о., в первом случае 
обеспечивалось наиболее полное действие микросейсм, а во втором – 
достигалась некоторая изоляция от них.  

Уровень микросейсм контролировался с помощью виброметра (рис. 2). 
При изоляции ускорения микросейсм составили 0.26 м/с2, а без изоляции – 0,77 
м/с2 – почти в три раза больше. 

Рис. 2. Записи микросейсм на изоляторе (а) и на бетонном основании (б). 
 

Далее с помощью тестера производилось измерение электрического 
сопротивление каждого образца 𝑅𝑅 и с помощью цифрового штангенциркуля – 
диаметры полученных проволок 𝑑𝑑, которые имели некоторый разброс по 
длине проволоки от 1,5 мм до 1,7 мм, в среднем составляя 1,6 мм. УЭС 
образцов определялись по известной формуле [5] – 

𝜌𝜌 = 𝑅𝑅
𝜋𝜋𝑑𝑑2

4𝑙𝑙 , 
где длина образцов 𝑙𝑙 = 0,9 м. 

Результаты измерений УЭС приведены в Таблице: 
Таблица 

№№ 
образца 

𝜌𝜌 при изоляции от 
микросейсм, ×106 
Ом∙ м 

𝜌𝜌 без изоляции от 
микросейсм,×106 Ом∙ м 

Различия 𝜌𝜌, % 
 

1. 1,80 1,90 10 
2. 1,75 1,90 15 
3. 1,80 1,95 15 

 
Как показывают данные таблицы, действие микросейсм приводит к 

увеличению УЭС на 10% - 20%. Действия микросейсм, несмотря на малость их 
амплитуд, определяемых с помощью высоко чувствительных виброметров, 
приводят к существенному росту УЭС. Полученные результаты можно 
интерпретировать следующим образом. Микросейсмы несколько искажают 
геометрию кристаллической решётки и этого достаточно, чтобы электроны 
проводимости испытывали от столкновений с ней бȯльшее сопротивление 

(а) (б) 
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своему движению, чем при движении при изоляции от микросейсм. Как 
показывает рентгеноструктурный анализ образцов [2], эти изменения 
кристаллической решётки составляют 1% по порядку величины, тем не менее 
исследования отливок, полученных в условиях действия микросейсм и 
изоляции от них на стадии затвердевания расплавов, показывают, что 
изменения физических свойств могут достигать 10% и более [6]. Кроме того, 
как показывают оптические наблюдения поверхностей образцов [6], 
отражательная способность образцов также снижается под влиянием 
микросейсм, на поверхностях образуется оксидная плёнка, УЭС которой на 
порядки величин выше УЭС чистых образцов олова, свинца, алюминия 
порядка 10-6 Ом∙м [7]. Толщина оксидной плёнки образцов алюминия с 
добавками свинца, полученных при действии микросейсм, оказывается в 2-3 
больше, чем для образцов, полученных при изоляции от микросейсм [6]. 
Поэтому из-за некоторого нарушения кристаллической структуры образцов и 
из-за более толстой оксидной плёнки образов, подвергнувшихся действию 
микросейсм, УЭС таких образцов оказываются бȯльшими.  

Для оценки роли оксидной плёнки в УЭС рассмотрим коаксиальную 
трубку диаметром 𝑑𝑑, в которой внутренний диаметр плёнки равен 𝑑𝑑0 (рис. 3). 
УЭС плёнки – 𝜌𝜌0, внутреннего проводника – 𝜌𝜌. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Рис. 3. Схема коаксиальной трубки 
 

В соответствии с законами электрических проводников [5], на основании 
определения УЭС и приняв во внимание параллельность подключения 
электрических проводников внутренней части и плёнки, можно получить 
следующее выражение для эффективного УЭС: 

𝜌𝜌эфф =  
4𝑙𝑙𝑙𝑙𝜌𝜌0

𝜋𝜋𝑑𝑑2 �𝜌𝜌 �1 − 𝑑𝑑02
𝑑𝑑2� + 𝜌𝜌0

𝑑𝑑02
𝑑𝑑2�

. 

Сравнение этого выражения с выражением для УЭС сплошного кабеля 
диаметром 𝑑𝑑 и УЭС, равным 𝜌𝜌, – аналогом образца, полученного при изоляции 
от микросейсм, показывает, что  

𝜌𝜌эфф > 𝜌𝜌. 
Т.е. действие микросейсм на расплав во время затвердевания образцов 

действительно приводит к росту их УЭС. 
 

ВЫВОДЫ 

𝜌𝜌0 

𝑑𝑑0 

𝑑𝑑 

 

𝜌𝜌  
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Действие микросейсм с ускорениями 0,77 м/с2 на стадии затвердевания 
расплава проволоки оловянно-свинцового сплава приводит к росту УЭС 
образцов до 10-20% по сравнению с затвердеванием при изоляции от 
микросейсм с фоновым ускорением 0,26 м/с2. 

 Два механизма увеличения УЭС при действии микросейсм дают 
основания для интерпретации наблюдённого увеличения УЭС: некоторое 
искажение кристаллической решётки и повышенные значения УЭС оксидной 
плёнки.  
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ТАЪСИРИ МИКРОСЕЙСМЊО БА СОХТАНИ МУЌОВИМАТИ 

ЭЛЕКТРИКИИ ХОСА МАЊЛУЛИ КАЛЪАГИЮ СУРБ ДАР МАРЊИЛАИ 
САХТШАВИИ ГУДОЗИ ОН 

Дар маќолаи мазкур натиљањо оиди тањлили таъсири микросейсмњо ба 
сохтани муќовимати электрикии хоссаи мањлули қалъагию сурб дар марњилаи 
сахтшавии он пешнињод карда шудаанд. Нишон дода шудааст, ки таъсири 
микросейсмњо ба баландшавии муќовимати электрикии хосси резишњо то 10-
15% оварда мерасонад.  

Калидвожањо: муќовимати электрикии хосса, мањлули қалъагию сурб, 
микросейсмњо, гудозиш, сахтшавии резиш. 
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ВЛИЯНИЕ МИКРОСЕЙСМ НА ФОРМИРОВАНИЕ УДЕЛЬНОГО 
ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО СОПРОТИВЛЕНИЯ ОЛОВЯННО-СВИНЦОВОГО 

СПЛАВА НА СТАДИИ ЗАТВЕРДЕВАНИЯ РАСПЛАВА 
В настоящей статье представлены результаты исследования действия 

микросейсм на формирование удельного электрического сопротивления 
отливок оловянно-свинцового сплава на стадии затвердевания расплава. 
Показано, что действие микросейсм приводит к увеличению удельного 
электрического сопротивления на 10-15%. 

Ключевые слова: удельное электрическое сопротивление, оловянно-
свинцовый сплав, микросейсмы, расплав, затвердевание. 
 
IMPACT OF MICROSEISMS ON CREATION OF SPECIFIC ELECTRICAL 
RESISTANCE OF THE TIN LEAD CAST AT THE STAGE OF THE MELT’S 

HARDENING 
At the paper the results about the influence of microseisms on the specific 

electrical resistance’s formation of the tin lead alloy at the stage of the melt’s 
hardening has been broad. It has been shown that microseisms influence brings to 
the 10-15% rising of the resistance.  

Keywords: specific electrical resistance’s, stanum lead cast, microseisms, melt, 
cast hardening. 
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Басо рамзист, ки Њукумати Љумњурии Тољикистон баъди ба даст 

овардани Истиќлолияти давлатї ба рушди илмњои табиатшиносї ва даќиќ 
ањаммияти махсус дода, пайваста барои инкишоф ёфтани он ѓамхорињои 
њамаљониба зоњир менамояд.  

Барои боз њам дар сатњи баланд ќарор гирифтани дониши самти илмњои 
табиатшиносї ва баланд бардоштани донишазхудкунї, омўзиши илмњои 
табиатшиносию даќиќ, инчунин дар замири наврасон ва љавонон бедор 
сохтани китобхонї, рў овардан ба илмњои даќиќу табиатшиносї бо 
пешнињоди Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон солњои 2020-2040 
«Бистсолаи омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва риёзї дар соњаи 
илму маориф» эълон карда шуд. Дар ин замина омўзиши илмњои 
табиатшиносию даќиќ, инчунин барои рушди тафаккури техникии насли 
наврас дар тамоми зинањои тањсилот усулњои гуногуни таълим бояд ба таври 
љиддї ба роњ монда шавад. Донишандўзон, бахусус донишљўёни тамоми 
донишкадањо ва донишгоњњо, хонандагони муассисањои таҳсилоти миёна бояд 
дарк намоянд, ки бе доштани донишњои илмњои табиатшиносию даќиќ љомеа 
дар замони имрўзаи љањонишавї пешрафт карда наметавонад ва пайваста 
барои аз худ намудани онњо кўшиш намоянд [1. сањ 1]. 

Дар даврони соњибистиќлолї сиёсати маорифпарваронаи давлату 
њукумати кишвар яке аз самтњои мењварии баланд бардоштани завќи техникии 
љавонон ва наврасон ба њисоб рафта, дар ин замина рушди илму маориф, 
омўзиши илмњои табиатшиносї ва даќиќ, аз худ намудани техника ва 
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технологияњои насли нав, таќвияти неруњои зењнї ва ташаккул додани 
ихтироъкорї дар зери таваљљуњи давлату њукумат ќарор дорад. Ба њамагон 
маълум аст, ки илм њамчун омили шуури љамъиятии инсон ва инъикоси њаёти 
воќеии он дар табиат ягона ва тадбиќшаванда мањсуб мешавад.  

Албатта, мувофиќи сарчашмањо дар масири таърих њар як илм таърихи 
бавуљудої ва инкишофи худро дорад. Дар ин масъала оид ба даврањои 
инкишофёбии илм аќидањои олимон гуногун аст, зеро ки дар њар сарчашмањои 
таърихї маълумотњо ба таври гуногун зикр шудаанд.  

Дар шароити имрўзаи тараќќиёти илму техника соњаи геология яке аз 
соњањои асосии пешбарандаи иќтисодиёт бо коркарди конњои кандании 
фоиданок ва истењсол намудани масолењи сохтмонї, иктишоф ва коркарди 
обњои зеризаминї, муайян кардани захираи конњои гуногуни дорои якчанд 
маъданњо (полиметалї), сангњои ќиматбањо ва ѓ. барои Љумњурии Тољикистон 
сариваќтї арзёбї карда мешавад [4. сањ 7]. 

Аз ин рў, сол ба сол соњаи мазкур рушду тараќќї карда, инчунин 
заминањои асосї барои тайёр кардани кадрњои љавону ба талаботи имрўзаи 
истењсолот раќобатпазирро омода карда истодааст. Фароњам овардани чунин 
шароит бозгўи он аст, ки соњаи геология дар замони истиќлолияти давлатии 
Љумњурии Тољикистон зери таваљљуњ ва ѓамхории шабонарўзии Њукумати 
Љумњурии Тољикистон, бахусус Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои 
миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон ќарор 
дорад.  

Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон ба кормандони соњаи 
геология, махсусан ба љустуљўи корњои геологї, иктишоф ва истихрољи конњои 
нав, пайдо намудани захирањои сарватњои зеризаминї, ба монанди ангишт, 
нафт, газ ва дигар канданињо дар роњи љустуљўи усулњои муосири пешгирињо 
аз таъсири манфии таѓйирёбии иќлим, њифзи пиряхњо ва сарчашмањои оби 
тозаи нўшокї, об шудани барфњои доимї, тезутунд шудани гармшавии 
сайёраи замин, зиёдшавии газњои гулхонаї ба атмосфера, вайроншавии 
муњити экологї ва њифзи пиряхњо аз обшавї, мониторинги доимии пиряхњо ва 
дигар сарчашмањои обии мамлакат вазифањои навро ба миён гузоштааст. 

Дар самти ташаббусњои байналмилалї оид ба самти геология, махсусан 
дар соњаи захирањои об, пай дар пай эълони дањсолањои байналмилалї гувоњи 
он аст, ки Ҷумҳурии Тољикистон як кишвари ташаббускор дар соњаи об 
шинохта шудааст. 

Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон диќќати махсус ба корњои 
љустуљўи геологї, сарватњои табиию зеризаминї медињанд ва дар ин замина 
ёдовар шудан ба маврид аст, ки воќеан, њам Љумњурии Тољикистон сарватњои 
бойи зеризаминї дорад. Дар яке аз баромадашон Пешвои миллат муњтарам 
Эмомалї Рањмон ќайд карда буданд: «…….. Тољикистони азизи мо бињишти 
воќеии рўйи замин, кишвари ганљњои нокушодаву табиати худодод аст, мову 
шумо, бемуболиѓа, дар болои ганљ ќарор дорем ва љоиз нест, ки минбаъд 
муњтољу дастнигари дигарон бошем». 

Аз ин гуфтањои пурарзиши Пешвои миллат аён аст, ки дар њаќиќат 
кишвари мо бињишти воќеии рўйи замин буда, ва табиати худододу нотакрор 
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дорад, ганљњои нокушодаю конњои омўхтанашуда дар кишвар хеле зиёд 
мебошанд. Имрўз дар назди мутахассисони соњаи геология вазифањои басо 
мушкил ва њалталаб истодааст. Дар ин замина мутахассисони соњаро зарур 
аст, ки дар дохили кишвар љустуљўю омўзиши канданињои фоидаовар ва 
таъмини иќтисодиёти кишварро бо мањсулотњои ашёи хом то њадди нињої ба 
роњ монанд, зеро ин амал талаби замон аст.  

Бояд муайян намуд, ки иќтисодиёти кишвар ба кадом намудњои ашёи 
минералї бештар ниёз дораду коркард ва истихрољи онњоро ба роњ монем. 
Барои ин бояд њамеша аз пешрафти иќтисодї, фанноварии илмї (технологї) 
ва техникии соња васеъ истифода намуда, конњо ва захирањои кашфношудаи 
зеризаминии кишвари азизамонро тибќи талаботу меъёрњои љойдошта 
мавриди истифода ва истихрољ ќарор бидињем [6. сањ 4]. 

Дар тамоми кўњњои њудуди кишвари азизамон конњои кашфношуда, 
захираи минералњои нодир, сангњои ќиматбањо, конњои маъданњои 
гуногунтаркиб, обњои зеризаминии ширини нўшокї, обњои равону шифобахш, 
кўњњои сарбафалаккашидаи њамеша барфпўш, пиряхњои бузург, дарёњои софу 
пуртуѓён, кўлњои софу сарбаста, чашмањои оби зулолу мусаффодошта, 
металлњои нодир ва камёфт, тиллову нуќра, ќитъањои дорои нафту газ ва 
ангишт бисёр буда, оид ба коркарди навъи сўзишворињои гуногун ва 
канданињои фоиданок корњои љустуљў ва иктишофї низ хеле зиёд ба роњ монда 
шудааст. Аз ин љост, ки рў овардан ба омўзиши фанњои даќиќ ва риёзию 
табиатшиносї амри воќеист. Ба њамагон маълум аст, ки 93%-и Љумњурии 
Тољикистонро кўњњо ташкил медињанд. 

Мавриди зикр аст, ки барои ин маќсад давлату њукумати Ҷумҳурии 
Тољикистон, вобаста аз имкониятњои љойдошта, њама гуна шароитро фароњам 
оварда истодааст. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон дар шароити рушду тараќќиёти 
љањонишавї ба соњаи илму маориф, ки соњаи афзалиятнок аст, диќќати 
аввалиндараља дода истодааст. Мутахассисони соњаи геология ба равандњои 
гидрологї бо омилњои иќлимї, топографї, геологї, таъсири зиёд ба рељаи 
гидрологии объектњои обї, омилњои иќлимї корбарї карда, сари ваќт 
пешгўйињои илман асоснокшударо пешнињод намуда истодаанд.  

Дар шароити таѓйирёбии иќлим Асосгузори сулњу вањдати миллї – 
Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї 
Рањмон дар сатњи байналмилалї масъалањои обу иќлимро њамеша ба 
таваљљуњи љомеа мегузорад. Ин иќдомњои Пешвои миллат, муњтарам Эмомалї 
Рањмон барои дастгирии ањолии сайёра љињати таъмини оби нўшокї равона 
карда шудааст.  

Њамкориву њамоњангсозї ва равобити наздик дар самти њалли масоили 
гуногуни геологї, экологї миёни давлатњои љањон таќозои замон аст. 
Њамкории зич хусусан дар доираи барномањои СММ, ЮНЕСКО ва дигар 
ташкилотњои бонуфузи байналмилалї имконияти васеву фарохро дар њалли 
масоили бузурги њифз ва истифодаи оќилонаи захирањои табиї дар сатњи 
минтаќавї ва байнидавлатї ба миён овардааст.  

Мавриди зикр аст, ки яке аз масоили муњим дар ќарни XXI ин њифзи 
устувории экосфера мебошад. Натиљањои тањќиќоти таѓйирёбињои глобалї 
нишон доданд, ки њудуди устувории экосфера, ки ба фишори инсоният 
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алоќаманд аст ва таъсироти он рўз то рўз афзуда истодааст, захиравї набуда, 
њамчун раванди экологї арзёбї гардида истодааст.  

Дар охирњои асри ХХ љомеаи инсонї бори нахуст ба буњрони глобалии 
экологии пайдоиши антропогенидошта рў ба рў гардидааст. Тањќиќоти 
мураккаб дар раванди таѓйиротњои глобалї, алоќамандии байнињамдигарии 
он бо љомеаи инсонї ва коркарди стратегияро асос гузошт. Ин раванд 
метавонад дар њаллу фасли масъалаи зинда мондани инсоният наќши муњим 
бозад.  

Масоили зинда мондани љомеаи инсонї чун таъминоти устувори 
системањои таъсироти байнињамдигарии проблемањои глобалии характери 
буњронидошта ба монанди: масъалањои экологї, оби тозаи нўшокї, 
энергетика ва ѓайра масъалањои калидї ба њисоб мераванд, ки дар назди 
инсоният ќарор дорад. 

Тавре мушоњида мешавад, давлатњо бо пешрафти илму техника њамарўза 
иќтидори иќтисодии худро бо раќобат пеш мебаранд ва дар ин роњ чизеро 
дареѓ намедоранд ва бо ин амали худ ба муњити атроф зарбаи љуброннопазир 
мезананд.  

Бо ташаббуси Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон Маљмааи 
Умумии Созмони Милали Муттањид бо эълони Соли 2003 – Соли 
байналмилалии «Оби тоза», Дањсолаи байналмилалии амалиёт «Об барои 
њаёт» (солњои 2005–2015), Соли байналмилалии њамкорї дар соњаи об (соли 
2013) ва Дањсолаи байналмилалии «Об барои рушди устувор», солњои 2018–
2028 ва эълон гардидани соли 2025 “Соли њифзи пиряхњо” барои башарият 
мављудияти як масъалаи нињоят мураккабро бозгўйї намуда, бањри њалли он 
љомеаи љањониро даъват намудааст.  

Љомеаи љањонї ва давлатњои ба ин мушкилот рў ба рў гашта ин 
иќдомњоро дастгирї намуда, аз натиљањои он ќаноатманд ва аз Пешвои 
миллат, муњтарам Эмомалї Рањмон сипосгузоранд. 

Мавриди зикр аст, ки соњаи геология дар зарфи 32 соли истиќлолияти 
давлатї ба дастовардњои бузург ноил гардидааст, ки ин, пеш аз њама, сањми 
Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон мебошад ва дар яке аз суханронияшон 
ќайд карда буданд, ки «….Тољикистон дорои захирањои бойи маъданиву 
ѓайримаъданї, аз ќабили металлњои сиёњ, ранга, ќиматбањо, нодир, сангњои 
худљило ва ороишї, ангишт ва монанди инњо мебошад, ки њаљми тасдиќшудаи 
онњо садњо миллиард сомониро ташкил медињад. 

Имрўз дар Тољикистон беш аз 600 кон ва 800 зуњурот кашф ва омўхта 
шудааст, ки дорои зиёда аз 60 навъи ашёи хоми маъданиву ѓайримаъданї 
мебошад. Њоло њамагї 27 фоизи захирањои зикршуда истихрољ ва коркард 
шуда истодааст, ки чунин њолат барои расидан ба њадафи чоруми стратегии мо 
ќонеъкунанда нест». Аз таъкидњои Пешвои миллат бармеояд, ки имрўз 
коркарди конњо ва ашёњои хоми ватанї ба роҳ монда шаванд.  

Дар баробари ин, кормандони соњаи геологияро зарур аст, ки корњоро 
дар самти омўзиши геологї, гузаштан ба стандартњои байналмилалии њисоби 
захирањо, истифода, азнавбарќароркунї ва њифзи захирањои ашёи минералї, 
инчунин назорати равандњои хатарноки геологї ва мониторинги обњои 
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зеризаминї бештар таќвият бахшему коркарди онњоро дар дохили кишвар ба 
роњ монем. 

Воќеан, имрўз илму фан ё технология ба яке аз муњаррики рушди 
таърихии љомеа табдил ёфтааст ва ба ихтиёри одамон ќувваи бузургеро во 
гузоштааст, ки барои якбора зиёд кардани миќёси фаъолияти дигаргунсозињо 
имкониятњои зиёдеро фароњам овардааст. 

Дар ин замина табиатшиноси бузург В.И. Вернадский барои тасдиќи ин 
гуфтањо чунин таъкид кардааст: “Тавассути илм ва техника инсон ба ќувваи 
махсуси геологї табдил ёфт. Чаро ки инсон тамоми сатњи Заминро дигаргун 
сохт ва њатто ба биосфера таъсири амиќ гузошт. Илова ба ин, инсон дар сурате 
инсони њаќиќї мегардад, ки аз тариќи эљодкорона аз худ кардани мерос бо 
наслњои гузаштаи одамон дар радифи њамбастагии таърихию фарњангї ќарор 
дошта бошад”. 

Ногуфта намонад, ки маќсади асосии њар як илм ба низом овардани 
њодисањои мураккаби дар олам рўйдињанда ё ба тартиб овардани чизест, ки 
маљмуи онњоро табиат меноманд.  

Ба ин далели таърихї њамбастагии илм ва маорифро низ таъкид намудан 
ба маврид аст, ки самаранокиашро таљрибаи тамаддуни инсоният борњо 
мушоњида намудааст. Ин таљрибаи муњимму муфиди таърихию фарњангиро 
бояд ба пуррагї омўхт ва дар кишвар вобаста ба замони муосир мутобиќ 
сохта, дар амал татбиќ намуд.  

Аз ин рў, мањз илми мутараќќї њаќќи маънавї дорад, ки дар њастаи 
љањонбинии муосир ќарор гирад. Ва мањз назарияњои илмии дар таљриба 
собитшуда ва аз тарафи муассиса ва созмонњои илми љањонї ќобили ќабул 
донисташуда, шоњроњи наљоти таърихї ва рушди мибаъдаи одамизодро 
мунаввар карда метавонад. 
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САЊМИ ИЛМЊОИ ТАБИАТШИНОСЇ ВА ДАЌИЌ ДАР РУШДИ ЉОМЕА 

Дар фишурдаи мазкур роњњои амалишавии барномаи «Бистсолаи 
омўзиш ва рушди фанњои табиатшиносї, даќиќ ва риёзї дар соњаи илму 
маориф» мавриди омўзиш ва тањлил қарор дода шудааст. Инчунин барои 
амалишавии барномаи мазкур роњњои њалли амалии он пешнињод карда 
шудааст. 

Калидвожањо: шароит, омўзиш, даќиќ, илмњои табиатшиносї, тањсилот, 
илм, маориф, барнома. 
 
ВКЛАД ЕСТЕСТВЕННЫХ И ТОЧНЫХ НАУК В РАЗВИТИЕ ОБЩЕСТВА 

В статье рассматривается и анализируется реализация программы 
«Двадцатлетие изучения и развития естественных и точных наук в области 
науки и образования», а также предложены способы реализации данной 
программы. 

Ключевые слова: условия, обучение, изучения, развития, естественные 
науки, образование, наука, образование, программа. 
 

THE CONTRIBUTION OF NATURAL AND EXACT SCIENCES TO THE 
DEVELOPMENT OF SOCIETY 

In the present theses, the implementation of the program "Twenty years of 
study and development of natural, exact sciences and mathematics in the field of 
science and education" is considered and analyzed, as well as ways of implementing 
this program are proposed. 
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education, science, education, program. 
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СУФФОЗИОННАЯ И ТЕРМОКАРСТОВАЯ ПРИРОДА ВОРОНОК 
МОРЕНЫ ЛЕДНИКА РГО В ТАДЖИКИСТАНЕ 

 
Каримов Ф. Х. – д.ф.-м.н., профессор кафедры 

геологии и разведки МПИ ТНУ 
Давлятова М. З. – магистрант кафедры инженерной 

геологии и гидрогеологии ТНУ 
 

ВВЕДЕНИЕ 
Опыт инженерно-геологических и гидрогеологических обследований 

горно-долинных ледников Таджикистана показывает, что на их поверхностях 
могут возникать воронкообразные оседания с характерными линейными 
размерами до 100 м по порядку величины. Вообще, такие явления известны на 
участках распространения рыхлых лёссовидных грунтов, карбонатных, 
песчаных или мерзлотных пород [1-5]. Общее условие для образования 
воронок – это недоуплотнённость пород, их относительно высокая рыхлость, 
пористость, фильтрационные свойства. В лёссовидных грунтах в результате 
фильтрации влаги вымываются карбонатные частицы, играющие 
цементирующую роль в этих грунтах и происходит оседание грунтовой 
поверхности, в карбонатных – таким же образом в результате фильтрации и 
вымывания образуются просадки грунта и возникают карстовые полости, в 
песчаных грунтах самые мелкие фракции вымываются с поверхности вглубь, 
создавая механическую неустойчивость поверхностных, более крупных 
фракций, в мерзлотных грунтах в результате таяния льда и фильтрации 
образующейся воды вглубь массива также освобождаются объёмы в верхних 
слоях, нарушается равновесие частей грунта, происходит заполнение 
ближайшим дисперсным материалом образовавшихся пустот и, тем самым, 
просадка [6-9].  

В настоящей работе на основе известных представлений инженерной 
геологии, гидрологии и гидрогеологии рассматривается природа воронок, 
образовавшихся в морене ледника РГО в Таджикистане. 
 

МАТЕРИАЛ ПОЛЕВЫХ НАБЛЮДЕНИЙ МОРЕНЫ ЛЕДНИКА РГО И 
МЕТОДЫ ИССЛЕДОВАНИЙ 

В настоящей статье использованы материалы наблюдений, полученных 
в ходе полевых работ в августе 2021 г. в Ванчской долине на северо-западном 
Памире, в ГБАО Республике Таджикистан. Ледник РГО, получивший своё 
название в честь Русского географического общества, – это один из 
пульсирующих ледников Таджикистана [10-14]. Морена ледника РГО 
представляет собой скопление обломочного материала, который вынесен из 
ложа ледника в результате движения. При промерзании подстилающего 
грунта из-за действия больших давлений, сцепления и трения лёд 
«пропахивает» подстилающие породы и тем самым выносит из них 
обломочный материал, который скапливается либо в виде линий вдоль краёв 
ледника – боковая морена, либо в средней части на его поверхности – 
срединная, внутри в средней части – внутренняя, на дне – донная. Если 
материал отложен перед фронтальной частью, то это конечная морена. После 
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очередной подвижки ледник отступает, а вынесенный и оставшийся 
обломочный материал образует конечную морену. Толщина конечной морены 
ледника РГО достигает нескольких десятков метров. Это массив горных пород 
– от тонких глин и мелкого песка до гальки и отдельных валунов, хаотично 
перемешанный, рыхлый и несцементированный по структуре. В настоящее 
время самая передняя часть краевой морены выглядит как массив с линейными 
размерами порядка 1 км, местами расчленённый расщелинами линейного вида 
и циркообразными воронками, спускающимися сверху вниз по горному 
склону. Воронки последовательно соединены проходами-каналами, которые 
прорезала вода. Многочисленные воронкообразные оседания с глубинами до 
десятков метров в различной степени наполнены водой (рис. 1).  
 
Рис. 1. Рытвины-протоки и воронки с водой в Телефоне морены ледника РГО. 

 
 

Диаметры воронок достигают несколько десятков метров, углы их 
откосов в среднем составляют 30-500, что свидетельствует об интенсивном 
развитии процессов эрозии в теле морены, выносе обломочного материала из 
ложа и его скоплении ниже фронтальной зоны абляции ледника (рис. 1-3). 

Методы исследований включают анализ полевых наблюдений на основе 
физического моделирования фильтрации воды в породах морены, процессов 
суффозии и термокарста, аналитических расчётов в рамках схемы предельного 
равновесия тел на наклонной плоскости – аналогично консеквентным 
оползням. 
 

Рис. 2. Нижняя конечная морена ледника РГО. 
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Рис. 3. Нижняя конечная морена ледника РГО и сток из неё в р. 
Абдукагор. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

СУФФОЗИОННЫЕ ПРОЦЕССЫ 
Вынос материала может происходить как под действием вод внешнего 

происхождения – от атмосферных осадков, так и от вод, образующихся в 
результате оттаивания ледника, фирна под действием солнечных лучей, а 
также от дендритов. Атмосферные осадки в районе расположения морены 
ледника РГО относительно часты в течение каждого года. Наличие водных 
протоков между соседними воронками (рис. 1) свидетельствует об 
определённой роли собственных талых вод ледника и фирна в развитии 
суффозии. Крупные протоки образуются по краям морены. Из-за 
относительно высокой скорости в центральной части ледника и пониженной – 
вблизи бортов, в первой скапливается больше материала, образуется 
вытянутый вдоль линии ледника, повышенный, гребнистый рельеф озов, а 
крупные протоки оказываются ближе к бортам. В самых передних частях 
морены наблюдается пологий, долинный рельеф с волнообразными дугами 
обломочного материала, вынесенным происходившими в прошлом 
пульсациями ледника, – зандровая долина. 

Как показывают рис. 1-3, стенки воронок имеют слоистое строение с 
чередованием слоёв песков, глин разной степени зернистости и гальки. 
Мелкодисперсные слои песка и глины составляют сезонную, годичную ленту, 
т.н. ленточные дисперсные породы. В летние сезоны в период интенсивного 
таяния ледников инфильтрующиеся потоки привносят в водоём в большей 
степени взвеси из мелкого песка, пылеватых и глинистых частиц. В зимнее 
время – таяние медленное, и могут привноситься только тонкие глинистые 
частицы. Деформации колец по вертикали свидетельствуют о процессах 
неравномерности и неоднородности накопления материала морены (рис. 2). 
При вхождении в воронку протоки частично растекаются почти в 
горизонтально, а затем стекают в неё в виде ручьёв (рис. 3). 

МЕХАНИЗМ ОБРАЗОВАНИЯ ВОРОНОК 
Очевидно, вымывание мелкодисперсного материала должно, в первую 

очередь, начинаться с тех мест на поверхности морены, которые благоприятны 
для скопления влаги. Это могут быть линейные канавы между озами и, кроме 
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того, – локальные понижения вдоль профилей этих канав (рис. 4). При этом 
смыв поверхностной мелкодисперсной фракции приводит к освобождению 
здесь полостей, в которых может накапливаться ещё больше воды, а значит, 
процессы фильтрации, например, по Дарси, и суффозия ускоряется. Возникает 
положительная обратная связь процессов: увеличение скорости водного 
потока приводит к активизации суффозии, а активизация суффозии – к 
увеличению потока. 

Найдём критические условия для нарушения равновесия частицы на 
поверхности воронки, заполненной водой, с помощью принципа предельного 
равновесия [3, 15]. На частицу, расположенную на поверхности воронки, угол 
откоса которой 𝛼𝛼, действуют две группы сил: силы гравитации 𝑷𝑷, 
гидродинамического давления водного потока 𝑭𝑭𝒉𝒉 и вязкого трения 𝑭𝑭𝝁𝝁, 
способствующие её смыву, и силы нормального давления гравитационной 
природы 𝑵𝑵𝑷𝑷, силы гидростатического давления 𝑵𝑵𝒉𝒉, трения 𝑭𝑭𝒌𝒌, сцепления 𝑭𝑭𝒄𝒄, 
препятствующие смыву (рис. 5). Сила Архимеда 𝑭𝑭𝑨𝑨 в представленной схеме, 
очевидно, способствует отрыву частицы от поверхности воронки и 
принадлежит к первой группе сил, однако, в отличие от них, действует 
вертикально вверх. Инфильтрация показана здесь с помощью вектора её 
скорости 𝒖𝒖. 
 

Рис. 4. Профиль линейной борозды с локальным понижением 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Рис. 5. Схема смыва частицы с поверхности воронки 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Для простоты будем считать, что частица равновелика в трёх 
направлениях трёхмерной прямоугольной системы координат. Обозначим 
тогда площади во всех трёх направлениях посредством символа 𝑆𝑆. Объём 
частицы обозначим посредством 𝑉𝑉. Из условия равновесия частицы на 
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поверхности воронки, записанного в векторном виде (1) и в проекциях сил на 
направление, параллельное склону воронки (2), получим следующие 
равенства: 
 
         𝑷𝑷 = 𝑭𝑭𝒌𝒌 + 𝑭𝑭𝒄𝒄 + 𝑭𝑭𝑨𝑨 + 𝑭𝑭𝝁𝝁 + 𝑭𝑭𝒉𝒉,        (1) 

   𝜌𝜌𝜌𝜌𝜌𝜌 sin𝛼𝛼 = 𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘 cos𝛼𝛼 + 𝑐𝑐𝑐𝑐 + 𝜌𝜌𝑤𝑤𝑉𝑉𝑉𝑉 − 𝐴𝐴𝐴𝐴𝐴𝐴√𝑆𝑆 −  𝜌𝜌𝑤𝑤𝑣𝑣2𝑆𝑆,   (2) 
 
где 𝜌𝜌 – плотность частицы, 𝜌𝜌ц – плотность воды, 𝑘𝑘 – коэффициент трения 
скольжения частицы, 𝑐𝑐 – коэффициент сцепления её с поверхностью 
воронки, 𝜇𝜇 – динамический коэффициент вязкости воды, 𝑣𝑣 – скорость потока 
воды, действующего на частицу. 

Будем считать, что скорость потока воды достаточно мала – 𝑣𝑣 ≈ 0, чтобы 
можно было ею пренеречь. Действительно, нарушение равновесного 
положения частицы может происходить и без действия гидродинамических 
сил. Тогда равенство (2) можно привести к виду: 

             𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡 = 𝑘𝑘 +
𝑐𝑐

(𝜌𝜌 − 𝜌𝜌𝑤𝑤)𝑔𝑔ℎ cos𝛼𝛼 ,          (3) 

где ℎ – характерный линейный размер частицы из выражения 𝑉𝑉 = ℎ𝑆𝑆. Для 
частицы кубической формы – это её ребро, высота. 

Решая (3) относительно 𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡, получим следующее критическое условие 
для нарушения устойчивости частицы: 

              𝑡𝑡𝑡𝑡α =
𝑘𝑘 + 𝑏𝑏√𝑘𝑘2 + 1 − 𝑏𝑏2

1 − 𝑏𝑏2 ,           (4) 

где введено обозначение – 

𝑏𝑏 =
𝑐𝑐

(𝜌𝜌 − 𝜌𝜌𝑤𝑤)𝑔𝑔ℎ. 

Из выражений (3) и (4) следует естественный вывод о том, что для 
бȯльшего трения, т.е. 𝑘𝑘, угол откоса воронки больше, ближе к прямому углу. 
Если 𝑏𝑏 >1, то условие (4) не выполняется, ни при каких углах не может быть 
нарушения равновесия – при предельно больших сцеплениях или для малых, 
пылеватых частиц соблюдается их устойчивость. Для несвязного грунта, когда 
𝑐𝑐 = 0, и, следовательно, 𝑏𝑏 = 0, – 𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡 = 𝑘𝑘, т.е. угол откоса равен углу 
внутреннего трения – в соотвествии с известной теоремой [15], однако с 
добавлением условия обводнённости. Из (3) также следует естественное 
условие – для бȯльшего сцепления угол откоса больше, и, кроме того, – чем 
больше размер частицы и больше её плотность, тем меньше угол откоса 
воронки. Последнее заключение согласуется с выводами анализа устойчивости 
камней на горных склонах – чем больше размеры камней, тем с большей 
вероятностью они скатываются вниз по склону [16]: в нижней части склона 
накапливаются более крупные камни. Этим же можно объяснить 
выполаживание стенок воронок книзу и превращение конической формы 
просадочного участка в воронкообразную (рис. 2). 

Подставляя в (4) характерные значения 𝑘𝑘 = 0,1÷0,3 и 𝑐𝑐 = 0÷50 Н/м2 для 
слабо связных грунтов [1-3, 11], принимая для разности плотностей между 
частицами грунта воды 1000 кг/м3 и учитывая разнообразие видов контактных 
взаимодействий между частицами грунтов [6, 11], приходим к следующим 
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критическим значениям угла откоса воронки для частиц с ℎ =0,01 м, которые 
согласуются с реально наблюдаемыми значениями: 
𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡𝑡 ≈ 0,15÷0,90, т.е. 𝛼𝛼 ≈ 90÷420. 

Для меньших частиц, например с ℎ =0,001 м, нарушение устойчивости 
может происходит лишь при достаточно низких сцеплениях – 0÷5 Н/м2 и 
относительно бȯльших углах откоса. 

ТЕРМОКАРСТОВЫЕ ПРОЦЕССЫ 
Рассмотренные процессы образования воронок в зоне конечной морены 

ледника РГО были результатом суффозии. В этой зоне лёд отступил вверх по 
склону ущелья. Однако в верхних зонах морены, где также образуются 
воронки, наблюдаются подповерхностные залегания ледовых толщ. Здесь 
рапространены мёрзлые грунты, которые относятся структурно-
неустойчивым, просадочным [11]. Поэтому в этой части ледника РГО в 
принципе воронки могут иметь и термокарстовое происхождение. Также, как 
и в случае суффозии, в качестве центров нуклеации воронок могут выступать 
относительно небольшие понижения в рельефе, где скапливается вода, которая 
инфильтруется через песчаный покров и достигает ледового тела. При 00С 
имеет место состояние термодинамического равновесия свободной водной и 
ледовой фракций. Однако при потеплении и прогреве воздуха температура 
воды растёт и становится большей, чем температура льда, происходит его 
таяние и тем самым в ледовой фракции накапливается вода. Возникает 
положительная обратная связь: прогрев вызывает таяние, увеличение объёма 
воды актвизирует таяние и т.д. По-видимому, именно такая вода заполняет 
воронки в верхних частях морены ледника (рис. 1). Если открываются пути 
фильтрации воды из объёма стаявшего льда, то в этом объёме образуется 
термокарст, а дальнейшая просадка тонкого слоя пород, перекрывающих 
термокарст приводит к образованию воронки. В промежуточной зоне морены 
между суффозионной и термокарстовой можно ожидать действия смешанного 
механизма образования воронок. 

Движению самых верхних, покрывающих слоёв морены, по-видимому, 
могут способствовать различия в коэффициентах тепературного расширения 
слагающих склон пород. Теплоёмкость и температуропроводность пород 
покрова намного выше, чем льда. Поэтому периодичности потока солнечного 
тепла могут вызывать периодические расширения и сжатия покрова, приводя 
к общим его смещениям вниз по склону [17]. Такое температурное смещение 
покрова может представлять собой один из механизмов, лежащих в основе 
солифлюкции [1-4]. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
Наблюдения на участке конечной морены ледника РГО в Таджикистане 

показали, что в теле морены образуются характерные воронкообразные 
формы рельефа. Воронки до нескольких десятков метров в диаметре и по 
глубине образуют гидродинамическую сеть. В нижней зоне конечной морены, 
где нет ледовых тел, возможно действие суффозионного механизма 
образования воронок, в верхней зоне, где существуют ледовые тела, возможно 
действие термокарстового механизма, а в промежуточной – действие обоих 
механизмов одновременно. Теоретические расчёты показали, что действие сил 
гравитации, трения и сцепления грунтов морены, по крайней мере в первом 
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приближении, дают основания для адекватной интерпретации результатов 
полевых наблюдений за образованием её воронок.  
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ТАБИАТИ СУФФОЗИОНЇ ВА ТЕРМОКАРСТИИ ЌИФИ МОРЕНАИ 

ПИРЯХИ РГО ДАР ТОЉИКИСТОН 
Дар маќолаи мазкур дар асоси фарзњои маълуми геологияи муњандисї, 

гидрологї ва гидрогеологї тањлили табиати ќифњо, ки дар моренаи пиряхи 
РГО дар Тољикистон ба вуљуд омадаанд, гузаронида шудааст. Барои ќисмати 
моренаи поёнї механизми суффозионї пешнињод карда шудааст, барои ќисми 
боло – термокарстї. Шартњои аналитикї барои пайдоиши ќифњои моренаи 
РГО ба даст оварда шудаанд. 

Калидвожањо: пирях, морена, озњо, зандрњо, ќифи морена, суффозия, 
термокарст, љинсњои дисперсионї, филтратсияи об, бодшавии хокњо. 

 
СУФФОЗИОННАЯ И ТЕРМОКАРСТОВАЯ ПРИРОДА ВОРОНОК 

МОРЕНЫ ЛЕДНИКА РГО В ТАДЖИКИСТАНЕ 
В настоящей работе на основе известных представлений инженерной 

геологии, гидрологии и гидрогеологии дан анализ природы воронок, 
образовавшихся в морене ледника РГО в Таджикистане. Для нижней зоны 
морены представлен суффозионный механизм, а для верхней – 
термокарстовый. Получены аналитические условия для образования воронок 
морены РГО. 

Ключевые слова: ледник, морена, озы, зандры, воронка морены, 
суффозия, термокарст, дисперсные породы, фильтрация воды, эрозия грунтов. 
 

SUFFOSION AND THERMOKARST NATURE OF THE RGO GLACIER’S 
MORAIN IN TAJIKISTAN 

In the present paper the analysis of funnel origin, turned up in RGO the 
moraine in Tajikistan, based on the known representations of engineering geology, 
hydrology and hydrogeology, has been done. For the lower moraine zone, the 
suffusion mechanism and for the upper zone the thermokarst one. The analytical 
conditions for the RGO glacier funnel’s origin have been suggested obtained.  

Keywords: glacier, moraine, oozes, zanders, moraine funnel, suffusion, 
thermokarst, dispersion rocks, water filtration, rocks’ erosion.  
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НОВЫЕ ДАННЫЕ О СТРАТИГРАФИИ ТРИАСОВО- ЮРСКИХ 
УГЛЕНОСНЫХ ОТЛОЖЕНИЙ ПАМИРА И ДАРВАЗА 

 
Фозилов Дж. Н. – к.г.-м.н., доцент кафедры 

минералогии и петрографии ТНУ 
 

В Таджикистане до настоящего времени не было опубликовано ни одной 
крупной работы по генезису углей и не рассматривался вопрос о материнском 
растительном материале. Эта проблема автором изучается впервые и 
представляет, несомненно большой интерес. 

Общепринятая теория о генезисе углей гласит, что процесс их 
формирования протекает последовательно из растительного материала и 
торфа. В течение длительного времени, под высоким давлением при высокой 
температуре этот материал переходит в бурый уголь, в последующем - 
каменный уголь, а далее - в антрациты и редко - в шунгит.  

На территории Таджикистана на месторождении Назар-Айлок, кроме 
уникальных сверхчистых антрацитов, в этой же угленосной толще известны 4 
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пласта каменных углей, несомненно, формировавшиеся сингенетично с 
первыми и существенно отличные от них. 

Процессы образования твердых полезных горючих ископаемых 
многообразны и включают накопление исходного растительного 
материнского вещества, различные факторы, действующие на условия его 
захоронения и дальнейшего преобразования. 

Ниже покажем процессы генезиса углей из исходного материнского 
растительного материала на примере изученного нами региона, в котором 
отмечено два этапа угленакопления, которые отличаются своими 
особенностями. 

Установленный и обоснованный В.С. Лучниковым триасовый этап 
угленакопления, ныне изучаемый автором, весьма своеобразен. Он связан, по 
данным В.С.Лучникова, с рифтогенным средне-позднетриасовым этапом. 
Угленакопление протекало в отдельных рифтовых впадинах, возникших в это 
время. В частности, известны два рифта, сформированные в это время и 
выполненные угленосными образованиями: Назар-Айлокский и 
Мынтекинский. С последним связано месторождение Мионаду. 

Триасовые угленосные отложения распространены спорадически. Ими 
выполнены редкие отдельные наложенные впадины-грабены различной 
величины. В частности, очень четко выделяется небольшой Назар-Айлокский 
рифт. В некоторых из них, кроме осадочных пород, формировались и 
вулканогенные толщи. В этом типе структур образовались позднетриасовые 
угленосные толщи Мионаду и Назар-Айлок [2]. 

Характерными особенностями триасового этапа угленакопления 
являются: 

1. Угленосные толщи триаса входят в единый комплекс пород, часто 
разнородных (осадочных, вулканогенных), или образуют самостоятельные 
толщи, которые накапливались в единой изолированной впадине, при 
одинаковых условиях (тектонических, структурных литолого-фациальных). 

2. От подстилающих и перекрывающих отложений эта серия пород 
отделяется несогласиями и перерывами в осадконакоплении. Залегает она на 
самых различных толщах палеозоя и перекрывается, как правило, только 
юрскими отложениями. Последние начинаются непременно с нижних 
горизонтов (или ярусов), и также содержат в своем составе угленосные толщи. 

3. Накопление триасовых толщ протекало в условиях активной 
тектонической деятельности, вследствие чего часто формировались лессы с 
преобладанием в разрезе грубообломочных пород (в Назар-Айлоке и 
Мионаду). В последнем регионе тектоническая активность выразилась в 
неоднократной вулканической деятельности. 

4. Позднетриасовые угольные пласты характеризуются сложным 
строением и составом. Прослои, участвующие в строении угольных пластов, 
представлены песчаниками и алевролитами. Изменения в составе и строении 
угольных пластов происходят часто, резко, без каких-либо закономерностей. 
Все триасовые угли высокозольные, часто содержат в своей массе пепловый 
материал. Часто и резко угли переходят в углистые породы. 

5. Пласты угля автохтонные. Абсолютное большинство пластов угля в 
почве содержат большие массы корневых систем. Причем встречаются 
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стигмарии различного типа: от мелких волосяных, до крупных с основным 
стержнем, что свидетельствует о различных типах растений, принимавших 
участие в накоплении угольных толщ. 

Впервые исходный материнский растительный материал в очень 
незначительном количестве был выявлен В.С. Лучниковым [3] в триасовых 
угленосных отложениях Мионаду, а основная коллекция была собрана и далее 
изучена нами. Выявлены горизонты с растительными макро- остатками, 
микрофоссилиями, обильными фрагментами окаменевшей древесины, 
хаотично залегающими во вмещающих угли осадочных породах, крупными 
стеблями хвощей, часто обильными и различными по величине корневыми 
системами. Это позволяет говорить о растительных ассоциациях, являющихся 
материнским материалом углей. Растительная масса иногда отчетливо видна в 
углях, особенно в матовых разностях. 

Согласно В.С.Лучникову [4], угленосные образования и угли триасовых 
толщ Памиро-Алая и Каратегина формировались в норийский век позднего 
триаса. 

Седиментационные впадины, в которых накапливался исходный 
растительный материал, представляли собой болотистую местность, 
поросшую кустарниками и многочисленными крупными хвощами. Среди них 
произрастали отдельные деревья, образующие рощи. 

В Назарайлокской впадине флора многочисленна, но пока довольно 
слабо исследована. В составе флоры доминирующая группа растений 
членистостебельные, представленные в основном обильными и 
разнообразными неокаламитами (мелкими и крупными формами), 
являющимися одной из основных углеобразующих групп растений, в 
основном хорошей сохранности, с тонкими и облиственными стеблями со 
свободными до основания листьями. 

Кустарниковые и реже древовидные растения состоят из 
многочисленных, но относительно однообразных папоротников 
(кладофлебисы, тодитессы, клатроптерисы, хаусмании, данаеопсисы). 

Птеридоспермы малочисленны и редки, но чрезвычайно важны в 
стратиграфическом и углеобразующем отношении. Для их определения 
необходима эпидерма. Среди них преобладают пелтасперматы. 

Цикадофиты и гинкгофиты для данной флоры не характерны. Первые из 
них представлены древовидными аномозамитами и таеноптерисами. 

Гингковые представлены редкими сфенобайерами. Основную роль в 
триасовой флоре играют многочисленные и весьма обильные по видимому и 
родовому составу хвойные. Они покрывали все возвышенные участки 
впадины, образуя густые хвойные леса. Среди них явно доминируют 
представители подозамитов и их репродуктивные органы –
цикадокарпидиумы, которые весьма разнообразны, обильны и хорошей 
сохранности. Они встречены и среди углистых остатков. Часты представители 
рода питиофиллум. 

Назарайлокская флора неокаламито-подозамитовая. Этого же типа и 
мынтекинская флора, по В.С.Лучникову и частично автору. Здесь также 
преобладают разнообразные неокаламиты, но крупные формы редки. 
Довольно часто отмечаются эквеземитесы и единичные аннуляриопсисы. 
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Папоротники составляют незначительную часть растительного 
сообщества. Среди них более распространены кладофлебисы и древние 
данаеопсисы. Цикадофиты и гингкофиты редки и малочисленны. Они играют 
в триасовой флоре весьма подчиненную роль и, по-видимому, не характерны 
для углей. Наиболее многочисленны и обильны хвойные, несомненно 
образующие леса. Среди хвойных основу составляют подозамиты. Более редки 
и однообразны юцитесы. 

Анализируя флору триаса, можно отметить, что основной растительный 
материал находился на месте произрастания, не переносился на большие 
расстояния. 

Формирование пластов угля протекало в обширных болотах, частично 
заполняемых осадочными образованиями в виде тонких слойков. Сюда же 
поступал туфогенный пепел. Скорость накопления материала была довольно 
значительной. 

Начиная с юрского периода на всей территории региона устанавливается 
платформенный режим. В ряде районов сохраняются условия, весьма 
благоприятные для углеобразования. 

В зависимости от палеогеографических обстановок, в разное время на 
протяжении ранней-средней юры в различных регионах протекали процессы 
углеобразования. 

В начале юрского периода (геттанг-синемюр) движения, выраженные в 
слабом пригибании наиболее пониженных участков доюрского рельефа, 
сопровождались довольно вялой пенепленизацией территорией и 
переотложением кор выветривания в условиях небольших мелководных озер. 
На всей территории весьма активно развивался растительный покров. 

Постепенно озера, занимающие пониженные участки доюрского 
рельефа, начинают заболачиваться под воздействием интенсивно 
поступающей растительности при влажном климате. В озерно-болотных зонах 
начинают накапливаться мощные пласты растительной массы, отмирающей 
на этих же участках и сносимой в понижения с окаймляющих их невысоких 
участков. 

К этому времени площади Равноуской и особенно Назарайалокской зон, 
а также Мионадаринской зоны были выровнены. На этой обширной площади 
существовали довольно крупные, но мелководные болота, полностью 
заросшие растительностью. В этот этап накапливались мощные растительные 
массы, которые в последующем превратились в угольные пласты на 
территории Равноу и Мионаду. 

Раннелейасовые угли были двух типов, что в первую очередь, при 
одинаковом тектоническом режиме, зависело от рельефа. Тот и другой тип 
угля формировались в лимнических условиях. Первый тип углей – это 
однородные разной мощности угли Равноу и Назар-Айлока. А второй тип – 
это серия мелких угольных пластов на Мионаду. 

В растительном мире на этом этапе господствовали папоротники и 
хвойные. Первые в виде кустарников и древовидных растений росли в болотах 
и были представлены разнообразными диптериевыми и мараттиевыми 
(клатроптерисы, диктиофиллумы, мараттиопсисы, флебоптерисы), а также 
разнообразными, но немногочисленными кладофлебисами. Хвойные леса 
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занимали всю территорию слабо возвышенного обрамления озерно-болотных 
зон. Они были представлены многочисленными и довольно разнообразными 
представителями хейролепидиевых (пагиофиллумы и брахифиллумы), а также 
многочисленными питиофиллумами. Довольно часто в этом растительном 
сообществе встречаются, наряду с папоротниками, древесные гингкофиты, 
представленные разнообразными гингок и реже сфенобайерами. Другие типы 
растений для данных растительных сообществ не были характерны. В 
единичных количествах встречаются хвощовые. Довольно обычны 
малочисленные чекановскиевые. 

В обиниоуской флоре к этому растительному сообществу относится 
пачка переслаивания мелко-среднезернистых песчаников, алевролитов, глин и 
редких слойков углистых пород и слойков углей. По возрасту этот горизонт 
довольно условно относится к синемюрскому ярусу. 

Характерные признаки этой стратофлоры: 
Новообразованные цикадофиты, среди которых существенную роль 

играют представители птерофиллума, таениоптериса, а также обильные 
аномозамитесы и нильссонии. 

Вторыми по обилию и разнообразию являются хвойные. Представлены 
они в основном родами: брахифиллум, патиофиллум, елатидес и елатокладус. 
Заметно снижается количество единичных подозамитов. 

Часто встречаются папоротники, представленные преимущественно 
диптериевыми, редкими матониевыми и редкими кладофлебисами. По 
доминирующим группам растений этот комплекс относится к 
хвойноцикадофитовой флоре. В отдельных месторождениях заметно 
возрастает роль папоротников за счет сокращения хвойных. 

Важно, что все нижние слои толщи, кроме остатков лиственных форм, 
содержат корневые системы, остатки стволов деревьев, кустарников, остатки 
стеблей. 

Выше хвойно-папоротниковой стратофлоры установлено новое 
растительное сообщество. Новая флора довольно резко отлична от 
предыдущей. В этом растительном сообществе на смену папоротникам, 
диптериевым и матониевым приходят крупноперышковые кладофлебисы. 
Появляются первые представители рода кониоптерис, часты тодитесы. 

Вторым доминантом являются хвойные. Среди последних, кроме 
обильных и частых брахиофиллумов и питиофиллумов, большое значение 
приобретают клатидес, клатокладус и сторгродно. Редки и малочисленны 
цикадофиты и гинкговые, но увеличивается роль хвощей. Среди них более 
часты еквизетитесы. 

На Дарвазе, в Равноу и Мионаду, синемюрский отложения представлены 
угленосными толщами, выше угольных пластов, а в Обиниоуской зоне пачкой 
переслаивания песчаников, алевролитов, глин, углистых пород и тонких 
пластов угля. 

Резкое изменение состава растительных остатков отмечено в следующем 
флороносном комплексе, отвечающем тоарскому ярусу нижней юры. На этом 
этапе активизируются тектонические движения, происходит оживление в 
горном обрамлении впадин. Начинается обильный снос терригенного 
материала, происходит интенсивная пенепленизация всей территории. 
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Отложения, сформированные на этом этапе представлены в основном 
песчано-гравийными породами, за исключением месторождения угля Равноу, 
где отмечено переслаивание песчаников, алевролитов и глин. 
Представительный растительный комплекс выявлен в этой пачке пород в 
Памиро-Алайских и Дарвазских разрезах. 

В рассматриваемом растительном комплексе доминируют папоротники 
и цифадофиты. Резко сокращается роль хвойных. Среди папоротников, 
многочисленных и разнообразных, превалируют представители 
крупноперышковых кладофлебисов, но появляются и мелкоперышковые 
формы: присутствуют 1-3 вида кониоптерис. Появляются эборация, 
постоянны тодитес, мараттиопсис в единичных случаях. Вторым доминантом 
являются цикадофиты. Среди них превалирующую роль играют частые 
нильссонии. Подчиненную роль играют аномозамиты, птерофиллумы и 
таениоптерисы. Они присутствуют во всех местонахождениях. Появляются 
единичные ктенис, виллиамсонии, птилофиллумы. 

Довольно редкие хвойные, в основном представлены редкими 
элатокладусами и более частыми постоянными питиофиллумами. Постоянно 
присутствуют хвощевые, гингковые, чекановскиевые. Все они представлены 
несколькими видами. Этот комплекс растений накапливался в условиях 
усохших озер и болот, поэтому нигде не отмечаются угленосные отложения. 
Толщи накапливались в гумидном, незначительно засушливом климате. 

Тоарским веком закончился нижнеюрский этап углеобразования, 
несомненно важнейший этап для изучаемого нами региона. 

В средней юре, в аален-байосе, протекал основной процесс 
промышленного углеобразования в Таджикистане. Однако на территории 
Мионаду и Равноу промышленных углей в средней юре не отмечено, хотя 
угленосные толщи присутствуют. На территории Юго-Западного Дарваза в 
аалене протекал основной этап угленакопления и растительный комплекс в 
аален-байосе был очень значительным, достигнув своего максимума. К этому 
времени территория региона была выровнена и образовались крупные болота 
и озерно-болотные зоны, интенсивно заросшие кустарниками и деревьями, где 
могли накапливаться большие массы растений, постепенно 
преобразовывавшиеся в угольные слои. 

В условиях Памиро-Алая и Дарваза, в основном, существовали крупные 
озера, редко болота. Поэтому, угленосность выражена тонкими прослоями 
угля и углистых пород и не формировались крупные слои. Растительный 
комплекс, характеризующий ааленский ярус, отличается доминированием 
папоротников и цикадофитов. Среди папоротников резко преобладают 
многочисленные и разнообразные кладофлебисы и кониоптерисы, 
преимущественно перышковые формы, реже отмечаются мелкоперышковые. 
Постоянно присутствует эборация, реже тодитес. 

Вторую роль по значимости играют обильные и разнобразные 
цикадофиты и, в первую очередь, нильссонии. Заметно увеличивается число и 
видовой состав птилофиллума, ктениса, аномозамитеса, таениоптериса, реже 
виллиамсонии и виллиамсониеллы. Заметную роль играют 
членистостебельные и чекановскиевые, представленные разнообразными 
эквизетитесами, чекановскими и фоеникопсисами. 
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Постоянными представителями рассматриваемой флоры являются 
кейтониевые рода сагеноптерис. Почти не встречены гингковые. Вновь 
увеличивается значение хвойных. Они в основном представлены родами 
подозамитес и питиофиллум. 

Следует отметить, что в породах Дарваза в этом интервале отмечается 
большое количество окаменевшей древесины и остатков веток. Не вызывает 
сомнения, что среди растительных остатков ведущую роль играли древесные 
растения. 

Среди горных пород в данном интервале преобладали алевро-пелиты в 
Дарвазском районе и на Равноу. Породы в большинстве случаев были 
обогащены углистым материалом и имели темную окраску. 

Байосские отложения также четко выделяются на всей территории 
Таджикистана благодаря обилию растительных остатков и циклическому 
строению всего разреза. Отложения повсеместно являются угленосными. 

Угленасыщенность пород во многих регионах развития байосской 
толщи высокая. Это характерно и для Обиниоуской зоны Дарваза. 

Растительный комплекс байосса обилен, разнообразен и насыщен 
растительными остатками по всему разрезу, по составу папоротниково-
цикадофитовый (кониоптерис-нильссониевый). Те и другие растения 
достигают своего максимума видового разнообразия и доминируют 
количественно. Основу комплекса составляют папоротники рода кониоптерис 
при заметном сокращении кладофлебисов. Заметно преобладают 
мелкоперышковые формы. Появляются в обилии руководящие формы клюки, 
а также другие среднеюрские роды - осмундопсис, гонатосорус, глейхенитес. 
Увеличивается видовой состав и количество тодитеса и эборация. 
Папоротники весьма обильны и разнообразны. 

Вторым господствующим элементом являются цикадофиты, часты 
виллиамсония и ктенис. Появляются редкие цикадитес. Заметно сокращаются 
аномозамитес и таениоптерис. Заметную роль в этой флоре приобретают 
хвойные и членистостебельные. Среди первых обильны и разнообразны 
подозамиты, клатидес, питиофиллум, а среди последних -разнообразные 
эквизетитесы, редкие аннулариопсисы. Заметно возрастают гингковые, 
представленные разнообразными гингко, байера и сфенобайера. Постоянны, 
но малочислены кейтониевые рода сагеноптерис. 

Байосский комплекс содержит до 176 форм разнообразных растений. В 
рассматриваемом регионе угленасыщенность разреза низкая. По-видимому, 
заметно сократились озерно-болотные образования и, здесь началась 
постепенная смена гумидного климата на аридный. Последний проявился уже 
в батское время. На всей территории региона в батском ярусе прекратилось 
угленакопление в связи с изменением климатических условий и заметным 
сокращением растительного покрова. Изменился и состав растительности. 
Почти полностью исчезают папоротники. 

Учитывая, что с батского времени значительно меняются климатические 
условия и завершается углеобразование, наступает новый этап в развитии 
региона. 

Рассматривая в целом генезис углей в триасово-юрское время, следует 
отметить, что на этом этапе происходит очень широкое развитие 
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растительности. Отмечаются самые положительные климатические и 
палеогеографические условия для углеобразования. В юрском периоде в 
Среднеазиатском регионе отмечаются наиболее благоприятные условия для 
формирования углей, связанные с пышным развитием растительности. Как 
видно из вышеизложенного, угленакопление и углеобразование в изученном 
нами регионе протекали в позднетриасовый и раннеюрский эпохи. Время 
углеобразования к западу постепенно смещалось от нижней юры к средней в 
Зеравшанском угольном бассейне основной период угленакопления уже 
отмечен в средней юре. 

В целом в Средней Азии в юре повсеместно отмечено накопление углей 
и углистых пород по всему разрезу от низов периода до бата. Растительный 
мир в юре резко возрос и расширился, увеличился родовой и видовой состав. 

Рельеф местности в ранней и средней эпохах юры был предельно 
пенепленизирован. В поздней юре почти на всей территории Средней Азии 
наступил морской режим.  

Таким образом, изложенный выше материал позволяет сделать 
следующие выводы: 

1. В триасовое время основной растительный материал накапливался на 
месте произрастания. 

2. Формирование пластов угля протекало в обширных болотах, которые 
заполнялись осадочными образованиями. 

3. Раннеюрские угли были двух типов, которые образовались при 
одинаковом тектоническом режиме, но зависели от рельефа. 

4. В раннеюрское время установлено новое растительное сообщество. 
5. В Средней Азии отмечается накопление углей в юре по всему разрезу 

до батского яруса. 
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МАЪЛУМОТЊОИ НАВ ОИД БА СТРАТИГРАФИЯИ ТАЊШИНЊОИ 
АНГИШТДОРИ ТРИАСУ ЮРАИ ПОМИРУ ДАРВОЗ 

Пайдошавии ангиштњои давраи триасу юраи Тољикистон асосан давраи 
юраю триасро дар бар мегирад, ки дар ин замон нумуи хеле васеи наботот ба 
амал омадааст ва шароитњои палеогеографию иќлимї низ барои 
ангиштњосилшавї мусбӣ арзёбї карда мешавад. 

Калдвожањо: шароитњои палеогеограф, ангиштпайдошавї, 
подозамитњо, клатидес, питиофиллум, эквизетитесњо, аннулариопсисњо. 
 

НОВЫЕ ДАННЫЕ О СТРАТИГРАФИИ ТРИАСОВО- ЮРСКИХ 
УГЛЕНОСНЫХ ОТЛОЖЕНИЙ ПАМИРА И ДАРВАЗА 

Формирование угленосных отложений Таджикистана в основном 
происходило в триасово-юрский этап, во время которого отмечается широкое 
развитие растительности на данной территории соответствующими 
климатическими и палеогеографическими условиями для углеобразования.  

Ключевые слова: палеогеографические условия, углеобразование, 
подозамиты, клатидес, питиофиллум, эквизетитесы, аннулариопсисы. 
 

NEW DATA ON STRATIGRAPHY OF TRIASOVO-YURSKY COALS OF 
PAMIR AND DARVAZ 

The formation of coal-bearing deposits in Tajikistan mainly took place in the 
Triassic-Jurassic stage, during which there is a wide development of vegetation in 
this territory with the corresponding climatic and paleogeographic conditions for 
coal formation. 

Keywords: Paleogeographic conditions, coal formation, susamites, clatides, 
pitiophyllum, equisetites, annulariopsis. 
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АНАЛИЗ ТЕНДЕНЦИИ АКТИВНОГО ТУБЕРКУЛЕЗА В РЕСПУБЛИКЕ 
ТАДЖИКИСТАН 

 
Раджабзода Ф. К. – к.б.н., доцент кафедры фармацевтической химии и 

управления экономики фармации ТНУ 
Нидоев С. – к.ф.н., заведующий отделом переводов, редактирования и печати 

Аппарата Маджлиси намояндагон Маджлиси Оли РТ 
Юсуфзода А. – к.х.н., старший преподаватель кафедры фармацевтической 

химии и УЭФ ТНУ 
 

Актуальность. Резкие изменения социально-экономической ситуации в 
конце 20 века в мире и в целом в Республике Таджикистан в частности, привело 
к выраженной проблеме роста заболеваемости туберкулезом, которые 
затронули все страны мира. [3,4]. На сегодняшний день туберкулез остается 
второй основной причиной смертности от инфекционных заболеваний среди 
взрослого населения, причем каждая третья женщина в возрасте от 15 -44 лет 
больна туберкулезом. По прогнозам Всемирной организацией 
здравоохранения (далее ВОЗ), 50 лет назад, сообщалось, что к 2020 году около 
1 млрд людей в мире будет инфицирован микобактериями туберкулеза, 200 
млн заболеют и 35 млн умрут от туберкулеза, в основном по причине 
отсутствия действенной помощи. Основными препятствиями для улучшения 
лечения туберкулеза является недостаточное выявление заболевания. Другой 
проблемой также является возникновение распространение лекарственно-
устойчивого туберкулеза, который не поддаётся лечению большинством 
известных лекарственных препаратов [1,3,4,6]. 

По данным ИПОЗ, в Республике Таджикистан заболеваемость 
туберкулезом снижается: с 137,4 на 100 000 в 2004 г. до 107,7 в 2017 г. [1,4]. 
Таджикистан является одной из 10 стран мира с самым высоким бременем 
туберкулеза с множественной лекарственной устойчивостью; все эти страны, 
кроме Сомали, относятся к Европейскому региону ВОЗ (Азербайджан, 
Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, Республика Молдова, Российская 
Федерация, Таджикистан, Узбекистан и Украина) [3,4,6]. Трудовая миграция 
является важным фактором, способствующим распространению туберкулеза в 
стране. Министерство здравоохранения и социальной защиты населения 
Республике Таджикистан работает с Глобальным фондом, Проектом ХОУП, 
ЮСАИД, ВОЗ и другими партнерами по организации борьбы с туберкулезом 
на уровне ПМСП и внедрило стратегию борьбы с ТБ, рекомендованную ВОЗ 
(краткий курс лечения под непосредственным наблюдением). В проекте оценки 
НСЗ-2020 указаны показатели заболеваемости и смертности ТБ 78,5 и 6,2 на 
100 000 населения, соответственно, в 2010 г. на основе данных, собранных 
Информационным центром управления здравоохранением. Оба показатели 
снизились к 2017 г. примерно на треть, до 59,2 (данные за полугодие) и 4,0, 
соответственно (по данным Агентства медицинской̆ статистики Министерства 
здравоохранения). Это снижение может отражать рост числа людей̆ с риском 
заболевания ТБ, обследуемых в учреждениях ПМСП (с 77% в 2010 г. до 87,3% 
в 2017 г.) [3,5,].  
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Если наблюдать динамику заболевания туберкулезом после 
приобретения независимости 90-х гг., то вспышка заболевания туберкулеза 
произошла к 2006-2007 годам. К этому времени распостранение туберкулеза на 
100.000 населения составило 64,7, которое увеличилось по сравнению 1991 32,6 
года на 50,38% . По данным Агентства по статистике при Президенте 
Республике Таджикистан государству удалось стабилизировать ситуацию с 
распространением активного туберкулеза и к 2020 году на 100.000 населения 
оно составила 32,5. [1,4,7].  

Цель работы. Изучить ситуацию с распространением активного 
туберкулеза в Республике Таджикистан. 

Материалы и методы исследования. Были использованы статистические 
данные Агентства по статистике при Президенте Республике Таджикистан на 
2021 год и Агентства медицинской̆ статистики Министерства здравоохранения 
и Социальной защиты населения в РТ. Статистическая обработка результатов 
выполнялась посредством методов описательной статистики с 
использованием программ «MS Office EXCEL 20017». 

Результаты и их обсуждения. По данным Агентства медицинской̆ 
статистики Министерства здравоохранения в республике на сегодняшний день 
самое большое количество активного туберкулеза выявлено в Хатлонской 
области. Как видно по таб. №1 в 2018 году количество больных активным 
туберкулезом составило 4603 человек. Если смотреть динамику, которая 
представлена на Рис. 1 то можно увидеть, что за период 2018-2022 годов 
количество больных активным туберкулезом снизилось на 24,41%. 
 

 

 
Рис.1. Динамика туберкулеза в Хатлонской области, Республика 

Таджикистан 
Ситуация активного туберкулеза в Горно-Бадахшанской Автономной 

области по республике наиболее положительная по сравнению с другими 
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областями (см. таблицу №2). Видно, что в данной области по сравнению с 
Хатлонской, количество больных активным туберкулезом ниже на 8 раз. На 
рис. 2 видно, что количество больных в период 2018-2022 гг., уменьшилось на 
54,7%  

Годы 2018г 2019г 2020г 2021г 2022г 
Заболеваемость 
активным 
туберкулезом в 
ГБАО, всего  

565 522 414 318 256 

 

 
Рис.2. Динамика туберкулеза в ГБАО, Республика Таджикистан 
 
В Согдийской области по количеству заболеваемости по активному 

туберкулезу с 2019 по 2021 годы произошел незначительный рост на 0,94% но 
к 2022 произошел спад на16,97%. 

Годы  2018г 2019г 2020г 2021г 2022г 
Заболеваемость 
активным 
туберкулезом в 
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Рис. 3. Динамика туберкулеза в Согдийской области, Республика 
Таджикистан 

 
Активный туберкулез в РРП как представлено в Таб. 4 и в Рис. 4 в период 

2018-2022 годов снизился на 33,30%, которая также является положительной 
динамикой для государства. 
Годы  2018 г 2019 г 2020 г 2021 г 2022 г 
Заболевания 
активным 
туберкулезом в РРП, 
всего 

2760 2568 2425 1915 1841 

 

 
Рис. 4. Динамика туберкулеза в РРП, Республика Таджикистан 
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в возрасте 0-17 лет, которые стоят на учете диспансера по активному 
туберкулезу, по стране к 2021 году составило 1300 человек.  

2017с 2018с 2019с 2020с 2021с 
Заболевания 
активным 
туберкулезом в 
Республике 
Таджикистан, всего 

1074 921 986 851 650 

 

 
Рис. 5. Динамика распостраноние туберкулеза среди детей в возрасте от 

0-17 находящихся на учете по Республике Таджикистан 
 
Снижение количества детей, больных активным туберкулезом, по 

столице в период 2017 -2021 гг. (Рис.6) 42,75%.  
2017с 2018с 2019с 2020с 2021с 

Заболевания активным 
туберкулезом в г. 
Душанбе, всего 

138 70 121 99 79 
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Рис. 6. Динамика распостронение туберкулеза среди детей возраста от 0-
17 находящихся на учете в диспансере в столице Республике Таджикистан 

В Согдийской области количество больных детей в период 2017- 2022 гг., 
снизалось на 36,97 ( Рис.7).  

2017с 2018с 2019с 2020с 2021с 
Заболеваемость 
активным 
туберкулезом в 
Согдийской области, 
всего 

238 195 243 187 150 

 

 
Рис.7. Динамика туберкулеза среди детей от 0-17 лет находящихся на 

учете в диспансере в Согдийской области Республике Таджикистан 
 
Как среди взрослого населения, так и в возрасте от 0-17 лет, самое 

большое количество больных активным туберкулезом в Республике 
Таджикистан наблюдается в Хатлонской области. За последние 5 лет 
количество больных детей активным туберкулезом снизилось в 37,27 раза и их 
количество к 2021 году составило 244 детей (Рис.8).  

2017с 2018с 2019с 2020с 2021с 
Активный туберкулез 
в Хатлонской области, 
всего 

389 373 371 306 244 
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Рис. 8. Динамика распостронение туберкулеза среди детей возраста от 0-
17 находящихся на учете в диспансере Хатлонской Республике Таджикистан. 

 
Самое наименьшее количество больных активным туберкулезом среди 

детей, наблюдается в ГБАО, Республике (Таб.9). За период 2017-2021 гг., 
уменьшилось на 53,85% (Рис.9).  

2017с 2018с 2019с 2020с 2021с 
Заболеваемость 
активным 
туберкулезом в 
ГБАО, всего 

39 43 35 27 18 

 

 
 

Рис. 9. Динамика туберкулеза среди детей от 0-17 находящихся на учете 
в диспансере в ГБАО, Республике Таджикистан. 

 
Показатели, распространения активного туберкулеза в РРП как 

представлено в таблице 10., снижается. Если в 2017 году количество больных 
составляло 270 детей то к 2021 году этот показатель составил 159 детей.   

2017с 2018с 2019с 2020с 2021с 
Заболевания 
активным 
туберкулезом в РРП, 
всего 

270 240 216 232 159 

 

 
Рис. 10. Динамика туберкулеза среди детей возраста от 0-17 ставшиеся на 

учете диспансере в РРП Республике Таджикистан. 
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Вывод. Следует, отметить, что на сегодняшний день является 
положительной динамикой для государства снижение активного туберкулеза 
в стране как среди взрослого, так и среди детей, но необходимо рассматривать 
меры профилактики антибиотикорезистентности микобактерий туберкулеза, 
так как указывалось выше резистентность микобактерий туберкулеза в 
Республике Таджикистан среди стран относятся к Европейскому региону ВОЗ 
(Азербайджан, Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, Республика Молдова, 
Российская Федерация, Таджикистан, Узбекистан и Украина) наиболее 
высокая. 

1. В качестве профилактики необходимо принимать меры по 
продвижению рационального использования антимикробных лекарственных 
препаратов и систематически контролировать назначения в медицинских 
учреждениях.  

2. Повысить эффективность обучения медицинских и ветеринарных 
персонала правильному использованию противомикробных лекарственных 
препаратов. Внедрить учебные курсы для специалистов по бактериологии 
внедрить методики определения чувствительности во всех 
бактериологических лабораториях.  

3. Обеспечить определение чувствительности во всех случаях при 
выявлении микроорганизмов.  

4. Создать единую базу данных по результатам определения 
чувствительности к антибиотикам.  

5. Принять меры по отпуску противомикробных и 
противобактериальных лекарственных препаратов на уровне правительства. 
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ТАЊЛИЛИ ТАМЕЛИ ФАЪОЛИ СИЛ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар маќола динамикаи пањншавии бемории сили фаъол дар Љумњурии 
Тољикистон баррасї шудааст. То имрўз бемории сил дувумин сабаби асосии 
марги беморињои сироятї дар байни ањолии калонсол боќї мондааст, ки њар 
сеюмин зани аз 15 то 44-сола ба бемории сил гирифтор мебошад. Тибќи 
пешгўињои Ташкилоти умумиљањонии тандурустї (минбаъд ТУТ), ки 50 сол 
пеш дода буд, хабар дода шуд, ки то соли 2020 таќрибан 1 миллиард нафар дар 
љањон ба микобактерияњои сил сироят меёбанд, 200 миллион нафар бемор 
мешаванд ва 35 миллион нафар аз сил мефавтанд, ки сабаби асосии он 
набудани кумаки муассир мебошад. Монеањои асосї барои бењтар кардани 
табобати сил ошкор накардани беморї мебошанд. Мушкилоти дигар низ 
пайдоиши пањншавии сили ба дору тобовар аст, ки онро аксари доруњои 
маълум табобат мекунанд. Љумњурии Тољикистон имрўз яке аз 10 кишвари 
љањон бо бори гаронтарини бемории сили бо миќдори зиёди доруњо тобовар 
мебошад; њамаи ин кишварњо, ба истиснои Сомалї, ба минтаќаи Аврупоии 
ТУТ (Озарбойљон, Беларус, Ќазоќистон, Ќирѓизистон, Љумњурии Молдова, 
Федератсияи Русия, Тољикистон, Узбекистон ва Украина) тааллуќ доранд. 

Калидвожањо: сил, беморињои сироятї, доруњои зиддимикробї, 
Љумњурии Тољикистон, доруњои зиддибактериявї, маводи доруворї, 
моддањои доругї. 
 
АНАЛИЗ ТЕНДЕНЦИИ АКТИВНОГО ТУБЕРКУЛЕЗА В РЕСПУБЛИКЕ 

ТАДЖИКИСТАН 
В статье рассмотрена динамика распространения активного туберкулеза 

по Республике Таджикистан. На сегодняшний день туберкулез остается второй 
основной причиной смертности от инфекционных заболеваний среди 
взрослого населения, причем каждая третья женщина в возрасте от 15 -44 лет 
больна туберкулезом. По прогнозам Всемирной организации 
здравоохранения (далее ВОЗ), к 2020 году около 1 млрд. людей в мире будут 
инфицированы микобактериями туберкулеза, 200 млн. заболеют и 35 млн. 
умрут от туберкулеза, в основном по причине отсутствия действенной помощи. 
Основными препятствиями для улучшения лечения туберкулеза является 
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недостаточное выявление заболевания. Другой проблемой также является 
возникновение распространение лекарственно-устойчивого туберкулеза, 
который наподдаётся лечению большинством известных лекарственных 
препаратов. Республика Таджикистан на сегодняшний день, является одной̆ из 
10 стран мира с самым высоким бременем туберкулеза с множественной̆ 
лекарственной̆ устойчивостью; все эти страны, кроме Сомали, относятся к 
Европейскому региону ВОЗ (Азербайджан, Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, 
Республика Молдова, Российская Федерация, Таджикистан, Узбекистан и 
Украина). 

Ключевые слова. Туберкулез, инфекционные заболевания, 
противомикробные препараты, Республике Таджикистан, 
противобактериальные, лекарственные препараты, лекарственные средства.  
 

ANALYSIS OF ACTIVE TUBERCULOSIS TREND IN THE 
REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

The article discusses the dynamics of the spread of active tuberculosis in the 
Republic of Tajikistan. To date, tuberculosis remains the second leading cause of 
death from infectious diseases among the adult population, and every third woman 
aged 15-44 years has tuberculosis. According to forecasts by the World Health 
Organization (hereinafter WHO), which gave 50 years ago, it was reported that by 
2020 about 1 billion people in the world will be infected with Mycobacterium 
tuberculosis, 200 million will get sick and 35 million will die from tuberculosis, 
mainly due to the lack of effective help. The main obstacles to improving the 
treatment of tuberculosis is insufficient detection of the disease. Another problem is 
also the emergence of the spread of drug-resistant tuberculosis, which is treated with 
most of the known drugs. The Republic of Tajikistan is currently one of the 10 
countries in the world with the highest burden of multidrug-resistant tuberculosis; 
all of these countries, except Somalia, belong to the WHO European Region 
(Azerbaijan, Belarus, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Republic of Moldova, Russian 
Federation, Tajikistan, Uzbekistan and Ukraine). 

Keywords. Tuberculosis, infectious diseases, antimicrobials, Republic of 
Tajikistan, antibacterial, medicinal products, medicinal products. 
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Природные ресурсы в виде дикорастущих лекарственных растений и 
залежей минеральных руд являются народным достоянием Республике 
Таджикистан. В Республике Таджикистан благодаря благоприятным 
климатическим условиям произрастает более 4500 видов высших растений. По 
предварительному подсчету, в республике произрастает свыше 77 видов 
растений, применяемых или рекомендованных к применению в официальной 
медицине, и более 1500 видов используются в народной медицине [1,7]. 

Одним из перспективных растений с позиции фармацевтической 
технологии является шалфей мускатный. Шалфей мускатный (Salvia sclarea L.) 
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владеет разнообразной биологической активностью (антиоксидантной, 
противовоспалительной, антимикробной, обезболивающей, 
ранозаживляющей), что обусловлено различными компонентами, входящими 
в состав сырья- эфирные масла, флавоноиды, алкалоиды и дубильные 
вещества. В силу большой вариабельности химического состава растения 
актуальным являются исследование, направленные на изучение состава 
жидкого экстракта шалфея мускатного, произрастающего в Таджикистане, и 
последующая разработка лекарственного средства для использования в 
дерматологической практике с противовоспалительным, антимикробным и 
ранозаживляющим действием [1,3,5,6].  

Этиология раневого процесса разнообразна, сложными являются 
процессы заживления и восстановления тканей, требующие комплексного 
воздействия лекарственных средств на процесс регенерации. Это объясняет 
целесообразность использования средств с полимодальным влиянием, какими 
являются растительные препараты [7].  

Другим отечественным сырьем, которое имеет потенциал для 
применения в фармацевтической технологии, являются бентонитовые глины, 
запасы которых исчисляются миллионами тонн. Бентоитовые глины обладают 
хорошими сорбционными свойствами, благодаря которым при использовании 
в качестве мазевой основы способна впитывать гнойный экссудат с 
поверхности раны[2].  

Таким образом, разработка технологий создания лекарственного 
препарата с использованием природных ресурсов Республике Таджикистан 
является составной частью развития экономического потенциала страны.  

Кафедра фармацевтической технологии и фармакологии 
фармацевтического факультета Таджикского национального университета, 
образованная в 2011 году, занимается разработкой лекарственных форм на 
основе лекарственных растений флоры Таджикистана и обоснованием 
возможности использования бентонитовых глин таджикского месторождения 
в качестве вспомогательных веществ в фармацевтической технологии.  

Исходными объектами исследования были листья шалфея мускатного, 
произрастающего в Таджикистане и бентонитовая глина Султанабадского 
месторождения. Промежуточными объектами исследования были жидкий 
экстракт шалфея мускатного и модельные образцы мази на основе 
бентонитовой глины с содержанием жидкого экстракта шалфея мускатного 
[1,5]. 

Заготовку сырья производили в фазе массового цветения в июне-июле 
2019 г. на Южном склоне Гиссарского хребта ущелья реки Такоб, 
расположенной на территории Варзобского района Республике Таджикистан 
на высоте 1800-2000 м над уровнем моря.  

Отбор образцов бентонитовой глины на Султанабадском 
месторождении производился на площади около одного гектара. На этой 
территории выкапывали ямы глубиной 70–80 см, которые служили основным 
источником для отбора образцов на большой поверхности и достаточной 
глубине.  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%252525D0%252525AD%252525D1%25252584%252525D0%252525B8%252525D1%25252580%252525D0%252525BD%252525D0%252525BE%252525D0%252525B5_%252525D0%252525BC%252525D0%252525B0%252525D1%25252581%252525D0%252525BB%252525D0%252525BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%252525D0%252525AD%252525D1%25252584%252525D0%252525B8%252525D1%25252580%252525D0%252525BD%252525D0%252525BE%252525D0%252525B5_%252525D0%252525BC%252525D0%252525B0%252525D1%25252581%252525D0%252525BB%252525D0%252525BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%252525D0%252525AD%252525D1%25252584%252525D0%252525B8%252525D1%25252580%252525D0%252525BD%252525D0%252525BE%252525D0%252525B5_%252525D0%252525BC%252525D0%252525B0%252525D1%25252581%252525D0%252525BB%252525D0%252525BE
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Все вспомогательные вещества, которые использованы при выполнении 
работы, отвечали требованиям ГФ РФ, ГФУ или мировым фармакопеям 
[3,4,5].  

Алгоритм разработки состава и технологии мази на основе 
бентонитовой глины с жидким экстрактом шалфея мускатного, 
произрастающего в РТ, представлен в виде схемы в таблице 1.  
 

Таблица 1. – Методология экспериментальных исследований 
 
Этап I. ИНФОРМАЦИОННЫЙ БЛОК  

Патентный поиск  Литературный 
поиск  

Поиск в сети 
Internet  

 Этап II. ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНО-ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ БЛОК  

Получение жидкого экстракта 
шалфея мускатного  

Изучение технологических свойств 
измельченных листьев шалфея 
мускатного  
Выбор  оптимального 
 экстрагента,  степени  
измельчения сырья и метода 
экстракции  
Стандартизация  жидкого 
 экстракта  шалфея мускатного  
Изучение антимикробной активности 
жидкого экстракта шалфея мускатного  

Подготовка бентонитовой глины  Отмучивание  глины, 
 центрифугирование,  
высушивание, механическая обработка  
Стандартизация бентонитовой глины  

Разработка состава и технологии 
мази  

Изучение  реологических  свойств 
 бентонитовой мазевой основы  
Сравнительные исследования 
реологических, биофармацевтических 
и микробиологических свойств 
модельных образцов мази с жидким 
экстрактом  
Стандартизация мази, установление 
сроков и условий хранения мази с 
жидким экстрактом шалфея 
мускатного  

Этап III. БЛОК ФАРМАКОЛОГИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 
Изучение биологический 
безвредности мази  

Изучение 
ранозаживляющей 
активности мази  

Изучение 
антимикробной 
активности мази  
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Были проведены экспериментальные исследования по определению 
основных физико-химических и технологических свойств измельченных 
листьев шалфея мускатного (ШМ), произрастающего в Таджикистане 
(таблица 2).  

С целью изучения извлекающей способности водно-этанольной смеси 
разной концентрации были проведены исследования по определению выхода 
экстрактивных веществ из листьев шалфея мускатного, произрастающего в 
Таджикистане. Водно-этанольную смесь использовали в концентрации 30%, 
40%, 50%, 60%, и 70%. Результаты зависимости количества извлеченных 
экстрактивных веществ от концентрации водно-этанольной смеси приведены 
на рисунке 1. 
 

Таблица 2. - Физико-химические и технологические свойства сырья 
шалфея мускатного, произрастающего в Таджикистане 

Фармако-технологический параметр  Результаты 
определений  

Содержание влаги (потеря в массе при 
высушивании), %  

9,90 ± 0,06  

Зола общая, %  10,56± 0,09  

Размер частиц, мм  1,0-3,5  

Содержание экстрактивных веществ, %  30,32 ± 0,89  

Удельная масса, г/мл  1,95 ± 0,027  

Объемная масса, г/мл  0,34 ± 0,001  

Насыпная масса, г/мл  0,56 ± 0,002  

Пористость слоя сырья  0,82 ± 0,02  

Порозность сырья  0,7151±0,0083  

Свободный объем слоя сырья  0,71 ± 0,04  

Коэффициент набухания ЛРС в воде Р (Кн)  9,5  

Коэффициент набухания ЛРС в этаноле (96 %) 
Р (Кн)  

8,0  

Коэффициент поглощения ЛРС в воде Р (Кп)  6,0  

Коэффициент поглощения ЛРС в этаноле 
(96%) Р (Кп)  

3,5  
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Рисунок 1. - Выход экстрактивных веществ в зависимости от 

концентрации водно-этанольного раствора  
  

Как видно из рисунка 1, максимальный выход экстрактивных веществ из 
листьев ШМ, произрастающего в Таджикистане, в количестве 32,6% 
наблюдается при использовании в качестве экстрагента 50%-ю водно-
этанольную смесь.  

В разработке технологии экстракции при получении жидких экстрактов 
не менее важно определить количество экстрагента необходимого для полного 
истощения сырья. Согласно определению, жидкие экстракты – это жидкие 
концентрированные водно-этанольные извлечения из ЛРС, получаемые в 
соотношении 1:1. Поскольку жидкие экстракты являются 
концентрированными извлечениями, то для максимального извлечения БАВ 
используется заведомо избыточное количество экстрагента, которое затем 
необходимо упаривать до соотношения 1:1. С целью определения числа n – 
количества объемов экстрагента, необходимого для полного истощения сырья 
были проведены исследования динамики процесса экстракции методом 
перколяции.  

При изучении динамики процесса экстракции были рассчитаны такие 
критерии, характеризующие процесс экстракции, как: содержание сухого 
остатка в отдельно собранных объемах жидкого извлечения (отпусках) и в 
суммарных извлечениях, собранных на каждой следующей ступени экстракции 
(Сn, %), содержание экстрактивных веществ в суммарных извлечениях (Dn,%) 
на каждой ступени экстракции. 

В эксперименте использовали измельченные листья ШМ размером 1-3,5 
мм. Скорость перколяции составляла 1 капля – 1 сек. В процессе перколяции 
осуществляли последовательный сбор извлечений (отпусков) в количестве 100 
мл, равном массе сырья (100 г), т. е. в соотношении 1:1 (массо-объемное 
соотношение).  

Исходя из данных, при соотношении сырья: экстрагент от 1:1 до 1:6 на 
каждой ступени экстракции происходит существенное увеличение количества 
выхода экстрактивных веществ.  

Таким образом, последующее увеличение числа объемов экстрагента 
выше 6 в незначительной степени увеличивает выход биологически активных 
веществ.  
 
 

  

, 18 4 

3 , 29 
6 32 , 

27 , 7 
24 , 3 

0 , 

8 , 5 

, 17 

25 , 5 

34 , 

5 , 42 

30 40 50 60 70 
Концентрация водно -     спиртового раство Ра , % 



 185 

ЛИТЕРАТУРА 
1. Победимова, Е.Г. Род шалфей Salvia.L. / Е.Г. Победимова // Флора 

СССР. - М., Л.: АН СССР, 1954.- Т.21.- С.244-363. 
2. Халифаев, Д. Р. Создание лекарственных форм на основе бентонитовых 

глин и эфирных масел: дис. … д-ра фармац. наук / Д. Р. Халифаев. – 
Душанбе, 2004. – 175 с. 

3. 3.Европейская фармакопея VII издание. ФС. Salviae officinalis folium.1230 
с. 

4. Державна Фармакопея України: в 3 т. / ДП «Український науковий 
фармацевтичний центр якості лікарських засобів». 2-е вид. Харків : 
Державне підприємство «Український науковий фармацевтичний центр 
якості лікарських засобів», 2014. Т. 2. 724 с/ 

5. Государственная фармакопея ⅫⅠ. ФС.2.5.0051.15. Salviae officinalis folia. 
Взамен ГФ XI, вып. 2, - С. 254 

6. Флора Таджикской ССР, Т.8. - Л.: Наука, 1988, - C.238-250. 
 

БАЪЗЕ НАТИЉАЊОИ ФАЪОЛИЯТИ ИЛМИЮ ТАЊЌИЌОТИИ 
КАФЕДРАИ ТЕХНОЛОГИЯИ ФАРМАТСЕВТИИ ДМТ ДАР САМТИ 

ТАЊИЯИ МАВОДИ ДОРУВОРЇ ДАР АСОСИ АШЁИ ВАТАНЇ 
Дар маќола натиљањои фаъолияти илмию тањќиќотии кафедраи 

технологияи фарматсевтии Донишгоњи миллии Тољикистон дар мисоли ашёи 
мањаллї- шалфеи мускатї ва гилњои бентонитии Тољикистон барои тањияи 
маводи доруворї оварда шудааст. 

Калидвожањо: шалфеи мускатї, гилњои бентонитї 
 

НЕКОТОРЫЕ ИТОГИ НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ 
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ КАФЕДРЫ ФАРМАЦЕВТИЧЕСКОЙ ТЕХНОЛОГИИ 
ТАДЖИКСКОГО НАЦИОНАЛЬНОГО УНИВЕРСИТЕТА В ОБЛАСТИ 
РАЗРАБОТКИ ЛЕКАРСТВЕННЫХ ФОРМ НА ОСНОВЕ МЕСТНОГО 

СЫРЬЯ 
В данной статье изложены некоторые итоги научно-исследовательской 

деятельности кафедры фармацевтической технологии Таджикского 
национального университета на примере местного сырья листьев шалфея 
мускатного и бентонитовых глин Таджикистана для разработки 
лекарственных форм. 

Ключевые слова: шалфей мускатный, бентонитове глины 
 
SOME RESULTS OF RESEARCH ACTIVITIES OF THE DEPARTMENT OF 

PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY OF THE TAJIK NATIONAL 
UNIVERSITY IN THE FIELD OF DEVELOPMENT OF DOSAGE FORMS 

BASED ON LOCAL RAW MATERIALS 
This article outlines some of the results of the research activities of the 

Department of Pharmaceutical Technology of the Tajik National University using 
the example of local raw materials, clary sage leaves and bentonite clays of Tajikistan 
for the development of dosage forms. 

Keywords: Salvia sclarea L., montmorillonit 
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РАСТЕНИЯ РОДА ГЕРАНЬ КАК ПЕРСПЕКТИВНЫЕ ИСТОЧНИКИ 
БИОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ 
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Одной из перспективных задач современной фармацевтической науки 
является поиск растительных источников биологически активных веществ 
(БАВ) для создания на их основе препаратов различного фармакологического 
действия. По сравнению с синтетическими лекарственными средствами 
многолетний опыт исследования лекарственных растений доказывает их 
многостороннее воздействие на организм человека и низкую токсичность 
[3,10]. 

Перспективными источниками для создания фитопрепаратов являются 
представители рода герань - Geranium L., произрастающие в Таджикистане. 

Семейство включает 5 родов и около 750 видов, широко 
распространенных в умеренной зоне обоих полушарий, реже в тропиках. Род 
насчитывает около 400 видов, распространенных в умеренных областях обоих 
полушарий. В Таджикистане насчитывается 2 рода и произрастают 12 видов, 
распространенных от предгорий до высокогорий, такие как Герань 
гималайская — G. himalayense Klotzsch., Г. Регеля — G. Regelii Nevski., и Г. 
памирская — G. pamiricum Ikonn., Г. холмовая — G. collinum., Г. раскидистая 
— G. divaricatum Ehrh.,. Г. рассеченная — G. dissectum L., Г. маленькая — G. 
pusillum Burm., Г. круглолистная — G. rotundifolium L., Г. 
поперечноклубневая— G. transversale (Kar. et Kir.)., Герань розовая 
(Pelargonium roseum L.) [3]. 

Многие представители гераниевых являются медоносными, 
лекарственными и декоративными растениями. Из растений пеларгониума 
получают гераниевое масло. В народной медицине растение рода герань 
находит применение при болезнях пищеварительной системы (диарея, 
гастриты, колиты, энтероколиты), при воспалительных заболеваниях ротовой 
полости, кровотечениях различного генеза, при подагре, ревматизме [4]. 

Для видов данного рода характерно наличие комплекса полифенольных 
соединений в надземных и подземных органах. Однако, для большинства 
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представителей рода сведения, касающиеся состава фенольного комплекса и 
других групп БАВ, не изучены. Вышеупомянутые факты указывают на 
целесообразность тщательного исследования компонентного состава 
биологически активных веществ и фармакологической активности 
представителей рода Geranium с целью введения их в научную медицину и 
фармацию [1,5]. 

Одним из довольно распространенных видов, произрастающих в 
Таджикистане, является Герань розовая (Pelargonium roseum L.)., Г. 
гималайская — G. himalayense Klotzsch., Г. памирская — G. pamiricum Ikonn., 
Г. холмовая — G. collinum.  

Герань розовая (Pelargonium roseum L., Мавраки гулобй- на тадж.) - 
многолетнее растение, полукустарник высотой более 1 м семейства 
Гераниевые (Geraniaceae) [2]. 

Многолетняя трава или полукустарник. Стебли у основания 
древеснеющие, разветвленные, опушенные отстоящими простыми и 
железистыми волосками. Прилистники 7—8 мм дл., яйцевидные, заостренные, 
пленчатые, бурые. Листья 5—7 см в диам., очередные, перисторассеченные, 
сегменты в свою очередь раздельные, с зубчатыми дольками, сверху 
опушенные прижатыми волосками, снизу отстоящими. Прицветники 5 — 7 мм 
дл., узко яйцевидные, заостренные. Цветки по 5—6 в зонтиковидных 
соцветиях, сидят на пазушных цветоносах 6—7 см дл. Цветоножки 6 мм дл., 
отстояще -волосистые. Чашелистики 8—9 (10) мм дл., продолговатые, 
заостренные, один из них со шпорцем, густо опушенные. Лепестки 
обратнояйцевидные, постепенно суженные в ноготок, розовые с темно-
пурпуровым пятном в середине. Пестик около 12 мм дл.; завязь густо 
опушенная; столбики длинные, опушенные; рылец 5. Створки коробочки с 
вверх закручивающимися остевидными придатками [3,5]. 

В Таджикистане исключительно культурное растение, выращивается в 
Гиссарской и Вахшской долинах и на приусадебных участках. Цветение 
начинается в июне и заканчивается в октябре [2,9]. 

Герань холмовая (G. Collinum., анибар (тадж.).) - многолетник с тонким 
корневищем и восходящими стеблями высотой 15—40 см. Листья округлые, 
глубоко надрезанные на 3—7 долей, с черешками. Цветки расположены 
попарно на длинных пазушных цветоножках, устроены так же, как у герани 
луговой, до 3,5 см в диаметре, с розово-фиолетовым венчиком [2,4]. 

Герань холмовая является дикорастущим растением произрастающим на 
территории Зеравшана, Варзоба, Дарваза, Гиссарской долины, Западного 
Памира и других районов Республике Таджикистан [1,2]. 

В горах поднимается до верхней границы лесного пояса и субальпийских 
лугов, отдельные особи найдены на высоте выше 3000 м над ур. м. Растет на 
лугах, предпочитает хорошо увлажненные местообитания. Легко мирится с 
некоторым засолением почв. Морозоустойчива. На пастбищах хорошо 
переносит вытаптывание, быстро отрастает после скашивания и стравливания, 
особенно в первой половине лета. Цветет с мая до июля, плоды созревают 
примерно через месяц после цветения. Размножается семенами и вегетативно.  

Отвар из корней употребляется при желудочных болях, листья содержат 
дубильные вещества и до 457.7 мг витамина С. Надземная масса в фазе 
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цветения содержит (в % от веса абсолютно сухого вещества): растворимых 
сахаров 9.39, крахмала 0.68, гемицеллюлозы 6.77, клетчатки 23.14, протеина 
9.57, белка 8.12, жира 2.78, золы 9.38 [1,8]. 

Герань памирская (G. pamiricum Ikonn) – высотой 10—30 см с мощным 
разветвленным корневищем. Стебли многочисленные (4—25), прижато-
волосистые, с вниз направленными волосками. Прилистники 0.5—0.7 см дл., 
яйцевидные, заостренные. Черешки 2—5 см дл., прижато-волосистые; 
пластинки листьев 2.5—3.5 см в диаметре, в очертании едва заметно 5—7-
угольно-округлые или почковидные, пальчато-рассеченные на 5—7 
узкоклиновидных неравнобоких сегментов, которые в свою очередь 3-
раздельные, дольки узкие, тупые, с коротким остроконечием. Цветоносы 2-
цветковые, 2—10 см дл., прижато- волосистые, иногда с примесью отстоящих 
черных железистых волосков. Цветоножки 2—2.5 см дл., как и цветоносы 
опушены прижатыми простыми волосками с примесью отстоящих 
железистых. Прицветники 5— 6 мм дл., ланцетные, заостренные, пленчатые. 
Чашелистики 6—7 мм дл., продолговатые, заостренные, волосистые, по краю 
реснитчатые. Лепестки 1.1- 1.5 см длиной, 0.9—1 см шириной, ноготок 
короткий, по краю реснитчатый, бледно-розовый. Носик коробочки 
отстояще-волосистый с короткими простыми и длинными черными 
железистыми волосками; створки 2 см дл., опушенные. Семена 1.7—2.2 мм 
длиной, буроватью, едва заметно мелкоячеистые. Произрастает в поясе 
субальпийских лугов; чаще на лужайках на выс. 3300—4100 м [2,5]. 

Г. гималайская (G. himalayense Klotzsch) - растение 15—35 (50) см 
высотой с мощным корневищем. Стебли прямостоячие, ветвистые, опушенные 
отстоящими волосками. Прилистники 1-1.5 см длиной., яйцевидные, длинно 
заостренные, пленчатые, бурые, по краю реснитчатые. Черешки до 20 см 
длиной с опушенными короткими отстоящими волосками; пластинки листьев 
5—10 см в диам., в очертании угловатоокруглые или почти почковидные, 
пальчатораздельные, с 5—7 широко- ромбическими или широко-
обратнояйцевидными надрезанно-зубчатыми долями, сверху б. м. волосистые. 
Прицветники 1—1.2 см дл., узкояйцевидные, пленчатые, бурые. Цветоносы 2-
цветковые, короткие, особенно центральные, цветки скучены на концах 
стеблей. Цветоножки до 1 см дл. Чашелистики 8—15 мм дл., яйцевидные, 
неодинаковой ширины, тупые, короткоостистые, с 3—5 жилками, густо 
опушенные отстоящими простыми и железистыми волосками. Лепестки 1.8—
2 см дл., широко-обратнояйцевидные, сине-фиолетовые. Тычиночные нити в 
расширенной части по краю реснитчатые. Носик коробочки 2.5—3 см дл., 
железисто-волосистый; створки 5—6 мм в диаметре, опушенные отстоящими 
простыми и железистыми волосками. Семена 3—4 мм в диаметре, 
мелкоячеистые [1,2,3]. 

В поясах субальпийских лугов, разнотравных степей и криофитона; в 
группировках лапчатково-акантолимоновых (Potentilla flabellata), ов- сецово-
разнотравных и кобрезиевых, в колючетравниках из Cousinia рап- nosa, С. 
Francheti, часто вместе с Hedysarum cephalotes образует самостоятельные 
группировки; на выс. 2800 —4700 м [7,8]. 

В народной медицине растение рода герань играет немаловажную роль в 
лечении и профилактике заболеваний. Анализ литературных источников 
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показал, что минеральный состав растения рода герань состоит из 35 
биоэлементов (молибден, медь, марганец, барий, кобальт, хром, цинк, 
ванадий, арсен, висмут, свинец, ртуть, олово, серебро, талий, цирконий и т.д.) 
[9,11]. 

Установлено, что растения рода герань имеют вяжущее, 
противовосполительное, ранозаживляющее и кровоостанавливающее 
действие, а также свойство растворять отложение солей при мочекаменной 
болезни. В народной медицине применяется при бронхите, туберкулезе легких, 
диареи, энтероколите, дизентерии, при воспалительных процессах и 
гнойниках в полости рта и горла, для лечения злокачественных опухолей и 
кожных заболеваний, болях в суставах, ревматизме, подагре. 

Эфирное масло цветков герани имеют значительную антиоксидантную и 
антибактериальную активность. К влиянию масла чувствительны такие 
микроорганизмы, как Micrococcus flavus и Aspergillus fumigatus.  

Траву герани розовой, благодаря высокому содержанию аминокислот, 
можно рассматривать как профилактическое и поддерживающее средство 
после переноса инсульта [6,7]. 

Широкое применение растения рода герань нашли в ЛОР-практике. 
Сухие экстракты нескольких видов растения рода герань используются для 
лечения микозов во рту, кровотечений, включая кровотечение из-за дефицита 
витамина С, воспаления десен. 

Таким образом, растение рода герани является перспективным в 
использовании и применении в научной медицине и может послужить основой 
для исследований, направленных на более широкое их использование в 
лечебных целях.  
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РАСТАНИИ АВЛОДИ МАВРАКИ ГУЛОБӢ ЊАМЧУН МАНБАИ 

МОДДАЊОИ ФАЪОЛИ БИОЛОГЇ 
Дар маќола маълумот дар бораи растании мавраки гулобӣ њамчун 

манбаи моддањои фаъоли биологї оварда шудааст. Тањлили маълумотњои 
адабиёт нишон дод, ки дар Тољикистон 2 авлоди мавраки гулобӣ ва 12 намуди 
он мерӯяд. Истифодаи растании авлоди мавраки гулобӣ дар Тољикистон 
манбаи истењсоли фитопрепаратњо дар тибби илмї мебошад. 

 
РАСТЕНИЯ РОДА ГЕРАНЬ КАК ПЕРСПЕКТИВНЫЕ ИСТОЧНИКИ 

БИОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ 
В статье приведены литературные данные о растении рода герань как 

перспективных источников биологически активных веществ. Анализ 
литературных данных показал, что в Таджикистане насчитывается 2 рода 
растения герань и произрастает 12 видов. Использование растения рода 
герань, произрастающего в Таджикистане, является перспективным 
источником для создания фитопрепаратов в научной медицине. 

 
PLANTS OF THE GERANIUM AS PROMISING SOURCES OF 

BIOLOGICALLY ACTIVE SUBSTANCES 
The article presents literary data on plants of the geranium genus as promising 

sources of biologically active substances. Analysis of literary data showed that in 
Tajikistan there are 2 genera of geranium plants and 12 species grow. The use of 
plants of the genus geranium growing in Tajikistan are promising sources for the 
creation of herbal medicines in scientific medicine. 
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БАХШИ II «ЉАНБАЊОИ РУШДИ ИЛМЊОИ 
ИЌТИСОДЇ: НАЗАРИЯ, МЕТОДОЛОГИЯ, АМАЛИЯ» 

 
СЕКЦИЯ II «АСПЕКТЫ РАЗВИТИЯ ЭКОНОМИЧЕСКИХ 

НАУК: ТЕОРИЯ, МЕТОДОЛОГИЯ, ПРАКТИКА» 
 

МАСОИЛИ ТАШКИЛ ВА ТАЪМИНИ ИДОРАКУНИИ ДАВЛАТИИ 
СОЊИБКОРИИ ХУРДИ ОИЛАВЇ 

 
Авзалов Њ. – муаллими калони кафедраи менељмент ва маркетинги ДМТ 

 
Бо таваљљуњ ба асарњо ва хулосањои илмии олимони ватанию хориљї, 

таљрибаи амалии фаъолияти иќтисодию иљтимоии давлат ва мављудияти 
заминаи мусоиди ташкили фаъолияти соњибкорї дар муњити оилањо маълум 
мегардад, ки ташаккул ва инкишофи соњибкории оилавї аз љумлаи 
муњимтарин масъалањоу рушди иќтисодиёт ва суботи иљтимої ба њисоб 
меравад. 

Таљрибаи Амрикову Осиё ва давлатњои Аврупо гувоњї медињанд, ки мањз 
инкишофи соњаи соњибкории хурду миёнаи оилавї асоси некуахволии њар як 
давлатро таъмин карда метавонад. Тањќиќоти анљомдодаи муаллифони 
хориљї тасдиќ мекунад, ки дар марњилаи ташкили корхонањои нав шиносоии 
соњибкорон ва њамфикрии онњо наќши асосиро мебозад. Дар робита ба ин 
масъала муаллифони рус Муханова А.Е. ва Умирзакова М. чунин ибрози 
андеша намудаанд: «Ширкати навро одамоне ташкил карда метавонанд, ки 
муносибатњои дўстона доранд ва бо њамдигар хуб шиносанд ва баъд корхонае, 
ки шарикон аз рўи сањмияњо таъсис додаанд, ба вуљуд меояд. Аммо аксар ваќт 
тиљорати навро хешовандони наздик ё дур, вале ба њамон «оила» тааллуќ 
доранд, ташкил мекунанд. Чунин ширкатњо дар истилоњоти љањонї номи 
«ширкатњои оилавї» ё «тиљорати оилавї»-ро гирифтаанд. Аммо барои он ки 
як ширкати оилавї боќї монад, худи ширкат ва њамчунин сармояи ширкат 
бояд дар ихтиёри хонавода бимонад, инчунин, масъалаи ба мерос мондани он 
низ маълум бошад» [8, с. 121]. 

Тамоми тиљорати оилавиро аз рўи сохтор ва таќсимоти сармоя, 
идоракунии ташкилотњо ва андозаи худи ширкатњо таќрибан ба ду гурўњ 
таќсим кардан мумкин аст: 

Якум, тиљорати оилавї ба маънои мањдуд, яъне, ширкате, ки дар он 
аъзоёни оила ва хешовандони наздики онњо кор мекунанд. Чун ќоида, ин гуна 
ширкатњо хурд мебошанд, шумораи ками кормандонро доранд, њиссаи хеле 
ками онњо аз 10 нафар зиёдро ташкил медињанд. Дар баробари ин, дар ин љо 
чунин зерсинфњои алоњида, монанди тиљорати як оиларо људо кардан мумкин 
аст, ки дар онњо танњо хешу табори наздик ба манфиати кори умумї - шавњар, 
зан, писар, бародар, падар кор мекунанд. Чунин ширкатњо дар як ќатор 
мамлакатњо, масалан, дар Канада ё Америка аксарияти ширкатњои оилавиро 
ташкил медињанд. 

Зарурат ба ёдоварист, ки ин шакли фаъолияти соњибкорї на танњо бо 
шумора ва вобастагию алоќамандии хешовандї фарќ мекунад, балки бисёр 
махсусиятњои идоракунии дохилиро даранд, ки мављудияти ин хусусиятњо 
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ташкили идоракунии давлатиро мураккаб ва баъзан номумкин месозанд. Дар 
ин гуна ширкатњо таќсимоти даќиќи расмии ваколатњо, худи сохтори тобеият 
ва сатњњои иерархї вуљуд надорад. Роњбарї ба сардори оила тааллуќ дорад ва 
боќимондањо њамон тавре ки мефањманд, корашонро пеш мебаранд. 
Маѓозањои хурд аксар ваќт аз рўи ин принсип кор мекунанд, ки дар онњо 
духтараш фурўшанда, занаш њисобчию таъминкунанда, падар мудир ва 
ронанда аст. 

Гурўњи дуюм, ин ширкатњои нисбатан калони тиљоратии оилаве 
мебошанд, ки аз насл ба насл мерос монда, соњибони онњо комилан 
хешовандони як оила ё ба ибораи дигар авлод мебошанд. Ин гурўњ, 
капитализми оилавии хориљиро ташкил медињанд, одатан ширкатњои ба ин 
монандро бештар дар таљрибаи ИМА вохўрдан мумкин аст. Дар давлатњои 
тараќќикардаи љањон ин ширкатњо то андозае бузурганд, ки дорои бисёр 
ширкатњои фаръї мебошанд ва намояндагии онњо њудуди якчанд давлатро дар 
бар мегирад. Дар ин гуна тарњи ташкили фаъолияти соњибкорї як оилаи 
ташаббускор раванди даромад ва харољотро зери идораи худ мегирад [9]. 

Дар ин намуди фаъолияти соњибкории оилавї, ки вобаста ба 
бузургшавии он муносибатњои иќтисодию иљтимої мураккаб гардида доман 
пањн мекунад, мудохилаи бевоситаи давлат, танзим ва идоракунии давлатї 
муњим дониста мешавад. Ин гуна оилањо шумораи зиёди шањрвандонро кор 
мефармоянд, замин ва захирањои зиёди давлат дар ихтиёри онњо ќарор 
мегирад ва онњо истифодабарандаи хизматрасонињои зиёди давлатї 
мегарданд. Бо назардошти ин ва дигар муњиммиятњо ташкили идоракунии 
давлатї дар фаъолияти соњибкории оилавї муњим арзёбї мегардад. 

Дар маљмуъ, тањлилњои раванди тањќиќот нишон медињанд, ки ташкил 
ва ташаккули рушди бефосилаи соњибкории хурди оилавї љињати ташаккул ва 
инкишофи муносибатњои иќтисодию иљтимоии љумњурї замина гузошта, 
њамзамон, дар њаллу фасли мушкилоти бекорї, паст кардани сатњи 
камбизоатї, таъмини раќобатпазирии молу хизматрасонињои ватанї, таъмини 
талаботи дохилї, рушди иќтидори содиротии кишвар наќши калидї мебозанд. 
Вобаста ба ин, зери назорати давлатї ва њавасмандї ќарор додани ин падидаи 
иќтисодию иљтимої муњим дониста мешавад. 

Натиљаи тањлилњои љузъї нишон медињанд, ки новобаста аз мављудияти 
таљрибаи рушдёбандагии фаъолияти соњибкории хурди оилавї дар љумњурї 
њанўз дар шароити зарурї иќтидори истењсолї, инноватсионї, корчалонї, 
њунармандї ва дигар афзалиятњои ин шакли фаъолияти иќтисодї истифода 
нашудаанд. Ба андешаи мо, аз таъмини сатњи баланди самаранокии ин шакли 
фаъолияти иќтисодї, пеш аз њама, ба низоми идоракунии хуб тањрезишуда ва 
паст кардани дараљаи таъсили омилњои гуногуниз ва раванди идоракунии он 
вобастагї дорад. Бо ин маќсад дар доираи тањќиќоти мазкур самаранокии 
фаъолияти идоракунии соњибкории хурди оилавї дар Љумњурии Тољикистон 
аз ду љињат арзёбї карда мешавад: 

– бањогузории самаранокии идоракунии давлатии соњибкории хурди 
оилавї; 

– арзёбии самаранокии идоракунии дохилисозмонии соњибкории хурди 
оилавї. 
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Ташкил ва таъмини самаранокии фаъолияти идоракунии бахши 
соњибкорї ба таъмини заминаи меъёрию њуќуќї ва сиёсати идоракунии 
давлатї вобастагии зич дорад. Аз назарияи идоракунї маълум аст, ки тамоми 
ќарорњои идоракунї, њамзамон, сифати идоракунии ин ё он љараён аз 
технологияи тањия ва ќабули ќарорњои идоракунї вобастагї дорад. Ќонун, 
фармон, стратегия, барнома ва дигар санадњои хусусияти маъмурї ва 
дастуридошта аз зумраи шаклњои ќарори идоракунї ба шумор мераванд. Бо 
пайгирии масъалаи таъминоти барномавию ќоидавии ин шакли фаъолияти 
соњибкорї мувофиќи маќсад дониста мешавад. 

Бо таваљљуњ ба масъалаи таъмини заминаи меъёрию њуќуќии ташкил ва 
рушди фаъолияти соњибкории хурди оилавї дар Љумњурии Тољикистон нахуст 
бояд ёдовар шуд, ки њанўз Ќонун дар бораи соњибкории оилавї тањия ва ќабул 
нашудааст. Ин вазъият метавонад дар ташкил ва рушди фаъолияти амалии 
соњибкории оилавї таъсири манфї гузорад. Дар њамин маврид агар ба 
таљрибаи рушди амалии ин шакли фаъолияти соњибкорї таваљљуњ намоем, 
чунин ба мушоњида мерасад, ки зина ба зина дар шароити оила ташкил 
намудани тиљорат зиёд мешавад. Барои ин баъзан ќонун ва санадњои меъёрие 
вуљуд доранд, ки муносибатњои иќтисодию иљтимоии мављударо вобаста ба 
ташкили фаъолияти соњибкории хурди оилавї танзим ва бехатарии онро 
кафолат медињанд, ба монанди. Конститутсияи Љумњурии Тољикистон аз 6 
ноябри соли 1994 бо таѓйиру иловањо аз 26 сентябри соли 1999, 22 июни соли 
2003 ва 22 майи соли 2016; Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон аз 13 ноябри 
соли 1998, № 682; Кодекси граждании Љумњурии Тољикистон (ќисми II) аз 11 
декабри соли 1999, № 885; Кодекси мењнати Љумњурии Тољикистон аз 23 июли 
соли 2016, № 1329; Кодекси андози Љумњурии Тољикистон аз 23-юми декабри 
соли 2021, №184; Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи хољагии дењќонї 
(фермерї)» аз 19 майи соли 2009, № 526; Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар 
бораи хољагии дењќонї (фермерї)» аз 15 марти соли 2016, № 1289; Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дар бораи њимоя ва дастгирии давлатии соњибкорї» 
аз 26 июли соли 2014, № 1107 ва ѓ. 

Маљмуи ќонунњои зикргардида ва дигар ќонунњое, ки таъсири 
бевоситаро дар идоракунї ва танзими фаъолияти соњибкории оилавї таъмин 
мекунанд, воќеан, муњим ва судманд арзёбї карда мешаванд. Айни замон 
идоракунии фаъолияти соњибкорї дар шароити љумњурї дар асоси Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дар бораи њимоя ва дастгирии давлатии соњибкорї» 
аз 26 июли соли 2014, № 1107 ташкил ва ба роњ монда шудааст. 

А.Н. Левушкин зикр менамояд, ки соњибкории оилавиро дар шакли 
умумї метавон њамчун падидаи мураккаби иќтисодї ва иљтимої-њуќуќї дар 
љанбањои зерин баррасї кард: 

– категорияи иќтисодї ва иљтимої; 
– усул ва шакли ташкили тиљорати оилавї; 
– институти њуќуќї дар низоми њуќуќи соњибкорї; 
– намуди рафтори иќтисодии воњиди иљтимої – оила; 
– шакли њуќуќии амалигардонии иќтидори соњибкории оила, ки дар 

робитањои њуќуќии оилавї ташкил карда шудааст [6. с.208]. 
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Расми 1. – Консепсияи идоракунї ва танзими фаъолияти соњибкорї дар асоси Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар  
 
 
 
* Сарчашма: Тавсиф ва тањияи муаллиф дар асоси Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи њимоя ва дастгирии 
давлатии соњибкорї» аз 26 июли соли 2014, № 1107[Матн] // Ахбори Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон, соли 2014, 
№7.

 
 
 
 
  

 

Қонун муносибатҳои ҷамъиятиро 
вобаста ба ҳимоя, дастгирии 
давлатӣ ва рушди соҳибкорӣ дар 
Ҷумҳурии Тоҷикистон танзим 
намуда, кафолатҳои давлатии 
фаъолияти субъектҳои 
соҳибкориро таъмин мекунад. 

 

 

ҳимоя ва дастгирии давлатии соҳибкорӣ 

мақоми ваколатдори давлатӣ оид ба ҳимоя 
ва дастгирии давлатии соҳибкорӣ  

иттиҳодияҳои (ассотсиатсияҳои) 
субъектҳои соҳибкорӣ 

ҳимояи субъекти соҳибкорӣ 

М
аф

ҳу
м

ҳо
и 

ас
ос

ӣ 
 

М
аз

м
ун

 в
а 

м
уњ

та
во

и 
Ќ

он
ун

 
 

Шуро оид ба рушди соҳибкорӣ ва беҳтар 
намудани фазои сармоягузорӣ 

соҳибкорӣ 

субъектҳои соҳибкорӣ бизнес- инкубатор 

ПРИНСИПҲОИ АСОСИИ ҲИМОЯ ВА ДАСТГИРИИ ДАВЛАТИИ СОҲИБКОРӢ 

ҚОНУНИЯТ АФЗАЛИЯТИ РУШДИ СОҲИБКОРИИ ХУРД ВА МИЁНА 

БАРОБАРҲУҚУҚИИ ҲАМАИ СУБЪЕКТҲОИ СОҲИБКОРӢ ИШТИРОКИ ОЗОДИ СУБЪЕКТҲОИ СОҲИБКОРӢ ДАР ТАҲИЯИ ЛОИҲАИ САНАДҲОИ 
МЕЪЁРИИ ҲУҚУҚИИ БА МАНФИАТҲОИ СОҲИБКОРӢ ДАХЛДОШТА 

КАФОЛАТИ ҲИМОЯИ ҲУҚУҚ ВА ТАЪМИНИ ФАЪОЛИЯТИ 
ОЗОДИ СУБЪЕКТИ СОҲИБКОРӢ 

 
ШАФФОФИЯТИ ФАЪОЛИЯТИ СУБЪЕКТҲОИ СОҲИБКОРӢ 

Шаклҳои 
соҳибкорӣ 

Давлат ҳама гуна 
шаклҳои 

соҳибкории 
пешбининамудаи 

қонунгузории 
Ҷумҳурии 

Тоҷикистонро 
эътироф намуда, 

ба он иҷозат 
медиҳад. 

 

Субъектҳои соҳибкорӣ ва намудҳои он бо таъсиси 
шахси ҳуқуқӣ 

Мансубияти субъектњои соњибкорї Намудњои субъектҳои соҳибкорӣ   

бе таъсиси 
шахси ҳуқуқӣ Шахсони воқеӣ - (шаҳрвандони ҶТ, 

шаҳрвандони хориҷӣ ва шахсони 
бешаҳрванд), ки ба соҳибкорӣ 
машғуланд 

Хурд – соҳибкорони инфиродӣ ва шахсони ҳуқуқие мансубанд, 
ки даромади умумии онҳо дар як сол то 500000 (панҷсад ҳазор) 

сомонӣ аст 

бо истифодаи 
меҳнати кироя 

Миёна – шахсони ҳуқуқие мансубанд, ки даромади умумии онҳо 
дар як сол аз 500000 (панҷсад ҳазор) сомонӣ то 15000000 (понздаҳ 

миллион) сомонӣ аст 
Шахсони ҳуқуқӣ - (ташкилотҳои 

тиҷоратии резидент ва ғайрирезидент, 
филиал ва намояндагиҳои шахсони ҳуқуқии 
хориҷӣ), ки ба соҳибкорӣ машғуланд бе истифодаи 

меҳнати кироя 
Калон – шахсони ҳуқуқие мансубанд, ки даромади умумии онҳо 

дар як сол аз 15000000 (понздаҳ миллион) сомонӣ зиёд аст. 
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Соњибкории оилавї њамчун як намуди фаъолияти иќтисодї, объекти 
танзими њуќуќї ва таъсири давлат ба предмети соњаи њуќуќи соњибкорї дохил 
мешавад, вале он ба робитањои њуќуќи оилавї асос меёбад. 

И.В. Ершова оиларо њамчун «як доираи шахсоне, ки бо њуќуќу 
уњдадорињои тарафайн дар соњаи муносибатњои шахсии ѓайримолумулкї ва 
молумулкї вобаста, ки дар асоси хешутаборї, аќди никоњ, фарзандхондї ва 
дигар фактњои њуќуќие, ки дар асоси муносибатњои њуќуќии оилавї ќарор 
доранд, ба вуљуд меоянд» маънидод мекунад [3. с. 48]. Назария барои муайян 
кардани моњияти њуќуќии соњибкории оилавї самтњои васеъ дорад. Ин тафсир 
ба «модели шарќии идоракунї» дахл дорад (яъне соњибкорї мисли оила аст) 
[7, с.44]. Аз ин мафњумњои баррасишуда бармеояд, ки соњибкории оилавї 
мављудияти муносибатњои оилавї, соњибкорї, ташкилї ва мењнатиро дар 
байни субъектњо пешбинї мекунад. Аммо асоси соњибкории оилавї мањз 
робитањои оилавию њуќуќї мебошанд, ки дар асоси онњо фаъолияти 
соњибкорї ташкил карда мешавад. 

Соњибкории оилавї ин ташкили фаъолияти як узви инфиродии оила, беш 
аз ду аъзои оила ё дар заминаи моликияти хусусии њамаи аъзоёни оила ба 
њисоб меравад. Молик дорои захирањои моддї ва таљњизоти асосии барои 
фаъолияти истењсолї зарурї мебошад, соњибмулк ба фаъолияти субъекти 
хољагидор шахсан назорат мекунад. 

Новобаста аз миќёси ташкили соњибкории оилавї, омили асосии 
муваффаќияти он такя ба арзишњои оилавї ва оила мебошад, зеро ба 
соњибкорї танњо одамони наздик љалб карда мешаванд, ки набояд якдигарро 
ноумед кунанд ва ё фиреб дињанд. Барои њамчун соњибкори оилавї эътироф 
шудан худи ширкат ва сармояи сањомии он бояд дар дасти оилањо бимонад ва 
ба мерос гузарад. Дар модели њуќуќии соњибкории Тољикистон категорияи 
«соњибкории оилавї» вуљуд надорад ва дар сатњи ќонунгузорї чунин шакли 
ташкилию њуќуќии пешбурди соњибкорї ба мисли ташкилоти оилавї 
муќаррар карда нашудааст. Соњибкории оилавї институти њуќуќї дар низоми 
њуќуќи соњибкорї ва намуди рафтори иќтисодии воњиди љамъият – оила, 
мебошад. 
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МАСОИЛИ ТАШКИЛ ВА ТАЪМИНИ ИДОРАКУНИИ ДАВЛАТИИ 
СОЊИБКОРИИ ХУРДИ ОИЛАВЇ 

Дар маќола муаллиф мафњум, моњият ва наќши соњибкории хурди 
оилавиро дар низоми ташаккул ва рушди муносибатњои иќтисодию иљтимої 
арзёбї намудааст. Вобаста ба ин, муаллиф дар асоси равишњои назариявї 
ташкили идоракунии давлатиро дар ин самти фаъолияти хољагидорї муњим 
арзёбї намудааст. Њамзамон, ќайд шудааст, ки дар ташкили идоракунии 
давлатї наќши асосиро мављудияти ќонун ва санадњои меъёрию њуќуќї ишѓол 
мекунанд. Вобаста ба ин муаллиф пешнињод намудааст, ки тањия ва ќабули 
ќонун дар бораи соњибкории оилавї таќозои замон аст, илова бар ин ќоидањои 
идоракунии доъхилї ва берунии ин шакли соњибкорї танзим мешаванд. 

Калидвожањо: фаъолияти соњибкорї, оила, соњибкории оилавї, 
идоракунии давлатї, соњибкории хурди оилавї, њаќуќи соњибкорї. 
 

ВОПРОСЫ ОРГАНИЗАЦИИ И ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ МАЛЫМ 

СЕМЕЙНЫМ БИЗНЕСОМ 
В данной статье автор исследовал и обосновал понятие, сущность и роль 

малого семейного бизнеса в системе становления и развития экономических и 
социальных отношений. На основе теоретических подходов автор оценил 
важность и необходимость организации государственного управления в 
данной сфере экономической деятельности. При этом было отмечено, что 
главную роль в организации государственного управления играет наличие 
законов и правовых документов. В связи с этим он предлагается, что 
разработка и принятие закона о семейном бизнесе является велением времени, 
кроме того, регламентируются правила внутреннего и внешнего управления 
этой формой бизнеса. 

Ключевые слова: предпринимателская деятельность, семья, семейный 
бизнес, государственное управление, малый семейный бизнес, 
предпринимателское право. 
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ISSUES OF ORGANIZATION AND ENSURING STATE MANAGEMENT OF 
SMALL FAMILY BUSINESS 

In this article, the author explored and substantiated the concept, essence and 
role of small family business in the system of formation and development of 
economic and social relations. Based on theoretical approaches, the author assessed 
the importance and necessity of organizing public administration in this area of 
economic activity. It was noted that the main role in the organization of public 
administration is played by the presence of laws and legal documents. In this regard, 
it is proposed that the development and adoption of a law on family business is the 
call of the time, in addition, the rules of internal and external management of this 
form of business are regulated. 

Keywords: entrepreneurial activity, family, family business, public 
administration, small family business, business law. 
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Дар шароити барќароршавї ва рушди муносибатњои нави иљтимоию 

иќтисодї сармояи саломатї ба захираи нисбатан арзишманди иќтисодии 
рушди љомеа, шарти фаъолияти самараноки сармояи инсонї ва иќтисод, 
табдил ёфт. Сатњ ва сифати зиндагии ањолї, иќтидори мењнатї, њамчунин, 
инкишофи ќуввањои истењсолкунандаи љамъият, мањз ба њолати саломатии 
инсон вобастагї доранд. Бинобар ин, иќтисодиёти бозорї рољеъ ба саломатї 
њамчун унсури асосии сармояи инсонї ва омили рушди иќтисодї талаботи 
калон гузоштааст. 

Таљрибаи солњои охир оид ба пешгирии пандемияи COVID-19 нишон 
дод, ки солимии ањолї мушкили умумиљањонии иљтимої, яке аз масъалањои 
асосї ва афзалиятноки тањќиќоти илмї ва рушди љомеаи имрўза, њамчунин, 
нишондињандаи самаранокии муносибатњои истењсолї ва љамъиятї ба њисоб 
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меравад. Пандемия, нишон дод, ки фањмиши нокифояи саломатї њамчун 
сармоя, ки метавонад дар оянда ба коњишёбии муносибатњои иќтисодї ва 
пастшавии сатњи рушди иќтисодї оварда расонад. Дар маљмуъ, њамаи ин 
тањаввулот гувоњї аз он медињанд, ки ваќти таъмин намудани рушди бозори 
хизматрасонињои тиббї дар тарњи нав кайњо боз фаро расидааст. 

Дар шароити муосир, ташкил ва пешбурди фаъолияти хољагидорї бо 
таваљљуњ ба ќонуниятњои бозорї дар тамоми соњањо таѓйироти кулиро ба миён 
овард, ки яке аз онњо соњаи тандурустї ба њисоб меравад. Бояд ќайд намуд, ки 
аз як тараф талабот ба солимгардонии ањолї ва аз љониби дигар таъмини 
рушди соњаи тандурустї зарурати истифодаи роњњои оќилонаи иќтисодиро 
таќозо дорад. 

Вобаста ба ин, дар яке аз сарчашмањо ќайд шудааст, ки вазифаи муњимми 
истифодаи присипњои маркетинг дар соњаи тандурустї аз омўзиши талаботи 
ањолї ба хизматрасонии тиббї ва банаќшагирии фаъолияти љорию дурнамои 
ташкилотњои муолиљавию ташхисї иборат буда, барои ноил гардидан ба 
натиљањои максималии муолиља ва самараи иќтисодии он заминаи хуб 
мегузорад. Дигар вазифаи муњимми маркетинги соњаи тандурустї ин дар 
раванди корњои тадќиќотию омўзишї ошкор намудани мушкилоти тиљоратї, 
механизми нави танзим ва идоракунии раванди фаъолияти хизматрасонии 
тиббї мебошад [4, с. 91]. Воќеан, агар чунин бошад, ташкили фаъолияти 
маркетингї љињати болоравии сифат, дараљаи ќаноатмандї ва рушди соњаи 
тандурустї таъсири мусбат мегузорад. 

Бо назардошти ин гуна вазъият, ташкили фаъолияти маркетингиро 
равиши мувофиќ дар мутобиќсозии соњаи тандурустї ба таѓйиротњои бозорї 
мешуморем. Аммо ќабл аз баррасии манофеи маркетинг дар ташаккул ва 
рушди бозори хизматрасонињои тандурустї ва ќонеъсозии талаблоти ањолї 
љињати солимгардонї зарурати омўзиши љузъии маркетинг, хизматрасонї, 
хизматрасонии тиббї, бозори хизматрасонињои тиббї ва ѓайра ба вуљуд 
меояд. 

Мувофиќи сарчашмањои илмї, хизматрасонї фаъолияти мењнатии 
маќсаднокест, ки дар натиља ба самараи манфиатбахш мубаддал гардида ин ё 
он намуди талаботи одамонро ќонеъ мегардонад. Њамин тариќ дар робита ба 
мафњум ва моњияти хизматрасонї Ширай В.И ќайд мекунад, ки хизматрасонї 
фаъолияти маќсадноки мењнатие мебошад, ки дар натиљаи нињої ба самараи 
манфиатбахш мубадал гардида ягон намуди талабот ва эњтиёљоти инсон ё дар 
маљмуъ љамъиятро ќонеъ месозад [11]. Дар воќеъ муаллиф равиши бисёр хубро 
истифода кардааст, ки фаъолияти маќсадноки мењнатии инсонро зери назар 
гирифтааст.  

Филип Котлер ќайд мекунад, ки хизматрасонї њама гуна 
манфиатбардорињо ё бањрабордориест, ки аз як љониб ба љониби дигар 
пешнињод карда мешавад ва ягон намуди талабот ё эњтиёљоти инсонро ќонеъ 
мегардонанд [7]. Маълум аст, ки Филип Котлер фикри мазкурро бо таваљљуњ 
ба љанбањои маркетингї, яъне хусусиятњои бозорї пешнињод кардааст. 

Бо баррасии андешањои олимони ватанию хориљї рољеъ ба мафњум ва 
моњияти хизматрасонї маълум мегардад, ки хизматрасонї дорои мафњум ва 
моњияти васеъ буда, дар ташаккул ва рушди тамоми муносибатњои иќтисодию 
иљтимоии љамъият наќши њалкунанда дорад. Мувофиќи мушоњида ва 
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озмоишњои илмию назариявї, хизматрасонї дар бисёри маврид заминаи 
асосии рушди саноат, хољагии кишлоќ ва дигар шаклњои истењсолотро таъмин 
мекунад. 

Дар баробари чунин ањаммият доштани хизматрасонї, хизматрасонии 
тиббї, низ метавонад дар ќонеъ гардонидани талаботи одамон оид ба 
солимгардонї наќши асоси дошта бошад. Имрўз бо таъсири омилњои зиёд ба 
саломатии инсон, дар маљмуъ ки боиси коњиш ёфтани саломатї мегардад, 
одамон дар њама синну сол ва дар њар куљо метавонанд ба ин ё он намуди 
хизматрасонии тиббї талабот пайдо кунанд. Бо таваљљуњ ба ин нуќтаи назари 
маркетинг чунин аст, ки дар сурати ошкор кардани мављудияти талабот 
зарурати фаврии ќонеъсозии он ва гирифтани фоида ба вуљуд меояд. Вале 
сабабњои бавуљудоии талабот ва шароити ќонеъгардонии он дар соњаи 
тандурустї фарќ мекунад. Аз ин рў, хизматрасонии соњаи тандурустї 
метавонад аз дигар намудњои хизматрасонї ба куллї фарќ намояд. Љињати 
ошкор намудани чунин хусусияти ботаѓйир зарурати омўзиши хизмарасонии 
тиббї ба вуљуд меояд. 

Њамин тариќ дар муќосиса ба дигар хизматрасонињо, хизматрасонии 
тиббї чунин шарњ дода шудааст. 
 

Љадвали 1. – Тавсифи моњияти хизматрасонии тиббї 
Муаллиф Шарњи мафњум Сарчашма 

Вазорати 
тандурустии 
Федератсияи 
Русия 

Хизматрасонии тиббї – ин 
чорабинї ё маљмуи 
чорабинињо, ки љињати 
пешгирии беморї, ташхис 
ва муолиља нигаронида 
шудааст ва дорои арзиши 
муайян мебошад. 

Приказ Министерство 
здравоохранения Российской 
Федерации №113 от10.04.2001 
«О введении в действие 
отраслевого классификатора» 
«Простые медицинские 
услуги» 

Решетникова 
А.В. 

Хизматрасонии тиббї ин 
таъсири асарбахшии касбї, 
ки љињати нигоњдорї ва 
бењтаргардонии сатњу 
сифати лозимии саломатии 
фард равона карда шудааст.  

Экономика здравоохранения: 
Учебн. пособие / под общ. ред. 
А.В. Решетникова. 2-е изд., 
испр. и доп. – М.: ГЕОТАР-
МЕД, 2004. 

Аристова 
Е.В. 

Хизматрасонии тиббї ќабл 
аз њама ин ё он намуди 
таъсиррасонии касбї, ки 
барои таѓйирдињї ва 
нигоњдории њолати 
физиологї ва равонии 
инсон равона шудааст ва 
њадафи нињоии он ќонеъ 
сохтани талаботи 
истифодабаранда (бемор) 
мебошад. 

Аристова Е.В. Специфические 
особенности медицинской 
услуги 
как экономической 
категории// Вестник КГУ им. 
Н.А. Некрасова № 2, 2012. – С. 
226 

Поляков И. 
В., 

Хизматрасонии тиббї моли 
дорои арзиши муайянест, ки 

Поляков И. В., Уваров С. А., 
Водяненко И. М., Ланкин К. 
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Уваров С. 
А., 
Водяненко 
И. М., 
Ланкин К. А. 

барои ќонеъ гардонидани 
талаботи солимгардонии 
инсон дар шароити 
мављудияти мушкилот оид 
ба саломатї хизмат 
мекунад. 

А. Маркетинг медицинских 
услуг в условиях 
медицинского страхования: 
метод. пособие. Саратов, 1996. 

Каримов 
М.И.  

 Хизматрасонии тиббї 
натиљаи њар гуна фаъолияти 
касбиест, ки бо маќсади 
ќонеъ гардонидани 
эњтиёљмандон (беморон) 
пешнињод карда мешавад.  

Необходимость организации 
маркетинга в сфере 
здравоохранения // Вестник 
Таджикского национального 
университета. Серия: соц.-эко. 
и общ. наук. «Сино», 2013, 
№2/7(123).С. 92.  

Сарчашма: аз љониби муаллиф тањия шудааст. 
 

Дар мавриди омўзиш ва мавриди муќоиса ќарор додани хулосаи илмии 
олимони ватанию хориљї, ки баъзе аз онњо дар љадвали 1 нишон дода шудаанд, 
мо ба чунин хулоса омадем, ки хизматрасонии тиббї дорои таркиб ва сохтори 
мураккаб буда, метавонад дар ќонеъ гардонидани талаботи ањоли рољеъ ба 
нигоњдории саломатї ва таъмин намудани заминањои инкишофи бозори молу 
хизматрасонињои тандурустї заминаи хуб гузорад. 

Дар натиљаи ба эътибор гирифтани тамоми хусусият ва унсурњои 
таркибии алоќаманд бо бозори хизматрасонињои тиббї, ба андешаи мо, чунин 
тарзи ифода моњияти хизматрасониро дар ин соња фањмонда метавонад. Яъне, 
хизматрасонињои тиббї маљмуи муносибатњои маќсаднок ва комплексиест, ки 
аз љониби як ё якчанд мутахассиси касбї љињати ќонеъ гардонидани талабот 
ва эњтиёљоти мардум пешнињод карда мешавад. 

Бояд ќайд намуд, ки ќоидаи аз љониби мо пешнињодшуда нисбат ба 
ќоидањои то имрўз бударо бо он фарќ мекунад, ки нахустин шуда хусусияти 
комплексї ва иштироки аз як нафар зиёди пешнињоди хизматрасонињо 
мавриди назар гирифта шудааст. Комплексї, яъне барои анљом додани 
љарроњї ќаблан бемор аз рўи тамоми беморињои дигар ташхис ва муолиља 
шуда, минбаъд амалиёти љароњї анљом дода мешавад. Инчунин, дар ќонеъ 
гардонидани талаботи инсон љињати солимгардонї дар бисёр мавридњо 
вобаста ба талаботњои касби зиёда аз як нафар иштирок мекунад. Вобаста ба 
ин ва дигар хусусиятњои хизматрасонии тиббї имрўз зарурати амал кардани 
бозори хизматрасонии тиббї аз рўи ќонуниятњои маркетинг ба вуљуд 
омадааст. Маркетинг дар шароити муосир бозори молу хизматрасонињои 
тандурустиро чун объекти корбурд, ки дар он муносибати тиљоратї сурат 
мегирад, пазируфтааст. 

Айни замон бозори хизматрасонињои тиббиро чун категорияи 
маркетингї гуногун шарњ додаанд. Илясова А.Р. ќайд мекунад, ки дар 
назарияи муосири бозоршиносї се намуди асосии бозорро људо намудан 
мумкин аст: бозори мол ва хизматрасонї; бозори омилњои раванди истењсолот 
(замин, канданињои фоиданок, ќувваи корї ва ѓ.); бозори молия. Айни замон 
бозори хизмарасонии тиббї ба ќатори бозори мол ва хизматрасонињои њаётан 
муњим шомил шуда, равиши махсуси маркетингиро, ки бо таќозои замони 
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муосир мувофиќ бошад, талаб мекунад. Бозори хизмарасонии тиббї дар 
навбати худ ќисми таркибии бозори соњаи тандурустї ба њисоб меравад. 
Њамин тариќ, бозори хизматрасонии тиббї, ин маљмуи технологияи тиббї, 
техникаи тиббї, усули ташкили фаъолияти маркетингї дар шароити 
мављудияти муносибатњои раќобати иќтисодї фањмида мешавад [3. с.54]. 

Дар муќоиса нисбат ба бозори хизматрасонии тиббї бозори молу 
хизматрасонињои тиббї ин ќисми муайяни бозор, ки мол ва хизматрасонињои 
зарурии тиббиро љињати нигоњдорї ва бењтаргардонии саломатии мардум 
пешнињод мекунад, фањмида мешавад. 

Ба аќидаи Титова А.О., бозори хизматрасонии тиббї низоми 
муносибатњои озод ва маќсадноки иљтимоию иќтисодие мебошад, ки дар 
чорчўби он муносибати хариду фурўш байни пешнињодкунандаи 
хизматрасонї (муассисањои ташхису табобатї, марказњои ташхис, марказњои 
бистарикунонї) ва истифодабарандаи хизматрасонии тиббї (бемор) тавассути 
ташкилотњои миёнарав (ширкатњои суѓуртавї ва њар гуна фондњо), мувофиќи 
талаботи стандарти сифат ташкил ва ба амал бароварда мешавад, дар назар 
дошта шудааст. Бояд тазаккур дод, ки байни ќоидањои мављуда оид ба бозори 
хизматрасонии тиббї, аз нигоњи мо, ќоидаи пешнињоднамудаи Титова А.О. 
нисбатан васеъ ба ќобили пазирої мебошад. Муаллиф дар мавриди 
пешнињоди аќидаи худ рољеъ ба бозори хизматрасонии тиббї кўшиш 
намудааст, ки муносибати бозориро байни тамоми иштирокчиён муайян 
созад. Бо назардошти ташкил ва пешбурди фаъолияти бозорї, аз љониби 
муаллиф њамаи субъектњо, ки иштирокчии бозори хизматрасонии тиббиро 
ташкил медињанд, нишон додааст, ба монанди худи ташкилоти тандурустї, 
ањолї, миёнаравонї соњаи тандурустї ва маќомоти давлатию назоратї [10, 
с.12]. 

Мусаллам аст, ки низоми тандурустї тамоми муассисаю ташкилоти 
тиббиро дар бар мегирад. Минбаъд набояд фањмиши мањдуд нисбати ин соња 
љой дошта бошад, чунки тандурустї на танњо идораи тамоми муассисањои 
ташхисию табобатиро фаро мегирад, балки бо экология, њифзи мењнат, 
барномањо ва идорањои иљтимої зич алоќамандї дорад. Дар алоќамандї бо 
ин муаллифон ва мутахассисони зиёде ќайд намудаанд, ки функсияи марказии 
тандурустї ин таљдиду таќвияти таносуб ва њамоњангсозии саломатии фард ё 
љомеа бо муњити атроф ё доираи иљтимої ба њисоб меравад [2, с.10-11]. 

Тандурустї њамчун соњаи алоњидаи пешнињодкунандаи хизматрасонии 
ташхисию муолиљавї имрўз дар бозори дорои раќобати шадид наметавонад, 
ки бе истифодаи имкониятњои маркетинг (консепсияи муосири идоракунї ва 
танзими амалиётњои бозорї) фаъолияти босубот дошта бошад ё аз 
хизматрасонии он аъзоёни љамъият огоњ бошанду манфиатбардорї намояд. 
Рољеъ ба ин Решетников А.В. дуруст ќайд менамояд, ки дар шароити имрўз 
истифодаи маркетинг ва принсипњои муосири идоракунии фаъолияти бозорї 
муњим аст. Масалан, амалигардонии тадќиќотбарии маркетингї дар бозори 
хизматрасонии тиббї бо он далел мавќеъ пайдо намудааст, ки дар шароити 
самаранок фаъолият намудани муассисањои тиббї онњо њамчун аъзоёни 
марказии тиљорати муосир бояд марбут ба вазъи бозор, истифодабарандагони 
хизматрасонї ва манфиатбардории баъд аз истифодабарии хизматрасонї 
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иттилоот дошта бошанд, ки ин танњо тавассути ташкили чорабинии 
тадќиќотбарии маркетингї њали худро пайдо мекунад [8, с.105]. 

Дар баробари ин, таљрибаи давлатњои тараќќикарда нишон медињанд, ки 
соњаи тандурустї наметавонад дар асоси принсипњои алтруизм (ѓамхории 
беѓаразона) ва некуањволии давлат вуљуд дошта бошад. Таѓйироти экологї, 
психологияи одамон, њолати бењдошти саломатї ва тамоюли макраиќтисод ба 
давлат имконияти гирифтани тамоми харољоти соњаи тандурустиро 
намедињад. Ќисмати назарраси харољот њамчун уњдадорї ба ташкилотњои 
суѓуртавї ва худи истеъмолкунандагон рост меояд. Бо мавќеъгирии чунин 
вазъият имконияти озодона интихобнамоии ин ё он намуди хизматрасонии 
марказњои муолиљавию ташхисї ба вуљуд меояд, ки ба ин васила раќобат низ 
дар ин бозор шадид мегардад. Чунин характери бозорї зарурати вуљуд 
доштани маркетингро фавран таќозо менамояд. 

Мураккабии шаклњои гуногуни хизматрасонињои муассисањои 
тандурустї аз дигар соњањои пешнињодкунандаи хизматрасонї бо он фарќ 
мекунанд, ки дар онњо мавќеи асосиро омилњои иљтимої, ишѓол мекунанд. 
Дар дигар соњањои хизматрасонї ё истењсолї бошад, омилњои иќтисодї 
мавќеи устувор доранд. Аммо дар чунин вазъият Веснесова О.А. 
истифодабарии равишњо ва принсипњои маркетинги иљтимоиро дар соњаи 
тандурустї актуалї мењисобад [1, с.10]. Њамин тариќ бояд ќайд намуд, ки 
ташаккули шаклњои гуногуни муассисањо дар соњаи тандурустї ва доираи 
васеи интихоби шаклњои гуногуни хизматрасонии тиббї иќтидори ин соњаро 
мустањкам намуда, ба ин васила барои давлат њамчун воситаи асосии татбиќи 
сиёсати иљтимої ба њисоб меравд. 

Дар илмњои иќтисодї олимон маркетинги соњаи тандурустиро ба 
тарзњои гуногун шарњ додаанд ва бештари онњо ба зарурати мављудияти 
хадамоти маркетингї њамчун шакли фаъолияти марказї ва зарурии соњаи 
тандурустї ишора намудаанд. 

Бо таваљљуњ ба ин хулоса кардан мумкин аст, ки ташкили технологияи 
маркетинг дар соњаи тандурустї, хусусан, дар марњилаи мутобиќшавии он ба 
таѓйирёбии сохтори истифодабарии захирањо ва иљрои вазифањо муњим 
дониста мешавад. Ба андешаи мо, сабаби асосии ташкил ва инкишофи 
маркетинг дар соњаи тандурустї аз инњо иборат мебошад: 

– таѓйироёбии усулњои маблаѓгузории муассисањои тиббї бо пайдоиши 
манбаъњои нави маблаѓгузорї, ки аз давлат њељ вобастагї надоранд: 
пайдоиши ширкатњои суѓурта, худи харидорони хизматрасонии тиббї, 
сармоягузорони ѓайридавлатї ва ѓ.; 

– рушди ташкилоти тиљоратии тиббї, ки фаъолияти онњо фоида аз фурўши 
хизматрасонињои тиббиро дар бар мегирад; 

– афзоиши харољоти муассисањои тиббї барои расонидани хидматњо 
вобаста ба истифодаи технологияњои нави табобат, ташхис, таъмир ва 
мукаммалгардонии таљњизот, доруворињои нав ва ѓ.; 

– баланд бардоштани талабот нисбат ба сифат ва самаранокии 
хизматрасонињои тиббї дар шароити рушди њаљми хизматрасонињои пулакї 
ва барќарор намудани ќонуниятњои нави назорат ва танзими сифат ва ѓ. 

Ин, албатта он хулосањоеанд, ки бо таваљљуњ ба мављудияти мушкилот 
дар соњаи тандурустї ва маќомотњои алоќаманд бо он бароварда шудаанд. Аз 
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нигоњи дигар њангоми мавќеъгирї ба мављудияти мушкилотњои бозории ањолї 
ташкил ва рушди хадамоти маркетингї дар соњаи тандурустї бо чунин 
далелњо муњим дониста мешавад: 
коњиш ёфтани мурољиати ањолї љињати харидории хизматрасонињои соњаи 
тандурустї; 
коњиш ёфтани сатњу сифати саломатии мардум, хусусан дар шароити 
мављудияти буњрони саломатї бо таъсири бемории сироятии COVID-19; 
такмил ёфтани талаботи мардум дар робита ба истифодабарии сифат ва 
самаранокии хизматрасонињои тандурустї; 

– афзоиши харољотњои истењсолї рољеъ ба истењсол ва пешнињоди молу 
хизматрасонињои соњаи тандурустї, ки албата ба ќобилияти харидорї ё 
дороии иќтисодии ањоли бевосита таъсир мерасонад; 

– баланд бардоштани сатњу сифати пешнињоди хизматрасонии тиббї 
нисбат ба талабот; 

– рушди фаъолияти соњибкорї дар соњаи тандурустї ё ба ибораи дигар 
ташаккул ёфтани бахши ѓайридавлатии муассисањои ташхисию табобатї. 

Дар чунин шароит мутобиќати муносибат байни истењсолкунанда ва 
истифодабарандаи хизматрасонињои тиббї ташкили маркетингро таќозо 
мекунад. Ташкили фаъолият дар асоси технологияи маркетингї ба 
ќонеъгардонии манфиатњои тарафњо мусоидат мекунад. 
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ЉАНБАЊОИ МАРКЕТИНГИИ РУШДИ БОЗОРИ 

ХИЗМАТРАСОНИИ ТИББЇ 
Муаллифон тасдиќ менамоянд, ки саломатї чун сармояи асосии 

иќтисодиёт баромад намуда, нигоњдорї ва такмили пайвастаи он аз љумлаи 
талаботи муњимми давлат ва одамон дар алоњидагї мебошад. Бо назардошти 
мављудияти ин гуна талабот, ташаккул ва рушди бозори хизматрасонињои 
тиббї шарти муњим ба њисоб меравад. Њамзамон, муаллифон асоснок 
намудаанд, ки рушди бозори хизмтрасонињои тиббї, ки бо талаботи замони 
муосир посух гуфта тавонанд, ба рушди маркетинг вобастагї дорад. Бо 
назардошти ин истифода ва такмили пайвастаи равиши маркетинг дар бозори 
мол ва хизматрасонињои тандурустии кишвар тавсия дода мешавад. 

Калидвожањо: тандурустї, сармояи саломатї, маркетинги тандурустї, 
хизматрасонињои тандурустї, бозори мол ва хизматрасонињои тиббї, талабот, 
нарх. 
 

МАРКЕТИНГОВЫЕ АСПЕКТЫ РАЗВИТИЯ РЫНКА 
МЕДИЦИНСКИХ УСЛУГ 

Авторы подтверждают, что здоровье является основным капиталом 
экономики, а его накопление и постоянное улучшение является одним из 
важных потребностей государства и личности. Учитывая наличие такого 
спроса, важным условием считается формирование и развитие рынка 
медицинских услуг. При этом авторы обосновали, что развитие рынка 
медицинских услуг, способного отвечать требованиям современности, зависит 
от развития маркетинга. Учитывая это, рекомендуется использовать и 
постоянно совершенствовать маркетинговый подход на рынке медицинских 
товаров и услуг страны. 

Ключевые слова: здоровье, капитал здоровья, маркетинг здоровья, 
услуги здравоохранения, рынок медицинских товаров и услуг, спрос, цена. 
 

MARKETING ASPECTS OF DEVELOPMENT OF THE 
MARKET OF MEDICAL SERVICES 

The authors confirm that health is the main capital of the economy, and its 
accumulation and constant improvement is one of the important needs of the state 
and the individual. Given the presence of such demand, the formation and 
development of the medical services market is considered an important condition. 
At the same time, the authors substantiated that the development of a medical 
services market capable of meeting modern requirements depends on the 
development of marketing. Taking this into account, it is recommended to use and 
constantly improve the marketing approach in the country’s market of medical 
goods and services. 

Keywords. health, health capital, health marketing, health services, market for 
medical goods and services, demand, price. 
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УСУЛЊОИ БАЊОГУЗОРИИ САМАРАНОКИИ РУШДИ 

САРМОЯИ ИНСОНЇ: АСОСЊОИ НАЗАРИЯВЇ 
 

Каримов М. И. – н.и.и., муаллими калони кафедраи 
менељмент ва маркетинги ДМТ 

Ќурбонов А.Љ. – ассистенти кафедраи менељмент 
ва маркетинги ДМТ 

Абдулозода Р. А. – муаллими калони кафедраи 
менељмент ва маркетинги ДМТ 

 
Дар шароити шиддат гирифтани муносибатњои иќтисодию иљтимої 

сармояи инсонї чун категорияи муњимми иќтисодї бо хусусиятњои сифатї ва 
миќдорї самти ташаккул ва инкишофи њар гуна низомро ба худ вобаста 
гардонид. Имрўз шумораи муњаќќиќоне, ки ба омўзиши самараи иќтисодии 
сармояи инсонї машѓуланд, хеле зиёд мебошанд. Табиист, ки онњо дар 
натиљаи тањкиќ усулњои гуногуни тањлил ва муќоисанамоиро мавриди 
истифода ќарор додаанд. Дар доираи тањќиќоти мазкур хусусиятњои сифатию 
миќдории сармояи инсонї ба эътибор гирифта, љињати тањлили самаранокии 
сармояи инсонї то имрўз кадом усул ва равишњои тањќиќ истифода шудаанд, 
мавриди баррасї ва бањогузорї ќарор дода мешаванд. 
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Љињати комёб шудан ба интихоби усули мувофиќи бањогузории сармояи 
инсонї мањак ва нишондињандањои ташаккул ва инкишофи онро дар натиљаи 
тањќиќоти олимони ватанию хориљї вобаста ба даврањои гуногуни тараќќиёти 
љамъият мавриди омўзиш ва хулосабаброрї ќарор медињем. 

То ба имрўз дар адабиёти иќтисодї љињати бањогузории самаранокии 
иќтисодии сармояи инсонї аз равиш ва усулњои гуногун истифода кардаанд. 
Дар мавриди анљоми равишњои муайянсозии арзиши иќтисодии сармояи 
инсонї байни муаллифони ватанию хориљї, усулњои арзиш (пулї) ва њисобњои 
табиї истифода шудааст. 

Нахустин шуда дар асри XVII асосгузори иќтисоди сиёсии классикии 
англис Уилям Петти кўшиш кард, ки арзиши пулии махсусиятњои истењсолии 
одамро бањогузорї намояд. 

Ба аќидаи ў, «арзиши асосии оммаро метавон, ба монанди замин, ба бист 
маротиба зиёдтар даромади солонае, ки одамон аз натиљаи мењнаташон 
меоранд, баробар арзишгузорї кард». У. Петти арзиши тамоми ањолии 
Англияро дар он ваќт таќрибан баробар ба 520 миллион фунт стерлинг њисоб 
карда, арзиши њар як сокин ба њисоби миёна 80 фунтро ташкил доданашро 
исбот намуд. У. Петти арзиши бузургии сармояи инсониро бо истифода аз 
тартиби сармоякунонии даромад ба унвони даромаднокии якумрї бо фоизи 
бозор муайян кард. Ў андозаи даромадро бо роњи ба даст овардани даромади 
шахсї аз даромади миллї муайян кард [8, с.29]. 

Уилям Фарр методологияи тањлил ва њисоби арзишгузории сармояи 
инсонии У. Петтиро такмил дод. Усули ў аз њисоб кардани арзиши љории 
даромади софи ояндаи шахс (фоидаи оянда тарњи харољоти зиндагии шахсї), 
иборат буда, ислоњоти баэътиборгирии эњтимолияти фавт дар алоќамандї бо 
коэффитсенти фавтро ба назар гирифт. 

Эрнест Энгел усули нархњои истењсолиро барои арзёбии арзиши пулии 
одамон авлотар донист. Э. Энгел боварї дошт, ки тарбияи фарзандон ба 
арзиши волидони онњо меарзад, ин харољотро метавон њамчун ченаки арзиши 
пулии кўдакон барои љомеа њисоб ва ќабул кард. 

Г. Беккер дар назарияи худ ба арзёбии сармояи инсонї, ки 
њисоббаробарии дурусти самаранокии иќтисодии таълимро анљом додааст, 
диќќати зиёд намудааст. Барои муайян кардани даромад аз тањсилоти олї, 
даромади тамоми умр, ки коллељњоро хатм намудаанд, даромади умри онњое, 
ки баъди мактаби миёна дигар идомаи тањсил накардаанд, тарњ карда 
мешавад. Харољоти таълим дар якљоягї бо харољоти мустаќим (маблаѓи 
тањсил, хобгоњ ва ѓ.) ба сифати унсури асосии ташкилдињандаи «даромади 
аздастрафта», яъне даромаде, ки њангоми солњои тањсил нобуд шудаанд, ба 
эътибор гирифта шудаанд. Моњиятан даромади гумшуда арзиши ваќти 
хонандагонро чен мекунад ва арзиши имконпазири истифодаи он мебошад. 
Бозгашти сармоягузорї дар тањќиќотро њамчун таносуби даромад ба харољот 
муайян карда, Г. Беккер раќамро аз 12-14% фоидаи солона ба даст овард [4, 
с.36-42]. 

Г. Беккер дар асарњои худ коргарро чун маљмўи як воњиди мењнати одї 
ва миќдори муайяни сармояи инсонї, ки дар ў таљассум ёфтааст, зери назар 
гирифта, музди мењнатро чун маљмуи нархи бозории мењнати одии ў ва 
даромади сармоягузорї дар як шахс медонад. Гузашта аз ин, ќисми асосии 
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даромади корманд аз рўйи њисобњои Г. Беккер, инчунин њисобњои дигар 
муњаќќиќон, аз њисоби сармояи инсонї ба даст меояд. Даромади корманд бо 
назардошти гирифтани фоизњо ба сармояи инсонї метавонад дар шакли зерин 
пешнињод карда шавад [9. с.252]: 

Љадвали 1. – Усули маъмули бањогузории сифат ва самаранокии сармояи 
инсонї 
№ Формула Тавсифи формула 
1. γi = (W: Pi ) (1+R) Ti + Xi 

+ Ei 
- γi - даромади фард i; 
- (W: Pi) – нархи мењнати одии коргар i 
(маблаѓгузории умумии коргарони «одї» 
ба шумораи коргарони «одї» таќсим 
карда мешавад); 
- R – фоизи (даромад) маблаггузорї ба 
сармояи инсонї; 
- Ti – давраи маблаггузории асосї ба 
коргар i; 
- Xi – даромади корманд i бо назардошти 
хусусиятњои ў (зењнию, љисмонї), 
параметрњои љои кор, шароити шуѓл дар 
бозори мењнат; 
- Ei – хатоињои марбут ба корманд ва 
сатњи тафовут i. 

2. 
 𝑉𝑉𝑎𝑎 = �

𝑛𝑛

𝑖𝑖=𝑎𝑎

 (𝐵𝐵 − 𝐶𝐶)(𝐼𝐼

+ 𝑖𝑖) −𝑖𝑖 

- Va – арзёбии сармояи инсонии коргари 
солхўрда а;  
- В – даромади коргар;  
- С – музди мењнат ба мењнати одї ва 
харољотњо барои инвеститсия; 
- n – синну соле, ки фаъолияти мењнатии 
инсон ба охир мерасад;  
- i – меъёри даромади сармояи инсонї.  

3. Gγ = kfK + GL SL, - Gγ – суръати афзоиши даромади миллї;  
- k – таносуби шиддатнокии сармоя;  
- fK – њосилнокии њадди нињоии сармоя;  
- GL – суръати афзоиши ќувваи коргарї;  
- SL – њиссаи мењнат дар даромади миллї. 

Сарчашма: Тањияи муаллифон дар асоси маќолаи Богатова А.В. 
Методологические подходы к оценке человеческого капитала// Вестник 
Алтайского государственного аграрного университета № 3 (101), 2013. С. 135-
139. 

 
Тањлилгарони Бонки Љањонї усули «дисконти»-ро дар мавриди 

бањогузории арзиши сармояи инсонї истифода намудаанд. Дар сатњи муайяни 
фоидаи маљмуи сарвати миллї арзиши он њисоб карда мешавад. Сипас арзиши 
замин, канданињои фоиданок, захирањои љангал ва бањр, сармояи истењсолї ва 
дигар дороињо аз арзиши бадастомада хориљ карда мешаванд. Дар натиља, 
арзиши сармояи инсонї боќї мемонад. Њамин тариќ, тамоми усулњои 
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бањодињии сармояи инсонї ба якчанд усули асосї људо карда мешаванд: усули 
харољот ва усули фоидаоварї. 

Равиши «харољот» бо љамъбаст ва баэътибор гирифтани харољоти 
умумии тањсилот, омодасозии мутахассисони њирфавї ва дигар харољотњои 
љамъиятї асос меёбад, ки одатан ба љалби инвеститсия ба сармояи инсонї 
(нигоњдории саломатї, дарёфти љойи кор ва иттилооти марбут ба даромад, 
муњољират ва ѓ.) мансуб дониста мешавад. Арзиши сармояи инсонї бо натиљаи 
љамъоварии сармояи холис барои рушди шахс чун мутахассиси оянда дар 
тамоми марњилањои давраи зиндагии ў муайян карда мешавад. 

Равиши «даромад» бањодињии даромади аз љониби кормандон 
дарёфткардаро пешбинї мекунад, ки фоидаи маблаѓњои ба сатњи дахлдори 
тањсилот ва тахассусї воридшударо дар бар мегиранд. Истифодаи усули 
«даромад» ба бањодињии сармояи инсонї, пеш аз њама, истифодаи 
сармоякунонии даромадеро, ки аз истифодаи ин намуди сармоя ба даст оварда 
мешавад, дар бар мегирад. Мањз дар ин њолат љамъоварии сармояи инсонї аз 
љониби насли њозира ва имкониятњои истифодаи он дар фаъолияти иќтисодї 
њангоми фаъолияти корманд нишон дода мешавад. 

Дар робита ба њар ду равиши арзишгузории сифат ва самаранокии 
сармояи инсонї, А. В. Богатова ќайд мекунад, ки усулњои истифодашуда 
(усули харољот ва усули фоидаоварї) дар бањогузории сармояи инсонї он 
ќадар мукаммал ва даќиќан натиљабахш њисобида намешаванд, зеро вобаста 
ба таркиби сармояи инсонї бо таѓйироти замон ва талаботи бозори мењнат 
сифати сармояи инсониро бањогузорї карда наметавонанд. Бо назардошти ин 
нуќсон, иловатан бояд усуле, ки имкони бањогузории пурраи сармояи 
инсониро таъмин крда метавонад, яъне усули «коршиносон» мавриди 
истифода љалб карда шавад [2. с.137]. 

Муаллифон усулњои бањодињии арзиши њаёти омориро, ки коршиносони 
ватанию хориљї бо истифода аз тањлили иљтимоию иќтисодии афзалиятњои 
истеъмолкунандагон ва тањќиќоти бозори мењнат тањия кардаанд, баррасї 
карданд. Дар асоси тањлили гузаронидашуда, миќдори арзиши воњиди хатар 
барои саломатї ва њаёт пешнињод карда мешавад, ки онро барои истифода дар 
Россия њангоми гузаронидани арзёбии иќтисодї, арзёбии самаранокї ва 
оптимизатсияи харољот барои коњиш додани хавф тавсия кардан мумкин аст. 

Натиљаи тањлил ва анљоми корњои ќиёсї дар чорчўбаи тањќиќоти мазкур 
нишон медињад, ки сармояи инсонї сохтори мураккаб дошта, тартиб ва 
пешнињоди мањаку нишондињандањои ягона, ки дар сатњи микро, макро, мезо 
ва мего мувофиќ ояд, мушкил аст. 

Айни замон шумораи манфиатњои иќтисодї, ки сарчашмаашон инсон ба 
њисоб меравад ва бањогузории онњо дар њар марњилаи ташкили фаъолият 
шарти муњимми татбиќи фаъолият мебошад, хеле зиёданд. Аммо аксарияти ин 
манфиатњо ва тавонмандињои хоси сармояи инсонї бо сабабњои вуљуд 
надоштани низоми дурусти бањогузорї ва ошкорсозию татбиќи амалии онњо 
аз байн мераванд. Љињати њалли ин гуна вазъият дар доираи тањќиќоти мазкур 
мо истифодаи мањак ва нишондињандањои бањогузории сармояи инсониро 
вобаста ба сатњи истифодабарї ва ташаккули он тавсия медињем. 

Бањогузории њар як унсури таркибии сармояи инсонї вобаста ба сатњи 
гуногуни иќтисодї имкони бањогузории дурусти сифат ва шумораи сармояи 
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инсониро таъмин намуда, њамзамон, дарёфт ва татбиќи роњу усулњои ташаккул 
ва истифодабарии он таъмин мегардад. Сармояи инсониро вобаста ба сатњи 
истифодабарї ва санљидагирї аз нуќтаи назари иќтисодиёт ба чунин намудњо 
људо намудан мумкин аст: 

– микросатњ, яъне бањогузорї, ташаккулдињї ва истифодабарии омили 
инсонї бо маќсади ќонеъгардонии талаботи шахсї, оилавї ва корхона ба он 
чиз, ки аз инсон талаб карда мешавад; 

– мезосатњ, яъне бањогузорї, ташаккулдињї ва истифодабарии омили 
инсонї дар сатњи корпоратсияњо ва минтаќањои нисбатан бузург; 

– макросатњ бањогузорї, ташаккулдињї ва истифодабарии сармояи 
умумии инсонї дар сатњи љумњурї, яъне миќёси иќтисодиёти миллї дар назар 
дошта мешавад; 

– мегасатњ бањогузорї ва муайяннамоии тамоми муносибатњои алоќаманд 
бо рушди инсонро дар саросари љањон дар бар мегирад. 

Њамин тариќ, њадафи ин тањќиќот тањияи меъёри арзёбии сармояи 
инсонї, чун омили рушди муносибатњои иќтисодию иљтимої дар шароити 
рушди иќтисодиёт дар ќолаби нав ба њисоб меравад. 
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УСУЛЊОИ БАЊОГУЗОРИИ САМАРАНОКИИ РУШДИ САРМОЯИ 

ИНСОНЇ: АСОСЊОИ НАЗАРИЯВЇ 
Муаллифон дар маќолаи мазкур тасдиќ мекунанд, ки вобаста ба 

мураккаб гардидани муносибатњои иќтисодию иљтимої, такмил ёфтани 
талаботи касбї ва шиддат гирифтани раќобат дар бозори мењнат масъалаи 
бањогузорї ва таъмини самаранокии рушди сармояи инсонї яке аз 
муњимтарин вазифањои имрўз ба њисоб меравад. Вобаста ба ин дар маќолаи 
мазкур усулњои бањогузории самаранокии рушди сармояи инсонї мавриди 
омўзиш ва муќоиса ќарор дода шудааст. Муаллифон тасдиќ менамоянд, ки 
комилан ва дуруст бањогузорї намудани самаранокии сармояи инсонї аз рўи 
сатњу сифати ташаккул ва истифодабарии он ѓайри микон аст, зеро бо 
таваљљўњ ба талаботи шаклњои шуѓл ва шиддат гирифтани рушди фаъолияти 
инноватсионї талабот ба самаранокии сармояи инсонї инкишоф меёбад. Ба 
андешаи муаллифон дар чунин вазъият аз њама равиши хуби бањогузории 
сармояи инсонї ин вобаста ба сатњи истифодабарї бањогузори кардани он 
муфид аст, ба монанди микросатњ, мезосатњ, макросатњ ва мегасатњ. 

Калидвожањо: сармояи инсонї, самаранокї, шуѓл, усули њисоб, усули 
бањогузорї, тањлил, сатњ, сифат. 
 

МЕТОДЫ ОЦЕНКИ ЭФФЕКТИВНОСТИ РАЗВИТИЯ 
ЧЕЛОВЕЧЕСКОГО КАПИТАЛА: ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ 
Авторы подтверждают в данной статье, что в связи со сложностью 

экономических и социальных отношений, повышением профессиональных 
требований и усилением конкуренции на рынке труда вопрос оценки и 
обеспечения эффективности развития человеческого капитала считается 
одним из самой важной задачи сегодня. Исходя из этого, в данной статье 
изучаются и сравниваются методы оценки эффективности развития 
человеческого капитала. Авторы подтверждают, что невозможно полно и 
точно оценить эффективность человеческого капитала по уровню и качеству 
его формирования и использования, поскольку спрос на эффективность 
человеческого капитала развивается с учетом требований форм занятости и 
развития инновационной деятельности. 

По мнению авторов, в такой ситуации лучшим способом оценки 
человеческого капитала является его оценка по уровню использования, 
например, микроуровень, мезоуровень, макроуровень и мегауровень. 

Ключевые слова: человеческий капитал, эффективность, занятость, 
метод расчета, метод оценки, анализ, уровень, качество. 
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METHODS FOR ASSESSING THE EFFECTIVENESS OF HUMAN 
CAPITAL DEVELOPMENT: THEORETICAL FRAMEWORK 

The authors confirm in this article that due to the complexity of economic and 
social relations, increasing professional requirements and increasing competition in 
the labor market, the issue of assessing and ensuring the effectiveness of human 
capital development is considered one of the most important tasks today. Based on 
this, this article studies and compares methods for assessing the effectiveness of 
human capital development. The authors confirm that it is impossible to fully and 
accurately assess the effectiveness of human capital by the level and quality of its 
formation and use, since the demand for the effectiveness of human capital develops 
taking into account the requirements of forms of employment and the development 
of innovative activities. 

According to the authors, in such a situation, the best way to assess human 
capital is to assess it by level of use, for example, micro-level, meso-level, macro-level 
and mega-level. 

Keywords: human capital, efficiency, employment, calculation method, 
assessment method, analysis, level, quality. 
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АКТИВИЗАЦИЯ ИНТЕГРАЦИОННОЙ ФОРМЫ 
РАЗВИТИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ УСЛУГ 

В УСЛОВИЯХ ЦИФРОВИЗАЦИИ ЭКОНОМИКИ 
 

Ахмадов Р. Р. – к.э.н., доцент кафедры государственного 
и местного управления ТНУ 

Рахматзода С. – к.э.н., заведующий кафедрой государственного 
и местного управления ТНУ 

 
Глобализационные процессы, обосновывающиеся многосторонним 

сотрудничеством образовательных услуг с учетом эффективного 
формирования цифрового сообщества в условиях цифрового пространства, 
предполагает, что основным признаком современного цивилизационной и 
цифровой развитой страны проявляется на интегрированном форме развития 
образовательных услуг. Особенно когда на государственном уровне действуют 
различные межгосударственные многопрофильные соглашения 
(межвузовские), активизирующие экономическую интеграцию в контексте 
цифровизации экономики, интеграционная форма развития образовательных 
услуг предполагает необходимость конструктивного пересмотра действующих 
механизмов рынка образовательных слуг, с учетом цифровизации экономики. 

Вместо классического производства и предложения социальных услуг 
активизируются дистанционный учет потребности рынка услуг и 
предоставления образовательных услуг, консультационные медицинские 
услуги, а также услуги в сфере культуры. Однако современные реалии 
показывают, что экономические отношения на региональном и мировом 
рынке приобретают характер турбулентности, что требует систематичного 
подхода к организации и адаптации цифровизации экономики на предмет 
стабильного развития социальных услуг [1, 93]. 

В нынешних реалиях перехода на цифровую экономику, наряду с 
формированием изменчивого характера рынка на основе колебания 
экономических отношений, через цифровизацию интегрированных 
социально-гуманитарных отношений, проявляется новая рыночная парадигма 
конъектуры рынка труда, которая актуализирует предоставление 
качественных образовательных услуг для укрепления человеческого капитала 
и обеспечения высококвалифицированных кадров в экономике. 

mailto:karimi.1985@mail.ru/
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В 2022 году, Лидер нации, уважаемый Эмомали Рахмон в своем 
ежегодном Послании Маджлиси Оли страны, заявил: «В период 
независимости создание национального образования и вхождение в атмосферу 
международного образования мы объявили своей важнейшей целью и 
приоритетным направлением социальной политики Правительства страны. 
Мы считаем, что формирование нации начинается с образования, забота об 
этой сфере – это есть инвестирование для развития человеческого потенциала 
и создания благоустроенного будущего государства и Родины [5]. 

Глобальные и стремительные изменения в политическом, 
технологическом, экономическом и социальном развитии мировой 
цивилизации превратили в стратегический фактор прогресса общества его 
научно-технический, социокультурный и духовный потенциал, наращивание 
которого напрямую связано с уровнем развития социально-культурной сферы 
и, прежде всего, с состоянием системы образования, вообще, и системы 
образования, в частности, с повышением образовательного и 
профессионального уровня всего населения [7, 338]. 

Следует отметить, что Республика Таджикистан на основе выбранной 
экономической модели «экономика отрытых дверей» имеет глубокие 
конструктивные отношения со странами Европы и Азии, об этом 
свидетельствуют многосторонние межгосударственные отношения. Особый 
импульс имеет многостороннее сотрудничество в культурно-гуманитарных 
сферах между Таджикистаном и Россией, на основе активного участия в 
региональных и мировых соглашениях, особенно в научно-культурных 
мероприятиях дружеских стран. Данное партнерство имеет интеграционный 
характер, союзничество выступает гарантом и ключевым аспектом 
активизации интеграционной формы развития образовательных услуг в 
условиях цифровизации экономики. 

В настоящее время в Таджикистане функционируют 
межгосударственные образовательные учреждения высшего 
профессионального образования Российско-таджикский (славянский) 
университет, Филиалы Московского государственного университета, 
Тюменского государственного университета, Московского энергетического 
института, Московский институт стали и сплавов, также действует Российский 
Центр науки и культуры и институт Конфуция при Таджикском национальном 
университете, учредителнем которого является Синьцзянский педагогический 
университет. 

В системе образования Республики Таджикистан (дошкольное 
образование, общее, начальное профессиональное, среднее профессиональное 
и высшее профессиональное образование) с учетом региональных, 
демографических и организационно-экономических особенностей 
образовательные услуги осуществляются на государственном русском, 
узбекском и английском языках.  
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Таблица 1. – Основные показатели системы образования в Республике 
Таджикистан (на начало учебного года, тысяч человек) 

Составлено автором: по материалам «Образование в Республике 
Таджикистан» Агентства по статистике при Президенте Республики 
Таджикистан, 2022. – С.11-65 

 
Данные таблицы свидетельствуют о положительной тенденции развития 

рынка образовательных услуг по всем компонентам образовательной системы, 
как социально-значимые услуги. В 2017-2020 годах число дошкольных 
образовательных учреждений страны выросло на 81 единиц, а число 
обучающихся увеличилось до 8 тыс. детей. Также за данный период 
исследования число учреждений общего образования вырос на 70 единиц, а 
численность обучающихся с 1906,3 тыс. учеников в 2017 году увеличилось на 
2033,9 тыс. в 2022 году, увеличение составляет 289,3 тыс. учеников. 

Особенно по данным Агентства по статистике при Президенте 
Республики Таджикистан в январе-марте 2022 года в стране построено и сдано 
в эксплуатацию 5 общеобразовательных школ на 4330 мест. В частности, в 
созданных школах количество мест в Хатлонской области составляет 1950, в 
Согдийской области -1540, в Душанбе - 720, в ГБАО – 120. 

Следует отметить, что за годы государственной независимости в 
Таджикистане было построено и сдано в эксплуатацию более 173 
образовательных учреждений нового типа – лицеи, гимназии, президентские 
школы, международные школы и образовательные учреждения для одаренных 
учеников, а также 196 частных учреждений дошкольного и общего 
образования по современным требованиям рынка труда и услуг. В этих 
учреждениях учебой охвачено около 150 тысяч школьников. На ступени 
начального и среднего профессионального образования были созданы 39 
новых образователефоньных учреждений и на ступени высшего 
профессионального образования - 28 учреждений, их количество, 
соответственно, доведено до 41. 

 2017/2018 2020/2021 2021/2022 2022/2017 
Дошкольные образовательные учреждения 

Число дошкольных 
учреждений, единиц 

615 636 696 81 

Численность детей 93,1 97,1 101,1 8 
Учреждения общего образования  

Число учреждений, единиц 3879 3920 3949 70 
Численность учащихся 1906,3 2108,8 2195,6 289,3 

Учреждения начального профессионального образования  
Число учреждений, единиц 67 78 79 13 
Численность учащихся 23,9 22,4 20,7 -3,2 

Учреждения среднего профессионального образования  
Число учреждений, единиц 67 70 74 7 
Численность учащихся 82,4 97,7 95,5 13,1 

Учреждения высшего профессионального образования  
Число учреждений, единиц 39 41 41 2 
Численность студентов 195,7 245,9 239,5 43,8 
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В последние годы многие абитуриенты Таджикистана планируют 
получать высшее образование за границей на основе двусторонних 
государственных и межвузовских соглашений, способствующих росту 
высококвалифицированных кадров в экономике и новым перспективных 
возможностей в индивидуальном карьерном плане. По состоянию на 2022 год 
более 40 тысяч таджикских студентов обучаются в различных высших учебных 
заведениях в разных формах обучения в России, США, Китае и других странах 
мира. Также, около 3000 тысяч иностранных граждан обучаются в высших 
учебных заведениях, что обосновывает основное предпосылки активизации 
интеграционной формы развития образовательных услуг в условиях 
цифровизации экономики.  

Соответственно, с учетом динамики роста численности детей школьного 
возраста, ожидаемого роста доходов и уровня жизни населения необходимы 
будут условия по стимулированию притока частных инвестиций, а процесс 
формирования профильных, специализированных, с определенным уклоном 
обучения, образовательных учреждений посредством предоставления льгот и 
стимулов, а также упрощения регулирования деятельности в этой сфере [2,8]. 

Современная положительная ситуация рынка образовательных услуг 
Таджикистана, подтверждает колоссальный потенциал для активизации 
интеграционной формы развития образовательных услуг в условиях 
цифровизации экономики.  

Влияние глобализации на развитие сферы услуг вызывает необходимость 
существования специальных организаций и особых механизмов 
регулирования процессов воздействия данного явления на национальные и 
международные рынки. Регулирование должно быть ориентировано на 
создание сбалансированной системы интересов участников этих рынков с 
целью более полного и качественного удовлетворения спроса населения и 
хозяйствующих субъектов на услуги [6,79]. 

Наряду с усилением внедрения современных цифровых технологий в 
процессе индустриализации экономики и изменении структуры рынка труда, 
необходимы базовые предпосылки как довериные межгосударственные 
отношения и фактический потенциал потребителней образовательных услуг 
для роста знания и подготовки современных высококвалифицированных 
кадров. 

Наличие институционных, организационно-экономических и 
потенциальных возможностей развития рынка образовательных услуг, 
является основным компонентом социально значимых услуг в Таджикистане, 
что может обеспечивать активизацию интеграционной формы развития 
образовательных услуг, как основная предпосылка выработки дальнейших 
стратегических приоритетов развития новых социально-экономических 
связей, способствующих широкому культурному обмену между восточными и 
западными партнерами в условиях цифрового пространства Евразии. 
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ФАЪОЛГАРДОНИИ ШАКЛИ ЊАМГИРОИИ РУШДИ ХИЗМАТЊОИ 
ТАЪЛИМЇ ДАР ШАРОИТИ РАЌАМИКУНОНИИ ИЌТИСОДИЁТ 

Дар маќола пањлўњои асосии фаъолгардонии шакли њамгироии рушди 
хизматњои таълимї дар шароити мубрам гардидани равандњои 
раќамикунонии иќтисодиёт баррасї гардидааст. Вобаста ба густариши 
муносибатњои гуногунањаммияти давлатї бо давлатњои шарик, заминањои 
институтсионалии њамгироии хизматњои таълимї, бо назардошти талабот ва 
меъёрњои иќтисодиёти раќамї муайян карда шуда, зарурати он асоснок 
гардидааст. Асоснок карда шудааст, ки дар шароити ѓайричашмдошт таѓйир 
ёфтани вазъи бозор талаботи бозори мењнат иваз гардида, такмили хизматњои 
таълимї барои устуворгардонии сармояи инсонї ва таъмини мутахассисони 
касбї дар иќтисодиёти раќамї наќши калидї доранд. Вазъи низоми 
таълимоти Љумњурии Тољикистон вобаста ба зинањои тањсилот тањлил карда 
шуда, тамоюлњои рушди он дар раванди раќамикунонии иќтисодиёт тавсиф 
дода шудааст. Дар заминаи имкониятњои институтсиоаналї, иќтисодї-
ташкилї ва дигар афзалиятњо, роњњо ва механизмњои таъмини фаъолгардонии 
шакли њамгироии хизматњои таълимї дар шароти иќтисодиёти раќамї 
пешнињод гардидааст.  

Калидвожањо: хизматњои таълимї, соњаи хизмат, раќамикунонї, 
иќтисодиёт, бозор, иљтимої, њамгирої, љањонишавї.  
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АКТИВИЗАЦИЯ ИНТЕГРАЦИОННОЙ ФОРМЫ 
РАЗВИТИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЕФОНЬНЫХ УСЛУГ 
В УСЛОВИЯХ ЦИФРОВИЗАЦИИ ЭКОНОМИКИ 

В статье рассматриваются основные аспекты активизации 
интеграционной формы развития образовательных услуг в условиях 
цифровизации экономики. В связи с расширением межгосударственных связей 
со странами-партнерами определены институциональные основы интеграции 
образовательных услуг с учетом требований и стандартов цифровой 
экономики, а также обоснована ее необходимость. Обосновано, что в 
неожиданных условиях изменения конъюнктуры рынка изменились 
требования рынка труда, что ключевую роль играет совершенствование 
образовательных услуг для улучшения человеческого капитала и обеспечения 
высококвалифицированными кадрами в условиях цифровой экономики. 
Проанализировано современное состояние системы образования Республики 
Таджикистан в зависимости от уровней образования, а также 
характеризованы тенденции ее развития в процессе цифровизации экономики. 
На основе институциональных, экономико-организационных возможностей и 
других приоритетов предложены пути и механизмы обеспечения активизации 
интеграционной формы развития образовательных услуг в условиях цифровой 
экономики. 

Ключевые слова: образовательные услуги, сфера услуг, цифровизация, 
экономика, рынок, социальная сфера, интеграция, глобализация. 
 

ACTIVATION OF THE INTEGRATION FORM OF DEVELOPMENT 
OF EDUCATIONAL SERVICES IN THE CONDITIONS 

OF DIGITALIZATION OF THE ECONOMY 
The article discusses the main aspects of enhancing the integration form of 

development of educational services in the context of digitalization of the economy. 
In connection with the expansion of interstate relations with partner countries, the 
institutional basis for the integration of educational services has been determined, 
taking into account the requirements and standards of the digital economy, and its 
necessity has been substantiated. It is substantiated that in unexpected conditions of 
changes in market conditions, the requirements of the labor market have changed, 
and that the improvement of educational services plays a key role to improve human 
capital and provide highly qualified personnel in the digital economy. The current 
state of the education system of the Republic of Tajikistan is analyzed depending on 
the levels of education, and the trends of its development in the process of 
digitalization of the economy are characterized. Based on institutional, economic 
and organizational capabilities and other priorities, ways and mechanisms are 
proposed to ensure the activation of the integration form of development of 
educational services in the digital economy. 

Key words: educational services, service sector, digitalization, economics, 
market, social sphere, integration, globalization. 
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ИМКОНИЯТЊОИ КОММУНИКАТСИОНИИ ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН ДАР ТАЪМИНИ РУШДИ МУТАВОЗИНИ МАНОТИЌИ 

МУХТАЛИФИ КИШВАР 
 

Сафаров А. Њ. н.и.и., муаллими калони кафедраи 
иќтисоди миллї ва бехатарии иќтисодии ДМТ 

 
Зиёда аз се дањсола аст, ки Тољикистон дар шароити соњибистиќлолї 

ќарор дорад. Тули ин муддат, мушкилињои зиёдеро аз сар гузаронид. Воќеан, 
дар ибтидои соњибистиќлолї мушкилињои сиёсї, иќтисодї, иљтимої ва ѓ. 
љомеаи моро фаро гирифта буданд. Новобаста аз мушкилињои зикршуда, 
Тољикистони соњибистиќлол ќадамњои худро устуворона дар ин шоњроњи 
пурталотуми соњибистиќлолї монда, њаракати худро давом дода истодааст. 

Табиист, ки дилхоњ давлати дунё барои таъмини устувории иќтисодиёт 
роњу воситањои зиёдеро истифода мебарад, ки ба њадафи нињои бирасад. Ба 
андешаи мо, барои Тољикистони соњибистиќлол дар баробари 
нишондињандањои дигари рушд, таъмини рушди мутавозини манотиќи 
мухталифи кишвар бо истифода аз имкониятњои коммуникатсионии љумњурї 
зарур ба њисоб меравад. То ибтидои солњои 90-и асри сипаришуда масъалаи 
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мазкур дар кишвар њаллу фасли нињоии худро пайдо накарда буд. Набудани 
роњњои мустаќим байни минтаќањо, ќатъ гардидани робитаи заминї дар фасли 
зимистон, нарасидани љойњои кории мувофиќ дар баъзе минтаќањо, тавлиди 
ками истењсолоти љамъиятї ва амсоли инњо аз мушкилоте буданд, ки ба 
ѓайрсамаранок будани сиёсати минтаќавии кишвар далолат менамуданд. 

Дар маљмуъ, муаммоњои дар боло зикршуда ва баќияи муаммоњои 
љойдоштаи кишвар дар раванди хољагидории миллї ва мањаллї муассир буда, 
њар кадоме ба таври худ таъсири худро дар раванди хољагидории милливу 
мањаллї мерасонанд. Бинобар ин, маќомоти њокимияти давлатї ва мањаллиро 
зарур аст, ки дар њар давру замон ба ќадри тавоної ва иќтидори мављуда дар 
робита бо њалли муаммоњи љойдошта чорањои ќатъї ва сариваќтї андешида, 
барои рафъи онњо мусоидат намоянд. 

Дар давоми 15 соли гузашта Тољикистон дар самти бунёди давлати 
соњибихтиёр, демократї, њуќуќбунёд, дунявї, ягона ва иљтимої ба 
муваффаќиятњои назаррас ноил шуд. Аз нигоњи иќтисодї ва иљтимої ин 
муваффаќиятњо равшану возењ буда, асосан ба туфайли иродаи ќавии сиёсии 
роњбарияти кишвар ба даст омадаанд. Аммо асри XXI бо шароити берунаи 
босуръат таѓийрёбандаи рушд, ба мардуми мо вазифањои нав ва то андозае 
фарогиранда пеш мегузорад, ки њалли онњо барои муттањид намудани љомеа 
ва њифзи асолати миллат ва ноилшавї ба пешрафти васеъ хеле муњим мебошад. 

Дар шароити тезу тунд ва тамоюлњои муассири љањонї, додани 
афзалияти бештар ба соњањои бартариятнок ва калидии тараќќиёт дар маркази 
диќќати њар кадом давлати рўи љањон буда, воситаи њалли муаммоњои мављуда 
ба њисоб мераванд.  

Бо такя ба «Стратегияи миллии рушд то давраи соли 2030», яке аз 
њадафњои олии кишвар ин рушди имкониятњои коммуникатсионии кишвар 
мањсуб меёбад. 

Нуќтаи оѓоз дар даврони соњибистиќлолии кишвар сохтмони шоњроњи 
«Роњи абрешим», бунёди наќбњои «Анзоб», «Шањристон», «Шар-шар» ва 
«Чормаѓзак», сохтмонњои ќитъањои алоњидаи роњњои мошингарди Душанбе-
Хоруѓ-Мурѓоб, Душанбе-Рашт-Саритош, Душанбе-Хуљанд-Чаноќ, Ќулма-
Ќароќурум, роњи оњани Ќӯрѓонтеппа-Кӯлоб ба њисоб мераванд, ки имкон 
фароњам овард, то њаракати наќлиёт дар дохили мамлакат ва берун аз он, 
тамоми фаслњои сол имконпазир бошад ва дар ин замина вазъи рафтуомад ва 
интиќоли мол ба манотиќи гуногуни кишвар бењтар гардад. 

Дар соњаи рушди имкониятњои коммуникатсионї дар бахши наќлиёт як 
ќатор нишонидињандањои заминавї мављуданд, ки риоя ва истифодаи дурусти 
онњо дар кишвар таъсири иќтисодї-иљтимоиї бештарро дошта ва аз инњо 
иборатанд: ќонеъ намудани талаботи ањолї бо наќлиёти мусофирбар ва 
талаботи наќлиётии соњибони мол, бунёди долонњои транзитии наќлиётї, 
инкишофи таъминоти наќлиётии минтаќањои саноатї ва иќтисодї, пеш аз 
њама, дар доираи лоињањои инвеститсионии ањаммияти давлатї ва мањаллї 
дошта, рушди соњаи наќлиёт, ки ба ташкили љойњои нави корї, баланд 
бардоштани самаранокии бахшњои иќтисодиёти миллї ва бењсозии сифати 
зиндагии ањолї равона шудааст, таъмини самаранокии кори наќлиёт ва 
инфрасохтори он ки ба рушди иљтимоию иќтисодии манотиќи кишвар 
мусоидат мекунанд, нигоњдорї ва инкишофи шабакаи фурудгоњњои мањаллї, 
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авиатсияи хурд ва миёна љињати таъмини дастрасии ањолии њамаи минтаќањо 
ба наќлиёти њавої, таъмини дастрасии наќлиёти љамъиятї барои шахсони 
маъюб, паст кардани таъсири манфии комплекси наќлиётї ба муњити атроф, 
экология ва саломатии инсон. 

Дар робита бо масъалаи мазкур дар кишвар барномаи маќсадноки 
давлатии инкишофи комплексии наќлиёти Љумњурии Тољикистон то давраи 
соли 2025 амал мекунад, ки ба рушди соња, яъне рушди комуникатсионии 
манотиќи мухталифи кишвар заминаи хубе фароњам меорад. 

Маќсад ва вазифањои барномаи мазкур ин тањияи маљмуи чорабинињо 
љињати мунтазам инкишофи низоми наќлиёти мувофиќ бо талаботњои самараи 
иќтисодї ва бехатарии хизматрасонии наќлиётии ањолї ба шумор меравад. 
Инчунин, бунёди инфрасохтори шабакањои наќлиётии кишвар ба ќонеъсозии 
талаботњои иќтисодї ва маишї бо риояи меъёрњои бехатарии мављуда равона 
карда шудаанд. 

Бояд ќайд намуд, ки њангоми муайянкунии њаљми зарурии 
сармоягузорињо барои сохтмони роњњо бояд диќќати бештар ба минтаќањое 
дода шавад, ки сатњи камбизоатии ањолї ва талаботњои иљтимоии бештар 
доранд. 

Мавриди ќайд аст, ки гузариш ба муносибатњои бозорї, пош хўрдани 
Иттињоди Шуравї, барњамхўрии системаи мутамаркази фаъолияти низоми 
наќлиётии кишвар дар нишондињандањои асосии фаъолияти низоми наќлиётї 
таљассум ёфтанд. Њамин тавр, дар марњилаи соли 1991-1997 интиќоли борњои 
њама намуди наќлиёт 2,7%, гардиши борњо 3,7% ва интиќоли мусофирон 4,3 % 
маротиба кам шуданд. Бинобар ин, либеризатсияи иќтисод ва дигаргунињои 
сохторї дар низоми наќлиёти кишвар ба инкишофи бозори озоди миллию 
мањаллї ва муносибати онњо ба инкишофи низоми хољагидории бозорї оварда 
расонд. 

Солњои охир дар соњаи мазкур, суръати људокунии маблаѓњо барои 
таъмир ва нигоњдории роњњои автомобилгарди умумии сатњи миллї ва 
мањаллї, бинобар сабаби зиёдшавии сармоягузорињо барои сохтмон, таљдид 
ва барќароршавии онњо, сохтан ва ба истифода додани зиёда аз 2300 км роњ, 
21, 4 км наќб ва таќрибан 200 пули хурду миёна бо дарозии 8,2 км мунтазам 
меафзояд. 

Дар назар дошта шудааст, ки дар оянда барои боз њам тањким бахшидани 
њамгироии иќтисодї миёни манотиќи кишвар дар њаљми 5.5 млн. дол. барои 
таъмир ва барќарорсозии пулњо маблаѓ људо карда шудааст. Дар ин муддат 
барои нигоњдории роњњои автомобилгарди магистралї ва мањаллї 274,2 млн. 
дол. људо карда шудааст, ки 192 млн. доллари онро роњњои магистралї, ва 
82,26 млн. долларро роњњои сатњи мањаллї ташкил медињанд. Инчунин, дар 
назар дошта шудааст, ки иншоотњои инфрасохтории роњ, аз ќабили нуќтањои 
фурўши сўзишворї, нуќтањои таъмири наќлиёт, маѓозањо ва мењмонхонањо 
сохта ба истифода дода шаванд, ки ин њама ба интегратсия ва равобити 
мутаќобилаи манотиќи кишвар дар бахшњои гуногун мусоидат хоњад кард. 

Тањлилњо ва таљриба дар маљмуъ нишон медињад, ки воситаи наќлиёт дар 
ифлосшавии муњити зист ва экология сањми назаррас дорад. Таъсири он, 
асосан, дар ифлосшавии њаво ва ќабати болоии об ва хок арзёбї карда 
мешавад. Мувофиќи маълумотњои мављуда ифлосшавии њаво, ки бо сабаби 
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воситањои наќлиёт расонида мешавад, 43,5 %-ро дар кишвар ташкил медињад. 
Имрўз дар љањон барои кам кардани таъсироти ифлосшавии њаво ба воситаи 
воситањои наќлиёт, намудњои алтернативии муњаррики автомобилњо, 
гардонандањои барќї дар амал татбиќ карда шуда истодаанд. 

Дар Тољикистон аз соли 1994 инљониб бо устувор шудани фаъолияти 
муътадили маќомоти њокимияти давлатї ва аз њама муњим – маќомоти 
мањаллї, равандњои коммунитатсионї рў ба бењбудї намуда, ба раванди 
иќтисоди иљтимої бе таъсир намонд. 

Њукумати мамлакат њадафњои стратегии миллї, яъне таъмин намудани 
истиќлолияти энергетикї, баромадан аз бунбасти коммуникатсионї ва табдил 
додани мамлакат ба кишвари транзитї, њифзи амнияти озуќаворї ва 
дастрасии ањолї ба ѓизои хушсифат, саноатикунонии босуръати мамлакат ва 
васеъ намудани шуѓли пурмањсулро тадриљан амалї карда истодааст. 

Бинобар ин, амалї гардонидани ањдоф ва маљмуи чорабинињои 
зикршуда дар сатњи манотиќи мухталифи кишвар, барои роњбарияти 
мамлакат ва маќомотњои идоракунандаи сатњи мањаллї вазифаи 
аввалиндараља мањсуб ёфта, дар амал татбиќ намудани онњо, чи дар сатњи 
миллї ва чи мањаллї, барои таъмини рушди устувори иќтисодї ва дар маљмуъ 
бењтар гардонидани сатњи некуањволии ањолї зарур мебошад. 

Ќобили ќайд аст, ки равандњои бењтар кардани низоми 
коммуникатсионии кишвар дар шароити имрўзаи Тољикистон басо зарурї ва 
омили асоссии рушд буда, тањкими он дар шароити таѓйирёбињои иќтисоди 
љањонї вазифаи њар кадом фарди имрўзаи љомеа ба њисоб меравад. 
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ИМКОНИЯТЊОИ КОММУНИКАТСИОНИИ ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН ДАР ТАЪМИНИ РУШДИ МУТАВОЗИНИ 

МАНОТИЌИ МУХТАЛИФИ КИШВАР 
Дар маќола марњилањои таърихии ташаккулёбї ва рушди соњаи 

коммуникатсионии кишвар, инчунин, заминањои асосии бунёдї ва тараќќиёти 
соња оварда шудаанд. Барномањои маќсадноки амалкунандаи љумњурї дар 
бахши мазкур, ки барои рушди соњаи коммуникатсионии кишвар мусоидат 
мекунанд, мавриди тањлили амиќ ќарор гирифтаанд. 

Калидвожањо: рушди мутавозин, минтаќа, Љумњурии Тољикистон, 
коммуникатсия, њадафњои стратегии миллї, низоми наќлиётии кишвар. 
 

КОММУНИКАЦИОННЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ РЕСПУБЛИКИ 
ТАДЖИКИСТАН В ОБЕСПЕЧЕНИЕ СБАЛАНСИРОВАННОГО 

РАЗВИТИЯ РЕГИОНОВ 
В статье представлены исторические этапы становления и развития 

отрасли коммуникации страны, а также основные предпосылки и развитие 
отрасли. Глубокому анализу подвергнуты эффективные программы 
республики в этой сфере, способствующие развитию коммуникационной 
сферы страны. 

Ключевые слова: сбалансированное развитие, регион, Республика 
Таджикистан, коммуникация, национальные стратегические цели, 
транспортная система страны. 
 
COMMUNICATION CAPABILITIES OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

TO ENSURING BALANCED REGIONAL DEVELOPMENT 
The article presents the historical stages of the formation and development of 

the country's communications industry, as well as the main prerequisites and 
development of the industry. The republic's effective programs in this area, which 
contribute to the development of the country's communications sector, were 
subjected to in-depth analysis. 

Key words: balanced development, region, Republic of Tajikistan, 
communication, national strategic goals, transport system of the country. 
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ТАШКИЛИ ИДОРАКУНИИ ДОНИШ: МАФЊУМ, 
МОЊИЯТ ВА МАХСУСИЯТЊОИ ОН 
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менељмент ва маркетинги ДМТ 
Абдулозода Р. А. – муаллими калони кафедраи 

менељмент ва маркетинги ДМТ 
 

Бо таваљљуњ ба даврањои таърихии тараќќиёт ва рушди њаёти љамъият 
маълум мегардад, ки зарурати мављудият ва ташаккули пайвастаи дониш 
муњимтарин талаботи инсонї ба њисоб меравад. Аниќтараш дониш дар 
таъмини бењдошти тарзи њаётгузаронї зина ба зина замина мегузорад. Танњо 
дониш имконияти бо тарњи нав ва бо манфиатбардории самаранок, бењдошти 
зиндагонии инсонро таъмин карда метавонад. Дониш имрўз на танњо дар 
шинохт ва ва истењсолї захирањои моддї кумак мерасонад, балки дар раванди 
то ба истеъмол бурда расонидани мањсулот ва бањогузории 
манфиатбардорињо, инчунин аз нав истењсол намудани онњо бо тарњи нав 
хизмат мекунад. Далелњое вуљуд доранд, ки донишро асоси раќобапазирї ва 
рушди нињодњои љамъяитию њаёти фардї мубрам муаррифї мекунанд. Лозим 
ба ёдоварист, ки имрўз дониш захираи муњимми раванди ташаккул, рушд, 
нигоњдорї ва истифодаи оќилонаи тамоми дигар захирањо ба њисоб рафта, 
таќозои ташкили идоракунии самаранокро дорад. 

Вобаста ба пањлуи дигари масъала рољеъ ба дониш чунин мушоњида 
мешавад, ки сабабњои пайдоиши идоракунии дониш љањонишавї ва афзоиши 
раќобат дар бозор, рушди босуръат ва љорї намудани технологияњои нави 
иттилоотї, инчунин, баланд шудани мавќеи техника ва технологияи нав дар 
раванди истењсолот мебошад. 

Объекти тањќиќот дар самти илмии «идоракунии донишњо» донишњое 
мебошанд, ки дар ширкат офарида ва истифода мешаванд. 

Дар мавриди таърифи мафњуми «идоракунии дониш» ва доираи амали 
он то њанўз дар байни олимону мутахассисон як аќидаи ягона вуљуд надорад. 
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Лозим ба ёдоварист, ки сабаби асосии ин ноустувор будани майдони ташаккул 
ва рушди њодисаи тањќиќшаванда, инчунин, миќёс ва характери таъсири он ба 
тараќќиёти ташкилию иќтисодии корхонањо мебошад. Мувофиќи аќида ва 
хулосањои илмии В.П. Колесов, «дар кўшишњои хусусии эљоди стандарти 
идоракунии дониш, назарияи идоракунии дониш равиши байнисоњавї бо 
таваљљуњ ба ин ё он соња васеъ истифода мешавад. 

Дар назарияи «идоракунии дониш» аз љониби коршиноси машњур Дэвид 
Скайрме далел оварда шудааст, ки айни замон рољеъ ба тарзи ифодаи 
идоракунии дониш беш аз 150 таъриф вуљуд дорад. Тибќи ин сарчашмањо, 
идоракунии дониш аз нуќтаи назари илмњои гуногун шарњу тавзењ дода 
шудаст, ки инъикосгари љанбањои техникї, технологї, иљтимої, иќтисодї, 
тандурустї ва ѓайра буда метавонад. Аниќтараш вобаста ба ин сарчашмањои 
чунин хулоса намудан мумкин аст, ки дониш асоси пешрафт ва тараќќиёти 
дилхоњ соњаро ташкил дода, аз ягон раванди фаъолияти инсонї бар канор буда 
наметавонад. Илова бар ин, вобаста ба сарчашма ва маќони ташаккулёбии 
дониш ифодаи он метавонад фарќ дошта бошад зеро сарчашмаи 
ташаккулёбии он чун фарди алоњида, ташкилот ва давлат махсусиятњои хос 
дошта метавонад [1; 2; 4; 6; 7]. 

Идоракунии дониш дар ташкилот, ин раванди ба низом даровардашуда, 
њамљоясозї, њаракат, нигоњдорї, истифодабарї ва интиќоли иттилоот, дониш, 
ки одамон метавонанд бунёд, њамзамон, ташаккул ва истифода намоянд. 

Дониш, шакл вуљуддошт ва натиљаи банизомдаровардашудаи 
фаъолияти бошууронаи инсон фањмида мешавад [9]. Инчунин, моњияти 
донишро бисёр сарчашмањо дар пешнињоди шаклњои дониш ифода месозанд, 
ки чунин шаклњои дониш људо карда мешавад: илмї, омехта (андешаи солим), 
бо интуитсия асосёфта, динї ва ѓ. Маљмуи донишњо ба инсон имконияти 
мутобиќшавї ба муњити љањонро таъмин месозад. 

Дониш шакл ё ќиёфаи субъективии воќеиест, ки инъикоси љањони 
дохилаю берунаро дар инсон ба вуљуд оварда, дар шуури инсон љамъи 
мушоњида ва омўзишњоро ба сифати фањмиш, объекти муњокима ва назарияи 
ягона муаррифї мекунад [9]. 

Дар баробари омўзиши љанбањо ва сарчашмањои мухталифи 
ифодакунандаи мафњум ва моњияти дониш, хулосабарорї кардан мумкин аст, 
ки дониш бо маънои васеъ ва мањдуд ифода меёбад: дониш бо маънои васеаш 
љамъи фањмишњо, тасаввуроти назариявї ва муаррифии мањорат бо истифодаи 
роњњои гуногун дар назар аст; дониш бо маънои мањдуд маљмуи маълумот ё 
иттилоот дар назар дошта мешавад. 

Дониш њамчун бо боварї пайдо намудани маълумот дар хусуси предмет 
ё унсурњои атроф фањмида мешавад. Дар натиљаи доштани он инсон метавонад 
мустаќилона ба онњо мурољиат намояд (предметњои атроф), байни онњо кор 
бурда тавонад ва, дар баробари ин, онњоро бо маќсади расидан ба таъиноти 
гузошташуда истифода карда тавонад. Аз нуќтаи назари санъат бошад, дониш 
маљмуи маълумот (дар фард, љамъият ё низоми иљтимої) оид ба љањон 
фањмида мешавад, ки масъалањои зеринро дар бар мегирад: хусусиятњои хоси 
иттилоотии объекти мушаххас, ќонуниятњои љараёнњои гардишхўрандаи њаёт 
ва падидањои нав, инчунин, ќонуниятњои истифодабарии маљмуи маълумот 
барои ќабули ќарорњои њаётан муњим. Аз назари Платон дониш њолати 
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исботсозї ва дар њайратгузории дигарон бо маълумоти нав дар назар гирифта 
шудааст. Дар натиљаи омўзиши ин нуќтаи назар мушоњида мешавад, ки дониш 
дар ин љо бевосита аз иттилоот људо мебошад. 

Дар иќтисодиёте, ки мавќеъ ба дониш гирифтааст, мафњуми дониш 
њамчун категорияи муњим пањлуњои гуногуни омўзиширо пайдо намудааст: 

– дониш натиљањои амалии санљидашудаи зершуури инсонаст, ки мањорат 
ва идроки фардро инъикос мекунад [2, с. 90]; 

– дониш тавонмандии кормандонро рољеъ ба њалнамоии вазифањои дар 
наздашон гузошташуда нишон медињад; 

– дониш огоњ будан, соњибихтиёрї ва фањмиш дар назар аст, ки дар 
натиљаи андўхтани таљриба ва омўзиш ба даст оварда мешавад. 

– дониш шабакаи мураккаби фањмишњо ва муносибатњои гуногуншакли 
байни онњост, ки ихтиёран ё бошуурона дар зершуури инсон гардиш хўрда, дар 
мавридњои зарурї рољеъ ба ин ё он намуди мушкилот ва њодисањо ќарорњои 
заруриро пешнињод месозад. 

Трофимова Л.А., ќайд мекунад, ки моњияти ва наќши дониш дар 
шароити андўхтани иттилоотњои зиёд бо тадриљ меафзояд. Муаррифии 
донишњоро мавсуф дар асоси ду шакли асосї пешнињод менамояд: назариявї 
ва амалї [6]. 

Донишњои назариявї, маљмуи иттилоотњои муњим, консепсияњои 
фундаменталии такмили илм ва мањорат, ташаккули маљмуи ќоидањои 
амалнамої ва ѓ. буда метавонад. 

Донишњои амалї назарияњои дар амал санљидашуда, маљмуи ќоидањои 
эмперикї, таљриба ва усулњоеанд, ки мунтазам дар љараёни кор истифода 
мешаванд. 

Дар натиљаи омўзиши њамаљонибаи мудирияти дониш маълум гардид, 
ки масъалаи мазкур на танњо предмети омўзиши илми муосир, балки каблан 
оѓоз гардидааст. Доираи омўзиши масъалањои таркибии мудирияти дониш ва 
даврањои амалишавии онњо дар љадвали 1. оварда шудааст. 

 
Љадвали 1. – Тањавулоти бунёди назарияи дониш 

№ Сарчашма Давраи 
омўзишї 

Масъалаи асосї 

1. Друкер П., Белл 
Д., Масуд Е., 
Тофлер О. 

Солњои 
1960-1970 

Дониш њамчун неруи асосии 
пешбарандаи истењсолот омўхта 
шудааст. 

2. Вииг К. Соли 1986 Менељменти дониш љамъи 
масъалањои асосиест, ки љињати 
такмили дониш њалли худро пайдо 
мекунанд ва ба монанди ин 
масъалањоро омўхтааст. 

3. Авени Р.Д. Соли 1994 Гипер-раќобат ва идоракунии 
таѓйироти мунтазам бавуљудоянда. 
Тањти ин тарзу усулњои истифодаи 
дониш дар офаридани инноватсия ва 
расидан ба сатњи раќобатї бе мисол 
омўхта шудааст. 
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4. Когут Б., 
Зандер У. 

Солњои 
1985 

Фањмишњои мухталифи дониш 
барассї шудааст: а) дониш њамчун 
иттилоот; б) дониш њамчун 
инноватсия; в) дониш ва ноу-хау; г) 
дониш ва робитаи он бо илм ва ѓ. 

5. Друкер П. Солњои 
1959 

knowledge work - 20-30 фоизи ањолии 
коргари давлатњои тараќќикарда. 

6. Тис Д. Нимаи 
дуюми 
асри ХХ 

intellectѓal capital -(сармояи зењнї), 
knowledge assets (амволи 
ѓайримоддї) 

7. Хайек Ф., 
Эрроу К., Марч 
Љ, Саймон Г. 

 Наќш ва мавќеи дониш дар низоми 
иќтисодит ва бизнес ташкилот 

8. Нельсон Р., 
Уинтер С. 

Солњои 
1982 

Алоќаманд намудани фањмиши 
ташкили истифодаи дониш, ташкили 
фаъолият, такмили муњити раќобати 
комили инсонї, фаъолгардонии 
омили инсонї бо роњи дар он ба 
вуљуд овардани донишњои замонавї 
ва ба монанди инњо (дар асоси 
натиљањои мењнати Шумпетер Й.). 

9. Муњаќќиќони 
љамъияти 
муосир 

Замони 
имрўз 

Иќтисоди дар дониш асосёфта, 
иќтисодиёти дониш, менељменти 
дониш, инноватсия ва дониш ва ба 
монанди инњо.  

Сарчашма: аз љониби муаллифон дар асоси сарчашмањои ишорашуда 
тањия шудааст [1, 2, 4, 6, 8]. 
 

Аз фикрњои овардашуда маълум мегардад, ки дониш њамчун воситаи 
муњим дар њаёти инсон мавќеъ дорад. Дар баробари ин, инкишофи он (дониш) 
ба омўзиш мушоњидабарї ва хулосањои мантиќию илмї вобастагии калон 
дорад. Мантиќ ва методологияи илм илмро њамун навъи махсуси донишњо 
мавриди баррасї ќарор додаанд. Масъалаи асосї дар ин љо ошкорсозї ва 
шарњу эзоњи он аломатњое мебошад, ки барои фарќ кардани дониши илмї аз 
натиљањои дигари маърифат (шаклњои гуногуни маърифати ѓайриилмї) 
заруранд. Ба донишњои ѓайриилмї, аз љумла донишњои муќаррарї, санъат 
(адабиёти бадеї), дин (матнњои динї), фалсафа (фалсафа дар ќисматњои 
асосиаш), таљрибаи њадсию ирфонї, таассуротњои вуљудияфањмї 
(экзистенсиализм) ва ѓайра тааллуќ дорад. Умуман, агар дар зери мафњуми 
дониш танњо иттилооти матнї фањмида шавад, пас, маълум аст, ки матнњои 
илмї танњо ќисме (мумкин аст ќисми камтарин) аз он маљмуеро ташкил 
медињад, ки инсоният дар њаёт истифода мекунад. Новобаста аз кўшишњои 
беандозаи муњаќќиќони илм (махсусан, намояндагони позитивизми мантиќї 
ва фалсафаи тањлилї) масъалаи аниќ маълуму баён кардани меъёри илмият 
њанўз њам масъалае мебошад, ки њалли ягонаю эътирофи умумшуда надорад. 

Дар натиљаи омўзиши пањлуњои гуногуни дониш ва идоракунии он аз 
назари олимони ватанию хориљї баъзан махсусиятњои дониш ошкор ва 
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пешнињод гардидаанд, ки метавонанд њангоми кор дар амалия ва раванди 
идоракунї нигоњдорию инкишофи донишро таъмин менамоянд: 

– фавран посух додан ба талаботи муштарї бо ёрии ќарорњои 
инноватсионї; 

– зуд мубаддал гардонидани инноватсия ба молу хадамот бо маќсади 
таъмини ќаноатмандии муштарї; 

– истифода намудани амволи дар гардиш фаъоли интелектуалии 
њамкорон, якљоя амалнамої дар самти фаъолияти техникї, экспертиза, тањлил, 
ташхис, амлигардонї ва ѓ.; 

– сарфа намудани захирањо бо ёрии истифодаи бармањали ќарорњои як ё 
якчанд бор ќабулшуда ва ѓ. 
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ТАШКИЛИ ИДОРАКУНИИ ДОНИШ: МАФЊУМ, 
МОЊИЯТ ВА МАХСУСИЯТЊОИ ОН 

Муаллифон дар маќола масъалаи зарурати идоракунї ва истифодаи 
оќилонаи захираи донишро дар асоси хулосаи олимони ватанию хориљї 
мавриди омўзиш ќарор додаанд. Дар ин замина муаллифон тасдиќ мекунанд, 
ки дониш њамчун захираи муњимми иќтисодї дар раванди истењсол ва 
истифодабрии тамоми захирањо иштирок мекунад. Яке аз хусусиятњои 
фарќкунандаи донишро бо он алоќаманд медонанд, ки дониш дар муќоиса ба 
дигар захирањо њангоми истифода ба љои камшавї зиёд мешавад. Инчунин, 
муаллифон ќайд мекунанд, ки ташкил ва таъмини инфрасохтори зарурии 
инкишофи дониш метавонад љињати рушди раќобатпазирї ва истифодаи 
оќилонаи иќтидори истењсолию муомилотии дилхоњ ташкилот замина 
гузорад. 

Калидвожањо: дониш, идоракунии дониш, захирањои дониш, коркарди 
дониш, ташаккули дониш, раќопатпазирї, фурўши дониш, хариди дониш. 
 

ОРГАНИЗАЦИЯ УПРАВЛЕНИЯ ЗНАНИЯМИ: СУЩНОСТЬ, 
ЗНАЧЕНИЕ И ЕГО ХАРАКТЕРНЫЕ ОСОБЕННОСТИ 

В данной статье авторы исследовали вопрос необходимости управления 
и рационального использования ресурсов знаний на основе выводов 
отечественных и зарубежных ученых. В этом контексте авторы подтверждают, 
что знания как важный экономический ресурс участвуют в процессе 
производства и использования всех экономических ресурсов. Одна из 
отличительных характеристик знаний связана с тем, что знания 
увеличиваются, а не уменьшаются при использовании по сравнению с другими 
ресурсами. Также авторы отмечают, что организация и обеспечение 
необходимой инфраструктуры для развития знаний может заложить основу 
для развития конкурентоспособности и рационального использования 
производственного и торгового потенциала любой организации. 

Ключевые слова: знания, управление знаниями, ресурсы знаний, 
обработка знаний, формирование знаний, конкурентоспособность, продажа 
знаний, покупка знаний. 
 

ORGANIZATION OF KNOWLEDGE MANAGEMENT: ESSENCE, 
IMPORTANCE AND ITS CHARACTERISTICS 

In this article, the authors explored the issue of the need to manage and 
rationally use knowledge resources based on the findings of domestic and foreign 
scientists. In this context, the authors confirm that knowledge, as an important 
economic resource, is involved in the production and use of all economic resources. 
One of the distinguishing characteristics of knowledge is that knowledge increases 
rather than decreases with use compared to other resources. The authors also note 
that organizing and providing the necessary infrastructure for the development of 
knowledge can lay the foundation for the development of competitiveness and 
rational use of the production and trade potential of any organization. 

Keywords: knowledge, knowledge management, knowledge resources, 
knowledge processing, knowledge generation, competitiveness, selling knowledge, 
purchasing knowledge. 



 231 

Маълумот дар бораи муаллифон: Каримов Мањмадхуља Исроилхуљаевич – 
Донишгоњи миллии Тољикистон, номзади илмњои иќтисодї, муаллими калони 
кафедраи менељмент ва маркетинг. Суроѓа: Љумњурии Тољикистон, 734025, 
шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї 17. Телефон: +992 989 11 00 21. Почтаи 
электронї: karimi.1985@mail.ru 
Абдуллозода Равшан Амирхон – Донишгоњи миллии Тољикистон, муаллими 
калони кафедраи менељмент ва маркетинг. Суроѓа: Љумњурии Тољикистон, 
734025, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. Почтаи электронї: 
abdullozoda.r@mail.ru 
 
Сведения об авторах: Каримов Махмадхуджа Исроилхуджаевич – Таджикский 
национальный университет, кандидат экономических наук, старший 
преподаватель кафедры менеджмента и маркетинга. Адрес: Республика 
Таджикистан, 734025, город Душанбе, проспект Рудаки 17. Телефон: +992 989 
11 00 21. Электронная почта: karimi.1985@mail.ru 
Абдуллозода Равшан Амирхон – Таджикский национальный университет, 
старший преподаватель кафедры менеджмента и маркетинга. Адрес: 
Республика Таджикистан, 734025, город Душанбе, проспект Рудаки, 17. 
Электронная почта: abdullozoda.r@mail.ru 
 
Information about the authors: Karimov Makhmadhuja Isroilhujaevich – Tajik 
National University, Candidate of Economic Sciences, Senior Lecturer of the 
Department of Management and Marketing. Address: Republic of Tajikistan, 
734025, Dushanbe city, Rudaki Avenue, 17. Phone: +992 989 11 00 21. E-mail: 
karimi.1985@mail.ru 
Abdullozoda Ravshan Amirkhon – Tajik National University, Senior Lecturer of 
the Department of Management and Marketing. Address: Republic of Tajikistan, 
734025, Dushanbe city, Rudaki Avenue 17. E-mail: abdullozoda.r@mail.ru 
 

БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН ДАР НИЗОМИ СЕГМЕНТАТСИЯИ 
БОЗОРИ МЕЊНАТ: ТАЊЛИЛИ НАЗАРИЯВЇ 

 
Каримов М.И. – н.и.и., муаллими калони кафедраи 

менељмент ва маркетинги ДМТ 
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Маълум аст, ки баланд бардоштани сатњу сифати зиндагии ањолї яке аз 

муњимтарин вазифањои сиёсати давлатдории њар як халќу миллат ба њисоб 
рафта, љињати расидан ба ин вазифаи олї роњу усулњои гуногунро истифода 
мебаранд. Таљрибаи рушди муносибатњои иќтисодию иљтимої дар њама 
даврањои таърихї нишон медињад, ки дар ташкил ва таъмини самараноки 
раванди истењсолот фаъолияти мењнатии гурўњї ва фардии одамон истифода 
мешавад. Дар мавриди тањќиќ ва арзёбии њамоњангии мењнат бо раванди 
истењсолот ва њамоњангии истењсолот бо низоми бењдошти тарзи њаёти одамон 
маълум мегардад, ки масъалањои зикргардида бо њам алоќаманд буда, равиши 
ташаккул ва рушди њамљояро таќозо мекунанд. Дар ин раванд афзалияти 
асосиро мењнат дорад, агар раванди фаъолияти мењнатї самаранок истифода 
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гардида, бо њавасмандии хуб таъмин карда шавад, маќсад њосил гардида, 
вазифа иљро мешавад. 

Масъалаи муњим ва рўзафзун ин аст, ки бо тараќќиёти муносибатњои 
истењсолию муомилотї сохтори бозори мењнат низ таѓйир меёбад, ки дар 
натиља равандњои нави омўзиш, ташкил, ташаккулдињї ва гурўњбандию 
танзимро таќозо менамояд. Яке аз чунин масъалањои таркибии бозори мењнат, 
бозори мењнати љавонон ба њисоб меравад, ки бо хусусиятњои худ дар низоми 
сегментатсиякунонии бозори мењнат фарќ мекунад. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон бо назардошти дарки бармањалли 
моњият ва наќши љавонон дар сохтори муносибатњои иќтисодию иљтимої, 
ташаббусњои зиёдеро љињати бењдошти шароити таълим, такмили маданият ва 
нигоњдории тарзи њаёти солим дар байни љавонон роњандозї намудааст. 
Зимни нахустин ќадамњои фаъолияти давлатдорї дар љумњурї Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дар бораи љавонон ва сиёсати давлатии љавонон» аз 
13 майи соли 1992 тањти №562 ќабул ва амалї карда шуд, Президенти 
Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон бахшида ба 20-солагии Иљлосияи ХVI 
– уми Шурои Олии Љумњурии Тољикистон самти сиёсати навро бо номи «Рў ба 
љавонон» муаррифї намуд. Њанўз моњи майи соли 1997 Ќарори Њукумати 
Љумњурии Тољикистон љињати таъсис додани Кумитаи кор бо љавонони назди 
Њукумати Љумњурии Тољикистон ќабул ва тасдиќ гардида буд, иќдоми навбатї 
ин санаи 23 май эълон гардидани «Рўзи љавонони Тољикистон» мебошад, 
Њамчунин, дар доираи сиёсати давлатии дастгирии љавонон барои баррасї ва 
њалли масъалањои љавонон ва иштироки фаъоли онњо дар њаёти сиёсї, 
иќтисодї, иљтимої ва фарњангии кишвар соли 2015 дар назди Президенти 
Тољикистон Шурои миллии кор бо љавонон таъсис дода шуд, дар баробари ин 
њама Њукумати мамлакат соли 2017-ро “Соли љавонон” эълон кард, ки ба 
тањкими бештари наќши љавонон дар љомеа ва фароњам овардани шароити 
бењтар барои онњо мусоидат намуд. 

Ин ва дигар иќдомњои пайдарпайи Њукумати Љумњурии Тољикистон аз 
наќши муњим доштани љавонон дар рушди иќтисодию иљтимоии давлат дарак 
медињад. 

Муњиммияти дигари ба омўзиш љалб намудани мушкилоти бозории 
ќобилияти касбию њунарии љавонон бо он алоќаманд дониста мешавад, ки 
имрўз навгонињо дар самти шуѓли љавонон, бо назардошти пањн гардидани 
воситањои техникаи раќамї, ба вуљуд омадааст. Яъне, имрўз замоне расидааст, 
ки истењсол, истифодабарї ва назорати фаъолияти мењнатталаб бештар 
иштироки ќобилияти љавононро талаб мекунад. Дар ин гуна вазъият барои 
Љумњурии Тољикистон бартариятњои зиёд вуљуд доранд. Масалан, тибќи 
маълумотњои омори расмии љумњурї зиёда аз 70 фоизи ањолии кишварро 
љавонони то сини 35-сола ташкил медињанд. 

Дар воќеъ, љавонон барои љумњурии мо ќувваи бузурги истењсолї ва 
иќтидори бузурги омўзиши љањони имрўз ва бунёдсози љањони оянда ба њисоб 
мераванд. Бењуда нест, ки Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон 
дар робита ба љавонон ин нуќтаи иброз медорад: “Мо љавононро неруи 
созандаву бунёдкор ва пешбарандаи љомеаи навини кишварамон ва ояндаи 
халќамон эълон кардем ва дар њалли њамаи масъалањои њаёти љомеа ва давлат 
то имрўз ба онњо такя мекунем”. 



 233 

Њамин тариќ барои имрўз ва ояндаи љумњурї стратегияи истифодаи 
оќилонаи неруи љавонон яке аз авлавиятњои муњимми иќтисодию иљтимоии 
давлат ба њисоб меравад. Бо таваљљуњ ба ин барои Љумњурии Тољикистон 
масъалаи омўзиши њамаљонибаи мушкилот, хусусият ва бартариятњои бозори 
мењнати љавонон муњим арзёбї мегардад. 

Тибќи хулосањои илмию назариявии олимону коршиносон то љое бањс 
дар атрофи ташаккулёбии бозори мењнати љавонон њамчун шакли махсуси 
бозори мењнат њалли худро пайдо накардааст. Аммо бо таваљљуњ ба 
хусусиятњои таркибии шуѓли љавонон, талаботи љавонон ва суръати 
ишкишофёбии сарфи мањорати љавонон хулоса кардан мумкин аст, ки бозори 
љавонон чун низом вуљуд дорад ва ташаккули он равиши махсусро таќозо 
мекунад. Ин ва дигар махсусиятњоро мо мехоњем дар асоси истифодаи натиљаи 
мењнати баъзан олимони соња мавриди тањќиќ ва асосноксозї ќарор дињем. 

Аз љумла дар адабиёти илми иќтисодї, дар баробари истифодабарии 
мафњуми «бозори мењнати љавонон» баъзан мафњумњои шабењ истифода 
шудаанд, ки маќсади асосии онњо, низ барассии мушкилоти бозори мењнати 
љавонон мебошад, ба монанди «љавонон дар бозори мењнат», «сегменти 
бозори мењнати љавонон» ва ѓ. 

Масалан, В.А. Гневашев ќайд мекунад: «…Дар воќеъ, неруи мењнатии 
љавонон, ки бо ќобилиятњои гуногун шинохта мешаванд, сегменти муњимми 
бозори мењнат ба њисоб меравад». Њамзамон, ќайд меукнад, ки «дар таљрибаи 
љањонї ин сегмент аз љињати иљтимої ва иќтисодї нисбатан осебпазир бањо 
дода шуда дар шароити феълии рушду инкишофи муносибатњои иќтисодї, чун 
индикатори муътадилии интегратсияи бозори мењнат ва бозори 
хизматрасонињои таълимї ба њисоб меравад» [4, с.130]. Тибќи андешањои 
муаллиф, бозори мењнати љавонон чун тафовути афзоянда байни эътирозњои 
љавонон ва имкониятњои ќаноатмандии онњо тавсиф мегардад. Љавонон неруи 
бузурги бо суръат рушдёбанда доран, аммо дастрасї ба захирањо барои онњо 
мањдуд аст. Дар таќсимоти захирањо ва иљозату роњбаладии касбї наслњои 
калонтар ба онњо вобаста мебошанд. Аз ин рў, эътирозњои онњо пайваста 
љињати шароити мењнат, дастрасї ба мењнат ва ба хондану маишат меафзояд. 

Бо таваљљуњ ба хулосањои илмии Челюбева Ю.В. бозори мењнати 
љавонон намуди махсуси бозоре тавсиф шудааст, ки сифати муносиби кироя ба 
њисоб меравад ва њамчун субъект (сарчашмаи зањирањои мењнатї) дар 
марњилаи ибтидоии амалигардонии имконияти иќтидори худ ќарор дорад [9, 
с.10]. 

Михалкина Е.В. наќши љавононро дар сохтори бозори мењнат муњим 
арзёбї намуда, њамзамон, бозори мењнати љавононро сегменти таркиби бозори 
миллии мењнат ифода намудааст, ки ба сифати субъектњои таклифотї, 
шахсони аз сини 15 то 29-сола баромад менамоянд 1, с.9]. Дар таќвият ба ин 
ќоида Вишневская Н. Г. ќайд мекунад, ки «…бозори мењнати љавонон ин 
сегменти бозори мењнатест, ки дар он ба сифати субъектњои 
ташаккулдињандаи ќувваи кории пешнињодшаванда ашхоси синнашон аз 15–
29-сола баромад мекунанд ва дорои махсусиятњои хоси мењнатї мебошанд. 
Хусусиятњои асосии чунин бозори мењнатро дар паст будани раќобатпазирї 
дар наљиаи он сатњи баланди харољот барои мутобиќшавї ва хатарњоро 
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њангоми кирояи коргарони љавон барои корфармо метавон ќайд намуд» [3, 
с.20]. 

Дар ќоидањои пешнињоднамудаи Михалкина Е.В., Вишневская Н. Г. ва 
дигар олимони ватанию хориљї як унсури асосї ќайд шудааст, ашхоси синну 
солашон баробар ба 15-29. Ин гуна тахмин, албатта асоси илмию амалии 
худро дорад, ки зимни сегметатсияи худи бозори мењнати љавонон мавриди 
назар ќарор дода мешавад. Дар робита ба ин масъала ёдовар шудани нуќтаи 
зерин мувофиќи маќсад аст: «… љавонон одамони сину соли 15-24 мебошанд. 
Дар давлатњое, ки синну соли ќобили мењнат нисбатан дертар муайян шудааст, 
ин муњлати ваќт васеътар нишон дода мешавад – 25-29. Вобаста ба ин, тибќи 
њисоботњои созмонњои байналхалќї, љавонон ба категорияи зерин тасниф 
карда мешаванд: наврасон (15-19-сола), љавонон (20-24-сола), љавонони 
калонсол (24-29-сола) [2, с.29]. 

Анкун муайян мегардад, ки бо назардошти се давраи ташаккулёбии 
ќобилияти касбию њунарии љавонон давраи њаётии љавононро дар маљмуъ 
муайян кардан мумкин аст. 

Шерер И.Н. кўшиш намудааст, ки бо таваљљуњ ба иштироки субъект ва 
иштироки дигар институтњои вобаста бозори мењнати љавононро шарњ дињад: 
«Бозори мењнати љавонон низомеро меноманд, ки аз унсурњои асосї 
(захирањои мењнатї ва корфармо) ва унсурњои ёрирасон - миёнаравон (давлат 
дар хусуси маќомоти иљроия ва ќонунбарор, њокимияти суди, институтњо 
(маориф, оила, мењнат ва монанди инњо), ташкилотњои коргарон ва 
корфармоён, биржаи мењнат ва хадамоти муњољират) таркиб ёфтааст» [10, с.27-
28]. Ба андешаи мо, тарзи ифодаи пешнињоднамудаи Шерер И.Н. аз назари 
методологї пешнињоди арзишманд аст, зеро дар он унсурњои асосї, унсурњои 
ёрирасон ва миёнаравон, ки бозори мењнати љавононро чун система муаррифї 
карда метавонад, ёдоварї шудааст. Айнан ба монанди ин Гневашев В.А. дар 
хусуси бозори мењнати љавонон ёдова шудааст: «Бозори мењнати љавонон аз 
маљмуи муносибатњои иљтимоию иќтисодї ба шумор рафта, ба сифати 
субъекти он љавонон (њиссаи нисбатан серњаракати захирањои мењнатї), 
давлат (ба сифати миёнарави муносибатњои мењнатї ва кафолати риояи 
уњдадорињои мењнатии тарафњо ва њифзи иљтимої) ва ташкилотњое, ки (ба 
мувофиќкунонии манфиатњои тарафњо оид ба кироя, истифодаи ќувваи корї, 
ташаккули малакањои касбї ва дар натиља таъмини некуањволї, устувории 
иќтисодиёти мамлакат дар асоси маблаѓгузорињои дарозмуњлат ба касбият, 
саломатї ва иќтидорњои эљодии миллат равона шудааст, баромад менамоянд» 
[5, с.206]. 

Дар маљмуъ, бозори мењнати љавонон дар нахустин марњилањои 
пажуњиши олимон чун давраи ташаккулёбии бозори мењнат ва баъдтар чун 
сегменти бозори мењнат муаррифї шудааст. Бо назардошти ошкор гардидани 
махсусият ва принсипу функсияњои ба худ хос, аз љониби як ќатор олимони 
ватанию хориљї, ба монанди Бояркин Г.Н., Вукович Г.Г., Колесникова О.А., 
Тимошенко Е.С., Михалкина Е.В., Разумова Т.О., Симонова М.В., Сиганкова 
И.В., Ќодиров Д.Б., Шамсов И.С. ва дигарон бозори мењнати љавонон њамчун 
системаи муносибатњои хариду фурўши ќувваи корї матрањ шудааст. 
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Сарчашма: Аз љониби муаллиф тањия шудааст 
Расми 1. Моњият, таркиб ва махсусиятњои бозори мењнати љавонон иљтимої 

БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН  

Маќсади бозори мењнати љавонон ин таъмини шуѓли пурраи 
љавонони ќобили мењнат, паст кардани сатњи бекории ин 
гурўњи љамъиятї тавассути созмон додани љой ва шароити 
муосиди мењнатї, њамзамон, бунёди низоми босуботи 
мутобиќгардонии љавонон дар шароити зудтаѓйирёбандаи 
рушди иќтисодию иљтимоии дохилию берунї мебошад.   

 

НАВРАСОН (15-19 сол) 

 
ЉАВОНОН (20-24 сол) ЉАВОНОНИ КАЛОНСОЛ (24-29 сол) 

Вазифаи бозори мењнати љавонон: 
- ташкили шароити мусоити ташаккул ва мубодилаи ќобилияти њунарии 
љавонон (љавонони бемаълумот, донишљўён, соњибмаълумот, маъюбон); 
- њавасмандгардонии ќобилияти зењнї, эљодкорї, иќтидори љисмонї ва ѓ. 
- ташкили шароити мусоид љињати мубодилаи ќобилияти зењнии љавонон 
дар амалия тавассути пул ва ѓ. 

 

ТАРКИБИ БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН  

МАХСУСИЯТЊОИ БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН 

ХУСУСИЯТЊОИ МУСБИИ БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН ХУСУСИЯТЊОИ МАНФИИ БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН 

− қобилияти зуд ва бе мушкилї мутобиқшави ба шароити 
тағйирёбандаи муњити берунии ҳаёт, аз ҷумла шароити меҳнат; 

− динамизм, чандирӣ, саъй кардан барои рушди ќобилиятњои нав, 
мављудияти хоњиш барои худ такмилдиҳӣ; 

− сатњи нисбатан баланди тањсилоти умумї, ки дастовардњои љањонии 
илму техникаро имкон медињад, чунин техникаи информатсионї ва 
электронї, касбњои нави ќаблан номаълум, инчунин соњаи 
фаъолиятро дар хориљи кишвар дастрас менамояд; 

− сифатҳои мушаххас ва дар њоли рушди психофизиологӣ: нерумандї, 
таҳаммулнопазирӣ, кўшиши маќсималии комёбї хоҳиши тасдиқи 
худ. 

− надоштани дониши касбӣ; 
− надоштани тахассуси ва малакаи зарурии мехнатї; 
− хусусияти номуайяни кори мунтазамро доро аст, ки корфармо онро 

бо мушкилї танзим мекунад; 
− майли ба ҳам пайвастани кор ва таҳсил, истифодаи як қатор 

имтиёзҳо, ки барои корхона ва корфармо мушкилиҳои иловагӣ ба 
вуҷуд оварда, номзадии ҷавонро ќобили ќабул намедонад; 

− хусусиятњои иљтимої-психологї; аз љумла ба монанди хохиши иваз 
кардани кор ё касб, аз нав бахо додан ба дилбастагї ва шавќу њавас 
ва њатто дигар кардани љои истиќомати худ то муњољират. 
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Хулоса, мо ба фикри олимон нисбат ба он ки бозори мењнати љавонон 
сегменти бозори мењнат аст ва як давраи махсуси ташаккули ќобилияти 
касбию њунарї аст, муќобил нестем. Аммо дар мавриди омўзиш ва ташкили 
фаъолияти рушдбахшандагї онро чун низоми мукаммали дорои унсурњо ва 
махсусиятњои хоси худ шинохтан зарур аст. Барои исботи чунин тасмимот 
моро зарур аст, ки наќш, моњият, маќсад, вазифа, унсур, намуд функсия ва 
дигар ќонуниятњои бозори мењнати љавононро тањќиќ намоем.  

Вобаста ба ин, дар доираи тањќиќиќоти мазкур нахуст дар шароити 
Љумњурии Тољикистон кўшиши чун системаи мукаммали муносибатњои 
иљтимоию иќтисодї, нишон додани бозори мењнати љавонон анљом дода 
мешавад (Љадвали 1.). 

Ба андешаи мо, бозори мењнати љавонон, ин маљмуи муносибатњои 
иќтисодию иљтимої байни љавонон (15-29-сола), давлат ва соњибкорон ва 
дигар субъектњои манфиатдор бо маќсади ташаккулдињї ва хариду фурўши 
ќувваи корї, ки талаботи субъектњоро ќонеъ намуда, натиљаи нињоии он боиси 
њалли мушкилоти иќтисодию иљтимої мегардад. 

Маълум мегардад, ки имрўз зарурати банаќшагирї ва ташкили шароити 
мусоид барои таъмин намудани тавозуни баробари талабот ва пешнињоди 
ќувваи кории љавонон ба вуљуд омадааст. Маълум аст, ки байни љавонон ва 
дигар субъектњои бозори мењнат мушкилоти зиёде вуљуд доранд. Аммо, ба 
андешаи мо, ташкили њамкории муташаккилона метавонад ба њамаи 
субъектњои бозори мењнат фоида оварда, дар маљмуъ боиси рушди тарњи нави 
иќтисодиёт гардад, зеро яке аз бартариятњои мењнати љавонон ин замонавї ва 
мутобиќ ба талабот иљро намудани кор аст. 

Дар доираи тањќиќот мувофиќи маќсад дониста мешавад, ки «бозори 
мењнати љавонон» њамчун ќисмати бозори мењнате баррасї карда шавад, ки 
дар он ба сифати пешнињод - ашхоси синну солашон аз 15 то 29-сола, ба сифати 
талабот – корфармоён, пешнињодкунандагони љои кор барои корљўёни синну 
солашон ба ин мувофиќ баромад мекунанд. 
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БОЗОРИ МЕЊНАТИ ЉАВОНОН ДАР НИЗОМИ СЕГМЕНТАТСИЯИ 

БОЗОРИ МЕЊНАТ: ТАЊЛИЛИ НАЗАРИЯВЇ 
Дар маќола масъалаи наќш ва мавќеи рушди бозори мењнат дар баланд 

бардоштани сатњу сифати зиндагии ањолї тањќиќ шудааст. Муаллифон тасдиќ 
менамоянд, ки њали мушкилоти алоќаманд бо тарзи њаётгузаронї ба 
амалкарди дурусти низом ва ќоидањои бозори мењнат вобастааст. Дар радифи 
ин муаллифон ќайд мекунанд, ки дар ташаккул ва рушди бозори мењнат, 
сегменти бозори мењнати љавонон наќши асосї дорад. Бо маќсади асоснок 
намудани наќш ва мавќеи ин сегмент иќтибос ва далелњои илмиро истифода 
намудаанд. Сегменти бозори мењнати љавононро бо махсусиятњои соњавї ва 
синну солї тасниф ва асоснок намудаанд. 

Калидвожањо: бозори мењнат, мењнат, арзиши мењнат, бозори мењнати 
љавонон, сегметатсияи бозори мењнат, нарх, љавонон, мењнати љавон. 
 

РЫНОК ТРУДА МОЛОДЕЖИ В СИСТЕМЕ СЕГМЕНТАЦИИ РЫНКА 
ТРУДА: ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ 

В данной статье изучается вопрос о роли и месте развития рынка труда в 
повышении уровня и качества жизни населения. Авторы подтверждают, что 
решение проблем, связанных с образом жизни, зависит от правильного 
внедрения системы и правил рынка труда. По мнению этих авторов, сегмент 
рынка труда молодежи играет ключевую роль в формировании и развитии 
рынка труда. 

Для обоснования роли и положения данного сегмента автори 
использовали цитаты и научные данные. Классифицирован и обоснован 
сегмент молодежного рынка труда по отраслевым и возрастным 
специализациям. 



238 
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рынок труда молодежи, сегментация рынка труда, цена, молодежь, 
молодежный труд. 
 

YOUTH LABOR MARKET IN THE SYSTEM OF LABOR MARKET 
SEGMENTATION: THEORETICAL ANALYSIS 

This article examines the role and place of labor market development in 
improving the level and quality of life of the population. The authors confirm that 
the solution to lifestyle problems depends on the correct implementation of labor 
market systems and rules. According to these authors, the youth labor market 
segment plays a key role in the formation and development of the labor market. 

To justify the role and position of this segment, the authors used quotes and 
scientific data. The segment of the youth labor market is classified and justified by 
industry and age specializations. 

Keywords. Labor market, labor force, labor cost, youth labor market, labor 
market segmentation, price, youth, youth labor. 
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МУКАММАЛГАРДОНИИ НИЗОМИ ИДОРАКУНИИ ЌАРЗИ ХОРИЉЇ 
ДАР ШАРОИТИ НОУСТУВОРЇ 

 
Бобоев Ф. Љ. – н.и.и., дотсент, муовини декан оид ба илм ва 

инноватсияи факултети молиявию иќтисодии ДМТ 
 

Дар шароити муосир пайдо кардани кишваре, ки ба љалби маблаѓ аз 
сарчашмањои берунї ё дохилии маблаѓгузорї мурољиат накарда бошад, хеле 
душвор буда, аз эњтимол хеле дур мебошад. Дар умум, ќарзро як навъ «балои 
мутлаќ» шумурдан љоиз нест, зеро ќарзњои оќилонаистифода гардида 
метавонанд рушди иќтисодиро ба таври назаррас суръат бахшида, раванди 
такрористењсолии васеъро боз њам пурсамартар ва пўётар гардонида, бештари 
муаммоњои иљтимоию иќтисодї ва ѓайраро њал намоянд. Њамзамон, ќарзи 
давлатии зиёд гаронии вазнине мебошад, ки метавонад амалнамоии 
муътадили низоми иќтисодиро мураккаб гардонад. 

Афзоиши ќарзи давлатї захираи сармояро дар низоми иќтисодї кам 
месозад (зеро соњиби пасандозњо ба љои воситањоро ба иќтисодиёт тавассути 
хариди сањмияњои ширкатњои гуногун сармоягузорї намудан ё ќарзњоро 
равона сохтан ба такрористењсолии васеъ, вомбаргњои давлатиро харидорї 
намуда, бо ин тариќ давлат ва эњтиёљоти онро маблаѓгузорї менамояд). 

Дар баробари ин, бунбасти молиявї, дидаву дониста рад намудани 
афзалиятњои истифодаи захирањои беруна дар динамикаи равандњои 
љањонишавии муосир боиси аз даст додани раќобатпазирии иќтисоди миллї 
мегардад. Дар њошияи вазъиятњои мављуда наќши сиёсати ќарзи хориљї дар 
механизми рушди дарозмуддати иќтисодї меафзояд. Ташаккули низоми 
илман асосноки танзими давлатии ќарзгирии хориљї бояд заминаи мукаммал 
ва мустањками назариявї дошта бошад. Афзоиши назарраси ќарзи давлатї 
дар бисёре аз кишварњои љањон, ба хусус пас аз буњрони молиявї, дар доирањои 
илмї масоили идоракунии уњдадорињои ќарзгирии давлатиро ба миён овард. 

Дар адабиёти иќтисодї ба таври маъмул мафњумњои «идоракунии ќарзи 
давлатї» ва «танзими ќарзи давлатї» вомехўранд. Номуайянии мафњуми 
идоракунии ќарзи хориљии давлат љорї намудани таърифи онро таќозо 
мекунад. Аз ин рў, тањлили муќоисавии моњияти онро дар заминаи 
сарчашмањои омўхташуда пешнињод менамоем. Мафњуми «идоракунї» 
маљмуи тарз ва усулњои амали маќсаднокро ба объект бо маќсади ба даст 
овардани натиљаи муайян дар бар мегирад. Мафњуми «танзим» маънои 
таъсири мустаќим ба объектро бо маќсади ба даст овардани натиљаи муайян, 
мураттаб сохтани он дар доираи параметрњо, наќшањо ва ислоњи инњирофњоро 
дорад. Муттаносибан мафњумњои «идоракунї» ва «танзим»-ро метавон 
падидањои ба њам алоќаманд њисобид, вале њар кадоми онњо заминаи мустаќил 
ва хусусиятњои моддии худро доранд. 

Ба андешаи Бжихатлов С.Х., ва Нагаев А.А., «идоракунии ќарзи давлатї 
як љузъи људонашавандаи сиёсати макроиќтисодии давлат мебошад, зеро 
истифодаи механизми ќарзи давлатї метавонад омили тавонои рушди 
иќтисодї гардад, номутаносибињоро дар воридшавии даромадњо ба буљет 
њамвор сохта, инчунин механизми ќарзи давлатї фаъолона бо маќсади 
танзими муомилоти пул ва сатњи фаъолияти касбї дар кишвар истифода 
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мегардад” [1, с.11-16]. Дар њисобот дар бораи вазъи ќарзи давлатии Љумњурии 
Тољикистон шарњи зерини идоракунии ќарзи давлатї оварда шудааст: 
«Идоракунии ќарзи давлатї низоми тадбирњои молиявие мебошад, ки давлат 
барои баргардонидани ќарзњо, инчунин пардохти даромад аз рўи ин ќарзњо; 
таѓйири муњлат ва шартњои ќарзњои додашуда, интишори уњдадорињои нави 
ќарзї амалї месозад. Ин яке аз самтњои афзалиятноки сиёсати молиявии 
давлат мебошад” [2, с.30]. 

Ба њолати 01.01.2022, тибќи тањќиќоти Бонки Љањонї, њаљми бештари 
ќарзи хориљї дар Иёлоти Муттањидаи Амрико мушоњида мегардад, ки $.24049 
миллиардро ташкил намуд. Ба дањгонаи кишварњои азимтарини дорои ќарзи 
хориљї аз љумлаи кишварњои тараќќїкарда инњо мансуб дониста мешаванд, 
Британияи Кабир ($.8696 млрд), Фаронса ($.6983 млрд), Олмон ($.6413 млрд), 
Љопон ($.4331 млрд), Люксембург ($.3746 млрд), Нидерландия ($.3667 млрд), 
Ирландия ($.2878 млрд), Италия ($.2566 млрд) ва Чин ($.2636 млрд). 

Зиёда аз ин, ќарзи Иёлоти Муттањидаи Амрико ба маблаѓи ќарзи 
Британияи Кабир, Фаронса, Олмон ва Италия якљоя баробар аст. Маљмуи 
ќарзи хориљии дањ кишвари номбаршуда $.65975 млрдро ташкил медињад, ки 
аз нисфи маљмуи мањсулоти љањон дар соли 2022 ё 68% аз $.97 трлн зиёд аст [3, 
с.32]. 

Њамин тариќ, мушоњида мешавад, ки рушди иќтисодиёти љањон, хусусан 
ИМА, аз њамаи дигар мамлакатњо маблаѓњои гарон ќарздор мебошад. Ин 
метавонад маънои хатари баланди дефолти соњибихтиёрї ва имконнопазирии 
пардохти уњдадорињои худро дар ояндаи наздик ва миёна дошта бошад [4, 
с.68]. 

Ќарзи давлатии Љумњурии Тољикистон ба њолати 1 январи соли 2021 - $.3 
746,9 млн, ё 42,8% нисбат ба Маљмуи мањсулоти дохилї ташкил намуд. 
Нишондињандаи зерин дар давраи тањлилшаванда ба 1,4 маротиба зиёд 
гардида, дар соли 2021 дар муќоиса бо соли 2020 - $. 33,5 млн. коњиш ёфтааст. 

Дар Тољикистон, тибќи [5, с.10], бузургии њадди нињоии ќарзи беруна 
нисбат ба ММД 60% ба њисоб меравад, яъне агар ќарзи хориљї то 60% ММД 
бошад, он гоњ ба амнияти иќтисодї тањдид нанамуда, бо зиёд гардидан аз ин 
нишондињанда сатњи некуањволии иќтисодии мамлакат зери хатар ќарор 
мегирад. 

Диаграммаи 1. Динамикаи сохтори ќарзи давлатии Љумњурии 
Тољикистон дар солњои 2014-2021, $. млн. 
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Сарчашма: аз љониби муаллиф аз рўи маълумоти [6] тањия гардидааст. 

 
Тањлилњо нишон медињанд, ки дар Љумњурии Тољикистон тамоюли 

мусбат аз рўи бузургии ќарзи хориљї нисбат ба ММД таъмин гардидааст, ки 
аз соли 2014 инљониб аз сатњи њадди нињоии худ нагузаштааст (60% тибќи [5, 
с.10] ва дар соли 2021 37,7% ташкил намуд). Нисбат ба бузургии ќарзи хориљї 
ба сари ањолї бошад, таъкид намудан ба маврид аст, ки он дар давраи 
тањлилшаванда 1,3 маротиба ё 80,8 $ зиёд гардида, дар соли 2021 дар муќоиса 
бо соли 2020 ба 0,3 % коњиш ёфтааст. 

Тавре тадќиќот нишон медињад, «афзоиши назарраси таносуби ќарз 
нисбат ба ММД метавонад боиси зиёд шудани андозњо ва паст шудани 
даромадњои оянда гардад. Дар ин њолат барои зиёд намудани њаљми ќарзгирии 
давлатї чизи асосї он аст, ки суръати афзоиши ММД аз суръати афзоиши ќарз 
зиёд бошад» [7, с.55]. 

Њамин тавр, ќарзи хориљї аз як тараф дар рушди иќтисодиёти миллї 
наќши мусбат дорад, зеро он манбаи захирањои молиявие мебошад, ки барои 
ноил шудан ба њадафњои сиёсати иќтисодии кўтоњмуддат ва дарозмуддат зарур 
мебошанд. Аз тарафи дигар, сатњи баланди нишондињандањои мутлаќ ва 
нисбии ќарзи хориљї ба амнияти иќтисодии кишвар таъсири манфї расонида, 
метавонанд боиси дефолти соњибихтиёрї гарданд. 

Барои кам кардани гаронии ќарзи беруна, равона кардани талошњо 
љињати баланд бардоштани иќтидори содиротии кишвар дар асоси баланд 
бардоштани раќобатпазирии молу хизматрасонињои ватанї дар бозорњои 
хориљї, аз љумла ба соњањои иќтисодиёт, ки ќисми зиёди захирањои ќарзї 
равона шудаанд, зарур мебошад [8, с.167]. Муаммои дигар ин вобастагии 
баланди иќтисоди љањонї аз доллари ИМА ва сатњи баланди ќарз дар худи 
кишвари эмитент шадидтар аст. Дар чунин шароит, њукуматњои миллиро, аз 
љумла Љумњурии Тољикистонро зарур аст, ки барои коњиш додани вобастагї 
аз доллар, интиќол додани захирањои миллї аз асъори хориљї ба тилло ва 
дигар металлњои ќиматбањо, инчунин ба асъорњои иќтисодии устувортаре, ки 
таносуби муносиби ќарзи хориљї нисбат ба ММД ва ба сари ањолиро доранд, 
кўшиш намоянд. 
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МУКАММАЛГАРДОНИИ НИЗОМИ ИДОРАКУНИИ 

ЌАРЗИ ХОРИЉЇ ДАР ШАРОИТИ НОУСТУВОРЇ 
Дар шароити љањоншавии иќтисоди љањонї афзоиши њаљми ќарзи 

хориљии давлатњои љањон ба омўзиши динамика ва омилњои таъсиргузор ба 
бузургии он таваљљуњи хосаеро ба миён меорад. Дар маќола моњият ва 
вазифањои идоракунии ќарзи давлатї ошкор гардида, принсипњо пешнињод 
гардида, усулњои идоракунии ќарзи давлатї инъикос карда шудаанд. Дараљаи 
нишондињандањои зерин тањлил карда шудааст: њаљми умумии ќарзи хориљї, 
таносуби ќарзи хориљї нисбат ба ММД, њаљми ќарзи хориљї ба њар сари 
ањолї. Муайян карда шудааст, ки давлатњои дорои ќарзи мутлаќи хориљии аз 
њама бештар ИМА, Британияи Кабир, Фаронса, Олмон ва Љопон мебошанд. 

Њамчунин, вазъи муосири ќарзи хориљии Љумњурии Тољикистон 
мавриди тањлил ќарор гирифта, тавсия ва пешнињодњо оид ба идоракунии 
оќилонаи он пешнињод гардидаанд. 

Калидвожањо: ќарзи хориљї, идоракунии ќарзи хориљї, амнияти 
иќтисодї, хизматрасонии ќарзи хориљї, касри буљети давлатї, амнияти ќарзї. 
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СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ СИСТЕМЫ УПРАВЛЕНИЯ ВНЕШНИМ 
ДОЛГОМ В УСЛОВИЯХ НЕОПРЕДЕЛЕННОСТИ 

В условиях глобализации мировой экономики рост объёма внешнего 
долга стран мира обуславливает особый интерес к исследованию его динамики 
и факторов, влияющих на его величину. В статье раскрыты сущность и задачи 
управления государственным долгом, предложены принципы, обобщены 
методы управления государственным долгом. Проанализирован уровень 
показателей: совокупный объем внешнего долга, отношение внешнего долга к 
ВВП, объем внешнего долга на душу населения. Выявлено, что странами с 
наибольшей абсолютной внешней задолженностью выступают США, 
Великобритания, Франция, Германия, Япония. 

Также, анализировано современное состояние внешнего долга 
Республики Таджикистана, предложены обоснованные выводы и предложения 
для эффективного управления внешним долгом страны. 

Ключевые слова: внешний долг, управление внешним долгом, 
экономическая безопасность, обслуживание внешнего долга, дефицит 
государственного бюджета, долговая безопасность. 
 

IMPROVEMENT OF THE EXTERNAL DEBT MANAGEMENT SYSTEM 
UNDER CONDITIONS OF UNCERTAINTY 

In the conditions of globalization of the world economy, the growth of the 
volume of external debt of the world countries causes a special interest in the study 
of its dynamics and factors affecting its value. The article reveals the essence and 
objectives of public debt management, proposes principles and generalizes methods 
of public debt management. The level of indicators is analyzed: the total amount of 
external debt, the ratio of external debt to GDP, the amount of external debt per 
capita. It is revealed that the countries with the highest absolute external debt are the 
USA, Great Britain, France, Germany and Japan. 

Also, the current state of external debt of the Republic of Tajikistan is 
analyzed, reasonable conclusions and suggestions for effective management of 
external debt of the country are offered. 

Keywords: external debt, external debt management, economic security, 
external debt servicing, state budget deficit, debt security. 
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ТАШАККУЛИ ЌАРЗЊОИ ИПОТЕКЇ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Ѓаюров Ѓ. Њ. – н.и.и., дотсенти кафедраи кори бонкии ДМТ 
 

Таъмини ањолї бо манзил дар шароити муосири иќтисодї бо роњу 
усулњои гуногун ба роњ монда шудааст. Усули маъмуле, ки дар кулли 
кишварњои љањон мавриди истифода ќарор гирифтааст, пешнињоди ќарзњои 
ипотекї, љињати таъмини ањолї бо манзили шахсї дониста мешавад. Бояд ќайд 
намуд, ки ипотека яке аз намудњои гарави молї мебошад, ки объекти гарав дар 
ихтиёри замондењ мемонад. Ќарздињии ипотекї дар мамлакатњои пешрафтаи 
Ѓарб ба таври васеъ истифода мешавад. Айни њол дањњо моделњои ипотекї дар 
љањон амал мекунанд. 

Амал намудани моделњои гуногун, пеш аз њама, ба хусусиятњои 
минтаќањо ва дараљаи рушди иќтисодии онњо вобаста мебошад. Масалан, дар 
Федератсияи Русия барномањои зиёди ипотекї амал мекунанд, ки асоси 
онњоро маблаѓгузории буљавї ташкил медињад [10, с.18]. Дар чунин тарзи кор 
имконияти истифодабарии маблаѓгузорињои ѓайрибуљавї, ки хоси низоми 
классикии ќарздињии ипотекї ба шумор меравад, мањдуд карда мешавад. Дар 
ИМА бошад, низоми классикии ипотекї мавриди истифода ќарор дода 
шудааст [6, с.28]. Ин модел дар сатњи федеролї низ бењтар аст. Барои 
инкишофи ин гуна барномањо ољонсии махсус оид ба ќарздињии ипотекї амал 
менамояд, ки ташкили шароити зарурї барои ќарздињии ба уњдаи он гузошта 
шудааст. Ба муомилот баровардани коѓазњои ќиматнок имкон медињад, ки ба 
башхи ќарздињии ипотекї маблаѓњои зиёди молиявї љалб карда шаванд. Дар 
Федератсия Русия низоми хазинањои ќарзию амонатгузорї инкишоф ёфта 
истодааст [11, с.25]. Он имрўз барои мамлакатњои Аврупои Ѓарбї (масалан 
Олмон), ки сарчашмаи маблаѓњои молиявї амонатњои маќсадноки 
муассисањои ќарздињї ба шумор мераванд, босамар мебошад. Дар чунин 
низом амонатгузор уњдадор мешавад, ки дар як ваќти муайян маблаѓи 
муайянро бо фоизи пасттар аз сатњи миёнабозорї ба амонати маќсаднок 
гузорад. Баъди љамъ намудани нисфи маблаѓи зарурї барои харидорї 
намудани амволи ѓайриманќул вай барои ќисми дуюм ба њамон меъёрњои 
фоизї ќарз мегирад. Ба таври мисол, дар Федератсияи Русия дар муњлати 
давраи мувофиќашудани ѓункунии маблаѓ пардохтњои муштарї њамчун сањм 
дар сохтмони бино дар ќонун дароварда мешаванд ва мувофиќан дар сохтмон 
истифода мегарданд. Баъди анљоми сохтмон муштарї мувофиќи ќарордоди 
мављудаи тарафњо соњиби манзил мегардад. Дар чунин намуди ќарздињии 
ипотекї муњим он аст, ки ба хотири ба миён наомадани зиддиятњо манфиатњои 
тарафњо бо тартиби ќонунї ба назар гирифта шаванд. 

Метавон ќайд кард, ки дар Љумњурии Тољикистон низ ипотека њамчун 
омили муњимми таъмини ањолї бо манзили шахсї дониста мешавад. Вобаста 
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ба ин, Бонки миллии Тољикистон барои инкишофи ќарздињии ипотекї ва дар 
ваќтњои наздик ташкил намудани бонки махсус оид ба ќарздњии ипотекии 
ањаммияти махсус медињад. Ташкили чунин як сохтор бешубња барои рушди 
ин бахши ќарздињї такони назаррас хоњад дод. Дар айни замон дар Љумњурї 
барои фаъолияти низоми ќарздињии ипотекї заминаи ќонунгузории вуљуд 
надорад. Љињати ташаккул ва рушди бозори ќарзњои ипотекї лозим аст, ки 
заминаи њуќуќї тањия карда шавад ва ба ин васила пешнињоди чунин ќарзњо 
ба ањолї вусъат ёбад. Ба андешаи мо, ќабули Консепсияи ва инкишофи 
маќсадноки ќарздињии ипотекї дар Љумњурии Тољикистон метавонад 
барномаи афзалиятноки муњимми дарозмуњлат гардад ва ин бевосита ба 
баланд бардоштани сатњи зиндагї ва некуањолии мардум таъсир расонанд. 
Маълум аст, ки манзили худї барои ањолии Љумњурии Тољикистон ањаммияти 
бузурги ахлоќию равонї дорад. Илова ба ин, рушди бозори амволи 
ѓайриманќул ба таъсиси љойњои нави корї ва коњиши сатњи бекорї мусоидат 
мекунад. Мамлакатњои аз љињати иќтисодї пешрафта аз њисоби ќарзи ипотекї 
ањолї соњиби манзили шахсї мешаванд. Масалан, дар Иёлоти Муттањидаи 
Амрико бо воситаи ќарзи ипотекї 82,9% амволи ѓайриманќул харида шудааст 
[6, с.56]. Барои њалли ин масъала мављудияти инфрасохтори зарурї ва шароити 
муносибро барои рушди босамари манбаъњои маблаѓгузорї талаб мекунад. 
Дар ин шароит ба бозори миллї ворид шудани сармояи хориљї ва таъсири он 
ба рушди бозори ќарзї дар умум ва бахусус, бозори ќарздињии ипотекии 
манзилї пурзўр мегардад. Бо назардошти ањаммияти баланди иќтисодї – 
иљтимоии ќарзњои ипотекї дар санадњои стратегии Љумњурии Тољикистон 
мавќеи он муайян ва дурнамои рушди он коркард гардидааст. 

Њадафи асосии ањаммияти љиддї зоњир намудани давлат дар чунин 
санади стратегї, пеш аз њама, таъмини ањолии кишвар бо манзили истиќоматї 
мебошад. Аз ин љост, ки дар СМР ќайд шудааст, ки то соли 2030 «на кам аз 30 
фоизи манзил дар бозори ибтидої бо истифода аз воситањои ќарзии ипотека 
харидорї шавад» [1, с.74]. Лозим ба ёдоварист, ки дар ин раванд, яъне таъмини 
ањолї бо манзили шахсї бо истифода аз механизми ќарздињии ипотекї як 
ќатор мушкилоте мављуд мебошад, ки бартарафсозии он метавонад љараёни 
пешнињоди чунин ќарзњоро густариш дињад. Дар Љумњурии Тољикистон 
якќатор мушкилоте мављуд мебошад, ки аз байн бурдани он ба манфиати кор 
хоњад буд. Аз љумла, рафъи чунин мушкилињо зарур аст: 

– рафъи буњрони љорї ва фароњам овардани шароит барои пешгирї ва 
коњиш додани зуњуроти эњтимолии буњронї дар оянда; 

– ташкили бозори самарабахши аввалияи ќарздињии ипотекии манзилї, ки 
бояд мувозинати манфиатњои кредиторон ва ќарзгирандагонро таъмин 
намояд; 

– ташаккули низоми устувори љалби захирањои дарозмуддат аз бозори 
сармоя ба бозори ипотекї; 

– таъсиси инфрасохтори боэътимод ва самараноки бозори ќарздињии 
ипотекии манзилї; 

– рушди ќарздињии ипотекии манзилї ва дигар шаклњои ќарздињии 
ипотекї, инчунин маблаѓгузории сохтмони манзил; 

– бањисобгирии хусусиятњои минтаќавї ва мањаллии рушди бозори манзил 
ва ипотека. 
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Воќеан, аз байн бурдани мушкилоти мављуда, пешгирї аз зуњуроти 
буњронии эњтимолї ва ташкили низоми муайян метавонад рушди ќарздињии 
ипотекиро таъмин намояд. Љињати муайн намудани рушди устувори ќарзњои 
ипотекї дар таљрибаи љањонї нишондињандањои гуногун мавриди истифода 
ќарор мегирад. Аз љумла, яке аз чунин нишондињандањо, ки муњим арзёбї 
мегардад, бањодињии ќарзњои ипотекї нисбат ба ММД-и кишвар мебошад. 
Тањлилњо нишон медињанд, ки ин нишондињанда дар мамлакатњои дорои 
даромади баланд ба 40%, дар кишварњои дорои даромади миёна ба 7% ва дар 
мамлакатњои дорои даромади паст бошад, ќариб ба 3% баробар аст» [11, с.142]. 
«Агар мамлакатњои дорои даромади баландро гирем, дар дохили ин гурўњ 
мамлакатњо бо 60% ањолии дорои даромади аз њама баланд 25% ањолї бо 
ќарзњои ипотекї фаро гирифта шудаанд, њол он ки дар гурўњи мамлакатњо бо 
40 % ањолии дорои даромадњои пасттар танњо 15% бо ќарзњои ипотекї фаро 
гирифта шудаанд. Бо њисоби миёна, дар мамлакатњои мутараќќї ќарзњои 
ипотекиро 21,3%, дар кишварњои рў ба тараќќї – 2,9%, дар љањон, дар умум 8% 
ањолї гирифтаанд» [11, с.29]. Аз омори тањлилшуда бармеояд, ки дар љањон 
ќарздињии ипотекї асосан барои гурўњњои ањолии дорои даромади баланд хос 
аст. Ба таври мисол, дар Њиндустон ќарзњои ипотекї танњо 2,3% ањолиро љалб 
мекунад» [6, с.54]. Барои муќоиса, ин нишондињанда дар Федератсияи Россия 
таќрибан 7%, дар ИМА њиссаи ќарзњои ипотекї 70-80% ММД, дар Аврупо - 
таќрибан 60%-ро ташкил медињад [10, с.122]. Дар ЉТ њиссаи ќарзњои ипотекї 
дар ММД – 0,22%-ро ташкил медињад, ки ин албатта, нишондињандаи хеле 
паст аст. Тањќиќот нишон медињад, ки њиссаи ќарзњои ипотекї дар сандуќи 
ќарзии ташкилотњои Љумњурии Тољикистон сол ба сол афзуда истодааст. 
Новобаста ба ин, пешнињоди чунин ќарзњо барои иќтисодиёт басанда нест ва 
зарур аст, ки бонкњо дар ин самт ањаммияти љиддї зоњир намоянд (љадвали 1). 

Љадвали 1. Маблаѓи ќарзњои ипотекї дар сандуќи ќарзии ташкилотњои 
ќарзии Љумњурии Тољикистон (барои солњои 2015-2021, бо њ.с.) 
Нишондињандањо 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 Афзоиш 

бо фоиз 
Дар низоми бонкї 166 

052 
167 
709 

185 
829 

209 
132 

214 
347 

220 
517 

257 
888 

55,3% 

Дар бонкњо 141 
476 

130 
529 

138 
950 

151 
802 

153 
918 

172 
502 

216 
288 

52,9% 

Дар ТМХ 24 
576 

37 
180 

46 
879 

57 
330 

60 
428 

48 
015 

41 
600 

69,3% 

Сарчашма: Бюллетени омори бонкї– №12 (329) 2022. – С.59. 
 

Аз нишондињандањои омории љадвали 1 дидан мумкин аст, ки њаљми 
ќарзњои ипотекї дар сандуќи ќарзии ташкилотњои ќарзии мамлакат афзоиш 
ёфта истодааст. Агар соли 2015 њиссаи ќарзњои ипотекї дар низоми бонкї 
маблаѓи 166052 њазор сомониро ташкил дода бошад, пас дар соли 2021 ин 
маблаѓ то њадди 257888 њазор сомониро ташкил кардааст, ки нисбат ба њамин 
давраи соли 2015 55,3 фоиз афзудааст. Новобаста аз афзоиши мабалаѓи 
ќарзњои ипотекї дар сандуќи ќарзии ташкилотњои ќарзии љумњурї, њанўз њам 
талаботи ањолї ба чунин шакли маблаѓгузорї зиёд аст ва бонкњои тиљоратиро 
зарур аст, ки дар ин самт чораандешї намоянд. Бояд ќайд намуд, ки бо якчанд 
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сабабњо бонкњо намехоњанд ба муштариён ќарзњои ипотекї пешнињод кунанд. 
Чунин омилњо намегузоранд, ки бонкњои њиссаи ќарзњои ипотекиро дар 
сандуќи ќарзии худ афзоиш дињанд: 

– муњлати чунин шакли ќарз дароз аст;  
– набудани маблаѓњои «дарозмуддат» бо асъори миллї; 
– талаботи шадид ба таъминоти ќарз (гарав); 
– ќарздињї бо асъори хориљї (аксари ширкатњои сохтмонї талаб 

менамоянд, ки маблаѓњо бо асъори хориљї пардохт карда шаванд). 
Воќеан, бонкњои тиљоратиро лозим меояд, ки барои ташаккули ќарзњои 

ипотекї бо ширкатњои сохтмонии кишвар њамкори муттаќобиларо ба роњ 
монанд. Мутаассифона, то њол њамкорињо судманд миёни ташкилотњои ќарзї 
ва ширкатњои амалкунандаи сохтмонї шартномањои пешбурди фаъолият 
камтар ба назар мерасад, ки ин омил ба рушди устувори чунин шакли 
маблаѓгузорї монеа эљод менамояд. 

Бояд ќайд намоем, ки дар раванди ташаккули ќарзњои ипотекї давлат 
њамчун институти махсус ва сарчашмаи асосии маблаѓгузорї мавќеи баланд 
дорад. Дар Љумњурии Тољикистон бо истифода аз механизми дастгирии 
давлатї метавонем фоизњои ќарзњои ипотекиро коњиш дињем. Чунин 
барномаи давлатї дар БДА ЉТ “Амонатбонк” амал менамояд, ки тибќи он 
ќарзњои ипотекї ба кормандони соњањои буљетї пешнињод карда мешавад. 
Аммо, маблаѓи лоињаи мазкур камтар аст ва талаботи муштариёнро ба 
пуррагї ќонеъ карда наметавонад [4,с.154]. Сухан дар бораи баргардонидани 
ќисми фоизњо ба ташкилотњои ќарзї аз њисоби давлат меравад. Меъёрњои 
фоизии љорї барои аксари ањолї тањаммулнопазиранд. Ба њисоби миёна 
фоизњо солона бо асъори хориљї - 12,9% ва ќарзњо бо пули миллї 24,7% -и 
солона. Коркарди механизмњои паст кардани фоизњо тавассути барномаи 
махсуси давлатї то њадди фоизњои баъзе мамлакатњои Осиёи Марказї 
заруранд, яъне 8-10% солона ба муњлати то 15 сол [10, с.98]. Ташкилотњои 
ќарзие, ки дар ин барнома иштирок мекунанд, аз љониби давлат фарќияти 
фоизњо љуброн карда шаванд. Ин усул имкониятњои зеринро медињад: 

– ташкилотњои ќарзї зарари молиявї намебинанд; 
– зарурияти анљом додани ќарздињии ипотекии манзилї ба ањолї аз 

тарафи давлат аз байн меравад (ин аз харољотњои иловагї, ки бо ташкили 
инфрасохтори зарурї барои ќарздињї лозим аст, нигоњ медорад); 

– назорат аз болои истифодабарии маќсадноки маблаѓњо аз тарафи давлат 
пайдо мешавад; 

– байни ташкилотњои ќарзї раќобати солим пайдо мешавад; 
– ањолї ба гирифтани ќарзњои ипотекии манзилї дастраси пайдо мекунад; 
– њаљми сандуќи ќарзњои ипотекии манзилї ба маротиб зиёд шуда, 

шумораи мизољон, ки соњиби манзили истиќоматї мешаванд, меафзояд. 
Дар маљмуъ, пешнињоди ќарзњои ипотекї барои муштариён аз нигоњи 

иќтисодї – иљтимої муфид буда, барои ташкилотњои ќарзї метавонад 
сарчашмаи иловагии даромад бошад. Зеро ањаммияти доштани манзили худї 
яќин аст, илова бар ањаммияти бузурги иљтимоию равонї, он инчунин ба 
саломатии оила низ таъсири мусбї мерасонад (набудани зарурат барои харљи 
ќисми зиёди буљети оила барои пардохти иљораи манзил), паст гаштани 
шиддати маишї (талоќњо, љанљолњо дар оила аз сабаби набудани манзили 
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худї). Зарур аст, ки бо истифодаи таљрибаи кишварњои хориљї заминаи њуќуќї 
– иќтисодї пешнињоди ќарзњои ипотекї дар Љумњурии Тољикистон фароњам 
оварда шавад ва таќвияти минбаъдаи онњо таъмин гардад. 
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ТАШАККУЛИ ЌАРЗЊОИ ИПОТЕКЇ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар маќола яке аз масоил барои иќтисодиёти Љумњурии Тољикистон 
мавриди тањќиќ ва баррасї ќарор гирифтааст. Бозори ќарзњои ипотекї њамчун 
заминаи муњимми дастрасии ањолї ба манзили шахсї арзёбї гардида, 
ташаккули он ва масоили ба он вобаста дар маќола тањќиќ шудааст. Бо 
омўзиши пањлуњои назариявї – амалии масъалаи мазкур муаллифон зарурияти 
онро барои иќтисодиёти Љумњурии Тољикистон муайян намудаанд. Дарљ 
шудааст, ки ќарзњои ипотекї механизми муњимми иќтисодї – иљтимої 
мебошад ва такмили он барои кишвар зарур аст. Аз ин лињоз, такмили заминаи 
љойдошта ва рушди инфрасохтори он метавонад бозори ќарзњои ипотекиро 
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боз њам густариш дињад. Бо омўзиши љанбањои назариявї, муаллифон оид ба 
таќвияти бозори ќарзњои ипотекї ва содданамоии дастрасии ањолї ба он як 
ќатор пешнињодњои муфид тавсия намудаанд, ки метавонад ба рушди ќарзњои 
ипотекї таъсири мусбї расонанд. 

Калидвожањо: низоми бонкї, бонкњои тиљоратї, даромади бонк, 
сармояи бонкњои тиљоратї, ќарзњои ипотекї, ипотека, такшилотњои амонатї-
ќарзї, бозори ќарзњои ипотекї. 
 

СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ИПОТЕЧНОГО КРЕДИТОВАНИЯ В 
РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

В статье исследуется один из важных вопросов для экономики 
Республики Таджикистан. В статье рассматривается рынок ипотечных 
кредитов как важная основа доступа населения к частному жилью, его 
формирование и связанные с ним вопросы. Изучив теоретические и 
практические аспекты данного вопроса, авторы определили его 
необходимость для экономики Республики Таджикистан. В связи с этим, 
совершенствование существующей базы и развитие ее инфраструктуры 
позволяет еще больше расширить рынок ипотечных кредитов. Изучив 
теоретические аспекты, авторы рекомендовали ряд полезных предложений по 
укреплению рынка ипотечного кредитования и упрощению доступа к нему, 
что может положительно влиять на развитие ипотечного кредитования. 

Ключевые слова: банковская система, коммерческие банки, доходы 
банков, капитал коммерческих банков, ипотечные кредиты, ипотека, 
депозитно-ссудные операции, рынок ипотечных кредитов. 
 
IMPROVING MORTGAGE LENDING IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

The article examines one of the important issues for the economy of the 
Republic of Tajikistan. The article discusses the mortgage market as an important 
basis for the population's access to private housing, its formation and related issues. 
Having studied the theoretical and practical aspects of this issue, the authors 
determined its necessity for the economy of the Republic of Tajikistan. It is 
substantiated that mortgage lending is an important socio-economic mechanism and 
its improvement is necessary for the country. The market of mortgage loans in the 
Republic of Tajikistan was analyzed and the problems on it were clarified. After 
studying the theoretical aspects, the authors recommended a number of useful 
proposals for strengthening the mortgage lending market and simplifying access to 
it, which can positively affect the development of mortgage lending. 

Keywords: banking system, commercial banks, bank income, capital of 
commercial banks, mortgage loans, mortgage, deposit and loan operations, 
mortgage market. 
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ТАШАККУЛЁБИИ НИЗОМИ АНДОЗ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

ЊАМЧУН ОМИЛИ РУШДИ ИЌТИСОДИ МИЛЛЇ 
 

Гулов Ш. М. – н.и.и., дотсент, мудири кафедраи андоз ва андозбандии ДМТ 
 

Андоз яке аз сарчашмањои асосии даромадњои буљети давлатї ба њисоб 
рафта, дар низоми иќтисоди бозорї воситаи ѓайримустаќими танзими 
давлатии иќтисодиёт мебошад. Андоз ва андозбандї таърихи хеле тулонї 
дошта, бо маќсади ташаккул додани даромади буљаи давлат ва таъмини 
харољотњои давлат ба вуљуд омадааст. Пайдоиши андоз бо пайдоиши низоми 
давлатдорї алоќамандї дошта, омили асосии таъмини суботи иќтисодї ва 
мављудияти давлат ба шумор меравад. Баробари ба даст овардани 
истиќлолияти давлатї низоми андози миллии Љумњурии Тољикистон ба вуљуд 
омада, то ин ваќт ба дастовардњои зиёде ноил гардидааст. 

Бо маќсади тањкими сохтори ташкили назорати андоз бо Фармони 
Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон аз 4 майи соли 1995 дар 
заминаи Сарраёсати андози Љумњурии Тољикистон Кумитаи андози назди 
Њукумати Љумњурии Тољикистон таъсис ёфт. Дар ин давра раванди иќтисоди 
бозаргонии ташаккул ёфта истодааст. Инчунин ба шаклњои нави 
муносибатњои хољагидорї мутобиќ гардонидани системаи андоз ва сохтори 
маќомоти андоз идома дошт. 

Нахустин Кодекси андози Љумњурии Тољикистон моњи ноябри соли 1998 
ќабул гардид ва 1 январи соли 1999 мавриди амал ќарор гирифт. Дар доираи 
Кодекси андоз, яъне дар асоси як санад тамоми муќаррароти асосии маъмурї, 
намудњои мушаххаси андозњо ва дигар пардохтњои њатмї, ки дар Љумњурии 
Тољикистон љамъоварї мешаванд, гирд оварда, нахустин бор ба 
андозсупоранда додани раќами мушаххаси андозсупоранда пешбинї гардид 
ва шумораи андозњо ва дигар пардохтњои њатмї кам карда шуд. 

Раванди ислоњоти иќтисодї ва дар солњои пас аз ќабул гаштани нахустин 
Кодекси андози Љумњурии Тољикистон тадриљан таѓйир ёфтани фазои 
соњибкорї, ба санади мазкур таѓйироту иловањои зиёд ворид карда шуданд, ки 
дар навбати худ татбиќи амалии онро то андозае мураккаб гардонданд. 

Кам кардани шумораи андозњо ва ба талаботњои шароити иќтисоди 
бозорї мувофиќ гардонидани муносибатњои андозї тавассути ќабул кардани 
Кодекси андоз дар тањрири нав дар солњои 2004 ва 2012 ба мал омад. Кодекси 
андози Љумњурии Тољикистон дар тањрири нав бори андозро барои соњаи 
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истењсолии иќтисодиёт зиёд накарда, раванди андозбандиро шаффофтар сохт 
ва муносибатњои андозиро дар љамъият боз њам аниќтар ба танзим даровард. 

Љумњурии Тољикистон дар давраи соњибистиќлолии худ дуввумин 
стратегияи дарозмуддати рушди кишвар - Стратегияи миллии рушди 
Љумњурии Тољикистон барои давраи то соли 2030-ро аз 1-уми октябри соли 
2016 ќабул намудааст. Дар ин замина, Кумитаи андози назди Њукумати 
Љумњурии Тољикистон «Барномаи рушди маъмурикунонии андоз барои 
солњои 2020 – 2025»-ро тањия кард. 

Яке аз дастоварди дигари маќомоти андоз дар даврони соњибистиќлолии 
кишвар ин истифодаи технологияи њозиразамон дар муносибатњои андозї 
мебошад. Бо истифода аз технологияњои иттилоотии муосир, ки давра ба 
давра дар њамаи хизматрасонињои маќомоти андоз истифода шуда истодаанд. 
Чунин тартиби хизматрасонї имконият медињад, ки андозсупорандагон бо 
харљи камтар ва сарфаи ваќт аз хизматрасонињои маќомоти андоз бархўрдор 
шаванд. Яке аз дастовардњои маќомоти андоз дар давоми 30-соли Истиќлоли 
давлатии Тољикистон ба таври сода ва электронї ба роњ мондани пешнињоди 
њуљљатњо барои баќайдгирии давлатии шањрвандон ба шумор меравад. Он 
имкон медињад, ки шањрвандон ба маќомоти андоз њозир нашуда, њуљљатњои 
худро барои баќайдгирии давлатї тариќи электронї пешнињод намуда, дар 
сурати пурра ва дуруст будани њуљљатњо дар давоми ду рўзи корї соњиби 
њуљљати соњибкорї гарданд. 

Талаботи шароити муосир истифодаи таљрибаи пешаќадами 
мамлакатњои мутараќќии љањонро таќозо менамояд ва дар ин асос мукаммал 
намудани низоми андози Љумњурии Тољикистон шароити хуби 
сармоягузориро фароњам оварда, сармояи мустаќими хориљиро ба 
Тољикистон љалб менамояд. 

Таљрибаи кишварњои љањон собит менамояд, ки дар њар як мамлакат 
низоми андозбандї дар раванди бемањдуди такомулёбї ќарор дошта, ба 
шароити иќтисодї ва иљтимоии рушд таъсир мерасонад ва ба онњо мутобиќ 
мегардад. Бино бар ин, сиёсати андози давлат унсури муњимми иќтисоди 
бозорї ва асоси ташаккули низоми андоз мањсуб ёфта, коркарди он дар 
радифи афзалиятњои асосии давлат мавќеи махсусро ишѓол менамояд ва 
мутобиќ ба таѓйирёбии ин афзалиятњо дар такомули доимї ќарор мегирад. 

Андоз яке аз воситањои асосии таъсир ва танзими давлатии иќтисодї ба 
шумор меравад. Бo мaќсaди рушди фaъoлияти сoњибкoрї, зиёд нaмудaни 
истењсoли мaњсулoти дoхилї, тaъсиси кoрхoнaњoи истењсoлї вa хoљaгињoи 
дењќoниву фермерї дaр Кoдекси aндoз зиёдa aз 240 имтиёз пешбинї 
гaрдидааст. Яке аз чунин имтиёзњо, ки дар пайёми имсолаи Пешвои миллат 
ироа гардид, ин пешнињод дар бораи пардохти андози ягона озод кардани 
тамоми кишоварзони мамлакат барои як сол, яъне дар соли 2021 мебошад. 

Дастоварди дигар дар соњаи андоз ин љорї шудани равзанаи ягона ва 
низоми њисоббаробаркунињои ѓайринаќдї мебошад, ки он метавонад ба 
шаффофияти иќтисодиёти кишвар ва рушди минбаъдаи он мусоидат намояд. 

Дастовардњо ва сиёсати дурусти маќомоти андоз метавонад ба рушди 
иќтисодї мусоидат намояд. Њамчунин, сиёсати нодурусти андоз ба кам 
шудани фаъолияти соњибкорї боис гардида, ба рушди иќтисодї таъсири 
манфї расонида метавонад. Таъсири андозњо ба рушди иќтисодї тавассути 
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воситањои гуногун бањо дода мешавад. Воридоти муътадил даромадњо ва 
таъмини воридоти маблаѓњои банаќшагирифташуда, барои дастгирию 
талошњои Тољикистон дар самти паст кардани сатњи камбизоатї, дастгирии 
вазъи иљтимої, навсозї ва васеъ намудани зерсохтори бозорї хеле муњим аст. 
Дар Стратегияи миллии рушди Тољикистон (СМР) њадафи зерин гузошта 
шудааст, ки то соли 2030 бояд сатњи даромадњои дохилї 3,5 маротиба боло 
бурда шуда, сатњи камбизоатї ду баробар коњиш дода шавад. Равона 
намудани даромадњои дохилї њамчун самти афзалиятнок ва аввалиндараљаи 
Њукумат барои ноил шудан ба њадафњо, вазифањои СМР ва бењбуди устувории 
низоми буљет, бахусус бо назардошти сатњи бе ин њам баланди ќарзи давлатї 
боќї мемонад. 

Дар тули солњои истиќлолият, буљети далатї сол аз сол дар њолати 
афзоиш ќарор дорад, ки ин иќтидори давлатро бештар намуда, ба 
маблаѓгузории соњањои гуногуни иќтисодиёт замина фароњам меоварад. 

Воридоти даромадњои буљети давлатї ва њиссаи андозњоро дар он дида 
мебароем. 

Диаграммаи 1. Даромадњои буљаи давлатї ва њиссаи андозњо дар он 

 
Сарчашма: Сомонаи расмии Агентии омори назди Президенти ЉТ: 

https://stat.tj. 
 
Аз маълумотњои љадвал бармеод, ки њиссаи андозњо дар буљети давлатї 

бештар дар тули солњо таќрибан 70% ро ташкил медињад. Дар соли 2020 
вобаста ба таъсири бемории њамагири короновирус воридоти андозњо нисбати 
соли 2019 ќариб, ки бетаѓйир мондааст. Нисбат ба соли 2010 њаљми буљети 
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Барои бењтар намудани муносибатњои андозбандї дар Љумњурии 
Тољикистон барномаи рушди маъмурикунонии андоз барои солњои 2020-2025 
амал менамояд, ки тадбирњои мушаххасро барои афзоиши самаранокии 
фаъолияти соњибкорї ва сармоягузорї, инчунин бењтар намудани сифати 
хизматрасонињои андозї дар бар мегирад. Сарфи назар аз пешравињо дар 
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баъзе соњањо, Љумњурии Тољикистон њамчунон дар баъзе соњањо бо мушкилоти 
сохторї рў ба рў аст. 

Бо дар назар доштани вазъи мављуда айни замон масъалањои муњимми 
маъмурикунонии андоз инњо ба њисоб мераванд: 

– њамкорињои самараноки байни идоравї дар самти маъмурикунонии 
андоз; 

– мављуд набудани тартиби арзёбии танзими меъёрњои андозњо ва таъсири 
имтиёзњои андозї; 

– истифодаи ќисман ва нопурраи механизмњои њавасмандкунандаи 
фаъолияти соњибкорї; 

– бањисобгирии нопурраи имтиёзоти истифодашуда аз љониби 
андозсупорандагон; 

– њанўз њам нокифоя будани имкониятњои хизматрасонии электронї ба 
андозсупорандагон ва сатњи пасти расонидани ёри ба онњо; 

– нокифоя будани арзёбии пайвастаи тањлили даромадњои андозї; 
– сатњи нокифояи назорати дохилии эътимоднокии нишондињандањои 

махзани маълумот ва системањои технологияи иттилоотї; 
– нокифоя будани дониши андозї ва њуќуќии андозсупорандагон (аз он 

љумла сатњи огањии онњо аз њуќуќњо ва уњдадорињои худ); 
– мутобиќ набудани баъзе муносибатњои андозии байни маќомоти андоз 

ва андозсупорандагон ба имкониятњои техникии технологияњои муосир оид ба 
интиќол ва мубодилаи иттилоот; 

– њавасмандии нокифояи андозсупоранда барои иљрои дуруст ва сари 
ваќтии 

– уњдадорињои андозї; 
– анљоми нопурраи мониторинги воридоти андозњо ва пешгирї намудани 
– њолатњои саркашї аз пардохти андозњо аз љониби маќомоти мањаллии 

андоз; 
– дар минтаќањо номукаммал будан ва дар њолатњои алоњида умуман 

татбиќ нагардидани механизми арзёбии љанбаъњои сифатї ва миќдорї ва 
имкониятњои воќеии љамъоварии андоз. 

Тањлилњои дар боло оварадшуда нишон медињад, ки андоз дар таъмини 
рушди иќтисодї наќши асосиро доро буда, сиёсати дурусти он метавонад ба 
њавасмандгардонии фаъолияти соњибкорї ва афзоиши сармоягузорию 
маблаѓгузорї замина гузошта, ба афзоиши нињондињандањои маркоиќтисодї 
оварда расонад. Сиёсати бесамари он ва гаронии нињоят зиёди андозњо 
баръакс ба рушди иќтисодї монеъ шуда, ба нишондињандањои иќтисодї 
метавонад таъсири манфї расонад. 
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ТАШАККУЛЁБИИ НИЗОМИ АНДОЗ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

ЊАМЧУН ОМИЛИ РУШДИ ИЌТИСОДИ МИЛЛЇ 
Дар маќола ањаммияти ва таъсири андозњо ба иќтисодиёти кишвар шарњ 

дода шуда, наќши он дар шароити низоми иќтисоди бозорї асоснок карда 
шудааст. 

Њиссаи андозњо дар њаљми маљмуи мањсулоти дохилї дар тули солњои 
истиќлолият тањлил гардида, наќши андозњо дар он асоснок гардидааст. 

Инчунин проблемањои асосии дар ин самт љойдошта тањлил гардида, 
хусусиятњои зоњиршавии онњо дар шароити низоми иќтисоди бозорї дарљ 
гардидааст. Дар навбати худ, хусусиятњои низоми амалкунандаи андоз ва 
таъсири он ба иќтисодиёт, бахусус соњаи соњибкорї оварда шудааст. Инчунин 
дар маќола самтњои рушди маъмурикунонии андозњо дар шароити имрўза 
асоснок шуда, вазифањои асосии барномаи мазкур шарњ дода шудааст. 

Калидвожањо: андоз, низоми андоз, сиёсати фискалї, рушди иќтисодї, 
фаъолияти соњибкорї, молия, буљети давлатї, даромадњои буљети давлатї, 
харољоти буљети давлатї, маљмуи мањсулоти дохилї, иќтисоди бозорї. 
 

ФОРМИРОВАНИЕ НАЛОГОВОЙ СИСТЕМЫ В 
РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН КАК ФАКТОР 
РАЗВИТИЯ НАЦИОНАЛЬНОЙ ЭКОНОМИКИ 

В статье разъясняется значение и влияние налогов на экономику страны, 
а также обосновывается их роль в условиях системы рыночной экономики. 

Проанализирована доля налогов в валовом внутреннем продукте за годы 
независимости и обоснована роль налогов в нем. 

Также проанализированы основные проблемы в этом направлении и 
перечислены особенности их появления в условиях системы рыночной 
экономики. В свою очередь представлены особенности действующей 
налоговой системы и ее влияние на экономику, особенно на 
предпринимательский сектор. Также в статье обосновываются направления 

https://stat.tj/
https://andoz.tj/
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развития налогового администрирования в современных условиях и 
разъясняются основные задачи данной программы. 

Ключевые слова: налог, налоговая система, фискальная политика, 
экономическое развитие, предпринимательская деятелньность, финансы, 
государственный бюджет, доходы государственного бюджета, расходы 
государственного бюджета, валовой внутренний продукт, рыночная 
экономика. 

 
FORMATION OF TAX SYSTEM IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN AS A 

FACTOR OF DEVELOPMENT OF NATIONAL ECONOMY 
The article explains the meaning and influence of taxes on the economy of the 

country, and substantiates their role in the conditions of market economy system. 
The share of taxes in the gross domestic product for the years of independence 

is analyzed and the role of taxes in it is substantiated. 
Also analyzed are the main problems in this direction and listed features of 

their emergence in the conditions of market economy system. In turn, the features of 
the current tax system and its impact on the economy, especially on the business 
sector, are presented. Also the article substantiates the directions of tax 
administration development in modern conditions and explains the main tasks of 
this program. 

Keywords: tax, tax system, fiscal policy, economic development, 
entrepreneurial activity, finance, state budget, state budget revenues, state budget 
expenditures, gross domestic product, market economy. 
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РУШДИ САЙЁЊЇ ВА ТАЪСИРИ ОН БА ВАЗЪИ ИЌТИСОДЇ-
ИЉТИМОИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

 
Саъдуллозода С. С. – н.и.и., дотсент, мудири кафедраи 

географияи иќтисодї ва сайёњии ДМТ 
 

Сайёњї њамчун падидаи нав дар раванди густаришёбии муносибатњои 
иќтисодї ањаммияти зиёдеро касб намудааст. Рушду нумўи иќтисоди миллї 
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имрўз аз як ќатор соњањои њаётан муњимми хољагии халќи мамлакат вобастагї 
дорад. Яке аз чунин бахшњои муњим ин соњаи сайёњї ба шумор меравад, ки сол 
аз сол таъсири он ба вазъи иќтисодї-иљтимоии кишварњои олам бештар 
гардида истодааст. Тањќиќотњо нишон медињанд, ки сайёњї њамчун бахши 
муњимми иќтисодиёт аз оѓози нимаи дуюми садаи XX мавриди таваљљуњи 
олимони соња ќарор гирифт. Дар асрњои миёна сайёњи бештар бо маќсади 
савдо ва хариду фурўши молу коло ба анљом мерасид. Имрўз бошад, сайёњї 
њамчун омили тањрикдињандаи иќтисодиёт баромад намуда, ба рушди 
устувори иќтисодї-иљтимоии мамлакат заминаи заруриро фароњам меорад. 

Нимаи дуюми асри XX дар такмилёбии соњаи сайёњї наќши муњим 
дорад, зеро дар ин давра сайёњї њамчун тиљорат шинохта шуд ва ширкатњои 
сайёњї ба фаъолият оѓоз намуданд [2, с.52]. Аввалин мењмонхонањо дар Аврупо 
љињати ќабули сайёњон ташкил гардиданд, ки ин омил сабаби зиёдшавии 
шумораи сайёњон дар љањон гардид. Баъд аз солњои 1980 раванди инкишофи 
сайёњї дар саросари љањон густариш ёфт ва дар ин самт таѓийротњои зиёде ба 
амал омаданд. Махсусан, зиёдшавии ширкатњои гуногуни сайёњї, ташаккули 
шаклњои сайёњї, ташкили хизматрасонињои алоњидаи сайёњї ва ѓайра раванди 
рушди сайёњиро густариш бахшиданд [6, с.29]. 

Воќеан, соњаи сайёњї имрўз ба яке аз соњањои афзалиятноке мубаддал 
гардидааст, ки метавонад дар тањкими иќтисоди кишвар наќши калидї дошта 
бошад. Корњои тањќиќотї-илмї дар пешбурди соњаи сайёњї наќши бузург 
доранд ва метавонанд рушди ин соњаро таъмин созанд. Мушкилоти 
иќтисодиёти љањон ва масоили такмили сайёњї ва идоракунии он дар асарњои 
олимони рус ба монанди А.Ю. Александрова, Д.Г. Брашнова, И.В. Зорина, 
Ю.А. Кускова ва дигарон мавриди тањќиќ ќарор гирифтааст [1,2,4,5]. Олимони 
болозикр самтњои муњимми соњаи сайёњї ва идоракунии самараноки онро 
баррасї намуда, масоили рушди онро пажуњиш намудаанд. Дар Љумњурии 
Тољикистон низ тањќиќотњои илмї аз љониби олимони соња мавриди тањќиќ 
ќарор гирифтаанд ва раванди рушди соњаи мазкурро метавонанд боз њам 
густариш дињанд. 

Дар асри XXI сайёњї ба бењгардии вазъи иљтимої-иќтисодии 
мамлакатњо таъсири назаррас гузошта, рушди устувори кишварњоро таъмин 
сохт. Дар кишварњои дигар сайёњї њамчун омили муњим дар таъмини ањолї бо 
љойњои нави корї, зиёдшавии даромади ањолї, њалли мушкилоти иљтимої, 
баландбардории сатњи маориф, бењгардии соњаи тандурустї иттилоотикунонї 
ва ѓайрањо ањаммияти хос дорад. 

Тањлилњо нишон медињанд, ки сайёњї имрўз ба яке аз тиљоратњои 
сердаромад табдил ёфта, вазъи иљтимої-иќтисодии аксари кишварњо аз он 
вобастааст. 

Тибќи нишондодњои омории Созмони Умумиљањонии Сайёњї дар соли 
2012 шумораи умумии сайёњон дар тамоми олам 1 млрд. – ро ташкил дод, ки 
ин нишондињанда дар соли 2020 то ба 1,561млн. нафар расидааст ва тибќи 
дурнамои созмони мазкур таи солњои оянда низ раванди мазкур то ба андозаи 
4% рушд хоњад ёфт. Яъне, сол аз сол афзоишёбии шумораи сайёњон гувоњи 
такмилёбии соњаи сайёњї дар кишварњои љањон мебошад [12]. Агарчанде 
солњои 2019-2020 пандемияи COVID-2019 ба кулли соњањои иќтисодиёти 
кишварњо зарба зад, вале новобаста аз ин шумораи сайёњон рў ба афзоиш 
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нињодааст. Метавон зикр намуд, ки индустрияи сайёњї дар љањон босуръат пеш 
рафта истодааст ва дар ин раванд кишварњое муваффаќ мегарданд, ки ба соњаи 
мазкур ањаммияти бештар зоњир менамоянд. Тањлили нишондињандањои 
оморї нишон медињанд, ки 5%-и маљмуи мањсулоти дохилии љањон ва 30% -и 
њаљми умумии содироти хизматрасонињоро дар саросари љањон (1трлн 
доллари Амрикої) сайёњї ташкил медињад [10]. Метавон зикр намуд, ки сайёњї 
дар љањон ба таври нобаробар инкишоф ёфтааст ва баъзе аз минтаќањои љањон 
дар ин самт густариш наёфтаанд. Ќисми зиёди сайёњон ба кишварњои ѓарбї 
майл доранд, ки ин нишондињанда пеш аз њама бо рушдёбии вазъи иљтимои-
иќтисодии минтаќаи мазкур вобаста аст. Зиёда аз 70%-и сайёњон дар соли 2020 
ба Аврупо сафар кардаанд, ки таќрибан 60%-и маблаѓњои сайёњон дар ин сол 
ба Аврупо ирсол гардидааст. Аз ин хотир, баррасии таљрибаи кишварњои 
аврупої ва истифодаи он дар Љумњурии Тољикистон яке аз роњњои рушди 
сайёњї ба њисоб меравад [10]. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон паи рушди соњаи сайёњї ва ташкили 
заминаи мусоид тамоми чорањои заруриро андешида истодааст, ки ба аќидаи 
мо дар оянда метавонад ба инкишофи соњаи мазкур такони љиддї бахшад. 

Ташкилотњои байналхалќї чораандешињои Њукумати Љумњурии 
Тољикистонро яке аз роњњои босамари тањкими соњаи сайёњї медонанд. 
Алахусус, аз љониби Асосгузори сулњу вањдати миллї Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон эълон 
гардидани солњои 2019-2021 “Солњои рушди дењот, сайёњї ва њунарњои 
мардумї” заминаи мусоидест, ки раванди инкишофи соњаи сайёњиро боз њам 
густариш медињад. Вобаста ба маќсадњои Стратегияи рушди Љумњурии 
Тољикистон барои давраи то соли 2030, мероси бои фарњангиву таърихии 
Тољикистон, табиати нотакрор, њайвоноти нодир, кўњњои сар ба фалак ва 
маконњои осоишиву кўлњои табииаш шароити хубест барои љалби бештари 
сайёњон ва ба ин васила таъмини рушди нишондињандањои макроиќтисодї. 
Дар партави сиёсати созандаи Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам 
Эмомалї Рањмон соњаи сайёњї бемайлон рушд карда, ин самти муњимми 
стратегї ба пешравињои назаррас ноил гардида, дар арсаи байналмилалї 
эътибори хосса пайдо кардааст. Узвияти Тољикистон ба Созмони љањонии 
сайёњї, шомил шудани пойтахти кишварамон Душанбе ба Федератсияи 
умумиљањонии шањрњои сайёњї, эълон шудани пойтахти сайёњии Созмони 
њамкорињои иќтисодї барои солњои 2020-2021, шомил шудан ба ЮНЕСКО 
мероси моддии фарњангї: мавзеи таърихии «Саразм», «Боѓи миллї» ва мероси 
ѓайримоддии фарњангї: «Чакан - санъати гулдўзии Љумњурии Тољикистон», 
«Иди Наврўз», «Оши палов» ва «Мусиќии Шашмаќом» - далели он аст ва 
симои сайёњии Тољикистон дар тамоми чањон маълум гардид. Намояндагони 
соњаи сайёњии кишвар барои ворид шудан ба бозорњои нав дар бузургтарин 
намоишгоњњои тиљоративу њунарї дар Олмон, Британияи Кабир, Малайзия, 
ИМА, Фаронса, Љумњурии Корея, Арабистони Саудї, Аморати Муттањидаи 
Араб, Кувайт, Ќатар, Юнон, Испания, Белгия, Туркия, Федератсияи Руссия, 
Ќазоќистон, Ўзбекистон ва дигар кишварњо захирањо ва иќтидори сайёњии 
кишварро ба дўстдорони сайёњии Тољикистон таблиѓ мекунанд [12]. 

Тањлилњо нишон медињанд, ки Љумњурии Тољикистон њамчун кишвари 
сайёњї дар маркази таваљљуњи ташкилотњои рейтингии гуногун ќарор дорад ва 
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пайваста бањогузорї мегардад. Аз љумла, Тољикистон аз рўйи як назарсанљии 
Созмонњои бонуфуз ва расонањои љањонї њамчун кишвари сайёњї чунин 
бањогузорї гардидааст [9]: 

– ољонсии тањлилии «ТурСтат»-и Русия рейтинги кишварњои љањонгардии 
хориљиро дар соли 2017 тањия ва маъруфтарин кишварњоро барои сайёњони 
рус дар соли 2017 муайян кардааст. Љумњурии Тољикистон ба фењристи 50 
кишвари хориљї барои сайёњони Русия маъруфтарин дониста шудааст; 

– институти Иќтисод ва Сулњ шохиси нави кишварњои амнро нашр кард, 
ки Тољикистон дар он чањор зина боло рафт. Дар ин гурўњ Тољикистон аз 
Туркманистон, Арманистон, ИМА, Русия, Туркия ва Исроил пеш аст; 

– дар назарсанљии маљаллаи бонуфузи байналмилалии "Lonely Planet" дар 
миёни 10 минтаќаи бењтарини сайру саёњат ќад-ќади Роњи Абрешим дар Осиёи 
Марказї дар љойи аввал ќарор гирифт. Ин пажуњиш аз љониби Lonely Planet 
дар нашри солонаи 10 кишвари бењтарини љањонгардї, бењтарин шањрњои 
сайёњї, бењтарин минтаќањо ва бењтарин арзишњои сайёњї љой гирифтааст. 

Бо вуљуди ин, пешнињоди як ќатор тавсияњо муњим аст, ки татбиќи онњо 
барои њалли як ќатор мушкилоти љиддии соњаи сайёњї дар Љумњурии 
Тољикистон кумак мекунанд: 

– тањияи инфрасохтор, раќобатпазирии Љумњурии Тољикистонро њамчун 
маркази байналмилалии сайёњї таъмин созад; 

– тавсеаи иќтидори бахши сайёњї барои эљоди љойњои корї, даромад ва 
фарогирии иљтимої; 

– такмил ё ислоњоти системањои иттилоотї дар соњаи сайёњї; 
– ислоњоти заминаи ќонунгузорї дар соњаи сайёњї; 
– ташаккул додани кадрњое, ки дар сатњи баланд кор карда тавонанд; 
– самтњои асосии баланд бардоштани сифати хизматрасонии сайёњї дар 

минтаќањои дурдасти кишвар. 
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РУШДИ САЙЁЊЇ ВА ТАЪСИРИ ОН БА ВАЗЪИ ИЌТИСОДЇ-

ИЉТИМОИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар маќола масоили рушди сайёњї ва таъсири он ба вазъи иљтимої-

иќтисодии Љумњурии Тољикистон мавриди баррасї ва бањс ќарор гирифтааст. 
Муаллиф бо истифода аз маълумотњои оморї ва сарчашмањои илмии 
хориљиву дохилї пањлуњои назариявї-амалии масъаларо ба васеъ омўхта, 
назари худро дар ин самт иброз доштааст. Мушкилињое, ки дар соњаи сайёњии 
кишвар мављуданд аз љониби муаллиф гурўњбандї гардида, сабабњои пайдоши 
онњо маълум карда шудааст. Њамин тавр, муаллиф соњаи сайёњиро њамчун 
нишондињандаи муњимми иќтисодї миллї дониста, љињати рушди минбаъдаи 
он тавсияњои муфид пешнињод намудааст. 

Калидвожањо: сайёњї, иќтисоди миллї, иќтисодиёт, сармоягузорї, фазои 
сайёњї, инфрасохтори сайёњї, бахши сайёњї, сайёњии экологї, агротуризм. 
 

РАЗВИТИЕ ТУРИЗМА И ЕГО ВЛИЯНИЕ НА СОЦИАЛЬНОЕ –  
ЭКОНОМИЧЕСКОЕ ПОЛОЖЕНИЕ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В статье рассматриваются вопросы развития туризма и его влияние на 
социально-экономическое положение Республики Таджикистан. Используя 
статистические данные, зарубежные и отечественные научные источники, 
автор подробно изучил теоретические и практические аспекты вопроса и 
предложил собственный взгляд в этом направлении. Автором сгруппированы 
проблемы, существующие в сфере туризма страны, и выявлены причины их 
возникновения. Таким образом, автор рассматривает индустрию туризма как 
важный показателье национальной экономики и предлагает полезные 
рекомендации по ее дальнейшему развитию. 

Ключевые слова: туризм, народное хозяйство, экономика, инвестиции, 
туристское пространство, туристская инфраструктура, туристическая сфера, 
экологический туризм, агротуризм. 
 

DEVELOPMENT OF TOURISM AND ITS IMPACT ON THE ECONOMIC 
AND SOCIAL SITUATION OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 
The article deals with the development of tourism and its impact on the socio-

economic situation of the Republic of Tajikistan. Using statistical data, foreign and 
domestic scientific sources, the author studied in detail the theoretical and practical 
aspects of the issue and offered his own view in this direction. Thus, the author 
considers the tourism industry as an important indicator of the national economy 
and offers useful recommendations for its further development. 

Key words: tourism, national economy, economy, investments, tourist space, 
tourist infrastructure, tourism sector, ecological tourism, agrotourism. 
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ПРОБЛЕМА ЭФФЕКТИВНОСТИ ЭКОНОМИЧЕСКИХ САНКЦИЙ В 
УСЛОВИЯХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ 

 
Содикзода П. – к.э.н., доцент, заведующего кафедрой мировой экономики ТНУ 
 

Экономические санкции можно определить, как "принудительные меры, 
применяемые страной или группой стран против другой страны, ее 
правительства или отдельных субъектов с целью вызвать изменение в 
поведении или политике" [3]. Санкции могут быть коллективными, как в 
случае с Ираком, или избирательными, затрагивающими конкретные товары 
или конкретных лиц, вовлеченных в торговый спор. Санкции могут быть 
действиями одной страны (двусторонние санкции) или нескольких стран 
(многосторонние санкции). Экономические санкции включают в себя 
торговые и финансовые санкции, и на практике эти два вида санкций 
значительно пересекаются, особенно когда речь идет об общих санкциях. В 
узком смысле экономические санкции являются частью логики экономической 
войны. Это связано с тем, что страна-инициатор обычно готова, по крайней 
мере в краткосрочной перспективе, нести экономические и финансовые 
издержки в игре с двойной отрицательной суммой. 

В этом случае предполагается, что санкции ухудшат экономическую 
ситуацию и приведут к давлению общества на правительство. В связи с этим, 
во многих исследованиях и статьях, посвященных санкциям, ставится вопрос 
об их эффективности и делается вывод о том, что в большинстве случаев 
санкции неэффективны [2]. Согласно другому подходу, важно попытаться 
понять связь и взаимодействие между глобализацией и экономическими 
санкциями. Санкции замедляют торговлю, в то время как глобализация 
направлена на ее стимулирование и развитие. Санкции также можно сравнить 
с одной из форм протекционизма, которая имеет те же недостатки. Речь идет о 
неравенстве, с которым сталкиваются санкции, и о масштабах их последствий. 
Так, санкции США, как правило, имеют больший вес и влияние на 
глобализацию, чем санкции, введенные менее сильными в экономическом и 
политическом отношении странами. Однако и глобализация, и санкции 
подчеркивают динамику интеграции и исключения стран в международных 
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отношениях и торговле. Таким образом, глобализация может быть 
структурой, которая наказывает санкции, увеличивая количество возможных 
обходных путей и делая санкции менее значимыми. Поэтому позиция Китая 
позволяет Судану ограничить воздействие западных санкций. И наоборот, 
растущая интеграция стран в процессе глобализации увеличивает 
взаимозависимость и эффективность санкций. В этом контексте глобализация 
усиливает экономическое воздействие санкций на страны, попавшие под них. 
С этой точки зрения рассмотрение эффективности санкций в контексте 
глобализации может дать некоторые ответы на вопрос об обоснованности 
санкций. 

Томас Фридман отметил, что мир стал настолько взаимозависимым, что 
действия одной страны мгновенно отражаются на всей планете [5]. Фридман 
пришел к выводу, что конфликты стали бесперспективными, поскольку ущерб, 
наносимый экономике, в том числе, и экономике победителей, таков, что 
потенциальные выгоды сводятся на нет: Еще в 1910 г. Норман Энджелл 
утверждал, что вероятность войны между великими державами мала из-за 
существующих между ними экономических связей [4], а четыре года спустя 
Первая мировая война положила конец этому периоду глобализации. 

Джон Мейнард Кейнс высоко оценил миротворческий потенциал 
экономических санкций; в 1935 г. он отстаивал принцип введения санкций 
против Италии и опровергал утверждения о том, что санкции могли 
спровоцировать Муссолини на объявление войны. Такое экономическое 
оружие продолжало широко применяться и после Второй мировой войны, 
хотя и с неоднозначными результатами. Примеры Кубы и Ирака показывают, 
что экономическое оружие не является достаточным средством принуждения 
для свержения режима, а, напротив, может укрепить его, вызвав у населения 
необоснованное чувство агрессии ("сплочение вокруг флага") [6]. 

Однако вполне реально предположить, что глобализация может снизить 
эффективность и, следовательно, актуальность экономических санкций. 
Глобализация, по-видимому, работает против эффективности экономических 
санкций, поскольку увеличивает экономическую взаимозависимость и 
потенциал торговых потоков для вытеснения тех, которые блокируются 
экономическими санкциями. Уже в XIX веке континентальная блокада 
Наполеона привела к краху британского экспорта, который был быстро 
преодолен за счет контрабанды и развития торговых отношений со странами, 
не входящими в сферу влияния Франции. В последнее время отношения между 
Китаем и Ираном значительно укрепились в результате американских и 
европейских санкций против Исламской Республики, что привело к большому 
количеству китайских инвестиций, особенно в иранский нефтяной сектор. 
Аналогичным образом действия России и Китая в Северной Корее и странах 
Африки ограничили эффективность западных санкций. Более того, вариант 
санкций между крупными экономическими державами априори очень опасен 
в силу международной фрагментации производственного процесса. Какие 
страны, сильно вовлеченные в глобальную экономику, рискнут нарушить 
цепочки добавленной стоимости, в которых участвуют их собственные 
компании? 
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Санкции ни в коем случае не освобождают от ответственности 
"санкционирующую" страну. Если инвестиции в определенные страны 
запрещены, то возможности для бизнеса экономических операторов в странах, 
попавших под санкции, будут ограничены. Для американских нефтяных 
компаний такая ситуация является неприемлемой, поскольку некоторые 
компании стремятся осваивать рынки и природные ресурсы стран, 
находящихся под санкциями, таких как Иран. Поэтому принудительная 
дипломатия США, особенно в Иране, иногда противоречит экономическим 
интересам их собственных компаний. В годы "холодной войны" зерновое 
эмбарго, введенное США против Советского Союза, нанесло значительный 
ущерб сельскохозяйственному сектору США. Фактически рост зависимости от 
некоторых природных ресурсов сделал санкции невозможными. Поэтому 
влияние европейских санкций против России было ограничено нежеланием 
некоторых государств-членов, зависящих от российского газа, и отсутствием 
консенсуса по поводу более ограничительных мер. Наконец, существует также 
значительный риск того, что санкции могут привести к дорогостоящим 
ответным мерам. 

Экономические санкции представляются вполне осуществимыми только 
в том случае, если приостановка торговли со страной-объектом санкций не 
будет иметь разрушиТелефоньных последствий для экономики страны-
объекта в долгосрочной перспективе. За исключением случаев реальной 
войны, демократические западные правительства, целью которых является 
обеспечение условий, благоприятствующих экономическому росту и полной 
занятости, похоже, не могут взять на себя ответственность за крах некоторых 
отраслей собственной промышленности или нарушение поставок сырья. 
Глобализация ограничивает возможности сдерживания экономическим 
оружием, поскольку усиливает зависимость от мировой торговли, как в плане 
поставок, так и в плане распределения. 

Наконец, глобализация увеличивает финансовые и коммерческие 
потоки, делая их практически невозможными для контроля, не говоря уже о 
раскрытии. Это затрудняет контроль за соблюдением экономических санкций 
и создает больше возможностей для их обхода, в том числе и экономическими 
субъектами в странах, в отношении которых действуют санкции. Более того, 
именно для решения этой проблемы в США вводятся правила 
экстерриториальности, дающие американским правоохранительным органам 
право преследовать за нарушение санкций компании, в которых прямо или 
косвенно заинтересованы граждане США. Ответом на этот вызов, связанный 
со сложностью применения санкций в условиях глобализации, может стать 
целевое применение санкций, даже если основной целью является ограничение 
их воздействия на местное население. Действительно, особенно благодаря 
современным средствам массовой информации и методам коммуникации, 
стало проще отслеживать перемещения и участие относительно четко 
определенных объектов и лиц. Это один из аргументов сторонников идеи о 
том, что глобализация повысила эффективность экономических санкций. 

Хотя может показаться, что глобализация и санкции противоречат друг 
другу, можно также утверждать, что при определенных условиях глобализация 
может повысить эффективность санкций, даже если значение 
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взаимозависимости увеличивает стоимость санкций и делает их результаты 
более неопределенными. Рост потоков и взаимозависимости увеличивает 
количество инструментов воздействия. Х. Чингоно, М. Хау и С.Дж. Данда 
предлагают следующее. Для этого санкции должны изолировать страны, 
попавшие под санкции, и исключить их из международной экономической 
системы, затруднив им доступ к рынкам. В этом контексте Акбар Э. Торбат на 
примере Ирана объясняет, что некоторые виды санкций, в частности 
финансовые и целевые, а также замораживание активов и запрет на поездки в 
регион, могут быть особенно эффективными [1]. 

В глобальном контексте союзы между государствами, основанные на 
общих интересах, также могут усилить воздействие санкций. Такие союзы, 
которые зачастую носят более неформальный и непризнанный характер, могут 
оказывать воздействие на государства, попавшие под санкции, по различным 
каналам. В случае России, например, воздействие западных санкций 
усугубилось падением цен на нефть, вызванным главным образом Саудовской 
Аравией. Однако риск того, что это спровоцирует кризис в развивающейся 
стране или даже мировой кризис, не равен нулю, поэтому при оценке санкций 
необходимо принимать во внимание глобализацию. Поэтому трудно 
установить общую связь между эффективностью санкций и глобализацией. 
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МАСЪАЛАИ САМАРАНОКИИ ТАЊРИМЊОИ ИЌТИСОДЇ ДАР 

ШАРОИТИ ЉАЊОНИШАВЇ 
Дар маќолаи мазкур хусусияти тањримњои иќтисодї ва ангезањои 

эњтимолии истифодаи онњо баррасї карда шудааст. Аз љумла, ќайд карда 
мешавад, ки онњо метавонанд њамчун чорањои пешгирикунанда барои заиф 
кардани раќиби эњтимолї истифода шаванд. Тањримњои иќтисодї бори аввал 
дар доираи Лигаи Миллатњо аз љониби њуќуќи оммавии байналмилалї 
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кодификатсия карда шуданд. Дар њоли њозир онњо дар Оинномаи СММ низ 
оварда шудаанд, вале гуфта мешавад, ки тањримњои якљониба аз љониби ин 
Созмони байналмилалї мањкум карда мешаванд, ки монеи татбиќи онњо 
намегардад ва ин аз номукаммалии њуќуќи байналмилалї шањодат медињад. 
Муаллифон таснифи мухтасари тањримњои иќтисодї ва оќибатњои эњтимолии 
онњоро њам барои кишвари ташаббускор ва њам барои кишвари тањримшуда 
пешнињод мекунанд. Тањримњои иќтисодї дар доираи ин маќола дар доираи 
љањонишавии иќтисоди љањонї баррасї ва тањлил карда мешаванд. 

Калидвожањо: тањримњо, СММ, тиљорати байналмилалї, љангњои 
иќтисодї, љањонишавї, ИМА, самаранокї, молия. 
 

ПРОБЛЕМА ЭФФЕКТИВНОСТИ ЭКОНОМИЧЕСКИХ 
САНКЦИЙ В УСЛОВИЯХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ 

В данной статье анализируется природа экономических санкций и 
мотивы их применения. В частности, указывается, что экономические санкции 
могут использоваться в качестве предупредительной меры для ослабления 
потенциального противника. Впервые экономические санкции были 
кодифицированы в качестве международного публичного права в период 
существования Лиги Наций. В настоящее время они закреплены в Уставе ООН, 
однако отмечается, что односторонние санкции осуждаются этой 
международной организацией и не препятствуют их применению, что 
свидетельствует об отсутствии международного права. Авторы приводят 
краткую классификацию экономических санкций и объясняют их возможные 
последствия как для страны-инициатора, так и для страны, подвергшейся 
санкциям. В рамках данной статьи экономические санкции рассматриваются и 
анализируются в контексте глобализации мировой экономики. 

Ключевые слова: санкции, ООН, международная торговля, 
экономическая война, глобализация, США, эффективность, финансы.  
 

THE PROBLEM OF EFFECTIVENESS OF ECONOMIC SANCTIONS IN 
THE CONTEXT OF GLOBALIZATION 

This article discusses the nature of economic sanctions and the motivations for 
their use. In particular, it points out that economic sanctions can be used as a 
precautionary measure to weaken a potential adversary. Economic sanctions were 
first codified as public international law within the framework of the League of 
Nations. It is currently enshrined in the Charter of the United Nations, but it is noted 
that unilateral economic sanctions have been condemned by this international 
organization but not prevented from being imposed, demonstrating the lack of 
international law. The authors provide a brief classification of economic sanctions 
and their possible consequences for both the initiating country and the sanctioned 
country. In the framework of this article, economic sanctions are discussed and 
analyzed in the context of the globalization of the world economy. 

Keywords: sanctions, UN, international trade, economic warfare, 
globalization, efficiency, finance, US. 
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ТАШАККУЛИ ЉОМЕАИ ИТТИЛООТИИ ТОЉИКИСТОН ДАР 
ШАРОИТИ ЉАЊОНИШАВЇ 

 
Норов Х. Г. – н.и.и., дотсенти кафедраи системањои иттилоотї дар 

иќтисодиёти ДМТ 
Юсупов Ш. Н. – н.и.и., дотсенти кафедраи системањои иттилоотї дар 

иќтисодиёти ДМТ 
 

Дигаргунињои куллї дар сохтори геополитикии љомеаи љањонї ва 
таѓйироти системаи иљтимої - сиёсї аз он шањодат медињанд, ки љањони 
муосир тадриљан ба давраи сифатан нави рушд ворид мегардад. Раванди 
љањонишавї таќозо менамояд, ки аксари муносибатњои иљтимої, иќтисодї 
маданї ва сиёсї характери умумиљањонї касб намоянд. Яке аз падидаи возењи 
љањонишавї, љомеаи иттилоотї мањсуб меёбад. 

Љомеаи иттилоотї ин љомеае мебошад, ки бо истењсол, њифз, коркард, 
мудирият ва истифодаи иттилоъ машѓул аст. Њадафи асосии љомеаи иттилоотї 
ин тавассути технологияњои иттилоотї мизони раќобате дар сатњи љањонї ба 
даст овардан аст. Тамоюли вусъатёбии мубодилаи бењадду марзи иттилоотї, 
рушди Интернет, имкониятњои бемањдуди шабакањои иљтимої, тавре, ки 
Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон таъкид карданд: «фосилаи фазою 
ваќт ва макону замонро кўтоњ карда, чун ќосиди љањонишавї ба мо аз бурду 
бохти иќтисоду сиёсат, илму фарњанг, техникаву технологияи муосир ва соири 
риштањои дигари фаъолияти башарият маълумот мерасонад». 

Ташаккули љомеаи иттилоотии глобалї дар асоси технологияи 
компютерї ва иттилоотї дар саросари дунё, аз љумла дар кишвари мо низ 
босуръат амалї мегирад. Зимнан, љањони муосир ба даври рушди пайвастаи 
босуръати расонањо ва технологияњои иттилоотї ворид шуд. 

Љањонишавї ва падидаи рушани он – љомеаи иттилоотї, дар баробари 
манфиатњо, мутаассифона, метавонад тадриљан таъсири амиќи манфї 
расонад. Чунин таъсири манфї ва тањдиди раванди љањонишавї ба шуур ва 
маънавиёти љомеа эњсос мегардад. Ин дар навбати худ бархўрд ва хатарњои 
наверо барои амният ва манфиатњои миллии давлатњо ба вуљуд меорад. Аён 
аст, ки љањонишавии муњити иттилоотию коммуникатсионї, рушди љомеаи 
иттилоотї аз љониби баъзе ќуввањо барои ифротгарої истифода мешавад. 

mailto:parvizis91@mail.ru
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Ифротгароён бо бањонаи «табодули назар» дар фазои иттилоотї метавонанд 
таблиѓ баранд, тарафдорони навро љалб намоянд, сафи худро афзун намоянд 
ва тафаккури пурра ташаккулнаёфтаи љавононро барои њадафњои хеш 
истифода намоянд [1, с.300]. 

Пањлуњои гуногуни љомеаи иттилоотї далели онанд, ки ташаккули он 
дар Љумњурии Тољикистон хусусиятњои хосси худро дорад. Бинобар ин, 
тањлили њолат ва дурнамои инкишофи љомеаи иттилоотї дар кишвари мо дар 
шароити муосири ањаммияти хосаро касб мекунад. 

Марњилаи рушди љомеаи иттилоотї дар шароити љањонишавї инњоянд: 
– баланд бардоштани наќши иттилоот, дониш ва технологияњои 

иттилоотї дар њаёти љомеа; 
– афзоиши шумораи одамоне, ки дар соњаи технологияњои иттилоотї, 

алоќа ва истењсоли мањсулот ва хизматрасонињои иттилоотї машѓуланд, 
афзоиши њиссаи онњо дар маљмуи мањсулоти дохилї; 

– иттилоотии афзояндаи љомеа бо истифода аз телефон, радио, телевизион, 
интернет, инчунин васоити анъанавї ва электронї; 

– ташкили фазои иттилоотии глобалї; 
– њамкории самараноки иттилоотї байни одамон; 
– дастрасии онњо ба захирањои иттилоотии љањонї; 
– ќонеъ кардани ниёзњои онњо ба мањсулот ва хидматњои иттилоотї; 
– рушди демократияи электронї, иќтисодиёти иттилоотї, давлати 

электронї, њукумати электронї, бозорњои раќамї, шабакањои электронии 
иљтимої ва иќтисодї. 

Њамин тариќ, инсон дорои маданияти иттилоотї аст, агар он чунин 
талаботњоро риоя намояд: 

– оид ба иттилоот ва равандњои иттилоотї, ќисмњои компютер ва 
таъминоти барномавии он маълумот дошта бошад; 

– моделсозии иттилоотиро њангоми њалли масъала бо ёрии компютер 
истифода карда тавонад;  

– тањрир ва сохтани њуљљатњоро тавонад, аз љумла презентатсияи 
мултимедї; 

– иттилооти ададиро бо ёрии љадвали электронї кор карда тавонад; 
– хазинаи маълумотњоро барои нигањдори ва љустуљуй иттилоот истифода 

карда тавонад; 
– манбањои иттилооти шабакаи компютериро истифода карда тавонад. 

Меъёри пешрафти асосии љомеаи иттилоотї инњо мебошад: 
– мављуд будани компютер; 
– дараљаи пешрафти шабакаи компютерї; 
– тасарруфи маданияти иттилоотї, яъне дар соњаи технологияи иттилоотї 

дониш доштан ва кор карда тавонистан аст. 
Олимон чунин мешуморанд, ки дар љомеаи иттилоотї раванди 

комютеркунонї ба одамон имконияти дастраскунии иттилоотро аз 
сарчашмањои боэътимод медињад, онњоро аз усулњои куњнаи кор халос 
мекунад, дараxаи баланди автоматикунонии коркарди иттилоотро дар сатњи 
истењсолї ва љамъиятї таъмин мекунад [2, с.77]. 

Як ќатор олимон нишонањои характерноки љомеаи иттилоотиро аз 
њамдигар људо мекунанд: 
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– аввалияти иттилоот дар муќоиса бо дигар захирањо таъмин карда 
мешавад;  

– шакли асоси тараќќиёт иттилооти иќтисодї мешавад; 
– автоматикунонии истењсолот, нигоњдорї, коркард истифодабарии 

донишњо бо ёрии техника ва технологияи навтарини иттилоотї асоси 
љамъиятро ташкил хоњад дод; 

– технологияти иттилоотї тамоми сатњи фаъолияти љамъияти инсониро 
фаро гирифта, ба худ характери љањониро мегирад. 

Ѓайр аз љанбатњои мусбат боз тамоюлњои манфї пешгўи карда мешаванд 
инњо мебошанд: 

– таъсири воситањои ахбори умум ба љамъият зиёд мегардад; 
– технологияњои иттилоотї метавонанд њаёти шахсии одамон ва 

ташкилотњоро вайрон созанд; 
– ба бисёр одамон мутобиќшавї ба муњити љомеаи иттилоотї душвор 

мешавад [4, с.132]. 
Њамин тариќ дар натиљаи омўзишу тањлилу тадќиќ ва баррасии љомеаи 

иттилоотї ба хулосае омада ќайд намудан зарур аст, ки љомеаи иттилоотї яке 
аз масъалањои муњим ва асосї дар рушди иќтисодиёти муосир оид ба низоми 
идоракунии корхонаву муассисањо ба њисоб мераванд мувофиќи маќсад 
мебошад. 

Тањлилњо нишон медињад, ки дар ќатори љанбањои мусбат, оќибатњои 
зараровари зуњуроти љомеаи иттилоотї дар љумњурии мо низ муайян карда 
шаванд, ки дар натиљаи он намудњои нави хатар ва тањдидњо ба давлатњои 
миллї, аз љумла ба Тољикистон метавонанд таъсир расонанд. Вобаста ба ин, 
гуфтан љоиз аст, ки дар шароити муосир дар байни шумораи хатарњои 
иттилоотї, ки ба соњањои гуногуни њаёти љомеаи тољик хатарњои љиддї доранд 
љиноятњои компютерї, истењсоли намудњои нави аслињаи иттилоотї, фишори 
иттилоотї, ривољи намудњои мухталифи беморї, тањдиди тањќиромез ба 
тафаккури инсонї, аз даст додани мухторияти иттилоотї, ки ба беэътиноии 
равонї ва носолимгардонии иљтимоии одамон оварда мерасонад, 
ташвишовар аст. 

Манфиати љомеа дар соњаи иттилоот дар таъмини манфиати шахсї, 
устувории демократия, ташкил намудани давлати њуќуќбунёди иљтимої ва 
таъмини вањдату њамраъйи љомеа, дар навбати аввал, рушду эњёи маънавии 
мамлакат мебошад. Њадафи давлат дар муњити иттилоотї дар ташкил 
намудани шароит барои рушди њамоњанги инфрасохтори иттилоотии 
мамлакат, амалигардонии њуќуќу озодињои конститутсионии инсон ва 
шањрванд дар соњаи гирифтани иттилоот ва истифодаи он бо маќсади 
устувории сохти конститутсионї, мустаќилият ва яклухтии њудудї, суботи 
иљтимої, иќтисодї, сиёсї ва рушди љомеа мебошад. Дар ин самт яке аз 
шартњои асосии озодии иттилоотї ва амнияти иттилоотии Тољикистон ин 
ворид намудани технологияи муосири раќамии иттилоот дар њама соњањои 
њаёт мебошад [3, с.25]. 

Ќайд намудан зарур аст, ки барои баланд бардоштани самаранокии кори 
фаъолияти љомеаи иттилооии Тољикистон чунин пешнињодњо зарур 
мебошанд: 
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– фаъол гардонидани љомеаи Тољикистон дар рафти муќовимат бо 
падидањои номатлуби љомеа ба воситаи шабакањои иљтимої, ва ВАО; 

– ба љомеаи Тољикистон расонидани афзалиятњои љомеаи иттилоотї ва 
тањдиду хатарњои дар раванди љањонишавии љомеаи муосир пайдошаванда; 

– таъсис намудани маркази ягонаи илмї-тањќиќотии «Амнияти 
иттилоотии Тољикистон». 
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ТАШАККУЛИ ЉОМЕАИ ИТТИЛООТИИ ТОЉИКИСТОН ДАР 

ШАРОИТИ ЉАЊОНИШАВЇ 
Њадафи љомеаи иттилоотии Тољикистон ташаккул ва баландбардории 

сифати њаёти шањрвандон, таќвияти бахшњои иќтисод, иљтимоию сиёсї ва 
шуури љомеа мебошад. Пањлуњои манфии љомеаи иттилоотї дар шароити 
љањонишавї дар пурзуршавии таъсири иттилои умум ба инсон, њаёти шахсї, 
афзоиши иттилои бардурўѓ, бесифат ва ѓайриэътимоднок, рахнаи маълумоти 
мањрамонаи ў ифода меёбад. 

Калидвожањо: Љумњурии Тољикистон, љомеаи иттилоот, љањонишавї. 
 

ФОРМИРОВАНИЕ ИНФОРМАЦИОННОГО ОБЩЕСТВА 
ТАДЖИКИСТАНА В УСЛОВИЯХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ 

Развитие информационного общества в Таджикистане имеет цель 
формировать и повышать качество жизни граждан, развивать экономическую, 
социально-политическую и духовную сферу жизни общества. Негативные 
стороны информационного общества в условиях глобализации выражаются в 
усилении влияния средств массовой информации на человека, их вторжение в 
частную жизнь, потоке ложной информации, некачественной и недостоверной 
информации, нарушении конфиденциальности личных данных. 

Ключевые слова: Республика Таджикистан, информационное общество, 
глобализация. 
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FORMATION OF THE INFORMATION SOCIETY OF TAJIKISTAN IN THE 
CONDITIONS OF GLOBALIZATION 

The development of the information society in Tajikistan aims to form and 
improve the quality of life of citizens, to develop the economic, socio-political and 
spiritual sphere of society. The negative aspects of the information society in the 
context of globalization are expressed in the strengthening of the influence of the 
media on people, their invasion of privacy, the flow of false information, poor and 
inaccurate information, violation of the confidentiality of personal dates. 

Keywords: Republic of Tajikistan, information society, globalization. 
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ТАЊЛИЛИ ОМОРИИ ТАЃЙИРЁБИИ НИШОНДИЊАНДАЊОИ БОЗОРИ 

МЕЊНАТ ДАР ВИЛОЯТИ СУЃД 
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Захирањои мењнатї љузъи муњимми иќтисодиёти дилхоњ давлат буда, дар 

раванди такрористењсолї фаъолона ширкат варзида, омили асосии 
таъсиррасон ба раванди истењсоли мол ва иљрои хизматасонињо дар сатњи 
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макроиќтисодиёт ба њисоб мераванд. Аз ин лињоз, омўзиши шумора, таркиб ва 
сохтори захирањои мењнатї ва таѓйирёбии онњо дар омор ањаммияти муњим 
дошта бо воситаи нишондињандањои муайян омўхта ва тањќиќ мегардад [6]. 

Нишондињандаи захирањои мењнатї бештар зери таъсири омилњои 
њаракати табиї ва механикии ањолї таѓйир меёбанд. Дар вилояти Суѓд соли 
2021 афзоиши табиии ањолї 41,8 њазор нафар ё 15,0 промилро ташкил намуд 
ва суръати барзиёдшавии ањолї нисбати соли 2014 ва 2020 мутаносибан 15,0% 
ва 1,5% зиёд гардидааст [12]. 

Ба андешаи мо сатњи таваллуд, муњољирати байнидавлатї (хусусан 
муњољирати доимї) ва фавти нобањангом ба захирањои мењнатї таъсир 
мерасонад.  

Таъсири муњољират ба бозори мењнатро метавон аз ду љанба бањо дод: 
якум – таъсири муњољират ба параметрњои миќдорї ба монанди воридшавї ва 
хориљшавї ба бозори мењнат. Дуюм – муњољират метавонад њамчун фишанги 
идоракунии давлат, ки ба самти таъмини устувории баробарї дар бозори 
мењнат равона гаштааст, баромад кунад. 

Дар рафти тањќиќоти диссертатсионї маълум гардид, ки дар соли 2021-
ум захирањои мењнатии вилояти Суѓд 58,5%-и шумораи умумии ањолиро 
ташкил намуда, нисбати соли 2014-ум 10,8% барзиёд шудааст (замимаи 2). Аз 
рўйи нишондињандаи њиссаи захирањои мењнатї дар шумораи умумии ањолї 
дар ин давра -2,2 банди фоиз кам гардидааст. Дар муќоиса ба суръати 
барзиёдшавии захирањои мењнатї дар соли 2014 соли 2020-ум 0,2 банди фоизї 
кам афзоиш ёфтааст. Ба андешаи мо сабаби кам гардидани ин нишондињанда 
аз ду омил вобастагї дорад: якум – њаракати механикии ањолї, зеро афзоиши 
муњољират (фарќияти байни шумораи кўчидаомадагон ва кўчидарафтагон) 
дар соли 2021-ум (–1542) нафарро ташкил кардааст, ки бештарашон захирањои 
мењнатї мебошанд; дуюм – омили фавтнокї, зеро коэффитсиенти фавт дар 
соли 2021 ба 4,7 промил баробар гардида буд [12]. 

Баъзе муњаќќиќони ватанї ва хориљї љанбањои экологии равандњои 
демографиро тањќиќ намуда бамаврид таъкид менамоянд, «ки дар њолати бо 
чунин суръат рушд ёфтани шумораи ањолї албатта, талабот ба сарватњои 
табиї меафзоянд ва дар натиљаи истифодабарии онњо муњити атроф ифлос 
шуда, зарар мебинад. Маќсад низ аз њамин иборат аст, ки оё мо метавонем 
равандњои демографии кишварамонро дар оянда ба муњити атроф, маконе, ки 
шиддати зиёдеро бар душ мебардорад мувофиќ сохта, табиати зебою 
нотакрорро то абад зинда нигоњ дорем» [10]. 

Ќисми асосии захирањои мењнатї, ки ба рушди иќтисоди миллї ва 
минтаќа таъсири бештар мерасонад, нишондињандаи шуѓли ањолї ба шумор 
рафта, ќисми таркибии ќувваи кориро ташкил медињад. 

Њиссаи ин нишондињанда дар шумораи умумии захирањои мењнатї соли 
2021-ум 53,9 %-ро ташкил намуд, ки нисбат ба соли 2014-ум – 0,8 б.ф. коњиш 
ёфтааст. 
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Љадвали 1. Таѓйирёбии сохтори ќувваи корї дар вилояти Суѓд барои 
солњои 2014-2021, њазор нафар 

Солњо 

Ќувваи 
корї, 
њазор 
нафар 

Њиссаи 
ќувваи 
корї (%) 

Аз он љумла: Њиссаи: 
шуѓл, 
њазор 
нафар 

бекорї, 
њазор 
нафар 

шуѓл 
(%) 

бекорї 
(%) 

2014 815,7 54,7 804,8 10,9 98,7 1,3 
2015 809,6 53,2 798,7 10,9 98,7 1,3 
2016 812,8 51,8 802,0 10,8 98,7 1,3 
2017 807,2 50,5 797,5 9,7 98,8 1,2 
2018 815,8 50,5 807,7 8,1 99,0 1,0 
2019 829,0 49,7 820,1 8,9 98,9 1,1 
2020 852,9 50,2 845,0 7,9 99,1 0,9 
2021 890,6 53,9 882,8 7,8 99,1 0,9 

Сарчашма: Њисоби муаллиф дар асоси маълумотњои омори солонаи 
вилояти Суѓд // Сарраёсати Агентии омори назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон дар вилояти Суѓд – 2022. – С. 94. 

 
Аз маълумотњои љадвали 1. маълум мешавад, ки аз рўйи нишондињандаи 

мутлаќ ќувваи корї ва шуѓл сол то сол дар минтаќа афзоиш ёфта, бекории 
расмї баръакс коњиш меёбад. Дар солњои 2014-2021 нишондињандаи бекорї 
3,1 њазор нафар ё - 28,4% кам шудааст. Аз рўйи нишондињандаи мутлаќ ба 
назар чунин менамояд, ки вазъ дар ин самт бењтар арзёбї мешавад, аммо дар 
рафти тањлили нишондињандањои нисбї маълум гардид, ки њиссаи ќувваи корї 
баръакс сол то сол коњиш меёбад. Агар дар соли 2014 дараљаи он 54,7%-ро 
ташкил мекард, пас соли 2021 ба 53,9% расид. Ба андешаи мо, сабаби 
коњишёбии ин нишондињанда, афзоиши њиссаи ќувваи кории дар иќтисодиёт 
истифоданашуда мебошад, ки дар ин давра мутаносибан аз 45,3% ба 46,1% 
таѓйир ёфтааст. 

Омилњои асосї, ки ба назари муаллиф боиси афзоиши њиссаи ќувваи 
кории дар иќтисодиёт истифоданашуда мегарданд, дар зербоби 2.3.-и боби 2-
юми диссертатсия пешнињод гардидаанд. 

Дар тањќиќоти диссертатсионї маълум гардид, ки ќувваи корї бештар 
дар бахше шуѓл меварзанд, ки музди мењнати зиёд пардохт мекунанд. Агар аз 
рўйи шакли моликият арзёбї намоем, пас бештари шуѓли ањолии вилояти Суѓд 
соли 2021 дар корхонањои хусусї 74,7% ва њиссаи камтар дар корхонањои 
омехта бо иштироки хориљиён 0,5%-и шуѓли умумї рост меояд. 
 

Љадвали 2. Шумораи миёнаи ањолии машѓул аз рўйи шакли моликият дар 
вилояти Суѓд (нафар) 

Нишондињанд
ањо 

Солњо   Барзиёдша
вї дар 
соли 2021 
нисбати 
соли 2014 

201
4 

201
5 

201
6 

201
7 

201
8 

201
9 

202
0 

202
1 



272 

Њамагї дар 
иќтисодиёт 
машѓул 

804,
8 

798,
7 

802,
0 

797,
5 

807,
7 

820,
1 

845,
0 

882,
8 

9,7% 

Давлатї 123,
6 

128,
3 

131,
1 

135,
3 

136,
6 

139,
7 

140,
4 

141,
5 

14,5% 

- бо њисоби % 15,4 16,1 16,3 16,9 16,9 17,0 16,6 16,0 0,6 б.ф. 
Хусусї 487,

4 
440,
3 

416,
9 

400,
1 

403,
1 

602,
3 

625,
5 

659,
5 

35,3% 

- бо њисоби % 60,6 55,1 52,0 50,2 49,9 73,5 74,0 74,7 14,1 б.ф. 
Коллективї 188,

7 
225,
3 

249,
2 

254,
9 

260,
6 

74,0 
74,6 77,2 -59,1% 

- бо њисоби % 23,4 28,2 31,1 32,0 32,3 9,0 8,8 8,7 -14,7 б.ф. 
омехта бо 
иштироки 
хориљиён 

5,1 
 

4,8 
 

4,8 
 

7,2 
 

7,4 
 

4,1 
 

4,5 4,6 -9,8% 

- бо њисоби % 0,6 0,6 0,6 0,9 0,9 0,5 0,5 0,5 -0,1 б.ф. 

Сарчашма: Њисоби муаллиф дар асоси маълумотњои омори солонаи 
вилояти Суѓд // Сарраёсати Агентии омори назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон дар вилояти Суѓд – 2022. – С. 95. 
 

Дараљаи камтари шуѓли ањолї дар вилояти Суѓд ба корхонањое, ки 
моликияташон бо иштироки хориљиён таъсис ёфтааст, рост меояд ва њиссаи он 
дар соли 2021-ум нисбати шуѓли умумї 0,5%-ро ташкил намуда, нисбати соли 
2014-ум -9,8% ё -0,1 банди фоиз коњиш ёфтааст. Коњишёбии шуѓли ањолї дар 
моликияти колективї низ ба назар мерасад, ки бузургии коњишёбии мутлаќи 
миёнасолонаи он дар давоми солњои 2014-2021-ум ба 15928 нафар рост меояд. 

Дар рафти тањќиќот маълум гардид, ки афзоишёбии бештари шуѓли 
ањолї дар солњои 2021-2014 ба моликияти хусусї 35,3% рост меояд. Ба андешаи 
мо, омили асосии афзоиши шуѓл дар моликияти хусусї ин дастгирии давлатї 
ба шумор меравад. Дар раванди хусусигардонии моликияти давлатї ва 
амалисозии лоињањои инфиродии таљдиди сохтори субъектњои инњисори табиї 
ва корхонањои азими давлатї то 90 фоизи дороињои давлатї ба бахши хусусї 
дода шуданд. Дар натиљаи дастгирии пайвастаи давлату Њукумат њоло бахши 
хусусї бомаром инкишоф ёфта, имрўз сањми он дар маљмуи мањсулоти дохилї 
беш аз 70 фоиз, дар таъмини ањолї бо љойи корї 68 фоиз ва даромадњои андозї 
ба буљети давлат 80 фоизро ташкил медињад [13]. 

Дар рафти тањќиќоти диссертатсионї маълум гардид, ки шуѓли бештари 
кормандони кирояи вилояти Суѓд дар соли 2021 ба бахши воќеї 64,7% рост 
омада, сол то сол шуѓл дар ин бахш афзоиш меёбад. Сабабаи асосии афзоиши 
шуѓл дар ин бахш зиёд будани шуѓл дар соњаи кишоварзї ба шумор меравад. 
Соли 2020 њиссаи шуѓли кормандони кироя дар соњаи кишоварзї 55,2%-и 
бахши воќеї ё 241600 нафарро ташкил мекард. 

Дар вилояти Суѓд шуѓли кормандони кироя дар бахши хизматрасонї низ 
афзоиш ёфта истодааст. Чунончї дар соли 2014 њиссаи он 34,8%-и шуѓли 
умумиро ташкил мекард, пас дар соли 2021-ум ба 0,5 б.ф афзудааст. 
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Дар маљмуъ, аз соли 2017 то инљониб суръати барзиёдшавии шуѓли 
кормандон мусбат арзёбї мегардид, гарчанде ки суръати барзиёдшавї дар 
бахши воќеї ва њамаи намудњои фаъолияти иќтисодї нисбат ба солњои пешин 
нисбатан коњиш ёфта истодааст. 

 
Диаграммаи 1. Суръати барзиёдшавии шуѓли кормандони кироя аз рўйи 

намудњои фаъолияти иќтисодї бо %  
Сарчашма: њисоби муаллиф дар асоси маълумотњои омори солонаи 

вилояти Суѓд // Сарраёсати Агентии омори назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон дар вилояти Суѓд – 2022. – С. 97-98 

 
Аз маълумотњои диаграммаи 1 маълум аст, ки соли 2021 суръати 

барзиёдшавии шуѓли кормандони кироя дар бахши хизматрасонї 2,5%-ро 
ташкил намуда, нисбат ба бахши воќеї 1,8 б.ф. бештар мебошад. Дар соли 2015 
ва 2016 дараљаи коњишёбии шуѓл дар бахши воќеї муттаносибан -2 б.ф. ва -
0,77 б.ф. ба назар мерасад, ки ба андешаи мо ин тамоюл ба раванди 
муњољирати мењнатї вобастагї дорад, зеро баробари афзоиши муњољират 
сатњи шуѓл бештар дар соњаи кишоварзї коњиш меёбад. Чунончи, дар солњои 
2015 ва 2016 нисбат ба соли 2014 мутаносибан 4100 нафар ва 4600 нафар 
корманди кироя коњиш ёфта буд. 

Омили дигари муњимми ба бозори мењнат таъсиррасон, ин сохтори 
даромади пулии ањолї ба шумор меравад, ки дар диссертатсия мавриди тањќиќ 
ќарор гирифтааст. 
 

Љадвали 3. Сохтори даромадњои пулии ањолии вилояти Суѓд, бо % 

Нишондињанда
њо 

Солњо 

Соли 
2021 
нисбати 
соли 2014 
б.ф 

201
4 

201
5 

201
6 

201
7 

201
8 

201
9 

202
0 

 
202
1 

Њамаи 
даромадњои 
пулї 
аз он љумла: 

100 100 100 100 100 100 100 100 

даромадњои 
мењнатї  

48,
8 

51,
8 

58,
5 

54,
2 

51,
6 

56,
4 

45,
5 

45,
3 

-3,5 

1,9

0,1 -0,02

3,2
2,6

1,3
1,4

-2

-0,77

0,35

4,9

3,8

0,7

2,9

4,1

1,3

-0,06

1,4

0,5 0,4
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Ҳамаи намудҳои фаъолияти иқтисодӣ Бахши воқеӣ Бахши хизматрасонӣ
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пардохтњои 
иљтимої 

4,8 5,3 5,4 5,5 5,3 6,2 7,4 8,3 3,5 

даромад аз 
моликият ва 
фурўши мулкї 
ѓайриманќул 

0,0
1 

- 0,2 0,1 0,3  0,1 3,8 4,3 4,29 

даромад аз 
хољагии 
ёрирасони 
шахсї 

16,
6 

18,
6 

12,
2 

13,
6 

10,
4 

9,4 11,
1 

10,
7 

-5,9 

дигар 
даромадњои 
пулї 

29,
8 

24,
3 

23,
7 

26,
6 

32,
4 

27,
9 

32,
2 

31,
4 

1,6 

Сарчашма: њисоби муаллиф дар асоси маълумотњои омори солонаи 
вилояти Суѓд // Сарраёсати Агентии омори назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон дар вилояти Суѓд. – 2022. – С. 160-161. 
 

Тањќиќоти диссертатсионї муайян намуд, ки дар соли 2021 сохтори 
даромадњои пулии ањолии вилояти Суѓд таѓйир ёфтааст. Чунончи, њиссаи 
пардохтњои иљтимої, даромад аз моликият ва фурўши мулки ѓайриманќул ва 
дигар даромадњои пулї мутаносибан 3,5, 4,29 ва 1,6 банди фоизї зиёд, 
даромадњои мењнатї, даромад аз хољагии ёрирасони шахсї мутаносибан – 3,5 
ва – 5,9 банди фоизї коњиш ёфтааст. Ба андешаи мо, коњишёбии даромади 
хољагињои ёрирасони шахсї аз зиёдшавии њиссаи даромадњо аз фаъолияти 
тиљоратї вобаста буда, ба гароншавии мањсулоти кишоварзї ва таъмини 
амнияти озуќаворї таъсири манфї мерасонад. 

Гарчанде ки даромадњои мењнатї дар соли 2019-ум нисбати соли 2014-ум 
15,6% зиёд шуда бошад, ин нишондињанда дар соли 2021 нисбати соли 2019-ум 
11,1 банди фоиз кам мебошад. Ба андешаи мо, ин тамоюл метавонад боиси 
коњишёбии шуѓли ањолї ва афзоиши ањолии ќувваи кории дар иќтисодиёт 
истифоданашаванда гардад, зеро бештар майли ќувваи кориро ба шуѓл 
дараљаи баланди музди мењнат ва даромадњои мењнатї кафолат медињад. 

Акнун сохтори даромади умумии хонаводањоро бо истифода аз 
коэффитсиенти тафовути сохтории Гатева тањлил карда мебароем. 
 
Љадвали 4. Тањлили сохтори даромадњои пулии ањолии вилояти Суѓд, бо % 

Нишондињандањо 2014 
(Wi0) 

2021 
(Wi1) 

(Wi0)2 (Wi1)2 
(Wi1- 
Wi0)2 

1. Даромадњои мењнатї 0,488 0,453 0,238 0,205 0,001 
2. Пардохтњои иљтимої 0,048 0,083 0,002 0,007 0,001 
3. Даромад аз моликият ва 
фурўши мулки ѓайриманќул 

0,0001 
0,043 

0,000 0,002 0,002 

4. Даромад аз хољагии 
ёрирасони шахсї 

0,166 
0,107 

0,028 0,011 0,003 

5. Дигар даромадњои пулї 0,298 0,314 0,089 0,098 0,0002 
∑ 1 1 0,357 0,323 0,007 
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Сарчашма: њисоби муаллиф дар асоси маълумотњои омори солонаи 
вилояти Суѓд // Сарраёсати Агентии омори назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон дар вилояти Суѓд. – 2022. – С. 160-161. 
 

Барои тањлили сохтори даромади пулии ањолии вилояти Суѓд, 
нишондињандањои тафовути сохторї, аз љумла, коэффитсиенти интегралии 
тафовути сохтории Гатева (𝐾𝐾𝑟𝑟) истифода мегардад. Бо истифода аз ин 
коэффитсиент сохтори даромади пулии ањолии вилояти Суѓдро тањлил 
менамоем. Рафти тањлили сохтори даромади пулии ањолии вилояти Суѓд 
муайян намуд, ки дар соли 2021 нисбат ба соли 2014 таѓйироти назаррас дар 
сохтори даромади пулии ањолї ба вуљуд омадааст, ки бо ифодаи фоизи ин 
таѓйирёбї ба 10,1%-баробар аст. 

𝐾𝐾𝑟𝑟 = �∑(Wi1−Wi0 )2

∑Wi12+∑Wi02
= 0,101   (2.1.1) 

Коэффитсиенти интегралии тафовути сохтории Гатева (Кг) барои 
арзёбии таѓйирёбии сохтори даромадњо ва харољоти ањолї васеъ истифода 
бурда мешавад. Агар Кг=0 бошад, чунин маъно дорад, ки сохтори даромад ё 
харољот таѓйир наёфтааст. Агар Кг=1 шавад, чунин фањмида мешавад, ки 
сохтори даромад ё харољотњо пурра таѓйир ёфтааст. Дар мисоли вилояти Суѓд 
Кг ба 0,101 ё 10,1% баробар шуд, ки аз таѓйирёбии сохтори даромадњои ањолии 
вилоят дарак медињад. Гарчанде ки њиссаи даромадњо аз њисоби даромад аз 
хољагии ёрирасонии шахсї ва дигар даромадњои пулї нисбатан коњиш ёфта 
бошад, аммо њиссаи даромадњои мењнатї, пардохтњои иљтимої зиёд шудаанд 
ва њамасола ин манбаъњои даромад майл ба афзоишёбї доранд. 

Азбаски давраи тањќиќот њамагї 8 солро дар бар мегирад бинобар ин, ин 
таѓйирёбии љиддие дар сатњи даромадгирии ањолии вилояти Суѓд ба вуљуд 
наомадааст, зеро таѓйирёбии сохтори даромадњои ањолї ќонуниятњои муайяни 
худро дошта дар давраи дарозмуддат ба амал меоянд. 

Њиссаи бештари таѓйиротњоро дар сохтори даромадњои мењнатии ањолї 
дидан мумкин аст, ки ќисман аз афзоиши музди мењнат ё дигар манбаъњои 
расмии даромадгирии ањолї гувоњї медињад. Аз њамин нуќтаи назар 
коэффитсиенти тафовути сохтории Гатева њамагї ба 0,101 баробар буда дар 
шакли фоиз 10,1% таѓйир ёфтани сохтори нишондињандањои даромади пулии 
ањолиро дар вилояти Суѓд ифода менамояд. Дар муќоиса бо нишондињандаи 
миёнаи сатњи љумњуриявї ин нишондињанда каме зиёд буда аз он гувоњї 
медињад, ки њиссаи даромадњои мењнатї ё ба таври расмї даромадгирии ањолї 
афзоиш ёфта, дигар шаклњои даромадњо, аз љумла даромадњои ѓайрирасмї дар 
сохтори умумии даромадњои ањолї коњиш ёфта истодаанд. 

 
Љадвали 5. Гурўњбандии шумораи миёнаи кормандони кироя дар заминаи 

маълумотњои музди миёнаи кормандони корхонањо ва ташкилотњо аз рўйи 
соњањои иќтисодиёт дар вилояти Суѓд соли 2021 (сомонї) 
Музди 
миёнаи 
корманд
они 
корхона

Таќсимо
ти 
шумора
и 
миёнаи 

Њиссаи 
шумора
и 
миёнаи 
солонаи 

Зудињои 
љамъгар
дида 
(сum wi) 

Нишондињ
андаи 
музди 
миёнаи 

Њиссаи 
музди 
миёнаи 
пардохт
шуда дар 

Љамъи 
зудињои 
андўхта
шуда 
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њо ва 
ташкило
тњо аз 
рўйи 
соњањои 
иќтисод
иёт 
(сомонї
) (Х) 

солонаи 
корманд
они 
кироя 
њазор 
нафар 

𝑓𝑓𝑖𝑖 

корманд
они 
кироя 
бо 
њисоби 
% (wi) 

пардохтшу
да (сомонї) 

𝑋𝑋𝑖𝑖 

њаљми 
умумии 
музди 
миёнаи 
пардохт
шуда бо 
% 

695,19-
1346,06 

380,9 87,0 87,0 1020,62 8,8 8,8 

1346,06-
1996,93 

16,8 3,8 90,8 1671,50 14,4 23,2 

1996,93-
2647,8 

25,3 5,8 96,6 2321,91 20,0 43,2 

2647,8-
3298,67 

9,3 2,1 98,7 2973,23 25,6 68,8 

3298,67-
3949,54 

5,7 1,3 100 3624,10 31,2 100 

Њамагї 438,0 100 - 11611,36 100 - 
Сарчашма: њисоби муаллиф дар асоси маълумотњои омори солонаи 

вилояти Суѓд // Сарраёсати Агентии омори назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон дар вилояти Суѓд. – 2022. – С. 98-147. 

 
Маълумотњои љадвали 5. бо маќсади пурра тањќиќ намудани шумораи 

миёнаи кормандони кироя аз рўйи музди миёнаи кормандони корхонањо ва 
ташкилотњо аз рўйи соњањои иќтисодиёт дар вилояти Суѓд, гурўњбандї 
гардидаанд. Дар заминаи маълумотњои бадастовардашуда, як ќатор 
нишондињандањои оморї татбиќ мегарданд, ки дараљаи тафовути даромадро 
инъикос мекунад. 

Нишондињандаи детсили якум (D1) ва детсили нуњум (D9) дар тањќиќоти 
оморї ањаммияти хосса доранд, зеро нишондињандаи (D1) – даромади аз њама 
камтари 10%-и кормандони кироя ва нишондињандаи (D9) – даромади аз њама 
бештари 10%-и кормандони кирояро ифода мекунад. Аз маълумотњои љадвали 
5. истифода намуда, нишондињандањоро њисоб мекунем. 

𝐷𝐷1 = 695,19 + 650,87
10 − 0

87 = 770 

Натиљаи тањќиќи оморї муайян намуд, ки 10%-и кормандони кироя дар 
вилояти Суѓд, ки музди миёнаи камтаринро мегирифтанд ба 770 сомонї 
баробар аст, ки дар шароити имрўза камтар мебошад. 

Нишондињандаи D9 10%-и кормандони кироя, ки музди миёнаи 
зиёдтаринро мегиранд, дараљаи онро то 1996,93 сомонї ба як нафар корманди 
кироя муќаррар намуд. Яъне, детсили нуњум чунин муайян карда мешавад. 

𝐷𝐷9 = 1346,06 + 650,87
90 − 87

3,8 = 1859,9 
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Тафовути сатњи музди миёнаи камтарин ва зиёдтарини кормандони 
кирояро бо воситаи нишондињандаи коэффитсиенти детсил (КD) муайян 
мекунем: 

𝐾𝐾𝐷𝐷 =
1859,9

770 = 2,4 маротиба 

Аз ин љо бармеояд, ки сатњи музди миёнаи зиёдтарини 10%-и кормандони 
кирояи вилояти Суѓд дар соли 2021, нисбат ба 10%-и музди миёнаи камтарин, 
2,4 маротиба бештар будааст, ки маънои зиёд будани тафовути сатњи музди 
миёнаи мењнатро дар байни кормандони корхонањо ва ташкилотњо аз рўйи 
соњањои иќтисодиёт ифода мекунанд. Чунончї, агар барои тамоми ањолии 
кишвар ин фарќиятро бинем, он њамагї 3,2 маротиба мебошад, лекин дар 
сатњи ањолии дењот ин фарќият бештар назаррас аст [17]. 

Дар рафти тањќиќоти диссертатсионї нишондињандањои миёнаи 
таркибии модда ва медиана барои њисоби музди миёнаи кормандони кироя 
васеъ истифода гардид. Музди миёнаи модалї сатњи нишондињандаеро нишон 
медињад, ки бештари кормандони кироя онро гирифтаанд ё мунтазам такрор 
меёбад.  

Бузургињои миёнаи модалї ва медианиро тибќи маълумотњои 
гурўњбандикардашудаи муаллиф (љадвали 5) дар хусуси музди миёнаи 
кормандони корхонањо ва ташкилотњо аз рўйи соњањои иќтисодиёт дар 
вилояти Суѓд барои соли 2021 њисоб мекунем: 

𝑀𝑀о = 𝑋𝑋𝑀𝑀о + 𝐼𝐼𝑀𝑀о
(𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀−𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀−1)

(𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀−𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀−1)+(𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀−𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀+1)
= 695,19 + 650,87 (87−0)

(87−0)+(87−3,8)
=

1027,89 сомонї. 

𝑀𝑀𝑒𝑒 = 𝑋𝑋𝑀𝑀𝑀𝑀 + 𝐼𝐼𝑀𝑀𝑀𝑀
∑𝐹𝐹
2 −𝑆𝑆𝑀𝑀𝑀𝑀−1

𝐹𝐹𝑀𝑀𝑀𝑀
= 695,19 + 650,87 50−0

87
= 1069,25 сомонї. 

Аз рафти тањлил маълум гардид, ки музди миёнаи бештари кормандони 
кироя, яъне музди миёнаи модалї 1027,89 сомониро ташкил мекунад. Музди 
миёнаи медиании то 50%-и шумораи кормандони кироя 1069,25 сомонї ва 
музди миёнаи 50% зиёди кормандони кироя аз 1069,25 сомонї бештар 
мебошад. Бо назардошти ќобилияти харидории асъори миллї ва болоравии 
нархи мањсулоти озуќа ва ѓайриозуќа, музди миёнаи модалї ва медианї дар 
вилояти Суѓд камтар мебошад. Зеро танњо дар заминаи ин маблаѓ талаботи 
моддї ва маънавии кормандони кирояро ќонеъ гардонидан ѓайриимкон 
мебошад. 
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ТАЊЛИЛИ ОМОРИИ ТАЃЙИРЁБИИ НИШОНДИЊАНДАЊОИ БОЗОРИ 

МЕЊНАТ ДАР ВИЛОЯТИ СУЃД 
Асоси таъмини некўањволии халќ, бењдошти сатњи зиндагии ањолии 

мамлакат, бозори мењнати инкишофёфта ба шумор меравад, зеро 
имкониятњоро барои амалигардии донишњои касбї ва навгонињо фароњам 
оварда, сифатан ва миќдоран подоши моддии мењнати сарфкардашударо 
медињад. Ташкили чунин шакли бозори мењнат дар заминаи омўзиши омории 
имконияти минтаќањо, мављудияти захирањои мењнатї, шароит ва омилњои 
таъсиррасон имконпазир мегардад. Мафњуми омории бозори мењнат ва 
бозори мењнати минтаќа дар асоси тањќиќи назарияњои илмї тањия карда 
шудааст; вазифањои асосии омўзиши фаъолияти бозори мењнати минтаќа 
муайян шуда, наќшаи марњилањои тањќиќоти омории он коркард гардидааст; 
низоми нишондињандањои омории бозори мењнат тањия, гурўњбандї ва 
усулњои њисоби онњо пешнињод шудааст; тамоюли таѓйирёбии 
нишондињандањои омори бозори мењнати вилояти Суѓд ошкор гардида, 
таъсироти онњо ба сатњи некўањволии ањолї тањќиќ карда шуда аст; бозори 
мењнати минтаќавї дар пояи нишондињандањои асосї, дифференсиатсия карда 
шуда ва хусусиятњои онњо бањо дода шудаанд; маљмуи шароит ва омилњои 
таъсиррасон ба фаъолияти бозори мењнати вилояти Суѓд муайян ва ояндабинї 
шуда, модели иќтисодї-омории бозори мењнати вилояти Суѓд коркард 
гардидааст. 

Калидвожањо: бозори мењнат, бозори мењнати минтаќа, захирањои 
мењнатї, ќувваи корї, шуѓл, бекорї, тањќиќоти ќувваи коргарї, 
коэффитсиенти сарборї, коэффитсиенти устувории иљтимої, музди мењнат. 
 

СТАТИСТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ ИЗМЕНЕНИЙ ПОКАЗАТЕЛЕЙ 
РЫНКА ТРУДА СОГДИЙСКОЙ ОБЛАСТИ 

Развитый рынок труда считается основой обеспечения благосостояния 
людей, повышения уровня жизни населения страны, поскольку дает 
возможность для реализации профессиональных знаний и инноваций, 
обеспечивает качественное и количественное материальное вознаграждение за 
затраченный труд. Организация такой формы рынка труда становится 
возможной на основе статистического изучения возможностей регионов, 
наличия трудовых ресурсов, условий и влияющих факторов. На основе 
исследования научных теорий разработаны понятия странового и 
регионального рынка труда; определены основные задачи изучения 
деятельности рынка труда региона, разработан план этапов его 
статистического исследования; разработана система статистических 
показателей рынка труда, в частности, представлена их классификация и 
методы расчета; выявлена тенденция изменения статистических показателей 
рынка труда Согдийской области и исследовано их влияние на уровень 
благосостояния населения; проведена дифференциация регионального рынка 
труда по основным показателям и оценены их характеристики; определена и 
спрогнозирована совокупность условий и факторов, влияющих на активность 

http://www.stat.tg/


280 

рынка труда Согдийской области, разработана экономико-статистическая 
модель рынка труда Согдийской области. 

Ключевые слова: рынок труда, региональный рынок труда, трудовые 
ресурсы, рабочая сила, занятость, безработица, исследование рабочей силы, 
заработная плата, коэффициент нагрузки, коэффициент социальной 
стабильности. 
 

STATISTICAL ANALYSIS OF CHANGES IN THE LABOR MARKET 
INDICATORS OF THE SOGHD REGION 

A developed labor market is considered the basis for ensuring people’s well-
being and improving the standard of living of the country’s population, since it 
provides opportunities for the implementation of professional knowledge and 
innovation, and provides qualitative and quantitative material rewards for the labor 
expended. The organization of this form of the labor market becomes possible on 
the basis of a statistical study of the capabilities of the regions, the availability of 
labor resources, conditions and influencing factors. Based on the study of scientific 
theories, statistical concepts of the general labor market and the labor market of the 
region have been developed; the main tasks of studying regional labor market 
activity are determined, a plan for the stages of its statistical investigation prepared; 
a system of statistical indicators of the labor market developed, particularly, their 
classification and methods of calculation were presented; the dynamics of the 
statistical indicators of the labor market of the Sughd region was revealed and their 
influence on the level of well-being of the population was studied; the regional labor 
market is differentiated according to the main indicators and their characteristics are 
estimated; a set of conditions and factors influencing on the activity of the labor 
market in the Sughd region was revealed and predicted, an economic and statistical 
model was developed. 

Keywords: labor market, regional labor market, labor resources, labor force, 
employment, unemployment, labor force study, wages, workload coefficient, social 
stability coefficient. 
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ОЦЕНКА ИНВЕСТИЦИОННОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

ПРИРОДНО-РЕСУРСНОГО ПОТЕНЦИАЛА РЕГИОНА 
 

Хофизов Х. А. – к.э.н., доцент кафедры кибернетики 
и цифровой эуономики ТНУ 

 
Эффективное использование природно-ресурсного потенциала вступает 

ключевым фактором социально-экономического развития региона. В целях 
настоящего исследования важным представляется анализ степени 
инвестиционного обеспечения процессов использования природно-ресурсного 
потенциала Согдийской области. Анализ показал, что регион обладает 
большим природно-ресурсным потенциалом, перенос в плоскости 
производственных отношений которого обусловлен темпами и размером 
соответствующих инвестиционных вложений. Одновременно, следует 
выделить трудности и проблемы инвестиционного обеспечения процессов и 
проектов, направленных на охрану окружающей среды. По сути, 
рациональное природопользование в значительной степени сопряжено с 
проблемами экологии и охраны окружающей среды. 

Между тем, следует иметь в виду, что региональная политика в 
Республике Таджикистан все еще находится на заре своего формирования. 
Целенаправленная региональная политика с учетом характера протекания 
социально-экономических процессов, природно-ресурсного потенциала, 
климатических и демографических особенностей регионов пока не нашло свое 
отражение в разработанных программах стратегического развития 
национальной экономики. Первые документы, конкретно отражающие 
отдельные элементы региональной политики в республике, появились 
буквально после 2010 г., когда впервые Основатель мира и национальны 
единства, Лидер нации, Президент Республики Таджикистан Э. Рахмон 
отметил о важности создания специализированной службы в структуре 
государственных органов управления по изучению проблем региональной 
экономики. В этой связи, также можно смело отметить, что инвестиционная 
политика как составная часть региональной политики пока ярко не выражена, 
чтобы стать объектом научного анализа. Исходя из этого, анализ 
инвестиционного обеспечения социально-экономического развития 
Согдийской области может носить фрагментарный характер, т.к., трудно 
будет сопоставлять текущее состояние с целевыми ориентирами, которые 
могли быть отмечены в стратегических программах развития регионов. 

mailto:Mehrubon.01@mail.ru
mailto:abd.majidov@mail.ru
mailto:Mehrubon.01@mail.ru


282 

Вместе тем, следует отметить, что в «Национальной стратегии развития 
Республики Таджикистан на период до 2030 года», принятой в 2016 г., 
проблемам развития регионов страны посвящен отдельный раздел. В данном 
документе, в частности, отмечается, что «… проводимые Правительством 
Республики Таджикистан реформы были в большей степени сосредоточены на 
центральный уровень, в связи с чем «на местах» (в регионах страны) 
накопилось множество нерешенных проблем, что негативно сказывается на 
показателях сводных индексов социально - экономического положения 
районов страны. Ярким подтверждением этому является тот факт, что 
большинство Целей Развития Тысячелетия (ЦРТ) по Таджикистану были в 
основном достигнуты только в столице - городе Душанбе» [8, С.52]. Это, в 
частности, свидетельствует о том, что проблемы регионального развития 
нашли соответствующее отражение в главном стратегическом документе 
правительства. Тем не менее, в данном документе, как нам кажется, допущены 
определенные недоучеты, связанные с постановкой целей и задач реализации 
программы стратегического развития регионов страны. Так, проблемы 
эффективного использования природно-ресурсного потенциала регионов в 
данном документы абсолютно не затрагиваются, не уточнены задачи 
центральных и региональных органов государственного управления в данном 
направлении, не указаны источники инвестиции освоения природных ресурсов 
и т.п. Соответственно, не уточняются индикаторы и показатели эффективного 
использования природно-ресурсного потенциала регионов. 

При этом, как раз относительно инвестиционного обеспечения развития 
регионов в документе наблюдается структурное нарушение в том смысле, что 
в отличие от других проблем, которые после обозначения последует пути их 
решения, в случае с инвестициями проблема упоминается, но пути ее решения 
не указываются. Имея в виду наличие богатого природно-ресурсного 
потенциала регионов Таджикистана, считаем необоснованным отсутствие 
должного внимания относительно уточнения стратегических направлений 
развития инвестиционной привлекательности страны в рамках данной 
программы. Однако, на данный момент анализ достижения поставленных 
целей в рамках данной программы не представляется логичным. В этой связи 
анализ инвестиционного обеспечения использования природно-ресурсного 
потенциала нами проводится на основе разработанных органами 
государственного управления проектов. 

В контексте этого большой интерес представляет уточнение 
критериальной базы эффективного использования природно-ресурсного 
потенциала. «Важным мотивом и критерием степени использования 
природно-ресурсного потенциала (ПРП) является уровень развития 
производительных сил и потребностей общества, а также его эколого-
экономическая оценка, которая представляет собой когерентную 
совокупность количественных и качественных факторов, определяющих 
экономическую эффективность и социальную значимость использования тех 
или иных видов природных ресурсов в структуре природно-ресурсного 
региона» [9, С.201]. 

В целом, по всем ключевым показателям социально-экономического 
развития в регионе наблюдается положительный рост. Это означает, что, 



283 

несмотря на экономический кризис, совпавший именно с этим периодом, 
природно-ресурсный потенциал региона позволил ему сохранить 
привлекательность многих отраслей для вложения инвестиции. 

Тем не менее, объем инвестиции в развитии отрасли динамично 
увеличиваются. Впрочем, данный тезис относится и к другим регионам 
Таджикистана. Особенно строиТелефоньство бурно развивается в г. Душанбе, 
районах республиканского подчинения и Хатлонской области. 

В настоящее время в городах и районах Согдийской области на стадии 
реализации находятся свыше 30 инвестиционных проекта в рамках 
государственной программы по инвестициям, грантам и капитального 
строительства. 

Необходимо отметить, что на данный момент, проекты, имеющие статус 
разработанного и частично обоснованного с технико-экономической точки 
зрения в территориальной структуре республики в наибольшем количестве 
расположены в Согдийской области республики. Это, отчасти, 
свидетельствует о богатом природно-ресурсном потенциале региона, также 
как о высокой степени изученности его территорий с учетом 
геологоразведочных работ. Вместе с тем, это пока не говорит об 
инвестиционной привлекательности региона. Скорее, это свидетельство его 
инвестиционного потенциала, а чтобы можно было заявить об 
инвестиционной привлекательности, необходима оценка инвестиционного 
риска, имеющего место в данном регионе. 

Между тем, анализ показывает, что инвестиционный риск в регионе 
существует. Об этом, отчасти, косвенным образом можно судить по данным, 
свидеТелефоньствующим о недостаточности инвестиционного обеспечения 
реализации имеющихся проектов. По сути, большинство разработанных 
проектов находятся на стадии ожидания потенциального инвестора, хотя по 
предварительным оценкам они обладают высокой вероятностью в плане 
экономической отдачи в относительно приемлемые сроки. 

В данном случае можно говорить о субъективных факторах снижения 
инвестиционной привлекательности региона, т.к., сам по себе его природно-
ресурсный потенциал обладает высокой привлекательности. Следовательно, 
необходимо устранить субъективные причины, препятствующие эффективной 
реализации инвестиционного потенциала в регионе. 

Тем не менее, в Согдийской области, как во всем Таджикистане наиболее 
перспективными считаются гидроэнергетические проекты, экономическая 
отдача которых не вызывает сомнения в условиях Центрально-Азиатского 
региона. В настоящее время энергетический рынок Центрально-Азиатского 
региона остро нуждается в дешевой электроэнергии, который может 
потенциально вырабатываться на реках Таджикистана и Киргизстана. Кроме 
этого, энергетический рынок стран Ближнего Востока также выступает 
потенциальным рынком продажи электроэнергии из Таджикистана. 

Одним из больших проектов гидроэнергетического характера считается 
«Айнинская ГЭС на реке Зеравшан». Створ Айнинского гидроузла 
расположен в 5 км ниже селения Айни, между селениями Хушикат и Искадар. 
Бытовые горизонты воды поднимаются на 35-40 м до отметки 1350 м, на 20 м 
ниже отметки нижнего бьефа Фандарьинской ГЭС на реке Фандарье. 
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Напорным туннелем длинной 600 м по левому берегу вода подводится к 
зданию станции и через ГЭС сбрасывается в реку на отметку 1240 м в верхний 
бьеф Яванской ГЭС. Возможные параметры Айнинской ГЭС: напор, 
расчётный 100м расход, среднемноголетний 140м3 /с расход, расчётный ГЭС 
190-250м3/с установленная мощность 160 -210 МВт среднемноголетняя 
выработка электроэнергии - 0.95-1,04 млрд. кВт/ч. Требуется разработка 
технико-экономического обоснования проекта, вид инвестиционного проекта 
- партнерство или льготный кредит [2]. 

«На реке Зарафшан в целом проектированы еще несколько ГЭС, каждая 
из которых по-своему уникальна. Тем не менее, ни один из этих проектов пока 
не реализован. Правителефоньством Республики Таджикистан несколько раз 
были сделаны попытки привлечения инвесторов на строительство данных 
проектов, но безуспешно» [10, С.164]. 

Однако, как было подчеркнуто выше, наряду с привлекательным 
инвестиционным климатом региона, в регионе присутствуют проблемы 
экологического характера. К данным проблемам в первую очередь можно 
отнести экологические проблемы трансграничного характера, которые в 
целом угрожают окружающей среде, здоровье граждан, и в перспективе могут 
создать некоторую напряженность во взаимоотношениях между 
соседствующими странами региона Центральной Азии. Исходя из этих 
соображений, мы предлагаем, что необходимо скоординировать 
экологическую политику, проводимую странами региона, а именно: обменятся 
данными, провести совместные консалтинговые и мониторинговые работы и 
учредить специальную совместную комиссию с участием государств региона 
по решению возникающих экологических проблем. В добавок, реализовать 
совместные пилотные проекты по устранению экологических проблем, 
несущих угрозу для населения всего региона и разработать эффективную 
природоохранную стратегию, направленную на достижение нормативных 
требований по охране окружающей среды и оптимизировать решения 
экологических вопросов трансграничного характера на уровне государств 
Центрально-Азиатского региона. 

Кроме того, следует создать региональный фонд охраны окружающей 
среды, в целях инвестиции в ликвидации промышленных отходов, имеющих 
характер трансграничного распространения и поощрения инвестиционных 
проектов, направленных на переработку и обезвреживание промышленных 
отходов, в том числе, поощрение экологического предпринимательства в 
области природопользования. Следовало, создание меценатских фондов, 
фондов благотворительности, средства которых направляется на ликвидацию 
отходов и поиск новых источников инвестирования в сфере охраны 
окружающей среды. 

Таким образом, можно исходить из того, что как в экономическом, так и 
в экологическом плане инвестиционное обеспечение освоения и 
рационального использования природно-ресурсного потенциала сталкивается 
с определёнными трудностями, имеющими объективный и субъективный 
характер. Ранее привлечённые инвестиции, видимо, были освоены без 
должного учета принципов рационального природопользования. В настоящее 
время, эффективность методов и форм инвестиционного обеспечения пока не 
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обеспечена. Правительством принимаются конкретные шаги по 
инвестиционному обеспечению освоения природных ресурсов, в т.ч., 
посредством создания совместных предприятий. Но все же данный процесс, в 
первую очередь, методы и формы воздействия на обеспечение инвестиционной 
привлекательности региона требуют корректировки, местами изменение 
подходов, стратегию, принятие дополнительных мер с тем, чтобы более 
эффективно использовать имеющийся потенциал региона. 
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БАЊОЊОИ ТАЪМИНКУНИИ САРМОЯГУЗОРЇ БАРОИ ИСТИФОДАИ 
ЗАХИРАЊОИ ТАБИИИ МИНТАЌА 

Дар маќолаи мазкур аз нуќтаи назари љанбањои экологию иќтисодї 
таъминнамоии сармоягузорї барои азхуд кардани захирањои табии вилояти 
Суѓди Љумњурии Тољикистон бањогузорї карда мешавад. Масъалањои 
таъминнамоии сармоягузорї ва самаранок истифода намудани захирањои 
табии минтаќањои људогона мавзуи марказии њам назария ва њам амалияи 
иќтисодиёти минтаќањо мебошад. Бояд тазаккур дод, ки сиёсати давлатии 
идоранамоии равандњои сармоягузорї дар сатњи минтаќањо дар мадди аввал 
саноати маъданро мегузорад, ки он катализатори фаъолгардонии равандњои 
истењсолї буда, ба рушди потенсиали содиротї ва афзоиши шуѓлмандии ањолї 
мусоидат хоњад кард. Аз худ кардани потенсиали захирањои табии минтаќањо 
ба њайси омили дохилии таъминамоии рушди устувор ва мунтазами 
иќтисодиёт баромад намуда, бехатарии иќтисодиётро мустањкам намуда, ба 
паст гардидани сатњи осебпазирии иќтисодиёти миллї аз таъсири муњити 
беруна мусоидат мекунад. 

Калидвожањо: минтаќа, сармоягузорї, потенсиали захирањои табиї, 
бањогузорї, самаранокї, азхудкунї, экология, иќтисодиёт, таъминнамоии 
сармоягузорї, саноат, таъмин намудан. 
 
ОЦЕНКА ИНВЕСТИЦИОННОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

ПРИРОДНО-РЕСУРСНОГО ПОТЕНЦИАЛА РЕГИОНА 
В данной статье с точки зрения эколого-экономических параметров 

оценивается инвестиционное обеспечение природно-ресурсного потенциала 
Согдийской области Республики Таджикистан. Проблемы инвестиционного 
обеспечения освоения и эффективного использования природно-ресурсного 
потенциала отдельных территорий всегда была центральной темой теории и 
практики региональной экономики. Следует отметить, что государственная 
политика регулирования инвестиционных процессов на уровне регионов своей 
целью ставит в большей степени добывающую промышленность, имеющего 
значение катализатора активизации производственных процессов, развитие 
экспортного потенциала и роста уровня занятости населения. Освоение 
природно-ресурсного потенциала выступает в качестве эндогенного фактора 
обеспечения устойчивого и стабильного роста экономики, укрепляет 
экономическую безопасность и способствует снижению уровня уязвимости 
национальной экономики от влияния внешней среды.  

Ключевые слова: Регион, инвестиции, природно-ресурсный потенциал, 
оценка, эффективность, освоение, экология, экономика, инвестиционное 
обеспечение, промышленность, обеспечение. 
 

ASSESSMENT OF INVESTMENT SUPPORT FOR THE USE OF THE 
NATURAL RESOURCE POTENTIAL OF THE REGION 

In this article, from the point of view of environmental and economic 
parameters, the investment support of the natural resource potential of the Sogd 
region of the Republic of Tajikistan is estimated. The problems of investment 
support for the development and efficient use of the natural resource potential of 
certain territories have always been a central theme of the theory and practice of 
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regional economies. It should be noted that the state policy of regulating investment 
processes at the regional level sets as its main goal the mining industry, which is the 
catalyst for the activation of production processes, the development of export 
potential and the growth of employment. The development of natural resource 
potential acts as an endogenous factor in ensuring sustainable and stable economic 
growth, strengthens economic security and helps to reduce the level of vulnerability 
of the national economy from the influence of the external environment.  

Keywords: Region, investment, natural resource potential, assessment, 
efficiency, development, ecology, economy, investment support, industry, security. 
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ХУСУСИЯТЊОИ ТАЛАБОТЊОИ АХЛОЌЇ БА КАСБИ МУЊОСИБЇ ДАР 

ШАРОИТИ МУОСИР 
 

Дадоматов Д. Н. – д.и.и., профессори кафедраи 
бањисобгирии бухгалтерии ДДЊБСТ 

Одинаев М. А. – н.и.и., дотсенти кафедраи омори ДМТ 
Саидљонов С. Ш. – муаллими калони кафедраи 

бањисобгирии бухгалтерии ДДЊБСТ 
 

Нуќтањои асосї. Дар маќола амалияи рафтори муносибатњои корї 
баррасї мегардад, ки ба боварї, њавасмандї, муносибатњои доимии пурмањсул 
бо мизољон, ходимон ва таъминкунандагон асос ёфтааст. Ќоидањои рафтори 
ахлоќии муњосибони касбї, ки дар мамолики хориљ ва дар низоми ватании 
бањисобгирии муњосибї ќабул гардидаанд, мавриди баррасї ќарор дода 
мешаванд. 

Муќаддима. Касби муњосибї дар ќабули масъулиятнокї барои 
амалиётњои ба манфиати љомеа анљом додашаванда ифода меёбад. 

Аксари ширкатњо ќоидањои ахлоќиеро тањия намудаанд, ки барои 
ходимони онњо ба сифати њуљљати роњбарикунанда хизмат мекунанд. Ба ин 
ќоидањои ахлоќї инњоро дохил намудан мумкин аст: 

mailto:boadab@mail.ru
mailto:boadab@mail.ru
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Салоњиятнокї: 
– ба ќонунњо, ќоидањо ва стандартњои ќабулшуда риоя намояд; 
– салоњиятнокии касбиро нигоњ дорад (омўхтани њуљљатњои меъёрї); 
– пас аз ба амал овардани тањлили мувофиќ њисоботњои пурра ва возењро 

омода намояд. 
Махфият: 

– иттилооти махфиро ба истиснои њолатњои пешбининамудаи ќонунгузорї 
ифшо насозад; 

– иттилооти махфиро барои манфиати шахсии худ истифода мавриди 
истифода ќарор надињад; 

– боварї њосил кунад, ки тобеон иттилооти махфиро пањн намесозанд. 
Ростќавлї / комилї: 

– канорагирї намудан аз бархўрди манфиатњо ва ба дигарон тавсия 
намудани худдорї аз низоъњои эњтимолї; 

– њадафњои ќонунии ташкилотро халалдор насозад; 
– эътироф намудан ва хабардињї оид ба мањдудиятњои шахсї ва касбї; 
– рад кардани туњфањо ё хадамотњое, ки метавонанд ба рафтор таъсир 

расонанд. 
Объективият: 

– одилона ва холисона пешнињод намудани иттилоот; 
– кушода додани њамаи иттилооте, ки барои идоракунї муфид буда 

метавонад. 
Њалли низоъњои ахлоќї: 

– пайгирї намудан ба сиёсати муќаррарнамудаи субъект; 
– агар муноќиша њалли худро наёфта бошад ё сиёсати муайяни мављуд 

вуљуд надошта бошад, онгоњ бояд фањмонида додани консепсияњои мувофиќ 
зимни суњбати махфї бо мушовири объективї барои тањќиќи самтњои 
имконпазири амалкунї; муњокимаи муаммо бо роњбари бевосита; 

– агар рафтори роњбари бевосита аз љињати ахлоќ ѓайри ќобили ќабул 
бошад, онгоњ муњокимаи муаммо дар сатњи болої; 

– агар муаммо њалли худро наёфта бошад, чораи охирин аз кор озод 
кардан аст; 

– дар бораи низоъњои ахлоќї ба шахсони берун аз ширкат хабар надињад. 
Имрўз дар нашрияњои илмию амалии хориљї ва ватанї рољеъ ба 

принсипњои рафтори ахлоќии муњосибони касбї андешањои гуногун дарљ 
гардидаанд. Ба андешаи мо, бо омўзиш ва тањлили нуќтаи назар ва аќидањои 
гуногуни олимону кормандони амалии ватаниву хориљї, мафњум ва 
принсипњои асосии рафтори ахлоќї, инчунин наќш ва мавќеи онњоро дар 
идоракунии корхона ба намуди умумї баён кардан мумкин аст.  

Хизмати бузурги муњосиботи амрикої тањияи муќаррароти этикаи касбї 
ба њисоб меравад. Бори аввал ин талаботро Р. Монтгомери ба миён гузошта 
буд. Њамчун асосгузори этикаи муосири њисобдорї Љон Лансинг Кэри (1900-
1984) њисобида мешавад. 

Муњаќќиќони амрикої (Уилям Рипли, Колер) ба хулосае омаданд, ки 
њама соњибмулкон ва маъмурон бояд мувофиќи талаботи ќонун ва ахлоќ 
фаъолият баранд. Муњосибон бояд андешањои худро дар њаёт татбиќ кунанд, 
на балки андешањои одамони дар назди онњо ќарор гирифта. Вобаста ба ин, 
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соли 1987 Ассотсиатсияи муњосибони амрикої аввалин маротиба кодекси 
ќоидањои ахлоќиро ќабул кард. [7] 

Мазмуни кодекс чунин аст: 
– Муњосиб ќабл аз ишѓоли ҷойи кор, бояд кори муњосиби ќаблиро 

бодиќќат омўзад. 
– Агар муњосиби ќаблї дигар фаъолит набарад, онгоњ ба вай бо дархости 

хаттї мурољиат намудан лозим аст. 
– Ќарзи касбї пешнињоди љавоби мукаммал ва дурустро ба ин дархост 

ўњдадор месозад. 
– Агар аз шиносоии пешакї бо вазъи кор њолатњое бар оянд, ки корфармо 

ќонунгузории амалкунандаро вайрон мекунад ё метавонад вайрон кунад, 
муњосиб бояд аз таклифи пешнињодшуда (кор) даст кашад. 

– Муњосиб метавонад дар њама гуна ваќт шартномаи мењнатиро бо 
корфармо бекор кунад. Фикру мулоњизањои охирин дар бораи он, ки дар 
корхона шахси ивазкунанда вуљуд надорад, барои давом додани шартнома 
асос шуда наметавонад. 

– Муњосиб њуќуќ надорад, ки аз маъмурият дониш ва дарки кори ба амал 
овардаистодаи худро талаб намояд. 

– Муњосиб наметавонад худаш шахсан оид ба пешбариаш ба вазифаи 
баланд дархост кунад. 

– Фоидаи корфармо наметавонад њиссаи сармуњосибро дар бар гирад, 
яъне муњосиб барои натиљањои молиявие, ки худаш њисобу китоб намудааст, 
мукофот ё музди иловагї гирифта наметавонад. 

– Муњосиб мукофотпулии худро бо кормандони дигар хадамотњои 
корхона таќсим карда наметавонад. 

– Муњосиб бояд ба њамаи суолњои маъмурият оид ба фаъолияти хољагии 
корхона фавран посух дињад. 

– Сабткунакњои аз љониби муњосиб мураттаб гардида, моликияти 
људонопазири вай ба њисоб меравад. Њуљљатњои аввалия, ки ба муњосиб аз 
шахсони моддї-масъул ворид шудаанд, на аз љониби шахсони моддї-масъул 
ва на аз љониби маъмурият баргардонида шуда наметавонанд. 

– Додгоњи Апеллятсионии ИМА эътироф намуд, ки ягон сабабњои 
принсипиалие вуљуд надорад, ки аз рўйи онњо муњосиб ба мисли мушовирони 
њуќуќї ва кормандони биржа (маклерњо) њуќуќи нигоњ доштани њуљљатњоро 
надошта бошад. 

– Соли 1976 додгоњи Апеллятсионии ИМА њуќуќи аз љониби муњосибон 
нигоњ доштани њуљљатњоро эътироф намуд, ки ба мушовирони њуќуќї ва 
кормандони биржа (маклерњо) пешнињод гардида буданд. 

– Муњосиб бояд сирри касбиро оид ба фаъолияти корфармо нигоњ дорад. 
Аз ширкати корфармо аз кор рафтан, муњосибро аз ин ўњдадорї озод 
намекунад. 

– Аз ўњдадории риояи сирри касбї чунин истисноњои вуљуд доранд: 
муњосиб њуќуќ дорад дониши худро дар бораи фаъолияти иќтисодии корхонаи 
худ тавассути роњњои касбии худ васеъ намояд; додгоњ оид ба ифшои 
маълумоти дахлдор дар њолатњои зарурї супориш додааст; корфармо амалњои 
зиддидавлатї содир мекунад; корфармо ба ифшои маълумот оид ба корхона 
розигї медињад; муњосиб метавонад сирри касбиро ифшо кунад, агар ин ба 
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манфиати нигоњ доштани эътибори касбии ў зарур бошад; муњосиб чунин 
мешуморад, ки ифшои маълумот оид ба сирри ширкат ба манфиати љамъият 
зарур аст, зеро њуќуќвайронкунї аллакай љой дошта буд. 

– Њамаи маълумотњоро оид ба фаъолияти хољагии корхона ба шахсони 
сеюм муњосиб танњо бо розигии хаттии корфармо пешнињод карда метавонад. 

– Маълумот танњо дар њолате дода мешавад, ки агар муњосиб боварї 
дошта бошад, ки пешнињоди онњо аз ќонунгузории амалкунанда бар меояд. 

– Муњосиб набояд ба корфармо оид ба чї тавр њуќуќвайронкуниро ба амал 
овардан ва пинњон намудани аломатњои он машварат дињад. 

– Барои тањрифи њисобот корфармо ва муњосиб масъулияти муштаракро 
доранд. 

– Муњосиб вазифадор аст, ки мунтазам тахассуси касбии худро баланд 
намояд [7]. 

Рисолати Федератсияи байналмилалии муњосибон (ФБМ), ки дар 
Конститутсияи он муќаррар шудааст, дар «рушди умумиљањонї ва такмили 
касби муњосибї тавассути роњбарї аз стандартњои њамоњангшуда бо маќсади 
расонидани хидматњои домии баландсифат ба манфиати љамъиятї» ифода 
меёбад. Барои иљрои ин рисолат, Раёсати ФБМ Шўро оид ба Стандартњои 
ахлоќї барои муњосибонро таъсис дод, то ки аз номи худ стандартњои ахлоќї 
ва дигар ќоидањоро барои истифода аз љониби муњосибони касбї дар саросари 
љањон тањия ва нашр кунад. [7] 

Мутобиќи моддаи 13, зербанди 4 - и Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар 
бораи бањисобгирии муњосибї ва њисоботи молиявї» Кодекси одоби муњосиби 
касбї ва таљрибаи байналмилалї барои њамаи аъзои ташкилоти касбии 
муњосибон њатмї мебошад. [6] 

Кодекси одоб механизми иловагии танзими фаъолияти муњосибони 
касбї ба њисоб рафта, ба андешаи мо, дар Љумњурии Тољикистон бояд, ки 
Кодекси ахлоќии муњосибони касбї ќабул карда шавад. 

Кодекси Этикаи ахлоќии муњосибони касбї бояд аз се ќисм иборат 
бошад ва самтњои зеринро муќаррар намояд: дар ќисмати А - принсипњои 
бунёдии этикаи касбї барои муњосибони касбї ва асоси консептуалии татбиќи 
ин принсипњо барои муњосибони касбї; ќисмњои Б ва В нишон медињанд, ки 
чї тавр асоси консептуалї бояд дар њолатњои муайян татбиќ карда мешавад. 

Ба муќарраротњои Кодекс дохиланд: 
Ќисми A: Истифодаи умумии Кодекс 
Касби муњосиб на танњо аз ќонеъгардонии ниёзњои фардии мизољ ё 

корфармои, балки њамчунин масъулият барои амалњо ба манфиати љамъият 
аст. Дар ин њол, муњосиби касбї бояд талаботи ахлоќии Кодекси мазкурро 
риоя намояд. 

а) боинтизомї – муњосиби касбї бояд дар њама муносибатњои касбї ва 
корї ошкоро ва ростќавл бошад; 

б) объективият - муњосиби касбї набояд ба ѓаразнокї ё беѓаразона, 
бархўрди манфиатњо, фишори дигарон барои таѓйир додани аќидаи касбї ё 
тиљорат роњ надињад; њангоми иљрои хизматњо: асоси хулосањо ва тавсияњо 
танњо иттилоот буда метавонад, аммо на ѓараз, бархўрди манфиатњо ё фишор 
ба вай. 
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в) салоњияти касбї ва даќиќии зарурї – муњосиби касбї бояд њамеша 
дониш ва малакањои касбиро дар сатњи кофї барои расонидани хидматњои 
касбии тахассусї ба мизољ ё корфармо дар асоси тамоилњои љорї дар амалия, 
ќонунгузорї ва усулњои корї нигоњ дорад. Муњосиби касбї њангоми 
пешнињоди хидматњои касбї бояд бо саъю кўшиш ва дар мувофиќа бо 
стандартњои техникї ва касбии татбиќшаванда амал намояд. 

Нигоњдории донишњои ва малакаи касбї дар сатњи зарурї њангоми 
баландбардории доимии тахассус ва сифати кор, донистани санадњои меъёрии 
њуќуќї ва мављудияти малакањои зарурии амалї, даст кашидан аз иљрои кору 
хизматрасоние, ки аз доираи фаъолияти корманд берун, ки вай мутахассис 
мебошад, имконпазир аст; 

г) махфият - муњосиби касбї бояд нигоњдории иттилооти махфиеро, ки 
дар натиљаи муносибатњои касбї ё корї ба даст омадааст, таъмин намояд ва 
бидуни салоњиятњои мувофиќ ва амиќ, чунин иттилоотро ба шахсони сеюм 
ифшо накунад, ба истиснои њолатњое, ки ифшои чунин иттилоот бо њуќуќњои 
ќонунї ё касбиаш ё ин ки ўњдадорињояш пешбинї шуда бошад. Иттилооти 
махфие, ки дар натиљаи муносибатњои касбї ё корї ба даст омадааст, набояд 
ба манфиати шахсии муњосиби касбї ё шахсони сеюм мавриди истифода ќарор 
гирад. 

д) рафтори касбї – муњосиби касбї бояд ќонунгузорї ё меъёрњои 
дахлдорро риоя кунад ва аз њар амале, ки боиси бадномкунии касб мегардад, 
худдорї намояд, яъне зарурати нигоњдории обрўву нуфузи касб дар умум ва 
худдорї аз њар гуна рафторњое, ки метавонад касби муњосибиро бадном 
кунанд; 

Ќисми B: Муњосибони касбии ба таври оммавї фаъолияткунанда 
Таъиноти касбї – ќабл аз ќабули мизољи нав, муњосиби касбии ба таври 
оммавї фаъолияткунанда бояд имконияти онро баррасї намояд, ки ќабули 
мизољи нав ба риояи принсипњои бунёдї тањдид эъљод мекунад. Муњосиби 
касбии ба таври оммавї фаъолияткунанда бояд танњо хидматњоеро пешкаш 
намояд, ки вай бо салоњият иљро карда метавонад. 

Бархўрди манфиатњо – муњосиби касбии ба таври оммавї 
фаъолияткунанда бояд чорањо барои ошкорсозии њолатњое, ки боиси бархўрди 
манфиатњо мегарданд, андешад. 

Аќидаи дуюм - њолатњое, ки дар он муњосиби касбии ба таври оммавї 
фаъолияткунанда аз рўйи дархости мустаќим ё дархост аз номи ширкат ё 
субъекте, ки мизољи воќеї мањсуб намеёбад, бояд аќидаи дуюмро оид ба 
татбиќи стандартњои бањисобгирии муњосибї, аудит, њисобот ё дигар 
стандартњо ё принсипњое, ки нисбат ба њолатњо ё амалиёти махсус метавонанд 
ба принсипњои бунёдї тањдид эљод кунанд, пешнињод намояд. 

Пардохтњо ва дигар намудњои мукофотпулињо – њангоми гуфтушунид 
оид ба хизматрасонињои касбї, муњосиби касбии ба таври оммавї 
фаъолияткунанда метавонад њар гуна пардохтеро, ки ба андешаи вай оќилона 
аст, номбар кунанд. 

Маркетинги хизматрасонињои касбї – дар њолате ки муњосиби касбии ба 
таври оммавї фаъолияткунанда хизматњои навро тавассути таблиѓот ё дигар 
усулњои маркетинг пешбарї мекунад, метавонад хатари эњтимолии риояи 
принсипњои бунёдї вуљуд дошта бошад. Масалан, тањдиди манфиатњои шахсї 
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нисбати риояи принсипи рафтори касбї дар њолате ба миён меояд, ки агар 
хидматњо, дастовардњо ё мањсулотњо бо усуле, ки бо ин принсип мувофиќа 
карда нашудааст. 

Тўњфањо ва нишонањои мењмоннавозї - мизољ метавонад ба муњосиби 
касбии ба таври оммавї фаъолияткунанда ё ба аъзои наздик ё наздики ў 
тўњфањо ва мењмоннавозї пешнињод кунад. Чунин пешнињод одатан ба риояи 
принсипњои бунёдї тањдид мекунад. Масалан, тањдиди њавасмандии шахсї дар 
муносибат ба объективият дар њолате ба миён омаданаш мумкин аст, ки агар 
тўњфа аз муштарї ќабул карда шудааст; тањдиди тарсондан дар муносибат ба 
объективият бо сабаби ба амал омадани нишонаи чунин пешнињод ба миён 
омаданаш мумкин аст. 

Нигоњдории дороињои мизољ – муњосиби касбии ба таври оммавї 
фаъолияткунанда воситањои пулї дигар дороињои мизољро нигоњ дошта 
наметавонад, танњо агар ин бо ќонун иљозат дода шуда набошад ва агар иљозат 
дода шавад, онгоњ чунин нигањдорї бояд дар мувофиќа бо талаботњои 
иловагии ќонуние, ки нисбат муњосиби касбии чунин дороињоро нигоњдоранда 
татбиќ мешаванд, нигањ дошта шавад. 

Объективї - муњосиби касбии ба таври оммавї фаъолияткунанда 
њангоми расонидани хизматњои касбї бояд имконияти вуљуд доштани 
тањдидњои риояи принсипњои бунёдї нисбат ба объективиятро мавриди 
баррасї ќарор дињад, ки бо сабаби мављудияти њавасмандї дар муносибат бо 
мизољ ё сардор, шахсони мансабї ё кормандон ба миён меоянд. Масалан, 
тањдид ба объективият метавонад дар алоќамандї бо муносибатњои оилавї, 
наздики шахсї ё тиљоратї пайдо шавад. 

Мустаќилият - созишњо оид ба ифодаи боваринокї, ба манфиатњои 
љамъият, мувофиќан тибќи талаботи Кодекс мазкур, дар созишномањо оид ба 
ифодаи боваринокї аъзоёни гурўњ аз руйи лоиња рољеъ ба ифодаи боваринокї, 
ширкатњо ва агар ќобили ќабул бошад, ширкатњои шабакавї бояд дар ифодаи 
боваринокї аз мизољон мустаќил бошанд. 

Ќисми B: Муњосибони касбие, ки дар тиљорат фаъолият мебаранд. 
Ихтилофњои эњтимолї - муњосиби касбие, ки дар тиљорат фаъолият мебарад, 
аз рўйи риояи принсипњои бунёдї ўњдадории касбиро дорад. Дар баробари ин, 
њангоми њолатњои муайян, масъулият дар назди ташкилоти корфармо ва 
ўњдадорињои касбї оид ба риояи принсипњои асосї метавонанд мухолифат 
кунанд. Умуман, муњосиби касбї дар тиљорат бояд ба њадафњои њуќуќї ва 
ахлоќие, ки корфармо муќаррар кардааст, њамчунин ќоидањо ва маросимњои 
барои ноилгардї ба ин њадафњо тањияшударо риоя кунад. Бо вуљуди ин, 
њангоми ба миён омадани тањдидњо нисбат ба риояи принсипњои бунёдї, 
муњосиби касбии дар тиљорат фаъолият баранда, дар вазъи ба миён омада бояд 
андешидани чорањои муайянро мавриди баррасї ќарор дињад. 

Тањия ва пешнињоди иттилоот - муњосибони касбие, ки дар тиљорат 
фаъолият мебарад, аксаран дар тањия ва пешнињоди иттилооте, ки метавонад 
ё нашр гардад ё аз љониби дигар тарафњо берун аз ташкилот истифода гардад, 
иштирок мекунад. Чунин иттилоот метавонад иттилооти молиявї ё 
идоракуниро дар бар гирад, аз ќабили ояндабинињо ва буљетњо, њисоботи 
молиявї, муњокима ва баррасии натиљањо аз љониби роњбарият, мактуби 
намояндагї аз роњбарият ба аудиторњо њангоми аудити њисоботи молиявї. 
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Муњосиби касбие, ки дар тиљорат фаъолият мебарад, бояд чунин иттилоотро 
одилона, ростќавлона ва мувофиќи стандартњои касбї тавре омода созад ё 
пешнињод кунад, то њошияи иттилоот возењ бошад. 

Тањия ва пешнињоди иттилоот - муњосибони касбї дар соњаи тиљорат 
аксар ваќт дар тањия ва пешнињоди иттилооте, ки метавонанд аз љониби дигар 
тарафњо берун аз ташкилоти корфармо интишор ё истифода шаванд, љалб 
карда мешаванд. Чунин маълумот метавонад маълумоти молиявї ё 
идоракуниро дар бар гирад, аз ќабили пешгўињо ва буљетњо, њисоботи 
молиявї, муњокимањо ва баррасии натиљањо аз љониби роњбарият ва мактуби 
намояндагї аз роњбарият ба аудиторњо њангоми аудити њисоботи молиявї. 
Муњосиби касбї дар тиљорат бояд чунин маълумотро одилона, ростќавл ва 
мувофиќи стандартњои касбї тавре омода созад ё пешнињод кунад, то 
контексти иттилоот равшан бошад. 

Кифоя будани таљриба - принсипи бунёдии салоњияти касбї ва даќиќии 
зарурї дар назар дорад, ки муњосиби касбии соњаи дар тиљорат 
фаъолиятбаранда бояд танњо њамон вазифањоеро иљро кунад, ки барои онњо 
таљрибаи ва маълумоти кофї дошта бошад ё дастрас карда метавонад. 
Муњосиби касбї дар тиљорат набояд ќасдан корфарморо нисбат ба таљрибаи 
худ гумроњ насозад, њамчунин дар њолати зарурї аз коршиносони мувофиќ 
маслињат ва кумак пурсад. 

Њавасмандии молиявї - муњосибони касбии дар соњаи тиљорат фаъолият 
кунанда, метавонанд манфиатњои молиявї дошта бошанд ё метавонанд аз 
манфиатњои молиявии аъзоёни наздик ё наздики оила огоњ бошанд, ки дар 
њолатњои муайян тањдиди риояи принсипњои бунёдиро ба вуљуд оваранд. 
Масалан, тањдиди манфиатњои шахсї ба объективї ё махфият метавонад аз 
мављудияти ангеза ва ќобилияти коркарди иттилооти ба нарх њассос бо 
маќсади бадастории манфиати молиявї ба вуљуд ояд. 

Њавасмандкунињо – ба муњосиби касбие, ки дар тиљорат фаъолият 
мебарад ё аъзои оилааш пешнињод карда шуданаш мумкин аст. Пешнињод 
метавонад шаклњои гуногун дошта бошад, аз он љумла тўњфањо, 
мењмоннавозї, даъватњои ќобили ќабул барои дўстї ва садоќат. 

Хулоса. Кодекси ахлоќии муњосиб ба маќоми муњосибон дар ташкилот 
ва сохтори ташкилии бањисобгирии муњосибї таъсир мерасонад. 

Дар аксари субъектњои хољагидорї ду шаклњои асосии ташкилии 
фаъолияти бањисобгирї инкишоф ёфтаанд: мављудияти бањисобгирии 
муњосибї њамчун воњиди мустаќили сохторї ва бањисобгирии муњосибї аз 
љониби як шахси мансабдор (муњосиб). 

Њангоми мављудияти якчанд кормандон батанзимдарории амиќи кори 
онњо, мањдудсозии ўњдадорињо ва њуќуќњо зарур аст, ки ин тавассути тањияи 
Низомнома оид ба муњосибот ба даст меояд, ки раванди ташаккул, њуќуќњо, 
ўњдадорињо ва ташкили фаъолияти субъектро муайян месозад (вай метавонад 
чї њуљљати алоњида бошад ё дар сиёсати бањисобгирї ба таври алоњида 
баррасї гардад).  

Низомнома дорои сохтори зерин буда метавонад: 
– њолатњои умумї - номи субъект, маќоми вай дар сохтори ташкилии 

субъектро дар бар мегирад. Кї ба он роњбарї мекунад, вазифањои байни 
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коркунони он ба назар гирифта мешаванд, талаботи тахассусиро нисбат ба 
сардорони зерсохторњо ворид кардан мумкин аст; 

– маќсад ва вазифањо - таъминоти субъект, инчунин дигар шахсони 
манфиатдор бо иттилооти пурра ва боэътимод оид ба фаъолияти иќтисодии 
он; пешнињоди маълумоти зарурї, ки ба маќомотњои давлатї барои назорат аз 
болои риояи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон оид ба фаъолияти субъекти 
хољагидорї зарур аст; 

– вазифањо - самтњои асосии фаъолияти кормандони муњосибот тавсиф 
мегардад, дараљаи мустаќилияти онњо муайян карда мешавад; 

– њуќуќ ва ўњдадорињо - ваколатњои кормандро барои иљрои тамоми 
амалњои ба ў муќарраршуда тавсиф мекунад, инчунин њуќуќњоро (ќабули 
ќарорњо, гирифтани маълумоти барои кор зарурї, њуќуќи тасдиќи њуљљатњо ва 
иштирок дар муњокима ва тањияи онњо) нишон медињад иљрои вазифањои дар 
наздаш гузошташуда; 

– масъулияти сармуњосиб ва дигар кормандон (барои эътимоднокии 
њуљљатњои тартибдодаи ќисмат, барои дуруст истифода бурдани дастуру 
ќоидањои муайян, ташкили оќилонаи кори иљрокунандагон, барои њолати 
интизоми мењнат ва кор бо кадрњо; 

– муносибатњо бо воњидњо (ширкатњои фаръї, вобаста ва шахсони њуќуќии 
њамљоя назоратшаванда) дар љараёни фаъолияти онњо ва ўњдадорињои 
мутаќобила. Номгӯйи њуљљатњои байни шуъбањо мубодилашаванда, 
давравияти он, номи шуъбае, ки иттилоотро пешнињод мекунад ва номи 
шуъбае, ки онро ќабул мекунад, нишон зикр мегардад. 

– ташкили фаъолияти субъект. 
Дар асоси низомнома субъектони иќтисодї меъёрњои теъдоди 

муњосиботро тибќи Кодекси мењнати Љумњурии Тољикистон ва тавсияњои 
методї оид ба ташкили меъёри мењнатро тањия мекунанд. 

Њуќуќ ва ўњдадорињои муњосибон дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон 
«Дар бораи бањисобгирии муњосибї ва њисоботи молиявї» каму беш баррасї 
гардида, бояд дар сиёсати бањисобгирии њар як ташкилот муќаррар карда 
шаванд. 

Барои ташкили низоми бањисобгирї ва ташкили бањисобгирии муњосибї 
(мувофиќи Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи бањисобгирии муњосибї 
ва њисоботи молиявї») роњбари ташкилот масъул аст. 

Роњбари субъекти иќтисоди вобаста ба њаљми кори бањисобгирии 
муњосибї метавонад њамчун воњиди сохторие, ки ба он сармуњосиб сарварї 
мекунад, хадамоти муњосибї таъсис дињад; вазифаи сармуњосибро љорї 
мекунад; дар асоси шартнома кори бахисобгириро ба ташкилоти муњосибї ё 
ба муњосиби касбї супоранд; бањисобгирии муњосибиро њангоми зарурат 
шахсан ба зимма гиранд. 
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ХУСУСИЯТЊОИ ТАЛАБОТЊОИ АХЛОЌЇ БА КАСБИ МУЊОСИБЇ ДАР 

ШАРОИТИ МУОСИР 
Дар маќола масъалањои бевосита бо касби муњосибї алоќамандбуда ва 

дар заминаи масъулиятнокї барои амалњо ба манфиатњои ташкилот ба роњ 
мондашаванда, ки дар он љой онњо фаъолияти касбии хешро ё барои 
манфиатњои мизољ, корфармо, ходимон ва дигар шахсон ба амал меоранд, 
баррасї мегарданд. Аз ин љо бар меояд, ки муњосиби соњибкасб бояд меъёрњои 
ахлоќи касбиро риоя намояд. Дар фаъолияти касбии хеш, вай бояд 
принсипњои муайяни бунёдии зеринро риоя намояд: одоб - бояд дар тамоми 
муносибатњои корї поквиљдон бошад; объективї - набояд ба ѓаразнокї бо 
маќсади таѓйирдињии мулоњизањои худ роњ дињад; салоњиятнокии касбї ва 
даќиќии зарурї - доштани дониши муайяни касбии амалї, дар соњаи 
ќонунгузорї, аз усулњои корбарї бархурдор бошад, дорои стандартњои 
техникї ва касбї бошад; махфият – иттилооти дар натиљаи фаъолияти худ дар 
корхона ба даст овардаро набояд ба шахсони сеюм ифшо намояд ва ё бо 
маќсадњои шахсии худ истифода барад; рафтори касбї – донистани ќонунњо ва 
дигар санадњои меъёрии њуќуќї ва дигар њуљљатњои танзимкунанда ва риояи 
бевоситаи онњо. Барои ин мо муносибатњо ва талаботњое мавриди баррасї 
ќарор медињем, ки ба одоби касбии муњосибон пешкаш мегардад. 
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Калидвожањо: Кодекси рафтор, касби муњосиб, принсипњои бунёдї, 
одоби рафтор, донишњои касбї. 

 
ОСОБЕННОСТИ ЭТИЧЕСКИХ ТРЕБОВАНИЙ К БУХГАЛТЕРСКОЙ 

ПРОФЕССИИ В СОВРЕМЕННЫХ УСЛОВИЯХ 
В статье рассматриваются вопросы связанные непосредственно с 

профессией бухгалтера, которая строится на ответственности за действия в 
интересах организации, где они осуществляют свою профессиональную 
деятельность или в интересах клиента, работодателя, служащих и других лиц. 
Отсюда следует, что профессиональный бухгалтер должен соблюдать этику 
поведения. В своей деятельности он должен соблюдать определенные 
фундаментальные принципы: порядочность – должен быть честен во всех 
деловых отношениях; объективность – не должен допускать предвзятости с 
целью изменения суждения; профессиональная компетентность и должная 
тщательность – обладать определенными профессиональными знаниями 
практики, законодательства, методов работы, обладать техническими и 
профессиональными стандартами; конфиденциальность - информацию, 
полученную в результате своей деятельности на предприятии он не должен 
раскрывать третьим лицам, или использовать в личных целях; 
профессиональное поведение – заключается в знании законов и других 
регулирующих документов и непосредственное их соблюдение. Для этого мы 
рассмотрим подходы и требования, предъявляемые к профессиональной этике 
бухгалтеров. 

Ключевые слова: Кодекс этики, профессия бухгалтера, фундаментальные 
принципы, этика поведения, профессиональные знания. 

 
FEATURES OF ETHICAL REQUIREMENTS FOR THE ACCOUNTING 

PROFESSION IN MODERN CONDITIONS 
The article deals with issues related directly to the profession of an accountant, 

which is based on responsibility for acting in the interests of the organization where 
they carry out their professional activities or in the interests of the client, employer, 
employees and other persons. It follows that a professional accountant must observe 
ethical conduct. In his activities, he must comply with certain fundamental 
principles: decency; professional competence and due diligence; confidentiality; 
professional behaviour. To do this, we will consider the approaches and 
requirements for the professional ethics of accountants. 

Key words: Code of Ethics, accounting profession, fundamental principles, 
ethics of conduct, professional knowledge. 
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БАХШИ III «МАСОИЛИ МУБРАМИ ИЛМЊОИ 
ГУМАНИТАРЇ ДАР ЉОМЕАИ ИТТИЛООТЇ» 

 
СЕКЦИЯ III «АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ГУМАНИТАРНЫХ 

НАУК В ИНФОРМАЦИОННОМ ОБЩЕСТВЕ» 
 

НАЌШИ НЕЊЗАТИ АБУМУСЛИМИ ХУРОСОНЇ ДАР 
САРНАВИШТИ ХАЛЌИ ТОЉИК 

 
Ѓуломов Т. М. – н.и.ф., дотсенти кафедраи 

таърихнигорї ва архившиносии ДМТ 
 

Дар самти таърихнигории муборизаи мардумони Хуросону 
Мовароуннањр алайњи истилогарони араб нисбати давраи истилои ин 
сарзаминњо тањќиќоти бештар анљом пазируфтааст. Ин аз он сабаб буд, ки дар 
таърихнигории шўравї ба масъалаи муборизаи миллї-озодихоњї бар 
муќобили њамаи истилогарон ањаммияти махсус дода мешуд. Њамин њолатро 
дар таърихнигории давраи истилои юнону маќдунињо, арабњо, муѓулњо, 
таркњо ва русњо низ метавонем мушоњида кунем. 

Њуљумњо ва забткорињои арабњо дар Эронзамин, бар сари мардумони он 
мушкилоти зиёд ба бор овард. Дар баробари густариш ва љорї гардидани 
ислом љабру зулм ва муносиботи ноодилонаи волиёни араб нисбат ба 
“маволї” (яъне мардуми мусулмоншуда) зиёд гардида, минбаъд боиси сар 
задани исёнњову љунбишњои мардумии озодихоњона гардид. Мањз дар давраи 
Хилофати Умавиён (661-750) татбиќи арзишњои исломї ба мадди дуввум 
гузашта, фишору зўроварї, истибдод ва ќавмгароии ифротии арабњо, поймол 
кардани арзишњои “бародарї ва баробарї”-и мусулмонон, алалхусус табъиз 
ва тафриќа миёни Арабу Аљам ба њукми анъана ва муќаррароти расмї 
даромада буд. 

Дар ањди Умавиён аз њам људо кардани мусулмонон ба арабу маволї 
(ѓайриараб) як амри маъмулї буд. Онњо эрониёнро ѓайриараб ва ё «маволї» 
ном дода, аз вогузор кардани корњои маъмурии давлатї ва динї бо онњо ибо 
мекарданд. Бо маволї дар як саф роњ намерафтанд, хондани љанозаи як нафар 
маволиро бар худ нанг медонистанд ва намоз хонданро аз паси ѓайриараб 
сањењ намешумориданд. Намозу рўзаи онњоро ќабул надоштанд ва никоњи 
бастаи онњоро намепазируфтанд, ки хоњу нохоњ мардумро ба муќовимат 
меовард [9:22]. 

Яке аз муњаќќиќони барљастаи нењзатњои фикрї Абдурафеъ Њаќиќат ин 
масъаларо пайгирї намуда, ќайд менамояд, ки тањќир ва таллаву торољи 
доимии арабњо ба мардумони фарњангии зердасти онњо хеле вазнин меомад ва 
тоќати ононро мешикаст. Бинобар ин, аз њамон лањзањои аввали воридшавии 
арабњо ба Хуросону Мовароуннањр љунбишњои миллї ва озодихоњии 
хуросониён ба вуљуд омада буданд [17, с.113]. 

Дар ин љо як нуктаро бояд иброз намуд, ки сарзамини Ироќ ќабл аз 
ислом дар муддати 1178 сол тањти тасаллути давлати Эрон ќарор дошт. Сурия, 
Фаластин ва Урдун бошанд ќабл аз ислом таи 970 сол тањти истеъмори давлати 
Рум буданд. Њамаи онњо дар ин муддат то љое ба итоати давлати аљнабї одат 
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карда буданд. Аммо, эрониёне, ки то ин дам њељ њукмронињои аљнабиёнро (ба 
љуз даврањои кутоњ) ба худ раво намедонистанд, бар зидди арабњо ќиёмњову 
љунбишњо меангехтанд. Аз њамин сабаб, арбобони араб барои барангехтани 
ошўбњо њамеша аз эрониён дар њарос буданд [16, с.40,41]. Дар воќеъ мардумони 
бумии ќисмати шарќии Хилофат дар раванди забткорињо барои дифоъ аз 
марзу буми аљдодї ва њам дар љабњаи сарбозию ѓазавот ва њам густариши 
илмњои аќлию наќлї дар давоми асрњои баъдї наќши бориз доштанд. 

Бино ба гуфтаи Балозурї баъд аз тасхир намудани Хуросони бузург аз 
љониби арабњо фарзандони минтаќа дар футуњоти дигари арабњо љойгоњи 
махсус дошта, њамчун “авангард” ва ё “гурдон” дар сафи пеши лашкар 
мељангиданд ва дар ихтилофи миёни арабњо низ наќши њалкунанда дошта, 
њама гуна ихтилофњоро ба кўмаки онњо њаллу фасл мекарданд [2, с.233]. 

Биноан баъзан аз шукуњу шањомати сиёсию њарбии онњо намояндагону 
волиён њатто халифањои араб ба тарс омада, дар пай нобуд кардани онњо 
мекўшиданд. 

Чунин тарзи муносибат боиси он гардид, ки дар саросари Ироќ, 
Хуросону Систон, Љузљон, Табаристон ва Мовароуннањр муборизањои 
озодихоњона дар шакли шўришу исёнњо ва нењзатњои фарњангию мазњабї ба 
амал меомаданд, ки машњуртарини онњо нењзати фарњангии шуубия, азраќиён, 
зайдия исёнњои Ѓурак, Деваштиљ, Карзанљ ва Љаланљ, Собит, Кирмонї, 
Афшин Њайдари Истаравшанї ба шумор мераванд. 

Мутаасифона баъд аз забти Мовароуннањр ва хусусан тасхири 
Самарќанду Бухоро аз љониби Ќутайба ибни Муслими Боњилї волии Умавї 
нисбат ба мардумон минтаќа, зулму шиканљањои зиёди љисмониву ситонидани 
хирољу андозњои миёншикан мардуми минтаќаро ба зону дароварда буд. Ба 
гуфтаи Бобољон Ѓафуров арабњо бо он њама сарвате, ки њангоми забти шањрњо 
ба даст оварда буданд, ќонеъ нашуда, аз ањолии мањаллї андозњои аз њад зиёд 
меситониданд ва онњоро водор мекарданд, ки њукуматдорони арабро бо 
ѓулом, каниз, чорво, ѓалла, маснуоти бофандагї ва дигар маводњои зарурї 
таъмин намоянд [8, с.422]. 

Ќобили зикр аст, ки аз њукмронї ва чунин тарзи муносибати Умавиён 
њатто худи арабњо норозї буда, њукумати онњоро ѓайриќонунї мешумориданд. 

Баъди муњорибаи Сиффин, мухолифони Умавиён њукумати онњоро 
ѓайриќонунї дониста, бар зидди Умавиён тарѓибот мебурданд. Норизоятии 
умумї нисбат ба сиёсати Умавињо хусусан дар замони хилофати Марвони II 
(744-750) ќувват гирифта, мухолифат ба дараљае расид, ки аскарони хоссаи 
дарбори халифа исён бардоштанд [8, с.433]. 

Нисбати дигар минтаќањои забтшуда Хуросону Мовароуннањр ба 
маркази муборизањои озодихоњонаи зиддиарабї табдил ёфта буд, ки дар 
саргањи он Абумуслими Хуросонї меистод. Абумуслими Хуросонї соли 745 
дар синни 19 солагї ба дастури Имом Иброњим бо њафтод нафар аз 
даъватгарон ба Хуросон омада, ќиёмро зери парчами хонадони Аббосї омода 
карда [14, с.478] дар соли 746 ба Марв – зодгоњи аљдодияш омада, ќалъаи 
Сафеддижро маркази амалиёти хеш ќарор дод. 

Дар таърихнигории форсу тољик шўриши Абумуслими Хуросонї мавзуи 
машњур аст. Њатто ба ин масъала исломшиносон њам таваљљуњ кардаанд. Дар 
адабиёти исломї њаракати Абумуслим њамчун бидъат ва Абумуслими 
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Хуросонї њамчун ошўбгари охирини зидди ислом муаррифї мешавад. Аммо 
дар адабиёти муосири ватанї Абумуслим њамчун ќањрамонњои миллии форсу 
тољик шинохта шудааст. Вобаста ба ин масъала тањќиќоту маќолањои зиёд 
вуљуд дошта бошад њам, месазад оиди ба кору пайкори ин шахсият тањќиќоти 
махсус анљом дода шавад. 

Абумуслим пойгоњи худро дар Марв мустањкам намуда, аз вазъияти 
ноороми сиёсии Хуросон, ки њатто миёни арабњо ба монанди Шайбони Салмї, 
Наср ибни Сайёр ва Алии Кирмонї барои ба даст овардани њукумат дар 
мубориза буданд истифода карда, миёни онњо ошўб ангехт. Яке аз масъалањое 
ки дар таърихнигории ин давра ба он камтар ањаммият дода шудааст, бурузи 
зиддияти дохилї миёни ќабилањои араб дар Хуросон мебошад, ки ихтилофи 
арабњои шимолї ва љанубї аз он љумла мебошад. Ин фурсатро Абумуслим 
хеле хуб истифода кард. Абумуслим дар ин роњ бо Кирмонї иттифоќ баста, 
аввалан Шайбониро аз миён бурд ва баъдан ба њукумати хилофати Умавиён 
дар Хуросон хотима бахшид. Пас аз он худи Кирмониро низ бо писаронаш аз 
миён бурд [5, с.4547]. 

Инчунин Абумуслим тарѓибгарони худ Абудовуд ва Амр ибни Айнаро 
ба Тахористон, Нодир ибни Сулайњи Тамимї ва Шарик ибни Ѓади Тамимиро 
ба Марворўд, Абўосим Абдуррањмон ибни Сулаймонро ба Толиќон ва 
Абуљахл ибни Атийро ба Хоразм фиристод, ки чанде баъд шумораи 
ошўбгарон афзуда 9-июли соли 747 тањти ливои Аббосиён муборизаи ошкоро 
оѓоз намуданд. 

Ба гуфтаи Р.Н. Фрай шўриши Абумуслим натанњо њаракати сиёсї ва 
динї буд, балки љанбаи иќтисодї низ дошт. Бисёре аз тарафдорони 
Абумуслим аз њисоби ањолии мањаллї, ки натанњо њадафњои сиёсї, балки 
маќсадњои иќтисодї низ доштанд (тамоми дороињои худро аз даст дода 
буданд) ва аз сиёсати Умавињо норозї буданд, зиёд мешуданд. Бо ин маќсад, 
њамаи онњо ба лашкари Абумуслим мепайвастанд [13, с.335]. 

Мардумони аз љабру зулми Умавиён ситамдидаи Њирот, Фушанљ, 
Марворўд, Толиќон, Марв, Ниссо, Абевард, Тўс, Нишопур, Сарахс, Балх, 
Чаѓониён, Тахористон, Хатлон, Кеш ва Насаф дар атрофи Абумуслим 
муттањид гардиданд. Инчунин, аз мулкњои дигар низ мухолифан дастањои 
худро ба шўришгарон мерасониданд, ки чанде нагузашта шумораи онњо ба 100 
000 нафар расид. 

В.В. Бартолд бо такя ба маълумоти сарчашмањои хаттї дар ин маврид 
менигорад, ки «дар соли 747 мардуми Марв бар њокими умавии худ шўриданд 
ва Абумуслим бо ёрии љамъе аз эрониён дар соли 748 Марвро гирифт ва волии 
Хуросон Наср ибни Сайёр (738-748) ба љониби Марвон паноњанда шуд. 
Шўришгарони Хуросон соли 749 баќияи сипоњи Наср ва Кирмониро дар 
Нањованд шикаст дода, бо ин тартиб ќисмати шарќии хилофати Умавиён аз 
ихтиёрашон берун шуд ва пайравони Аббосиён бар ин навоњї истило ёфтанд» 
[7, с.252]. 

Дар доираи ин лашкаркашї Абумуслим дар ибтидо шањрњои Балх, 
Тахористон, Гузгон, Абевард, Самарќанд, Табасай, Порс, Тўс, Нишопур, 
Њирот, Ѓур ва Систонро пайдарњам тасхир намуда, дар ибтидои соли 750 
ќуввањои њарбии намояндагони охирини Умавиёнро дар Ироќ ва Димишќ, ки 
120 000-ро ташкил менамуданд, шикаст дода, хилофатро ба дасти Аббосиён 
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таслим кард. Бо ѓалабаи Аббосиён бар Умавиён, Хуросон, ки маркази аслии 
нањзати зиддиумавї буд, чанд муддат зери њукмронии рањбари воќеъии 
љунбиши озодихоњї Абумуслим ќарор дошт ва адолату озодии нисбї дар ин 
давра дар минтаќа њукмрон гардид [10, с.56]. 

Бо шикаст додани охирин намояндагони Умавиён дар Ироќу ва таслими 
хилофат ба дасти Аббосиён нуфузу эътибори Абумуслим рўз то рўз меафзуд. 
Њар куљо шуришу исёне рух медод, Абумуслим дарњол ба он расидагї мекард 
ва саркубаш месохт. Аз ин рў аз лашкаркашињои Абумуслим, Аббосиён ба 
тарсу њарос омада буданд ва фикр мекарданд, ки вай рўзе барои нишастан ба 
тахти хилофат даъво хоњад кард. Мувофиќи маълумотњои муаррихони 
машњури асримёнагї Яъќубї ва Табарї тўњмату бўњтонњои њокимону 
наздикони халифа ва суханони зиште, ки Абумуслим ба Мансур гуфта буд, 
боиси марги ў гардиданд. Љойи онаст, ки сабабу бањонањои кушта шудани 
Абумуслим, ки њамчун душмни бузурги хилофат ба Мансур љилвагар 
менамуданд, аз матни китобњои “Таърихи Яъќубї”-и Ањмад ибни Возењи 
Яъќубї ва “Таъриху-р-русули ва мулук”- Муњаммад Љарири Табарї бозгў 
намоем. 

Ин равандро Яъќубї дар китоби арзишманди хеш чунин шарњ додааст: 
Њангоме, ки Абумуслим ба њаљ мерафт, Абуљаъфар Мансури валиањд аз 
халифа фармони омилии Њаљ гирифт. Њанўз дар Анбору Њирра буд, ки халифа 
вафот кард ва фармони халифа шуданаш ба вай расид. Њама волиёни 
вилоятњои наздик ба вай байъат ва нисбати фавти бародараш изњори 
тасаллият карданд [1, с.353]. 

Ин манзараро Табарї дар асари арзишманди хеш ба гунаи дигар шарњ 
додааст, ки мазмунан чунин аст: “Абумуслим ба Абулаббос (халифа) навишт 
ва иљозаи њаљ хост ва маќсадаш ин буд, ки пешвои намози касон бошад” [6, 
с.4137]. Аз сабаби он ки Абумуслим назди халифа эътибори баланд дошт, ба ў 
иљоза дод, аммо њолатро ба Абуљаъфар Мансури валиањд фањмонда, аз ў хост, 
ки Мансур низ иљоза бихоњад, то омили њаљ шавад ва ба Абумуслим сабќат 
намояд. Абумуслим чун аз ин хабар огоњї ёфт, чунин гуфт: “Абумуслим љуз 
имсол соле барои њаљ кардан наёфт?” [6, с.4137] ин сухан ба Абуљаъфар расид 
ва аз Абумуслим бадгумон шуд. 

Дар аснои рафтан ба Макка Абумуслим дар њар манзил гарданањоро 
ислоњ мекард, чоњњо меканд, роњњоро њамвор мекард ва ба бадавиён љома 
мепушонид, ки эътибори ўро боз њам боло мебурд. Албатта, ин амали ў ба 
гуфтаи Табарї ба валиањд хуш намеомад. Ваќте аз њаљ бо фосилае 
бозмегаштанд, номае дар бораи марги Абулаббос ва љонишинии Абуљаъфар 
ба ў расид. “Абумуслим ба Абуљаъфар тасаллият гуфт, аммо тањнияти хилофат 
нагуфт”, [6, с.4138] ки ин рафтори Абумуслим хашми Мансурро нисбати ба вай 
боз њам афзун мекард. 

Дар ин њангом душмани сарсахти онњо Абдулло ибни Мўсо байъат 
накард ва бар зидди онњо ошуб ангехт. Халифа Мансур ба Абумуслим навишт, 
ки барои саркубии Абдулло ибни Мусо љуз ману ту каси дигаре нест. Њарчанд 
ин пешнињод Абумуслимро хуш наомад ва мехост ба Хуросон баргардад, аммо 
ночор ба љанги Абдулло ибни Мусо рафт ва ўро дар Насибин шикаст дода, 
хазонаи ўро ба даст овард ва Абдулло ибни Мусо фирорї шуд. Абуљаъфар 
Мансур Исњоќ ибни Муслими Уќайлї, Яќтин ибни Мусо ва Муњаммад ибни 
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Амри Таѓлабиро гусел кард, то хазонаи бадастовардаи Абумуслимро шумор 
кунанд. Абумуслим ба хашм омада гуфт: “Бар хунњо амин шумурда мешавам 
ва бар молњо не!?” [1, с.354]. Яќтин дар њол љавоб дод, ки халифа Абуљаъфар 
Мансур моро назди ту барои тањният гуфтан бар пирўзии ту нафиристодааст. 
Пас, Абумуслим ба фиристодагон ва њам Абуљаъфар Мансур дашном дод, ки 
ин њолатро њасудхурон ба халифа арза карданд. 

Яъќубї менигорад, ки халифа дар ин њангом дар Румияи Мадоин буд, 
Абумуслим оњанги Хуросон кард ва ўро хабар накард. Аз ин амал халифа 
огоњї ёфта, Исо ибни Мусо ва чанд нафар донишмандони дигарро ба дунболи 
Абумуслим фиристонд, то ўро аз райъаш баргардонанд. Ба гуфтаи Табарї 
барои ба худ наздик кардани душман халифа мехост Абумуслимро ба худ 
наздик карда, ўро безарар намояд. “Абуљаъфар бим кард, ки Абумуслим суйи 
Хуросон равад ва ба ў навишт, ки туро вилоятдори Мисру Шом кардаам, ки 
аз Хуросон бењтар аст” [6, с.4141]. Чун нома ба Абумуслим расид, хашмгин шуд 
ва гуфт: “Маро ба Шому Миср мегуморад, дар сурате, ки Хуросон аз они ман 
аст!” [6, с.4141]. 

Дар њамин њолат Абумуслим бо љонишини худ Молик ибни Њайсам 
машварат карда, ба чунин хулосае омаданд, ки Абўмуслим њарчї зудтар ба 
Хуросон равад, вагарна дар дигар сурат халифа ба зиндагонии ў хотима хоњад 
дод. Аммо, фиристодагони халифа ўро аз рафтан ба Хуросон мунсариф 
карданд, ки ин хатои бузурги Абумуслим буд. 

Дар аснои бозгашт ба љониби Румия боз чанд маротибаи дигар номањои 
халифа ба Абумуслим расид, ки онњо аз макри халифа ва муносибати нарми ў 
бо Абумуслим дарак медињанд. Илова бар ин, бо донишмандоне, ки барои 
бозгардонидани Абуслим равона карда буд, њарзамон њушдор мекард, ки “бо 
ў ба нармтарин вазъе, ки кас сухан тавонад кард, сухан гўянд”, то аз маќсади 
шуми онњо огањ нашавад. 

Дар ин рўзњое Абуљаъфар Мансур аз Абумуслим бадгумон шуда буд, ба 
Абудовуд – љонишини Абумуслим дар Хуросон нома навишта, аморати 
Хуросонро ба ў ваъда дод ва ўро љониби худ кашид. 

Яъќубї дар хотима бо таассуф менигорад, ки Абумуслим чун мунсариф 
гашт ва рў љониби Њалвон кард, боз бо љонишини худ машварат кард ва гуфт 
маслињати ту дар ин кор чист?. Молик ибни Њайсам дар љавоб гуфт: 
“Маслињатро дар пушти гарданаи Њалвон рањо кардї”. Абумуслим, ки аз 
њиллањои айёронаи халифа пай мебурд, гуфт: “Ба Худо ќасам, ки ман љуз дар 
хоки Румия кушта намешавам” [1, с.355]. 

Табарї аз њиллањои дигари халифа хабар дода, менигорад, ки ваќте 
Абумуслим ба Мадоин наздик шуд, халифа дастур дод, ки ўро пешвоз 
бигиранд. Ва ўро бо иззату икром пешвоз гирифта, ба хаймаи халифа бурданд. 

Ваќте, ки ба назди халифа ба Румияи Мадоин расид гумони ў амалї 
гардид ва Абумуслим баъд аз бањсњои зиёди лафзї бо халифа Мансур бо 
супоришу дасткўбии ў кушта шуда, љасадашро дар гилеме печида дар Даљла 
афканданд, то лашкариёну эътиќомандони ў огоњ нашаванд. 

Бино ба маълумоти Табарї 5 рўз монда аз шаъбони соли 137 баробар ба 
13 феврали соли 755 халифаи Аббосиён Абуљаъфар Мансур (754-775) 
Абумуслимро, ки беш аз 35 сол надошт, ањдшиканона ба ќатл расонд [6, 
с.4154]. 
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Пас аз кушта шудани Абумуслим яке аз наздикони халифа Исо ибни 
Мўсо ба Мансур хитоб карда, чунин гуфт: «Эй амири муъминон, итоати 
некхоњии вайро надонистаї ва ин ки Имом Иброњим дар бораи ў чї рой дошт. 
Халифа Мансур гуфт: Ба Худо рўйи замин душмане бадтар аз ў барои ту 
намешиносам» [5, с.4711]. Баъди шунидани ин суханон Исо ибни Мўсо зуњури 
ногузири љунбишњои зиёди мардумиро ба халифа хабар дод. 

Ба андешаи мо хабари ќатли Абумуслим ба зудї дар Хуросону 
Мовароуннањр пањн гардида, сабаби сар задани чандин љунбишњои озодихоњї 
ва љунбишњои зиддиарабї гардид ва ошўбгарон сабаби шўриши худро ба 
куштори Абумуслим рабт медоданд. Ањаммияти дигар ва фавќулоддаи 
таърихии љунбиши Абумуслими Хуросонї аз он иборат буд, ки љунбишњо ва 
иттињодњои озодихоњонаи то ин замон шаклгирифтаи ду соњили Љайњун – 
Хуросону Мовароуннањрро бо њам муттањид намуд. 

Хизмати дигари Абумуслим аз рўзњои аввали ба Хуросон омаданаш дар 
таъсиси иттињоди эронитабори зиддиумавї ва зиддитуркї зоњир мегардад, ки 
дар осори таърихии њамасрони мо мушоњида намегардад. Муаррихи амрикої 
Фредерик Старр муњимтарин хизмати Абумуслимро барои мардумони бумї 
чунин бањогузорї менамояд, ки Абумуслим бо ошно гардидани вазъи сиёсии 
Хуросону Мовароуннањр аввал ба душманони сарсахти дохилии онњо 
ќабилањои туркии ѓарбї ва туркњои шарќї, ки гоњњо барои кўмаки њарбї бо 
њокимони мањаллї паймон мебастанд, рў ба рў шуда, онњоро аз ин сарзамин 
ронда, миёни њокимияти туркњоро шикаста [15, с.161], аз љињати сиёсї онњоро 
дар минтаќа камтаъсир намуд. 

Нењзати Абумуслим дар тадќиќоти олимони аврупої калонтарин исёни 
баамаломада дар минтаќа аз лињози арзиши инсонї алайњи душманони 
хориљї – туркњои шарќї ва лашкари фаѓфури Чин бо сарварии Ан Лушан, ки 
гўё барои кўмак ба њокимони мањаллї ба Талас ё Тароз омада, аммо нияти 
тасхири Мовароуннањру Суѓду Тахористонро доштанд, арзёбї мешавад [15, 
с.162]. Ба андешаи муњаќќиќони аврупої ин калонтарин ва дањшатангезтарин 
исён дар таърих буд, ки ѓалаба насиби Абумуслим гашта, умеди туркњою 
чинињоро барои соњиб шудан ба мулкњои минтаќа барбод дода, ин сарзаминро 
дар ихтиёри соњибони аслияш боќї гузошт. 

Баъди ноодилона кушта шудани Абумуслим ошўбњои озодихоњии 
зиддиарабї ављи тоза пайдо карданд. Агар дар замони хилофати Умавиён 
омилњои сар задани исёнњову ошўбњо ва норозигии мардуми мањаллї ба 
сабабњои иќтисодї, аз њад зиёд шудани андоз ва пайдо гардидани шаклњои 
нави он баста бошанд, дар замони Аббосиён чунин исёнњо бештаран 
характери озодихоњонаро касб карда буданд. 

Баъди ќатли Абумуслим аз љониби халифаи Аббосї – Мансур, ки 
нисбати маволї, бахусус Хуросониён нафрати сахт пайдо карда, дар ќатли 
Имоми Аъзам – Абўњанифа њам даст дошт, шуришу исёнњои зиёди 
зиддиарабию мазњабї, аз ќабилї шуриши Сумбоди Муѓ, Буосими Бустї, 
Саъиди Љуло, Њузайн ибни Руќод, Муњаммад ибни Шадод, Барозбандаи 
Хуросонї, Озарўя ва исёнњои Марзбони Маљусї, Ровандиён, Устод Сис, 
Юсуфи Барми Пушангї, Муќаннаъ, Мозёр ибни Ќоруни Табаристонї, 
Њамзаи Систонї, Рофеъ ибни Лайс, Бобаки Хуррамдин, Ковуси Истаравшанї 
ва ѓайрањо бавуќуъ пайвастанд, ки натиљаи онњо раванди истиќлолхоњии 
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мардумии бумии минтаќаро тезонида, дар ояндаи наздик онњоро аз итоати 
халифаи араб берун намуд. 

Машњуртарин муаррихи тољиктабори ин давра Муњаммад Љарири 
Табарї раванди ќасосгирї ва хунхоњї аз Абумуслимро тавассути як рўњонии 
зардуштї – Сумбоди Муѓ, ки онњоро танњо мафкураи миллї – озодихоњї 
мутањид мекард чунин баён мекунад: «Ба дење аз дењањои Нишопур муѓе буд 
Синбод ном. Пас, чун хабари куштани Абумуслим бад-ў расид ѓамгин шуду 
гуфт: «Њаќќи Бумуслим бар ман вољиб аст, ки ман ин хостаро њама ба талаби 
хуни Бумуслим харљ кунам. Ва чун хоста намонад, љон бидињам» [3, с.1454]. 
Яъне, натанњо мусалмонони минтаќа, њатто зардуштиёну, ровандиёну 
хуррамдинон низ, ба хунхоњии Абумуслим ќиём карданд. Дар ин маврид 
овардани андешаи Абдуррафеъи Њаќикат амри воќеъист, ки мефармояд: 
«Абумуслим њадафе љуз истиќлоли Хуросон ва рањої додани мардуми ин 
сарзамин аз чанголи тозиён маќсади дигаре надошт» [17:203]. Аммо, садафсус, 
ки фирефтаи макри халифа гардид. 

Шўришу ошубњои мардумї сарфи назар аз он ки њамаи онњо ба шикаст 
рў ба рў шуданд, вале барои коњиш додани ситаму љафои халифањои араб ва 
намояндагони онњо наќши муњим гузоштанд. Инчунин пояњои њукумати 
халифањоро заиф сохтанд. Агар љунбишњои нимаи аввали асри VIII ба 
њукумати ситамгори Умавиён хотима дода бошад, пас ќиёмњову љунбишњои 
нимаи дуввуми асри VIII ва аввали асри IX хилофатро ба аќибниишинї водор 
сохт, ки яке аз натиљањои он ба ќудрати сиёсї роњ ёфтани хонадонњои 
мањаллии тољик ба шумор меравад. 

Хулоса, ошўбу исёнњои дар хунхоњии Абумуслим ба амаломада бештар 
хусусияти аќидатї, сиёсї, озодихоњї ва иќтисодї доштанд. Зуњури ошўбњои 
зиёди зиддиарабї ва баланд гардидани таъсиру нуфузи хонадонњои мањаллї 
таваљљўњи халифањои аббосиро нисбат ба минтаќа кам карда, дар охир љуз 
пардохти хирољ аз Хуросон чизе умедвор набуданд. Дар ин маврид муаллифи 
“Таърихи Систон” ќайд менамояд, ки шуњрати Яъќуби ибнии Лайс бад-он љо 
расида буд, ки сафирон аз кишварњои и Туркистону Чин, Њинду Синд, Сурия 
ва Руму Африќо ба вай њадяњо меварданд, чунки халифа маншури њукумати 
Хуросону Мовароуннањр, Макка, Мадина, Баѓдод ва Њинду Синдро ба ў 
њавола кард буд. Зиёда аз ин дар матни фармони халифа ёдовар мегардид, ки 
“Ин њама ислом ва куфр туро додем бар он љумла, ки њар сол моро 20 њазор 
њазор (20 000 000) дирњам фиристї” [11, с.49,50]. Маълум мегардад, ки ќисми 
шарќии хилофат пурра тањти таъсири хонадонњои бузурги њукуматгари 
эронитабор ќарор дошт. 

Албатта, натиља ва пайомади нењзати Абумуслим ва таърихии 
љунбишњои дигари мардумии Хуросону Мовароуннањр аз он иборат буд, ки 
дар натиљаи онњо тањаввулоти фикрї ва ѓоявии эрониён дар њама соњањои 
њаёти сиёсї, иљтимої, иќтисодї ва фарњангии хилофат роњ ёфта, бад-ин восита 
эрониён давлатшарики хилофат ва пешоњангони соњањои мухталифи олами 
ислом гаштанд. Илова бар ин, дар ин давра мардумони бумии Хуросону 
Мовароуннањр дар хилофат нафаќат аксарияти табаќаи равшанфикрону 
сиёсатмадоронро ташкил мекарданд, балки лашкар, низоми њарбї-сиёсї ва 
вазъи иќтисодии минтаќа тањти таъсири онњо ќарор дошт. 
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Муњимтар аз њама натиљаи шўришњои мардумї аз он иборат буд, ки як 
неруи бузург ва тафаккури зиддиарабиро дар Хуросону Мовароуннањр ба 
миён оварда тавонист. Илова бар ин, мардумони бумии минтаќаро аз љумлаи 
хонадонњои бузургу муаззами Бармакї – Яњё, Фазл, Љаъфар, хонадони Сањли 
Сарахсї – Фазл ва Њасан ибнии Сањли Сарахсї, хонадони Тоњир ибнии 
Њусайни Пашунгї – Талња, Абдулло, Тоњир ва Муњаммад, хонадони Тусї – 
Фазл ибнии Сулаймон (780 м) ва Љаъфари Тўсї (788 м), хонадони Саффориён 
– Яъќуб ва Амр ибнии Лайси Саффорї, хонадони Сомониён – Асад ва 
фарзандону наводагони онњо аз љониби халифањои аббосї ба умури давлатї, 
ба мансабњои волиёни Хуросону Мовароуннањр, вазирон ва сарлашкарон 
таъйин мегардиданд, ки ин ормони деринаи мардумони бумии Хуросони 
бузург дар роњи њифзи марзу буми аљдодияшон буд. Аз ин баъд Тоњир ибнии 
Њусайн, Яъќуб ибнии Лайс ва Асад ибнии Сомон дар назди халифа эътибори 
фавќуллода пайдо намуда, минбаъд идораи Хуросону Мовароуннањр ба 
хонадонњои Тоњириёну Саффориёну Сомониён интиќол ёфта, пас аз чанде 
истиќлолияти њудудиву маъмурии хешро дар шакли аморат ба даст оварданд. 
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НАЌШИ НЕЊЗАТИ АБУМУСЛИМИ ХУРОСОНЇ ДАР 
САРНАВИШТИ ХАЛЌИ ТОЉИК 

Дар маќолаи мазкур инъикоси наќши Абумуслими Хуросонї дар низоми 
идорї – сиёсии Хилофати араб, мавќеи шахсияти ў дар ќисмати шарќии 
Хилофат, мољароњои лафзию сиёсии ў бо Халифаи араб – Мансур, наќши 
нењзати Абумуслим дар раванди истиќлолхоњии мардумони Хуросону 
Мовароуннањр, натиљаи амалї ва пайомадњои нењзати Абумуслим барои 
мардумони минтаќа ва њокимияти сиёсї дар сарчашмањои таърихии асрњои 
IX-XII мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Баъди берањмона кушта шудани 
Абумуслим шуришу исёнњои зиёди зиддиарабию мазњабии Сумбоди Муѓ, 
Буосими Бустї, Саъиди Љуло, Њузайн ибни Руќод, Муњаммад ибни Шадод, 
Барозбандаи Хуросонї, Озарўя ва исёнњои Марзбони Маљусї, Ровандиён, 
Устод Сис, Юсуфи Барми Пушангї, Муќаннаъ, Мозёр ибни Ќоруни 
Табаристонї, Њамзаи Систонї, Рофеъ ибни Лайс, Бобаки Хуррамдин, Ковуси 
Истаравшанї ва дигарон бавуќуъ пайвастанд, ки натиљаи онњо раванди 
истиќлолхоњии мардумии бумии минтаќаро тезонида, дар ояндаи наздик 
Хуросону Мовароуннањрро аз итоати халифаи араб берун кард. 

Калидвожањош: Абумуслим, Хилофати араб, Хуросон, Мовароуннањр, 
нењзат, шуришњои мардумї, хуросониён, ислом, шуришњои зидди арабї. 
 

РОЛЬ ДВИЖЕНИЯ АБУМУСЛИМА ХОРАСАНИ В 
СУДЬБЕ ТАДЖИКСКОГО НАРОДА 

В данной статье, автор опираясь на писменные источники IX-XII вв., 
освещает роль Абумуслима Хорасани в совершенствовании административно-
политической системы Арабского Халифата, его влияние в восточной части 
Халифата и политические разногласия с арабским халифом Мансуром, а также 
его роль в освободительном движении и обретении независимости народами 
Хорасана и Маверауннахра, последствия деятельности движения под его 
руководством для народов региона. После жестокого убийства Абумуслима 
произошло множество антиарабских и сектантских восстаний под 
руководством Сумбада Муга, Буассима Бусти, Саида Джуло, Хусайна ибн 
Рукада, Мухаммада ибн Шадада, Барозбанда Хорасани, Азаруи, а также 
восстания Марзбана Маджуси, Рованди, Устада Сиса, Юсуфи Барми 
Пушанги, Муканна, Мазьяр ибн Каруна Табаристани, Хамзы Систани, Рафа 
ибн Лайса, Бабака Хуррамдина, Кавуса Истаравшани и других, борьба 
которых ускорила процесс обретения независимости коренного населения 
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региона, и в конечном итоге, привела к тому, что Хорасан и Мавераннахр 
были освобождены из-под власти арабского халифа. 

Ключевые слова: Абумуслим, Арабский халифат, Хорасан, 
Мавераннахр, движение, народные восстания, хорасанцы, ислам, восстание 
против арабов. 
 

THE ROLE OF ABUMUSLIMI KHORASANI’S MOVEMENT IN THE 
HISTORY OF THE TAJIK PEOPLE 

In this article, the author, relying on written sources of the 9th-12th centuries, 
highlights the role of Abumuslim Khorasani in improving the administrative and 
political system of the Arab Caliphate, his influence in the eastern part of the 
Caliphate and political disagreements with the Arab Caliph Mansur, as well as his 
role in the liberation movement and the independence of the peoples of Khorasan 
and Maverounnahr, the consequences of the activities of the movement under his 
leadership for the peoples of the region. After the brutal murder of Abumuslim, 
many anti-Arab and sectarian uprisings took place under the leadership of Sumbadi 
Muga, Buassim Busti, Said Julo, Husayn ibn Ruqad, Muhammad ibn Shadad, 
Barozbandi Khorasani, Azarui, as well as the uprisings of Marzban Majusi , 
Rowandi, Ustad Sis, Yusuf Barmi Pushangi, Mukanna , Mazyar ibn Karuni 
Tabaristani, Hamza Sistani, Rafi ibn Lais, Babak Khurramdin, Kavusi Istaravshani 
and others, whose struggle accelerated the process of gaining independence for the 
indigenous population of the region, and ultimately led to the fact that Khorasan 
and Mowarunnahr were liberated from Arab rule caliph. 

Keywords: Abumuslim, Arab Khaliphat, Khorasan, Maverannahr, 
movement, mass rebels, khorasanians, islam, antiarab rebels. 
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МУХТАСАРИ ЉУЃРОФИЯИ СИЁСЇ ВА ВАЗЪИ СИЁСИИ 
ТАХОРИСТОН ДАР ОЃОЗИ ЌУРУНИ ВУСТО 

 
Асоев С. У. – н.и.т., дотсент, мудири кафедраи таърихи 

дунёи ќадим, асрњои миёна ва бостоншиносии ДМТ 
 

Тахористон аз вилоёти таърихиест, ки дар сарзамини Бохтари ќадим дар 
байни кўњњои Помир, дарёњои Мурѓобу Њарирўд ва кўњњои Њиндукушу Њисор 
воќеъ гардида буд [3, с.515]. Марзи Тахористони ќадим дар соњилњои болооби 
Амударё, ки ќисмати шимолии он то ќаторкўњњои Њисор тул мекашид, 
муќаррар буд, ки ноњияњои кунунии љануби Тољикистон, ќисми љанубии 
Ўзбекистон (њудудњои вилояти Сурхондарё) ва манотиќи шимолии 
Афѓонистон дар љануб то Њиндукуш, дар шарќ ќўњњои Помир (Т, sungling), дар 
ѓарб Форс (Poli-ssc)-ро он љуѓрофиёи таърихї фаро мегирифт. Сарњад байни 
Тахористону Суѓдро «Дарвозаи оњанин», ки дар гузаргоњи кўњии ќатокўњњои 
Њисор ва дар 8-км ѓарбии дењаи Дарбанди ноњияи Бойсуни вилояти 
Сурхандарё мавќеъ дорад, људо менамуд [9, с.412]. Ба ќавли Болозўрї; 
Тахористон дар њарду соњили Панљ ва Омуя арзи њастї дошт [2,56]. 

Тибќи этимология вожаи Тахористон бархоста аз номи ќабилаи 
бодиянишинони тахориён (юнонї – арабиаш тохар, њинди тукхара, хитої ту-
хо-ло, тибетї-тхагар) будааст. 

Дар ањли Гелиокл соли 130 то милод давлати муќтадири Юнону Бохтар, 
ки поягузори он Искандари Маќдунї мањсуб мешуд, аз тарафи тахориён якљоя 
бо баъзе ќабилањои эрони шарќї хароб карда шуд. Ба андешаи муњаќќиќон то 
љое фарќ байни ќабилаи тахориён ва тахористонињо дида мешавад, агарчи 
њарду шомили ќабилањои эронии шарќианд. Тахористонињо номи як халќияти 
эронинажоди Осиёи Миёна мебошад, ки дар Тахористон (Бохтари ќадим) 
мезистанду авлоди бохтарињо буданд, аммо тахориён халќи кўчии аз шарќ 
омада ба њисоб мерафтанд, ки њангоми воридшавї ба Тахористон бо ањолии 
мањаллї омезиш ёфтанд [12, с.80]. 

Сарчашмањои чинї пањнои Тахористонро аз шимол ба љануб дар њудуди 
1000 ли, аз ѓарб ба шарќ 3000 ли мушаххас карданд. Мавриди зикр аст, ки руду 
шохобњое, ки Амударё аз онњо манша мегирифт аз тамоми њудудњои кишвари 
Тахористон убур мекарданд. Дарёи Панљ ба воситаи Вахон гузашта, 
Бадахшонро аз Шуѓнону Куррон (Рушони кунунї) људо кардааст. Байни руди 
Панљу Вахш кўњистони Хатлону води Вахш љой дошт. Дарёи Вахш тавассути 
марзњои Помир, Рашт Кумед љорї буд. Байни Вахшу Кофарнињон, Вишгарду 
Ќубодиён мавќеъ дошт. 

Метавон гуфт, ки Амударё кишварро ба ду ќисм људо мекард, ки дар 
адабиёти таърихию бостоншиносї «Тахористони љанубї» ном гирифта, 
њудудњои соњили чапи дарёи Аму, яъне шимоли Афѓонистон мансуб бар он 
буда, ба Тахористони шимолї мулкњои соњили рости Амударё, яъне љануби 
Тољикистону Ўзбекистон шомил мешуданд [6, с.234]. 

Дар гузашта бештари муаррихон ва љуѓрофиёдонњои араб дар баъзе 
мавридњо Тахористонро ба ду маънї дарк намуда, тасвир кардаанд. Аз љумла 
табќи маълумоти Ёќутї ду Тахористон буд: Тахористони болої (ал-улё) ва 
Тахористони поёнї (ас-сифлї), яъне онро ба маънои васеъ ва мањдуд дарк 
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намудаанд. Њудудњои ин кишварро дар маънии мањдуд љуѓрофиёдони араб 
Истахрї чунин менигорад «Он дарёст, ки дар шарќии Балх, ѓарбтари 
Бадахшон, дар љанубии Омуя ва шимолтари Њиндукуш љойгир гаштааст, 
Тахористонро аз Балх људо кардем». Ибни Хурдодбењ дар ќисми љануб 
Тахористонро ба Зобулистону Кобул њамсарњад медонаду муњимтарин 
шањрњои он Толиќон, Варвализ Андаробро њисобидааст. Ибни Фаќењ аз 
забони Балозури мегўяд «Хуросон чањор љузъ аст… Љузъи саввум, ки дар 
тарафи бохтарии нањр аст ва то нањр њашт фарсанг фосила дорад. Форёб аст 
ва Љузљон ва Тахористони улё ва он Толикон аст ва Хатл ва он Вахш ва Баѓлон 
ва Волиљ ва он дар ховари Балх аст Чароѓиён ва Зам ва Тахористони сифлї ва 
Хилм ва Саманљон…». 

Дар ин иќтибос ќариб тамоми мулкњои Тахористон зикр шудааст. Дар 
љои дигар Ибни Фаќењ чунин овардааст, «Аз Балх то Тахористони улё 
бистуњашт фарсанг аст…» [8, с.56] ва ў комилан Балхро шомили Тахористони 
болої ё улё намедонад ва ин дар њоле буд, ки шањри Балх пойтахти 
Тахористони кулл ба њисоб мерафт ва он дар соњили дарёи Балхоб љойгир 
буда, Балозурї онро «мадинау-т-Тањора» номида буд, яъне пойтахти 
Тахористон, ки шояд он ваќт кишвар Тахорон номида мешуд. Ба аќидаи ал-
Яъќубї, Шуѓнону Бадахшон Тахористони болоро ташкил медодаанд ва ба он 
љо роње аз тариќи Хатлон будааст, «Аз Хутал (кас) ба Тахористони боло ва 
мамлакати Хуморбек – подшоњи Шикинону Бадахшон ва аз он љо (бо роњи) 
Водии Аъзам ба Шикинон (марсад). Инњо њамаашон мамлакати Тахористони 
болоро ташкил медињанд» [2, с.45]. 

Ба андешаи муњаќќиќони муосир, ки ба асару ќайдњои муаллифони 
форсу араб такя кардаанд, ба Тахористонии болої рустоњои Баргар, Шуѓнон, 
Бадахшон, Толиќон, Хатлон, Хуст, Андароб, Бомиён, Баѓлон, ќалъаи 
Тобушкон шомил мешавад. Ба Тахористон поёнї: Хулм, Бомиён ва Саманљон 
марбут буданд. Бархе байни Балху Бадахшонро Тахористони кўчак 
мењисобиданд. 

Аз љониби дигар метавон иброз намуд, ки дар Тахористони шимолї 
чунин вилоятњои таърихї: Шуѓнон, Вахш, Кумед, Ќубидоён, Тирмиз, Куфтан, 
Чаѓониён, Шумон, Хатлон (он дар њарду тараф љой дошт) ва Вахоб љойгир 
буд. Дар соњили чапи Амударё Бадахшон (он дар њарду тараф љой дошт) Балху 
Толиќон ва Андароб мављуд буданд. 

Дар њар сурат новобаста ба гуногунандешињо мавќеи Балх чун маркази 
Тахористон басо муњим аст, Ибни Њавќал аъмоли Балхро Ба Тахористон ва 
Хатлону Бадахшон ва Бомиён зикр мекунад. Яќубї ин шањрро шањри аввали 
кишварњои Тахористон медонад. Гумон меравад, ки вобаста ба авзои сиёсї 
дар ибтидои асрњои миёна Тахористон як давлати мутамарказ набуда, балки 
аз гурўњи мулкњои мустаќил иборат буд, аз ин рў, онро ба њар маънї тафсир 
кардаанд. Аз љониби дигар шояд ду Тахористон будааст, ки муаррихону 
љуѓрофиёдонони зиёде ба он тавваљљуњ карда, онро махсус бо мулку 
рустояшон зикр карданд. 

Бояд гуфт, ки кўњантарин зикри Тахористон ба сифати кишваре ба соли 
383 мансуб аст, ки он дар матни асари буддої-хитоии Vastsravana љой дода 
шудааст. Дар он омадааст, ки Буддо забони ањолии кишвари Тахористонро аз 
мардумонаш бештар мефањмад. Дар дигар маъхази буддої дар рўйхати якшњо 
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ябгуи Тухара ёд шудааст. Муњаќќиќ С.Леви мепиндорад, ки зери истилоњи 
«Тухара» бояд халќи Тахористонро бо он тарафи дарёи Аму фањмид. Дар 
сарчашмањои чинї, Тухолоро бо тарзњои гуногун навиштаанд: Т, on-ho-lo, Т, 
on-hou-lo. Њамчунин чанд шакли транскрипсияи он: Духоло, Духололо, 
Дусюё-њао зикр шудааст [7, с.567]. 

Дар сарчашмањои хаттии арабї ва форсї-тољикї истилоњи Тахористон 
аз асри V то ХII зиёд истифода шудааст, њарчанд дар баъзе сарчашмањои хаттї 
аз љумла дар «Бањру-л-асрор»-и Мањмуд ибни Валии Балхї (а. ХVII) чун 
њудуде ёд мешавад, аммо маъноњои љуѓрофию сиёсии пешинро гумм кардааст 
[10, с.123]. 

Тавре иброз намудем, дар ибтидои асрњои миёна Тахористон аз љињати 
сиёсї пароканда буд ва ин аст, ки муаллифону муаррихони араб ва сайёњони 
Чин ба мулкњои људогонаи он диќќат дода, Тахористонро њатто дар алоњидагї 
ё дар ќатори мулкњои ин кишвар номбар кардаанд. 

Тибќи маълумоти зоњиди буддої ва сайёњи чинї Сюан-Сзан (солњои 630-
645) дар натиљаи љангњои дохилї, њуљуми туркњо ва ќўшунњои Сосонї кишвар 
дар дањсолаи сеюми асри VII дар њолати сукути иќтисодї ќарор дошт. Вай 
менигорад, ки «Баъди гузариш аз «Дарвозаи оњанин» ба њудуди шоњигарии 
ќадимии Тухоло ворид мешавї, ки дар боз гаштаю, тамоми шањру дењот 
валангор буда, алафњои ёбої њама љоро пўшонидааст». Баъзе шањрњо мумкин 
аст, ки то истилои арабњо ба коми харобї афтода буданд, њатто шояд њанўз 
дар асри VI. Аз тадќиќоти Л Албаум, ки дар баъзе њудудњои Тахористон 
гузаронида буд, маълум мешавад, ки дар ноњияи Ангори Тирмизи њозира њаёт 
дар натиљаи њуљуми туркњо ќатъ гашта буд, ки онон соли 567 Њайтолињоро 
шикаст дода, марзњои онњоро ишѓол кардаанд. Аммо харобии пурраи ин 
ќисмро ў ба амалиётњои њарбии ќўшунњои Сосонї, зери роњбарии Самбат 
Багратуан дар соли 671 марбут медонад. 

Албаум Л. бо иттико ба ахбори муаррихи арминї Себеос ба чунин хулоса 
омадааст. Себеос нигошта буд, ки Сосониён ба таъќиби урдуи маѓлубгаштаи 
Кушонї сар карда, марзњои онњоро ба харобазор табдил доданд. Дигар сабаби 
ќаът карда шудани њаёт дар ноњияи Ангор ин вайрон карда шудани шабакаи 
мукаммали обёрї буд, ки он шањрро бо об таъмин менамуд [1, с.145]. 

Дар оѓози дањсолаи сеюми асри VII на танњо Тахористон, балки тамоми 
Осиёи Марказї ба майдони мубориза, ба сањнаи бархўрди ќабоили мухталифи 
турк ва дигар гурўњњо табдил ёфта буд. 

Њанўз дар давараи саёњати Сюан Сзан яке аз хонњои турк Ирбис Бохуй 
Чабѓухон Балхро ба муњосира гирифта буд, ки то аз ѓорати дайрњои буддої 
ѓанимати фаровоне ба даст орад. Аз рўи маълумоти Сюан Сзан бар меояд, ки 
дар чоряки аввали асри VII дар њудуди Тахористон 27 мулке ё вилоятњои 
таърихї ва маданї мављуд буд, ки сарњадоти онњо мушаххас шуда буд. 
Њангоми номгўи ин мулкњо ва мавќеи љуѓрофию љойгиршавии онњо то љое 
мушкилї пеш меояд. Доир ба баъзе мулкњо маълумотњои хаттї фаровонанд, 
аммо барои ќисмати дигари он ин њолат дида намешавад. Бинобар ин ин 
мавзуъ тадќиќоти тоза ва наверо таќозо дорад [6, с.567]. 

Дар асрњои V-VII авзои сиёсии Тахористон борњо таѓйир карда, то љое 
як навъ адами субот ва парокандагии сиёсї ба назар мерасид. Вазъи сиёсиро 
пеш аз њама дар минтаќа дахолати ќавму ќабоили мухталиф муташанниљ 
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мегардонд. Тахористон то асри V тобеи давлати Кушониён буд ва пас аз пош 
хўрдани ин империяи бузург, ин сарзамин ба майдони набард табдил ёфт. 
Њанўз дар асрњои IV–V як ќисми Осиёи Миёнаро Хиёниён забт карданд. Тавре, 
ки аз сарчашмањо бармеояд, солњои 60-70-уми асри IV шоњаншоњи Сосонї 
Шопури II ду бор ба сари «Кушониён» (хиёниён С.А), ки пойтахти онњо дар 
Балх буд, лашкар кашид. Дар њарду лашкаркашї форсњо шикаст хўрданд. 
Нињоят њокимият ба дасти Њайтолиён гузашт. Давлати Кушон дар натиљаи 
љангњои зиёд бо Сосониён аз як љониб ва аз љониби дигар, бо ќабилањои кўчии 
Кидориёну Хиёниён дар солњои 70-уми асри IV ќудрати сиёсии худро аз даст 
дод. Дар солњои 80-90-и асри IV, дар Тахористони шарќї ва Бадахшон пас аз 
он дар Балху Ѓарљистон ба арсаи ќудрат неруи нав-давлати Њайтолиён меояд. 
Ин давлат дар як муддати кўтоњ њудудан хеле васеъ шуда, ба неруи сиёсии 
ќудратманде табдил меёбад. 

То солњои 80-и асри V Њайтолиён тамоми Тахористонро тобеи худ 
намуданд. Њайтолиён њанўз солњои 40-70 асри V дар Тахористону ќисман 
Хуросон њокимиятро аз Сосониён гирифта, вале Сосониён ба њељ ваљњ 
намехостанд ин њудудњоро аз даст дињанд. Аз љониби дигар, «сиёсати 
љањонгарои»-и Сосониён имкон намедод аз чунин мавќеи муњимми стратегї бо 
осонї даст кашанд. Бо дар назардошти он, ки Тахористон низ дар «Роњи 
бузургї абрешим» ќарор дошт, Сосониён намехостанд аз даромадњои зиёде 
мањрум монанд. Љидду љањди раќибон сабаби љангњои минбаъда дар минтаќа 
мегашт. Иттињодњои Њайтолиён дар солњои 50-уми асри V ба дараљае ќувват 
гирифт, ки ба дигар давлатњо метавонист њатто њайати сафорат равон намояд. 
Муборизае, ки байни Сосониён ва Њайтолиён дар ањди Бањроми Гўр (420-439) 
оѓоз шуд, дар давраи шоњаншоњ Яздигурди II (439-457) идома ёфт. Ў барои 
тавсеаи њудудњои давлаташ дар шимолу шарќ се бор тайи солњои 441-449, 450-
451, 453-454 дар Хуросон бо Кидориёну Њайтолиён мељангад. Дар љанги сеюм 
Яздигурди II аз Њайтолиён дар Тахористон шикаст мехўрад ва Вашгирду 
Тирмиз ба ихтиёри Њайтолиён мегузарад. Пас аз чанде шоњаншоњи нав Фирўз 
(459-484) «сиёсати шарќи»-ро давом дода, неруи азимеро ба тарафи Њайтолиён 
равон мекунад. Мавриди зикр аст, ки Фирўз муддате дар кишвари Њайтолиён 
дар Ѓарљистону Тахористон ва Балх зиндагї карда, аз Њайтолиён ёрии њарбї 
пурсид то, ки аз тахти Сосониён бародараш Њурмуздро барканор намояд. 
Њайтолиён ба ў дар аввал ќўшун надоданд, лекин шањри Толиконро ба 
ихтиёраш гузоштанд. Баъди чанде шоњи Њайтолиён Хушнавоз сипоњеро ба 
Фирўз супурд, ки бо ёрии онњо ў тавонист соњиби тахт шавад. То соли 484 ба 
давлати Њайтолиён: Тахористон, Хуросон, Балх, Ѓарљистон, Чаѓониён ва 
Самарќанд шомил буданд. Дар ин даврањо Сосониён андоздињандагони 
Њайтолиён ба шумор мерафтанд. Њамзамон, кишвари Њайтол аз 
содиркунандаи асосии ѓалла ба давлати Сосониён ба шумор мерафт. Фирўз 
низ се маротиба бо Њайтолиён љангидааст. Аслан давраи њукумронии Фирўз 
худ марњилаи душворе барои мардуми давлаташ буд ва шўру ошўбњои зиёди 
халќї низ аз носуботї ва нооромии вазъї сиёсии кишвар далолат мекунад [5, 
с.78]. 

Миёни Сосониёну Њайтолиён дар наздикњои Балх набарде рух дод ва он 
бо шикасти Сосониён ба охир расид ва шоњ Фирўз асири Њатолиён шуд. Пас 
аз бастани шартнома шоњаншоњ Фирўзро ба ватанаш баргардонд. Љанги аввал 
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солњои 474-475 ба амал омада буд. Љанги дуюм, ки солњои 479-480 шуд, он њам 
барои Сосониён бе натиља анљом ёфт. Фирўз боз асири Њайтолиён шуд. Шоњи 
Њайтолиён ба ивази шоњаншоњ Фирўз соњиби 30 маркаб танга гашт ва 
њамчунин товони љангро рўёнид. Дар давлати Сосониён оќибатњои вазнини 
љанг талофоти зиёдеро ба бор овард, шўру ошўбњо ва норозигињо боз зиёдтар 
гашт. Як муддате шоњзода Ќубод њамчун гаравгон дар давлати Њайтолиён 
боќї монд. Љанги сею, ки соли 484 шуда буд, ба марги шоњ Фирўз ва шикасти 
ќўшунњояш ба охир расид. Оќибатњои ин муњориба боз њам ба Сосониён гарон 
афтод. Онњо маљбур буданд, ки њар сол ба Њайтолиён бољи муайяне дињанд. 
Ин њолат то солњои 60-уми асри VI давом кард. Дар ањди Билош (484-488)-
шоњи нав, муносибатњои Сосониёну Њайтолиён муътадил буд, аммо хатар аз 
љониби Њайтолиён беш аз пеш меафзуд, ки дар Эрон гурўњњои норозиро зиёд 
мекард. Дахолати Њайтолиён ба корњои дохилии Сосониён бештар мегашт. 
Соли 488 Ќубод ба сари тахт омад, ки муносибатњои ду давлат хеле хубтар 
гашта, равобити хешутаборї зиёд шуд. Њайтолиён дар ин даврањо на танњо дар 
ѓарб, балки дар њудудњои дигар низ комёбињо ба даст меоварданд. 

Онњо солњои 467-470 ва 480 Суѓдро ишѓол карданд, солњои 479 ноњияи 
Турфон, солњ 490-497 Урумчї ва байни солњои 497-509 Ќарошарро забт 
карданд. Дар ибтидои асри VI Њайтолиён ба тамоми Туркистони шарќї соњиб 
шуданд. Аммо ќисми муњимтарин мулки онњо Тахористон ба њисоб мерафт. 

Ба дурустї солњои 50-уми асри V ва 40-уми асри VI-ро муњаќќиќон 
замони нерумандии давлати Њайтолиён номидаанд. Агар дар сиёсати хориљии 
Сосониён то љое оромии нисбї бо Њайтолиён ба амал омада бошад, пас мањз 
дар давраи Ќубодшоњ яке аз љунбишњои бузург зери роњбарии Маздак ба вуќуъ 
пайваст, ки ваъзияти сиёсиро хеле ноором кард [8, с.86]. 

Кор то љое расид, ки соли 496 Ќубодшоњ аз тахт бе насиб монд. Дар ин 
њолат ў бо як душворие ба давлати Њайтолиён паноњ бурд. Солњои 499-500 
тавонист бо кумаки Њайтолиён тахташро аз нав соњиб шавад. Баъди чанде 
Сосониён бо ёрии ќўшунњои Њайтолиён ба њудудњои Рум њуљум карда, 
ѓанимати зиёде ба даст оварданд. Баъди марги Ќубодшоњ соли 531 ба сари тахт 
Хусрави Анўшервон (531-576) омад, ки ў аввал боќимондањои нењзати 
Маздакро пахш намуд ва баъдан ислоњоти оѓоз кардаи падарашро давом дода, 
давлатро хеле устувор кард. Ў раќибони асоси- Византияро дар ѓарб ва 
Њайтолиёнро дар шарќ медонист. Барои зарба задан ба њар ду љониб тайёрии 
љиддї мерафт. 

Авзои сиёсии Тахористонро метавон гуфт, ки ноором гашт, пеш аз њама, 
њудудњои марзї мавриди њуљум ќарор мегирифт. Њайтолиён дар ин давра ба 
ваъзияти душворе дучор шуданд, аз як тараф, туркњо-раќиби нав ба сари 
ќудрат омада буданд, аз љониби дигар, давлати Хусрави Анўшервон. Бархўрди 
нахустини туркњо ва Њайтолиён дар солњои 50-уми асри VI шуда гузашт. Кор 
то ба љое расид, ки байни Сосониён ва туркњо иттињоди зидди Њайтолиён баста 
шуд. Омили муњимми баста шудани созишнома љанбаи иќтисодї дошт. Осиёи 
Марказиї наќши муњимеро дар савдои транзити мебозид. Минтаќа ба сифати 
мавќеи калидї бо Хитой аз як тараф, бо Њинд аз љониби дигар, хеле шуњрат 
дошт. Роњњои савдої ба шимоии Њиндустон ба тољирони њайтолї маълум буд. 
Дар роњњои тиљорати бо Њинд мавќеи Балх (Бохтар), Каниса (Багром) ва 
Тансила хеле муњим буд [10, с.120]. 
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Хусрави Анўшервон бо туркњо якљоя њуљумро бар зидди Њайтолиён сар 
кард. Шоњи Њайтолиён дар ин байн аз Балх, Шуѓнон, Хатлон, Вашгирд, 
Тирмиз, Омул, Зам лашкари зиёде љамъ овард, яъне, ќувваи асосї аз ањолии 
Тахористон буд. Туркњо дар наздикии Бухоро байни солњои 563-567 бо 
Њайтолиён љангида, онњоро шикасти сахте доданд. Шоњи Њайтолиён Ѓотифар 
дар ин љанг кушта шуд. Эрони Сосонї аз ин шикасти Њайтолиён истифода 
намуда, ќўшунњояшро ба хоки давлати Њайтолиён ворид карда, Тахористон, 
Зобулистон, Кобул ва Чаѓониёро ишѓол кард. Байни собиќ њампаймонон: 
туркњо ва Сосониён барои њудудњои давлати Њайтолиён раќобат ба миён омад. 
Дар охир муноќиша бо таќсими марзи Њайтолиён ба охир расид. Тамоми 
вилоятњои љанубу ѓарбии Омуя, яъне, ќисман њудудњои њозираи љанубии 
Тољикистон, Ўзебкистон ва Туркманистон ба њайати давлати Сосониён ворид 
гашт. 

Ќисмати шимоли Омуя ба тобеияти туркњо афтод. Парокандагии сиёсии 
Тахористон боз њам тавсеа ёфт. Давлати Њайтолиён, ки то андозае тамоми 
Тахористонро муттањид мекард, солњои 563-567 аз байн рафт, ки ин вазъи 
сиёсї, иќтисодї ва фарњангии кишварро ба њоли табоње афканд. 

Њокимони нави Осиёи Миёна туркњо гаштанд. Аммо дар муносибатњои 
тиљорати њоло њам ањолии бумї наќши муњим дошт. Форсњо, пеш аз њама, 
суѓдиёнро раќиби асосї дар ин самт медиданд. Туркњо, ки аз њолати ќавмї – 
авлодї ва бодиятшинии худ берун нашуда буданд, њоло дар ин кор таљриба 
надоштанд ва бештар тобеи суѓдиён мешуданд [11, с.134]. 

Раќобати туркњою Сосониён дар «Љодаи абрешим» ба љангњои нав 
мунљар шуд, ки оќибати онњо ногувор буд. Ба муноќишањо боз Византия 
њамроњ шуда, ваъзиятро хеле муташаниљ менамуд. Иттињоди наве байни 
туркњою византиягињо бар зидди Сосониён баста шуд [8, с.78]. 

Охири солњои 70 ва аввали солњои 80-уми ќарни VI давлати Њайтолиён 
дар Тахористон муддате мустаќилият ба даст оварданд, ки ин шояд бо марги 
шоњ Хусрави Анўшервон (с. 579) ва бо заифии туркњо алоќаманд бошад. 
Туркњо аз њолати Сосониён истифода карда, соњили рости Тахористонро 
мутеи худ карданд. Љанги соли 588-и байни туркњо ва Сосониён бо ѓалабаи 
Эрон ба охир расид. Форсњо аз Омў гузашта, њудудњои зиёдеро ишѓол 
намуданд ва тибќи ривояти дигар дар Тирмиз сулњ бастанд. 

Дар ибтидои асри VII Эрони Сосонї бори дигар кўшид, ки Њайтолиён ва 
туркњоро шикаст дињад. Лашкаркаши сосонї Смбат Багратунї ба соњилњои 
чапи Тахористон ду маротиба лашкар кашид. Агарчи Сосониён ѓалаба карда, 
ѓаниматњои зиёде ба даст оварда бошанд њам, лек сарлашкар Смбати 
Багратунї солњои 617-618 њудудњои Ѓур Бодѓис, Толиќону Тахористонро 
ѓорат карда, вале њукмрониро ба даст наовард. Баръакс туркњо ба мавќеашон 
дар Осиёи Миёна истењком бахшиданд. Яке аз њокимони машњури туркњо 
Туншоњ (с 618-630), ки Тахористонро ба њайати давлати хеш њамроњ карда буд, 
дар пайи он буд, ки њокимияти мутамарказе таъсис дињад. Аммо ин ба ў 
муяссар нашуд ва баъди маргаш дар байни худи туркњо низоъ ва муноќишањо 
афзуд. Сулолаи њукмрон дар Чин Тан (с.618-907) ба туркњои шарќї зарбаи 
мудњише заданд ва њокимияти онњоро туркњои ѓарбї солњои 657-659 ба 
расмият шинохтанд. 
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Дар ин миён раќиби нав дар минтаќа-арабњо ба арсаи сиёсат омад, ки бо 
зудї ќўшунњои худро аз нимљазираи Арабистон ба њудудњои Тахористон 
интиќол доданд. Солњои 652 њуљумњои арабњо ба Тахористон оѓоз ёфт [4, 
с.100]. 

Дар дањсолаи сеюми асри VII Тахористон дар њолати заъфи иќтисодї 
ќарор дошт. Дар ин даврањо на Тахористон, балки тамоми Осиёи Миёна ба 
майдони мубориза табдил ёфт. Сараввал гурўњњои зиёди туркњо ин марзро ба 
харобазор табдил доданд, њатто дар давраи сафари зоњиди буддої Сюан-Сзан 
хони туркњо Ирбис Болуй-Љабгухон Балхро мавриди ѓорат ќарор дода буд. 
Воридшавии арабњо боиси таѓйироти муњимми сиёсию иљтимої ва динї дар 
минтаќа гашт. 

Хулоса, дар асрњои IV- VII авзои сиёсии Тахористон доимо дар њолати 
таѓйирёбї буда, ин кишвар ба корзор мубаддал гашт. Гурўњ ва неруњои 
мухталиф барои пеш бурдани сиёсати худ ва соњиб шудан ба минтаќаи 
муњимми тиљоратї њалли масъаларо бо роњи осоишта наёфта, муборизаро 
байни худ оѓоз карданд ва дар натиљаи љангњо кишварро хароб намуданд. 
Бинобар ин, се марњилаи бархўрди ќудратњоро дар Тахористон диданд мумкин 
аст: аввал, мубориза байни Њайтолиён ва Кушониён ва ба сари ќудрат омадани 
Њайтолиён. Дуюм, мубориза байни Њайтолиёну туркњо ва Сосониён, ки ба 
суќути давлати Њайтолиён мунљар шуд. Сеюм, њуљуми арабњо ба минтаќа ва 
пойдор шудани онњо дар Осиёи Марказї. 
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МУХТАСАРИ ЉУЃРОФИЯИ СИЁСЇ ВА ВАЗЪИ СИЁСИИ 
ТАХОРИСТОН ДАР ОЃОЗИ ЌУРУНИ ВУСТО 

Дар маќола оид ба љуѓрофия ва авзои сиёсии Тахористон дар ибтидои 
асрњои миёна маълумот дода шудааст. Дар такя ба манобеи хаттї ва 
бостоншиносї маводи судманд доир ба мулкњои калони Тахористон ба мисли 
Шуѓнон, Вахш, Кумед, Ќубидиён, Тирмиз, Куфтан, Чаѓониён, Шумон ва 
Хатлон дода шудааст. Мавќеъгирии аќвоми мухталиф низ дар ибтидои асрњои 
миёна оварда шуда, баён гаштааст, ки арабњо ин кишвари аллакай 
парокандаро ишѓол намуда, ба њайати Хилофати Араб њамроњ мекунанд.  

Калидвожањо: Тахористон, Хатлон, Ќубодиён, Рашт, туркњо, хитоињо, 
Сюан-Сзан, арабњо, авзои сиёсї. 

 
КРАТКИЙ ОБЗОР ПОЛИТИЧЕСКОЙ ГЕОГРАФИИ И 

ПОЛИТИЧЕСКОЙ СИТУАЦИИ ТОХАРИСТАНА В 
НАЧАЛЕ СРЕДНЕВЕКОВЬЯ 

В статье представлены сведения о географии и политическом положении 
Тахаристана в начале средневековья. На основе письменных и 
археологических источников предоставлен полезный материал о крупных 
поместьях Тахаристана, таких как Шугнан, Вахш, Кумед, Кобадиан, Термиз, 
Куфтан, Чаганиан, Шуман и Хатлон. В начале средневековья также 
упоминались позиции разных народов и утверждалось, что арабы 
оккупировали эту и без того раздробленную страну и присоединились к 
Арабскому Халифату. 

Ключевые слова: Тохаристан, Хатлон, Кубадиан, Решт, тюрки, китайцы, 
Сюань-Цзань, арабы, политическая ситуация. 
 

BRIEF OVERVIEW OF POLITICAL GEOGRAPHY AND POLITICAL 
SITUATION OF TOKHARISTAN IN THE EARLY MIDDLE AGES 
The article provides information about the geography and political situation 

of Takharistan at the beginning of the Middle Ages. Based on written and 
archaeological sources, useful material is provided about the large estates of 
Takharistan, such as Shugnan, Vakhsh, Kumed, Kobadian, Termiz, Kuftan, 
Chaganian, Shuman and Khatlon. At the beginning of the Middle Ages, the 
positions of different peoples were also mentioned and it was argued that the Arabs 
occupied this already fragmented country and joined the Arab Caliphate. 

Key words: Tokharistan, Khatlon, Qubadian, Rasht, Turks, Chinese, Xuan-
Zan, Arabs, political situation. 
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ВНЕШНЯЯ ПОЛИТИКА ГОСУДАРСТВА ТИМУРИДОВ 
С ЗАПАДНОЙ ЕВРОПОЙ 

 
Ходжаев М. П. – к.и.н., доцент кафедры истории древнего мира, 

средних веков и археологии ТНУ 
 

В данной статье не будем давать целостное представление о 
взаимоотношениях мира западных цивилизаций с миром монголов и их 
наследием в Центральной и Восточной Азии. Это слишком обширная область, 
наш же замысел заключается в том, чтобы описать отношения представителей 
Западной Европы и империи Тимура с периода, предшествовавшего 
дипломатической миссии кастильских послов в Самарканд, сыгравшей очень 
важную роль в историко-культурологических исследованиях этого периода. 
На его фоне хотелось бы сделать выводы о том, какую роль в политике 
сыграли связи Тимура с западным миром. 

Путевые заметки играют важную роль в понимании истории той или 
иной эпохи, проясняя некоторые неясные вопросы истории. Ценность этих 
произведений заключается, прежде всего, в том, что их авторы являются 
непосредственными свидетелями зафиксированных в них событий или 
изложили события со слов людей, доверяющих их словам. 

В настоящее время историки все чаще обращают внимание на путевые 
заметки, написанные разными людьми в разные века. Потому что автор 
путевых заметок является свидетелем прочных связей со своей эпохой, а их 
путевые заметки дают ответы на вопросы, о которых исторические трактаты 
ничего не говорят или сообщают мимоходом. Если принимать это во 
внимание, то появляется больше возможностей для отражения вопросов 
политической, социальной, экономической и культурной истории государств 
и народов, проживающих на этой территории в разные исторические периоды. 
Однако справедливо будет отметить, что до сих пор существует множество 
исторических рассказов о путешествиях, которые по разным причинам не 
получили должного обсуждения и остаются неизвестными широкому кругу 
исследователей. Несомненно, знакомство с ценными историческими 
материалами этих путевых заметок откроет новые страницы в изучении 
истории Мавераннахра и Хорасана в разные исторические периоды. 

Воспоминания Руи Гонсалеса де Клавихо «Дневник путешествия в 
Самарканд ко двору Темура в 1403-1406 гг.» [3] одна из ценнейших 
исторических путевых заметок начала XV века, в которой автор зорким и 
острым глазом описывает многое из того, что он видел и слышал, включая как 
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социальную, так и административно-политическую жизнь Хорасана и 
Мавераннахра. 

В средние века отношения Западной Европы с Востоком осуществлялись 
по длинным и трудным караванным путям через Русское государство или 
владения арабов. Перед монгольским нашествием в странах Азии не было 
прочных государственных объединений. На территории Ирана, Ирака, 
Закавказья, Центральной Азии, Индии и Китая существовали многочисленные 
феодальные государства. Границы их постоянно менялись. Экономику этих 
стран подрывали бесконечные династические войны, набеги и перевороты. Все 
это осложняло культурные и торговые связи между Западом и Востоком. 

Конец XIV века в истории Балканского полуострова характеризовался 
быстрым ростом военной мощи Османской империи. Первое крупное 
столкновение турок с народами Европы произошло в 1389 г. на Косовом поле 
в Сербии. Одержав ряд побед, турки захватили Сербию и Болгарию, угрожали 
Венгрии и нанесли полное поражение рыцарям Западной Европы и Болгарии 
в 1396 г. Турецкий султан Баязид готовился к взятию Константинополя. 
Нависла угроза расползания ислама по всей Европе. В этих условиях 
император Мануил II Палеолог (1391-1425) в 1399 г. оставив вместо себя 
племянника-соправителеня Иоанна VII, отправился в турне на Запад с 
просьбой о помощи против Османской империи. 

Европейские страны всеми силами и способами пытались предотвратить 
опасность турецкого вторжения, одни надеялись на союз с турками, другие на 
создание антитурецкой коалиции во главе папы римского. 

В 1400-1401 гг., во время сирийской кампании имелись дипломатические 
отношения между Тимуром и европейскими дворами. Послы Иоанна, регента 
Константинополя, прибыли в ставку Тимура, и после переговоров были 
отправлены обратно через Трапезунд. В состав этого посольства был включен 
и архиепископ Иоанн Султанийский, который в дальнейшем стал основным 
связывающим звеном в переговорах между Тимуром и европейскими дворами. 

Из европейских сочинений о Тимуре наиболее известными были 
описание путешествия ко двору Тимура в Самарканд испанского посла Руи 
Гонсалеса де Клавихо и записки баварского солдата Шилдьбергера, 
служившего в войсках Тимура. Из французских источников о Тимуре до нас 
дошли известные в нашей литературе «Мемуары о Тамерлане и его дворе», 
написанные представиТелефонем католической церкви на Востоке 
архиепископ Султании Иоанном который, приобретая доверие Тимура, стал 
главным его посредником в дипломатических связах с представиТелефонями 
Западной Европы. 

Латинская «Хроника деяний франков» описывает, как в мае 1403 г. 
архиепископ Иоанн прибыл в Париж в качестве доверенного посла Тимура и 
в торжественной обстановке изложил цели своего путешествия во Францию. В 
хронике также говорится, что католический патер рассказал многим лицам об 
особенности жизни Тимура и о том, что он приготовил о Тимуре небольшое 
произведение, написанное на французском языке, которое он распространил 
среди близких ему лиц. Так возникли воспоминания о Тимуре его доверенного 
посла, интерес к которым в Париже был значительным. Рукописи этого 
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произведения были найдены в Национальной библиотеке в Париже и изданы 
там в конце XIX в. 

Принимая во внимание вышеуказанное содержание, важность темы 
проявляется в том, что сведения, зафиксированные Клавихо из его личных 
наблюдений, особенно относителефоньно городов и деревень на пути 
следования испанского посольства, произвола и жестокости посланцев 
Темура, положение земледельцев, ремесленников и простого населения края, 
государство Темура и их традиции и обряды, переправы через Амударью, о 
столице государства Темура - Самарканде, описательные известия о Темуре и 
некоторых представителях его семьи, официальный приемах послов при дворе 
Темура очень точен. 

Поэтому «Дневник поездки в Самарканд ко двору Тимура в 1403-1406 
гг.» является ценным историческим источником для изучения истории 
Хорасана и Мавераннахра второй половины XIV и начала XV вв. Это 
произведение более или менее отличается от других исторических 
произведений, созданных в этом столетии, по своему содержанию и 
характеристикам. Отсюда всестороннее изучение этого труда и введение в 
научный оборот его исторического содержания представляется 
принципиально важным. 

Отчет о кастильской миссии, в которой участвовал Клавихо, является 
ценным источником сведений о правлении Тимура и его контактах с 
представителями европейской культуры (наряду с отчетами о 
дипломатической деятельности Иоанна, архиепископа Султании и Иоганна 
Шильтбергера. Иоганн Шильтбергер был немецким дворянином, взятым в 
плен сначала Баязидом в битве при Никополе (1396 г.), а затем Тимуром в 
битве при Анкаре (1402 г.). Он оказался рабом сыновей Тимура [1, с.11-18]. 

Тимур приобрел огромную известность в Западной Европе после победы 
в 1401 г. над Египетским султаном Фараджем и падения Дамаска в том же году. 
Интерес ко двору Тимура особенно возрос после Анкарской битвы летом 1402 
г., в ходе которой был взят в плен Османский султан Баязид I. Эти успехи 
повсюду возбуждали интерес к личности Тимура. Во время празднества по 
случаю победы Тимур принял многих послов, присланных к нему с 
выражением покорности. Среди них были и посланцы Испании. Отпуская 
последних на родину, Тимур богато одарил их и отправил с ними своего посла 
по имени Мухаммад Кози. 

Дружеское отношение Тимура вызвало со стороны Генриха III ответное 
посольство «с целью закрепить дружбу, зародившуюся между двумя 
государями». Посольство возглавил Руи Гонсалес де Клавихо. Посольство, 
выехавшее из Испании 21 мая 1403 г. прибыло в Самарканд в самом начале 
сентября 1404 г., и 8 сентября испанское посольство было принято Тимуром в 
дворцовом саду Дилкушо. «Дневник» Клавихо является ценнейшим 
источником для понимания внешней политики Тимура между периодами 1370 
- ноября 1404 г., когда посольство во главе Клавихо покинуло пределы 
Самарканда. 

Как на рубеже XIV-XV веков, так и в настоящее время определенная 
мифология, накопившаяся вокруг Тимура, формировала мнение о его 
отношениях с западными странами. Расширение и территориальный рост его 
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чагатайской империи означало, что христиане, жившие на завоеванных 
территориях, становились его подданными. Развитие отношений между 
дипломатией Тимура и западной цивилизацией можно резюмировать 
следующим образом. Первые сведения о Тимуре могли попасть в Европу в 
середине 1380-х гг., после его нападения на Грузию в 1386–1387 гг., когда весть 
об этой новой политической силе могла распространиться на запад. Однако 
первые архивные материалы с упоминанием Тимура можно найти в 
документах Сената Венецианской республики от 1394 года, в которых 
говорится об усилении вражды между монгольским завоевателем и султаном 
Баязидом, что побуждало императора Мануэля II к действиям против османов 
[16, с.3-84]. 

В то же время венецианцев все больше беспокоило появление на Востоке 
неизвестных ранее монгольских войск, которые в 1395 г. разграбили 
венецианские поместья в Тане и тем самым угрожали их торговому положению 
в бассейне Черного моря. Они немедленно попросили защиты у хана Золотой 
Орды Тохтамыша от нападения Тимура. Однако тут Тохтамыш мало что мог 
сделать против Тимура, он бежал в Литву, а столица его государства Сарай 
была сожжена и разрушена [16, с. 3-84]. Кроме того, в сентябре 1396 года 
западный мир был потрясен поражением венгерских, бургундских, 
французских и немецких войск в Никополе. Важность этого поражения 
заставила западноевропейских правителей осознать, что самую главную 
угрозу Европе представляет не Тимур, а турки-османы [17, с.8-24]. 

Встревоженный византийский император Мануил II Палеолог отправил 
своих послов во Францию с просьбой о помощи против турок. В этот момент 
на историческом небосклоне появился доминиканец Сандро, вернувшийся с 
Запада с одной из миссий, посланных к Мануэлю II [26, с.8-25]. Он прибыл ко 
двору Тимура до 1398 года и в течение следующих семи лет служил одним из 
его самых важных посланников вместе с другими доминиканцами. 

Уже упомянутый нами Иоанн VII, наместник императора Мануила II 
Палеолога в Константинополе, совместно с главой Генуэзской республики в 
предместье Пера, при посредничестве трапезундского императора, побуждали 
Тимура выступить против Баязида. В ответ Тимур отправил в Геную и 
Венецию посольства с подарками и письмами, которые возглавил Иоанн I 
Галонифонтибус. Кроме этого, Тимур отправил письмо Иоанну VII 
Палеологу, сохранившееся в итальянском переводе, в котором говорилось, что 
константинопольские и трапезундские греки должны выделить по 20 галер для 
блокады турецкого побережья. В ответ Иоанн VII пообещал Тимуру дань, 
которую он заплатил туркам, если он победит Баязида [24, с.315]. Тимуру, 
должно быть, понравился этот ответ, потому что на следующий год, 15 мая 
1402 года, он отправил Иоанну VII дружеское письмо [5, с.23-28]. 

Тем временем 28 июля 1402 г. войска Тимура разгромили войско Баязида 
под Анкарой, а сам султан попал в плен к Тимуру. Три дня спустя Тимур и его 
сын Мираншах отправили западным правиТелефоням письма, в которых 
предлагали союз и торговое сотрудничество [29, с.8-25]. Ответы были 
восторженными, короли Франции и Англии называли Тимура amico nostro 
(что переводится наш друг) [18, с.343]. Современные западноевропейские 
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летописцы восторженно описывали победу Тимура и ее положительные 
последствия для христианской Европы [16, с.344]. 

Есть свидетельства о переписке Тимура с французским королем Карлом 
VI Валуа (1380-1422 гг.), также заинтересованном в союзе со среднеазиатским 
завоевателем, так как генуэзская колония Галата находилась под его 
покровительством. В этом письме, известном в подлиннике на персидско-
таджикским языке и латинском переводе, говорится о желании Тимура 
поддерживать торговые связи с королем франков путём обмена купеческими 
караванами. 

Другое письмо Тимура Карлу VI, известное по латинской копии, 
извещало французского короля о победе над турецким султаном Баязидом. 
Ответ Карла VI Тимуру полон благодарностей за разгром турок у Анкары и 
подтверждает согласие французского короля способствовать торговле между 
Францией и империей Тимура. 

Труд Клавихо является основным источником знаний о второй 
дипломатической миссии, отправленной Генрихом III к Тимуру. Из четырех 
рукописей этой хроники, существующих сегодня, три находятся в Кастилии и 
хранятся в Национальной библиотеке в Мадриде и в Королевской библиотеке 
в Мадриде. Рукописи из Мадрида использовались в качестве основы для 
исходных изданий в XVI и XVII веках. Первый был опубликован с кратким 
предисловием в 1582 г. под редакцией андалузского писателя, историка и 
библиофила Гонсало Арготе де Молина (1548–1596). Второй был подготовлен 
к печати в 1782 году известным мадридским печатником Антонио де Санча 
(1720–1790). Четвертая рукопись, хранящаяся в Британском музее в Лондоне, 
написана на арагонском языке и, по словам Франсиско Лопеса Эстрады, 
эксперта в этой области и издателя «Embajada a Tamorlan Chronicle» [20], 
является наиболее полной. 

В летописи содержатся сведения об отношении правящих в тимуридской 
империи элит к представителям Западной Европы, которое можно сравнить с 
их отношением к представителям других народов, также иноземных на земле 
Тимура. Авторство хроники традиционно приписывается Гонсалесу де 
Клавихо, одному из двух главных посланников дипломатической миссии к 
Тимуру (наряду с доминиканцем Алонсо Паэсом де Санта-Мария). Однако 
нельзя с уверенностью утверждать, что он был ее автором. Повествование в 
хронике всегда обращается к Клавихо и другим посланникам в третьем лице, 
что не позволяет однозначно идентифицировать его автора. Впервые оно 
используется в описании момента, когда они покидали Кастилию: «…я начал 
писать, когда послы высадились в порту Святой Марии недалеко от Кадиса». 
[3,с.80] Если предположить, что автором хроники был не Клавихо, а другой 
член миссии, то это мог быть либо монах-доминиканец Алонсо Паес де Санта-
Мария, либо поэт Алонсо Фернандес де Меса, на которого намекал 
андалузский путешественник Перо Тафур. Рыцарь Гомес де Салазар, член 
королевской гвардии, довольно маловероятен как автор хроники [20, с.37-38]. 

Хотя на рубеже XIV и XV веков европейцы не так часто путешествовали 
в Среднюю Азию, как в предыдущие века поддерживались некоторые 
контакты между монгольским миром и Западной Европой. Даже эти редкие 
визиты позволили как монгольской элите, так и европейцам получить ценный 
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опыт, связанный с «местным» и «чужим», который может быть интересен 
ученым, интересующимся культурологией. В монгольской культуре и 
традициях к посланникам относились по-особому. Иностранные дипломаты и 
привезенные ими предметы подвергались магической очистительной 
процедуре. Даже если европейским посланникам удавалось добраться до 
двора, хан не всегда принимал их. Перед встречей с правителем их 
допрашивали и требовали подробную информацию о цели их 
дипломатической миссии. Иногда им позже разрешалось встречаться с женами 
или матерями хана, но не всегда с самим правителем [9, с.144]. 

Следует отметить, что первоначальный энтузиазм по поводу 
присутствия Тимура на восточных окраинах Европы со временем сменился 
страхом. Одним из европейских правителей, довольно скептически 
относившихся к Тимуру, был король Арагона Мартин I, который был связан 
с монгольским миром через каталонских купцов, живших в Александрии и 
Дамаске. Подозревается, что, когда Мартин, несколько лет поддерживавший 
Византию, узнал, что одного из сыновей Баязида видели в лагере Тимура, он 
начал распространять ложные слухи о политическом сотрудничестве 
монголов и османов, направленном на завоевание Латинской Европы [17, 
с.291]. Завоевание Смирны, что интересно, известие об осаде этой крепости, 
контролируемой госпитальерами, достигло Арагона раньше, чем известие о 
битве при Анкаре, побудило Мартина написать письмо папе Бенедикту XIII 
(1394–1417), датированное 5 марта 1403 г., в котором призвал к сбору средств 
на крестовый поход против Тимура [21, с.114]. Кроме того, в своем письме, 
отправленном императору Мануэлю II 27 июня 1403 г., Мартин не был 
особенно воодушевлен поражением Баязида [16, с.699]. Он действительно 
выразил свою радость по поводу этого события, но он также сравнил Тимура 
с побежденным османским султаном: «неверный, как и он» [18, с.346]. Такое 
отношение повлияло на письмо, которое король Арагона отправил 1 апреля 
1404 г. Тимуру и Мираншаху. Письмо действительно было дружеским. 

Победа Тимура над Баязидом обеспечила интересы обеих республик, но, 
с другой стороны, разрушительные действия его войск угрожали их торговым 
интересам. Вскоре после победы Тимура при Анкаре венецианцы 
проголосовали за закрытие пролива Дарданеллы, чтобы предотвратить 
бегство турецких войск в Европу. 

Однако, как оказалось, эти планы так и не были осуществлены несмотря 
на то, что подобную поддержку Тимуру предлагали генуэзцы из Перы 
генуэзские корабли помогали бегущим османским войскам выбраться из Азии 
[18, с.347]. В то же время генуэзцы с Хиоса, столкнувшись с османской угрозой 
их острову и судоходству в регионе, рассматривали возможность союза с 
Тимуром, против которого, по понятным причинам, выступал Великий 
магистр рыцарей-госпитальеров с Родоса [22, с.308]. 

Таким образом, испанские послы, как и другие посланники, покинувшие 
Самарканд 21 ноября 1404 г. вернулись в Испанию и 24 марта 1406 г. явились 
к королю с отчетом. Накануне отъезда Клавихо из Самарканда Тимур был в 
полном здравии. В то время он активно готовился к осуществлению давно 
задуманного им плана похода на Китай и наказания его императора, который 
рассматривал Мавераннахр и государство Тимура как своего податного 
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владения, которое сильно задевало честь Тимура, считавшегося себя 
единственным земным Богом. 

Тимур умер в начале 1405 г. и его контакты с Западом мало чем 
отличались от контактов более ранних монгольских ильханов из Персии. 
Однако они совпали с двумя чрезвычайно важными для Европы событиями: 
во-первых, они произошли сразу после поражения крестоносцев под 
Никополем, во-вторых, они принесли известие об уничтожении османской 
армии и пленении султана Баязида, того самого человека, который разгромил 
венгерскую и западноевропейскую армии в Никополе. По словам Адама 
Ноблера, восторженный прием Тимура стал результатом именно этого 
исторического момента, однако страх и ужас, которые он вселил, не должны 
быть забыты [18, с.349]. 

Таким образом, изучая взаимоотношения Тимура с правителями 
европейских стран, следует ещё раз подчеркнуть, что Балканский кризис 1402 
г. и участие Тимура в его разрешении занимает важное место в истории 
мировой дипломатии. На этой войне победа оказалась все же на стороне 
дипломатов Западной Европы, которые сумели столкнуть между собой двух 
кровожадных мировых лидеров того времени и тем самым спасли народы 
Европы и европейскую культуру от нависшей угрозы исламизации. 

Многие исследователи, писавшие о подвигах Тимура, почему-то 
воздержались от освещения столь важной проблемы. До нашего времени 
дошла и дипломатическая переписка между Тимуром и правителями 
государств Западной Европы. Разгром Баязида под Анкарой очень сблизил 
интересы западноевропейских правительств с двором Тимура. Примером к 
чему послужилоприезд посланника короля Испании Генриха III Руи Гонсалеса 
де Клавихо в Самарканд ко двору Тимура. 

Труд Руи Гонсалеса де Клавихо «Дневник путешествия в Самарканд ко 
двору Темура в 1403-1406 гг.» считается одним из важных исторических 
источников начала XV века, а сведения, изложенные в нем, играют ценную 
научную роль в выяснении многих неизвестных и спорных вопросов этого 
периода. Одна из ценностей этого источника в том, что отраженные в нем 
события являются непосредственными наблюдениями автора произведения. 
Во время поездки в Самарканд и пребывания в этом городе Клавихо упоминал 
в своем дневнике свои записи, наблюдения и увиденное и услышанное. 
Учитывая важность содержания путевых заметок Клавихо, оно привлекло 
внимание издателей, ученых, историков и переводчиков, и это произведение 
много раз переводилось и публиковалось на разных языках мира. 
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СИЁСАТИ ХОРИЉИИ ДАВЛАТИ ТЕМУРИЁН БО АВРУПОИ ЃАРБЇ 

Солњои 1403-1406 сафири шоњи Испания Руи Гонсалес де Клавихо дар 
љавоб ба сафорати Амир Темур ба Самарќанд, пойтахти кишвар ташриф 
оварда, рисолати дипломатии худро анљом дод. Тибќи ёддоштњои ў, китоби 
«Рўзномаи сафар ба Самарќанд, дарбори Амир Темур»-ро навиштааст, ки дар 
он дар бораи муносибати њокими шарќ ба сафирон, ќабули дипломатї 
маълумоти пурарзиш оварда шудааст. Сафир ќайд кард, ки аз лањзаи ворид 
шуданаш ба кишвар то расидан ба Самарќанд ўро бо эњтиром пешвоз 
гирифтанд. Дар он ваќт њатто Византия ба Темур андоз мепардохт ва аз ин рў, 
сафир ва шарикони ўро волии пойтахти Византия Константинопол пешвоз 
гирифта, фавран ба суроѓаи дигар гусел карданд. Маќомдорони мањаллї дар 
њар љое ки саирони Испания истиќомат мекарданд, ба онњо хизмат намуда, 
пайваста ёдовар мешуданд, ки Темур онњоро интизор аст ва аз ин рў 
мењмононро њарчи зудтар ба дарбор фиристанд. Дар замони Темур 
мансабдороне буданд, ки барои њамроњии сафирон њуљљатњои махсус доштанд. 
Дар мавриди зарурат, масалан, аспон хаста шуда буданд ва ё барои ниёзњои 
дигари сафирон метавонистанд писар ё набераи амирро аз асп пиёда кунанд. 
Сафиронро на кам аз 20 нафар аскарони савора аз як љо ба љои дигар гусел 
мекарданд. Дар ин бора Руи Госалес де Клавихо дар рўзномањои худ 
навиштааст. Њокимони Хитой, Њиндустон, Муѓулистон, Ўрдаи Тиллою 
Сафед, Ироќ, Византия ва дигар мамлакатњо ба назди Темур сафоратхонањо 
фиристоданд. Фаъолияти ў дар соњаи сиёсати хориљї ва дипломатия 
равшантар зоњир гардид. Мањз дар њамин бахш сифати Темур њамчун арбоби 
зирак, сиёсатмадори нозук ва дипломат комилан зоњир гардид. Бунёдгузори 
империяи азим Темур, золим ва берањм буд, вале дорои тафаккури њушёр ва 
тањлилї, њатто дар душвортарин вазъиятњои сиёсї, роњњои дуруст ва 
таќдирсозро пайдо мекард. Ба вай муяссар гардид, ки давлати тавоное барпо 
кунад, ки принсипњои иќтисодї, иљтимої, сиёсї ва маънавиро дар иттињоди 
ягонаи мутамарказ муттањид намояд. Темур њангоми ба давлати ягонаи 
мутамарказ муттањид намудани Осиёи Миёна ва сарзаминњои ба он наздик, 
усулњои гуногунро ба кор мебурд, ки ба муттањидшавии вилоятњо мусоидат 
карданд: истифодаи ќувваи њарбї, маккорї ва дипломатия. 

Калидвожањо: Клавихо, Темур, Боязид, Тўхтамиш, Генрихи III 
Кастилия, Самарќанд, Кастилия, дипломатия, муносибатњои байналмилалї, 
сафир, сиёсат. 
 

ВНЕШНЯЯ ПОЛИТИКА ГОСУДАРСТВА ТИМУРИДОВ 
С ЗАПАДНОЙ ЕВРОПОЙ 

В 1403-1406 гг. посол короля Испании Руи Гонсалеса де Клавихо посетил 
Самарканд, столицу страны, в ответ на посольство Темура и выполнил свою 
дипломатическую миссию. По воспоминаниям он написал книгу «Дневник 
поездки в Самарканд, дворец Амира Темура», в которой содержится ценная 
информация об отношении восточного правителя к послам, 
дипломатическому приему. Посол отметил, что его с уважением и почетом 
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встретили с самого момента въезда в страну до приезда в Самарканд. В то 
время даже Византия платила налоги Тимуру, и поэтому посла и его 
соратников встретил наместник Константинополя и незамедлительно 
сопроводил до следующего адреса. Местные чиновники, обслуживающие 
послов, в каждом пункте пребывания испанских посланников, постоянно 
напоминали им, что их ждет Тимур, и потому они должны как можно скорее 
отправить гостей до правительственного двора. Во времена правления Тимура 
были чиновники, у которых были особые документы для сопровождения 
послов. Они, при необходимости, в случае, например, когда лошади устанут 
или для других нужд послов, могли снять и скорее всего в действительности 
снимали с лошади сына или внука великого эмира. Послов сопровождали из 
одного места в другое не менее 20 кавалерийских гвардейцев. Об этом Руи 
Гонсалес де Клавихо писал в своих дневниках. К Тимуру слали свои 
посольства правители Китая, Индии, Моголистана, Золотой и Белой орды, 
Ирака, Византии и других стран. Наиболее ярко его деятельность проявилась 
в области внешней политики и дипломатии. Именно в этой сфере всецело 
проявилось качество Тимура как прозорливого государственного деятеля, 
тонкого политика и дипломата. Создатель грандиозной империи, Тимур был 
жесток и безжалостен, но он, обладая трезвым, аналитического склада умом, 
даже в сложнейших политических ситуациях находил правильные и 
судьбоносные решения. Ему удалось создать могущественное государство, 
соединяющее экономические, социальные, политические и духовные начала в 
едином концентрированном союзе. При объединении в единое 
централизованное государство Средней Азии и прилегающих к ней 
территорий Тимур использовал различные методы, способствующие 
объединению областей: применение военной силы, хитрость, дипломатию. 

Ключевые слова: Клавихо, Тимур, Баязид, Тохтамыш, Генрих III 
Кастильский, Самарканд, Кастилия, дипломатия, международные связи, 
посол, политика.  
 

FOREIGN POLICY OF TIMURID STATE WITH WESTERN EUROPE 
In 1403-1406 ambassador of the King of Spain Ruy Gonzalez de Clavijo 

visited Samarkand, the capital of the country, in response to the embassy of Amir 
Timur and completed his diplomatic mission. According to his memoirs, he wrote 
the book "Diary of a trip to Samarkand, the palace of Amir Timur", which contains 
valuable information about the attitude of the eastern ruler to the ambassadors, 
diplomatic reception. The Ambassador noted that he was met with respect and 
honor from the moment he entered the country until his arrival in Samarkand. At 
that time, even Byzantium paid taxes to Timur, and therefore the ambassador and 
his associates were met by the governor of the Byzantine capital, Constantinople, 
and immediately escorted to the next address. Local officials serving the 
ambassadors at every point of stay of the Spanish envoys constantly reminded them 
that Timur was waiting for them and therefore they should send the guests to the 
government court as soon as possible. During the reign of Timur, there were officials 
who had special documents to accompany ambassadors. If necessary, in the case, for 
example, when the horses were tired or for other needs of the ambassadors, they 
could remove and most likely actually removed the son or grandson of the great emir 
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from the horse. The ambassadors were escorted from one place to another by at least 
20 cavalry guards. Rui Gonzales de Clavijo wrote about this in his diaries. The rulers 
of China, India, Mogolistan, the Golden and White Hordes, Iraq, Byzantium and 
other countries sent their embassies to Timur. His activities were most clearly 
manifested in the field of foreign policy and diplomacy. It was in this area that 
Timur's quality as a perspicacious statesman, subtle politician and diplomat was 
fully manifested. The creator of a grandiose empire, Timur was cruel and ruthless, 
but he, having a sober, analytical mind, even in the most difficult political situations, 
found the right and fateful solutions. He managed to create a powerful state that 
unites economic, social, political and spiritual principles in a single concentrated 
union. When uniting Central Asia and the territories adjacent to it into a single 
centralized state, Timur used various methods that contributed to the unification of 
the regions: the use of military force, cunning, diplomacy. 

Keywords: Clavijo, Timur, Bayezid, Tokhtamysh, Henry III of Castile, 
Samarkand, Castile, diplomacy, international relations, ambassador, politics. 
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Государства Тимуридов и Минский Китай, хотя и не были соседними 

государствами, составляют предмет настоящей статьи. Причина выбора двух 
государств, имеющих мало общего в культурном отношении, в качестве 
предмета настоящего исследования восходит как минимум к двум фактам. 

Одна из них состоит в том, что оба государства зародились почти 
одновременно во второй половине XIV века - на руинах бывшей империи 
Чингизидов. Как следствие, перед двумя государствами стояли схожие 
проблемы: легитимность власти как при Чингизидах, так и против них, хотя и 
по-разному [10, с. 149-152]. 
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Другая причина совместного изучения этих двух государств заключается 
в том факте, что их исторические процессы обнаруживают поразительное 
сходство во времени периодов их процветания и упадка, создавая впечатление, 
как будто их истории развивались рука об руку. В результате два государства 
одновременно стали решающими факторами в двух регионах Центральной и 
Восточной Азии, и начали ослабевать примерно с середины пятнадцатого 
века, хотя Минскому Китаю удалось пережить династию Тимуридов в 
Центральной Азии около века. 

Наряду с этими двумя пунктами вышесказанного, государства 
Тимуридов с активной, но все же слабой политикой в отношении Китая и 
Минскои Китая с изменчивой, но сильной внешней политикой, представляют 
собой очень интересное поле для исследований для историков как 
Центральной, так и Восточной Азии. Как будет показано далее, отношения 
между двумя государствами занимают уникальное место в истории китайско-
центральноазиатских отношений. 

Более того, изучение взаимоотношений Китая и Центральной Азии 
шестисотлетней давности может быть важным не только для историков, но и 
для исследователей нынешних условий. Причина этого кроется в том, что в 
последние годы внимание Китая вновь обращено на Центральную Азию, 
пытаясь установить дружественные отношения с находящимися там странами. 
Этот активный политический интерес современного Китая к Центральной 
Азии, по-видимому, способствовал современным китайским исследованиям 
китайско-центральноазиатских условий пятнадцатого века, тем самым 
возвращаясь к истокам традиционно дружественных отношений между двумя 
регионами [5, с. 478-482]. 

Первоисточники по этому вопросу состоят из материалов, написанных в 
основном на классических персидском и китайском языках в течение XIV-XV 
вв., при этом подавляющее большинство источников китайские. Современные 
исследователи, изучающие взаимоотношения двух государств, обычно дают 
описания имеющихся в их исследованиях материалов, таких как Моррис 
Россаби[17], Ван Цзигуан [18], Чжан Венде[19], М.Каримов[8] и др. 

Среди персидских источников, касающихся Китая, на первом месте стоит 
«Зубдат ат-таварих»[13] Мавланы Шихаб ад-дина Абдаллы Бихдадини, он же 
Хафизи Абру (умер в 1430 г.). Хафизи Абру использовал многочисленные 
исторические труды при составлении истории Тимуридов (с момента 
рождения Тимура в 1336 г. до 1427 г.), к которым он добавил свой личный 
опыт. Значение работы Хафиза Абру заключается в том, что в ней записаны 
посольства из Китая к Тимуридам и наоборот. Однако, к сожалению, многие 
миссии Тимуридов не включены в работу Хафиза Абру. 

Труд «Матлаи саъдайн ва маджмаи бахрайн» [1]. Камаладдина 
Абдураззака Самарканди охватывает более длительный период времени, чем 
у Хафиза Абру: с 1304 по 1470 гг. труд можно рассматривать как основной 
источник периода между 1427 и 1470 годами, и тем самым он является своего 
рода продолжением труда Хафиза Абру, почему-то он прекращает писать о 
тимуридско-китайских посольствах после 1427 года, в то время как сведения о 
Тимуридско-китайских посольствах в его работе относительно времени до 
1427 г. в основном такие же, как и у Хафиза Абру [8, с. 109-132]. 
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Другим важным персидским источником для исследования двух 
государств является отчет Гиясиддина Наккаша о его путешествии в Китай 
между 1420 и 1421 годами [6]. Эта работа дает гораздо более яркую и обильную 
информацию о Минском Китае, чем любые другие персидские материалы. 
Хотя первоначальный отчет Гиясиддина не сохранился, он был включен в 
произведения как Хафиза Абру, так и Самарканди, среди прочих. 

Что касается китайских источников, то существует работа, написанная 
недавно Чжаном Венде, в которой перечислены, обобщены и описаны все 
важные работы, касающиеся взаимоотношений династии Тимуридов и Мин. 
Чжан Венде составил список и некитайских материалов, повторение которых 
кажется здесь излишним, так как большинство из них такие же, как 
упомянутые выше [19, с. 94-96]. 

Кроме китайских источников, есть еще два источника на европейских 
языках. Один из них принадлежит Руи Гонсалесу де Клавихо [9], другой — 
Иоганну Шилтбергеру [12]. Первый был испанским посланником, посланным 
к Тимуру в Самарканд, где он провел три года между 1403 и 1406 годами. Его 
отчет особенно важен для нас, так как он описывает невежливое обращение 
Тимура с посланниками из Китая. Шильтбергер был рабом при дворе 
Тимуридов между 1396 и 1425 годами. 

Темуриды и династия Мин на протяжении всей истории имели обширное 
общение, продолжительность этого общения, возможно, так же стара, как и 
две страны. Это сообщение через Шелковый путь имело богатый культурный 
и экономический характер для обеих стран. Шелковый путь был первым и 
наиболее естественным путем для общения между культурами, без которого 
экономический и культурный обмен был бы невозможен. С другой стороны, 
Шелковый путь также был основой многих сделок из-за его исторического 
происхождения. Путь торговли шелком Китая с Византией и Римом начинался 
из Средней Азии, проходя из Хорасана, и доходя до владений Восточной 
Римской империи. Помимо экономических ресурсов, этому историческому 
пути придает важную роль, которую оно сыграла в человеческой цивилизации, 
и это было средством смешения культур народов из разных частей Восточной 
Азии и Западной Европы. На стыке дорог и торговых городов различные идеи 
и цивилизации искали спокойного пристанища, пересекая бескрайние 
равнины и разные города иногда свободно, а иногда насильно. Разделение 
выгод привело к экономическому буму доков и городов по пути, но то, что 
происходило на этих маршрутах, помимо процветания и экономических 
отношений, было обменом и общением с обычными людьми рынка. 

Шелковый путь показывает нам не только восемь тысяч километров 
дорог, гор, рек, гор и т.д., но и своеобразную культуру и историю. Шелковый 
путь отражает многотысячелетнюю историю, в течение которой 
формировалось, жило и разрушалось множество различных цивилизаций. 
Протяженность пути не ограничивались материальными, но и создали самые 
масштабные и обширные процессы культурного распространения. 
Коммутация и взаимный политический, культурный и коммерческий обмен 
вдоль дороги привели к формированию особых и удивительных культур и 
цивилизаций. 
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Шелковый путь считался одним из величайших путей торговли и 
коммерции мира, которым пользовались не только бизнесмены, но и обычные 
люди, миссионеры и особенно послы для обмена идеями и общения. Дорога 
имеет негостеприимную почву и географически высохшую тропу, так что 
расстояние между ее оазисами и деревнями достигало сотен километров. 
Единственное, что держит путь открытым на протяжении тысячелетий, — это 
его коммуникативное значение как для Востока, так и для Запада. Шелковый 
путь был не только деловым путем, но и знаком культурных связей между 
Средней Азией и Китаем, иногда культура и верования великих ученых 
Мавераннахра и Хорасана переносились в Китай. Дорога принимала 
множество послов и вестников мира, которые проходили по ее каменистым 
участкам, намереваясь сохранить мир, и в большинстве случаев им это 
удавалось. 

Многочисленные набеги Тимура на Мавераннахр и Хорасан сильно 
повредили Шелковый путь, однако привели к его разрыву [15, с.654-558]. В 
период Тимура короли династии Мин правили Китаем. Ухудшение отношений 
Тимура и китайского правительства дошло до того, что Тимур решил провести 
поход в Китай, чтобы завоевать и подчинить его, но умер, не успев начать 
поход. Тимур был крайне возмущен тем, что приказал казнить всех китайских 
послов. Но, по данным источников, Тимур отпустил их после затяжных 
переговоров, а мысль о завоевании Китая осталась, хотя и не реализовалась. 
Когда Тимур умер, правитель Китая отправил послов, чтобы выразить 
соболезнование и понаблюдать за состоянием Тимуридов [11, с. 489-491]. Они 
встретились с Шахрухом в Герате, и он принял их гостеприимно. Преемники 
Тимура не были авантюристами и предпочитали прочные отношения, 
основанные на мире; возвращая послов, Шахрух также отправил своих послов 
с китайцами в Китай, чтобы продемонстрировать свою добрую волю. 

По словам Испанского посла Клавихо Тимур был недоволен прибытием 
к его двору китайских послов, нагло требовавших выплатить дань Китаю. Во 
время церемонии приема испанского посольства во главе Клавихо, 
состоявшемся во дворе Дилкушо 8 сентября 1404 г., «мирасы, которые вели их 
под руки, посадили их ниже посла, присланного к Тимурбеку императором 
Чайсканом, правителем Китая, которого он прислал требовать ранее 
уплачиваемую дань. Когда сеньор (Тимур увидел, что испанские) посланники 
сидят ниже посла китайского сеньора, он приказал, чтобы они (сели) выше, а 
тот ниже их. И как только их рассадили, появился один из царских мирасс и 
сказал китайскому послу, что сеньор приказал, чтобы послы короля Испании, 
его сына и прочие сидели выше его. А он, посланник разбойника, бесчестного 
человека и врага, чтобы сидел ниже их, что если Богу будет угодно, он скоро 
его (китайского императора) повесит, чтобы в будущем не смел объявляться с 
таким (намерением). С этих пор (всегда) на всех празднествах и пирах, какие 
устраивал сеньор (Тимур) их сажали в таком порядке» [9, с.111]. 

Тимурид Шахрух (1337-1447 гг.) пытался установить широкие 
отношения с Китаем и считал, что обмен политическими и культурными 
представителями, торговля приведут к развитию этих отношений. Все послы, 
отправленные в Китай, имели письма на фарси. Такие отношения во времена 
преемников Шахруха, которыми являются Улугбек и другие члены его семьи, 
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такие как Ала уд-Даула Мирза Байсонкур (1417-1460), продолжались. Они 
писали письма на фарси для Китая и призывали к добрым и взаимным 
отношениям. Шахрух и его преемники изо всех сил пытались установить 
прочные отношения с Китаем посредством переговоров и добрососедства, но 
чем больше времени проходило, тем меньше китайцы были прямым соседом, 
потому что среди них были некоторые большие и малые монгольские 
правительства, и они выжидали, чтобы злоупотребить ситуацией. После 
смерти Тимура (1405), и они даже поднялись, чтобы отомстить, когда 
услышали известие о смерти Тимура, переданное Арабшахом [7, с. 102-119]. 

Несмотря на все трудности и торговые отношения, как уже упоминалось, 
политические отношения сохранялись, и караванам разрешалось въезжать в 
Китай. При преемниках Тимура несколько послов ездили из Хорасана в Китай 
для поддержания политических и даже экономических интересов, а некоторые 
послы также приезжали из Китая в Хорасан. Преемники Тимура, в отличие от 
него, не хотели воевать и вести походы на Китай и пытались установить 
политические и деловые отношения с Китаем. Поэтому тот, кто занял трон, 
отправил послов в Китай не только для того, чтобы сообщить придворному 
Китаю о своем решении, но и для изучения ситуации и предоставления 
оснований для сотрудничества. 

Правительство Тимуридов в Герате все еще зависело от сухопутных 
дорог и пренебрегало морем. Эта ассоциация привела к тому, что они сделали 
все возможное, чтобы общаться с Китаем. Тимуриды нуждались в присутствии 
китайских торговцев в своей стране для улучшения своей экономики. 
Преемники Тимура пытались поддерживать свои отношения с Китаем путем 
постоянной переписки, но эти усилия не были эффективными из-за рецессии 
Шелкового пути в более поздние периоды. 

Первая четверть XV в. для Китая характеризуется относительным 
ростом производительных сил и развитием внешнеэкономических связей. В 
частности, был проведен ряд мероприятий, направленных на развитие как 
внутренней, так и внешней торговли, сняты некоторые ограничения, 
касавшиеся различных налогов и пошлин. Это способствовало развитию 
торгово-экономических и культурных связей Китая с другими странами, в том 
числе Средней Азией. Например, известно об отправке в то время послов из 
Китая в Индию, Среднюю Азию и другие страны. Торгово-дипломатические 
контакты Китая со Средней Азией и Хорасаном, зафиксированы и в китайских 
династийных хрониках, содержащих подробную информацию о принятых 
императорским двором зарубежных послов и привезенных ими подарков [16, 
с.247-252]. 

Как отмечал В.В. Бартольд, в рассматриваемый период «сухопутная 
торговля между Средней Азией и Китаем получила такое развитие, какого 
никогда не достигала ни раньше и ни после» [4, с. 417-423]. 

Можно отметить, что Средняя Азия выступала не только 
самостоятельным торговым партнёром Китая, но и главным посредником в 
его торговых сношениях с европейскими странами. 

Для изучения истории тимуридско-китайских дипломатических и 
торговых отношений в начале XV в. особенно важны сочинения гератского 
историка Хафиза Абру как и мы упомянули выше [14, с.123-129]. Из его 
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сообщений видно, что посольские связи между государством Тимуридов и 
Китаем установились с 1409 г. с прибытием послов из Китая в Герат для 
выражения соболезнования по случаю смерти Тимура. Послам были оказаны 
соответствующие почести и дано разрешение к возвращению. 

В дальнейшем эти связи между обоими государствами имели уже 
постоянный характер. В ответ на каждое прибывание в Самарканд и Герат 
китайского посольства при их возвращении вместе с ними следовали послы из 
Мавераннахра и Хорасана. В двусторонних переписках через послов особо 
подчеркивается необходимость дальнейшего развития торговых отношений и 
создания условий для безопасного следования купцов по территории обеих 
стран [14, с.358]. 

Наиболее характерным было прибытие китайского посольства в 
государство Тимуридов в 1419 г., что сперва оно остановилось в Самарканде, 
затем прибыло в Герат. Здесь оно разбилось на несколько групп, и каждая 
посетила отдельную область государства Тимуридов. Так одна группа ездила 
в Шираз, к сыну Шахруха, мирзе Ибрахим султану (1394-1435), другая в 
Хорезм, к эмиру Шахмалику [3, с.55-67]. 

Ответное посольство Тимуридов в Китай было составлено из 
представителей правителей подчиненных Шахруху областей. Группу из Герата 
возглавляли эмир Шади ходжа и Кукча – послы Шахруха, Султан Ахмад и 
ходжа Гиясиддин Наккаш представляли Байсунгура, эмир Хасан - мирзу 
Ибрахима султана из Шираза, пахлавана Джамал - мирзу Рустама из 
Исфахана. В Самарканде к ним присоединились и послы из других областей: 
Ургудак из правителства Кабула и Газни Суйургатмыша, Урдуван от 
правителя Хорезма Шахмалика, ходжа Таджиддин от шаха Бадахшана. Послы 
Улугбека (1409-1449), возглавляемые Султан-шахом и Мухаммадом-бахши, 
были отправлены из Самарканда на два месяца раньше и соединились с 
послами Шахруха уже в Ханбалыке (Пекин) [2, с. 5-18]. Послы Ибрахим-
султана и мирзы Рустама были отправлены позже. Гиясиддин пишет, что они 
встретились с остальными участниками посольства только на обратном пути. 
Тимуридское посольство в составе 530 человек возглавлял посол Шахруха 
эмир Шади-ходжа. Поездка в общей сложности заняла около трех лет с 24 
ноября 1419 г. до 29 августа 1422 г [8, с.117-127]. 

Как видно из источников, Гиясиддин Наккаш был включен в состав 
посольства с определенной целью, ему было поручено со дня выхода 
посольства из Герата до его возвращения записывать в виде дневника все, что 
он видел воочию, без пристрастия и предубеждения. В дневнике встречаем 
множество географических сведений, что характеризует Гиясиддина и как 
географа. 

Ознакомление с материалами дневника показывает, что он содержит 
важные сведения как по истории и культуре Средней Азии, Хорасана, Китая, 
так и по взаимоотношениям между этими странами. Здесь характеризуется 
политическая обстановка в государстве Тимуридов и Минском Китае в начале 
XV в. и социально-экономическое положение этих государств [21]. 

Действительно, труд Гиясиддина Наккаша являлся в средние века 
наиболее детальным и интересным произведением о Китае эпохи правления 
Минской династии во всей мусульманской историографии и пользовался 
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неизменной популярностью в мусульманской среде. Об этом свидетельствуют 
многочисленные ссылки на данный труд, а также переводы, которые были 
осуществлены как при жизни, так и спустя десятилетия после кончины автора. 

Это 1449 год, когда обе династии были вынуждены столкнуться с 
серьезным испытанием в своем историческом существовании, хотя и по 
совершенно разным причинам. В случае государства Тимуридов из-за 
неопределенности порядка наследования смерть Улугбека (1449) повлекла за 
собой серию убийств, пока Абу Саиду не удалось окончательно захватить 
власть. Удача Тимуридов в том, что шейбаниды не воспользовались 
прекрасной возможностью того времени, чтобы в конечном итоге уничтожить 
власть Тимуридов и захватить их земли. Это продлило время присутствия 
Тимуридов в Средней Азии еще на пятьдесят лет или около того. Однако в 
минском Китае за беспорядками, вызванными нападением Эсэнатайши (1407-
1454 гг.), не последовали внутренние волнения в Китае [20,с. 260-267]. 

Эсэн мог стать временно успешным только потому, что эффективность 
китайской обороны в приграничной зоне стала намного ниже после смерти 
Юнлэ (1424 г.), но и армия Эсэна не была достаточно сильна, чтобы завоевать 
весь Китай, да и он не собирался этого делать, поэтому он решил уйти от 
Китайской территории после разграбления приграничной зоны. Само собой 
разумеется, что Эсэн мог бы стать проклятием жизни китайского двора в 
Пекине, если бы он решил продолжить с нежелательно захваченным 
императором и напасть на китайскую столицу. В конце концов, обе династии 
преодолели эти перерывы 1449 г., и государство Тимуридов в Центральной 
Азии вступила во второй золотой век, отмеченный правлением султана 
Хусейна Байкары в Хорасане. 
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МУНОСИБАТИ ДАВЛАТИ ТЕМУРИЁН ВА ЧИН 

Дар маќола муносибати дипломатии давлати Темуриён бо Чин баррасї 
мешавад. Давлати Темуриён бо сиёсати фаъол, вале њанўз заиф нисбат ба Чин 
ва Чини Мин, ки сиёсати берунии ноустувор, вале ќавї дошт, барои 
муаррихони Осиёи Марказї ва Шарќї як майдони хеле љолиби омўзиш аст. 
Дар маќола нишон дода шудааст, ки муносибатњои ду давлат дар таърихи 
муносибатњои Чин ва Осиёи Марказї мавќеи беназирро ишѓол мекунанд. 

Аввалин сафоратхона аз Чин ба Темур соли 1395 омад. Пас аз марги 
Темур муносибати Чину Осиёи Марказї устувор шуданд. Масалан, њанўз 12 
октябри соли 1405 дарбори Чин ба дипломатии чинї бо номи Чен-Чен дастур 
дод, ки ба Њирот ба дарбори Шоњрух сафар кунад. Ба ин сафорат сафирони 
Шоњрух низ, ки аз Чин ба ватан бармегаштанд, инчунин, намояндагони 
Њироту Самарќанд, Шероз, Андиљон, Турфон, Кошѓар, ки ќаблан ба шањри 
Нанкин сафар карда буданд, шомил буданд. Соли 1415 аз Њирот ва Самарќанд 
сафорати нав баромад. Ба њайати он намояндаи шањри Шероз низ шомил буд. 
Њамаи ин аз он гувоњї медињад, ки ворисони Темур – Шоњрух ва Улуѓбек бо 
Чин муносибати тиљоратию дипломатии осоишта доштанд. Дар ин маќола 
ањаммияти аз Чин ба дарбори Темуриён омадани сафирон тањлил карда 
шудааст. 
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B8%D0%B1%D0%B1,_%D0%93%D0%B0%D0%BC%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D1%82%D0%BE%D0%BD
https://brill.com/display/title/26744
https://brill.com/display/title/26744
https://e-history.kz/ru/news/show/5534
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ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВОМ ТИМУРИДОВ И КИТАЕМ 
В статье рассматриваются дипломатические отношения государства 

Тимуридов с Китаем. Государство Тимуридов с его активной, но все же слабой 
политикой в отношении Китая и Минского Китая, имевшего нестабильную, 
но сильную внешнюю политику, представляет собой очень интересную 
область изучения для историков Центральной и Восточной Азии. В статье 
показано, что отношения двух стран занимают уникальное место в истории 
отношений Китая и Центральной Азии. 

Первое посольство из Китая к Тимуру прибыло в 1395 г. После смерти 
Тимура китайско-среднеазиатские отношения стабилизировались. Например, 
китайский двор еще 12 октября 1405 г. поручил китайскому дипломату Чэнь-
Чену совершить поездку в Герат ко двору Шахруха. В состав этого посольства 
вошли также и послы Шахруха, возвращавшиеся из Китая на родину, а также 
представители Герата, Самарканда, Шираза, Андичана, Турфана, Кашгара, 
которые ранее гостили в городе Нанкине. В 1415 г. из Герата и Самарканда 
отправилось новое посольство. В его состав был включен и представитель 
города Шираза. Все это свидетельствует о том, что наследники Тимура - 
Шахрух и Улугбек - поддерживали мирные торговые и дипломатические 
отношения с Китаем. В данной статье проанализировано значение прибытия 
посольств из Китая ко двору Тимуридов. 

Ключевые слова: Тимур, Шахрух, дипломатия, отношения, Китай, Чэнь 
Чен, ХафизАбру, Гиясиддин, Мин. 
 

RELATIONS BETWEEN THE TIMURID STATE AND CHINA 
The article discusses the diplomatic relations of the Timurid state with China. 

The Timurid state, with its active but still weak policy towards China and Ming 
China, which had an unstable but strong foreign policy, is a very interesting field of 
study for historians of Central and East Asia. The article shows that the relations 
between the two countries occupy a unique place in the history of relations between 
China and Central Asia. 

The first embassy from China to Timur arrived in 1395. After Timur's death, 
Chinese-Central Asian relations stabilized. For example, as early as October 12, 
1405, the Chinese court instructed the Chinese diplomat Chen-Chen to make a trip 
to Herat to the court of Shahrukh. This embassy also included the ambassadors of 
Shahrukh, who were returning from China to their homeland, as well as 
representatives of Herat, Samarkand, Shiraz, Andichan, Turfan, Kashgar, who had 
previously visited the city of Nanjing. In 1415 a new embassy departed from Herat 
and Samarkand. A representative of the city of Shiraz was also included in its 
composition. All this indicates that Timur's heirs - Shahrukh and Ulugbek - 
maintained peaceful trade and diplomatic relations with China. This article analyzes 
the significance of the arrival of embassies from China to the Timurid court. 

Key words: Timur, Shahrukh, diplomacy, relations, China, Chen Chen, Hafiz 
Abru, Giyasiddin, Min. 
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ЛИБОСИ МАРДОНАИ ТОЉИКОНИ БОЛООБИ ЗАРАФШОН 
ДАР ОХИРИ АСРИ XIX – ИБТИДОИ АСРИ XX 

 
Ѓафурова Г. Љ. – ассистенти кафедраи дизайни либос ва 

санъати мўди Донишгоњи технологии Тољикистон 
Ёдгорова Д. Д. – муаллими калони кафедраи дизайни либос ва 

санъати мўди Донишгоњи технологии Тољикистон 
 

Либоси тољикони муќими кӯњистон, аз љумла болооби Зарафшон, дар 
муќоиса бо либоси хосси њамворињо њам аломатњои умумї ва њам аломатњои 
фарќкунанда дошт. Либоси марди кӯњистонї ба мисли водињо аз куртаи таг, 
шалвор ва хилъати боло иборат буд. Вале ањолии кўњистон бештар куртаи 
пешкушода, яъне хилъати таг мепўшиданд. Ѓайр аз ин, онњо аз либоси тангтар 
истифода мебурданд. Инчунин, дар шароити кўњистон барои тайёр кардани 
либос њамчун мавод асосан пашм хизмат мекард, њол он, ки дар њамворињо 
барои дўхтани либоси мардона бештар аз пахта ва то њадде аз абрешим 
истифода мебурданд. 

Дар болооби Зарафшон маљмуи либоси мардонаи тобистона аз куртаи 
бештар пешкушода, шалвор, тоќї ё саллаи аз болои кулоњча басташуда иборат 
буд. Ба по мўза ё кафш мепўшиданд, аммо бештар пойлуч мегаштанд. 
Зимистон аз болои курта љома ё чакмани пашмї ба бар мекарданд. Ба пойњо 
љуробњои пашмї пўшида, аз болои онњо пойтоба мепечонданд [15, с. 22]. 

Дар болооби Зарафшон гусфанду бузњо бойигарии асосии ањолиро 
ташкил мекарданд. Миќдори зиёди матоъњои аз пашми онњо тайёршуда карда 
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дар бозорњои Истаравшану Панљакент, Зиддї, Ќаратоѓ ва Њисор ба фурўш 
бароварда мешуданд. Барои тайёр кардани матоъњои пахтагї аз пахтаи 
воридотї истифода бурда мешуд. Дар ин минтаќа парвариши абрешим ва 
истењсоли газворњои абрешимї вуљуд надошт [1, с. 11-12]. Дар ин љойњо ду 
намуд матои пашмї мебофтанд – раѓза ва босма. Ин матоъњо бештар ранги 
табиии пашмро доштанд, вале баъзан онњоро сабз ё зардча ранг мекарданд. 
Дар тамоми дењоти ин минтаќа ањолї аз пашми гусфанд ва буз раѓзабофї 
мекард ва ин кори занњо буд. Сифати бењтарин хосси раѓзаи фалѓарї буд. Аз 
чунин матоъ барои мардону кўдакон эзори шоњраѓза медўхтанд, пойтоба ва 
дигар мањсулот тайёр мекарданд. Аз босма бошад либоси бењтарин, аз ќабили 
чакману шалворњои зимистонаро, медўхтанд. Барои истењсоли чунин матоъ 
ресмонро аз пашми борики гӯсфанд бо илова кардани тибити буз мересиданд. 
Баъди бофтан матоъро намадмодї мекарданд ва ин кори мардњо буд [15, с. 20]. 

Чї тавре ќайд карда будем, дар баландкуњњо ва кўњдоманњои Осиёи 
Миёна дар либоси мардона куртањои пешкушода васеъ пањн гардида буданд 
[14, 170]. Дар болооби Зарафшон аз куртаи пешбастаи китфакї / муллоча, ки 
чоки гиребони уфуќї дошт, танњо муллоњо, мўйсафедони соњибэњтиром ва 
дигар нафарони соњибимтиёз истифода мебурданд [16, 28]. Барои кулли ањолии 
оддї ба сифати либоси таги мардона хилъати сабуки пахтагии яктањ / куртаи 
љелак хизмат мекард. Калимаи “яктањ” либоси якќабата, яъне беастарро ифода 
мекунад. 

Дар солњои 1920-ум дар навоњии Искандаркул, Мастчоњ ва дигар 
мањалњои болооби Зарафшон дар либоси мардњо ба ѓайр аз хилъати таг 
инчунин куртаи чоки гиребонаш амудї пањн гардид. Чоки гиребони ин либос 
хеле чуќур буд ва сари синаро ба мисли куртаи пешкушода кушода мемонд, 
яъне њардуи ин либосњо намудан ба њам наздикї доранд. Дар болоби 
Зарафшон ба њукми анъана даромадани куртањои чоки гиребонашон амудиро 
бо таъсири фарњанги либоси мардонаи Фарѓона ва Рашт алоќаманд медонанд, 
чунки дар ин водињо истифодабарии ин намуди курта пештар шуруъ гардида 
буд. 

Куртаи марди кӯњистонї, чї пешбаста ва чї пешкушода, ќариб дар 
њамаи минтаќањои тољикнишин васеъ ва дароз буд. Баъзе љавонмардону ва 
нафарони синну солашон миёна куртае мепўшиданд, ки баданашонро то соќи 
пой мепўшонид, куртаи мўйсафедон бошад, аз он њам дарозтар буд. Вале дар 
Мастчоњ, чи тавре аз аксњои солњои 1920-ум бармеояд, куртаи мардонаи 
кӯтоњтар маъмул буд, ки он ронњоро базўр мепўшонид. Дарозтарин куртаи 
мардонаи мастчоњї дар поён то зону мерасид [15, 22-23]. 

Мавриди зикр аст, ки дар либоси мардонаи сокинони Яѓноб њам куртаи 
пешбаста ва њам куртаи пешкушода баробар истифода мешуданд. Зимистон 
дар ин љо вазифаи либоси тагро куртаи пешбастаи чоки гиребонаш уфуќї иљро 
мекард. Он васеъ ва дароз (аз зону поён) буда, остинњои росту дароз дошт, яъне 
аз руйи тарњ ин либос аз куртањои пешбастаи дар водињо маъмул ягон фарќият 
надошт. Тобистон яѓнобињо ба ҷойи чунин курта хилъати таг – яктањ ба бар 
мекарданд [20, с. 125]. Барои Яѓноб дар сатњи баробар хос будани њарду 
намуди куртањоро ду акси гурӯњии ањолии дењоти Навобод (тољикзабонњо) ва 
Пскон (яѓнобињо) [7, с. 173], ки соли 1896 олими гиёњшинос В. И. Липский иљро 
кардааст, тасдиќ мекунанд [4, ч. 1, 156-157, 186-187]. 
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Дар мавзеи пеши бари куртањои пешкушода, яъне хилъатњои таг, пораи 
матоъро васл мекарданд, ки он судра ном дошт. Ба шарофати судра чунин ба 
назар мерасид, ки дар зери хилъати мазкур куртаи пешбастаи чоки гиребонаш 
уфуќї пўшида шудааст. Як нўги судра ба канори нимдомани рости хилъат аз 
дарун дўхта часпонда мешуд, нўги дигараш бошад баъди пўшидани либос ба 
воситаи тукмаю њалќа ба канори нимдомани дигар мањкам карда мешуд [19, 
125]. Пас маълум мегардад, ки њам чеварон ва њам соњибони хилъатњои таг хеле 
хуб дарк мекарданд, ки либоси китфї моњиятан бояд аз ду љузъ иборат бошад: 
куртаи пешбаста ва хилъати боло. Вале ба ин тариќа танњо ањолии доро либос 
мепўшид [20, 126]. Оммаи мардум бошад бинобар нодорї маљбур буданд танњо 
хилъати таќлидкунандаи судрадор ба бар кунанд. Чунин тарзи либоспўширо 
мардњо аз оилањои камбизоат њамчунин дар баъзе дигар минтаќањои Осиёи 
Миёна риоя мекарданд [18, 88]. 

Дар кўњистон шалвор аз ќадим љузъи њатмии либоси мардона (албатта, 
занона низ) ба шумор мерафт. Чун анъана, дар поён он мушакњои пойро 
мепўшонид ва њатто ќадре дарозтар буд. Шалвори пахтагиро аз њамон матое 
медўхтанд, ки барои курта ё хилъати таг истифода мешуд. Он таъиноти 
њамарўза дошт. Зимистон почањои шалворро ба дохили љуроб дароварда мўза 
мепўшиданд. 

Шалвори пашмї, ки аз раѓза медўхтанд, шаволак (ин вожа, аз афти њол, 
њосила аз шоњраѓза аст) ном дошт. Он нисбати шалвори пахтагї кутоњтар буд, 
аз ин рў почаашро аз болои соќи мўза сар медоданд [15, с. 25]. Шаволак њамчун 
либоси љойравї истифода мешуд ва хеле васеъ буд. Бари он дар мавзеи миён 
њангоми рост кардан ба 2 м ва бештар омада мерасид. Чунин андоза имкон 
медод, ки шаволак аз болои хилъат ва њатто пўстин пўшида шавад [3, с. 135]. 
Дар натиљаи ин гуна либоспўшї њаракат дар руйи барфу лой осон мегардид. 

Дар болооби Зарафшон солњои 1870-ум танњо Мастчоњ аз пољомаи 
пашмї истифода мебурданд. Ањолии Фалѓар, Фон ва Яѓноб бо пољомаи 
пахтагї мегаштанд [2]. 

Дар болооби Зарафшон ба сифати либоси мардонаи мавсимї аз 
хилъатњои сабуки яктањ ва љомаи лагандашуда истифода мебурданд. Ин 
хилъатњоро бештар аз чит медўхтанд. Барои мардњо асосан навъњои гуногуни 
чите, ки замини дурахшон ва гулњои калони тобон дошт, маќбул буданд [3, с. 
135]. 

Зимистон ба таркиби либоси муќаррарии марди кӯњистонї пўстини 
гўсфандї зам мегардид. Ќисми пушти пўстинро бо наќши аз чарм бурида оро 
медоданд. Тарзи шаклбурии пўстин аз хилъати муќаррарї ягон фарќ надошт 
[3, с. 134]. 

Дар њама навоњии куњї, инчунин чакмани аз моњут тайёршуда васеъ 
истифода мегардид. Остинњои чунин хилъат хеле дароз буда, барњои доманаш 
њамдигарро мепўшонданд. Чакманро бештар аз пашми уштур медўхтанд. Он 
беастар дўхта мешуд, бар ва дарозиаш аз яктањ ва љома зиёдтар буданд. Нўги 
остини чакман дар муќоиса бо дигар намуд хилъатњо тангтар буд [6, с. 127]. 
Чакман ва эзори шоњраѓзаро одатан дар њавои ќањратун ё њангоми ба роњи дур 
баромадан ба бар мекарданд. Домани яктањ ё љомаи дар зери чакман 
пўшидаро ба дохили эзори шоњраѓза љой мекарданд. Зимистон миёнбандро аз 
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болои њам љома ва њам чакман мебастанд. Гиребони чакманро бо истифода аз 
ресмонњои пашмии рангшуда наќшдор мекарданд [13, с. 600]. 

Шумораи хилъатњои болои њам пўшидашаванда аз дороии шахс вобаста 
буд. Масалан, дар болооби Зарафшон солњои 1870-ум сокинони Фалѓар њатто 
тобистон аз ду то панљ хилъатро якбора мепўшиданд, њол он ки мардњои 
муќими Мастчоњ, Фон ва Яѓноб танњо як хилъат доштанд ва он њам бошад 
кўњна [2]. 

Дар ноњияњои кўњистонии истиќомати тољикон дар охири асрњои миёна 
намудњои гуногуни либоси сар аз ќабили салла, тоќї, кулоњчањо маъмул 
буданд. Анъанаи ба сар бастани салла ќариб дар тамоми нуќтањои 
ањолинишини кӯњистон вомехўрд. Барои мисол, дар баландкӯњњои Вахон 
ќисми зиёди мардњо аз саллањои сафед ва кабуд истифода мебурданд [10, 192]. 
Дар болооби Зарафшон ба сар мондани салла ва тоќї таќрибан баробар 
вомехўрд. Аз љумла, дар Яѓноб писарбачањо ва љавонмардон ба сар тоќии гирд 
мемонданд, мардњои синну солашон миёна ва мўйсафедон бошад ба сар салла 
мепечонданд [4, ч. 1, 157]. 

Аммо, ба њар њол, дар муќоиса бо ањолии њамворињо мардуми кўњистон 
аз салла камтар истифода мебурд. Агар дар водии Њисор њатто ањолии ќашоќ 
бо салла ба берун мебаромаданд, пас дар кўњистон салларо танњо дар сари 
баъзе аз пиронсолон дидан мумкин буду халос [20, с. 126]. Бар замми ин, дар 
ин љойњо салла љузъи либоси рӯњониён ва табаќаи имтиёзноки ањолї ба шумор 
мерафт. Дар кўњистон саллањои сафед ва хокистарранг пањн гардида буданд ва 
ба сифати он пораи карбос ё хоссаи шафофро истифода мебурданд. Ранги 
салла аз мартабаи соњиби он вобаста буд: ранги сабз барои њољињо ва ранги 
сафед барои муллоњо, дигарон бошанд бояд саллањои рангашон дигар (кабуд, 
сурх, ќањвагї ва ѓ.) ба сар банданд. Бечунучаро риоя шудани чунин талаботро 
дар болооби Зарафшон (дар мисоли дењаи Махшевати ноњияи Айнї) муаллифи 
асари саргузаштї С. Д. Мстиславский шахсан мушоњида карда буд [11, с. 22]. 

Баъзан љавонмардњо рўймолњои занонаи набуридаро, ки гардї ном 
доштанд, ба сар мепечонданд. 5-6 адад гардї як салларо ташкил мекарданд. 
Мардони болооби Зарафшон инчунин саллаи мошобии тораш аз пашм, пудаш 
аз пахта ва саллаи тибитї ба сар мепечонданд. Дарозии чунин саллањо 8-10 
метрро ташкил мекард. Дарозии нўги овезони салла – фаш баробари 20-25 см 
ќабул карда мешуд [19, с. 137]. 

Маъмултарин намуди либоси сари мардонаи ањолии ноњияњои кӯњї тоќї 
буд. Дар кӯњистон афзалан тоќињои гирди ќисми болояш конусшаклро ба сар 
мекарданд. Ин тоќињо аз руйи тарзи пардоз гулдўзишуда ва пилтагии дорои 
сатњи муќарнас буданд. Хусусият ва тарзи оро додани тоќии пилтагиро 
њангоми тавсифи либоси сари ањолии даштњо, аллакай, баён карда будем. Дар 
Дарвоз он њамчун тоќии тавилбегї маъмул буд. Чунин тоќињоро аз матоъњои 
пахтагї ва абрешимии якрангаю гулдор, баъзан аз бахмал тайёр мекарданд. 

Тоќии яѓнобї аз тоќињои тољикони муќими дигар ноњияњои кӯҳистон бо 
он фарќ мекард, ки нўгтез набуд, гирдаи муддавар ва тораи њамвор дошт. 
(маълумоти солњои 1895 - 1899). Дар ин љо нафари хеле ками мардњо ба 
сарашон салла мепечонданд. Ин дар њоле буд, ки яѓнобињо дар умум њамон 
либоси содаеро мепўшиданд, ки дар љойњои кӯҳистон пањн шуда буд [9, с. 27]. 



339 

Тоќї хеле пеш аз инќилоби соли 1920 ба сифати љузъи намоёни сарупои 
мардона истифода бурда мешуд, аз ин рў њанўз он замон онро бо гулдўзї оро 
медоданд [8, с. 397]. Фањмост, ки аз болои тоќињои гулдўзї ба сар салла 
намепечонданд. Тораи онњо афзалан наќшу нигори растанигї ё геометрї 
дошт. Гулдўзї дар сатњи якранги одатан сафед, сиёњ, сабз ё сурх иљро карда 
мешуд. Аз тарафи берунаи гирдаи чунин тоќї шерози тариќи юрма 
гулдўзишударо дўхта мечаспонданд. Баъзан наќши гулдўзї тамоми сатњи 
тоќиро ба пуррагї мепўшонид. 

Баъди васеъ пањн гардидани тоќии чустї, дар минтаќаи мазкур тайёр 
кардани тоќињои чорќирраи мањаллї ба роњ монда шуд. Ин тоќињо рангубори 
хосси худро доштанд. Аз руйи шаклу услуб он ба тоќии фарѓонагии 
чамандагул наздикї дорад. Тора ва гирдаи он наќши якхелаи гулдўзї дорад. 
Дар њар сектори тора ва њар теѓаи гирда тасвири дарахти њаёт дар байни ду 
шакли ба офтоб монанд иљро карда мешавад. Њам наќш ва њам заминаи он 
гулдўзї карда мешаванд. Ќисми поёни гирдаи чунин тоќї бо тасмаи сиёњи 
бенаќш мўзадўзї карда мешавад. 

Дар кӯҳистони Тољикистон анъанаи тайёр кардани тоќињои гулдўзидор 
махсусан дар асри XX тараќќї кард. Дар ин давра ба сар мондани тоќии 
тамоми сатњаш наќшдор њатто як равияи мўди мардонаро ташкил мекард. Дар 
наќши тораи тоќињои мардона расми гули алов, туморча ва ѓайра вомехўрад. 
Шерози гулдўзишудаи сатњи гирда одатан наќши геометрї дорад. Дар он 
тасвири шаклњои гуногуни геометрї (бисёркунља, ромб, салиб, љузъи S-монанд 
ва ѓайра) дар њамбастагињои гуногун вомехўранд. Фазои дохили ин шаклњо 
низ даќиќкорона пурра гардонида мешавад. Мавзӯи расми шерозњои тоќї дар 
байни мардум бо номњои нимгула, товус, каљак, ќӯчќорак, садбарг ва амсоли 
он маъмул буданд [19, с.132-137]. 

Зимистон ањолии кӯҳистон бештар ба сарашон телпак мемонданд. Онро 
аз моњут ё мўинаи бузи кӯњї медўхтанд. Лабаки телпакро мўина ташкил 
мекард [20, с.126]. 

Дар анъанаи тоинќилобии тољикони кӯҳистони мардњо мўйи сарро тоза 
метарошиданд [16, с. 28]. Дар охири асри XIX – ибтидои XX сартарошї 
тимсоли имрўза тарошидани риш зуд–зуд такрор карда мешуд. Аммо, ришро 
бошад он замон умуман натарошида, танњо ќайчї мезаданд [4, ч. 1, 40]. 

Љавонмардњо риш ва нўгњои мўйлабашонро ќайчї мезаданд. Њолатњои 
зиёде мушоњида мегардид, ки онњо манањашонро тоза метарошиданд. 

Пойафзоли мардњои кўњистониро мўзаю пойтоба ё мањсию калўш 
ташкил мекарданд. Мўзањои чармини мулоим чоруќ ном доштанд [20, с.126]. 
Бисёрињо аз муккї истифода мебурданд. Ин кафше буд аз пўсти тунуки зард. 
Тагчарми он хеле ѓафс буд, чунки аз якчанд ќабати пўст иборат буд. Барои дар 
пой танг љой гирифтани муккї ба дохили он ба ҷойи патак ќабати алаф 
медароварданд [5, с.8, 186]. Дар охирњои асри XIX мардњои сарватманд ба 
пўшидани мўзањои сиёњи пошнабаланд гузаштанд, ки чунин пойафзолро аз 
Фарѓона меоварданд [17, с. 75]. Ба њангоми лой ва борону барф кафши чўбї 
истифода мешуд [12, с.126]. 
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ЛИБОСИ МАРДОНАИ ТОЉИКОНИ БОЛООБИ ЗАРАФШОН ДАР 

ОХИРИ АСРИ XIX – ИБТИДОИ АСРИ XX 
Дар маќола тавсифи либоси мардона, ки дар ноњияњои баланкўњи водии 

Зарафшон дар арафаи ба Россия пайваст шудани ин минтаќа истифода 
мешуданд, ба иљро расонида шудааст. Марбут ба маводи либосворї, маљмуи 
сарулибос, тарњи либосњо ва ороиши онњо маълумот пешнињод мешавад. Ба 
сифати сарчашмаи тадќиќот маъхазњои хаттї ва маводи мардумшиносї љалб 
карда шудаанд. Дар умум, либоси мардонаи сокинони ин минтаќаи 
Тољикистон дар давраи тоинќилобї вижагињои хосси худро дошт, ки аз иќлим 
ва табиати минтаќа, инчунин фарњанги мардум ва талаботи дини њукмрон 
бармеомаданд. Муќоисаи либоси анъанавии хосси ноњияњои гуногуни ин 
минтаќа мављуд будани њам аломатњои умумї ва њам фарќиятњоро нишон 
медињад. 

Калидвожањо: Тољикистон, болооби Зарафшон, давраи тоинќилобї, 
либоси анъанавї, сарчашмаи хаттї, хилъат, курта, шалвор, кӯлоњ, пойафзол. 
 
МУЖСКАЯ ОДЕЖДА ТАДЖИКОВ ВЕРХОВЬЕВ ЗЕРАВШАНА В КОНЦЕ 

XIX – НАЧАЛЕ XX ВЕКОВ 
В статье приводится характеристика мужской одежды, которая 

использовалась в высокогорных районах долины Зеравшана накануне 
присоединения этой территории к России. Приведены сведения по одежным 
материалам, комплексу одежды, покроям и декору. В качестве источников 
привлечены пиьменные и этнографические материалы. 

В целом, мужская одежда жителей этого региона Таджикистана в 
дореволюционный период имела свои особенности, связанные с климатом и 
природой региона, культуры населения и господствующей религией. 
Сравнение традиционной одежды, используемой в разных районах этого 
региона, позволяет выявить в них как общие черты, так и различия.  

Ключевые слова: Таджикистан, верховья Зеравшана, дореволюционный 
период, традиционная одежда, письменный источник, халат, рубаха, 
шаровары, головной убор, обувь. 

 
MEN'S CLOTHING OF TAJIKS OF THE UPPER REACHES OF 

ZERAVSHAN IN THE LATE XIX – EARLY XX CENTURIES 
The article describes the characteristics of men's clothing that was used in the high-
altitude areas of the Zeravshan Valley on the eve of the annexation of this territory 
to Russia. Information is provided on clothing materials, a set of clothes, cuts and 
decor. Literary and ethnographic materials were used as sources. 

In general, the men's clothing of the inhabitants of this region of Tajikistan in 
the pre-revolutionary period had its own characteristics related to the climate and 
nature of the region, the culture of the population and the prevailing religion. A 
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comparison of traditional clothing used in different areas of this region allows us to 
identify both common features and differences in them. 

Key words: Tajikistan, upper reaches of Zeravshan, pre-revolutionary period, 
traditional clothing, written source, robe, shirt, trousers, headdress, shoes. 
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МАСЪАЛАЊОИ НАЗАРИЯВИИ ТАЊЌИЌИ МАФЊУМИ 
«РОБИТА БО ЉОМЕА» 

 
Холов Х. Ќ. – н.и.с., дотсенти кафедраи сиёсатшиносии ДМТ 

 
Истилоњи "робита бо љомеа” муродифи калимаи англисии “паблик 

рилейшнз " (анг. public relations – муносибати оммавї, робита бо љомеа, робита 
бо ањли љамоатчигї, муносибатњои љамъиятї; ба таври кўтоњкардашуда: PR 
пи-ар) ва русии “связи с общественностью” мебошад, ки дар олами муосир, 
махсусан дар дањсолањои охир ба таври васеъ истифода мешавад. Инкишофи 
босуръати технологияњои PR дар њамаи кишварњо мушоњида мегардад. 
Феълан дар олам ташкилотњои гуногуни њамоњангсозии фаъолияти “PR” чї 
дар сатњи мањаллию минтаќавї ва чї дар сатњи байналмилалї таъсис дода 
мешаванд. Дар бисёре аз муассисањои тањсилоти олии касбии кишварњои 
пешрафта ва муттамаддини олам нињодњое ташкил карда шудаанд, ки дар 

mailto:davlatbi_tj@mail.ru
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343 

онњо мутахассисони PR тайёр карда мешаванд. Њатто дар муоширати одии 
байнињамдигарии одамон чунин иборањо ба мисли «пиарит», «пиар кардан» 
ба кор даромадаанд ва ин аз он шањодат медињад, ки ин падида ба њаёти мо 
сахт ворид шудааст. Њамаи ин ба пайдоиши теъдоди зиёди адабиёт оид ба 
масъалаи «пиар», ё ба ибораи дигар, «робита бо љомеа» мусоидат менамояд. 

Дар назари аввал доир ба таърифи мафњуми “паблик рилейшнз " ягон 
мушкилие дида намешавад. Миќдори зиёди адабиёти соњавї оид ба PR мављуд 
аст, ки моњият, вазифањо ва хусусиятњои онро ошкор мекунанд. Мафњуми «PR» 
аз љињати шумораи таърифњои ба он додашуда, мафњуми хеле бойю ѓанї аст. 
Бисёре аз муњаќќиќон ба он назаранд, ки таќрибан 500 таъриф доир ба шарњи 
мафњуми мавриди назар вуљуд дорад. Сабаби чунин гуногунандеширо 
коршиносон чунин шарњ медињанд, ки «робита бо љомеа» як системаи доимо 
инкишофёбанда буда, гуногунии тавсифи ин истилоњ ба он вобаста аст, ки 
кадоме аз тамоюлњои ин соњаро гурўњњои гуногуни назариячиён ва ё 
амалигароён меомўзанд. Новобаста аз ин, таърифи ягона ва њамаро 
ќонеъкунандаи мафњум њанўз њам мављуд нест ва масъалаи таснифи таърифњо 
низ печида боќї мемонад. 

Аз ин рў, њадафи маќолаи мазкур муайян кардани тамоюлњое мебошад, 
ки дар таърифи истилоњи “PR” вуљуд доранд ва кўшиш карда мешавад, ки 
сабаби чунин гуногунандешї љињати шарњи мафњум ошкор карда шавад. 

Тањлили адабиёт нишон медињад, ки шартан фарќ кардани чор фањмиши 
моњияти «пиар» имконпазир аст. 

1. PR њамчун фаъолияти амалї ё касбї фањмида мешавад. Мутахассиси 
маъруфи PR Сэм Блэк таърифи зеринро пешнињод намудааст: «PR - ин санъат 
ва илми тањлили тамоюлњо, пешгўии оќибатњои онњо, додани тавсияњо ба 
роњбарияти ташкилот ва татбиќи барномањо, амалњо ба манфиати ташкилот 
ва омма мебошад» [1, c. 15–16]. Мувофиќи ин тарзи муносибат, PR њамчун 
фаъолияти одамоне фањмида мешавад, ки бо љомеа муносибатњои дўстона 
барќарор мекунанд ва ба ташкилоту муассисањои гуногун тавсия медињанд. 

2. PR њамчун як намуди махсуси фаъолияти идоракунї фањмида 
мешавад. Субъекти «робита бо љомеа» њамчун зерсистемаи назоратнамої ва 
љомеа њамчун зерсистемаи идорашаванда амал мекунанд. Аз ин нуќтаи назар 
PR ба таври зайл муайян карда мешавад: «Робита бо љомеа як намуди махсуси 
фаъолияти идоракунї мебошад, ки ба фароњам овардани шароити мусоид 
барои муоширати дуљониба, муносибати хайрхоњона ба фаъолияти ташкилот, 
њусни тафоњум, њамоњангсозї ва мувофиќгардонии манфиатњо нигаронида 
шудааст» [2, с. 6]. 

3. PR њамчун шакли ташкили муошират муайян карда мешавад. Дар ин 
њолат фањми мафњуми “паблик рилейшнз” тавассути дониш сурат мегирад. 
Яъне, иртиботи байни ташкилот ва љомеа тавре сохта мешавад, ки фањмишу 
дарки умум доир ба фаъолияти ташкилот таъмин карда шавад. Баъдан 
субъекти фаъолияти робита бо љомеа ба таври зайл муайян карда мешавад: 
«Предмети робита бо љомеа (PR) тањлил, сохтан ва идоракунии љараёнњои 
коммуникатсионї дар њама гуна сохтор (аз љумла ташкилотњо), инчунин, 
њалли масъалањои ташкили коммуникатсионии љомеа дар маљмуъ мебошад» 
[3, с. 4]. 
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4. PR бевосита њамчун муоширати байнињамдигарии ташкилот ё 
муассиса ва љомеа муайян карда мешавад. «Мафњуми «паблик рилейшнз» бо 
мафњуми «коммуникатсия» алоќаманд буда, ба маънои васеътарини калима 
«паблик рилейшнз» алоќаи байни ташкилот ва муњити љамъиятии он 
мебошад» [4, с. 18]. Бо ин таъриф, аз муносибатњои љамъиятї ё худ паблик 
рилейшнз набояд канорагирї кард. Њамин тавр, мутахассиси технологияњои 
PR Хеслоу Ф. ќайд менамояд: «PR яке аз унсурњои тамоми намудњои 
фаъолиятест, ки њаёти моро ташкил медињанд. Мо бо онњо њамеша вомехўрем. 
Мо пайваста аз робита бо љомеа бо роњњои гуногун истифода мебарем (дар њар 
лањза вобаста ба мушкилоте, ки дар вазъияти мушаххас њал карда мешаванд), 
њатто агар мо аз ин огоњ набошем» [4, с. 18]. 

Ин гуна бархўрд ба мо имкон медињад, ки дар бораи хусусияти ин намуди 
PR андешаронї намоем, зеро бо чунин таъриф, PR на танњо як фаъолияти 
касбї њисобида мешавад, ки робитаи (њамкории) байни созмон ва ањли 
љамоатчигии онро ба таври махсус ташкил мекунад, балки робита бо љомеа 
худ шакли зуњури муошират ва коммуникатсия аст. Новобаста аз он ки касе 
онро назорат мекунад ё не, робита бо љомеа њамеша вуљуд дорад. 

Нињоятан, сарфи назар аз он ки бисёре аз муњаќќиќон дар бораи 
мављудияти падидаи PR њарф мезананд, аммо дида мешавад, ки дар таърифи 
истилоњи “пиар” ягонагї вуљуд надорад. Се таърифи аввалро метавон якљоя 
кард, зеро ба маънои васеътар паблик рилейшнз ё худ робита бо љомеа 
фаъолияти касбї мебошад, ки њадафи он робитаи махсус ташкилкардашудаи 
байни ташкилот ва љомеа мебошад. 

Њамин тариќ, мо мебинем, ки аз як тараф, робита бо љомеа њамчун 
алоќаи байни ташкилот ва ањли љамоатчигии он фањмида мешаванд. Аз 
тарафи дигар, робита бо љомеа њамчун "соњаи коммуникатсияњои амалї", бо 
ибораи дигар, њамчун фаъолияти касбї шарњ дода мешаванд. Мављудияти 
чунин њолат дар таърифи PR ва доираи шарњу тавзењи мафњуми он як ќатор 
ихтилофу нофањмињоро ба миён меорад. Вобаста ба он ки паблик рилейшнз 
њамчун иртиботи байни ташкилоту муассиса ва ањли љамоатчигии он аст, пас 
бояд тахмин кард, ки робита бо љомеа ба њама ташкилоту муассисањо хос аст 
ва аз он канорагирї кардан номумкин аст. Агар PR њамчун як фаъолияти 
махсуси касбї муайян карда шуда бошад, пас робита бо љомеа танњо ба баъзе 
ташкилотњое хос аст, ки мутахассисони PR дар он бевосита фаъолият 
менамоянд. 

Вобаста ба чунин њолат ќайд намудан бамаврид аст, ки дар фањмиши 
истилоњи “паблик рилейшнз” духурагї вуљуд дорад ва сарфи назар намудани 
он низ номумкин аст. Сабаби чунин муносибат, ба андешаи мо, дар он аст, ки 
муњаќќиќон ва идеологњои PR аз равзанањои куллан гуногун, ки дарки моњият 
ва вазифањои PR ба он асос ёфтаанд, ба масъала назар менамоянд. Аз ин рў, 
ин таърифњоро аслан якљоя кардан мумкин нест. Мо боварї дорем, ки ин 
дуализм дар назарияи PR ба фањмиши гуногуни равандњои коммуникатсионї 
асос ёфтааст. 

Дар баробари ин, таърифи классикии коммуникатсия ё худ алоќаро аз 
нуќтаи назари PR баррасї намудан хеле бамаврид аст. Яке аз муњаќќиќони 
маъруфи технологияњои PR Г.Г. Почепсов чунин нуќтаи назарро љонибдорї 
менамояд, ки дар шароити њозира муносибат ба коммуникатсия ба куллї 



345 

таѓйир ёфтааст. Тарњи классикии раванди коммуникатсия чунин аст: 
ирсолкунандаи иттилоот - воситаи интиќоли иттилоот – ќабулкунандаи 
иттилоот. Дар њолати чунин тарњ он воќеият ба назар гирифта намешавад, ки 
тарњи дар муњити иљтимоии мазкур татбиќшаванда ба раванди 
коммуникатсионї таъсир мерасонад. Онро низ ба назар намегиранд, ки ба 
натиљаи муошират воситае, ки тавассути он иттилоот интиќол меёбад, таъсир 
мерасонад. Бинобар ин, ба модели «классикї»-и коммуникатсия муњаќќиќони 
муосир таваљљуњи хосса зохир наменамоянд. Агар аз рўи мантиќ ба андешањои 
Г. Почепсов назар афканем, - алоќа дар айни замон мањз аз он сабаб объекти 
муњимми тадќиќот ќарор мегирад, ки омилњои наве кашф карда мешаванд, ки 
ба раванд ва натиљаи он таъсир мерасонанд. 

Муњаќќиќ се омили асосиро муайян кардааст, ки тарњи классикии 
коммуникатсия аз тарњи коммуникатсияро аз нуќтаи назари “паблик 
рилейшнз” фарќ мекунанд. Аз љумла: 

– омили аввал, омили муошираткунанда аст. Ин омил њадафњо ва 
вазифањоеро муайян мекунад, ки онњоро пайгирї менамояд ва тавассути онњо 
ба раванди алоќа таъсир мерасонанд. 

– омили дуюм, омили шунавандагони маќсаднок аст. Он манфиатњои 
гурўњњои таъинотиро муайян мекунад, зеро бењтар аст бо шахсе дар он 
мавзуъњое суњбат кард, ки ў ба ин масъалањо бетараф нест. Яъне, дар аввал 
мавзуи муошират муайян карда мешавад. Агар аз доираи он берун рафта 
шавад, њадафи муошират амалї намешавад. Ба ин маъно, «омили 
муошираткунанда» ба «омили аудиторияи маќсаднок» вобаста аст. Ин 
фарќияти дуюми модели коммуникатсия аз нуќтаи назари PR мебошад. 

– омили сеюм ба восита ё худ канали иртиботї марбут аст: “Омили канали 
иртиботї, меъёрњои ин каналро муќаррар мекунад, ки њамчун як навъ 
мањдудкунанда амал мекунанд, масалан, хабар дар телевизион аз хабаре, ки 
тавассути радио пахш мешавад, фарќ мекунад” [5, с. 38–39]. 

Њамин тариќ, аз канали алоќа, инчунин, чї гуна додани хабар њалли ин 
ё он вазифа вобаста аст. Дар баробари ин, каналњои алоќа баробар нестанд. 
Ин сеюмин фарќияти байни модели коммуникатсия аз нуќтаи назари PR 
мебошад. Дар натиља маълум мешавад, ки мутахассисони «робита бо љомеа» 
ба маќсади худ, ба туфайли он мерасанд, ки њамкории байни ташкилот ва 
љомеаро ба таври махсус ташкил мекунанд. Дар ин њолат назарияи 
коммуникатсия имкон медињад, ки чунин робитањо байни ањолї ва маќомот, 
байни ширкат ва муштарї ва ѓ. танзим гардад. Яъне, њар ќадаре ки мо дар 
бораи чї гуна љараён гирифтани раванди алоќа маълумот дошта бошем, њамон 
ќадар имкониятњои бештарро барои омўхтани тарзи идоракунии ин раванд ба 
даст мегирем. Бо идора кардани љараёни иттилоот, мутахассиси PR метавонад 
рафтори одамонро дигаргун намояд ва ба самти зарурии худ равона созад. 

Чунин фањмиши коммуникатсия барои таърифи PR њамчун фаъолияти 
касбї хос аст. Агар дар бораи назарияи паблик рилейшнз њамчун алоќаи байни 
ташкилот ва љомеа сухан ронем, пас асоси тавсиф ва дарки моњияти PR 
“назарияи амали коммуникатсионии Ю. Њабермас” метавонад баромад 
намояд. 

Унсури муњимми назарияи амали коммуникатсионї, консепсияи амали 
нутќ мебошад, ки Њабермас онро њамчун амале дар назар дорад, ки сухангў бо 
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ёрии он дар бораи чизе бо дигаре розї шудан мехоњад [6, с. 44]. Ба ин маъно, 
забон (њамчун воситаи асосии нутќ) дар таркиби амал њамчунон сохта 
шудааст, ки дар системаи амалиёти иљтимої љойгоњи муњимро ишѓол мекунад. 
Агар мо ба таърифи PR њамчун як соњаи алоќаи амалї рў орем, пас чунин 
фањмиш мувофиќи назарияи Њабермас ба муносибати субъекту объект асос 
меёбад, ки дар он субъект ташкилоти муайян ва объект ањли љамоатчигии он 
мебошад. 

Дар ин љо раванди коммуникатсионї воситаи дигареро њамчун асоси ба 
даст овардани њадаф ќарор медињад. Робита бо љомеа њамчун муоширати 
байни ташкилот ва љомеа ба сохтори субъект-субъективї табдил меёбад. Ин 
ба ин маъно аст, ки њар шахсе, ки аз љониби ташкилот маълумот мегирад, 
"арзиши худтаъминкунанда" ва шахси озодро дорад. Дар ин маврид муошират 
њама гуна њадафњоро истисно мекунад, дар ин љо худи амали муошират муњим 
аст [6, с. 45]. 

Њамин тариќ, агар аз рўи мантиќи андешаронии Ю. Њабермас ба мавзуъ 
руоварї намоем, дар асоси ду тарзи муносибат љињати муайяннамоии моњияти 
PR тарзњои гуногуни андешаронї мављуд аст. Робита бо љомеа њамчун 
технологияи таъсиррасонї ба шуури одамон дар низоми муносибатњои 
иљтимої, ки дар тартибити «субъект - объект» сохта мешаванд, асос ёфтааст. 
Робита бо љомеа њамчун коммуникатсияи байни љомеа ва ташкилот як чизи 
комилан фарќкунанда, яъне навъи муносибатњои субъект-субъективиро дар 
назар дорад. 

Фарќи дигари байни муносибат ба таърифи PR дар хосиятњои иттилооте, 
ки аз љониби ташкилот пахш мешавад, дида мешавад. Масалан, дар он сурте, 
ки агар робита бо љомеа њамчун коммуникатсия ба амал бароварда шавад, 
бояд аз љониби субъекти PR ба ањолї иттилооти боэътимод ва пурра дода 
шавад. Зеро шахсе, ки ин иттилоотро гирифтааст, метавонад мустаќилона 
муносибати худро ба ташкилот муайян кунад ва ин ё он гуна ќарори ба худ 
заруриро ќабул намояд. Иттилооте, ки ба мухотиб ё худ ќабулкунанди хабар 
расонида мешавад, хусусияти таблиѓотї надорад. Объекти таъсири PR дар 
интихоби худ озод аст. Иттилооте, ки ў мегирад, хосияти бетарафї дорад. 

Агар робита бо љомеа њамчун фаъолияти касбї маънидод карда шаванд, 
он гоњ ирсолкунандаи иттилоот метавонад ба муколамаи ошкоро нигаронида 
нашавад. Субъектњои робита бо љомеа муносибатњои худро бо љомеа дар асоси 
манфиатњои худ муќаррар мекунанд. Бинобар ин, иттилооте, ки мухотаб ба 
худ ќабул менамояд, ба он бетараф буда наметавонад, зеро он аз љониби 
субекти манфиатдор ироа мегардад. 

Дар асоси натиљагирии гуфтањои боло чунин бармеояд, ки вазифањои 
паблик рилейшнз ба тарзњои гуногун фањмида мешаванд. Дар сурати аввал, 
вазифаи асосии паблик рилейшнз дар байни ташкилот ва љомеа ба вуљуд 
овардани муносибатњои кушоди хайрхоњона мебошад, ки дар навбати худ 
њамчун кафили устуворї ва суботи љомеа хизмат мекунад. Дар њолати дуюм, 
вазифаи асосии паблик рилейшнз њалли мушкилоти субъект ё корфармо 
мебошад. Маќсади паблик рилейшнз дар ин њолат ташаккули рафтори хоссаи 
одамоне мебошад, ки ба манфиати доираи фаъолияти ташкилот мувофиќ ва 
муфид аст. Њамин тариќ, мо якчанд талаботњои муњимеро арзёбї намудем, ки 
муњаќќиќон барои муайян кардани моњияти PR њамчун асос истифода 
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мебаранд. Аввалан, ин фањмиши гуногун доир ба раванди коммуникатсионї 
мебошад; дуюм, тафсири гуногуни ахбороти додашуда ва сеюм, шакли 
гуногуни муносибатњои байни иштирокчиёни раванд. Агар ба мафњуми амали 
коммуникатсионии Ю. Њабермас назар афканем, метавон ба хулосае омад, ки 
ин таърифњо ба навъњои гуногуни ратсионалї, махсусан навъи 
коммуникатсияи ратсионалї ва инструменталї асос ёфтаанд. 

Мебинем, ки чї гуна дар байни тарзњои муносибат љињати дарки 
истилоњи робита бо љомеа бо навъњои ратсионалии Ю. Њабермас алоќањо 
вуљуд доранд. Амалнамої аз нуќтаи назари тафаккури коммуникативї ба 
хотири барќарор кардани њамдигарфањмї бо иштирокчиёни раванди 
муошират равона карда мешавад. Дар айни замон «њамдигарфањмї»-ро 
њамчун ба даст овардани созиш, боварии байнињамдигарї ва њусни тафоњум 
маънидод мекунанд, ки он ба муносибатњои софдилона асос ёфтааст. Дар 
навбати худ, амалнамої аз мавќеи инструменталї бо амали субъект барои 
расидан ба њадафи мушаххас алоќамандї дорад. Асоси чунин амал њамеша 
наќшаи муайянест, ки он боиси расидан ба њадаф мегардад. Аз ин рў, агар мо 
ба таърифи истилоњи “робита бо љомеа” аз нуќтаи назари маънидоднамоии 
инструменталї назар афканем, пас PR њамчун манипулятсияи шуури љамъиятї 
фањмида мешавад, зеро таъсиррасонї, яъне таѓйир додани рафтори шахс дар 
доираи манфиати мутахассиси PR ба амал бароварда мешавад. Агар мо аз 
нуќтаи назари коммуникатсионї ба масъала назар афканем, пас дар ин љо PR 
њамчун муоширати байни омма ва ташкилот шарњ дода мешавад, ки њадафи 
он расидан ба њамдигарфањмї ва њусни тафоњум дар байни онњо, яъне 
ташкилот ва ањли љамоатчигии он аст. 

Инњо талаботњои асосие мебошанд, ки муњаќќиќон дар раванди муайян 
кардани моњияти истилоњи “робита бо љомеа” аз онњо истифода менамоянд. 
Ќайд намудан зарур аст, ки сарфи назар аз мављудияти мактабњо ва 
иттињодияњои гуногуни PR таърифи ягонаи истилоњи «пиар»-ро додан 
ѓайриимкон аст. Сабаби чунин њолат ин аст, ки онњо ба фањмиши гуногуни 
раванди коммуникатсия асос ёфтаанд, Ин омил боиси тафсири мухталифи 
моњияти истилоњи PR, вазифањо ва дурнамои он мегардад. 

Њамин тавр, метавон ба хулосае омад, ки мављудияти гуногунандешї 
љињати шарњ ва тафсири истилоњи “робита бо љомеа” ногузир аст, зеро он дар 
заминаи омилњои гуногун бармеояд. Шояд ин вазъият на танњо ба он вобаста 
бошад, ки муњаќќиќони гуногун аз заминањои мухталиф ба масъала назар 
меафкананд, ё ин ки худи соња ва илми PR (робита бо љомеа) њанўз дар сатњи 
зарурї инкишоф наёфтааст. Он њанўз њам дар сатње карор надорад, ки 
зиддиятњо, мухолифатњо ва мушкилоти дар ин соњаи фаъолият мављудбударо 
бартараф карда тавонад. Ба хотири таќияти фикр метавон чунин далелро 
њамчун асос овард. PR-и љањонї аз мављудияти мушкилот љињати шарњи 
ягонаи истилоњи "пиар" барои њамаи мутахассисону амалиягароёни 
кишварњои аврупої изњори нигаронї намуда, пайваста талош дорад, ки 
масъала њалли фаврии худро пайдо намояд. Дар натиља, њанўз дар соли 1999 
бо ќарори Конфронси Аврупо як гурўњи кории истилоњотї таъсис дода шуда 
буд, ки дар бораи тафсирњои PR дар кишварњои Аврупо гузориш омода карда 
буд. Дар асоси ин гузориш, дар моњи июни соли 2000 таърифи зерин тавсия 
дода шуд: «PR-ин ташкили бошууронаи коммуникатсия аст. PR яке аз 
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вазифањои менељмент мебошад. Маќсади PR ба даст овардани њамдигарфањмї 
ва барќарор кардани робитаи судманд байни созмон ва аудиторияи он 
тавассути иртиботи дуљониба мебошад» [8, с. 15]. Чунин таъриф дар назари 
аввал ду фањмиши асосии PR-ро дар бар мегирад, аммо хусусияти фаъолияти 
PR-ро ошкор намекунад. 

Њамин тариќ, бо вуљуди он ки љомеаи PR-и љањонї истифодаи таърифњои 
гуногунро тавсия медињад, новобаста аз ин, гуногунандешї дар шарњи 
мафњуми “робита бо љомеа” ё худ “паблик рилейшнз” то имрўз боќї мондааст. 
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МАСЪАЛАЊОИ НАЗАРИЯВИИ ТАЊЌИЌИ 
МАФЊУМИ «РОБИТА БО ЉОМЕА» 

Дар маќола муаллиф масъалањои назариявии мафњуми “робита бо 
љомеа”-ро тањлилу тањќиќ намуда, таъкид менмояд, ки истилоњи мазкур дар 
олами муосир, махсусан дар дањсолањои охир ба таври васеъ истифода 
мешавад. Ташаккулу инкишофи падидаи “робита бо љомеа” ё худ “паблик 
рилейшнз” аз омилњои зиёд, аз љумла инкишофи босуръати технологияњои 
иттилоотию иртиботї ва инкишофи рўзафзуни соњаи менељмент алоќамандї 
дорад. Муаллиф таъкид менмояд, ки миќдори зиёди адабиёти соњавї оид ба 
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PR мављуд аст, ки моњият, вазифањо ва хусусиятњои онро ошкор мекунанд. 
Новобаста аз ин, таърифи ягона ва њамаро ќонеъкунандаи мафњум њанўз њам 
мављуд нест ва масъалаи таснифи таърифњо низ печида боќї мемонад. 
Минбаъд, дар маќолаи худ муаллиф кўшиш менамояд, ки сабаи чунин 
гуногунандеширо оид ба таърифи мафњуми “паблик рилейшнз” нишон дињад. 
Њамзамон, дар асоси тањлили адабиёти мављуда муаллиф ќайд менамояд, ки 
дар фањмиши истилоњи “паблик рилейшнз” духурагї вуљуд дорад. Сабаби 
чунин муносибат дар он аст, ки муњаќќиќон ва идеологњои PR аз равзанањои 
куллан гуногун, ки дарки моњият ва вазифањои PR ба он асос ёфтаанд, назар 
менамоянд. Дар маќола бештар андешањои муњаќќиќони барљастаи соњаи 
паблик рилейшнз, аз ќабили Сэм Блэк, Г.Г. Почепсов ва Ю. Њабермас мавриди 
тањлилу баррасї ва натиљагирї ќарор гирифтаанд. Њамзамон, дар маќолаи худ 
муаллиф таърифи классикї ва муосири коммуникатсия ё худ алоќаро аз нуќтаи 
назари PR баррасї менамояд. Маќсад, вазифа ва хусусиятњои паблик 
рилейшнз низ тањлилу тадќиќ карда шудаанд.  

Калидвожањо: робита бо љомеа, паблик рилейшнз, PR, коммуникатсия, 
менељменти сиёсї, фаъолияти идоракунї, технологияњои PR, Ю. Њабермас. 
 

ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ИССЛЕДОВАНИЯ ПОНЯТИЯ 
«СВЯЗИ С ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ» 

В статье автор анализирует и исследует теоретические вопросы понятия 
«связи с общественностью» и подчеркивает, что этот термин широко 
используется в современном мире, особенно в последние десятилетия. 
Становление и развитие самого феномена «связи с общественностью» или 
«паблик рилейшнз» связано со многими факторами, в том числе со 
стремительным развитием информационных и коммуникационных 
технологий и растущим развитием сферы менеджмента. Автор подчеркивает, 
что существует большое количество литературы по PR, раскрывающей его 
сущность, функции и особенности. Несмотря на это, до сих пор нет единого и 
универсального определения понятия, а также остается сложным вопрос 
классификации определений. Далее в своей статье автор пытается показать 
причину такого разнообразия мнений по поводу определения понятия «связи 
с общественностью». В то же время на основе анализа существующей 
литературы автор отмечает наличие неоднозначности в понимании термина 
«связи с общественностью». Причина такого отношения в том, что 
исследователи и идеологи ПР исходят из принципиально разных предпосылок, 
на которых основывается понимание сущности и функций PR. В статье 
анализируются, обсуждаются и делаются выводы выдающихся исследователей 
в области связей с общественностью, такие как Сэм Блэк, Г.Г. Почепсов и Ю. 
Хабермас. При этом в своей статье автор рассматривает классическое и 
современное определение коммуникации с точки зрения PR. Также 
анализируются и исследуются цель, задачи и особенности связей с 
общественностью. 

Ключевые слова: связи с общественностью, паблик рилейшнз, PR, 
коммуникация, политический менеджмент, управленческая деятельность, PR-
технологии, Ю. Хабермас. 
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THEORETICAL QUESTIONS OF RESEARCH OF THE CONCEPT OF 
"PUBLIC RELATIONS" 

In the article, the author analyzes and explores the theoretical issues of the 
concept of "public relations" and emphasizes that this term is widely used in the 
modern world, especially in recent decades. The formation and development of the 
very phenomenon of "public relations" or "public relations" is associated with many 
factors, including the rapid development of information and communication 
technologies and the growing development of the field of management. The author 
emphasizes that there is a large amount of literature on PR that reveals its essence, 
functions and features. Despite this, there is still no single and universal definition 
of the concept, and the issue of classification of definitions remains difficult. Further 
in his article, the author tries to show the reason for such a diversity of opinions 
regarding the definition of the concept of "public relations". At the same time, based 
on the analysis of existing literature, the author notes the presence of ambiguity in 
the understanding of the term "public relations". The reason for this attitude is that 
the researchers and ideologists of PR proceed from fundamentally different premises 
on which the understanding of the essence and functions of PR is based. The article 
analyzes, discusses and draws conclusions from prominent public relations 
researchers such as Sam Black, G.G. Potchepsov and Y. Habermas. At the same 
time, in his article the author considers the classical and modern definition of 
communication from the point of view of PR. The purpose, objectives and features 
of public relations are also analyzed and researched. 

Key words: public relations, PR, communication, political management, 
managerial activity, PR-technologies, J. Habermas. 
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Њолати ташаккул ва инкишофи замони муосир бо номњои гуногун дар 

назарияњои илмї интишор гардидааст. Онро чун љомеаи иттилоотї, љомеаи 
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демократї, љомеаи баъдианъанавї, љомеаи муосир, љомеаи замони 
постмодерн, љомеаи саноатї, љомеаи пасосаноатї, љомеаи технологї, љомеаи 
дунявї, љомеаи постсекулярї, љомеаи маданї ва ѓайра эътироф намуда, 
муаррифї мекунанд ва хосиятњои ташаккулашро аз унсурњои гуногун вобаста 
медонанд. Албатта, њар љомеа бо бартарии таъсиррасонии хусусиятњои худ ба 
рафти инкишофи љомеа, ба њаёти одамон, ба сохтори давлатдорї, ба арзишу 
анъанањои мављуда, ба маънавиёт ва фарњанги мардум таъсир мерасонад. Дар 
мисоли љомеаи иттилоотї дар замони муосир масъалаи мазкур хело назаррас 
аст. 

Љомеаи иттилоотї бо њамгирої бо унсурњои технологї њолати мењварии 
инкишофи муосири оламро дар њамбастагии умумисайёравї инъикос намуда, 
шањрвандони кишварњои мухталифи саёйраро дар робита ќарор дода, худ 
мавќеи идоракунии аќлњо, њолатњои равонї, таъмини озодии иттилоотї, 
муњаёсозии «орзуву ният»-њои одамон, кумакрасони «раќами якум»-и бештари 
мардум гардид. Дар њамин гуна њолати номусоид ба њамаи самтњои фаъолияти 
одамон он таъсир расонид. Инкишофи илм ва махсусан илмњои љамъиятї низ 
аз ин њолат ба буњрон рў бо рў шудааст. 

Илмњои љомеашиносї, ки бештар ба масъалањои ташаккули њаёти 
љамъиятї алоќаманданд, дар асоси тањлилњои илмї ба масъалаи мазкур 
бештар вобаста гардида, кўшиши тадќиќи њолатњои рушди љомеа, сабаб, рафт 
ва натиљањои дигаргунињои њаёти рўзмарраро маќсади худ ќарор медињанд. 
Илмњои сиёсї дар ин асно яке аз фаъолияти пурсамар ва мавзуни таълими 
илмњои љомеашиносї, ки дар ташаккули насли ояндаи љомеа сањмгузор буда, 
бо омўзиши њаёти сиёсии љомеа алоќаманд мебошанд, дар рафти ташаккули 
љомеаи иттилоотї маќоми махсусро соњиб мегардад. Зеро дар шароити 
тамаддуни технократї наќши донишњои иттилоотї афзоиш ёфта, арзиши 
донишњои башардўстона коњиш меёбанд. Илмњои сиёсї ва дар ин маврид 
илмњои љомеашиносии дигар, ки барандагони андешањои гуманитариву 
арзишї мебошанд, вазифаи њимояи донишњои башардўстонаро ба дўш 
мегиранд. 

«Асри XXI асри илмњои гуманитарї хоњад буд - ё тамоман нахоњад буд» 
- гуфтаааст олими шинохтаи фаронсавї К.Леви-Стросс [4]. Аз гуфтањои мазкур 
маълум мешавад, ки танњо имлњои гуманитарї метавонанд, садди роњи 
ташаккули бенизоми љомеаи технологию иттилоотї гарданд. Мањз дар 
раванди ташаккул ва таълими илмњои гуманитариву љомеашиносї маќсаду 
мароми инсони ояндасоз маълум мегардад. Дар заминаи ташаккули илмњои 
гуманитарї маќом, наќш, рафтор, шуур, робита бо муњит ва дигар унсурњои 
манзалати инсонї тадќиќ гардида, дар асоси фарзия ва назарияњои мухталифи 
илмї тањлил мешаванд. Инсон объекти асосии тадќиќи илми гуманитарї буда, 
њамаи муносибатњои љамъиятї вобаста ба имкони таѓйирпазириву дигаргунии 
њаёти он тањлили илмиро талаб мекунад. Сипас, љомеаи иттилоотї як тарњи 
сохтори иљтимої мебошад, ки љањонро ба таври назаррас таѓйир дода, маќоми 
инсонро дигаргун кардан мехоњад. 

Предмети омўзиши илмњои љамъиятию гуманитарї инсон ва масъалаи 
вобаста ба он мебошад. Дарки мављудияти инсон тавассути донишњои 
иљтимої ва гуманитарї сурат мегирад. Њаёти инсон њамеша мављудияти 
пурмазмун аст. Инсон ва рафтори ў ба омили афзалиятноки рушди љомеа 
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табдил меёбад. Инсон дар раванди таълими илмњои гуманитарї на танњо 
дорандаи дониши башардўстона, балки тавассути илм он ташаккул меёбад. 
Худшиносї, худогоњї, рафтор, тарзи муомилот ва маданияти нутќ, њисси 
ватандўстї, инсондўстї, њаќиќатпарастї, ростќавлї ва хислатњои дигар дар 
раванди таълими фанњои гуманитариву љомеашиносї ташаккул меёбанд ва 
дар њаёти рўзмарра њамчун воситањои арзишманд истифода хоњанд шуд. 

Имрўзњо бо ташаккули љомеаи иттилоотї таѓйирёбии арзишњо, 
дурусттараш коњишёбии онњо бо назардошти фањмњои гуногун ба чашм 
мерасад. Дар љомеаи иттилоотї захирањои иттилоотии давлат, стратегияи 
рушди љомеаро муайян мекунанд. Рушди тарњи иттилоотии љомеа бо 
ташаккули наќшаи нави консепсияњои таълимї алоќаманд аст, ки ба таѓйири 
куллии аќидањо дар бораи шахс ва наќши ў дар раванди таълим асос ёфтааст. 
Ин таѓйирот ба он вобаста аст, ки таъмини таълими фанњои гуманитарї дар 
кадомин шароит љой доранд? 

Фароњам овардани шароит барои таълими фанњои бахши гуманитариву 
љамъиятї барои худшиносии шахс мубрамияти хоссаро пайдо мекунад. Зеро, 
таъсири фаъоли тањдидкунандаи љомеаи иттилоотї ба масъалаи раванди 
таълими муътадил ва босуботи илмњои гуманитарї оќибатњои начандон нек 
дорад. Албатта, бояд иќрор шавем, ки дастовардњои љомеаи иттилоотї ба 
воситаи технологияњои муосир ба инкишофи илму таълим таъсири судманд 
њам доранд. Маводњои илмиву назариявии сомонањои гуногун имконият ва 
шароити хубро барои гирифтани дониш ба довталабон дода метавонанд. 
Одамон новобаста аз мавќеи иљтимоиашон метавонанд оид ба масъалањои 
рўзмарра маълумотњоро пайдо кунанд. Танњо гирифтани донишњои 
фундаменталї асоси муносибати илму љомеаи иттилоотиро муайян мекунанд. 
Барандаи ин муносибат, албатта инсон аст. Инсон дар раванди таълим 
ташаккул меёбад ва он ташаккулдињандаи муносибатњои иљтимої гардида, 
метавонад маќоми худро дар гирдоби муносибатњои иттилоотиву технологї 
муайян кунад. Пас проблемаи асосї дар таълими илмњои гуманитарї бо 
ташаккули шахс вобаста аст. Шахсе ки барандаи донишњои љамъиятї буда, 
дорои шуур ва маданияти сиёсии баланд аст. Дар ин маврид њаќ ба љониби Л. 
Туроу аст, ки мегўяд: «Дониш ягона манбаи бартарии устувори раќобатї 
мегардад, зеро њама чиз аз муодилаи раќобат берун меафтад, вале донишро 
танњо тавассути тахассуси шахсони алоњида истифода бурдан мумкин аст» [4]. 
Ба ибораи дигар, талаботи љомеа ба субъектњое ниёз дорад, ки тавони 
истихрољи дониш ва мустаќилона кор кардан бо захирањои иттилоотиро 
дошта бошанд. Дар њолати инкишофи босуръати љомеаи иттилоотї 
муборизаи байни илм ва њаёти рўзмарра, ки дар асоси маълумоту хабарњои 
мухталиф ба соњањои гуногун таъсир расонида, принсипњо, ќоидањо ва 
тартиботи мављудаи муфидро поймол месозад, оѓоз меёбад. Илмњои 
љомеашиносї ва махсусан илмњои сиёсї, дар асоси тарѓиби арзишњои сиёсї 
бештар хусусияти консептуалиро дар бар гирифта, метавонад маќоми худро 
барои волоият бањри таъмини талаботњои илмї сомон дињад. Донишњои 
башардўстона, ки дар заминаи тадќиќи илмњои љомеашиносї ташаккул 
меёбад, њамеша назаррас буданд, зеро ба моњияти мављудияти инсон бидуни 
љанбаи иљтимої ва башардўстона бањо додан ѓайриимкон аст. 
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Мушкилоти муносибати илмњои гуманитарї ва љомеаи иттилоотї бо 
ташаккули буњрони муайян дар фањм ва истифодаи донишњои љамъиятї ва 
гуманитарї алоќаманд аст. Љомеаи иттилоотї дар бунёди иттилооти зиёд, 
гуногунсамт, босифат ва бесифат, дуруст ва нодуруст, хуб ва бад рўй 
овардааст. Иттилоот аз љониби њар кас (блогер), аз њар гуна сарчашма гирифта 
шудааст ва барои ба даст овардани даромадњои молиявї истифода мешавад. 
Иттилоот ба хонанда чї гуна таъсир мерасонад, маълум нест. Оё њамаи 
иттилооте, ки хонанда дастрас мекунад ба ташаккули фарњанги он таъсири хуб 
дорад ё не? 

Фарњанг, махсусан ахлоќ хамчун унсури њаёти љамъиятї афзалияти 
худро гум мекунад. Ахлоќ ва муносибатњои ахлоќї ба ѓояњои бофташудаи хом 
рўй меоранд ва дарки оќилонаи њастї аз байн меравад. Дар њамин шароит 
донишњои гуманитарї тавассути муайян кардани роњнамои таълим ба нафъи 
шахси дорандаи маълумоти олї бояд истифода шаванд. Мањз ба воситаи 
ташаккули фарњанг, ки унсури фаъолияти инсон мебошад, ў метавонад на 
танњо комёбињои моддию маънавиро њамчун эњтиёљоти љамъият инъикос 
кунад, балки ба шароити душвори инкишофи љамъиятї љавоб дињад. 
Тавассути илмњои љамъиятї инсон водор мешавад, ки мушоњида, андеша ва 
тањлил кунад. Лекин дар низоми имрўзаи таълими илмњои гуманитарї наќши 
онњо коста гардидааст, зеро соатњо кам шуданд, ба ихтисосњои гуманитарї 
таваљљуњи довталабон камтар гардидааст. Бояд иќрор шуд, ки воќеияти 
объективї бе ташаккули илмњои гуманитарї имконнопазир аст. Чи тавре ки 
муњаќќиќ Б. Н. Тарасов мегўяд: «Донишњои башардўстона як фурсати сайру 
гашт дар љањон аст, ба маънои он чизе, ки рўй дода истодааст, он имконест 
барои фањмидани он чизе ки, бо мо чї рўй дода истодааст ва барои чї мо ба 
ислоњоти муайян ниёз дорем, чаро ба мо ин ё он навоварї лозим аст» [6, с. 23]. 

Масъалаи дигар бо тайёр кардани мутахассисони доираи танг (профили 
танг), яъне ихтисосњое, ки танњо фанњои ба ихтисосашон вобастаро меомўзанд 
ва дар ин љода сарбории илмњои гуманитарї коњиш меёбад, алоќаманд 
мебошад. Ин боиси ба таври ошкоро ба «зарур» ва «нодаркор» таќсим шудани 
предметњои таълимї мегардад. Аз рўи маълумотњои яке аз сомонањои 
интернетї маълум мешавад, ки дар натиљаи назарсанљии сотсиологї дар яке 
аз мактабњои олии Россия, сеяки пурсидашудагон мутмаинанд, ки фанњои 
нолозим зиёданд. Фалсафа (18%), бехатарии њаёт (14%) ва тарбияи љисмонї 
(13%) «нодаркор» номида шуданд. Дар баробари ин, 19%-и иштирокдорони 
назарсанљї розї њастанд, ки њамаи фанњои донишгоњ заруранд [4]. 

Аз ин рў, маълум мешавад, ки дар љомеаи иттилоотї начандон масъалаи 
таълими фанњои гуманитарї маќоми волоро сазовор аст. Лекин барои њал 
кардани ин масъала зарурати таълими фанњои гуманитарї ва ташаккули 
донишњои назариявї ба миён меояд. Дар самти фаъолияти ташаккули 
донишњои назариявї ва махсусан донишњои сиёсї маќоми махсусро 
муассисањои илмї доранд. Тањия ва тартиби стандартњо, барномањои илмї, 
ташкили раванди таълими илми сиёсї метавонад дар раванди ташаккули 
љомеаи иттилоотї заминаи муайяни муносибати илму љомеаро интишор созад 
ва фаъолияти гуногунљанбаои иттилоотии шабакањои интернетї танзим 
гардида, маќоми арзишњои умумибашарии илмї афзун гардад. Камбудињое, 
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ки дар самти таълими илмњои сиёсї дар фазои љомеаи иттилоотї пайдо 
мешавад, бештар бо њолатњои зерин вобаста мебошад. 

1. Сомонањо ва шабакањои интернетї дар асоси сарчашмањои гуногун 
начандон маълумотњои дуруст ва илман асоснокгардидаро пешнињод 
мекунанд. Махсусан, ин масъалањои миллї, этнткї, њудудиву марзї, њолат ва 
хусусияти психологии мардум ва ѓайраро дар бар мегирад. Масалан, масъалаи 
тољикон кистанд?, масъалаи љангњои љањонї ва ѓайра. 

2. Истифодаи маводњо барои ташкили љангњои иттилоотї, сохтакорињои 
беасос ва бардурўѓ нисбати воќеањои љангї, ташкили сомонањои бардурўѓи 
тарѓиботї. 

3. Зиёд шудани сомонањои иттилоотие, ки хусусияти илмиву назариявї 
доранд. Ба донишљўён агар имкони гирифтани маълумотро ба таври кушод 
фароњам оваранд, пас мавќеъ ва таъсири маънавии омўзгор ба донишљўй 
коњиш меёбад. Дар ин маврид омўзгор њамчун ќабулкунандаи имтињонот 
фањмида мешаваду халос. 

4. Назарияњои илмї, ки дар асоси тањлилњои гуногун сохта шуданд, низ 
камбудињои зиёд доранд. Мазмун ва мундариљаи назарияњои илмї, ки дар 
раванди дарсњои сиёсатшиносї таълим дода мешавад, ба воќеияти амалї 
мувофиќат намекунад. Масалан, демократия њамчун назарияи илмї дар асли 
воќеият ба буњрон дучор гардид. Манфиатњои абарќудратон ва элитањои 
њукмрони ба назария мувофиќат накардани воќияти рўзмарра оид ба 
коњишёбии таълимотњои илмї далолат мекунад. Назарияњои мухталифи 
футурологї низ ба масъалањои њолати глобалии љањонї љавобгўй шуда 
натавониста истодаанд. Тазодњои зиёди мафкуравию идеологї љањони 
глобалиро бар раванди пасоглобалии фонї ва пешгўйнашаванда табдил 
намуданд. Мазмуни аслии назарияњои илмї, ки ќадру ќимат, њастиву вуљуди 
инсон, нангу номус, адолату њаќиќат ва дигар унсурњои гуманитарии љомеаи 
инсониро дар таѓриб асос дода, наслњои ояндасози љомеаро ба ояндаи нек 
њувайдо мекарданд, мазмунашонро гум карда, ба як назарияи нодаркор ва дар 
фарљоми нопадидгардї љойдошта эълон меёбанд. Љомеаи иттилоотї наќши 
пањнкунанда ва њамзкунандаи маълумотњои гуногунро дорад ва хоњу нохоњ ба 
раванди омўзиши илмњои љомеашиносї таъсир мерасонад. 

Пас, масъалаи алоќамандии андешањои илмї ва њолати воќеии рушди 
љомеа ба муќовиматњои зиёд дучор гардида, маќоми донишњои назариявї 
коњиш меёбад. Чи бояд кард? Саволест, ки њамагонро ба изтироб меорад. 
Инкишофи љомеа роњу равиши худро пайдо намуда, метавонад аз њолати 
мављуда рањої ёбад. Ин љо масъала њалли худро меёбад. Варианти дуюми 
њалли масъала ва аз буњрони мафкуравии байни илму њаёти рўзмарра ва рањої 
ёфтани илм аз таъсиррасонии љомеаи иттилоотї бо истифодаи самаранок ва 
сариваќтии дастовардњои худи он вобаста мебошад. Таѓйири методњои 
татдќиќ ва таълими илмњои сиёсї ва дар асоси комёбињои назарраси 
технологиву иттилоотї муњайё сохтани назарияњои илмї агарчи кори осон њам 
набошад, лекин имконияти тањия ва созмон додани чунин робитањо 
ѓайричашмдошт нест. 
 

 
 



355 

АДАБИЁТ 
1. Болл Ф. Критическая масса. Как одни явления порождают другие. –М.: 
Гелиос, 2008. 
2. Гладуэлл М. Переломный момент. Как незначительные изменения приводят 
к глобальным переменам. –М.: Альпина Паблишер, 2010.  
3. Кун Т. Структура научных революций. –М.: АСТ, 2003. 
4. Место гуманитарного знания в информационном обществе // 
pandia.ru›text/79/374/30529.php 
5. Нонака И. Компания – создатель знания // Управление знаниями. М.: 
Альпина Бизнес Букс, 2006. С. 27–41.  
6. Тарасов Б.Н. Значение гуманитарного знания в современном 
образовательном процессе // Знание. Понимание. Умение. – 2007. № 2. 
7. Хорган Дж. Конец науки: Взгляд на ограниченность знания на закате Века 
науки. –СПб.: Амфора, 2001. 
 

ИЛМЊОИ СИЁСЇ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ИНКИШОФИ ОН 
ДАР ЉОМЕАИ ИТТИЛООТЇ 

Муаллиф дар ин маќола мушкилоти рўзмарраи таълими фанњои 
љомеашиносї ва махсусан сиёсатшиносиро дар раванди ташаккули љомеаи 
иттилоотї мавриди баррасї ќарор дода, њамчунин, доир ба наќши ин илмњо 
дар низоми донишгоњ андешаронї кардааст. Ба андешаи муаллиф, илмњои 
иљтимої ва гуманитарї асоси ташаккули арзишњои маънавию ахлоќии инсон 
мебошанд. Таълими фанњои љомеашиносї омили асосии ташаккул ва рушди 
инсони муосир мањсуб мешавад ва рушди љомеаи иттилоотї метавонад ба ин 
раванд таъсири манфї расонад. Дар маќола хулосаи муаллиф дар асоси 
њамоњангсозии дастовардњои љомеаи иттилоотї бо комёбињои илмњои 
гуманитарї ва љамъиятї ва истифодаи он дар раванди таълими ин фанњо 
оварда шудааст. Муаллиф таъсири бепоёни инкишофи иттилоотро ба раванди 
таълими фанњои љамъиятшиносї ошкор намуда, бо назардошти талаботи 
љомеаи муосир роњу воситањои рушди мустаќилонаи илмро муайян кардааст. 

Калидвожањо: илм, илмњои љомеашиносї, илмњои сиёсї, љомеаи муосир, 
љомеаи иттлоотї, фарњанг, ахлоќ, интернет, дониш, раванди таълим, илмњои 
гуманитарї.  
 

ПОЛИТИЧЕСКАЯ НАУКА И ОСОБЕННОСТИ ЕЕ РАЗВИТИЯ 
В ИНФОРМАЦИОННОМ ОБЩЕСТВЕ 

В данной статье автором рассматриваются повседневные проблемы 
преподавания общественных наук, и особенно политических наук в процессе 
формирования информационного общества, а также излагается мнение о роли 
этих наук в вузовской системе. По мнению автора, общественные и 
гуманитарные науки являются основой для формирования духовно-
нравственных ценностей человека. Преподавание общественных наук 
считается ключевым фактором формирования и развития современного 
человека и развитие информационного общества может негативно отражаться 
на этот процесс. В статье представлен вывод автора, основанный на 
координации достижений информационного общества с достижениями 
гуманитарных и общественных наук и его использование в процессе 
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преподавания этих предметов. Автор выявляет безграничное влияние развития 
информационного на процесс преподавания общественных наук и определяет 
пути и средства самостоятельного развития науки с учетом требований 
современного общества. 

Ключевые слова: наука, социальные науки, политические науки, 
современное общество, итальянское общество, культура, этика, интернет, 
знания, образовательный процесс, гуманитарные науки. 
 

POLITICAL SCIENCE AND FEATURES OF ITS DEVELOPMENT 
IN THE INFORMATION SOCIETY 

In this article, the author examines the everyday problems of teaching social 
sciences and especially political sciences in the process of forming an information 
society, and also expresses an opinion on the role of these sciences in the university 
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presents the author's conclusion, based on the coordination of the achievements of 
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and its use in the process of teaching these subjects. The author reveals the limitless 
influence of information development on the process of teaching social sciences and 
determines ways and means of independent development of science, taking into 
account the requirements of modern society. 
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Пеш аз баёни моњияти масъала зарур аст, ки доир ба худи мафњуми 

худшиносї равшанї андозем. Зеро бе дарки мафњумњои куллие, ки дар 
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масъалагузорї ба миён меоянд, наметавон ба њалли масъалаи пешбинишуда 
ноил гардид. 

Худшиносї яке аз мафњумњои илмиест, ки њамеша аз љанбањои гуногуни 
илмї тањлилу баррасї гардида, дар атрофи он фикру андешањои гуногун ба 
вуљуд омадааст. Аз назари донишњои фалсафї моњияти мафњуми худшиносї 
ин шинохти воќеии њастии худ ё дарки њамон «ман»-и худ аст. Худшиносї 
мафњуми васеъ ва дорои маъноњои гуногун аст. Илова бар ин, худшиносї 
таркиби сохтории худро дорад, ки иборат аст аз: 

Худшиносии фитрї, ки дар адабиёти классики онро маърифати нафс 
мегўянд. Худшиносии фитрї марбути худи шахс аст, яъне огоњии шахс аз худ, 
ки фарогири саволњое ба монанди ман кї њастам? барои чї њастам? маќсади 
мављудияти ман дар чист? Ва ѓайра. Дарёфти посухи ин ва дигар саволњои 
марбут ба ин маънї ба худшиносии фитрї оварда мерасонад. 

Худшиносии миллї, ба ин маънї шинохти ному насаб, мањал, зодгоњ, 
миллату кишвар ва арзишњои миллї, фарњангї ва таърихї дохил мешавад [3]. 

Бояд таъкид кард, ки бе худшиносии фитрї ба худшиносии миллї 
наметавон расид, зеро байни онњо њамоњангї ё вобастагии куллї вуљуд дорад. 

Худшиносї ќобилияти худидоракниро дар шахс ба вуљуд меорад ва дар 
ин њолат шахс имкон пайдо мекунад, ки рафтори худро мустаќилона идора ва 
назорат кунад, яъне худашро худ тарбия намояд. 

Карл Маркс худшиносиро аввалин шарти хирадмандї медонад. 
Файласуфи бузурги рус Бердяев Н.А. мегўяд: «Шахси ман як воќеияти 
тањияшуда нест, ман худ шахси худро дар он њангоме, ки ба шинохти хеш 
машѓул мешавам, меофаринам». 

Аз ин гуфтањо маълум мегардад, ки худшиносї бе омўзиш дар атрофи 
худ ва шинохти асрори худ ба даст намеояд. 

Муњаммад Ѓазолї худшиносиро асли муњимми инсонї ва мусулмонї 
медонад ва дар китоби Кимии саодат ќайд мекунад, ки «Инсон ба хотири 
дарки моњияти вуљуди худ офарида шудааст. Огоњї пайдо кардан аз моњияти 
хеш ба ташаккули шахсияти инсон оварда мерасонад». 

Худшиносии миллї бошад, аз љониби шахс дарк кардани њаќиќати 
таърихии миллати худ, фарњангу тамаддуни миллї, арзишњои миллї, шинохти 
асолати миллї ва њифзи онњо дар њама мавридњо аст. 

Муњимтарин роњи ташаккули худшиносиро донишмандон дар мутолиа ё 
омўзиш медонанд. Бо роњи омўзиш фард аз љињатњои заъфу нотавонињои худ 
бархурдор шуда, барои бартараф кардани он талош мекунад. Инчунин, аз 
тариќи мутолиа ё омўзиш тавонмандї ва зарфиятњои худро дармеёбад ва 
онњоро таќвият медињад. Агар шахс нуќтањои заифи худро дарёбад ва барои 
ислоњи он талош кунад, инчунин, аз тавонмандию бартарињои зењнии худ 
бархўрдор шаваду барои таќвияти он талош кунад, ба баландтарин дараљаи 
худшиносї мерасад. 

Дигар омиле, ки ба ташаккули худшиносї оварда мерасонад, ин огањї аз 
таърихи гузаштаи худ. Махсусан омўзиши зиндагинома ва осорї нобиѓањои 
илму фарњанг ва сиёсат метавонад дар ташаккули худшиносии афроди љомеа 
наќши муассир гузорад. Зеро бо омўзиши таърихи гузаштагон метавон аз 
иштибоњои онњо панд гирифт ва аз муваффаќиятњои онњо улгубардорї кард. 
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Дар ин маврид Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ќайд намуданд, 
ки «Бе пайванди тамаддуни имрўзаи тољикон ба таърихи куњанбунёди хеш ва 
бе огоњї аз таърихи худ, расидан ба худшиносии миллї ва истиќлолияти 
комилу вањдати сартосарї имконнопазир аст» [4]. 

Аз ин гуфтањо маълум мегардад, ки агар аз як тараф омўзиши таърихи 
ниёгон ба ташаккули худшиносии миллї оварда расонад, аз тарафи дигар 
ташаккули худшиносии миллї ба тањкими истиќлолият ва вањдати миллї боис 
мегардад. Дар њаќиќат худшиносии миллї боиси устувории пояњои 
давлатдорї мегардад. Мањз њамин њисси баланди худшиносии миллии 
аљдодони мо буд, ки дар марњилањои душвори таърихї арзишњои миллии худ 
аз ќабили забон, хат, љашнњои миллї, анъанањои мардумї ва дар маљмуъ, 
фарњангу тамаддуни худро њифз намуданд [5]. Дар таърих борњо аљнабиён 
талош карданд, ки ин фарњанги бой ва пурѓановати моро аз байн баранд, вале 
њамеша онњо ба муборизаи шадиди фарзандони фарзона ва худогоњу 
худшиноси миллат рўбарў гардиданд. Масалан њангоми њуљуми арабњо ба ин 
минтаќа онњо як сиёсати нодурусти идоракуниро ба роњ монданд, ки он асосан 
ба манфиати араб ва бар зарари мардумони ин минтаќа, махсусан мардумони 
ориёинажод буд. Арабњо тавонистанд тавассути ин сиёсати нодурусти 
идоракунии худ ду тамаддуми бузург: тамаддуни миср ва бобулро бо хатту 
забон ва арзишњои фарњангиашон аз байн баранд, вале ин корро ба фарњангу 
тамаддуни мо анљом дода натавонистанд. Дар баробари ин, сиёсати нодурусти 
идоракунии арабњо, њаракатњои гуногуни миллї ва хонадонњои миллию 
худшиноси тољик ба миён омад, ки њаракати Шуубия ва хонадонњои асили 
миллї Тоњириён, Саффориён ва Сомониён аз љумлаи онњост. Илова бар ин, 
дар тули таърих фарзандони фарзонаи миллат ва нобиѓањои илму фарњанги 
тољик ба монанди Абуабдуллоњи Рўдакї, Абулќосим Фирдавсї, Абуалї ибни 
Сино, Саъдї Шерозї, Њофиз Шерозї, Муњаммад Ѓазолї, Љалолиддини Балхї, 
Иќболи Лоњурї, Ањмади Дониш, Нусратулло Махсум, Шириншоњ Шоњтемур, 
Садриддин Айнї, Бобољон Ѓафуров ва дигар фарзандони худшиноси миллат 
рисолати худро бо эљоди осори арзишманд анљом доданд. 

Аз ин хотир огоњї аз моњияти таърихи ниёгон ва омўзиши осори 
бузургони миллат барои ташаккули худшиносии миллї заминаи асосї 
мегузорад. Зеро огоњї аз осори арзишманди ин бузургон ва ибрат гирифтан аз 
пандњои таърихї метавонад дар замири афроди љомае њисси мењру муњаббат 
ба ватан, арзишњои миллию инсонї, ахлоќї, ифтихор аз фарњанги бой ва 
дўстию рафоќатро ба вуљуд биёрад, ки дар маљмуъ, њамаи инњо ба ташаккули 
худшиносии миллї оварда мерасонад. 

Худшиносии миллї боиси устувории вањдати миллї мегардад. Ваќте, ки 
афроди љомеа аз таърихи гузаштагони худ бархурдор бошад ва донад, ки дар 
гузашта чигуна ќавму ќабила ва халќиятњои як миллат дар канори њам истода 
сарзамини худро аз аљнабиён њифз намуданд ва дар канори њам дўстона 
зиндагї мекарданд, аз ин намунањо ибрат гирифта дар натиља, дар вуљуди 
афроди љомеа мењру муњаббат нисбат ба якдигар пайдо мегардад. Ин эњсоси 
муњаббат боиси равнаќи дўстї дар байни халќиятњо гардида, дар маљмуъ, 
боиси тањкими вањдати миллї мегардад. 
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Ташаккули худшиносии миллї барои тамоми ќишрњои љомеа зарурї аст, 
вале дар ин миён табаќаи љавонон, ки неруи бузурги иљтимої ба њисоб 
мераванд, ташаккули худшиносии ин кишри љомеа боиси устувортар 
гардидани пояњои давлатдорї мегардад [6]. 

Чуноне, ки маълум аст, љавонон ќишри осебпазири љомеа ба њисоб 
мераванд. Пешвои миллат дар суханронињяшон њамасола дар Паёмашон ба 
Маљлиси Олї ва зиёиёни кишвар яке аз бахшњои онро ба масъалаи љавонон 
бахшида, љавононро ояндасозони љомеа муаррифї менамояд. 

Муњимтарин масъалањое, ки дар суханронињои Президенти кишвар дар 
мавриди љавонон аз эњтироми арзишњои миллї, арзишњои давлатї, забони 
модарї, њимояи марзу буми кишвар ва огоњ будани љавонон аз таъриху 
фарњанги миллии хеш ва ѓайра иборатанд. 

Ин таъкидњои Пешвои миллат беасос нест, зеро чуноне, ки маълум аст, 
раванди љањонишавї, ки бо суръат оламро фатњ намуда истодааст, миллатњо 
ва ќишрњои он метавонад осебпазир гарданд. Љавонон бошанд ќишри 
муњимми љомеа дар сохтори иљтимої ба њисоб мераванд. Аз ин хотир, раванди 
љањонишавї метавонад зуњуроти номатлубро низ дар миёни љавонон ба вуљуд 
орад, ки яке аз ин гуна зуњуроти номатлуб ифротгарої мебошад. 

Њамеша таъкид кардан ва даъват намудани Пешвои миллат ба «бедориву 
њуввияти миллї ва зиракии сиёсию тањаммулпазирї» беасос нест. Ин 
таъкидњои Пешвои миллат ба тамоми ќишрњои љомеа, махсусан љавонон аст. 
Зеро дар замони муосир љавонон аз њама беш ќишри осебпазири љомеа ба 
њисоб рафта, ба зудї ва осонї онњо туъма ё воситаи манфиатхоњон мешаванд. 
Аз ин хотир ташаккули худшиносии љавонон омили муњимтарини њифзи ин 
табаќа аз ин хатарњо аст. 

Баъд аз ба даст овардани истиќлоли давлатї роњбарияти олии мамлакат 
ба масъалаи ташаккули худшиносии миллї таваљљуњи зиёд намуда, ба ин 
восита бо андешидани тадбирњои муњим мардуми мамлакатро ба њифзи 
арзишњои миллї, тањкими пояњои давлатдорї ва таъмини амнияти давлат 
њидоят намуд. Аз рўзњои аввали соњибистиќлолї Њукумати мамлакат махсусан 
Президенти мамлакат барои ташаккули худшиносии миллї тадбирњои зиёде 
андешиданд, ки ин омил боиси эњёи дубораи арзишњои миллї ва њифзи онњо 
ва муаррифии дубораи онњо дар арсаи байналхалќї гардид. Ин тадбирњои 
њукумати мамлакат иборатанд аз: 

– ќабули ќонун, барномаю консепсияњо дар самти рушди худшиносии 
миллї; 

– эњёи љашнњои аљдодї; 
– бузургдошти солгарди муњимтарин санањои таърихии миллат; 
– бузургдошти солгарди фарзандони фарзонаи миллат; 
– бунёду азнавсозии мероси фарњангї; 
– нашри адабиёти илмию адабї; 
– гиромидошти муќаддасоти миллї. 

Њамаи ин талошњои Њукумати мамлакат боиси баланд гардидани њисси 
худшиносї ва худогоњии миллии шањрвандон гардида, дар натиља ба татбиќи 
њадафњои миллї оварда расонид. 

Яке аз тадбирњои Њукумати Љумњурии Тољикистон дар самти рушди 
худшиносии миллї ин ќабули Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
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тарбияи ватандўстии шањрвандон” аз 24.12.2022 мебошад, ки дар моддаи 3-и 
он гуфта шудааст: “Маќсад ва вазифањои тарбияи ватандўстии шањрвандон – 
ин ташаккули њувияти миллї ва тарбияи шањрвандон дар руњияи ватандўстї 
ба њисоб меравад”. Илова бар ин, аз љониби Њукумати мамлакат “Барномаи 
давлатии тарбияи ватандўстї ва тањкими њувияти миллии љавонони 
Тољикистон барои солњои 2023-2027” ќабул гардидааст, ки ин идомаи 
мантиќии сиёсати хирадмандонаи Њукумати кишвар, махсусан Пешвои 
миллат мебошад. Њадафи асосии ин барномањо, ташаккули њувияти миллї ва 
ба ин восита њифзи истиќлоли давлатї аст. Зеро истиќлоли давлатї бо 
худшиносии миллї зич алоќаманд аст. Танњо миллати худшинос ва дорои 
њисси баланди ватандўстию ифтихори миллї метавонад истиќлоли худро њифз 
кунад. 

Талошњо дар самти шиносоии ањолї ба сарчашмањои ташаккули 
худшиносии миллї, аз љумла китоби “Тољикон” – аллома Бобољон Ѓафуров, 
ки аз тарафи Њукумати мамлакат, махсусан Пешвои миллат сурат гирифт, яке 
аз тадбирњои муњимми давлатї дар самти рушди худшиносии миллї мебошад. 

Зеро, ба воситаи љалби васеи шањрвандон ба омўзиши ин китоб 
тафаккури миллї ташаккул меёбад. Бо ин роњ шањрвандон аз гузаштаи худ 
огоњ гардида, ин ба баланд гардидани њисси худшиносию худогоњии 
шањрвандон мусоидат мекунад. 

Чуноне ки Пешвои миллат таъкид кардаанд: “Агар кас гузаштаи аљдоди 
худро надонад, инсони комил нест”. Дар њаќиќат омўзиши таъриху фарњанги 
ниёгон, аз як тараф, ба ташаккули худшиносию худогоњии миллї оварда 
расонад, аз тарафи дигар, бо огоњї ёфтан аз дарсњои таърихї, инсон аз 
арзишњои инсонию умумибашарї огоњ шуда, ба ин восита ба камолоти 
маънавї ва маърифатї мерасад. 

Пас гуфтан мумкин аст, ки худшиносї ин дараљаи баланди шинохт ва 
маърифат аст, ки њангоми расидан ба ин зина шахс моњияти мављудияти худро 
дар олами њастї дарк мукунад. Аз худии худ бархўрдор мешавад, гузаштаи 
худро медонад ва фаъолияти худро дар асоси меъёрњои инсонї, ахлоќї ва 
умумибашарї ба роњ мемонад.  

Аз ин нуќтаи назар метавон натиљагирї кард, ки њадафи асосии 
таваљљуњи Њукумати кишвар, ба хусус Пешвои миллат ба масъалаи ташаккули 
худшиносии миллї аз он иборат аст, ки ба ин восита метавон њам хотираи 
таърихи ниёгон њифз гардида, маънавиёти шањрвандон боло бурда мешавад, 
мардум дар руњияи худшиносию худогоњии миллї тарбия шуда, дар натиља ин 
омил ба ташаккули шуури миллї оварда мерасонад. 

Таљрибаи давлатдорї собит сохтааст миллате, ки шуури миллиаш 
ташаккул наёфтааст, афроди он наметавонанд њимоягари манфиатњои миллї 
бошанд. Агар шуури миллї заиф бошад, бегонапарастї дар байни афроди он 
миллат пайдо мегардад ва ин омил ба парокандагї ва њатто азбайнравии 
миллату давлат мегардад. 

Пас тавассути ташаккули худшиносии миллї, шуури миллї инкишоф 
ёфта, муќаддасоти миллї њифз гардида, бегонапарастї дар миёни афроди 
миллат пешгирї мегардад. Илова бар ин, тавассути ташаккули худшиносии 
миллї дар замири афроди миллат муњаббат ба ватан, ифтихор аз ватандорї ва 
арзишњои миллї парвариш мегардад. Чуноне ки Асосгузори сулњу вањдати 
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миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам 
Эмомалї Рањмон ќайд мекунанд: “Љавњари худшиносии миллї аз дўст 
доштани ватан, модар, забон, таърих ва арзишњои таърихию фарњангї 
сарчашма гирифта, ба ташаккули шахсияти дорои љањонбинии солиму 
пешрафта боис мегардад” [7]. 

Дар њаќиќат бо шинохти воќеии мафњумњои ватан, модар, забон, таърих 
ва фарњанги миллї ва истиќлолияту вањдати миллї дар ќалбу шуури 
шањрвандони кишвар њисси худшиносии миллї устувор гардида, эњтиром ба 
ин арзишњоро ба вуљуд овард. Махсусан дар марњилаи кунунї, ки замони ављ 
гирифтани падидаи љањонишавї аст ва ин падида боиси аз байн рафтани 
фарњангу тамаддунњо ва њастии миллату давлатњо, махсусан давлатњои миллї 
гардидааст, дар чунин шароит ташаккули худшиносии миллї боиси устувории 
пояњои давлатдорї ва тањкими сулњу субот ва вањдати миллї мегардад. 

Худшиносии миллї кафили њастї ва пойдории давлату миллат буда, он 
омили асосии муттањидї ва давлатсозї ба њисоб меравад. Агар њар як нафар 
худшиносу худогоњ бошад, ифтихор аз давлату миллат намуда, арзишњои 
миллиро њифз мекунад, манфиатњои миллиро аз манфиатњои шахсию гуруњї 
боло медонад ва барои ободкорию бунёдкорї ва тањкими пояњои давлатдорї 
сањми худро мегузорад. 

Мо тољикон аз замонњои ќадим миллати соњибтамаддун буда, дар 
баробари ин, яке аз миллатњое њастем, ки фитратан ватандўсту миллатдўст ва 
худшиносу худогоњ ба њисоб меравем. Мањз њамин хислати фитрї ва азалии 
ниёгонамон буданд, ки дар даврањои гуногуни тарихї ва њатто дар марњилањои 
хеле душвори таърихї, арзишњои миллї, унсурњои фарњанг ва дар маљмуъ, 
њастии худро њифз карда, онњоро ба мо мерос мондаанд. Аз ин рў, мо насли 
ниёгонро зарур аст, ки идомадињандаи њамин хислатњои гузаштагонамон 
бошем ва дар марњилаи кунунї, ки аз назари сиёсї ва иљтимої хеле марњилаи 
њассоси таърихї дониста мешавад, фарњангу тамаддун, арзишњои миллї ва дар 
маљмуъ, њастии миллату давлати худро њифз намоем. 
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ТАДБИРЊОИ ЊУКУМАТИ КИШВАР ДАР САМТИ ТАШАККУЛИ 
ХУДШИНОСИИ МИЛЛЇ 

Дар маќола масъалаи тадбирњои Њукумати кишвар дар самти ташаккули 
худшиносии миллї мавриди баррасї ќарор дода шудааст. Муаллиф бо такя ба 
далелњои муътамади илмї масъалаи мазкурро тањлил намуда, исбот 
намудааст, ки худшиносии миллї дар замони муосир яке аз мавзуъњои муњим 
барои давлатњои миллї ба њисоб меравад. Муаллиф дар маќола ќайд мекунад, 
ки яке аз роњњои асосии пешгирии ифротгарої дар миёни ањолии кишвар, ин 
ташаккули њисси худшиносию худогоњии онњо аст. Муњимтарин масъалањое, 
ки дар маќола мавриди баррасї ќарор гирифтаанд, иборатанд аз: моњияти 
мафњуми худшиносї, омўзиши таърихи гузаштагон ва ибрат аз он, 
ташаббусњои Љумњурии Тољикистон дар рушди худшиносии миллї, ќабули 
ќонун, барномаю консепсияњо дар самти рушди худшиносии миллї, эњёи 
љашнњои аљдодї ва ањаммияти он дар ташаккули худшиносии миллї ва ѓ. 

Калидвложањо: худшиносї, худогоњї, ватандўстї, љавонон, фарњанг, 
тамаддун, арзишњои миллї, давлат, миллат, вањдат, дўстию рафоќат, 
ифротгарої, терроризм, экстремизм. 
 

МЕРЫ ПРАВИТЕЛЬСТВА СТРАНЫ В НАПРАВЛЕНИИ 
ОРГАНИЗАЦИИ НАЦИОНАЛЬНОГО САМОЗНАНИЯ 

В статье обсуждается вопрос действий правительства в направлении 
формирования национального самосознания. На основе достоверных научных 
данных автор проанализировал данный вопрос и доказал, что национальное 
самосознание является одной из важнейших тем для национальных государств 
в современности. В статье автор отмечает, что одним из основных способов 
профилактики экстремизма среди населения страны является формирование у 
него чувства самосознания. К важнейшим вопросам, обсуждаемым в статье, 
относятся: сущность понятия самосознания, изучение истории прошлого и 
извлечение уроков из нее, инициативы Республики Таджикистан в развитии 
национального самосознания, принятие законов, программ и концепций в 
направлении развития национального самосознания, возрождения исконных 
праздников и их значение в формировании национального самосознания и т.д. 

Ключевые слова: самосознание, благочестие, патриотизм, молодежь, 
культура, цивилизация, национальные ценности, государство, нация, 
единство, дружба, экстремизм, терроризм, экстремизм. 
 
MEASURES OF THE GOVERNMENT OF THE COUNTRY TOWARDS THE 

ORGANIZATION OF NATIONAL SELF-KNOWLEDGE 
The article discusses the issue of government actions in the direction of the 

formation of national identity. Based on reliable scientific data, the author analyzed 
this issue and proved that national identity is one of the most important topics for 
nation states in modern times. In the article, the author notes that one of the main 
ways to prevent extremism among the population of the country is the formation of 
a sense of self-awareness. The most important issues discussed in the article include: 
the essence of the concept of self-consciousness, the study of the history of the past 
and learning from it, the initiatives of the Republic of Tajikistan in the development 
of national self-consciousness, the adoption of laws, programs and concepts in the 
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direction of the development of national self-consciousness, the revival of primordial 
holidays and their significance in formation of national self-consciousness, etc. 

Key words: self-consciousness, piety, patriotism, youth, culture, civilization, 
national values, state, nation, unity, friendship, extremism, terrorism, extremism. 
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ЉАНБАЊОИ ПСИХОЛОГИИ ТАЊДИДЊОИ КИБЕРЇ ДАР БАЙНИ 
НАВРАСОН: МАФЊУМ, САБАБЊО ВА ОЌИБАТЊО 

 
Шарипова М. Ё. – н.и.п., дотсенти кафедраи психологияи ДМТ 

 
Солњои охир шоњиди он њастем, ки бо инкишофи технологияи иттилоотї 

ва рушди шабакањои интернетї, воситањои нави робита миёни 
муошираткунандагон ба амал омада истодааст. Муоширати интернетї 
шаклњо ва таъсиррасонињои гуногун дошта, ба тамоми ќишрњои љомеаи 
љањонї асаргузор аст. Интернет дар њаёти рўзмарраи муосир таъсири глобалї 
дорад ва вобаста аз маќсади истифода намуданаш ба оќибатњои мутафовит 
оварда мерасонад. Мисолњои зиёде мављуданд, ки мањз шиносої ба воситаи 
интернет боиси барпо кардани оилањо гаштааст. Интернет баъзан боиси 
дарёфти шинос, ёру дўстон ва хешу аќрабњои дуру парешонгашта мешавад. 
Маводњои лозима ба таври маљозї ва дар як лањза дастрас карда мешаванд. Ба 
саволњо аз соњањои мухталиф ва сатњи душвориашон гуногун љавобњои 
мувофиќ дарёфт мешаванд ва њоказо садњо мисолњои дигаре мављуданд, ки 
метавонанд дар ин радиф ном бурда шаванд. 

Мутаасифона, њангоми истифодаи номувофиќ, рушди технология 
метавонад бар зарари аъзои љомеа истифода бурда шавад ва боиси пайдо 
шудану такмил ёфтани зўроварињо ва тањдидњои мухталифи киберї гардад, ки 
на њама ваќт дидашавандаю ошкоршавандаанд. Мушкилоти пешгиринамоиву 
бартараф кардани ин гунањои зуњуроти номатлуб бошад, махсусан аз табиати 
ноаён доштани онњо вобаста аст [15]. 
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Кибертањдид ин тавассути истифодаи технология (компютер, 
телефонњои мобилї) ва интернет (почтаи электронї, шабакањои иљтимої) 
тањдид ва ё таъќибнамоии шахси дигар мебошад. Он дар шакли интишороти 
расмњо ва матнњои тањќиромез, тањдидњо, паёмакњои иѓвоангез ва бардурўѓ, 
пањн кардани овозањо ва тањќирњо амалї мегарданд [8], ки бо мафњуми 
кибербуллинг (аз англисии ciber - кибер ва buling - зўрї кардан) ном бурда 
мешавад. Шаклњои гуногуни кибербуллингро људо мекунанд, ки мувофиќан 
бо истилоњњои байналмилалї номгузорї мешаванд, аз ќабили [14]: 

– кибермоббинг (аз англисии ciber - кибер ва mobbing - њамлаи гурўњї) 
табиати зўроварона, тањќиромез ва тањдидкунанда дошта, гунаи зўроварии 
технологї-интернетиро мефањмонад, ки дар он тањќири киберї аз тарафи як 
гуруњи шахсон нисбати як нафар анљом дода мешавад; 

– флейминг (аз англисии flame - аланга) шакли агрессияи нутќї дар 
интернет буда, дар њолате ба амал ояд, ки иѓво ба сатњи муайян мерасад ва ба 
раванди муошират дигар иштирокчиён ворид шуда, дар дохили мубоњиса 
љанљол аланга мегирад [5, с. 89]; 

– троллинг (аз англисии trolling - ба дом афтондан) ин иѓво бањри ба амал 
овардани ихтилоф мебошад. Дар њолати троллинг љабрдида зери масхара 
ќарор дода мешавад. Троллинг шўхињоеро дар бар мегирад, ки ба пастзании 
шахсияти љабрдида ва расидан ба иззати нафси ў равона шудаанд; 

– шакли дигари тањдиди киберї, киберсталкинг (аз англисии ciber - кибер 
ва stalking - таъќиб) мебошад. Киберсталкинг ин истифода намудани интернет 
барои таъќиби шахси дигар ва ё гурўњи одамон мебошад. Он метавонад дар 
шакли гунањкоркунї, ѓайбат, туњмат сурат гирад. Ба киберсталкинг инчунин 
љамъоварии маълумот дар бораи шахс, ки бо маќсади тањдид кардан ва ё изову 
озор додан истифода бурда мешавад, дохил мекунанд; 

– њейтинг (аз англисии heiting - бадбинї) ин бадбинї нисбати шахси дигар, 
гурўњи дигар, зуњурот ва ё ашёи дигар мебошад. Њейтинг берун аз интернет низ 
љой дорад, вале мањз ба воситаи интернет зиёд зоњир мешавад; 

– диссинг (аз англисии dissing - тањќир, паст задан) оммавї кардани 
маълумоти шахсї (масалан, нусхаи мукотиба ва ё суратњои мањрамона ва ѓ.) 
бо маќсади беобрў кардани шахс мебошад; 

– агрессияи нутќї дар муоширати интернетї амали шифоњии (хаттии) 
маромнок ва ихтилофангезе мебошад, ки маќсадаш аз расонидани таъсири 
эмотсионалии манфї ба мухотаб иборат аст [4, с. 109]. 

Мављудияти технологияи нав ва бо суръат рушдёбанда дар њаёти насли 
наврас мавќеи баланд дошта, ба њолати равонии онњо таъсиргузор аст. 
Пањнгардии умумиљањонии интернет, дастрасии он, майли беандозаи 
наврасон ба сомонањои иљтимої ва паст будани маълумоту таљрибаи ќоидањои 
муошират дар шабакањои интернетї, кўдакон ва наврасонро дар назди 
кибертањдидњо ољиз мегардонад, ки яке аз хатарњои муосири љиддии иљтимої 
барои насли наврас ба њисоб меравад [2]. Таќрибан аз 60% то 80% 
мактаббачагон дар сомонањо ному насаб, синну сол ва акси воќеии худро, ки 
барои њама дастрас аст, нашр мекунанд, баъзењо њатто шумораи телефон ва 
нишонии манзили зисташонро пахш менамоянд, ки онњоро зери хатари 
дучоршавї ба зўроварии киберї ќарор медињад [9]. 



365 

Наврасон, ки бештар ба ин зуњуроти номатлуби киберї дучор мешаванд, 
аз иќроршавї, ки зери тањдиди кибербуллинг ќарор доштаанд, шарм медоранд 
ва ё метарсанд, ки агар ба волидайн гўянд, то онњоро аз истифодаи минбаъдаи 
интернет мањрум месозанд. Дар натиља, аксар ин гуна рафторњо ошкор 
нашуда, бе љазо мемонанд. Бо муњаќќиќ Н.Ю. Федунина њамфикр њастем, ки 
анонимї будан њисси бе љазо монданро меафзояду, таъсири меъёрњои 
иљтимоиро, ки рафтору кирдорро уњда менамоянд, паст мегардонад [13]. Бе 
љазо мондан, инчунин аз њисоби ошкор нашудани шахсияти зўровар низ ба 
амал меояд. Зеро њар як шахс метавонад дар интернет сањифаи бардурўѓ (ба 
истилоњ фейк)-ро ташкил кунад ва љабрдидаи тањдидњои киберї њељ ваќт 
муаллифи сањифаро ошкор ва муайян карда наметавонад. Бе љазо мондан 
барои кирдори бад бошад, эњтимолияти такрорёбии онро меафзояд. Њамин 
аст, ки дар ин самт сатњи љазо бояд шадид ва чунин зуњурот љиддї пайгирї 
карда шавад. 

Падидањои мазкур маќсади пешакї дошта, аз назари њуќуќї - љиноят, аз 
назари иљтимої - паст задани шаъну шараф ва аз назари психологї - 
мутаассиршавии равонии осебовар мебошанд. Анљом додани рафторњои 
мазкур барќасдонаанд ва омилњои пайдоишу рушдашон табиати иљтимої-
психологиро доранд. Ин зуњурот ба рафтори девиантї дохил шуда, аз 
мављудияти мушкилињои иљтимої-психологии шахс шањодат медињанд, ки 
роњи дигари њалли душворињояшро пайдо накарда, ў барои ба маќсадрасї 
зўроварї ва таъќибро пеша мекунад. Ба њисоби миёна, таќрибан 23% 
наврасон-истифодабарандагони фаъоли интернет ба кибертањдидњо дучор 
шудаанд, 6% наврасон њамарўза ба кибертањдидњо дучор мешаванд, аз се як 
њиссаи онњое, ки дар интернет даѓалї зоњир менамоянд, худ љабрдидаи 
кибербуллинг шудаанд [9], ки худ аз доѓи рўз будани ин масъала дар байни 
насли наврас шањодат медињад. Мутаассифона кам будани омўзишњо дар ин 
самт, дар Тољикистон боиси ба амал омадани душворињо дар ошкор кардани 
тањдидњои киберї, пешгирї намудан ва садди роњ шудану коњиш додани онњо 
мегардад. 

Љабрдидагони тањдидњои киберї ба душворињои гуногуни љиддии 
психологї, аз ќабили худбањодињии паст, эњсоси нокомилї, нафрат ба худ 
(зеро ба зўровар муќовимат нишон дода наметавонанд, худро муњофизат 
карда наметавонад), нотавонї, фобияњои гуногуни иљтимої, афсурдагї, 
изтиробнокї, тарси шармандаву рондашудаи гурўњ шудан ва ѓ., бадхашмї, 
вайроншавињои депрессивї дучор мешаванд [11]. Ин ба осеби сахти равонї 
замина гузошта, метавонад боиси вайроншавињои психологї ва њатто майлњои 
худкушї дар наврасон гардад [1; 6; 7, 11, 13]. Таассуротњои гуногуни манфї 
метавонанд ба њолати равонии наврас, ки психикаашон њоло ба таври бояду 
шояд рушд накардааст, таљрибаи иљтимоии кофї надоранд ва бештар 
аксуламали мувофиќ нишон дода наметавонанд, таъсири шадид расонад. 

Наќши оила дар самти пешгиринамої ва бартараф кардани 
кибертањдидњо нињоят муњим аст. Аз ин лињоз, калонсолонро муњим аст, ки ба 
наврас роњњои муњофизат кардани худ аз ин зуњуроти номатлубро омўзонанд 
[10]. Омўзиш аз тарбияи дурўст дар оила оѓоз мешавад. Волидайн худ намунаи 
ибрат шуда, дар фарзанд метавонанд хислатњои мувофиќро рушд дињанд, аз 
љумла эътимод ва боварї ба худ, мустаќилият дар фикрронї, устуворї дар 
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мавќеъгирї, хушмуоширатї ва ѓайра. Фаъолї ва боварї доштан ба худ барои 
шахс дар ин самт имкониятњои зиёдеро фароњам меоварад, ки мушкилињои 
њаётиашро на ба воситаи зўроварї, балки бо роњњои созанда њал намояд. 
Инчунин, фаъолї ва боварї ба худ барои наврас ба сифати сипаре баромад 
мекунанд, ки метавонанд дар лањзањои тањдидњои киберї ўро аз тањќирњои 
гуногуни интернетї њимоя намоянд. Фаъол буда, наврас метавонад мавќеи 
худро дар гурўњ муайян созад, ки ин ба бењдошти муносибатњои 
байнињамдигарї мусоидат мекунад. Ва баръакс, дар оилае, ки зўроварї 
њукмфармосту фарзанд доимо ба тањдиду тањќир дучор мешавад, њамин шакли 
рафтор барои ў меъёрї ва ќобили ќабул буда, дар љомеаи њамсолон нисбати 
шахсони дигари заифтар раво дониста мешавад. 

Таъсири васоити ахбори омма ва кинофилмњову бозињои компютерї низ 
дар рушди ин намуди рафтор дар байни наврасон басо бузург аст. Зеро барои 
насли наврас дарёфти модели рафтор аз њисоби шахсиятњои машњур, 
ќањрамонњои кинофилмњо, аз љумла кинофилмњое, ки сањнањои зўроварї 
доранд, хос аст. Ва мањз њамин боиси таќлид кардани рафтори агрессивии 
наврас мегардад, ки ба ќавле «ўро ба маќсадаш мерасонад». Баъзан наврасон 
танњо барои эътирофи шахсияти худ дар байни њамсолон амалњои 
зўроваронаро раво дониста, онро наворбардорї карда, бањри баланд 
бардоштани мавќеву тавоноии худ ва пайдо кардани тамошобинони сершумор 
сабти навори видеоиро пањн менамоянд. Баъзан наврасе, ки худ љабрдидаи 
тањдидњои киберї мешавад, минбаъд бо маќсади ќасос гирифтан ба 
кибербуллинг даст мезанад [13]. 

Тањдидњои киберї мушкилоте ба њисоб меравад, ки ањли башарро ба 
ташвиш оварда, бањри пешгирї ва бартарафнамоии он фаъолияти њамгиро ва 
оперативї лозим аст. Бармањал ошкор кардани тањдидњои киберї боиси 
пешгирии осебњои равонии кўдак ва шаклгирии рафтори номатлуб миёни 
насли наврас мегардад. Волидон ва омўзгоронро муњим аст, ки чорабинињои 
фањмондадињиро њамчун воситаи пешгиринамої сари ваќт ба роњ монанд. Аз 
љумла чањорчўбагузорї дар истифодабарии технология ва интернет (ваќти 
истифоданамоии технологияи иттилоотї, сомонањои мамнуи интернетї ва ѓ.). 
Ба наврас фањмонидан лозим аст, ки њангоми дучор шудан ба кибертањдидњо 
дарњол ба волидон хабар дињанд, дар сањифањои интернетї аксњои зиёд ва 
нишонии худро нашр нанамоянд, ки метавонад сипас бар зидди худи наврас 
истифода бурда шаванд [12]. Бо волидони худ дар муоширати озод бошанд ва 
њангоми пайдо шудани душворињо онњоро огањ намоянд. 

Яке аз муќовиматњои самаранок нисбати киберагрессия зоњир намудани 
бефарќї ва беањаммиятї ба њисоб меравад [16]. Манзур аз бефарќї ва 
беањаммиятї ягон шакли аксуламалро нишон надодан мебошад. 
Ташаббускори кибербуллинг одатан оњиста-оњиста аз он ки ў гўё худ бо худ 
гап мезанад ва аксуламали љавобї намегирад монда шуда, аз давом додани 
кори худ (тањдид кардану тарсонидан, тањќир ва ѓ.) даст мекашад [2]. 

Муошират дар синну соли наврасї љанбаи нињоят муњим буда, дар 
баробари фаъолияти пешбарандаи таълим мавќеи махсусро ишѓол менамояд. 
Бо вуљуди ин, муошират бо њамсолон барои наврас мутаассиршавињои 
эмотсионалиро дар бар гирифта, маълумоти муњимро дар соњањои гуногун ба 
амал меоварад [3]. Ин аст, ки онњоро аз истифодаи интернет мутлаќо мањдуд 
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нею, роњњои муќовимат ба њуљумњои кибериро омўзонидан лозим аст, ки дар 
мавридњои дучор шудан аксуламали мувофиќ нишон дода, худро њимоя карда 
тавонанд. 

Волидайн ва ињотакунандагони калонсолро мебоист бо наврас самимї 
ва дар робитаи пайвастаи наздик ќарор дошта бошанд. Волидайн бояд 
пайваста аз њолати фарзанд пурсида истанд, дар якљоягї бештар ваќт 
гузаронанд ва оид ба хатарњои интернетї онњоро огањ намоянд [16]. Ба сифати 
аввалин шахсоне баромад кунанд, ки дар лањзањои бо душворињо дучор шудан 
наврас тавонад ба онњо мурољиат намояду кумак бипурсад. 

Њамин тариќ, бо итминони комил метавон гуфт, ки яке аз воситањои 
самаранок барои коњиш додани сатњи тањдидњои киберї миёни насли наврас, 
ин пешгиринамої ва аз љињати иљтимої-психологї ба муќовимат омода будан 
ба њисоб меравад. 
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ЉАНБАЊОИ ПСИХОЛОГИИ ТАЊДИДЊОИ КИБЕРЇ ДАР БАЙНИ 

НАВРАСОН: МАФЊУМ, САБАБЊО ВА ОЌИБАТЊО 
Зуњуроти тањлилшаванда - шаклњои гуногуни кибер зўроварї буда, дар 

аксари мавридњо натиљаи фољиаовар, аз ќабили осебњои гуногуни равонї, 
ихтилолњо, вайроншавињо, њолатњои номатлуби иљтимої-психологї ва 
љиноятиро доранд. Ба воситаи киберзўроварї шахс зери тарсу њарос ва 
тањдиди беобурў кардан ќарор дода мешавад, ки маќсад ва тарзи зоњиршавии 
гуногунро доранд. Ин зуњуротест, ки пешгирї ва паст гардонидани онњо бањри 
пешбурди солимии равонии насли наврас, яке аз воситањои муњиму марказї ба 
њисоб меравад ва дар доираи маќолаи мазкур низ мањз њамин љанба зери 
тањлили психологї ќарор дода шудааст. 

Калидвожањо: кибертањдид, кибербуллинг, кибермоббинг, флейминг, 
троллинг, киберсталкинг, њейтинг, диссинг, осеб, наврас. 
 

ПСИХОЛОГИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ КИБЕРУГРОЗ СРЕДИ 
ПОДРОСТКОВ: ПОНЯТИЕ, ПРИЧИНЫ И ПОСЛЕДСТВИЯ 

Анализируемые явления представляют собой различные формы 
кибернасилия и в большинстве случаев имеют трагические последствия, такие 
как различные психологические травмы, нарушения, расстройства, 
неблагоприятные социально-психологические и криминальные ситуации. 
Посредством кибернасилия человек подвергается страху и угрозам унижения, 
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которые имеют различные цели и способы проявления. Профилактика и 
снижение уровня этих явлений считается одним из важнейших и центральных 
путей укрепления ментального здоровья подрастающего поколения, и в 
рамках настоящей статьи именно этот аспект подвергается психологическому 
анализу. 

Ключевые слова: киберугроза, кибербуллинг, кибермоббинг, флейминг, 
троллинг, киберсталкинг, хейтинг, диссинг, травма, подросток. 
 

PSYCHOLOGICAL ASPECTS OF CYBERTHREATS AMONG 
ADOLESCENTS: CONCEPT, CAUSES AND CONSEQUENCES 

The analyzed phenomena represent various forms of cyber violence and in 
most cases have tragic consequences, such as various psychological traumas, 
disorders, adverse socio-psychological and criminal situations. Through cyber 
violence a person is exposed to fear and threats of humiliation, which have different 
purposes and manifestations. Prevention and reduction of the level of these 
phenomena is considered one of the most important and central ways of 
strengthening the mental health of the younger generation, and within the 
framework of this article, it is this aspect that is subjected to psychological analysis. 
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МУШКИЛОТИ АСОСИИ АХЛОЌ ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 
 

Ќиматшоев Ш. Л. – муаллими калони кафедраи таърихи 
фалсафа ва фалсафаи иљтимоии ДМТ 

 
Хусусиятњои мушкилињои ахлоќии муосир, пеш аз њама, аз таѓйироти 

бузурге, ки дар самтњои арзишњои мардуми кишварњои пешрафта ба амал 
омадаанд, ба вуљуд меоянд. Раванди љањонишавї дар ќатори љанбањои мусбї, 
љињатњои манфии камрангшавии арзишњои фарњанги миллї, костагии ахлоќро 
ба миён меорад. Њамчун ањолии љањон, мо низ бо мушкилот ва нигаронињо дар 
робита ба таѓйирёбии иќлим, саломатии љамъиятї, вазъияти ногувори 
экологї, љангу тањдидњои геополитикї, хавфу хатари беморињои сироятї, 
муњољирату терроризм ва ѓайра рў ба рў мешавем. Аз ин љињат зарур аст, ки 
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дар бораи ин масъалањо диќќати њаматарафа ва таваљљуњи љиддї зоњир намоем 
ва роњњои њаллу фасли онњоро тавассути тањлилу баррасї ва омўзиши илмї 
пайдо намоем. 

Дар асри XX ѓояи ќадру ќимати шахс, шахсият, њуќуќу имкониятњои ў 
њамаро фарогиранда шуда, худмуайянкунии љамъиятию коллективиро, ки пеш 
ба аксари халќњо хос буд, ба таври назаррас танг кард. Афзоиш ва пошхўрии 
як ќатор давлатњои тоталитарї, ки идеологияи коллективизмро бо оташу 
шамшер кошта буданд, вазъиятро бадтар карданд. Раванди љањонишавї ва 
фарњанги манфиатљўї, манфиати шахсро парчами пешравї, шиори 
пешбарандаи замони муосир гардонд [11, с. 73]. 

Шахсияти инсон бо њуќуќу имкониятњояш њамчун њастии арзишманди 
љомеа њам тарафњои мусбат ва њам манфї дорад. То он даме, ки таваљљуњи ба 
шахсият шуда, мутаносиб ва мутавозин бо арзишњои коллективизм боќї 
монад, бадие надорад, аммо њамин ки зиёдшавии манфиатњои шахс ва 
мухолифати онњо ба манфиатњои љомеа оѓоз гардад, дарњол тањаввулоти 
маънавї ва равонї ба вуќуъ мепайвандад, ки воќеан мо дар љараёни зиндагии 
худ мушоњида мекунем. Асри XX ба таври шадид ба шахсият таваљљуњи хоса 
зоњир намуда, њама намуди робитањои иљтимоию фарњангиро таѓйир дод. 
Тањаввулоти фикрї ва инќилоби илмї-техникї сабаби андешањои пур аз 
тазоди инсоният шуд. Эътиќод ва эътимоди одамон дигаргун гашт. 

Пеш аз њама, бозсозии шуур нисбат ба фард бо дунявият пањлу ба пањлу 
мерафт. Худо расман намурд, аммо дар асл барои бисёр одамон наќши ќувваи 
пешбарандаро дар њаёти онњо, ки гузоштани њадафњо ва арзишњои ахлоќї буд, 
аз даст дод. Ахлоќ бо афзалият дунявї шуда, «дар њаво овезон» шудааст, ки 
дар бахшњои олии њастї пуштибоне надорад. Ва гап на танњо дар аз байн 
рафтани «тарси Худо», балки, пеш аз њама, дар аз даст додани худи њиссиёти 
муќаддас, ки љанбањои зиёди ахлоќї ва инсонсозї дорад, меравад, ки мо дар 
рў ба рўи он фикру андеша ва амалњои худро бањо медињем ва бо талаботњои 
муайян ва муназзам рафтори худро ќиёс мекунем. Садо додани суханони 
Достоевский дар асри XIX «Худо нест, бинобар ин њама чиз раво аст» [11, с. 
541] бо амри таќдир дастури амали аксарияти мардум шуда, онњоро амалан 
«берун аз ахлоќ» кардааст, ки танњо як далелро, яъне манфиати амалии 
шахсиро мефањманд. 

Дар шароити кунунї манфиатхоњии аз њад зиёди муносибат ба чизу чора-
ашё одамонро таѓйир додааст. Дар муњити истењсолоти оммавї ва набудани 
воќеиятњои олитари маънавї лаззатгарої ба мадди аввал баромада, «роњњои 
хаёлот»-и инсонияти муосирро печутоб доданд. Одамони хасис хамеша вуљуд 
доштанд, вале «ашёпарастї», «судљўйї», фетишизатсияи неъматњои моддї ва 
роњатї бо онњо алоќаманд, хусусияти замони муосиранд [9, с.169]. 

Шахси муосир сертараддуд аст, мехоњад бисёр ва хуб истеъмол кунад. 
Худ ба худ, ин хуб мебуд, агар он ба як маќсад, ягона хоњиши 
тамомнашавандаи «одами миёна»-и муосир табдил намеёфт. Аммо касе, ки 
пойбанди нафси худ ва мумсик аст, ахлоќи комил надорад ва ба њама дорої 
хислатњои бахшиш, хайру садаќаро доро нест [6, с. 38]. Ќобилияти кумак, 
хидмат дўст доштан ва рањмро надоранд. Манфиатњои инфиродї дар чунин 
соњањо, ба монанди муносибатњои оилавї ва љинсї равшан ифода ёфтааст [13, 
с. 100]. 
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Яке аз мушкилоти ахлоќии замони муосир «инќилоби муносибатњои 
мањрамона» - бемамониат ќонеъ кардани хоњишњои љинсї ва хаёлоти 
инфиродї аст. Ин «инќилоб» на танњо дар рафтори рўзмарраи одамон, балки 
дар адабиёт, санъат, воситањои ахбори оммавї њам ба амал омад. Озодии 
дилхоњи худошкорсозии (сексуалї) љинсї ба «аспи троянї» табдил ёфт. Ин 
боиси беэътиноии бузурги костагињои ахлоќии муносибатњои инсонї гардид. 
Шарофати инсонро аз даст дода, партави асрор, мањрамият ва љисмонї танњо 
як моли маъмул, як намуди хидмат, унсури таблиѓот гардиданд. Ба ин маънї, 
инсоният ба талафоти бузурги маънавию равонї дучор шуда, мањрамият аз 
байн рафт ва он пањлуи зиндагиро, ки њамеша бо махфї буданаш арзишманд 
буд, дар миллионњо нусха ба намоиш гузошт. Аз љињати ахлоќї бемамонияти 
комил худи эњсосотро нест мекунад, ќувваи онњоро коњиш медињад, онњоро 
суст, пажмурда ва руњафтода мегардонад. Аз ин дилгирї ва таљрибаи бемаънї 
инкишоф меёбад, ки одамонро ба љустуљўи њаяљон бо роњњои ѓайриодї - аксар 
ваќт аз њисоби ранљу азоби дигарон водор мекунад. 

Бадбахтї ва касофатии ин падидаи њузновару фољиабори ахлоќию 
љамъиятї дар он аст, ки агар њар каси озод «ба таври худ девона шавад» ва 
«девонагї»-и ў ба гурўњњои мухталифи судхоњи љомеа манфиатовару судманд 
бошад, пас дар фарњанг зиндагии мардум беањамиятї ба нашъамандї, 
майзадагї ва дигар намудњои рафтори зиддиљамъиятї, ки ба таназзули 
маънавиёт ва љисмонии тамоми табаќањои ањолї меоварад, ба вуљуд меояд. 

Асри мо равшан нишон медињад, ки лаззатгароии бењудуд ва хоњишњои 
бемайлони ѓайриахлоќии шахсият чизи нодурусте њаст ва арзиши бешубњаи 
шахс бояд бо назардошти манфиатњои шахсони дигар, онњое, ки љомеаи 
башариро њамчун љузъи том ташкил медињанд, ба таври одилона мутавозин 
карда шаванд. 

Дуюмин манбаи муњимми проблемањои ахлоќї, ки хоси имрўз аст, 
инкишофи бемисли илм, техника ва технология мебошад. Ин тараќќиёт бисьёр 
воситањоеро ба вуљуд овард, ки ба њаёти маънавї ва љисмонии инсон 
зарароваранд. Илм ва техника дар асри XX яроќи ядрої, химиявї, биологї ва 
дигар воситањои ќатли оммро ба вуљуд овардааст. Њатто дар бораи силоњњои 
тектоникї, ки метавонанд дар тамоми минтаќањои сайёра заминљунбињоро ба 
вуљуд оранд, сухан меравад. Мо медонем, ки агар ќуввањои таљовузкор љанги 
нави љањониро ба амал оваранд, дар тамоми рўи замин њаёт несту нобуд карда 
мешавад. Равшану возењ нест, ки хислатњои палиди инсонї ба мисли бадї, 
худхоњї, тамаъкорї аз ин пеш њељ гоњ чунин ќудрати азиме, саркўбкунанда, 
чунин ќудрати таъсиррасониро надошт, ки дар асри навин дорад. 

Мардуми ибтидої бо калтак мељангиданд, љанговарони ќадим найза ва 
камон мепартофтанд, сарбозони асри нав аллакай аз тўпњо тир мепарронданд 
ва аз он замоне, ки силоњ ба вуљуд омад, шумораи бештари одамон аз он 
мемиранд, ки дар љанг иштирок намекунанд. Талаботи љанг илмро ба пеш 
бурд, илму техника барои љанг кор карда, миќёси кушторро чандин баробар 
зиёд кард. 

Фармондењони муосир нисбат ба њамтоёни асрњои гузаштаи худ, ба љони 
худ бештар гуноњ мегиранд, зеро бадї аз силоњи имрўза чандин маротиба 
зиёдтар аст. Аз он ба андозаи зиёд ањолии осоишта, њайвонот ва наботот ба 
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њалокат мерасанд, муњити атроф, обу њаво ифлосу зањролуд ва ѓайри ќобили 
истеъмол мешаванд. 

Ѓайр аз ин, инкишофи техника – пайдоиши мошинњо, тайёрањо, 
ќаторањо, умуман майлу раѓбат ва шароит инсонро барои кирдорњои озодона 
содиркарданаш зиёд кард. Шахсе, ки ќатораи мусофиркашонии тезгардро 
меронад, бешубња, нисбат ба шахсе, ки барзаговњои аробаро меронад, 
масъулияти калонтар њис мекунад, магар аз он сабаб, ки њаёти одамони бисёре 
аз рафтори ў вобастаанд. Дар шароити њозира, вайронкунии технология, 
беинсофї, кирдорњои «тасодуфї», хоњишњои субъективї дар кор бо техника 
сабабњои љинояти ахлоќї мегарданд. Инкишофи илму техника на танњо ба 
љисми инсон, балки ба љон, равон, олами ботинї, яъне руњонияту маънавиёти 
он таъсир мерасонанд. Фарњанг њамеша дар ихтиёри худ воситањое дошт, ки 
ба шуур таъсир расонда, онро ташкил ва сафарбар мекунанд. 

Яке аз омилњои пешравї ва ё костагии ахлоќи љомеа таъсири афкори 
динї мебошад, ки ба он унсурњои анъана, ойин, расму оин, эътиќоди динї 
вобаста аст. Маълум аст, ки дар шароити муосир низ коњинон, шомонњо ва 
руњониён аз таъсири махсус бархўрдор њастанд. Афкори умум ба ќарорњо ва 
амалњои одамон фишори сахт меовард. Бо вуљуди ин, асри XX, ки васоити 
электрониро ба вуљуд овард, барои тарзи идора кардани шуур имкониятњои 
гушношунидаро муњайё намуд. Ниятњои манипуляторњо дар як ваќт дар 
њудудњои пањноваре ба амал бароварда мешаванд, ки одамон як хел рекламаро 
тамошо мекунанд, як сурудро мешунаванд, ба њамон шорењони телевизионї ва 
радио майли гуш медињанд. Гурўњњои равоншиносони касбї дар кори ВАО 
иштирок намуда, барои «гипноз кардани» тамошобинони телевизион бо ёрии 
намуди муайяни иттилоот кумак мекунанд. Дар ин љо дурўѓи рўирост ва сукут, 
ним-њаќиќат, тарсу вањм бо роњи интихоби «кадрњои тира», ба вуљуд овардани 
васваса, бевосита ва бавосита бадном кардани њарифони сиёсию иќтисодї 
«кор» мекунад. 

Воќеан, мушкили ахлоќї дар ин љо таљовуз ба озодии андешаи мо, ба 
њуќуќи надоштани нуќтаи назари шахсии худ, ворид кардани ќолабњои 
ибтидої ва пасту фач ба сари мардум, бешармона истифода бурдани 
таассуротпазирии тамошобин ба маќсадњои пинњонии худ мебошад. Баъзан 
воситахои ахбори омма ба манфиати гуруњњои мањдуди ашроф њар гуна 
бањодињии мустаќил ва такони иродаро пахш карда, ба муќобили ањолї љанги 
њаќиќї мебаранд. 

Яке аз масъалањои умдаи ахлоќї дар шароити муосир масъалањои 
«биоэтикї» мебошанд. Онњо аз дахолати илми муосир ба равандњои амиќи 
биологї бармеоянд. «Илми имрўз кушиш мекунад, ки љисми моро ба куллї 
дигаргун созад ва бо њамин на танњо ба бадан, балки ба рўњ низ њамла 
мекунад» [13, с. 543]. 

Яке аз чунин мушкилот ин мушкилоти ахлоќии исќоти сунъии њамл 
мебошад. «Њуќуќи инсон барои њаёт - њуќуќе мебошад, ки тамоми марњалањои 
мављудияти ўро аз рањми модар то фарорасии марг комилан дар бар мегирад. 
Бањсу мунозирањои беохири исќоти суниъии њамлро бояд мањз аз њамин мавќеъ 
мавриди назар ќарор дод» [5, с. 121]. 

Исќоти њамл гуфта, њама гуна амалњои ба таври сунъї ќатъгардонии 
раванди њомиладориро дар назар доранд. Проблемањои асосии ахлоќї 
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бевосита бо исќоти сунъии њамл вобаста мебошанд. Дар кишварњои зиёди 
олам, љомеа ба ин масъла тавваљўњи махсус зоњир менамоянд. Зимни дида 
баромадани ин масъала натиљањо ва оќибатњои бадфарљоми тиббии исќоти 
њамл (марги модарон, бенасл мондан ва њам проблемањои маънавї - њуќуќии 
иљозат додани он дар мўњлатњои гунонгуни њомиладорї ва ќонунан ба танзим 
даровардани он эњтимом ва таваљљўњи мардумро ба худ љалб менамояд). 

Исќоти њамл яке аз мушкилоти ахлоќи тиббї, фалсафї, њуќуќшиносї ва 
илоњиётшиносї ба њисоб меравад. Њанўз дар Юнони бостонї савганди 
Гиппократ табибонро аз ба таври сунъї ќатъгардонии њомиладориро манъ 
намуда буд. 

Тадќиќот нишон даданд, ки тапиши ќалби љанин њанўз аз 18 рўзагї оѓоз 
ёфта, дар 21 рўзагї низоми даври гардиши хуни ў пайдо мешавад ва дар 40 
рўзагї бошад, набзњои электрикии майнаи сарро аллакай метавон ошкор 
намуд ва дар њафтаи шашум ё њафтум аллакай љанин мустаќилона ба њаракат 
оѓоз мекунад. 

Дар асри XX оид ба бањсу мунозирањои иљозат додани исќоти сунъии 
њамл њаракатњои феминистї њамроњ шуданд, ки онњо барои «њуќуќи зан барои 
њал намудани масъалаи кай модар шудан ва дар кадом њолатњо модар шудан» 
мубориза мебурданд. 

Њалли масъалаи исќоти сунъии њомиладориро бисёр мутахассисон аз 
посух ба суолњои зер вобаста медонанд: 

1. Аз кадом лањза вуљуди зинда њамчун инсони зинда дорои њуќуќњои 
муайян ва махсусан, њуќуќ барои зиндагї карданро пайдо мекунад? 

2. Оё дар ин лањза пандномаи «Макўш!» мањдуд мешавад ё не? Агар «ња» 
бошад, пас онњо кадомњоянд? 

3. Маќоми ахлоќї ва иљтимоии он мављудоти зиндае, ки то њанўз ба 
сифати инсон эътироф нашудаанд, чї гуна аст? 

Вобаста аз посух ба ин суолњо одатан се мавќеъи асосї: либералї, 
мўътадил ва консервативї ба майдон меоянд. 

Љонибдорони назари аввалї, яъне «либералї» андешаеро пеш 
кашидаанд, ки тибќи он зан барои зери назорат ќарор додани љисми худ пурра 
њуќуќ дорад ва исќоти сунъии њомиладориро, мисли људо карда гирифтани 
пораи гўшт аз љисми зиндаи зан эътироф мекунанд. Бо назардошти њамин онњо 
исќоти сунъии њамлро аз нуктаи назари ахлоќї иљозат медињанд. Онњо 
њамчунин исбот карданї њастанд, ки љанинро танњо дар њолате инсон ва дорои 
њуќуќ барои зиндагї эътироф кардан мумкин аст, ки имкони берун аз љисми 
модар зиндагї кардани вай вуљуд дошта бошад. Аз сабаби он ки љанин берун 
аз љисми модар зиндагї кардан наметавонад, пас, онро наметавон организми 
зинда ва дорои њуќуќњо эътироф кард. Чунин љанинро метавон барои 
тадќиќоти илмї ва бо њадафњои дигари тиббї истифода бурд. 

Барои нуктаи назари «эътидолї» чунин андеша ва тасаввуроте хос аст, 
ки ба шахсияти инсонї (аз рўзи бордоршавии њуљайраи тухмї то гузаштани 8 
њафтаи њомиладорї љисми инкишофёбандаи љанинро «эмбирион» номида, 
баъди њафтаи њаштум то рўзи таваллудро «бордорї, њомиладорї» меноманд) 
тадриљан дар раванди инкишофи бордоршавї то рўзи таваллуд анљом меёбад. 
Дар семоњаи аввал њуќуќњои љанин дар њадди пасттарину камтарин ќарор 
доранд ва онњоро манфиатњо ва масолењи иќтисодї ва иљтимоии модар 
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метавонанад яктарафа њал намоянд. Дар се моњи минбаъда њаљми њуќуќњои 
љанин барљастатар ва чашмрастар шуда, манфиату масолењи модарро дар 
њолати зери хатари мустаќим ќарор доштани зиндагии ў метавонанд аз 
зиндагии љанин дида, «болотар» дониста шаванд. Ќабул кардани ќарор барои 
аз байн бурдани њомиладорї аз роњи исќоти сунъии он дар семоњаи дуввум 
мураккабтар мебошад. Дар ин њолат њуќуќњои модар ва љанин дар як паллаи 
тарозў ќарор доранд. Аз сабаби он ки љанин аллакай дорои њуќуќњои муайяни 
инсонї гаштааст, исќоти сунъии кўдакро метавон ба «куштори шахси 
бегуноњ» баробар донист. Барои њамин барои дуруст шуморидани чунин 
амалия далелу бурњонњои иловагї таќозо мешаванд. 

Тибќи нуќтаи назари саввум - «консервативї» исќоти сунъии њамл њатто 
дар даврањои ибтидоии инкишофи љанин низ, маънои аз байн бурдани 
зиндагии мављуди инсонї, яъне куштори маќсадноки онро дорад, аз ин рў, вай 
дар њама њолатњо бояд манъ карда шавад ва аз назари ахлоќї ба он иљозат дода 
нашавад. Љанин аз рўзи дар рањми модар пайдо шуданаш њамчун шахсият 
мавриди баррасї ќарор мегирад, аз ин рў, табиист, ки ин гурўњ ягон њолати 
тоинсонии онро эътироф намекунанд ва маќоми вай мавриди муњокима ќарор 
дода намешавад. Дар доираи фањмиши консервативии умумї мавќеи 
фавќуконсервативї низ вуљуд дорад, ки њама гуна исќоти сунъии њамлро дар 
њама њолатњо комилан манъ менамояд. Баъзе намояндањои эътидолї њуќуќи 
исќоти сунъии њамлро дар њолати дар хатар мондани њаёти зан ва ё дигар 
њолатњое, ки њомиладорї натиљаи зўроварї ва ё фањш мебошанд, иљоза 
медињанд. Мавќеи эътидолї дар шакли умумї барои њама мазњабњои динї хос 
мебошад [5, с. 123]. 

Яке аз мушкилоти муњимтарин дар ин соњаи ахлоќ масъалаи 
трансплантатсия (иваз ва пайванд кардани узањои гуногуни инсон) мебошад. 
Масъала ин аст, ки оё бо ин амал одамонро намекушанд, то органи заруриро 
аз онњо бигиранд? Оё тиљорати узвњо оѓоз намешавад? Яќин аст, ки ин 
масъалаи ба њаёту мамоти инсонњо тааллуќ дошта, љанбањои зиёди ахлоќиро 
дар бар мегирад. Саволе ба миён меояд, кай ва дар кадом њолат узвро барои 
ивазкунї ба бемор гирифтан мумкин аст? Бисёр њолатњое рух медињанд, ки 
шахс аз ноилољї барои пешбурди рўзгор чашм ё гурда мефурўшад. Дар оянда 
вазъиятњои боз њам душвортаре имконпазиранд. 

Дигар масъалаи мушкилоти ахлоќии муосир шабињасозї (клонкунї) –аз 
як њуљайраи организм нусхаи пурраи онро ба вуљуд овардан аст. Клонкунї аз 
љињати назариявї имкон медињад, ки кишвареро бо одамони дорои як коди 
генетикї, сифатњо ва майлњои якхела пур кунанд. Ва њарчанд шахсиятњои 
гуногун њанўз аз клон ба вуљуд меоянд, эњтимоли зиёд вуљуд дорад, ки "заводї" 
эљод кардани ѓуломони аз нигоњи зењнї мањдуд, афроди дорои майли итоат ба 
иродаи каси дигар ва ѓайра ба миён оварда мешавад, ки њувияти инсониро аз 
байн мебарад. Ин њолатеро ба вуљуд меовард, ки љомеа ба табаќањои муайяни 
иљтимої, ки аз рўи генњо, кастањои биологї ва дар маљмуъ инсоният хатари аз 
љињати ќобилият таназзулкунї ва рў овардан ба аз байн бурдани шахсият ва 
њувияти инсон аст, зеро мањз омезиши генњои волидайн имконоти гуногуни 
инфиродї медињад. 

Дар маљмўъ, дахолат ба дастгоњи генетикии инсон ба оќибатњои 
пешгўинашаванда оварда мерасонад. Аллакай дар замони њозир таљриба оиди 
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пайвандкунии генетикии њайвонот гузаронида мешаванд ва аслан мумкин аст, 
ки илм махлуќњои дањшатноктаринро ба вуљуд оварад, ки хислатњои инсон ва 
шуури ўро бо љисми то њадди шинохтанашаванда таѓйирдодашуда, ки 
ќобилиятњои љисмонии тамоман дигар доранд [2, с. 56]. 

Бо мушкилоти љиддии ахлоќї пайдоиши «модарони суррогатї», ки 
фарзанди каси дигарро ба дунё меоранд, бордоркунии сунъї, таѓйири љинс 
алоќаманд аст. Таѓйирёбии љинс, ки дар айни замон ба таври васеъ истифода 
мешавад ва бо бисёре аз амалиётњои дарднок алоќаманд аст, аксар ваќт боиси 
зарурати минбаъдаи бемор барои баргаштан ба асл мегардад, ки дигар 
имконнопазир аст. 

Дар адабиёти фалсафї ва тиббї саволњои ахлоќии марбут ба марг ва 
мурдан солњои тўлонї мавриди бањс ќарор доранд. Ин мавзўи эвтаназия - 
њуќуќи инсон барои интихоби марги осон ба љои дарди тўлонї аст. Дин ба ин 
њамчун худкушї ва эњтимоли куштор эътироз мекунад ва дар кодекси ахлоќии 
табибон аз замонњои ќадим рисолаи «Зарор нарасонед» ва ўњдадории 
мубориза бурдан барои њаёти бемор то нафаси охиринро дар бар мегирад. 
Хоњиши табиии љабрдида барои хотима бахшидан ба азоби худ баъзан аз 
нобудии худхоњонаи шахсе, ки то њол шифо ёфта метавонист, фарќ кардан 
душвор аст ва ин то њол саволи њалнашаванда оиди њуќуќи бемори вазнин ба 
марг ва имконияти кўмаки духтур аз азоб кашидан кўмак кардан ба ўст. 

Мавзуи марг аз як љињати дигар низ муњим аст. Пешрафти тибби муосир 
њаёти кўдакони навзодро, ки баръало ба мављудияти муќаррарї ќодир 
нестанд, наљот медињад [3, с. 341]. Дар ваќтњои пеш кўдакони заиф дар зери 
таъсири интихоби табиї њалок мешуданд, мутобиќшудањо зинда мемонданд 
ва ањолї нисбатан солим мемонд. Њоло шумораи маъюбони хурд бо суръат 
меафзояд. Принсипи муќаддаси гуманистии наљот додани њар як њаёти 
бавуљудомада бо ќобилияти љамъият барои нигоњ доштани ин ќадар одамони 
бемор мухолифат мекунад, тамоми инсоният торафт заифтар ва нотавонтар 
мегардад. Њали оќилона ва инсонпарваронаи ин масъала њануз пайдо 
нашудааст. Аз руи омор «дар соли 2019 дар Шветсария 1200 нафар ва дар соли 
2020 дар Њолланд 6361 нафар бо ёрии эвтаназия бо њаёт падруд гуфтанд» [16]. 

Дигар масоили глобалие вуљуд доранд, ки онњо мањз натиљаи доду 
гирифти байни низоми «инсон ва табиат» буда, онњоро пешрафти илмї-
техникї тавлид намудааст. 

Ахлоќи экологї ахлоќи умумии фаъолияти инсонист, ки ба проблемаи 
«љовидонаи љањонбинї, масалан, маънои мављудияти Инсон дар Олам ва Олам 
дар Инсон аз чї иборат аст?» [5, с. 116] таваљљуњи махсус зоњир менамояд. 
Мавзўи ахлоќи экологї муносибати инсон ба табиат аст, ки айни замон ин 
муносибат муносибати инсонро ба худи ў низ дарбар мегирад. 

Маънои ахлоќи экологї, тибќи андешаи асосгузори он Олдо Леополдо 
дар ташаккул ёфтани арзишњои ахлоќї ва меъёрњо дар гирди ду мењвар иборат 
мебошад: эњсоси муњаббат ва эњсоси њамдардї нисбати табиат ва эњсоси замон 
аст, ки аз ѓамхорї нисбати шароити табиии њастии наслњои оянда иборат 
мебошад [5, с. 117]. 

Буњрони экологї ин дар ифлосшавии муњити табиї, рўз то рўз кам 
шудани маводи ѓизої дар сайёра, обшавии пиряхњо ва обњои уќёнуси љањонї 
ифода меёбад. Имрўзњо дар њама љо садоњо ва даъватњо барои њифзи 
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мувозинати биосфера ба гўш мерасанд ва инсоният дар љустуљўи ёфтани 
роњњои њалли ин мушкилот ќарор дорад. [1, с. 411]. Имрўз бояд муносибати 
инсонро бо табиат ќатъиян таѓйир дод, шакли нави шуури экологї ва 
тафаккури экологиро ташаккул дод, ки бештар љанбаи ахлоќї доранд. 

Яке аз шахсиятњое, ки барои њалли мушкилоти экологї дар миќёси љањон 
доимо садо баланд мекунад ва диќќати љомеаи љањониро ба он водор месозад, 
ин, Асосгузори сулњу вањдати миллї, Пешвои миллат, мўњтарам Эмомалї 
Рањмон мебошад. Оиди мушкилињои экологї Президенти Љумњурии 
Тољикистон, Сарвари давлати мо, мўњтарам Эмомалї Рањмон дар Паёмњои 
њар солааш таъкид намуда чорањои заруриро њам дар миќёси љумњурї ва њам 
љањонї пешнињод менамояд. Аз љумла, дар Паёмњои солњои 2019 ва 2022 оиди 
мањсулоти аз лињози экологї тоза, сањми муносиби мо дар бењдошти вазъи 
экологии минтаќа ва сайёра, лоињањои дорои ањаммияти экологї, истењсоли 
неруи барќї аз лињози экологї тоза, бартарии экологии мањсулоти саноатї ва 
ѓайра таъкид намуданд [7; 8]. 

Дар сатњи байналмилалї кишвари мо бо роњбарии Пешвои миллат дар 
њалли мушкилоти экологї дар масъалаи обу иќлим кишвари ташаббускор 
мебошад. 

Љумњурии Тољикистон њамчун узви Ассотсиатсияи байналмилалии 
онњое, ки ба мушкилоти мављудаи экологї бетафовут нестанд, дар аудити 
дохилї ва берунии худ тадбирњои гуногуни таъсири экологї ба таъсири инсон 
ба табиат муќаррар ва амалї менамояд. Аз љумла, масоили таѓйири иќлим, 
камбуди оби ошомиданї, обшавии пиряхњо ва таъмини амнияти экологии 
башар дар мењвари паёмњои солонаи Президенти Љумњурии Тољикистон ќарор 
дорад [12]. 

14-уми декабри соли љорї Маљмаи Умумии Созмони Милали Муттањид 
дар бораи «Соли байналмилалии њифзи пиряхњо» эълон кардани соли 2025 ва 
21-уми март њамчун «Рўзи љањонии пиряхњо», ки аз љониби Тољикистон 
пешнињод шуда буд, якдилона ќарор ќабул кард. 

Мувофиќи ин ќатънома дар чањорчўби Созмони Милали Муттањид 
Фонди маќсадноки байналмилалї оид ба масъалањои њифзи пиряхњо таъсис 
ёфта, вобаста ба ин мавзўъ соли 2025 дар шањри Душанбе конфронси сатњи 
баланди Созмони Милали Муттањид баргузор мегардад. 

Мояи ифтихор ва сарфарозии њамаи мост, ки панљумин ибтикори 
љањонии кишвари мо оид ба масъалањои об ва иќлим дар миќёси сайёра амалї 
хоњад шуд. 

Воќеан, ќабули ин ќатънома дар миќёси љањон иќдоми муњим ва таърихї 
буда, тавассути он љомеаи љањонї имкон пайдо мекунад, ки барои њифзи 
бузургтарин манбаъњои оби ошомиданї тадбирњои муштараки зарурї 
андешад [8]. 

Дигар мушкилии глобалї, ки ба масоили ахлоќї иртибот дорад 
мушкилии солимии љисмонї ва маънавии исоният мебошад, ки он њам зери 
таъсири зиёдшавии набзи њаёт, махсусан дар шањрњои бузург, истеъмоли 
доруворињои зараровари тиббї, вайроншавии обуњаво, ифсолшавии муњити 
зист, афзоиши партовњои саноатї ва ѓайра ба вуљуд овардааст. Инсоният ба 
њалли ин масъала низ камари њиммат бастааст. Аз њаллу фасли самараноки ин 
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масоили глобалї, ки коркарди маљмўї ва стратегии байниоламиро таќозо 
дорад, аз пешрафти умумии љомеа вобаста мебошад. 

Њамин тавр, инсоният бояд роњњо ва шаклњои нави њамзистиро, ки дар 
асоси меъёрњои ахлоќї ва арзишњои умумибашарї амалї мешаванд фикр 
карда барояд, ки манфиатњои тамоми халќу кишварњои љањонро ба назар 
гирифта бошанд. Мушкилоти глобалии дар назди инсоният ќарордошта 
њифзи мављудият ва таъмин гардонидани шароити мўътадили зист шакли нави 
тафаккур ва муносибатњои хайрхоњонаи ахлоќиро таќозо дорад. Танњо аз роњи 
бартараф кардани љоњилият нисбати якдигар, њамдигарфањмию њамзистии 
осоишта њастии минбаъдаи инсониятро кафолат дода метавонад. Инсоният 
ќодир аст ва имкон њам дорад, ки бо таври эљодкорона субъекти фаъоли 
таърихии ягонаи таърих шавад. 
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МУШКИЛОТИ АСОСИИ АХЛОЌ ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 

Дар маќола мазкур муаллиф кўшиш намудааст, ки мушкилоти асосии 
ахлоќ дар замони муосирро мавриди тањќиќ ва баррасї ќарор дињад. Дар 
замони муосир ѓояи ќадру ќимати шахс ва њуќуќу имкониятњои ў њамаро 
фарогиранда шудааст. Раванди љањонишавї ва фарњанги манфиатљўї, 
манфиати шахсро омили асосии пешравї, шиори пешбарандаи замони муосир 
гардонд. Раванди љањонишавї дар ќатори љанбањои мусбї, љињатњои манфии 
камрангшавии арзишњои фарњанги миллї, костагии ахлоќро ба миён меорад. 
Њамчун ањолии љањон, мо низ бо мушкилот ва нигаронињо дар робита ба 
таѓйирёбии иќлим, саломатии љамъиятї, вазъияти ногувори экологї, љангу 
тањдидњои геополитикї, хавфу хатари беморињои сироятї, муњољирату 
терроризм ва ѓайра рў ба рў мешавем. Дар маќола љињатњои муњимми 
арзишњои ахлоќї, ки њаллу фасли масъалањои мазкур бо онњо иртибот дорад, 
тањлилу баррасї гардидааст. 

Калидвожањо: ахлоќ, љањонишавї, мушкилоти ахлоќї, ахлоќи экологї, 
буњрони экологї, биоэтика, исќоти сунъии њамл, трансплантатсия, клонкунї, 
солимии љисмонї ва маънавї. 

 
ОСНОВНЫЕ ЭТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ СОВРЕМЕННОСТИ 
В данной статье автор рассматривает и исследует основные этические 

проблемы современности. В современном мире представление о ценности 
человека, его прав и возможностей стало всеобъемлющим. Процесс 
глобализации и корыстная культура сделали личний интерес главным 
фактором прогресса и ведущим лозунгом современности. Среди 
положительных сторон процесс глобализации влечет за собой и 
отрицательные стороны принижения ценностей национальной культуры, 
возникает безнравственности. Как население мира мы также сталкиваемся с 
проблемами и беспокойством, связанными с изменением климата, 
общественным здравоохранением, экологическими проблемами, 
геополитическими угрозами, инфекционными заболеваниями, миграцией, 
терроризмом и многим другим. В статье анализируются и обсуждаются 
важные аспекты нравственных ценностей, которые связаны с решением этих 
вопросов. 

Ключевые слова: этика, глобализация, нравственные проблемы, 
экологическая этика, экологический кризис, биоэтика, искусственный аборт, 
трансплантация, клонирование, физическое и духовное здоровье. 
 

MAIN ETHICAL ISSUES OF PRESENT 
In this article, the author examines and explores the main ethical problems of 

our time. In the modern world, the idea of the value of a person, his rights and 
opportunities has become comprehensive. The process of globalization and selfish 
culture have made self-interest the main factor of progress and the leading slogan of 
modernity. Among the positive aspects, the process of globalization entails the 
negative aspects of belittling the values of national culture, immorality arises. As a 
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world population, we also face issues and concerns related to climate change, public 
health, environmental issues, geopolitical threats, infectious diseases, migration, 
terrorism and more. The article analyzes and discusses important aspects of moral 
values that are associated with the solution of these issues. 

Key words: ethics, globalization, moral problems, ecological ethics, ecological 
crisis, bioethics, induced abortion, transplantation, cloning, physical and spiritual 
health. 
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ИНКИШОФИ СОЊАИ МАОРИФ ДАР ШАРОИТИ 
ИСТИЌЛОЛИЯТИ ДАВЛАТЇ 

 
Саидзода М. С. – докторанти Ph.D-и кафедраи сотсиологияи ДМТ 

 
Маориф манбаи асосии рушди миллї буда, дар тарбияи ќувваи кории 

соњибихтисос ва ташаккули иќтидори љомеаи босубот наќши њалкунанда 
бозида, таъминоти илм, истењсолот, маќомоти идора бо кадрњои 
баландихтисос яке аз вазифањои муњимтарини маориф ба њисоб меравад, зеро 
иќтидори зењнї ба омили муайянкунандаи рушди љомеа мубаддал мегардад. 
Таљрибаи байналмилалї, дар навбати аввал дар кишварњои рў ба инкишоф 
нишон медињад, ки манбаи асосии рушди босуръати иљтимоию иќтисодии 
кишвар тањсилоти миллат аст. Дар њама давру замон фаромўш набояд кард, ки 
устувории њаёти маънавии љомеа, вањдату ягонагии миллат аз дилгармии 
коркунони соњаи илму техника, маорифу маданият њифзи шаъну шарафи онњо, 
андозаи иштироки онњо дар њаёти њаррўзаи љомеа, њамзамон аз идеологияи 
пешрафта ва ягонаи он вобаста аст. Устувории њаёти маънавї, инкишофи 
шахсият, ки дар заминаи он аз неруи равшанфикрона ва пешрафта ташаккул 
ёфта, бо мафњуми озодї ва идеологияи вањдати миллї зич алоќаманд аст. 
Инкишофи маънавї ва вањдат дар њамљоягї њама ваќт озодиро мехоњад. Дар 
сояи озодї њаќиќат фирўз мешавад ва љањон роњи камолотро мепаймояд. Руње, 
ки истиќлолу вањдат надорад ва тобеи дигарон ё мутеи тамоюлоту шањвати 
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хеш аст, неруманд нест. Ин аст, ки сиёсати давлатї дар соњаи маориф яке аз 
самтњои афзалиятноки сиёсати иљтимоии Љумњурии Тољикистон мањсуб 
меёбад. 

Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон аз рўзњои 
аввали ба душ гирифтани роњбарии давлат ба мушкилоти зиёди иќтисодию 
иљтимої, љангу муњољиратњои шањрвандон нигоњ накарда, кўшиши зиёд ба 
харљ медоданд, то сатњи таълиму тарбия ва ба талаботи љахонї мутобиќсозии 
низоми маорифро таъмин намоянд. Сарвари давлат ба њама ин мушкилињо 
нигоњ накарда дар баромадњояшон доимо ќайд менамуданд, “то замоне, ки мо 
барои ањли илму маориф, зиёиён, онњое, ки офаранда, парваришдињанда ва 
муњофизи маънавиёт, ахлоќ ва маърифати љомеа њастанд, зиндагии сазовору 
шоистаеро муњайё накунем, маќому мартабаи онњоро ба дараљае, ки мебояд, 
баланд набардорем, ба пешрафт умед бастанамон душвор аст”[10, с. 40 ]. Ба 
хотири ин њадафњои воло Президенти кишвар муњтарам Эмомалї Рањмон 
пайваста кор мекарданд, аз равишу усулњои гуногун истифода менамуданд ва 
таљрибаи љањониро бо маќсади муваффаќ шудан дар ин самт меомўхтанд. 

Маориф яке аз самтњои калидї дар љањони муосир ва амалияи љамъиятї 
ба њисоб меравад. Љумњурии Тољикистон баъд аз ба даст овардани 
истиќлолияти давлатї ба тамоми соњањои љамъиятї таѓйиротњои љиддї ворид 
намуд. Дар ин давра, наќши сиёсати давлатї дар соњаи маориф дар асоси 
вазифањои гузариши Љумњурии Тољикитсон ба љомеаи демократї, ба давлати 
њуќуќї, иќтисодиёти бозоргонї, инкишофи иќтисодиёти љамъиятї муайян 
карда мешуд. Маориф бояд ба таркиби афзалиятњои љомеаи тољик ва давлат 
ворид мегардид. Давлат ва љомеа ба дарки наќши маориф њамчун омили 
муњими инкишофи иќтисодї ва прогрессивии иљтимої, ки ѓамхории муњимро 
дар сатњи давлатї талаб менамояд, оѓоз намуд. 

Дар таърихи ташаккули истиќлолияти давлатии Љумњурии Тољикистон 
равандњои инкишофи соњаи маориф, аз тарафи олимони ватанї ба ду давра 
људо карда мешавад: 

– оѓози ба даст овардани истиќлолият (9 сентябри соли 1991) то ба итмом 
расидани љанги шањрвандї (27 июни соли 1997) ва ба даст овардани устуворї 
(соли 2000); 

– аз соли 2000 то ба имрўз [8, с. 27]. 
Мавзуи инкишофи маориф, имрўз дар кишвар хеле муњим аст, 

проблемањо дар ин соња хеле љиддї ба назар мерасад. Имрўз тањсилот бо панљ 
забон – тољикї, русї, узбекї, ќирѓизї ва туркманї гузаронида мешавад. 
Хушбахтона баъди бењбуд гардидани муносибатњои Тољикистон ва 
Ўзбекистон њамкорињо дар соњаи маориф бо суръати баланд дар њолати рушд 
аст. Ба хотири ба даст овардани натиљањои баланд ва самаранок дар ин соња, 
амалї намудани як ќатор чорањои иќтисодї, сиёсї, илмї ва ташкилї зарур аст. 
Аксарияти ин проблемањоро бо эътирофи шароити воќеии инкишофи маориф 
дар љумњурї, њам дар даврањои гузашта ва њам дар давраи њозира њал намудан 
зарур аст. Баррасї, тањлил, ва љамъбаст намудани ин масъалањо бо шароитњои 
мухталифи иќтисодї ва иљтимоии инкишофи ноњияњои мухталифи љумњурї, аз 
љумла љой надоштани муносибатњо ва принсипњои ташкилї ва методологї 
проблемањои мактабї дар шароити нав, љомеаи дунявї, њуќуќї, демократї 
мушкил ва мураккаб мегарданд. 
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Омўзиши инкишофи маориф дар солњои соњибистиќлолї ва вазъияти 
муосири он, шиносої бо проблемањои актуалии он, ошкор намудани самтњои 
асосии мукаммал намудани идоракунии мактаб дар давраи гузариш, шавќу 
раѓбати бузурги илмиро ба миён меорад, зеро имконият медињад, ки таљрибаи 
бадастомада ва маќсади истифодаи он дар шароити муосири Тољикистон 
љамъбаст карда шаванд. Дар давраи муосир имконият нисбати омўзиши 
проблемањои модернизатсияи маориф дар маркази тадќиќотњо бењтар 
гардидааст, ки он љустуљўи роњњои бењтар намудани масъалаи мазкурро на 
танњо дар кишвари мо ва кишварњои ИДМ, балки дар тамоми љомеаи љањонї 
осон мегардонад, зеро ба таври људогона омўзиши модернизатсияи системаи 
маориф ѓайриимкон аст. 

Бояд ќайд намуд, ки ба андешаи сотсиологи ватанї Шоисматуллоев Ш., 
«дар љомеањои нисбатан рушдкарда ва устувор маълумот яке аз 
нишондињандањои муњими мавќеи иљтимої ва воситаи ба даст овардани 
муваффаќият дар љомеа ба њисоб меравад. Васеъ намудани доираи 
маълумотнокии ањолї, мукаммал намудани системаи маориф ба равандњои 
иљтимої таъсири бузург расонида, онро озод ва рушдкунанда мегардонад» [14, 
с. 122]. Шарти асосии раќобатпазирии њар кишвар, ин роњи ислоњоти иќтисодї 
ба њисоб меравад, ки махсусан метавонад ба соњаи маориф сармоягузорї 
намояд. 

Љумњурии Тољикистон њамчун аъзои комилњуќуќи љомеаи љањонї дар 
давраи соњибистиќлолї бо маќсади ворид гардидан ба фазои ягонаи маорифи 
љањонї як ќатор њуљљатњои муњимро коркард, ќабул ва амалї намудааст. Дар 
Тољикистон раванди бунёди љомеаи демократї ва соњаи маориф, ки ба таљдиди 
инсон, ки ќобилият бунёди созмони нави иљтимоиро дорад, равона карда 
шудааст. Дар солњои охир таѓйиротњо дар системаи сиёсї ва давлатї, асосњои 
иќтисодї ба миён омадаанд, базаи њуќуќї барои инкишоф бунёд гардид, 
либерализатсияи муњити љамъиятї амалї гардид, таѓйиротњо дар соњаи 
арзишњои маънавї ба миён омаданд [12, с. 182]. Раванди ислоњоти маориф, чи 
тавре ки таљрибаи байналхалќї нишон медињад, хеле мураккаб аст ва 
захирањои зиёди моддї, молиявї ва мењнатиро талаб менамояд. Системаи 
маориф дар Љумњурии Тољикистон дар раванди ислоњот ќарор дорад. Дар ин 
давра, наќши сиёсати давлатї дар соњаи маориф дар асоси вазифањои 
гузариши Љумњурии Тољикитсон ба љомеаи демократї, ба давлати њуќуќї, 
иќтисодиёти бозоргонї, инкишофи иќтисодиёти љамъиятї муайян карда 
мешуд. Давлат ва љомеа ба дарки наќши маориф њамчун омили муњимми 
инкишофи иќтисодї ва прогрессивии иљтимої, ки ѓамхории муњимро дар 
сатњи давлатї талаб менамояд, оѓоз намуд. 

Мавќеи калидии дониш дар инкишофи иќтисодї, онро ба сарчашмаи 
асосии арзиши љомеаи пас аз саноатї ва иттилоотї мубаддал мегардонад, 
мавќеи маълумотро дар сохтори њаёти љамъиятї, муносибати чунин соњањои 
он, ба монанди маълумот ва иќтисодиёт таѓйир медињад. Ба даст овардани 
донишњо, иттилоот, мањорати нав, самтгирињои мукаммал ва инкишофи онњо 
таъсири амиќ ба характери фундаменталии кормандон дар љомеаи пас аз 
индустралї мерасонад. Фаъолияти тањсилотї унсури муњими инкишофи 
љамъиятї мегардад. Ташаккули љомеаи иттилоотї муносибати байни маориф 
ва дигар соњањои њаёти љамъиятиро дигаргун менамояд. 
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Њукумати Љумњурии Тољикитсон наќшаи дастгирии сохторњои мављудаи 
таълимї, бунёди њалќањои норасои система, дар давраи кўтоњро амалї намуда, 
соли 2000 маќсади стратегии худро ба даст меорад. Аз соли 2000 давраи нав 
дар инкишофи соњаи маориф оѓоз гардид. Вазъияти устувори сиёсї, ки то ин 
давра ба даст оварда шуд, ба баланд гардидани сатњи иќтисодї ва сиёсати 
иљтимої мусоидат менамояд. Маблаѓгузорї аз 41 млн сомони дар соли 2000, 
дар соли 2012 ба 1.6 млрд сомони мерасад. Дар соли 2013 танњо аз буљаи давлат 
2 млряд сомонї барои маориф људо карда шудааст [6, с. 172]. 

Консепсияи миллии маорифи Љумњурии Тољикистон вазифањои 
перспективии сиёсати давлатро дар системаи маориф муайян менамояд ва 
самтњои инкишофи онро њамчун стратегияи муњими соња дар шароити 
муносибатњои нави љамъиятї танзим менамояд. Мувофиќи Консепсия – 
маќсади стратегии инкишофи маориф дар Тољикистон, бунёди базиси муосири 
маълумот дар асоси арзишњои миллї ва умумиинсонї, ворид гардидан ба 
фазои ягонаи байналхалќии маориф ба њисоб меравад. 

Амалї намудани маќсадњои нишондодашуда бояд бо риоя намудани 
принсипњои зерин ба роњ монда шаванд: 

– гузаронидани тањќиќотњои фундаменталї, ки дараљаи омўзиши баланди 
илмї ва амалї доранд, моњияти маълумоти муосирро ошкор менамоянд, 
равандњои тарбия ва тањсилотро дар асоси барномањои инноватсионї муайян 
менамоянд;  

– коркард ва мукаммалгардонии намунањои нави давлатии маълумот дар 
асоси меъёрњои байналхалќии мављудаи маориф; 

– бунёди интегратсияи воќеии илм, маълумот ва истењсолот; 
– амалї намудани технологияњои нав, ки барои инсон меъёрњои илмї, 

фарњангї, техникї, маънавї ва тарбиявиро дастрас намуда, инкишофи аќлии 
инсонро ба тарафи бадастории донишњо равона менамояд, рафтори дуруст ва 
маќбулро дар он арзишњои њаќиќии миллї ва умумиинсонї љой дошта бошад, 
ташаккул медињад; 

– дастовардњои илм ва техника бояд ба хайрияи инсон ва амнияти 
њамарўзаи ў равона карда шаванд; 

– модернизатсияи бефосилаи системаи маориф дар асоси системањои 
эътирофгардида ва сазовори маорифи тамаддуни љањонї танзим карда шавад 
[11, с. 5]. 

Маориф на њама ваќт њамчун арзиш ќабул карда мешавад ва њамчун 
талабот дарк карда мешавад. 

Метавон њадди аќал се самти асосии таѓйиротро дар соњаи маориф људо 
намуд. Якум, самти умумии љањонии таѓйироти парадигмаи асосии маориф, ки 
бо дигаршавии навъи инкишофи иљтимої-фарњангї алоќаманд аст. Дуюм, 
њаракати мактаб ва маориф дар самти интегратсия ба фарњанги љањонї 
(демократикунонии мактаб, бунёди системаи тањсилоти бефосила, 
гуманитаризатсия ва комютеризатсияи маориф, интихоби озоди барномањои 
таълимї, дар асоси мустаќилияти мактаб ва муассисањои таълимии олї пайдо 
шудани љомеаи омўзгорон ва хонандагон). Самти сеюм, дар мувофиќ 
намудани системаи маориф ба талаботи иќтисодиёти бозоргонї зоњир 
мегардад. Ин дигаргунињо нишон медињанд, ки дар системаи маориф 
равандњои мусбї ва манфии љомеа таљассум меёбанд. Илова бар ин, дар 
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Тољикистони муосир мавзуи маориф воќеан ањаммияти муњимро касб 
намудааст. 

Дар натиљаи љанги шањрвандї 55 њазор кудакон ятим монданд, 26 њазор 
занон танњо монданд ва зиёда аз як миллион одамон муњољири мењнатї 
гардиданд – ин ба бадшавии назорати кўдакон, мушкилоти тарбияи кудакони 
бепадар оварда расонид. Вазифаи зинда мондани оила проблемаи маълумотро 
ба љои дуюм мегузорад. Мувофиќи тадќиќоти Хазинаи байналхалќии асъор ва 
Бонки љањонї дар давраи љанги шањрвандї тахминан 20% мактабњо вайрон ва 
зиёда аз 1130 бинои мактабњо корњои барќарорнамої ва таљњизонидани 
пурраро талаб менамуданд. Ба љои 126 мактаби вайронгардида бунёди бинои 
нави мактаб барои 120 њазор нафар хонанда зарур буд. Ин проблемањо аз 
тарафи Њукумати Љумњурии Тољикитсон њал карда шуданд [7, с. 61]. 

Вазифањои бузурги дар назди системаи маориф ќарордошта ва зарурати 
идомаи ислоњоти он дар шароити вазъияти мураккаб бо таъмини шароити 
моддиву техникї, мањдудияти захирањо ва зиёдшавандаи омили демографї, 
воситањои иловагии молиявї ва ќабули ќарорњои гуногунро талаб намуданд. 
Њукумати Љумњурии Тољикистон дар њалли масъалањои ислоњот дар соњаи 
маориф ба сиёсати худ ду самтро илова намуд: баланд бардоштани доимии 
андозаи маблаѓгузорї ба соњаи маориф; мукаммалгардонии сифати маълумот 
дар кишвар, ки хеле муњим ба шумор меравад. 

Тањлилњо нишон медињанд, ки дар солњои соњибистиќлолии Љумњурии 
Тољикистон, ба ѓайр аз ќисмњом мављудаи системаи маориф, сохторњои нави 
он бунёд карда шуданд, ки ба мустањкам намудан ва инкишофи бомуваффаќ 
мусоидат менамоянд. Зеро, методњои нави омўзиш ва таълим, бешўбња, ба 
талаботи замон љавобгў буда, ба талаботњои байналхалќї мувофиќанд ва ба 
баланд бардоштани сатњи некуањволии зењнии ањолї равона карда шудаанд. 
Баланд бардоштани сатњи таълим ва тарбияи насли наврас дар оянда низ яке 
аз самтњои афзалиятноки асосии кори роњбарият ва Њукумати Тољикистон 
боќї мемонад. Илм ва маориф, бешубња, ба инкишофи љомеа мусоидат 
менамояд ва бевосита бо иќтисодиёт, фарњанг ва дигар соњањо, ки ба 
мустањкам намудани обрўву эътибори давлат ва њалли проблемањои дохилї 
равона карда шудаанд, алоќаманд аст. 

Яке аз вазифањои асосии модернизатсияи маориф – баланд бардоштани 
сифати маълумот ба њисоб меравад. Сифати маълумот њамчун категорияи 
мураккаб, характеристикаи интегралии системаи маориф, нишондињандаи 
маљмўавї эътироф карда мешавад, ки тамоми зинањои тањсилот, инкишоф ва 
ташаккули шахсият, шароит ва натиљаи раванди таълимї-тарбиявиро синтез 
менамояд; ин нишондињанда самаранокии фаъолияти муассисаи таълимї ба 
њисоб меравад, ки вазифаи асосии он тайёр намудани хатмкунандаи босифат 
мебошад. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон бо Ќарор аз 1 ноябри соли 2006 тањти 
раќами № 484 Консепсияи инкишофи маълумоти олї дар Љумњурии 
Тољикистонро тасдиќ намуд. Дар он якумин маротиба сиёсати давлатї дар 
соњаи маориф дар Љумњурии Тољикистон дар ояндаи наздик ва дар дурнамо 
муайян карда шудааст. Маќсад ва вазифа, мундариља, сохтори маълумот, 
механизмњои амалї намудани консепсияи миллии маълумот ошкор карда 
шудаанд. 
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Тамоми муќаррароти Консепсияи инкишофи маълумоти касбї дар 
Љумњурии Тољикистон дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи 
маориф», ки аз тарафи Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии 
Тољикистон (дар нашрияи нав) аз 23 июли соли 2016 тањти раќами 1346 ќабул 
карда шудааст, таљассум гардидаанд [9, с. 16]. 

Инкишофи маориф дар шароити соњибистиќлолиро тањлил намуда, 
метавон чунин хулосабарорї намуд: 

– пас аз ба даст овардани истиќлолият, Љумњурии Тољикистон ба монанди 
дигар давлатњои пас аз шўравї бо мушкилоти ташаккули давлатдории навин 
рў ба рў гардада, сиёсати нави давлатиро дар соњаи маориф њамчун яке аз 
самтњои калидї дар амалияи иљтимої-сиёсї коркард менамояд, ки омили 
муњими стратегии таъмин ва инкишофи давлати оянда мегардад; 

– вазъияти ноустувори давлат раванди ташаккули онро дар давоми солњои 
зиёд тулонї мегардонад ва танњо дар соли 2000 устувории комил ба даст меояд; 

– раванди мувофиќгардї ба вазъияти нави геополитикї ва коркарди 
афзалиятњои сиёсии ба шароити нави сиёсиву иќтисодї ва маънавию 
фарњангии минтаќавї ва глобалї ва соњиб шуданиТољикистони 
соњибистиќлол ба маќоми воќеї дар љомеаи љањонї; 

– дарки наќши маориф њамчун омили муњими рушди иќтисодї, раванди 
иљтимої ва њамчун соњае, ки ѓамхории муњимро дар сатњи давлатї талаб 
менамояд. 

Њамин тариќ, наќш ва масъулияти маориф барои рушди глобалии 
иљтимоию иктисодї, ислоњоти иќтисодї, ташаккули низоми одилонаи 
љамъиятї ва муваффаќияти миллату давлат афзун мегардад. 
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ИНКИШОФИ СОЊАИ МАОРИФ ДАР ШАРОИТИ 
ИСТИЌЛОЛИЯТИ ДАВЛАТЇ 

Дар маќолаи мазкур инкишофи соњаи маориф дар шароити 
истиќлолияти давлатї баррасї гардидааст. Муаллиф бо такя ба адабиётњои 
илмї масъалаи инкишофи маорифро дар замони истиќлолият мавриди 
омўзиш ва тањлили илмї ќарор додааст. Маориф яке аз самтњои калидї дар 
љањони муосир ва амалияи љамъиятї ба њисоб меравад. Љумњурии Тољикистон 
баъд аз ба даст овардани истиќлолияти давлатї ба тамоми соњањои љамъиятї 
таѓйиротњои љиддї ворид намуд. Дар ин давра, наќши сиёсати давлатї да 
соњаи маориф дар асоси вазифањои гузариши Љумњурии Тољикитсон ба љомеаи 
демократї, ба давлати њуќуќї, иќтисодиёти бозоргонї, инкишофи 
иќтисодиёти љамъиятї муайян карда мешуд. Давлат ва љомеа ба дарки наќши 
маориф њамчун омили муњими инкишофи иќтисодї ва прогрессивии иљтимої, 
ки ѓамхории муњимро дар сатњи давлатї талаб менамояд, оѓоз намуд. 

Дар љомеаи мутамаддин ва рушдёфта низоми мактабу маориф, илму 
фарњанг наќши калидї ва созандаро касб менамояд. Аз рушди соњаи маориф, 
таълиму, тарбия дараљаи неруи зењнию аќлонии њар як кишвар вобастагї 
дорад ва мањз мактабу маориф, мутахассисони баландихтисос метавонанд 
рушди устувори иќтисодї, иљтимої, илмї ва фарњангии мамлакатро таъмин 
намояд. Аз вазъи мактабу маориф, донишу саводи мардум на танњо ташаккули 
мутаххасисони аз лињози сиёсї босавод, худшиносу худогоњ, балки 
сарнавишти сиёсї ва иљтимоиву иќтисодии мамлакат, ояндаи он вобастагии 
калон дорад. Масъалањои рушди мактабу маориф, тарбияи насли наврас, 
љавонон самти афзалиятноки сиёсати маънавибунёди Пешвои миллат ва 
Њукумати Тољикистон ба њисоб рафта, барои рушди он ѓамхорї ва таваљљуњи 
њамешагї ба њисоб меравад. 

Калидвожањо: маориф, маданият, ахлоќ, ислоњот, истиќлолият, давлат, 
иљтимоиёт, тањсилот, инкишоф, демократия, маълумот, таълим, тарбия, 
захирањои моддї, мактаб, раванд; 
 

РАЗВИТИЕ СФЕРЫ ОБРАЗОВАНИЯ В УСЛОВИЯХ 
ГОСУДАРСТВЕННОЙ НЕЗАВИСИМОСТИ 

В данной статье рассматривается развитие сферы образования в 
условиях государственной независимости. Автор, опираясь на научную 
литературу, изучил и научно проанализировал вопрос развития образования в 
период независимости. Образование является одним из ключевых 
направлений в современном мире и социальной практике. После обретения 
государственной независимости Республика Таджикистан внесла серьезные 
изменения во все общественные сферы. В этот период роль государственной 
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образовательной политики определялась исходя из задач перехода Республики 
Таджикистан к демократическому обществу, к правовому государству, 
рыночной экономике, развитию народного хозяйства. Образование должно 
стать частью приоритетов таджикского общества и государства. Государство 
и общество стали понимать роль образования как важного фактора 
экономического и поступателеьного общественного развития, требующего 
серьезного внимания на государственном уровне. 

В цивилизованном и развитом обществе система образования, науки и 
культуры играет ключевую и конструктивную роль. Уровень интелектуальной 
и интелектуальной мощи каждой страны зависит от развития сферы 
образования, обучения и воспитания, и именно школа и образование, 
высококвалифицированные специалисты могут обеспечить стабильное 
экономическое, социальное, научное и культурное развитие страны. От 
состояния школы и образования, знаний и грамотности народа во многом 
зависит не только формирование политически грамотных, самосознательных 
и творческих специалистов, но и политическая, социальная и экономическая 
судьба страны, ее будущее. Вопросы развития школы и образования, 
воспитания подрастающего поколения, молодежи считаются приоритетным 
направлением духовной политики Лидера нации и Правительства 
Таджикистана, и к его развитию проявляются постоянная забота и внимание. 

Ключевые слова: образование, культура, нравственность, реформы, 
независимость, государство, общество, образование, развитие, демократия, 
информация, образование, воспитание, материальные ресурсы, школа, 
процесс. 
 

DEVELOPMENT OF THE SPHERE OF EDUCATION IN 
CONDITIONS OF STATE INDEPENDENCE 

This article discusses the development of education in the conditions of state 
independence. The author, relying on scientific literature, studied and scientifically 
analyzed the issue of the development of education in the period of independence. 
Education is one of the key areas in the modern world and social practice. After 
gaining state independence, the Republic of Tajikistan has made major changes in 
all public spheres. During this period, the role of the state educational policy was 
determined on the basis of the tasks of the transition of the Republic of Tajikistan 
to a democratic society, to the rule of law, a market economy, and the development 
of the national economy. Education should become part of the priorities of the Tajik 
society and the state. The state and society began to understand the role of education 
as an important factor in economic and progressive social development, requiring 
serious attention at the state level. 

In a civilized and developed society, the system of education, science and 
culture plays a key and constructive role. The level of intellectual and intellectual 
power of each country depends on the development of education, training and 
education, and it is schools and education, highly qualified specialists that can ensure 
the stable economic, social, scientific and cultural development of the country. Not 
only the formation of politically literate, self-aware and creative specialists, but also 
the political, social and economic fate of the country, its future largely depends on 
the state of the school and education, knowledge and literacy of the people. The 
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development of schools and education, the upbringing of the younger generation, 
youth are considered a priority in the spiritual policy of the Leader of the Nation 
and the Government of Tajikistan, and constant care and attention are shown to its 
development. 

Key words: education, culture, morality, reforms, independence, state, society, 
education, development, democracy, information, education, upbringing, material 
resources, school, process. 
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ТАЊДИДЊОИ АСОСИИ ОЛАМИ МУОСИР ВА ТАЪСИРИ ОНЊО БА 
АМНИЯТИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

 
Холов Х. К. – н.и.с., дотсенти кафедраи сиёсатшиносии ДМТ 

 
Дар олами муосир њанўз њам равандњои геополитикї мураккабу печида 

боќї монда, боиси афзоиши мухолифату низоъњо, шиддат гирифтани раќобат 
ва талоши давлатњои абарќудрат барои тавсеаи нуфуз дар минтаќањои 
гуногуни љањон гардидаанд. Ин њолат боиси ба миён омадани тањдиду 
хатарњои бесобиќаи амниятї гардида, дар маљмуъ, ба сохтори бунёдии 
муносибатњои байналмилалї таъсири љиддї мерасонад. 

Дар чунин шароити зудтаѓйирёбандаву тањаввулоти босуръати вазъи 
сиёсии љањон, ки боиси њарчи бештар вусъат гирифтани низоъњои 
байнидавлативу байнимазњабї, ављи љиноятњои муташаккили фаромиллї, 
терроризму экстремизм, љангњову тањдидњои иттилоотї ва ѓайра гардидааст, 
њифзи истиќлолияти комили давлат, њимояи марзу буми он ва таъмини 
амнияти давлату миллат барои њар як кишвари соњибистиќлол, аз љумла 
Љумњурии Тољикистон масъалаи аввалиндараља ва њаётан муњим ба шумор 
меравад. Њамзамон, таѓйирот ва дигаргунињои куллии дар фазои 
геополиитикии олам бавуљудомада, њамчун њолати сифатан нави 
муносибатњои њељ як кишвареро бе тараф гузошта наметавонад. Барои њар як 
давлат дар раванди муќаррар намудани муносибатњои стратегї бо кишварњо 
ва созмонњои байналмилалї дар мадди аввал ќарор додани таъмини амният ва 
њимояи манфиатњои миллї таќозо мегардад, ки Љумњурии Тољикистон низ аз 
ин њолат истисно нест. 

mailto:muhammad_saidzoda@mail.ru
mailto:muhammad_saidzoda@mail.ru
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Дар олами муосир вобаста ба муносибатњои байнињамдигарии кишварњо 
манфиатњои геополитикиву геостратегии онњо дар алоќамандї ба низоми 
минтаќавї рушд мекунад. Осиёи Марказї њамчун минтаќаи муњими ањамияти 
геополитикидошта љойи мусоид барои њамкорињои бисёрсамта мањсуб меёбад. 
Мавќеи хуби географї, сарватњои фаровони табиї, махсусан захираи бойи 
нефт ва газ, инчунин, дигар захирањои табиии ањамияти стратегидошта 
таваљљўњи ќудратњои љањониро беш аз пеш ба худ љалб намудааст. Вобаста ба 
рўзафзун гардидани чунин манфиатњо ва махсусан, кишварњои абарќудрати чї 
сатњи минтаќавї ва чї љањонї, пеш аз њама, аз навъи муносибатњои 
байнињамдигарии онњо сарчашма мегирад. Чунин раванди тањаввулот ва 
диќќатљалбнамоии Осиёи Марказї баёнгари он аст, ки ин минтаќа тадриљан 
ворид ба бозии хеле хатарнок мегардад. Њарчанд, ки дар тўли таърих чунин 
«бозињо» њамеша ба зарари мардуми тољик ва њамзамон ташаккули давлати 
Тољикистон анљомидааст, вале чунин «бозињо» њанўз њам идома доранд. 

Шурўи ин «бозињо» таърихи тулонї дорад. Нахуст, сабаби асосии бозиро 
аз њар гуна имкониятњо истифода бурда, минтаќаро дар зери таъсири хеш 
ќарор додани ду империя-Империяи Британия ва Империяи Россия ташкил 
медод [10, с.67]. Њанўз дар нимаи дуюми асри ХIХ бо баробари оѓоз гардидани 
раванди мустамликагардонии Осиёи Марказї аз љониби Россия ва ворид 
гардидани моли рус ба бозори минтаќа байни англисњову русњо раќобат пайдо 
гардида, ба муќобилияти доимї табдил меёфт. Аммо ба имзо расидани 
созишнома дар хусуси муайян намудани сарњад дар байни ду ќударати љањонї 
Британия ва Россия дар соли 1895 ин бозињо ба итмом нарасида, то ба њол дар 
шакл, сифат ва андозаи нав ва њамзамон бо иштироки бозингарони љадид 
идома доранд. Ташаккул ёфтани Иттињоди Шўравї бо дарбаргирии минтаќаи 
Осиёи Марказї низ натавонист ба чунин «Бозии бузург» хотима бахшад. 
Њаракати мусаллањонаи аксулинќилобии босмачигарї дар Осиёи Миёна дар 
солњои 1918-1938 ифодакунандаи давоми мантиќии чунин «Бозии бузург» бо 
тарњи нав мањсуб меёфт. Он як шакл муборизаи аксулинќилобї бар зидди 
Њокимияти Шўравї бо шиорњои «љанги муќаддас» буд, аммо воќеан, хосияти 
иртиљої дошт. Яќинан ин гуна њодисањоро метавон њамчун фољеаи 
геополитикї барои мардуми тољик арзёбї кард. 

Айни замон, ки Осиёи Марказї ба як минтаќаи муњими геостратегї 
табдил ёфтааст, дар доираи консепсияи минтаќавии геополитикии «Бозии 
бузурги Осиёи Марказї» яку якбора лоињањои гуногуни геополитикї: 
лоињањои америкоии «Роњи нави Абрешим» ва «Осиёи Марказии бузург», 
лоињаи русии «Иттињодияи иќтисодии Авруосиё» ва лоињањои хитоии 
«Камарбанди иќтисодї дар Роњи Абрешим» ва «Як камрбанд - як роњ» 
тарњрезї гардида, бо њам сабќат менамоянд [3, с.237]. Њамаи ин лоињањои 
геополитикї таќрибан дар як ваќт пайдо шуда, сиёсати абарќудратњоро дар 
муносибат ба кишварњои Осиёи Марказї муайян менамоянд. Раќобати байни 
ин абарќудратњо љињати ба сифати бозингари асосї ва наќши калидї бозидан 
худ њамчун манбаи хатар ба амнияти минтаќа ба њисоб меравад. Њамзамон, 
барои ба њадафњои худ расидан ќудратњои љањонї дар аксари њолат 
манфиатњои миллии кишварњои минтаќаро сарфи назар менамоянд, ки ин низ 
дар навбати худ њамчун тањдид ба амнияти миллии кишварњо оварда 
мерасонад. Муносибат ва мавќеъгирии њар яке аз ин абарќудратњои љањонї 
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махсусиятњои худро дорад. Њарчанд, дар алоњидагї ва дар муносибати 
дутарафаи њар як кишвари минтаќа бо ин абарќудратњо, яъне Россия, Чин ва 
ИМА муваффаќиятњои чашмрас ба назар мерасанд, аммо яку якбора бархўрд 
намудани манфиатњои ин ќудрањои бузурги љањонї ва њамзамон чанд ќудрати 
минтаќавї эњтимолияти тањдид ба амнияти минтаќаро боз њам зиёдтар 
мегардонад. 

Феълан, љумњурињои Осиёи Марказї дар доираи ташкилоту 
иттињодияњои гуногуни байналхалќиву минтаќавї бо давлатњои Россия ва 
Чин, аз ќабили Иттињоди Давлатњои Мустаќил (ИДМ), Созмони њамкории 
Шанхай (СЊШ), Созмони Ањдномаи Амнияти Дастаљамъї (СААД) ва 
Иттињоди иќтисодии Авруосиё (ИИА) њамкорињои назаррас доранд [16, с.288]. 
Федератсияи Россия, ки айни замон њамчун ташаббускори асосии татбиќи ин 
барномањо мебошад, мехоњад тавассути ин созмонњо на фаќат амнияти 
кишварњои Осиёи Марказиро њифз намояд, балки пеш аз њама мехоњад 
манфиатњои сиёсию иќтисодї ва геополитикиву геостратегии худро дар 
минтаќа ба таври пайваста пайгирї намояд. Аммо дар пасманзараи њама гуна 
њамкорињо њастанд масъалањое, ки њамчун тањдид ба амнияти миллии 
кишварњои мустаќил баромад менамоянд. 

Яке аз самтњои афзалиятнок ва муњими њамкории Федератсияи Россия бо 
кишварњои Осиёи Марказї ин соњаи њарбї ба њисоб меравад. Њамсоягї бо 
Афѓонистон худ њамчун манбаи њама гуна тањдид ва хатар аст, ки пеш аз њама, 
ба радикализми исломї асос ёфтааст. Базањои њарбии Россия дар љумњурињои 
Ќазоќистон, Ќирѓизистон ва Тољикистон дар асоси шартномањои 
байнињукуматї барои иљораи бисёрсола љойгир карда шудааст. Табиист, ки 
дар шароити кунунї кишварњои минтаќа вобаста ба чандон номувофиќатии 
имконоти иќтисодию техникї аз кўмаки њамсоякишвари шимолии худ 
истифода намуда, нерўи њарбии ќудратманд месозанд ва бо Россия бо маќсади 
таъмини амнияти минтаќавї њамкорї менамоянд. Аз як љињат таъмини 
амнияти минтаќаи Осиёи Марказї ин таъмини амнияти худи Россия ба њисоб 
меравад. Дар ин самт вохурињои пайвастаи сарони кишварњои минтаќа бо 
Президенти Федератсияи Россия ва њамзамон, дастгирии пайваста ёфтани 
чунин масъалагузорињо аз љониби Россия шањодати он аст. 

Дар доираи чунин «Бозии бузург» ИМА ва шариконаш љињати ба даст 
гирифтани наќши асосї дар минтаќа лоињаи геополитикии «Осиёи Марказии 
бузург»-ро тарњрезї намудаанд, ки ба таври куллї ба муќобили њадафњо ва 
лоињањои геополитикии Россия ва Чин нигаронида шудааст. Дар чунин бозї 
имкониятњои иќтисодии ИМА барои расидан ба њадафњои худ хело мувофиќ 
аст. Њамзамон, ИМА, ки ба сифати кишвари асосии идоракунандаи 
ташкилоти сиёсию њарбии НАТО баромад мекунад, аз њама гуна имкониятњо 
ва доираи њамкорињо истифода намуда, мекўшад то нуфўзи дигар 
бозингаронро дар минтаќа танг намояд. Пас аз тањаввулоти љиддї дар низоми 
муносибатњои байналхалќї ва муттамарказ гардидани кишварњои олам 
љињати мубориза ба муќобили терроризми байналхалќї ва экстремизми динї 
кишварњои Осиёи Марказї низ дар доираи барномаи «Њамкорї барои сулњ» 
бо ташкилоти НАТО њамкориро оѓоз намуданд, вале дар татбиќи барномањои 
сиёсї ин њуљљат њељ гунна наќши муњим ва мењварї надорад. 
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Лоињаи геополитикии «Камарбанди иќтисодии Роњи Абрешим» асосан 
робитаи иќтисодии Љумњурии Чинро дар алоќамандї бо кишварњои Осиёи 
Марказї ба назар гирифта, дар ин самт воќеї гардонидани як ќатор њадафњои 
стратегиро маќсади нињоии худ ќарор медињад. Лоињаи зикршуда яке аз 
њадафњои стратегї ва бузурги иќтисодии Чин ба њисоб рафта, воќеї гардидани 
он наќш ва љойгоњи иќтисодии ин кишвари абарќудрати љањониро натанњо дар 
Осиёи Марказї, балки то њудуди Аврупо метавонад ба таври комил таѓйир 
дињад. Афзалиятнокии воќеияти лоиња дар он аст, ки илова ба роњи мошингард 
сохтмони роњи оњан низ ба наќша гирифта шудааст, ки кишварњои минтаќаи 
мавриди назарро аз лињози равобити коммуникатсионї пайванд мекунад. Аз 
ин љост, ки Љумњурии Чин дар Осиёи Марказї љињати ноором кардани вазъият 
манфиатдор нест, вале раќибони дигар бо ноором намудани вазъ дар минтаќа 
кўшиш менамоянд, то нуфузи иќтисодии Чинро танг гардонанд. 

Воќеан, дар чунин шароити бархурди бузургтарин ќудратњои љањонї ва 
минтаќавї тањлили вазъи сиёсиву иќтисодии кишварњои Осиёи Марказї дар 
иртибот ба масъалаи њифзи манфиатњои миллї ва таъмини амнияти давлатї 
хеле печидаву сарбаста аст. Дар ин «Бозии бузург» аз чониби ин ё он 
абарќудрат сурат гирифтани як амали нољо метавонад њар гуна паёмади 
манфї, аз љумла сабаби аз байн рафтани амнияти минтаќа гардад. Зеро 
бархурди манфиатњои Россия, Чин ва ИМА омили асосии тањдидкунанда ба 
амнияти кишварњои минтаќа гардида, ба раванди сиёсию идеологии онњо 
таъсир расонида, метавонад боиси ба тањрик даровардани низоъњои дохилї 
гардад. 

Дар навбати худ, чунин ба назар мерасад, ки "Бозии Бузург"-и 
геополитикї дар Осиёи Марказї бо нерўи нав ва дар шакли хеле аљиб 
барќарор мешавад. Ин дар арифметикаи геополитикї ба таври маљозї чунин 
инъикос ёфтааст: барои ИМА “5 + 1 = 5”, барои Россия “5 + 1 = 6”, барои Чин 
“5 + 1 = x” [12, с.65]. Дар чунин шароит кишварњои Осиёи Марказиро зарур 
аст, ки формулаи стратегии минтаќавии "5 + 0" -и худро бо дарназардошти 
принсипи истиќлолияти комили кишварњо ва ѓояи арзиши аслии минтаќа дар 
таркиби панљгона ташкил намоянд. Ин равиш, аслан нав нест. Татбиќи он 
барои кишварњои минтаќа дар шароити феълї ногузир аст. Зеро њарчи бештар 
аз он дур шудан боиси ба вуљуд омадани мушкилоти дохилию 
байнињамдигарии кишварњо ва ё тањти фишори омили берунии геополитикї 
ќарор гирифтани минтаќа мегардад. Консепсияи 5 + 0 чунин маъно дорад: 

– Осиёи Марказї њамчун воњиди том барои вуруди дигар давлатњо пўшида 
аст, яъне аз љињати сохторї пўшида, аммо аз љињати функсионалї кушода аст. 
Ин формула бояд принсипи роњнамои рушди минтаќа бошад; 

– зарур аст, ки њарчи бештар вохўрињои машваратии президентњои 
давлатњои Осиёи Марказї љињати барќарорсозии Созмони њамкории 
кишварњои Осиёи Марказї дар ин ё он шакл вусъат ёбад; 

– њангоме, ки сиёсати пешгирифтаи ИМА, Россия ва Чин дар минтаќаи 
Осиёи Марказї тањлил мегардад, даќиќан муайян мегардад, ки онњо аксар 
ваќт ин сиёсатро тавассути гуногунљабњагии манфиатњои худ баррасї 
мекунанд. Аз ин љост, ки махсусан дар шароити феълї њифзи манфиатњои худи 
кишварњои Осиёи Марказї, бавижа манфиатњои муштараки онњо њамчун 
минтаќаи ягона њарчи бештар муњим аст; 
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– зарур аст, ки узвияти ду давлат (Ќазоќистон ва Ќирѓизистон) дар 
иттињоди гумрукии Иттињодияи иќтисодии АвруОсиё ба муносибатњои 
мутаќобилаи судманди байнињмдигарии кишварњои Осиёи Марказї халал 
нарасонад (масалан, мушкилоти номуайянии марзї, ки байни Тољикистону 
Ќирѓизистон вуљуд дорад ва боиси ба таври пайваста сар задании мољаро дар 
байни ањолии наздимарзї мегардад) ва гайрањо. 

Ќайд намудан бамаврид аст, ки хусусияти таъсиррасонии геополитикї, 
низоми њамкорї ва њадафњои иштирокчиёни бозї дар минтаќа гуногун аст. 
Дар баробари се бозингари асосї (Россия, ИМА ва Чин), инчунин давлатњои 
Иттињоди Аврупо, Туркия, Эрон, Њиндустон ва Покистон кўшиши дар 
минтаќа соњибнуфўз будан ва ташкили эътилофњои гуногуни заминаи 
тамаддунї ва минтаќавидоштаро менамоянд. Аз ин лињоз, онњо низ ба сањнаи 
бозињои сиёсї ворид гашта, ба тадриљ аз њадафњои худ пуштибонї мекунанд. 
Барои он ки моњияти стратегии кишварњои Осиёи Марказї, бахусус Љумњурии 
Тољикистон дар ояндаи наздик барои иштироки ин кишварњо дар истифодаи 
захирањои табиї ва сохтмони роњњои фароќитъавї (трансконтиненталї), 
инчунин набардњои сиёсї хеле бузург аст. 

Тавре таъкид гардид, кишварњои ѓарбї, бахусус ИМА, ки минтаќаи 
Осиёи Марказиро дар сиёсати худ хеле муњим ва стратегї баррасї менамуд, бо 
ба вуљуд омадани шароити нав ва бо маќсади љойгир шудан дар ин минтаќа 
даст ба амалу талошњо заданд. Дар муќобили он Россия, ки ин минтаќаро 
љузъи сарњадоти амниятии худ муаррифї мекард, дар талоши он буд, ки дасти 
дигар раќибонро аз ин минтаќа кўтоњ кунад. 

Чин раванди устуворшавии мавќеи геополитикии худро дар самтњои 
мухталифи њаёти иљтимоию иќтисодї ва фарњангию сиёсї дар минтаќаи 
мазкур ба роњ мондааст, ки асоси онро истифодаи ќувваи нарм ташкил 
медињад. Ќувваи нарм механизми асосии ташаккули имиљи геополитикии Чин 
дар минтаќаи Осиёи Марказї мебошад. Чин аллакай ба як катор захирахои 
табиї ва манбахои энергетикии минтаќа дастрасї пайдо намуда, бо дар 
назардошти императивњои геостртатегии худ як ќатор барномањо ва 
равандњоро дар минтаќа фаъол намудааст. Њар ќадаре, ки Чин ба манбањои 
энергетикии кишварњои минтаќа дастраси пайдо намояд, њамон ќадар раванди 
рушду инкишофи кишварњои минтаќа зери тањдиду хатар карор мегирад. 
Илова бар ин кишварњои минтаќа марњилаи сифатан нави рушду инкишофро 
паси сар намуда истодаанд ва ќисми зиёди онњо имкониятњои молиявї ва 
моддиву техникии пурра истифода намудани захирањоро надоранд. Аз ин 
сабаб набудани имконияти коркард ва истифодаи захирањои табиї, инчунин 
дастрасї пайдо намудани ќудратњои бузургро ба манбаъњои энергетикии 
кишварњои Осиёи Марказї ќуллайтар мегардонад. 

Тањаввул дар геополитикаи минтаќаи Осиёи Марказї, пайвандњои 
таърихии Тољикистон, Эрон, Туркия, Афѓонистон ва Чин бо кишварњои Осиёи 
Марказї шароити навро дар ин минтаќа ба бор овард, ки Тољикистон, 
Узбекистон, Ќирѓизистон ва Ќазоќистон дипломатияи навро бо ин кишварњо 
ба роњ андозанд ва нисбат ба ояндаи минтаќа стратегияњои мушаххас дошта 
бошанд. Таваљљуњи ин кишварњо, њамчунин кишварњои Ѓарб ба Осиёи 
Марказї фурсати муносиберо ба вуљуд овардааст. 
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Бахусус, барои Љумњурии Тољикистон ба хотири берун баромадан аз 
бунбасти коммуникатсионї, рушду пешрафти иќтисод, бењбуди њаёти 
иљтимоии мардум, тањкими Истиќлолияти давлатї ва миллї фурсати хуб ва 
имконоти васеъро ба вуљуд овард. Њамин аст, ки Љумњурии Тољикистон дар 
сиёсати хориљии худ "сиёсати дарњои кушода"-ро эълом кард, то ин ки ќабл аз 
њама бо њамсояњои худ робитаи дўстона ва хуб дошта бошад. 

Аз ин лињоз, љињати таъмини амнияти минтаќавї, алалхусус њифзи 
манфиатњои миллї дар шароити шиддат ёфтани раќобатњои геополитикиву 
геоиќтисодї ва афзоиши тањдиду хатарњои глобалї, чї тавре ки Президенти 
Љумњурии Тољикистон дар Паёми худ ба Маљлиси Олии мамлакат иброз 
намуд, «њимояи манфиатњои миллї њамчун њадафи асосии сиёсати хориљии 
Љумњурии Тољикистон, ки њанўз дар ибтидои истиќлолияти давлатї дар асоси 
усули муносибатњои баробарї ва дўстї бо тамоми кишварњои љањон муайян ва 
поягузорї гардида буд, боќї мемонад» [1]. 

Бо дарназардошти вазъияти мављуда сиёсати аз лињози илмї ва тањлилї 
асосноккардашуда бояд дар минтаќа амалї карда шавад. Нигоњ доштани 
мувозинати сиёсию геополитикї бо ин кишварњои абарќудрати олам аз њар 
љињат хеле муњим аст, зеро ба њолати бўњронї омадан ва нооромгардии 
вазъияти сиёсии яке аз кишварњои Осиёи Марказї метавонад сабабгори ноамн 
гардидани вазъияти кишвари дигари минтаќава њатто љањон гардад. 

Дар воќеъ, масъалаи таъмини амнияти минтаќавї дар Осиёи Марказї 
хислати мураккаби геополитикї, иќтисодї ва иљтимої дорад. Душвории он 
дар таъсири бисёрсатњаи омилњои дохилї ва хориљї ба њолати амнияти 
минтаќа инъикос мегарад. Масалан, дар љањони муосир дар баробари раванди 
љањонишавї минтаќагароии муносибатњои байналхалќї љараён дорад, ки 
барои кишварњои Осиёи Марказї хос мебошад. Яке аз сабабњои ташаккули 
кишварњои Осиёи Марказї ба воњиди ягонаи геополитикї таъмини амният ба 
шумор меравад. Таъмини амнияти миллии кишварњои нави мустаќил бо роњи 
бунёди низоми бисёрсатњаи амнияти минтаќавї ба даст меояд, ки тавассути 
њамкории мутаќобилаи бисёрљонибаи онњо ба даст меояд. Кишварњое ки 
њамкории Осиёи Марказиро созмон доданд иштирокчиёни созмонњои 
минтаќавию байналхалќї ба шумор мераванд, ки унсурњои низоми амнияти 
њам минтаќавї ва њам љањониро ташкил медињанд. [6]. 

Њарчанд дар солњои охир тамоюли густариши њамкорињо ва равандњои 
њамгирої дар байни кишварњои Осиёи Марказї дар ављ аст, аммо њолатњое 
низ вуљуд доранд, ки боиси халалдор гардидани муносибатњои судманд дар 
байни худи давлатњои Осиёи Марказї мегарданд. Аз љониби дигар, сариваќт 
њал нагардидан ва ба таври тўлонї бетаѓйир монадани масъалањои алоќаманд 
ба таъмини амният ва њифзи манфиатњои миллии давлатњои Осиёи Марказї 
корро дар ин самт печидатар гардонидааст. Масалан, яке аз онњо њифзи 
тамомияти арзї мебошад, ки ањамиятнокиаш чандин сол аст идома дорад. 
Мушкилоти зиёди њалношудаи сарњадї, ки аз собиќ ИЉШС мерос мондааст, 
имрўз њам дар доираи минтаќа њалли худро наёфтааст ва метавонад ба 
амнияту оромии минбаъдаи њам кишварњо ва њам минтаќа хавфи воќеиро ба 
вуљуд орад. Махсусан, дар солњои охир ба таври пайваста ба вуљуд омадани 
мољарои сарњадї байни Тољикистону Ќиѓизистон муносибати дустона ва 
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њусни тафоњуме, ки дар байни ду кишвари њамсоя солиёни зиёд реша давонида 
буд, то андозае халалдор ва њатто сард низ намуд. 

Аз ин лињоз, масъалањои њалношудаи сарњадї сабаби ба вуљуд омадани 
мушкилоти зиёди маъмурию хољагидорї мегардад. Баъзе иншооти кишоварзї 
ва саноатии дар сарњади давлатњо љойгир буда, ба монанди иншооти 
идоракунии об, замин ва чарогоњњо дар байни Тољикистону Ќирѓизистон ва 
кони нафту газ дар сарњади байни Ўзбекистон ва Туркманистон ба кадом 
кишвар мансуб будани он њанўз њам номуайян боќї мондааст ва сабаби ба 
таври пайваста ба вуљуд омадани мољаро дар байни ањолии њаммарзи 
кишварњо мегардад. Набудани људокунии сарњад байни давлатњои Осиёи 
Марказї ва мављудияти анклав ва эсклавњо шиддатро байни давлатњои 
минтаќа ба таври сунъї густариш медињанд. Ин мушкилот ба тамоми 
кишварњои минтаќа дахл дорад. 

Барои кишварњои Осиёи Марказї масоили таъмини амният бевосита бо 
њифзи суботи миллї, томият, њалли мушкилињои иљтимої-сиёсї, иќтисодї ва 
фарњангї алоќаманд мебошад. Тањдиду хатарњои замони муосир ноустувории 
раванди рушди мавзуни кишварњои минтаќаро афзун менамоянд. Аллакай аз 
солњои аввали мустаќилият возењ гардид, ки рањої аз буњрони иќтисодї, 
таъмини амнияти давлатї, болоравии маќоми кишвар дар низоми љањонї ба 
роњ мондани равобитро дар тамоми соњањо байни кишварњои аъзои Иттињоди 
давлатњои мустаќил, њамљавор ва љомеаи љањонї таќозо менамояд. 

Дар чунин давраи њассос ва вазъи зудтаѓйирёбандаи олам љињати њифзи 
истиќлолияти миллї, тамомияти арзї, амнияти давлатї ва њимояи 
манфиатњои њаётан муњимми миллї андешидани чорањои зарурї 
таъхирнопазир ва ногузир аст. Аз љумла, дар ин маврид Президенти Љумњурии 
Тољикистон Э.Рањмон таъкид менамояд, ки «вазъи имрўзаи љањон ва минтаќа 
моро водор месозад, ки ба масъалаи таъминоти Ќуввањои Мусаллањи кишвар 
беш аз њар ваќти дигар таваљљуњи љиддї дињем. Зеро вазифаи аз њама муњим - 
њимояи марзу буми давлат, таъмини амнияти давлату миллат ва њифзи суботу 
оромии љомеа, пешгирї ва бартараф кардани њама гуна тањдиду хатарњои 
берунї, таъмини волоияти ќонун ва тартиботи љамъиятї ба зиммаи Ќуввањои 
Мусаллањ ва маќомоти њифзи њуќуќ вогузор гардидааст» [1]. 

Њамин тариќ, сарфи назар аз вуљуд доштани баъзе мушкилот айни замон 
дар минтаќаи Осиёи Марказї то андозае тамоюли густариш ёфтани робитањои 
байниминтаќавї ба таври мусбї мушоњида мегардад. Њамзамон, афзоиш 
ёфтани робитањои сиёсию иќтисодї ва савдои мутаќобилаи дохилиминтаќавї, 
ки аз солњои 90-уми асри ХХ коњиш ёфта буд, тамоюли хуб аст. Имрўз 
кишварњои Осиёи Марказї ба рушди њамкорињои минтаќавї, татбиќи 
лоињањои муштарак ва њалли якљояи мушкилоти ба амнияти минтаќавї 
тањдидкунанда сањмгузорї доранд. Њангоме, ки кишварњо мушкилоти 
минтаќавии худро, аз ќабили таъмини амният, демаркатсия ва делимитатсияи 
сарњад, истифодаи обњои байнисарњадї ва аз як сарњад ба сарњади дигар 
гузарандаро мунтазам њаллу фасл менамоянд, њамкорї дар Осиёи Марказї дар 
тамоми соњањо густариш меёбад. 

Дар навбати худ ќайд намудан зарур аст, ки бисёр тањдиду хатар ва 
даъватњое, ки њамчун пайомади равандњои глобализатсонию вестернизатсонї 
ба њисоб мераванд, ба њам алоќамандии ногусастанї доранд. Зеро њамаи ин 
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падидањои манфї, аз ќабили терроризму экстремизм, љангњои иттилоотию 
мазњабї, бархурди тамаддунњову зуњури шакли навини «љанги сард» натиљаи 
фаъолити бошуурона ва эљодкоронаи одамон ва махсусан, ќудратњои 
пешрафтаи олами мутамаддинанд. Аз ин лињоз, яке аз самтњои асосии таъмини 
амнияти миллї дар шароити Тољикистони муосир ин таъмини амнияти 
иттилоотї мебошад. Нисбати амнияти иттилоотии Љумњурии Тољикистон 
тањдиду хатарњо њам аз дохил ва њам аз хориљ ба таври љиддї вуљуд доранд. 
Нерўњое, ки зидди сиёсати пешгирифтаи Њукумати Тољикистон њастанд, чї дар 
дохил ва чї дар хориљи кишвар мављуданд. Онњо аз љузъитарин фазои холии 
иттилоотии мамлакат моњирона истифода намуда, маълумоти харобсоз ва 
иѓвоангезонаро пањн менамоянд. 

Чунин сурат гирифтани вазъиятро Асосгузори сулњу вањдати миллї-
Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї 
Рањмон дар Паёми солонаи худ 26 январи соли 2021 таъкид намуда, иброз 
дошт, ки «пайравони созмонњои террористиву экстремистї барои ноором 
сохтани вазъият дар љомеа ва тафриќаандозиву барангехтани низоъњои 
диниву мазњабї кўшиш карда, барои гумроњ сохтани сокинони мамлакат, 
бахусус, љавонон ва ба созмонњои манъшуда љалб намудани онњо аз шабакањои 
интернетї васеъ истифода мебаранд. …Онњо то ба њол аз хориљи кишвар бо 
тамоми роњу воситањо кўшиш карда истодаанд, ки љомеаи моро ноором сохта, 
фарњангу мазњаби бегонаро ба сари мардуми мо тањмил кунанд» [2]. 

Зикр кардан ба маврид аст, ки дар раванди љањонишавї ташаккули фазои 
иттилоотии љањонї ва тавсеаи технологияњои иттилоотї ба мушоњида 
мерасанд. Њамзамон рушди соњањои гуногуни љомеа истифодаи технологияњои 
иттилоотиро таќозо менамояд. Ба ибораи дигар, айни замон њељ як соњаи 
фаъолиятро бе истифодаи компютер ва шабакаи интернет тасаввур намудан 
номумкин аст. Ба њамин хотир дар Љумњурии Тољикистон низ барои 
ташаккули љомеаи иттилоотї ва њукумати электронї заминањои меъёрию 
њуќуќї ба вуљуд оварда шудаанд. Дар самти иттилоотонии љомеа ва рушди 
технологияњои иттилоотї як зумра ќонунњо ќабул гардида, дар амал татбиќ 
гардида истодаанд. Бидуни шак, дар шароити имрўза њимояи манфиатњои 
миллии кишвар, дар аксар маврид, аз рушди инфрасохтори иттилоотии љомеа 
вобаста мебошад. Махсусан, дар шароите, ки љангњои иттилоотї ва 
инќилобњои иттилоотї ба ављи баланди худ расидаанд ва бинобар ин њифзи 
имиљи сиёсии Тољикистон ва ташаккул додани он аз сиёсати иттилоотии 
давлат вобастагии зиёд дорад. Њамзамон, ќайд намудан бамаврид аст, ки дар 
Љумњурии Тољикистон тањдиду хатари муборизањои иттилоотї ва њуљумњои 
иттилоотї хеле зиёд ба назар мерасанд. Аз сабаби он ки мамлакат дар давраи 
гузариш ќарор дорад, њанўз њам дар Тољикистон раванди ислоњоти соњањо ва 
махсусан ташаккули маданияти иттилоотї ва тафаккури танќидии 
шањрвандон дар сатњи зарурї ташаккул наёфтааст. Чунин њолат, осебпазирии 
љомеаи Тољикистонро дар муќобили ташкилотњои террористию экстремистї 
ва сиёсати душманонаи субъектњои сиёсати љањонї зиёд менамояд. 

Ба назар гирифтан зарур аст, ки дар самти таъмини амнияти миллї 
воситањои ахбори умум метавонад вазъи сиёсию иќтисодї, иљтимоию равонї 
ва идеологии давлатро ба эътидол оварад, ё ин ки баръакс ба сифати омили 
хатарзо, тањдидовар ва бесуботсозанда баромад намояд. Дар замони муосир 
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ВАУ ва технологияњои замонавии иттилоотї аз љониби бархе давлатњои 
абарќудрат тавассути гурўњњои манфиатљу бар зидди давлатњои рўбаинкишоф 
барои пиёда кардани манфиатњои геополитики худ васеъ истифода бурда 
мешавад. Натиљаи равшану возењи истифодабарии онњоро њамчун як василаи 
муосири таъсиррасонии равонї метавон дар «инќилобњои ранга»-и давлатњои 
Ироќ, Сурия, Яман, Либия, Украина ва ѓ. ба амаломада мушоњида намуд, ки 
дар дањсолаи охир ба як падидаи муќаррарї мубаддал гардида, кишварњои 
мазкурро ба мураккабтарин вазъияти сиёсию иќтисодї оварда расонидааст. 

Ќайд намудан бамаврид аст, ки дар самти таъмини амнияти миллї аз 
љумлаи тањдид ва хатарњои љиддї ин муњољирати «зењнњо» ё бо ибораи дигар 
«фирори маѓзњо» баромад менамояд, ки чун раванди љањонї имрўз хеле 
маъмул гардида, дар њаёти илмию фарњангї ва иќтисодию иљтимоии 
кишварњо наќши муассир дорад. “Фирори маѓзњо”– равандест, ки зимни он аз 
як кишвар ё минтаќа олимон, мутахассисон ва кормандони соњибтахассус бо 
сабабњои иќтисодї, баъзан сиёсї, динї ва ё ягон сабаби дигар барои зиндагию 
фаъолият ба кишвари дигар мераванд. Дар луѓатњо ин истилоњ њамчун 
“муњољирати кадрњои дорои тањсилот ё тахассус аз як кишвар, гузаштан аз як 
бахши иќтисод ба дигараш, одатан барои дарёфти маош ё шароити арзандаи 
зиндагї” муайян шудааст [13, с.5]. 

Дар ин самт наандешидани чорањои зарурї љињати њифзи манфиатњои 
миллї ва таъмини амнияти давлатї аз љониби маќомоти дархлдори давлатї 
корро боз њам печидатар ва мушкилотро боз њам зиёдтар мегардонад. Зеро дар 
шароити кунунї ба мисли њама давру замон пешравии љомеа, таъмини 
мавзуни рушду инкишофи њамаи соњањои њаёт ва самаранокии муносибатњо ба 
дараљаи касбияти мутахассисон ва махсусан «зењнњои пур аз маѓз» бенињоят 
вобастагии амиќ дорад. Воќеан, то замоне ки дар дохили кишвар шароити 
зиндагї, њам аз нигоњи иќтисодї ва њам аз нигоњи иљтимої мусоид фароњам 
оварда нашавад, масъалаи «фирори маѓзњо» њамоно бошиддат боќї мемонад. 
Вале бояд худи мушкил ба арзёбї ва тањлил кашида шавад, то ояндаи миллат, 
саодати мардум ва суботи кишвар, ки асоси кори њар гуна ќудрати сиёсї ва 
њукумат мебошад, таъмин шавад. 

Яке аз тањдид ва хатарњои дигари асосие, ки дар олами муосир њељ яке аз 
давлатњои оламро бетараф гузошта наметавонад, ин шаклан, моњиятан ва 
сифатан дар њолати мутафовит аз гузашта ривољу равнаќ пайдо намудани 
мољароњои сиёсї ва омезиш ёфтани онњо бо терроризми байналхалќї ва 
экстремизми динї мебошад. Тайи солњои охир, чї хеле ки таљрибањо собит 
менамоянд, њар як мољарои сиёсие, ки дар дохили як давлат ва ё байни 
давлатњо сар мезананд, бештар бо таъсиромилњо ва ќудрањои беруна сурат 
мегиранд. Зеро соири давлатњои абарќудрат бо таъсир доштан ба давлатњои 
дигар пеш аз њама манфиатњои худро њимоя намуда, маќоми худро дар фазои 
геополитикї пурзўр мегардонанд ва бо ин васила доираи манфиатњои худро 
васеъ мегардонанд. 

Бинобар ин, бояд ба муќобили ифротгарої њам љомеа ва њам давлат 
мубориза барад. Давлат, пеш аз њама, бояд шароити иљтимою иќтисодї ва 
сиёсиеро, ки ба тавлиди ифротгарої мусоидат менамояд, бартараф намуда, 
фаъолияти ѓайриконунии ифротгароёнро пешгирї кунад. Љомеа бошад, бояд 
бо ёрии иттињодияњои љамъиятию динї, ВАО ва ѓайра ба ифротгароии динї 
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истодагарї кунад. Барои ин ба ѓояњои ифротгарої, ѓояњои инсондўстона ва 
принсипњои тањаммул, сулњ ва ризоияти шањрвандиро муќобил гузорад. Барои 
мубориза бар зидди ифротгарої дар баробари меъёри њуќуќии дар моддаи 8-и 
Конститутсия омада, инчунин Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи 
мубориза бо ифротгарої» ва маќомоти њифзи њуќуќи Тољикистон тамоми 
чорањои ќонуниро меандешанд, ки мардуми кишварро аз ифротгарої ва 
ифротгароён њимоя намоянд. Дар санадњои меъёрию њуќуќии ќабулшуда 
маќсади асосї пеш аз њама риоя кардан ва њимоя намудани њуќуќ ва озодињои 
инсон, асосњои сохтори конститутсионї, таъмини якпорчагї ва амнияти 
Љумњурии Тољикистон мебошад. Бо маќсади пешгирии фаъолияти ифротгарої 
дар Љумњурии Тољикистон таъсис, баќайдгирї ва фаъолияти созмонњои 
ифротгаро ё созмонњое, ки ба ифротгарої мусоидат мекунанд, таблиѓоти 
ифротгароиро пеш мебаранд, маводи ифротгарої пањн менамоянд, манъ карда 
шудааст. 

Њамин тариќ, рушди мавзуни давлати муосири Тољикистон дар њолате 
имконпазир аст, ки њар гуна тањдиду хатарњои мављуда ва эњтимолиро ба назар 
гирифта, пайваста љињати њифзи манфиатњои миллї ва таъмини амнияту субот 
ва расидан ба њадафњои стратегї аз њамаи воситањову имкониятњо истифода 
бурда шавад. 
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ТАЊДИДЊОИ АСОСИИ ОЛАМИ МУОСИР ВА ТАЪСИРИ ОНЊО БА 

АМНИЯТИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар маќола масъалањои мухталифи алоќаманд ба тањдидњои асосии 

олами муосир, вазъи геополитикии Осиёи Марказї ва таъсири онњо ба 
амнияти Љумњурии Тољикистон баррасї гардидааст. Таъкид мегардад, ки 
вобаста ба шароити зудтаѓйиёбандаву тањаввулоти босуръати вазъи сиёсии 
љањон, ки боиси њарчи бештар вусъат гирифтани низоъњои байнидавлативу 
байнимазњабї, ављи љиноятњои муташаккили фаромиллї, терроризму 
экстремизм, љангњову тањдидњои иттилоотї ва ѓайра гардидааст, њифзи 
истиќлолияти комили давлат, њимояи марзу буми он ва таъмини амнияти 
давлату миллат барои њар як кишвари соњибистиќлол, аз љумла Љумњурии 
Тољикистон масъалаи аввалиндараља ва њаётан муњим ба шумор меравад. 
Њамзамон, таѓйрот ва дигаргунињои куллии дар фазои геополиитикии олам 
бавуљудомада, њамчун њолати сифатан нави муносибатњо њељ як кишвареро бе 
тараф гузошта наметавонад. Барои њар як давлат дар раванди муќаррар 
намудани муносибатњои стратегї бо кишварњо ва созмонњои байналмилалї 
дар мадди аввал ќарор додани таъмини амният ва њимояи манфиатњои миллї 
таќозо мегардад, ки Љумњурии Тољикистон низ аз ин њолат истисно нест. 
Њамзамон, таъкид гардидааст, ки имрўзњо љумњурињои Осиёи Марказї яке аз 
минтаќањои пешбар дар фазои пасошўравї ба шумор мераванд, ки бо 
хусусиятњои геополитикї ва геостротегии худ љойгоњи махсусро соњибанд. 
Њамчун минтаќаи муњим ва объекти бархурди манфиатњои геополитикї Осиёи 
Марказї мунтазам дар маркази диќќати кудратњои љањонию минтаќавї, аз 
љумла Русия, Чин ва ИМА карор мегирад. Таваљљўњи иштироккунандагони 

http://cacianalyst.org/%20publications/analytical-articles/item/13610-new-strategy-old-game-the-realigning%20-geopolitics-of-central-asia.html
http://cacianalyst.org/%20publications/analytical-articles/item/13610-new-strategy-old-game-the-realigning%20-geopolitics-of-central-asia.html
http://cacianalyst.org/%20publications/analytical-articles/item/13610-new-strategy-old-game-the-realigning%20-geopolitics-of-central-asia.html
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«Бозии Бузург дар Осиёи Марказї» љињати ба даст овардани бартарияти 
сиёсию иктисодї дар минтаќа бо зарурати њалли мушкилоти амниятї дар 
Осиёи Марказї алоќамандии зич дорад. 

Калидвожањо: амният, љањонишавї, вазъи геополитикї, амнияти 
байналмилалї, "Бозии Бузург дар Осиёи Марказї", мушкилоти нав ва 
тањдидњои њозиразамон, манфиатњои миллї. 
 

ОСНОВНЫЕ УГРОЗЫ СОВРЕМЕННОГО МИРА И ИХ ВЛИЯНИЕ НА 
БЕЗОПАСНОСТЬ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В статье рассматриваются различные вопросы, связанные с основными 
угрозами современного мира, геополитическим положением Центральной 
Азии и их влиянием на безопасность Республики Таджикистан. 
Подчеркивается, что в связи с быстро меняющимися условиями и быстрой 
эволюцией политической ситуации в мире, что привело к нарастанию 
межгосударственных и межрелигиозных конфликтов, росту 
транснациональной организованной преступности, терроризма и 
экстремизма, информационных войн и угроз и т.д., защита полной 
независимости государства, охрана его границ и територий и обеспечение 
безопасности государства и нации считаются первоочередными и жизненно 
важными вопросами для каждой независимой страны, в том числе и для 
Республики Таджикистан. В то же время радикальные перемены и перемены в 
геополитическом пространстве мира, как качественно новое состояние 
отношений, не могут оставить без внимания ни одну страну. Каждому 
государству в процессе установления стратегических отношений со странами 
и международными организациями необходимо уделять приоритетное 
внимание безопасности и защите национальных интересов, и Республика 
Таджикистан не является исключением. При этом подчеркивается, что сегодня 
республики Центральной Азии являются одним из ведущих регионов на 
постсоветском пространстве, занимающим особое место своими 
геополитическими и геостратегическими особенностями. Как важный регион 
и объект конфликта геополитических интересов Центральная Азия регулярно 
оказывается в центре внимания мировых и региональных держав, включая 
Россию, Китай и США. Заинтересованность участников «Большой игры в 
Центральной Азии» в получении политического и экономического 
преимущества в регионе тесно связана с необходимостью решения проблем 
безопасности в Центральной Азии.  

Ключевые слова: безопасность, глобализация, геополитическая 
обстановка, международная безопасность, «Новая Большая игра в 
Центральной Азии», новые вызовы и угрозы современности, национальные 
интересы. 
 

MAIN THREATS IN THE MODERN WORLD AND THEIR IMPACT ON 
THE SECURITY OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

The article deals with various issues related to the main threats of the modern 
world, the geopolitical position of Central Asia and their impact on the security of 
the Republic of Tajikistan. It is emphasized that due to rapidly changing conditions 
and the rapid evolution of the political situation in the world, which led to the growth 
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of interstate and interreligious conflicts, the growth of transnational organized 
crime, terrorism and extremism, information wars and threats, etc. ., protecting the 
complete independence of the state, protecting its borders and lands and ensuring 
the security of the state and nation is considered a priority and vital issue for every 
independent country, including the Republic of Tajikistan. At the same time, radical 
changes and changes in the geopolitical space of the world, as a qualitatively new 
state of relations, cannot leave any country without attention. Each state in the 
process of establishing strategic relations with countries and international 
organizations must give priority to security and the protection of national interests, 
and the Republic of Tajikistan is no exception. At the same time, it is emphasized 
that today the Central Asian republics are one of the leading regions in the post-
Soviet space, occupying a special place with their geopolitical and geostrategic 
features. As an important region and object of conflict of geopolitical interests, 
Central Asia regularly finds itself in the center of attention of world and regional 
powers, including Russia, China and the United States. The interest of the 
participants of the Great Game in Central Asia in obtaining political and economic 
advantages in the region is closely related to the need to solve security problems in 
Central Asia. 

Keywords: security, geopolitical situation, international security, “New Big 
Game in Central Asia”, new challenges and threats of modernity, national interests. 
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НАЌШИ ДОНИШГОЊИ МИЛЛИИ ТОЉИКИСТОН ДАР ТАКМИЛИ 
ИХТИСОСИ ОМЎЗГОРОНИ МУАССИСАЊОИ ТАЊСИЛОТИ ОЛИИ 

КАСБИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Мирзамонзода Х. М. – д.и.њ., профессор, директори Донишкадаи такмили 
ихтисоси омўзгорони муассисањои тањсилоти олии касбии назди ДМТ 

 
Соњаи маориф дар сиёсати муваффаќонаи Пешвои муаззами миллат, 

Президенти Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон ва Њукукмати 
мамлакат яке аз самтњои афзалиятнок ва калидї мањсуб меёбад. Омода 
намудани мутахассисони баландихтисоси љавобгуй ба талаботњои 
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байналмилалї дар самти мориф ва боло бурдани сатњи таълим ва сифати 
тањсилот дар муассисањои таълимї, аз љумла дар муассисањои тањсилоти олии 
касбї, доимо дар мењвари сиёсати маорифпарваронаи Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ќарор дорад. Боло рафтани сатњи 
таълим ва сифати тањсилот аз сатњи донишу малакаи касбї ва пайваста 
ташаккул додани салоњиятнокии касбии омўзгорон алоќамандии ногузастанї 
дорад. Дар шароити имрўза яке аз роњњои самарабахши ташаккули дониш ва 
салоњиятнокии омўзгорони муассисањои тањсилоти олии касбї тавассути ба 
роњ мондани такмили ихтисоси онњо мањсуб меёбад. 

Дар шароити имрўза, ки ислоњоти соњаи маориф дар аксари зинањои 
тањсилот ба маром идома дорад, масъалаи такмили ихтисоси омўзгорон ба 
њайси яке аз масъалањои мубрам баромад менамояд. Ќайд намудан ба маврид 
аст, ки натиљаи мусбї ва самарабахши њамагуна ислоњоту таѓйиротњои 
анљомдодамешуда, пеш аз њама, бо шахсияти омўзгор алоќамандї дошта, аз 
худ намудан, истифода бурдан ва татбиќи технологияи пешрафта, усулњои 
нави таълим, донишњои замонавии соњавиро таќозо менамояд. Чунин 
талаботњо ба он нигаронида шудааст, ки зимни гузаштан аз такмили ихтисос 
талаботи ташаккулёфтаро ба худтаълимгирї, ќобилиятнокро ба 
худинкишофињї, моилро ба худамалинамої ба тадриљ рушд дода, барои боло 
бурдани донишу малакаи омўзгор барномањои замонавии таълимиро 
роњандозї намуд. 

Имрўз назари аксари коршинос бар онаст, ки такмили ихтисос њамчун 
тањсилоти касбии иловагї бояд ба он нигаронида шавад, ки боиси такмил 
додан ва бозбинї намудании донишњои мављуда ва аз худ намудани малакањои 
касбии умумисоњавї ва соњавии омўзгорон гардад. 

Муњиммияти гузаштан аз курсњои такмили ихтисос аз љониби 
омўзгорони зинањои гуногуни муассисањои таълимиро Пешвои муаззами 
миллат пайваста таъкид намуда, зимни мулоќоти хеш бо олимон-омўзгорон ва 
донишљўёни муассисањои тањсилоти олии касбї дар Донишгоњи миллии 
Тољикистон, ки бахшида ба Рўзи дониш санаи 01 сентябри соли 2010 баргузор 
гардида буд, таъкид намуда буданд, ки “Вазифаи муҳимми дигари Вазорати 
маориф ҳамоно такмили ихтисоси омўзгорони мактабҳои олӣ мебошад. 
Мусаллам аст, ки дар шароити рушди бесобиқаи илму дониш тарзу шакли 
таълим такмил меёбанд. Истифодаи нерўи бузурги илмӣ ва илмӣ-методии 
донишгоҳҳои базавӣ ва таҷрибаи онҳо барои баланд бардоштани сатҳи 
ихтисоси омўзгорон зарур аст. Ин бошад таъсиси Донишкадаи такмили 
тахассуси омўзгорони мактабҳои олиро тақозо менамояд”. Њамин тариќ, бо 
маќсади баланд бардоштани сатњи донишу малакаи касбии омўзгорони 
муассисањои тањсилоти олии касбї таъсис додани Донишкадаи такмили 
ихтисоси омўзгорони муассисањои олии касбї дар назди Донишгоњи миллии 
Тољикистон дастур дода шуд. Њамин тавр, бо ташаббуси бевоситаи 
Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон Ќарори Њукумати Љумњурии 
Тољикистон аз 3 марти соли 2011 тањти №124 “Дар бораи таъсиси Донишкадаи 
такмили ихтисоси омўзгорони муассисањои тањсилоти олии касбии назди 
Донишгоњи миллии Тољикистон” ба тавсиб расид. 
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Аз љониби Њукумати Љумњурии Тољикистон таъсис додани нињоди 
мазкур дар пояи Донишгоњи миллии Тољикистон ин бозгўйи боварї ва 
эътирофу эътимодии Пешвои муаззами миллат ба нерўи кадрї, базаи 
таълимию техникї, шумораи зиёди устодони соњибунвону соњибмактаб ва 
эътирофшуда, њамчунин мавќеъ ва љойгоњи ин боргоњи илму маърифат дар 
низоми тањсилоти олии касбии Тољикистону минтаќа ба њисоб меравад. 

Агар дар ибтидои таъсисёбї фаъолияти Донишкада асосан ба ташкил ва 
баргузории курсњои такмили ихтисоси тахассусї ва ѓайритахассусї барои 
омўзорони Донишгоњи миллии Тољикистон равона шуда бошад, имрўз дар 
курсњои такмили ихтисос омўзгорони аксари муассисањои тањсилоти олї ва 
миёнаи касбии Љумњурии Тољикистон љалб карда мешаванд. Њамзамон, таи 
солњои охир бо истифода аз зарфиятњои илмї, тањсилотї ва пояњои 
лаборатории Донишгоњи миллии Тољикистон ва мусоидати ректори 
донишгоњ, профессор Ќ. Хушвахтзода ба хотири боло бурдани сатњи дониш, 
малакањои касбї ва бархўрдор шудан аз навгонињои илмиву амалї курсњои 
нави такмили ихтисос барои кормандони соњаи бонкдорї, маќомоти ќудратї 
ва бахшњои кадрї ташкил ва баргузор карда шуд. Њамзамон, толорњои 
донишкада ба таври замонавї таъмир карда шуда, бо кўмаки бевоситаи 
ректори Донишгоњ, профессор Хушвахтзода Ќ.Х. бо технология замонавии 
иттилоотию иртиботї муљањњаз гардонида шудааст. 

Фаъолияти Донишкада асосан ба ташкил ва баргузор намудани курсњои 
такмили ихтисос барои омўзгорони муассисаањои тањсилоти олї ва миёнаи 
касбї равона шуда бошад њам, сањми омўзгорони Донишгоњи миллии 
Тољикистон њамчун муассисаи пешоњанги таълимї дар тадрис ва њамзамон 
гузаштан аз ин курсњо назаррас мебошад. Агар ба омори ду соли охир назар 
карда шавад, наздик 33% шумораи омўзгорони аз курсњои такмили ихтисос 
гузаштаро мањз омўзгорони ин боргоњи маърифат ташкил медињанд. 

Ба хотири натиљбахш гардидани курсњои такмили ихтисос дарсњо асосан 
аз љониби омўзгорони эътирофшуда ва соњибмактаби ДМТ ва бархе аз 
муассисањои тањсилоти олии касбии њамкор, кормандони Маљлиси миллии 
Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон, Академияи миллии илмњои 
Тољикистон, Академияи тањсилоти Тољикистон гузаронида мешавад. Дар 
доираи шартномањои њамкории миёни ДМТ бо муассисањои тањсилоти олии 
касбии хориљї ва шартномањои ДТИОМТОК бо њамтоёни хориљї баста ба 
махсусияти курсњои такмили ихтисос олимон аз Федератсияи Руссия, 
Љумњурии Белорус ва Љумњурии Ўзбекистон низ даъват карда шуданд. 

Њамасола аз љониби донишкада беш аз 40 курсњои такмили ихтисоси 
тахассусї ва ѓайритахассусї ташкил ва баргузор карда мешавад, ки аксари он 
дар пояи донишкада ва ќисми боќимонда њамчун курсњои сайёр дар пояи 
муассисањои тањсилоти олии касбии вилоятњо гузаронида мешавад. Дар як сол 
наздик ба њазор нафар устодони муассисањои тањсилоти миёна ва олии касбї 
аз курсњои такмили ихтисоси тахассусї ва ѓайритахассусї гузашта, донишу 
малакаи худро сайќал медињанд. 

Дар ин самт раёсати донишкада аз њамкорї ва мусоидати ректорони 
МТОК, аз ќабили Донишгоњи миллии Тољикистон, Донишгоњи давлатии 
тиббии Тољикистон ба номи Абуалї ибни Сино, Донишгоњи агарарии 
Тољикистон ба номи Ш. Шотемур, Донишгоњи давлатии байналмилалии 
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забонњои Тољикистон ба номи С. Улуѓзода, Филиали Донишгоњи давлатии 
Москва ба номи М.В. Ломоносов, Донишгоњи славянии Тољикитону Россия, 
Академияи идоракунии назди Президенти Љумњурии Тољикистон, Академияи 
ВКД ЉТ, Донишгоњи давалтии Данѓара, Донишгоњи давлатии Хуљанд ба номи 
Б. Ѓафуров, Донишгоњи давлатии њуќуќ, бизнес ва сиёсати Тољикитон, 
Донишкадаи политехникии Хуљанд ДТТ ба номи М. Осимї, Доникадаи 
иќтисод ва савдои Тољикистон ва ѓ. дар баргузории курсњои такмили ихтисос 
бархўрдор мебошад. 

Агар дар Љумњурии Тољикистон бо маќсади мутамарказ гардонидани 
такмили ихтисоси омўзгорони муассисањои тањсилоти олии касбї ва 
њамгироии фаъолияти муассисањои тањсилоти миёна ва олии касбї бо Ќарори 
Њукумати Љумњурии Донишкадаи такмили ихтисоси омўзгорони муассисањои 
тањсилоти олии касбии назди Донишгоњи миллии Тољикистон таъсис дода 
шуда бошад њам, феълан, дар соњаи такмили ихтисоси омўзгорони 
муассисањои тањсилоти олии касбї як ќатор мушкилот вуљуд доранд, ки агар 
аз як тараф набудани низоми ягонаи ташкил ва баргузории курсњои такмили 
ихтисоси омўзгорони муассисањои тањсилоти олии касбї бошад, (ба љузъ аз 
ДТИОМТОК назди ДМТ боз дар беш аз 10 муассисаи тањсилоти олии касбї 
марказњои такмили ихтисос таъсис дода шудааст, ки онњо низ на танњо 
омўзгорони худ, балки омўзгорони дигар донишгоњу донишкадањоро аз 
курсњои такмили ихтисос мегузаронанд), аз тарафи дигар, ин аз нофањмињо 
дар чунин масъалањои калидї, ба монанди омўзгорро чї гуна бояд омўзонид 
ва ба омўзгор чї тавр бояд бањо дод, бармеоянд. Набудани омўзгорони 
соњибмактубу унвондор ва эътирофшуда, имконият, шароит ва базаи илмию 
таълимии бархе аз ин марказњо ба интихоби мазмун, замон, макон ва тарзи 
ташкили такмили ихтисос, дар маљмўъ, ба самаранокии низоми такмили 
ихтисос таъсир мерасонад. Њамчунин бинобар сабаби музднок будани 
баргузории курсњои такмили ихтисос, худмаблаѓгузор будани фаъолияти 
Донишкада, мутаассифона на њама масъулини муассисањои тањсилоти олии 
касбї иштиёќи ба таври пайваста гузаронидани омўзгоронро аз курсњои 
такмили ихтисос дорад. 

Ќобили ќайд аст, ки масъалаи боло бурдани сатњи дониш ва бењсозии 
фаъолияти омўзгори муассисаи тањсилоти олии касбї нав набуда, на танњо 
доштани донишњои амиќро марбут ба фанни мушаххаси тадрисмешуда, ки 
шарти муњим мебошад, таќозо менамояд, балки замоне расидааст, ки дар 
самти баланд бардоштани салоњиятнокии касбии омўзгор, ки дар баробари 
дониш, њамчунин фарогири мањорат ва малакаи касбї низ мебошад, чорањои 
мушаххас андешида шавад. 

Марбут ба ин масъала ёдовар шудан аз суханони Пешвои муаззами 
миллат, муњтарам Эмомалї Рањмонро мувофиќи маќсад мењисобем: 
“Тавассути такмили ихтисос омўзгор метавонад тањсилоти заминавии худро 
тањким бахшида, фаъолияти хешро ба муњит ва талаботи нави иќтисодиву 
иљтимої мутобиќ созад”. 

Ташкил ва баргузор намудани курсњои такмили ихтисос ва гузаштани 
омўзгорони муассисањои тањсилоти олї ва миёнаи касбї на танњо ба хотири 
тадриси донишу омўзонидани малака ва мањоратї касбии тахассусї ва соњавї 
нигаронида шавад, балки љавњари онро чунин консепсияе ташкил дињад, ки 
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мањорати омўзгорї ин “сифати ирсї ва модарзодї набуда, балки имконияти 
такмил додани ин мањорат, яъне дониш ва малакањои азхудкардашуда, љой 
дорад”. 

Мањз бо ба инобат гирифтани мављудияти имконяти такмилдињии 
мањорати омўзгорї Президенти мањбуби кишвар, муњтарам Эмомалї Рањмон 
таъкид намуда буданд, ки “ такмили ихтисос ва бозомўзии касбии омўзгорон, 
яъне такмили донишњои заминавї, ба муњити нави иќтисодию иљтимої ва 
талаботњои нави истењсолоту иљтимоиёт мутобиќ гардонидани мањорату 
малакаи онњо кори муњим ва њатмї мебошад”. 

Мањз гузаштан аз курсњои такмили ихтисос имконят медињад, ки дониш, 
мањорат ва малакаи касбии омўзгорро бо њам васл намуда, ба раванди ворид 
шудан ба низоми нави таълим ва љавобгўй шудани ў ба талаботњои замонавии 
тањсилот, боло бурдани салоњиятнокии касбї ва њамзамон ба рушди шахсияти 
омўзгор мусоидат карда шавад. 

Такмили ихтисос боис мегардад ќобилияти инфиродии омўзгор ошкор 
карда шуда, он муттасил сайќал дода шуда, барои боло бурдани сатњу сифати 
таълим ва тарбия истифодаи дуруст ва натиљабахши он роњандозї карда 
шавад. Чунин њолат ба боро бурдани сифати таълим, омода намудани 
мутахассисони раќобатпазири бозори мењнат, рушди соњаи маориф ва дар 
умум пешрафти Тољикистони азиз гардад. 

Љињати дарки масъулият ва иљрои дастуру супоришњои Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон ба хотири пешрафти 
Ватани мањбубамон бояд чунин таъкиди Пешвои муаззами миллатро бобати 
иљро ќарор дињем: “Шароити кунунии пешрафти илму техника талаб мекунад, 
ки омӯзгорон ва дигар кормандони соҳаи маориф ҳар се сол як маротиба аз 
курсҳои такмили ихтисос гузаронида шаванд”. 
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НАЌШИ ДОНИШГОЊИ МИЛЛИИ ТОЉИКИСТОН ДАР ТАКМИЛИ 
ИХТИСОСИ ОМЎЗГОРОНИ МУАССИСАЊОИ ТАЊСИЛОТИ ОЛИИ 

КАСБИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар мақолаи мазкур масъалаи зарурати баланд бардоштани тахассуси 

омӯзгорони муассисаҳои таҳсилоти олии касбии Ҷумҳурии Тоҷикистон 
баррасӣ гардидааст. Дар ин замина муаллиф тасдиқ мекунад, ки гузаштан аз 
курсҳои такмили ихтисоси омӯзгорон на танҳо барои баланд бардоштани 
маҳорату малакаи омӯзгорон мусоидат мекунад. Маҳорати омӯзгорӣ на танњо 
қобилиятҳои ирсию модарзодӣ, балки маљмуи хислатњо, яъне дониш ва 
махоратест, ки дар раванди аз такмили ихтисос гузаштани омӯзгорон 
мебошад.  

Калидвожањо: дониш, такмили ихтисос, омўзгор, мактаби олї, 
Тољикистон, мањорат, малакаи омўзгор. 

 
РОЛЬ ТАДЖИКСКОГО НАЦИОНАЛЬНОГО УНИВЕРСИТЕТА В 

ПОВЫШЕНИИ КВАЛИФИКАЦИИ ПРЕПОДАВАТЕЛЕЙ ВЫСШИХ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ УЧЕБНЫХ ЗАВЕДЕНИЯХ РЕСПУБЛИКИ 

ТАДЖИКИСТАН 
В данной статье исследован вопрос о необходимости повышения 

квалификации преподавателей в высших профессиональных учебных 
заведениях Республики Таджикистан. В этом контексте авторы подтверждают, 
что прохождения курсов повышения квалификации преподавателей 
способствует не только увеличению навыков и умений преподавателей, но и 
является сутью концепций, что умения преподавателя – это не наследственное 
и врожденное способность, но и возможность усовершенствовать эти качества, 
т.е. приобретенные знания и навыки. 

Ключевые слова: знания, квалификация, преподаватель, вузы, 
Таджикистан, умения, навыки преподавания. 
 
THE ROLE OF THE TAJIK NATIONAL UNIVERSITY IN IMPROVING THE 

QUALIFICATIONS OF TEACHERS OF HIGHER PROFESSIONAL 
EDUCATIONAL INSTITUTIONS OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

This article explores the issue of the need to improve the qualifications of 
teachers in higher vocational educational institutions of the Republic of Tajikistan. 
In this context, the authors confirm that taking advanced training courses for 
teachers not only helps to increase the skills and abilities of teachers, but is also the 
essence of the concepts that teacher skills are not hereditary and innate abilities, but 
also the opportunity to improve these qualities, i.e. acquired knowledge and skills.  

Keywords: knowledge, qualifications, teacher, universities, Tajikistan, 
abilities, teaching skills. 
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ТАШАББУСЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
ДАР ТАЪМИНИ АМНИЯТИ ИТТИЛООТЇ АЗ ЊАМЛАЊОИ КИБЕРЇ 

 
Давлатзода К. Д. – н.и.њ., дотсенти кафедраи криминалистика 

ва фаъолияти экспертизаи судии ДМТ 
 

Тибќи талаботи ќ.3, моддаи 10 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
«Санадњои њуќуќии байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, 
ќисми таркибии низоми њуќуќии љумњуриро ташкил медињанд. Агар ќонунњои 
љумњурї ба санадњои њуќуќии байналмилалии эътирофшуда мутобиќат 
накунанд, меъёрњои санадњои байналмилалї амал мекунанд. Ќонунњо ва 
санадњои њуќуќии байналмилалие, ки Тољикистон эътироф кардааст, пас аз 
интишори расмї амал мекунанд» [1]. 

Албатта таъмини амнияти иттилоотї дар шароити љањонишавї, мубрам 
арзёбї гардида, иттилоот ба объекти муњим ва њифзшаванда ва иттилооти 
компютерї бошад, объекти љиноятњо ба муќобили амнияти иттилоотї 
эътироф гардиааст. Маврид ба зикри хос аст, ки хатар ва њамлањои киберї, 
мутаасифона боиси хароб гардидани инфрасохтори иќтисодї-иљтимої, аз кор 
боз мондани корхонаю муссисањо, истењсолот ва таъмини ањолї бо талаботи 
рўзмарра мегардад. Дар шароити љањонишавї њамлањои киберї дар самтњои 
мухталифи љомеа аз љумла, дар муассисањои тандурустї, сохторњои молиявї, 
таълимї, фарњангї ва дар маљмуъ ба пањлуњои гуногуни љомеа тањдиди бузрг 
дорад. Љумњурии Тољикистон, дар самти таъмини амнияти иттилоотї аз 
њамлањои киберї чорањои зарурї ва фаврї андешидааст. Аз љумла, барои 
тафтиш, ошкор ва мубориза бар зидди љиноятњое, ки тавассути интернет содир 
мегарданд, соли 2010 шуъбаи экспертизаи судї техникаи-компютерї ва видео-
овоз-шиносї дар заминаи Маркази љумњуриявии экспертизаи судї ва 
криминалистии Вазорати адлияи Љумњурии Тољикистон, моњи ноябри соли 
2013 дар сохтори Раёсати мубориза бо љиноятњои муташаккили Вазорати 
корњои дохилии Љумњурии Тољикистон як воњиди махсуси оперативї – шуъбаи 
мубориза бо љиноятњо дар соњаи амнияти иттилоотї ва соли 2015 дар сохтори 
маќомоти прокуратура – шуъбаи мубориза бар зидди љиноятњои кибернетикии 
Прокуратураи генералии ЉТ таъсис дода шудааст, ки самтњои асосии 
фаъолияти шуъбањои мазкур, дар таъмини амнияти иттилоотии кормандони 
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(мутахассисони) ширкатњои саноати IP (операторони алоќаи мобилї, 
барномасозон ва ѓайра) ва шањрвандон ифода мегардад [3, с.248]. 

Лозим ба ёдоварист, ки Тољикистон ташаббусњои байналмилалиро дар 
самти таъмини амнияти иттилоотї аз њамлањои киберї, дар доираи 
ташкилотњои байнидавлатию байналмилалї, аз ќабили ИДМ, СПАД, СЊШ, 
СММ амалї менамояд [4, с.232 – 237]. Ин шакли њамкории байналмилалиро 
метавон самарабахштарин номид, зеро фаъолияти ташкилотњои зикргардида, 
ки ба тањияи созишномањо, тањлили вазъи киберљиноятњо дар минтаќа ва 
љањон, гузаронидани конфронсњои махсуси байналмилалї нигаронида 
шудааст, дар якљоягї шароити мусоиди њамкориро дар мубориза ба 
киберљиноятњо фароњам меоварад. Мувофиќи Консепсияи сиёсати хориљии 
Љумњурии Тољикистон, ки бо фармони Президенти Љумњурии Тољикистон аз 
27-уми январи соли 2015, тањти №332 тасдиќ шудааст, дипломатияи иттилоотї 
яке аз авлавиятњои сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистон ба шумор рафта, 
роњандозии дипломатияи иттилоотии Љумњурии Тољикистон бар пояи 
истифодаи густурдаи имкониятњои фановарињои муосири иттилоотию 
коммуникатсионї сурат мегирад. Љумњурии Тољикистон љонибдори тањияи 
маљмўи меъёрњои байналмилалии њуќуќї ва ахлоќї дар мавриди таъмини 
амнияти иттилоотї ва риояи њамаљонибаи он меъёрњо дар фазои иттилоотии 
љањонї мебошад [5]. 

Њамин буд, ки 1-уми июни соли 2001 дар шањри Минск, Љумњурии 
Тољикистон «Созишнома дар бораи њамкории давлатњои аъзои Иттињоди 
Давлатњои Мустаќил дар мубориза бар зидди љиноятњо дар соњаи иттилооти 
компютерї»-ро ба имзо расонд. Созишномаи мазкур механизмњои расмии 
њамкории байналмилалї, шартномањои дуљониба, минтаќавї ва бисёрљониба 
дар самти мубориза бо киберљиноятро дар бар мегиранд. Дар ин созишнома 
масъалањои њамкории байналмилалї дар самти мубориза бар зидди 
киберљиноятњо наќши асосиро ишѓол мекунанд. Масалан, шартнома дар 
бораи њамкории Иттињоди Давлатњои Мустаќил дар самти мубориза бар 
зидди љиноятњо дар соњаи иттилооти компютерї соли 2001 якчанд бандњоро 
оид ба њамкории байналмилалї (бандњо 5-7) дар бар мегирад, ки дар онњо 
шаклњои њамкорї дар ин созишнома номбар шудаанд: (аз љумла: табодули 
иттилоот; расонидани ёрии њуќуќї, мутобиќи санадњои байналмилалї; 
пешгирї, ошкор, тафтиши љиноятњо дар иттилооти компютерї ва ѓайра), 
инчунин роњњое, ки давлатњои аъзо метавонанд кўмак дархост кунанд ва 
роњнамої барои давлатњои аъзо оид ба иљрои дархостњо, пешбинї гардидааст. 
Инчунин, барои татбиќи минбаъдаи Созишномаи мазкур ва такмили заминаи 
њуќуќии байналмиллалии љиноятї оид ба мубориза бар зидди киберљиноятњо 
25 октябри соли 2013 дар шањри Минск дар Шурои сарони давлатњои ИДМ 
«Консепсияи њамкории давлатњои аъзои Иттињод Давлатњои Мустаќил дар 
мубориза бар зидди љиноятњое, ки бо истифода аз технологияњои иттилоотї 
содир мешаванд» ќабул гардид [6]. Дар Консепсия њамкории давлатњои аъзои 
ИДМ дар соњаи амнияти иттилоотї, фароњам овардани шароити мусоиди 
њамкорї дар самти мубориза бар зидди киберљиноятњо, густариши иттилоот, 
ба даст овардани назорат аз болои захирањои миллии иттилоотии давлати 
дигар ва љорї намудани мањдудиятњое, ки манфиатњои давлатњои аъзоро 
поймол мекунанд пешбинї гардидаанд. 
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Ќадами навбатї дар тањкими њамкории байналмилалї дар самти 
мубориза бар зидди киберљиноятњо дар доира ташкилотњои байнидавлатї, аз 
ќабили ИДМ, СПАД, СЊШ, аз љониби Љумњурии Тољикистон 28-уми сентябри 
соли 2018 дар шањри Душанбе ба имзо расидани «Созишнома дар бораи 
њамкорї байни кишварњои аъзои Иттињоди Давлатњои Мустаќил дар самти 
мубориза бар зидди љиноятњои компютерї» мебошад. 

Њамчунин, дар доира ташкилоти байналмилаии Созмони Њамкории 
Шанхай 16 июни соли 2009 дар шањри Екатеринбург Созишнома байни 
њукуматњои давлатњои аъзои Созмони њамкории Шанхай дар соњаи таъмини 
амнияти байналмилалии иттилоотї (минбаъд Созишномаи СЊШ оид ба 
таъмини амнияти байналмилалии иттилоотї) ба имзо расид. Дар ин санади 
меъёрии њуќуќї дастгоњи консептуалї ва истилоњотї, аз љумла номгўи 
мафњумњои асосие, ки бояд дар ќонунгузории давлатњои аъзои Созишнома 
истифода шаванд («амнияти иттилоотї», «љанги иттилоотї», «силоњи 
иттилоотї», «љинояткории иттилоотї») даќиќ муайян карда шудааст, навъњои 
асосии тањдидњо дар соњаи амнияти иттилоотии байналмилалї, манбаъњо ва 
аломатњои онњо, инчунин амалњое, ки бояд дар ќонунгузории миллии 
кишварњои аъзои СЊШ љиноят њисобида шаванд (масалан, «кибертерроризм, 
«истифодаи ѓайриќонунї захирањои иттилоотї», «дахолати беиљозат ба 
захирањои иттилоотї» ва ѓайра) [8]. 

Ичунин, љињати таќвият бахшидани њамкорињо дар самти мубориза бар 
зиддї киберљиноятњо санаи 10.05.2023, дар шањри Душанбе Созишнома байни 
Њукумати Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Туркманистон оид ба њамкорї 
дар соњаи таъмини амнияти киберии байналмилалї ва Созишнома байни 
Њукумати Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Туркманистон оид ба њамкорї 
дар соњаи њифзи техникии иттилоот ба имзо расид [7]. 

Бояд ќайд намуд, ки назорати иљрои меъёрњои њуќуќии љиноятии 
Созишномаи мазкур дар љаласањои солонаи сарони давлатњо, љаласањои 
роњбарони вазорату идорањои кишварњои узви Созмони њамкории Шанхай 
(Прокурори генералї, Вазирони корњои дохилї, Вазирони корњои хориљї, 
Раисони КДАМ) ки дар онњо масъалањои мубориза бар зидди киберљиноятњо 
ва њамкории СЊШ љињати мубориза бо ин кирдорњо мунтазам баррасї 
мешаванд [2]. 

Њамин тавр, ќабули ин созишномањои байналмилалї дар доираи 
ташкилотњои бонуфузи ИДМ, СПАД, СЊШ, ки ЉТ аъзои фаъоли ин 
ташкилотњо мебошад, як ќадами муњим дар роњи танзими њамкорињо љињати 
мубориза бо киберљиноятњо арзёбї гардида, системаи тадбирњои ба њам 
алоќаманди байналмилалї ва миллиро оид ба мубориза бар зидди 
киберљиноятњо пешбинї мекунанд. 

Ин иќдомњо дар тањкими санадњои байналмилалї ва њамоњангсозии 
ќонунгузорињои кишварњои алоњида дар мубориза бар зидди киберљиноятњо 
мусбат арзёбї шуда, мањз дар њамин асос танзимоти њуќуќї дуруст ба роњ 
монда мешавад. Њоло зиёда аз чил кишвари љањон дар тањияи стратегияи 
байналмилалии мубориза бо киберљиноятњо иштирок доранд. Бархе аз ин 
давлатњо ќонунгузории мукаммалро дар самти љиноятњои бахши технологї 
тањия намудаанд, аммо баъзе кишварњо дар ин самт ќадамњои аввалини худро 
гузошта истодаанд. Албатта, созмонњои байналмиллалї дар ислоњоти 
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ќонунгузории миллї ва њамоњангсозии амалњои мурофиавї, самти техникї ва 
дигар чорабинињо оид ба ошкор намудани киберљиноятњо, тафтиш ва таъќиби 
онњо сањми бузург доранд. 
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ДАР ТАЪМИНИ АМНИЯТИ ИТТИЛООТЇ АЗ ЊАМЛАЊОИ КИБЕРЇ 

Дар маќолаи мазкур ташаббусњои байналмилалии Љумњурии 
Тољикистон дар таъмини амнияти иттилоотї аз њамлањои киберї ба риштаи 
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Калидвожањо: ташаббусњои байналмилалї, амнияти иттилоотї, 
њамлањои киберї, љањонишавї, созишномањои њамкорї, муќовимат бо 
киберљиноятњо. 

 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ ИНИЦИАТИВЫ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 
В ОБЕСПЕЧЕНИИ ИНФОРМАЦИОННОЙ ЗАЩИТЫ ОТ КИБЕРАТАК 

В данной статье анализируются международные инициативы 
Республики Таджикистан в области обеспечения информационной 
безопасности от кибератак. Также в статье классифицируются опасность и 
угрозы кибератак и общественная безопасность данного деяния. 

Ключевые слова: международные инициативы, информационная 
безопасность, кибератаки, глобализация, соглашения о сотрудничестве, 
противодействие киберпреступлениям 
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This article analyzes the international initiatives of the Republic of Tajikistan 

in the field of ensuring information security from cyber-attacks. The article also 
classifies the danger and threats of cyber-attacks and the public safety of this act. 
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УСУЛЊОИ ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ХУСУСЇ 

ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Абдуллозода Ё. М. – аспиранти кафедраи њуќуќи байналмилалии ДМТ 
 

Дар марњилаи муосири инкишофи муносибатњои њуќуќї, масъалаи 
усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї то як андоза њаллї мусбии худро 
ёфтааст, яъне њуќуќи байналмилалии хусусї бо танзими муносибатњои муњими 
љамъиятї дорои усулњои мустаќили худ буда, њамчун соњаи намоёни њуќуќ дар 
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низоми њуќуќи миллї пазируфта шуда, муносибатњои муњим ва дахлдори 
љамъиятиро танзим мекунад. Дар ин радиф Л.П. Ануфриева чунин ќайд 
менамояд: тавре аз муќаррароти умумии њуќуќ бармеояд, масъалаи танзими 
њуќуќии соњаи њуќуќ, пас аз танзими объект, меъёрњо ва принсипњои як соњаи 
алоњида ё соњаи њуќуќро муайянкунанда ё ин ки ишора ба соњаи мустаќили 
њуќуќ мекунад, мавќеи соњаи њуќуќро дар танзими муносибатњои љамъиятї 
муайян мекун аз [1, с.86] ва фарогирандаи муносибати муайяни љамъиятї 
мегардад. 

Одатан њуќуќи байналмилалии хусусиро унсури хориљии он пурра 
мегардонад, ки дар се мазмун шарњ дода мешаванд: субъекти муносибатњои 
мазкурро шахсони воќеї ва шахсони њуќуќии хориљї ташкил медињад; объекти 
ин муносибатњоро неъматњои моддї ва ѓайри моддї ташкил мекунад; факти 
њуќуќї дар муносибатњои байналмилалии хусусї, боиси ба вуљуд омадан, 
таѓйир додан ва ќатъ гардидани њуќуќу уњдадорињои тарафњо дар 
муносибатњои байналмилалии хусусї мебошад. Бояд гуфт, ки њар як соњаи 
њуќуќ бо доштани предмети худ, дорои усули (методи) танзими мустаќили худ 
бошад. Пеш аз њама, зери мафњуми усули танзими соњаи мустаќили њуќуќ, 
чунин усул фањмида мешавад: усулњои танзими соњаи мустаќили њуќуќ гуфта 
маљмўи тарзу воситањои таъсиррасонии њуќуќро меноманд, ки тавассути онњо 
муносибатњои муњими љамъиятие, ки предмети соњаи мустаќили њуќуќ 
фарогири ин муносибатњои мазкур ба њисоб меравад, фањмида мешавад. Бояд, 
ки усулњои танзими ин ё он соњаи мустаќили њуќуќ алоќамандии зич ба 
предмети он соња шуда тавонад, табиатан дар якљоягї бо њамдигар мувофиќ 
буда муносибатњои муњими љамъиятиро ба танзим медароранд. 

Чи тавре, ки Х.Р. Ќодирќулов чунин ќайд менамояд: яке аз чунин 
усулњое, ки тавасути онњо танзими муносибатњои марбутаи байналмилалї-
хусусї сурат мегирад, ин усули коллизионї-њуќуќї мебошад. Усули 
коллизионї-њуќуќї аслан аз намуди меъёри њуќуќи байналмилалии хусусї 
бармеояд [5, с.23]. Усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї танзим намудани 
предмети соњаи мустаќили њуќуќро дар низоми њуќуќи миллї нигоњ медорад, 
ки мухолифати зерсоњањои дигари њуќуќ бамиён гузошта нашавад. Мисол 
усули коллизионї интихоби њуќуќе мебошад, ки барои њали самарабахши 
масъалањое, ки бо унсури хориљї ба миён меояд истифода бурда мешавад ва 
танњо дар њолатњое ин усул истифода бурда мешавад, ки бо сабабњои 
мухолифати меъёрњои ќонунњои давлатњо имконпазир мегардад, ки усули 
мазкур дар амал татбиќ карда шавад. 

Усули коллизионї аз муќаррароти меъёрњои њуќуќ иборат аст, ки дар 
шакли тарзу воситањо, таъсиррасонї ва танзими дурусти предмети соњаи 
мазкур мегардад. Усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї дар якљоягї бо 
меъёрњои ахлоќї, одатї, анъанавї, динї, этикаю эстетикї, оилавї ва сиёсї бо 
як низоми муайян муносибатњои љамъияти байналмилалии хусусиро танзим 
мекунанд. Бо маќсади такмили усули коллизионї ва инкишофи муносибатњои 
љамъиятї меъёрњои ягонакунї “унификатсия” оѓоз гардид [2, с.17]. Проблемаи 
мазкур аслан ба он мазмун ифода мегардад, ки дар шаклњои гуногуни 
меъёрњои њуќуќи давлатњои љањон дар соњањои њуќуќи хусусї њангоми танзими 
муносибатњои байналмилалии хусусї проблемаи аввалиндараљаи меъёрњои 
коллизиониро ба вуљуд овардаст. Тавассути муќаррароти меъёрњои 
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коллизионї, пеш аз њама меъёрњои моддї-њуќуќї њуќуќу уњдадорињои шахсони 
воќеї ва шахсони њуќуќиро дар низоми њуќуќи давлат муайян кардааст, ки 
муносибатњои муњими байналмилалии хусусї ба танзим дароварда мешаванд. 
Дар натиљаи кор чунин усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї робитаи 
њуќуќии байни предмети соњаи мазкуро дар низоми њуќуќи давлатњо 
муносибатњои хусусї-њуќуќиро ќавитар гардонидаст. “Дар замони муосир 
љараёни коркарду тањияи ќоидањои ягонаи моддї танњо дар соњањои алоњидаи 
савдои байналмилалї (шартномаи хариду фуруши байналмилалии молњо, 
њамлу наќли байналмилалї ва ѓ), инчунин як ќатор соњањое (аз ќабили 
муносибатњои мењнатї, мерос, оилавї ѓ..) мављуданд, ки дар онњо ягонакунии 
меъёрњои њуќуќ нокифоя буда дар сатњи зарурї коркард нагардиданд. Дар 
адабиётњои њуќуќии њориљї ва ватанї њангоми танзими муносибатњои хусусї-
њуќуќї бо унсури хориљї аќидањои гуногун мављуданд, њуќуќи байналмилалии 
хусусї дар баробари усулњои коллизионї-њуќуќї ва моддї-њуќуќї, инчунин ба 
методи унификатисия (ягонакунї) барои мустањкам кардани предмети соњаро 
ќабул дорад [4, с.25]. 

Агар њуќуќи байналмилалии хусусї дар доираи муносибатњои маданї, 
оилавї ва мењнатї мањдуд гардад, зарурати танзимнамоии ин соњаи намоёни 
њуќуќ дар низомии њуќуќи миллї аз ањамият дур мемонад, аз ин рў 
муносибатњои хусусї-њуќуќие, ки дар њудуди давлати муайян, муносибатњои 
љамъиятиро бо иштироки шахсони воќеї, њуќуќї ва давлат ба танзим 
медарорад ва робитаи зич байни худ ва байни давлат ќарор дорад ин њамон 
соњаи њуќуќе ба шумор меравад, ки танњо бевосита муносибатњои љамъиятеро 
ба танзим дароварда метавонад, ки давлат барои муносибатњои хусусї-
њуќуќии худ муайян кардаст. 

Дар њуќуќи байналмилалии хусусї бошад аз њама бештар усулњои 
коллизиёнї ва моддї танзими маносибатњои мазкурро дар худ ќабул дорад ва 
дар баъзе маврид усули унификатсия (ягонакунї) дар муносибатњои 
байналмилалии хусусї таъсири худро ба меъёрњои њуќуќи байналмилалии 
хусусї мерасонад. Дар ин маврид бояд ќайд намуд, ки дар ќонунгузории 
мадании Љумњурии Тољикистон меъёрњои коллизиёнї-њуќуќї мушоњида 
мегардад. Мисол, дар асоси ќисми 1 моддаи 1315 Кодекси мадании Љумњурии 
Тољикистон “ќонуни шахсии шахси воќеї њуќуќи кишваре мебошад, ки ин 
шахс шањрвандии онро дорад. Њангоми доштани ду ва ё зиёда шањрвандї 
ќонуни шахсї њуќуќи њамон кишвар њисобида мешавад, ки шахс дар он бештар 
зиндаги мекунад. Агар шахс шањрвандии Љумњурии Тољикистон ва давлати 
хориљиро дошта бошад, ќонуни шахсии ў њуќуќи Љумњурии Тољикистон 
мебошад” ва моддаи 1321 Кодекси мазкур “ќонуни шахсии шахси њуќуќї 
њуќуќи кишваре њисобида мешавад, ки дар он љо шахси њуќуќї таъсис дода 
шудаст”. Асоси муносибатњои њуќуќи байналмилалии хусусї афзоиш рушди 
меъёрњои коллизиёнї-њуќуќї, моддї-њуќуќї ва унификатсионї бо унсури 
хориљї дар танзими муносибатњои хусусї-њуќуќї дониста мешавад. Агар дар 
усули диспозитивии њуќуќи маданї хусусиятњои баробарњуќуќї ё мухторияти 
иродаро мављуд бошад, дар усули коллизиёнї-њуќуќї дар баробари ин 
хусусиятњо, хусусиятњои интихоби меъёри њуќуќ дида мешавад. Мисол, дар 
асоси ќисми 1 моддаи 1333 Кодекси мадании Љумњурии Тољикистон муќаррар 
карда шудааст, ки шартнома бо њуќуќи кишвари бо созишномаи тарафњо 
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интихобшуда танзим карда мешавад, агар ќонунгузории Љумњурии 
Тољикистон тартиби дигареро муќарар накарда бошад. Аз меъёри мазкур бар 
меояд, ки усусли коллизионї-њуќуќї ва моддї-њуќуќї асоси њуќуќи 
байналмилалии хусусиро ташкил мекунад ва мавќеи њуќуќии онро дар низоми 
њуќуќи кишвар мустањкам мегардонад. Илова бар ин хеле рушд ёфтани 
муносибатњои байналмилалии хусусї, мушкилоти мазмуни онњо боиси 
пайдоиши проблемањои њуќуќи миллї ва давлатњои љањони муосир гаштааст. 

Хусусияти дигари муносибатњои байналмилалии хусусї бошад аз 
фаъолияти мустаќили меъёрњои коллизионие, ки бевосита муносибатњои 
маданї-њуќуќї ба таври мустаќил танзим карда мешаванд, дар бар мегирад. 
Вазифањои номбаршуда имкон медињад, ки усулњои асосии њуќуќи 
байналмилалии хусусї бо номњои усули коллизионї-њуќуќї, моддї-њуќуќї ва 
унификатсионї-њуќуќї ќабул гардида, соњаи њуќуќро дар низоми њуќуќи 
миллї мустањкам мегардонад, ки ин усулњо бо хусусиятњои хоси худ 
якдигарашонро пурра мекунанд ва бевосита таъсири худро ба предмети 
дахлдори соњаи мазкур мерасонанд. 

Чи тавре, ки Н.Н. Рустамова ќайд менамояд, ки асоси рушди усули 
коллизионї-њуќуќї – ин эњтиёљоти воќеии босуръати баланд ташаккул ёфтани 
муносибатњои љамъиятї дар замони муосир ва танзими муносибатњои хусусї 
бо унсури хориљї мебошад [6, с.49]. Унсури хориљї дар муносибатњое, ки аз 
љониби њуќуќи байналмилалии хусусї идора карда мешавад, унсури асосии 
меъёрњои онро усули коллизионї-њуќуќї ба вуљуд меорад [7, с.168]. Усули 
коллизионї-њуќуќї бо њалли меъёрњои моддї-њуќуќї дар фазои њуќуќи 
давлатњои мухталиф оид ба њуќуќњои поймол гашта мурољиат мекунад. 
Усулњои соња, асосан ба предмети њуќуќи байналмилалии хусусї 
истифодабарии меъёрњои њуќуќеро муайян мекунанд, ки дар танзими 
муносибатњои љамъиятї асоси њуќуќиро ташкил карда тавонад. Одатан, усули 
коллизионї такя ба меъёри коллизионї менамояд, ки сохтори он аз ду унсури 
асосї: њаљм ва пайванд иборат мебошад. Њаљми муносибатњое, ки дар он 
одатан меъёрњои расмї (њуќуќи миллї, байналмилалї, созишномаи тарафњо, 
одатњо ва ѓ.) истифода мешавад. 

Дар марњилаи кунунии рушди муносибатњои байналмилалии хусусї 
барои бартараф кардани мухолифати усулњо бештари ваќт усули 
ѓайридавлатї амал мекунад, ки барои зуран надаромадани дигар унсурњои 
њуќуќи оммавї меъёрњои њуќуќро дар танзими муносибатњои байналмилалї 
халалдор насозад. Бояд њаминро ќайд намуд, ки наќши меъёрњои њуќуќ дар 
муносибатњои байналмилалии хусусї аз љониби ќонуни шахсии шахсони воќеї 
ё њуќуќї таъмин карда мешавад. 

Дар ин маврид ду унсури асосие њаст, ки барои мустањакм намудани 
усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї мусоидат мекунад: 

1. Унсури ташакулдодани идоракунии дохили меъёрњои хусусї-њуќуќї, 
ки бо факти њуќуќї тавсир шудааст; 

2. Унсури дигари он бошад тартиботи дохилии хусусї-њуќуќї дар низоми 
алоњидаи њуќуќ амал карда тавонад. 

Усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї ба ду гуруњ људо карда мешаванд: 
1. Усули коллизиёнї-њуќуќї - яке аз хусусиятњои усули коллизионї ин 

аст, ки бо танзиму кумаки ин усул истифодаи њуќуќ дар муносибатњои 
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байналмилалии хусусї татбиќ карда мешавад. Дигар хусусияти усули 
коллизионии муносибатњои байналмилалии хусусиро бевосита танзим карда 
наметавонад, инчунин њуќуќу уњдадорињои иштирокчиёни муносибатњои 
њуќуќро муайян намекунад, зеро онњо дар ќонунњои миллии њар як давлат 
мустаќилона муайян гардидаст. Њамин тариќ мафњуми усули коллизионї дар 
он ифода мегардад – бархурди меъёрњои њуќуќе, ки оид ба интихоби ќонуни 
салоњиятдор оид ба њалли масъалаи мушахас, дар њолати интихоби ќонуни 
давлат фањмида мешавад. 

2. Усули моддї-њуќуќї бошад бараксї њол амал мекунад, зеро ки дар 
ќонунгузории давлат ба таври мушаххас муносибатњои љамъиятиро муайян 
кардааст, ин ду усул якдигаро пурра мегардонанд [3, с.142]. 

Усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї дар доираи меъёрњои њуќуќи 
миллї, байналмилалї ва одати байналмилалї амал мекунанд. 

Дар баробари усулњои њуќуќи байналмилалии хусусї, дар баъзе њолат 
усули диспозитивиро њам баъзе олимон дохил мекунанд, ки иштибоњ мебошад, 
зеро ки усули диспозитивї дар дохили усулии моддї-њуќуќї амал мекунад ва 
яке аз унсурњои асосии усули моддї-њуќуќї ва коллизиёнї-њуќуќї мебошад. 
Дар баъзе њолатњо, танњо барои бартараф кардани меъёрњои коллизионї 
истифода мегардад ва барои расидани созиш байни љонибњо бе маљбуркунии 
меъёрњои њуќуќои дахлдор амал мекунад. 

Њамин тариќ, аз татдќиотњои олимон ба хулоса омадан мумкин аст, ки 
усули танзими њуќуќи байналмилалии хусусї гуфта маљмўи тарз ва воситањои 
таъсиррасонии меъёрњои њуќуќи байналмилалии хусусиро ба муносибатњои 
љамъиятие меноманд, ки байни субъектони њуќуќи байналмилалии хусусї дар 
муносибатњои хусусї-њуќуќї ба вуљуд меоянд, таѓир меёбад ва ќатъ мегардад 
фањмида мешавад. 
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УСУЛЊОИ ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ХУСУСЇ 
ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Усулњои соњаи дахлдори њуќуќро вобаста бо хусусиятњои муњими 
љамъиятї ташкил мекунад ва танзими соњаи мустаќили њуќуќ бошад, танзими 
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идоранамудани унсури онро табиати њуќуќии он нигоњ медорад. Хусусияти 
дигари муносибатњои байналмилалии хусусї бошад аз фаъолияти мустаќили 
меъёрњои коллизиониї, моддї ва унификатсия иборат аст. Бевосита 
муносибатњои маданї-њуќуќї олавї, мењнатї ва мурофиаи гражданиро бо 
унсури хориљї танзим менамояд. Ин усулњо соњаи њуќуќро дар низоми њуќуќи 
миллї мустањкам мегардонад. Ин усулњо бо хусусиятњои хоси худ 
якдигарашонро пурра мекунанд ва бевосита таъсири худро ба предмети 
дахлдори соњаи мазкур мерасонанд.  

Калидвожањо: њуќуќи байналмилалии хусусї, унсури хориљї, усулњо, 
усули каллизионї-њуќуќї, усули моддї-њуќуќї, усули ягонакунї 
(унификатсия), муносибатњои љамъиятї, низоми њуќуќ, низоми њуќуќи миллї, 
сарчашмаи њуќуќ. 
 

МЕТОДЫ МЕЖДУНАРОДНОГО ЧАСТНОГО ПРАВА 
В РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

Организует методы соответствующей отрасли права в зависимости от 
важных общественных признаков, а регулирование самостоятельной отрасли 
права, регулирование управления ее элементом сохраняет свою правовую 
природу. Другой особенностью частных международных отношений 
являетсия самостоятельная деятельность коллизонных, материальных и 
унификационных норм. Непосредственно регулируют гражданско-правовые 
отношения, семейное, трудовое и гражданское судопроизводство с 
иностранными элементами. Это укрепляет методы области права в 
национальной правовой системе. Это методы дополняют друг друга своими 
специфическими характеристикиами и оказывают непосредственное влияние 
на соответствующий предмет данной области. 

Ключевые слова: международное частное право, иностранный элемент, 
методы, коллизонно-правовой метод, материально-правовой метод, 
унификационно-правовой метод, связи с общественностью, правовая система, 
национальная правовая система, источники права. 
 

METHODS OF PRIVATE INTERNATIONAL LAW IN THE 
REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

Organizes the methods of the relevant branch of law depebding on important 
social characterstics and the regulatijn of an independebt brabch of law the regulatijn 
of the manag ement of its element retains its legal nature. Another feature of private 
independent activity of conflict, material and unification norms. They directly 
regulate civil law relations, family, labor and civil proceedings with foreign elements. 
This strengthens the metiods of the field of law in the national legal system. These 
methods complement each other with their specific characteristics and have a direct 
impact on the respective subject of the field. 

Keywords: international private law in, foreign element, methods, conflict-law 
method, substantive-legal method, unification-legal method, public relations, legal 
system, national legal system, sources of law. 
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АМАЛИЯИ ТАТБИЌИ ПАДИДАИ ТАРТИБИ СОДАКАРДАШУДАИ 
ТАФТИШИ СУДЇ ДАР МУРОФИАИ ЉИНОЯТЇ 

 
Негматов Б. С. – муаллими калони кафедраи 

њуќуќи судї ва назорати прокурории ДМТ 
 

Кодекси мурофиавии љиноятї дар баробари тартиби умумии муњокимаи 
судї оид ба парвандањои љиноятї, инчунин тартиби махсуси баррасии 
парвандањои љиноятиро дар маљлиси судї пешбинї намуда, моњияти онро дар 
моддаи 310 Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон (минбаъд - 
КМЉ ЉТ), дар шакли зерин: «Тартиби содакардашудаи тафтиши судї» 
муќаррар намудааст. 

Бояд гуфт, ки падидаи тањќиќшаванда њарчанд дар модаи 310 КМЉ ЉТ 
муќаррар гардида бошад њам, баъзе пањлуњои он то њануз норавшан боќи 
мондааст. Ин омил боиси он гардид, ки мо атрофи масъалањои назариявї ва 
амалии баррасии парвандањои љиноятї бо тартиби соддакардашуда диќќати 
махсус зоњир намоем. Дар адабиёти илмї низ фикру мулоњизањое баён карда 
шудаанд, ки мувофиќи онњо агар падидаи тањќиќшаванда дуруст дар 
ќонунгузорї муќаррар нагардад, ин боиси мушкилотњои љиддї њангоми 
татбиќи падидаи мазкур дар амалияи судї мегардад [7, с. 69. 2, с. 62-64, 12, с. 
65. 13, с. 175,178]. 

Яке аз масъалањое муњиме, ки њангоми татбиќи падидаи мазкур ба миён 
меояд, ин расмиёт ё тартиби баррасии парвандањои љиноятї бо тартиби 
содакардашуда мебошад. 

Мувофиќи КМЉ ЉТ дар ќисми омодасозї ба муњокимаи судї котиб дар 
бораи ба суд њозир шудани прокурор, судшаванда, њимоятгар, љабрдида, 
даъвогари гражданї, љавобгари гражданї ва намояндагони онњо, тарљумон, 
шоњидон, коршиносон ва мутахассисон ва оид ба сабабњои њозир нашудани 
дигар иштирокчиён ахборот медињад. Сипас, суд як ќатор амалњои 
мурофиавиро иљро мекунад, аз љумла ба тарљумон фањмонидани њуќуќу 
ўњдадорињо, аз толори суд дур кардани шоњидон, муайян намудани шахсияти 
судшаванда ва сари ваќт ба ў супурдани нусхаи фикри айбдоркунї, эълони 
њайати суд, дигар иштирокчиёни мурофиа ва фањмондани њуќуќи рад кардан, 
ба судшаванда, љабрдида, даъвогари гражданї ва љавобгари гражданї, 
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коршинос, мутахассис фањмондани њуќуќу ўњдадорињо. Суд, судя бояд хар як 
дархости аз љониби тарафњо баёншударо дар хусуси даъвати шоњидону, 
коршиносон, мутахассисони нав ва талаб карда гирифтани далелњои шайъї ё 
њуљљатњо, аз эътибор соќит кардани далелњои бо роњи ѓайриќонунї 
љамъоварда шуда, мавриди баррасї ќарор дода, онњоро ќонеъ гардонад ё дар 
бораи рад кардани дархост таъиноти (ќарори) асоснок барорад. Кодекси 
мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон (моддаи 310) муќаррар 
менамояд, ки маљлиси судї бо дархости судшаванда оид ба гузаронидани 
тафтиши судї бо тартиби содакардашуда њангоми ба гуноњаш иќрор 
гардидани судшаванда мувофиќи талаботњои њамин модда сурат мегирад. 

Масъалаи муњимми ќисмати омодагї ин аз љониби раисикунанда ба 
судшаванда ва љабрдида фањмонидани хусусиятњои тафтиши судии мазкур бо 
маќсади муайян намуди он, ки ин иштирокчиён дуруст ва пурра ин тартибро 
дарк менамоянд ва оќибатњои онро мефањманд. 

Бо анљоми амалњои мурофиавї, ки ќисми тайёрї ба маљлиси судиро 
ташкил медињанд ва дар модањои 296-307 Кодекси мурофиавии љиноятии 
Љумњурии Тољикистон танзим шудаанд, судя ба тафтиши судї шуруъ 
менамояд. Тафтиши судї аз баёни моњияти айбдоркунии пешнињодшуда дар 
њаќќи судшаванда аз љониби айбдоркунандаи давлатї, дар парвандањои 
айбдоркунии хусусї бошад, аз баёни шикоят аз љониби айбдоркунандаи 
хусусї ё намояндаи ў оѓоз мегардад. 

Раисикунанда аз судшаванда мепурсад, ки оё моњияти айби эълоншуда 
ба ў фањмост, бо айби эълоншуда худро гунањгор мешуморад ё не, оё хоњиш 
дорад, ки ба айби эълоншуда муносибати худро баён намояд. Њангоми 
нофањмо будани айб ба судшаванда моњияти он фањмонда мешавад. 

Агар судшаванда ба гуноњаш иќрор шавад, асос ва шартњои дар моддаи 
310 КМЉ ЉТ муќарраргардида воќеан љой дошта бошад, парвандаи љиноятї 
бо тартиби содакардашуда мавриди барраси ќарор мегирад. 

Мувофиќи ќ. 1. м. 310 КМЉ ЉТ дар сурати ба гуноњаш иќрор шудани 
судшаванда, ки аз љониби тарафњо мавриди бањс ќарор нагирифтааст ва судро 
низ тањти шубња намегузорад, суд, судя бо мувофиќаи тарафњо баъди аз 
судшаванда муќаррар кардани он ки оё эътирофи ў маљбурї нест, њуќуќ дорад, 
танњо бо тањќиќи далелњое мањдуд шавад, ки тарафњо онњоро зикр кардаанд ё 
тафтиши судиро хатмшуда эълон карда‚ ба музокираи судї гузарад. 

Агар талаботњои дар моддаи 310 КМЉ ЉТ муќарраргардида љой дошта 
бошад, раисикунанда ба судшаванда мувофиќи моддаи 47 КМЉ Љумњурии 
Тољикистон њуќуќњояшро дар мурофиаи судї фањмонида медињад. Баъди 
баромади айбдоркунандаи давлатї судя аз судшаванда моњияти хулосаи 
айбдоркунї, ба ў фањмо будани он ва дар содир кардани љиноят худашро 
гунањгор эътироф мекунад ё не, муайян карда мешавад. Раисикунанда фикри 
иштирокчиёни мурофиаи судиро оид ба тартиби тањќиќи далелњо муайян 
мекунад. Агар судшаванда худро дар содир кардани љиноят пурра гунањгор 
эътироф намояд ва онро касе аз иштирокчиён мавриди бањс карор надињад, 
судя дархости уро љињати баррасии парванда бо тартиби содакардашуда 
мегирад. Амалияи судї ва парвандањои љиноятии омухташуда нишон 
медињанд, ки дархост дар шакли ариза аз судшаванда гирифта мешавад. Дар 
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ариза пурра ба гуноњ иќрор гардидани судшаванда ва бо тартиби мазкур 
бараси гардидани он иникос мегардад. 

Масалан, дар Суди ноњияи И.Сомонии шањри Душанбе њангоми 
баррасии парвандаи љиноятї мувофиќи моддаи 190 ќисми 2 КЉ Љумњурии 
Тољикистон нисбати судшаванда А ба таври соддакардашуда гузаронида шуд. 
Аз протолколи маљлиси судї ва маводњои парвандаи љиноятї муайян гардид, 
ки судшаванда А дар чунин шакл дархост пешнињод намудааст: “Муњтарам 
суд! Ман дархост менамоям, ки тафтишоти судї бо тартиби соддакардашуда 
гузаронида шавад, чунки ман худамро бо айби эълонкардашуда пурра 
гунањгор мехисобам, аз суд хоњиш мекунам, ки умуман тањќиќи далелњо 
гузаронида нашуда, ба музокирањои судї гузашта шавад, дар ин бора аризаи 
хаттиамро ба суд пешнињод менамоям» [2]. Аз инљо бар меояд, ки дархости 
судшаванда дар шакли ариза гирифта мешавад. Агар дар амалия на ариза, 
балки дархости судшаванда гирифта шавад ба талаботи КМЉ дурустар 
мувофиќат менамояд. Аз ин ру хуб мешуд, ки на ариза, балки дархостї 
судшаванда гирифта шавад. 

Масъалаи дигаре, ки аз љониби судя њангоми баррасии парванда бо 
тартиби содакардашуда бояд њалу фасл гардад, ин аз судшаванда муайн 
намудани худиќрории ў ва маљбурї набудани он мебошад. 

Сипас, раисикунанда фикри иштирокчиёни мурофиаи судиро вобаста бо 
дархости судшаванда мепурсад. Суд фикри иштирокчиёни мурофиаи судиро 
шунида, муаян менамояд, ки дархости судшаванда аз љониби иштирокчиён 
мавриди бањс ќарор нагирифтааст ва судро низ тањти шубња намегузорад, суд, 
судя бо мувофиќаи тарафњо баъди аз судшаванда муќаррар кардани он ки оё 
эътирофи ў маљбурї нест дар љояш чунин таъин (таъинот) менамояд – 
«Дархости судшаванда оид ба тариќи соддакардашуда гузаронидани тафтиши 
судї ќонеъ карда шуда, тафтиши судиро хотимаёфта эълон карда, ба 
музокирањои судї мегузарад». 

Њолатњои дар боло нишон дода шуда метавонад танњо пас аз пурсиши 
судшаванда ба миён гузошта шавад. Агар судшаванда (айбдоршаванда) ба 
гуноњаш иќрор шавад, тафтиши далелњо њамеша аз пурсиши ў оѓоз мешавад. 

Баъзе судяњо судшаванда, љабрдидаро пурсиш мекунанд, нишондодњои 
шоњидон, хулосањои коршиносонро хонда, баъдан музокираи тарафњоро 
мешунавад, ки дар моддаи 310 КМЉ ЉТ ќисман муќаррар гардидааст. Судяњои 
дигар аз судшаванда пурсон мешаванд, ки оё айбї ба ў пешнињодшударо дарк 
мекунад ва бо гуноњи худ иќрор аст ё не, аз судшаванда муайян менамояд, ки 
ў дархости худро дар бораи баррасии парванда бо тартиби соддакардашуда 
дастгирї мекунад ва ба музокираи тарафњо мегузарад. Дигарон бошанд, пас 
аз эълони айб аз љониби айбдоркунандаи давлатї аз нав судшавандаро 
мавриди пурсиш ќарор медињанд, ва дар нињоят фикри љабрдидаро рољеъ ба 
тартиби соддакардашуда мешунавад. 

Њамин тариќ, пурсиши судшаванда тибќи муќаррароти КМЉ ЉТ дар 
маљлиси судї сурат мегирад. Вобаста ба ин, суд, тарафњо, пеш аз њама, 
иштирокчиёни касбии мурофиаи љиноятї тамоми масъулияти иљрои дурусти 
ин амали мурофиавиро ба дўш доранд. Мувофиќи моддаи 311-и Кодекси 
мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон, њангоми ба додани нишондод 
розї будани судшаванда сараввал ўро њимоятгар ва иштирокчиёни мурофиа 
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аз тарафи њимоя ва сипас айбдоркунандаи давлатї ва иштирокчиёни мурофиа 
аз тарафи айбдоркунї пурсиш мекунанд. Чунин ба назар мерасад, ки ин тартиб 
бо назардошти нишондодњои судшаванда, ки ба гуноњаш иќрор гардидааст, ба 
далелњои айбдоркунї ишора мекунад, асоснок аст. Дар ин маврид химоятгар 
бояд пурсишро хамчун воситаи аз чониби худи судшаванда расонидани 
маълумоте истифода барад, ки хусусияти шахсияти судшавандаро тавсиф 
мекунад ва метавонад њолатњое гардад, ки масъулияти уро сабук мегардонад. 
Зимнан, дар амалия мавќеи муњимро дар ин њолат прокурор ишѓол менамояд. 

Суд, судя пас аз пурсиши судшаванда аз љониби тарафњо ба ў савол 
медињад, вале саволњои даќиќкунанда дар њар лањзаи пурсиши ў дода шуданаш 
мумкин аст (ќ.2 моддаи 311 КМЉ ЉТ). Барои суд ањамияти пурсиш дар он аст, 
ки мувофиќати иќрори гуноњи судшавандаро ба љинояти содиркардааш 
муайян менамояд. Аммо мавќеи суд дар ваќти пурсиши судшаванда, чунон ки 
таљриба нишон медињад, метавонад мањдуд бошад. 

Дар аксарияти мамлакатњои хориљї њангоми њал намудани масъалаи 
имконпазирии тартиби содакардашудаи судї пурсиши мустаќим ва 
байнињамдигарии судшавандаро (айбдоршавандаро) аз љониби тарафњо 
пешбинї намекунад. Дар ќонунгузорї танњо аз љониби судя њатман пурсиш 
намудани айбдоршаванда (судшаванда) пешбинї гардидааст, ки судя тавонад 
мављудияти шартњои заруриро барои баровардани њукм бидуни тањќиќи 
бевоситаи далелњо муќаррар намояд. Њамин тариќ, њангоми тасдиќи «ањд оид 
ба иќрори гуноњ» судяњои амрикои бояд назди айбдоршаванда як ќатор 
масъалањоро (саволњоро) гузорад, ки љавобњо ба он ба ташаккули эътимоди ў 
ба ќонунї будани созишнома ва имкони баровардани њукм дар асоси он 
мусоидат мекунанд. Судьяњои амрикої ба тањлили амиќи љавобњои 
айбдоршаванда машѓул нестанд. Онњо мўътаќиданд, ки кори зарурї барои 
таъмини ќонунї будани созишнома оид ба иќрори гуноњ аллакай аз љониби 
прокурор ва адвокат њамчун субъектњои асосии айбдоркунї ва њимоя анљом 
дода шудааст. Худи саволњо низ хеле содда тартиб дода шудаанд ва одатан 
танњо љавоби якхела доранд - "ња" ё "не". Ин тартиб барои суд, чун ќоида, 
камтар аз 10 даќиќа ваќтро мегирад [9, с. 143]. 

Ба таври кофи мустањкам нагардидани ТСТС ба назари мо боиси 
мушкилотњои муайян мегардад. Агар мо ба таљрибаи хориљї мурољиат кунем, 
пас дар ИМА онњо њатто кўшиш мекунанд, ки ањд оид ба иќрорро дар 
чањорчубаи ќонун мустањкам намоянд [1, с. 191, 192]. 

Кодекси мурофиавии љиноятии Русия низ пурсиши айбдоршавандаро 
њангоми гузаронидани тартиби махсуси муњокимаи судї пешбинї намекунад. 
Судя танњо аз судшаванда мепурсад, ки оё айбномаро мефањмад, оё бо он розї 
аст ва дархости ўро дар бораи бидуни муњокимаи судї эълон кардани њукм 
дастгирї мекунад ё не, оё ин дархост ихтиёран ва баъд аз машварат бо 
њимоятгар дода шудааст, оё ў аз оќибатњои он огоњ аст ё не? (ќисми 4 моддаи 
316 Кодекси мурофиавии љиноятї). Ин муќаррароти ќонун боиси бањси 
олимон гардидааст. Як гурўњ муњаќќиќони рус тасмими ќонунгузорро ќонунї 
медонанд. Муаллифони дигар чунин мешуморанд, ки саволњое, ки суд аз 
айбдоршаванда маълум мекунад, бояд њангоми пурсиш ба ў дода шавад, ки 
ўњдадории онњо дар Кодекси мурофиавии љиноятии Федератсияи Русия 
пешбинї шудааст [3, с. 64. 6, с. 61. 5, с. 157. 10, 79]. 
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Мувофиќи ќисми 1 моддаи 310 КМЉ ЉТ њангоми пурсиш судя аз 
судшаванда муќаррар кардани он ки оё эътирофи ў маљбурї нест, сурат 
мегирад. Омўзиши парвандањои љиноятї аз љониби муаллиф нишон дод, ки 
аксарияти судяњо ин вазифаро иљро мекунанд. Ин савол бо роњњои гуногун 
тањия шудааст. Баъзе судяњо аз судшаванда мепурсанд, ки оё эътирофи ў 
ихтиёрї аст, баъзеи дигар мепурсанд, ки оё айбдоршаванда барои маљбур 
кардани гуноњаш тањти таъсири ягон фишор (руњи ё љисмонї) ќарор 
гирифтааст, дигарон мепурсанд, ки оё эътирофи маљбурї, тањти фишор дода 
шудааст ё не? ва ѓайра. Аммо фаъолияти мусбати баъзе судяњое, ки танњо ба 
муайян намудани «маљбуран иќрор гардидани судшаванда ба гуноњ» мањдуд 
нагардида ба судшаванда моњияти ин падидаро мефањмонанд, махсус ќайд 
намудан ба маќсад мувофиќ мебошад. 

Њангоми баррасии парвандаи љиноятї бо истифода аз тартиби 
соддакардашуда дар ќисми тайёрии маљлиси судї мањз бо дида баромадани 
дархости судшаванда дар бораи баррасии парванда бо тартиби 
соддакардашуда сурат мегирад ва њолатњое мавриди тањќиќ ќарор мегиранд, 
ки тарафњо онњоро зикр кардаанд. Тафтишоти судї ќисмати марказии 
муњокимаи судї мебошад, ки мањз дар он тањќиќи пурраи далелњо анљом дода 
мешавад. Аммо баррасии парванда бо тартиби содакардашуда тањќиќи 
пурраи далелњоро мањдуд менамояд. 

Муњокимаи судї бо тартиби соддакардашуда, монанди тартиби 
муќаррарї аз эълони айб аз љониби айбдоркунандаи давлатї ва дар 
парвандањои айбдоркунии хусусї бошад бо эълони айб аз љониби 
айбдоркунандаи хусусї оѓоз мегардад. 

Баъд аз ин судя аз судшаванда маълум мекунад, ки оё вай моњияти айби 
ба у пешнињодшударо мефањмад, бо он розї аст ё не. Аќидаи П.А. Лупинская 
дуруст аст, ки чунин пурсиш ба судя имкон медињад бори дигар асоснокї ва 
исботи айбро санљида, ба маљмўи далелњои дар парванда мављудбуда бањо 
дињад. 

Агар дар маводи парванда нишондоди айбдоршаванда мављуд бошад, ки 
вай ба гуноњаш иќрор нашудааст, аммо њолатњои воќеи аз љониби у њангоми 
пурсиш баръакси онро нишон дињад, ки дар айби эълоншуда зикр шудаанд, ин 
метавонад боиси шубњаи судя оид ба асоснокии айбдоркунї гардад. 
Мављудияти шубња баррасии парвандаро бо тартиби содакардашуда зери суол 
мегузорад ва ё метавонад ѓайримкон гардонад [8, с. 140]. 
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АМАЛИЯИ ТАТБИЌИ ПАДИДАИ ТАРТИБИ СОДАКАРДАШУДАИ 

ТАФТИШИ СУДЇ ДАР МУРОФИАИ ЉИНОЯТЇ 
Дар маќолаи мазкур муаллиф масъалаи тартиби мурофиавии тафтиши 

судии содакардашуда мувофиќи Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии 
Тољикистон, мавќеъ ва хусусияти он њангоми баррасии парвандањои 
љиноятиро мавриди тањќиќ ќарор додааст. Амалияи баррасии парвандањои 
љиноятї дар судњои Љумњурии Тољикистон бо тартиби мазкур аз љониби 
муаллиф омузиш, тањлил ва хулосабарорї карда шудааст.  

Калидвожањо: пешбурди содакардашуда, баррасии судї, тартиби 
соддакардашудаи тафтиши судї, пешбурди суръатнок, дархост; моделњои 
мурофиаи судии љиноятї; розигї бо айбдоркунї. 

 
ПРАКТИКА ПРИМЕНЕНИЯ УПРОЩЕННОЙ ПРОЦЕДУРЫ 

СУДЕБНОГО СЛЕДСТВИЯ В УГОЛОВНОМ ПРОЦЕССЕ 
В данной статье автор исследовал процессуальный порядок 

упрощённого судебного следствия согласно Уголовно-процессуальному 
кодексу Республики Таджикистан, ее положение и особенности при 
рассмотрении уголовных дел. Автором изучена, проанализирована и сделан 
вывод относительно практики рассмотрения уголовных дел в упрощённом 
порядке в судах Республики Таджикистан. 

Ключевые слова: упрощенное производство, судебное разбирательство, 
упрощенный порядок судебного следствия, ускоренное производство, 
ходатайство, модели уголовного правосудия; согласие на обвинение. 
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THE PRACTICE OF APPLYING A SIMPLIFIED JUDICIAL 
INVESTIGATION PROCEDURE IN CRIMINAL PROCEEDINGS 
In this article, the author examined the procedural order of simplified judicial 

investigation in accordance with the Criminal Procedure Code of the Republic of 
Tajikistan, its position and features when considering criminal cases. The author has 
studied, analyzed and concluded the practice of considering criminal cases in a 
simplified manner in the courts of the Republic of Tajikistan. 

Keywords: simplified proceedings; trial; simplified procedure for judicial 
investigation; expedited production; petition; criminal justice models; consent to the 
accusation. 
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МАФЊУМ ВА МУНДАРИЉАИ ДИПЛОМАТИЯИ 

САРЊАДЇ ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 
 

Анвари С. – н.и.т., муаллими калони кафедраи дипломатия 
ва сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистони ДМТ 

 
Дар замони муосир дипломатия василаи асосии татбиќи њадафњои 

сиёсати хориљии давлат дар сањнаи љањонї буда, усулњои нави дипломатия 
имкон медињанд, ки манфиатњои давлат дар шароити зиддиятњои шадид ва 
пайвастаи муносибатњои байналмилалї пешбарї, татбиќ ва њифз карда 
шаванд. Аз ин рў, соњањои гуногуни дипломатї њамчун афзалияти сиёсати 
хориљї дар муносибатњои байнидавлатї ва байналмилалї мавриди истифода 
ќарор мегиранд. 

Ин нуќта дар Консепсияи сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистон аз 27 
январи соли 2015 низ ишора шудааст ва дар заминаи ин санад фишанг ва 
соњањои гуногуни дипломатия ба мисли дипломатияи иќтисодї, дипломатияи 
обї, дипломатияи фарњангї-гуманитарї ва дипломатияи иттилоотї дар 
сањнаи байналмилалї ба кор гирифта мешаванд [9]. 

mailto:negmatov.bc87@mail.ru
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Инчунин, дар Амрико аз дипломатияи иќтисодї, дипломатияи 
демократї [17], дипломатияи долларї бештар пайгирї карда мешавад. Дар 
Британияи Кабир таваљљўњи махсус ба дипломатияи тиљоратї, дипломатияи 
молиявї [18], дипломатияи сармоягузорї равона карда мешавад. Дар Фаронса 
асосан дипломатияи фарњангї, дипломатияи варзишї, дипломатияи илмї ва 
њатто дипломатияи феминистї [16] ташвиќ карда мешаванд. Дар Испания 
дипломатияи мардумї, дипломатияи иттилоотї, дипломатияи раќамї [1, C. 
39-53] самтњои афзалиятноки сиёсати хориљї ба њисоб мераванд. Дар Россия 
фишангњои дипломатияи мардумї, дипломатияи парлумонї ва дипломатияи 
њарбї бештар истифода мешаванд. 

Ин њолатњо нишон медињанд, ки соња ва усулњои муосири дипломатия 
дар сиёсати хориљии давлатњо коркард гардида, бањри њифзи манфиатњои 
давлат аз фишангњои гуногуни дипломатї ба таври васеъ истифода бурда 
мешавад. 

Дар ин миён, дар муносибатњои байналмилалии муосир фишангњои 
дипломатияи сарњадї низ дар аксари мавридњо ба кор гирифта мешавад. 
Давлатњо ба хотири танзими масъалањои сарњадї, умќи равандњои њамгироии 
минтаќавї, аз худкунии бозорњои нав, интиќоли сареи молу мањсулот ба 
њамкорињои сарњадї манфиатдор мебошанд. Бинобар ин, зарурати табдили 
дипломатияи сарњадї ба яке аз афзалиятњои сиёсати хориљї ба миён омадааст 
ва ин раванд боз дар омилњои зиёд инъикос мегардад. 

Мубрамияти мавзуи дипломатияи сарњадї. Имрўз масъалањои сарњади 
давлатї чун падидаи муњимми бисёрсатња ва гуногунтаркиба эътироф 
гардида, њудудњои васеи дохилидавлатї, минтаќавї ва љањониро људо 
менамоянд. Шаклгирии сарњадњои имрўза аз раванди ташаккули љомеаи 
инсонї сарчашма гирифта, ба шуури доираи васеи одамон таъсиррасон 
гардидааст. Аз ин рў, муњокимаронињо дар атрофи танзими масъалањои 
сарњадї зиёд шуда, мафњум ва мундариљаи анъанавии сарњад зери суол 
гузошта шудаанд, зеро шароит ва фазое, ки онњо ташкил гардида буданд, ба 
куллї таѓйир ёфтааст. Бинобар ин арзишмандии сарњади давлатї дар сиёсати 
хориљии давлатњо бо дарназардошти омилњои зерин иброз мегардад: 

Якум, таъсири равандњои љањонишавї ба њаракати босуръати ќувваи 
корї, молия, сармоя, молу мањсулот, сарватњои пурарзиш ва канданињои 
фоиданок, табодули арзишњои фарњангї тавассути сарњади давлатї мусоидат 
намуда, дар натиља, шаффофияти робитањо ва заифгардии сарњадњои 
байнидавлатї афзоиш ёфтааст, ки боиси ташаккули консепсияи “љањони 
бидуни сарњад” (borderless world) гардидааст [2, с.39]. Аз ин рў, сарњади 
давлатї хислати нисбатан шартї ва гузарандаро касб намудааст.  

Дуюм, рушди фазои иттилоотї боиси ташаккули шабакањои иттилоотии 
умумиљањонї гардида, дар натиљаи афзоиши њаљми интиќоли мављњои 
иттилоотї њељ як навъи сарњади давлатї ба инобат гирифта намешавад ва 
масъалаи сарњади давлатиро дар љањони муосир зери суол мегузорад. Дар 
баробари ин, дар фазои иттилоотї амалњои хислати љиної ва ифротї дошта 
зиёд гардида, теъдоди сомонањои интернетии хислати ифротї ва 
террористидошта ба беш аз панљ њазор мерасад, ки њадафи онњо тарѓиботи 
хушунати ќавмї, динї ва ѓайра мебошад ва ин омил зарурати таъмини 
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амнияти иттилоотї [10, с.8] ва бартараф намудани тањдидњо дар фазои 
иттилоотиро ба вуљуд меоранд. 

Сеюм, дар натиљаи фаъолияти истењсолии инсоният ба муњити зист 
таъсири амиќ расонида шуд ва боиси он гардидааст, ки имрўз мушкилињои 
экологї хислати умумиљањониро касб намуда, ќисми таркибии муносибатњои 
байнидавлатї гардиданд ва ба зарурати инкишофи њамкорињои экологии 
фаромарзии давлатњо далолат менамоянд [8, с.40-58]. Зеро дар пешгирии 
масоили экологї вазифаи монеасозии сарњади давлатї ба кор намеравад ва 
њалли чунин мушкилот танњо дар натиљаи фаъолияти муштараки бозингарони 
муносибатњои байналмилалї ба даст хоњад омад. 

Чорум, хатару чолишњои замони муосир ба давлатњои миллї бештар ва 
шадидтар тањдид намуда, боиси халалдор шудани тамомияти арзї ва 
дахолатнопазирии сарњади давлатї гардидаанд. Дар натиљаи фаъолгардии 
њизбу њаракатњои террористию ифротї, афзудани рўњияи људоихоњї, низоъњои 
мусаллањона, дахолат ба корњои дохилии дигар давлатњо раванди 
“шусташавии истиќлолияти давлат” [13] ба амал омада, асолати 
дахолатнопазирии сарњади давлатї ба инобат гирифта намешавад. Масалан, 
созмонњои террористї сарњади давлатиро убур намуда, шабакањои онњо 
амалиётњои террористиро дар давлатњои гуногун анљом медињанд. Баръакси 
ин, давлатњои соњибќудрат барои решакан намудани терроризм ќуввањои 
мусаллањи худро дар њудуди давлатњои дигар берун аз марзи худ истифода 
менамоянд. 

Панљум, мушкилоти њифзи њуќуќи инсон, дар навбати худ, боиси кучиши 
сиёсат ба берун аз сарњади давлатї гардидааст. Дар ин маврид, масъалањои 
дастгирии њуќуќи инсон, таъмини баробарии љинсї, масъалањои бешањрвандї 
(апатрид) ва душањрвандї (бипатрид), паноњгоњи сиёсї, таъќиботи сиёсї ва 
ѓайра наќши калидї мебозанд. Илова бар ин, сарњади давлатї метавонад чун 
абзор ва воситаи поймол гардидани њуќуќи инсон истифода гардад [14, с. 50-
56]. Дар ин миён, сарњади давлатї чун омили манъи вуруд ба ќаламрави 
давлат, боздошт ва љустуљўйи ашхоси алоњида дар гузаргоњњои сарњадї ва 
ѓайра истифода мешавад. 

Шашум, дар баррасии масъалањои сарњади давлатї дар муносибатњои 
байнидавлатї мавзуи дигар мављудияти љинояткории фаромарзї мањсуб 
меёбад, ки яке аз хатарњои асосии амнияти љомеаи љањонї буда, даромади 
љиноятњои фаромарзї таќрибан 870 млрд. долларро дар як сол ташкил 
медињад [7, с. 265-268]. Гурўњњои љиноии муташаккили байналмилалї барои 
анљоми амалњои љиноии худ (ќочоќи молу мањсулот, одамрабої ва 
одамфурушї, интиќол ва фуруши њайвоноти нодир, интиќоли маводи 
мухаддир, хариду фуруши яроќу аслиња) алоќањои фаромарзї ва гузариши 
сарњадро њамчун сарчашмаи асосии фаъолияти худ истифода менамояд ва 
сарњади давлатї омили асосии паноњгоњи наљотбахши онњо мегардад. 

Њафтум, инсоният аллакай ба азхудкунии пайвастаи минтаќањои 
мављудияти барои худ нав оѓоз намудааст, ки ба ќатори чунин фазоњо фулоти 
ќора (шелфи континенталї), уќиёнуси љањонї ва ќаъри он, њудуди Арктика ва 
Антарктида [6, с. 71-76], минтаќањои дуру наздики кайњон, љирмњои осмонї 
(бањси замин дар моњ) [11] ва ѓайра дохил мешаванд. Ин минтаќањо хислати 
усулии фаромарзї дошта, давлатњои дахлдорро барои шакли нави њамкорњои 
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байналмилалї водор менамояд, зеро ин муносибатњо дар асоси меъёрњои 
љадид роњандозї мегардад ва усулњои сарњадбандии анъанавї ва таќсимоти 
њудудї дар ин мавридњо ба кор намераванд. 

Бо дарназардошти омилњои зикршуда мавќеи масъалањои сарњадї дар 
сиёсати хориљии давлатњо таѓйир ёфта, барои ташаккули њамкорињои 
наздисарњадї ва фаромарзї, дарёфти имтиёзњои гумрукї ва роњравњои сабзи 
транзитї [12] пешбурди сиёсати сарњадии муваффаќ лозим аст ва он метавонад 
дар доираи дипломатияи сарњадї амалї карда шавад. Илова бар ин, омўзиш 
ва тањќиќи масъалањои назариявии алоќаманд бо сарњади давлатї диќќати 
доираи васеи коршиносонро ба худ љалб намуда, боиси ташаккули илми 
сарњадшиносї гардидааст. 

Мафњум ва назарияи дипломатияи сарњадї. Инкишофи мавќеи 
масъалањои сарњадї дар муносибатњои байналмилалї зарурати тањлили 
назариявї ва асосноккунии консептуалии онро ба миён овардааст. Имрўз 
љанбањои гуногуни сарњадро илми мустаќил – сарњадшиносї дар Тољикистон, 
лимология (аз калимаи юнонии Limes – сарњад) дар Россия ва border (boundary) 
studies дар кишварњои Аврупо ва Америка тањќиќ менамояд. 

Имрўз дар илми сарњадшиносї боз як истилоњи дигар ба таври васеъ 
истифода мегардад, наќши афзояндаи дипломатияи сарњадро дар 
муносибатњои байналмилалї нишон медињад. Дар адабиёти ѓарбї ва русї 
“Paradiplomacy” (парадипломатия ё дипломатияи сарњадї) њарчї бештар 
мариди истифода ќарор дода мешавад. Ин мафњум ба хотири инъикоси сатњу 
сифати њамкорињои наздисарњадї, баррасии равандњои фаромарзї, имкони 
иштироки субъектњои дохилидавлатї дар муносибатњои байнидавлатї, 
байниминтаќавї ва байналмилалї рўи кор бурда мешавад. 

Дар адабиёти илмии давлатњои ѓарбї ва русї низ доир ба ин масъала як 
ќатор асару маќолањои баландарзиши илмї таълиф гардидаанд. Аз љумла, 
китоби донишманди амрикої Радрико Таварес “Paradiplomacy - Cities and 
States as Global Players” (Парадипломатия – шањрњо ва давлатњо њамчун 
бозингарони љањонї) мебошад [20]. Дар китоби худ Радрико Таварес кушиш 
намудааст, ки наќши афзояндаи шањрњоро дар баробари давлатњо њамчун 
иштирокчиёни нави муносибатњои байналмилалї нишон дињад ва дар ин самт 
масъалаи асоси атрофи сарњади давлатї давр мезанад, зеро то кадом андоза 
нињодњои дохилидавлатї метавонанд берун аз њудуди давлат њамкорињои 
судмандро бо дигар субъектњо ба роњ монанд. 

Инчунин, донишмандони њинду Ракањари Чатерљї ва Свагата Сања дар 
маќолаи худ “Para-diplomacy: concept and context” (Парадипломатия: мафњум 
ва мундариља) доир ба ин масъала тањлилњо анљом доданд [19, с. 375-380]. Дар 
ин маќала ќайд мегардад, ки глобализатсия ва ислоњотњои бозори љањонї 
боиси коркарди бисёршаклаи афзалиятњои сиёсати хориљї бо дарназардошти 
равандњои ѓайриоддии муосир шудааст. Зуњури парадипломатия ва нињодњои 
федерали (мухтор)-и пуриќтидор дар њамкорињои байналмилалї боиси 
бозбинии назария ва дарки нави муносибатњои байналмилалї шудааст. Инљо 
таваљљўњ асосан ба раванди соддагардонии рељаи сарњадї равона шудааст. 

Инчунин дар нашрияи “КАБАР” (Central Asian Bureau for Analytical 
Reporting) Димитрис Симеонидис маќолаеро бо номи “Региональная 
парадипломатия в Центральной Азии: новые возможности?” 
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(Парадипломатияи минтаќавї дар Осиёи Марказї: имкониятњои нав?) ба табъ 
расонидааст. Ин тањлилгар дар маќолаи худ, сатњи њамкорињои ду субъекти 
федералии Россия – Тотористон ва Бошќирдистон, ки бо минтаќаи Осиёи 
Марказї њамсарњад мебошанд, мавриди тањлил ќарор додааст [5]. Ишора бар 
он мешавад, ки сарњадњои муштарак барои ин ду љумњурињои мухтор 
имконияти тавсеаи њамкорињои судмандро дар соњањои тиљоратї, сайёњї, 
бунёди корхонањои муштарак бо давлатњои минтаќа фароњам меорад. 

Самтњои асосии дипломатияи сарњадї. Тањлили асарњо болозикр нишон 
медињад, ки тањќиќотњои илмї дар самти омўзиши љанбањои мухталифи 
парадипломатия ё дипломатияи сарњадї идома доранд. Аз ин рў, як чанд 
самтњои фаъолияти дипломатияи сарњадиро ба таври мушаххас байн намуданд 
зарур аст. 

1. Њамкорињои байнидавлатї дар самти танзими масъалањои марзї. Ин 
усули анъанавии њамкорињои сарњадї буда, њадафи он муайян намудани 
гузариши хати сарњади давлатї миёни кишварњои њамсоя мебошад. Ин навъ 
њамкорињо дар чунин самтњо татбиќ карда мешаванд: 

А. таъсиси комиссияи байнињукуматї; 
Б. марзгузорї (делимитатсия); 
В. аломатгузорї (демаркатсия). 
2. Таќвияти њамкорињои наздисарњадї миёни давлатњои њамсоя. Дар ин 

самт, омили муайянкунанда сиёсати сарњадии кишварњои њаммарз ва 
пешбурди рељаи сарњадї ба њисоб меравад, зеро рељаи сарњади нисбати 
кишварњои њамсоя гуногун буда, вобаста ба вазъи сиёсї-њарбї, низоми 
раводидї, интиќоли молу мањсулот ва мусофирон муайян карда мешавад. 
Њамкорињои наздисарњадї дар чунин самтњо амалї карда мешаванд: 

А. кушодани нуќтањои гузаргоњи сарњадї (роњи наќлиёт ё роњи оњан); 
Б. бозорњои наздисарњадї; 
В. долонњои сабзи наќлиётї бо анборњои нигањдории молу мањсулот; 
3. Њамкорињои байнидавлатї дар самти њифзи дахолатнопазирии 

сарњади давлатї. Њадафи ин њамкорињо пеш аз њама хислати амниятї дошта 
[15, с.69-70], дар таъмини дахолатнопазирии сарњади давлатї, пешгирии убури 
ѓайриќонунии сарњади давлатї ва мубориза бо љинояткории муташаккили 
фаромиллї зоњир мегардад. Ин њамкорињо дар чунин самтњо татбиќ карда 
мешаванд. 

А. љойгир намудани ќушунњои сарњардї дар марз; 
Б. бунёди пойгоњњои низомї дар ноњияњои наздисарњадї; 
В. машќњои муштараки низомї дар нуќтањои марзї. 
4. Танзими равандњои фаромарзї. Дар шароити муосир равандњои 

фаромарзї хислати мусбат ва манфї доранд. Љанбањои мусбати ин раванд 
тавсеаи тиљорати мутаќобила, афзоиши воридоту содирот ва њаракати 
налиёту мусофирон мебошад. Љанбањои манфии равандњои фаромарзї убури 
ѓайриќонунии сарњад аз тарафи гурўњњои љиної, интиќоли маводи мухаддир, 
тиљорати ѓайриќонунии ањолии наздисарњадї, ќочоќи молу мањсулот 
мебошанд. 

А. њамкорињои муштарак љињати боздошти гурўњњои муташаккили 
фаромиллї; 
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Б. таъмини алоќамандї миёни кумитањои гумрук љињати табодули 
иттилоот; 
В. мувофиќа намудани санадњои раводидї, воридотї, интиќолї ва 
сарироњї. 
5. Њифзи томияти сарњади давлатї. Сарњади давлатї чун объекти 

таъсиррасонии инсон ба њифз ва нигањдорї ниёз дорад. Сарњадњо вобаста ба 
хусусияти табиї ба хушкї ва дарёї (обї) ё вобаста ба назарияи “љабња” 
(frontia) ба марзњои хатарафзо ва осоишта људо мешаванд, ки метавонанд ба 
дахолатнопазирї ва томияти сарњади давлатї таъсири манфї расонад. Аз ин 
рў, барои томияти сарњади давлатї дар чунин самтњо фаъолият намудан лозим 
аст. 

А. гузаронидани бозаломатгузорї (редемаркатсия) [3, с.129];  
Б. худдорї аз ѓасб ё истифодаи худсаронаи замини дар нуќтањои 
наздисарњадї;  
В. роњ надодан ба даъвоњои нави њудудї. 
Масъалањои зикршуда нишон медињанд, ки самтњои фаъолияти 

дипломатияи сарњадї гуногун буда, истифода аз фишангњои он барои таъмини 
амнияти миллї, рушди нишондињандањои иќтисодї-тиљоратї, соддагардонии 
содироту воридот, њаракати наќлиёту мусофирон ва тањќими њусни њамљаворї 
дар минтаќањои сарњадї мусоидат менамоянд. 

Шаклгирии дипломатияи сарњадии Тољикистон. Сарњади давлатї 
инъикоскунандаи доираи ќаламрави давлат ва ченаки асосии муайянкунандаи 
оѓоз ва анљоми њудуди давлат ба њисоб меравад. Инчунин сарњад яке аз 
омилњои мустаќилияти давлат шуморида мешавад, зеро давлат танњо дар 
доираи њудуди муайян метавонад волоияти ќонунро таъмин намояд. Бинобар 
ин давлат сиёсати сарњадиро бо рељаи махсус (нисбати давлатњои њамсоя) 
роњандозї менамояд, ки аз усулњои ошкор ва махфї иборат мебошад. 

Дар Љумњурии Тољикистон сиёсати сарњадї љузъи сиёсати дохилї ва 
хориљии Љумњурии Тољикистон мебошад, ки онро Президенти Љумњурии 
Тољикистон муайян менамояд (мисли дигар самтњои сиёсати хориљї). 

“Сиёсати сарњадї бо назардошти принсипњои байналмилалии эњтироми 
соњибихтиёрї, тамомияти арзї ва дахлнопазирии сарњадњои давлатї ташаккул 
ёфтааст. Љумњурии Тољикистон сиёсати сарњадиро њангоми муќаррар намудан 
ва таѓйир додани хати Сарњади давлатї, муќаррар ва ба роњ мондани 
муносибатњои њуќуќии Љумњурии Тољикистон бо давлатњои њамсоя дар сарњад, 
танзими муносибатњои њуќуќї дар ноњияњои наздисарњадии Тољикистон ва дар 
роњњои алоќаи байналмилалї дар ќаламрави Тољикистон, тадбирњои мутобиќ 
ба маќсадњои таъмини амнияти Љумњурии Тољикистон ва амнияти 
байналмилалї, манфиатњои њамкории мутаќобилан судманди њамаљониба бо 
давлатњои њамсоя, принсипњои њаллу фасли осоиштаи масъалањои сарњадї 
бидуни зурї анљом медињад. Инчунин Тољикистон дар њолатњои 
пешбининамудаи санадњои њуќуќии байналмилалие, ки Тољикистон онњоро 
эътироф кардааст, муќарраркунии низомии Сарњади давлатї ва фаъолияти 
оид ба њимоя ва муњофизати онро бо давлатњо - иштирокчиёни Иттињоди 
Давлатњои Мустаќил њамоњанг месозад” [4, с.2].  

Бо дарназардошти ин, метавон гуфт, ки Љумњурии Тољикистон дар 
сиёсати хориљї аз усулњои дипломатияи сарњадї истифода намуда, сиёсати 



427 

сарњадии мустаќилро бо рељаи муайян нисбати кишварњои њамсоя ва 
давлатњои сеюм бешбарї менамояд. 

Омили дигаре, ки зарурати рушди дипломатияи сарњадиро нишон 
медињад, дар он зоњир мегардад, ки сарњади давлатї таърихан ва табиатан ду 
вазифаи асосї – монеакунандагї ва пайвасткунандагиро иљро менамояд. 

Хусусияти монеакунандагии сарњад пеш аз њама ба тањдиду хатарњои 
амниятие, ки метавонанд дахолатнопазирии сарњади давлатиро халалдор 
намоянд, рабт дорад, зеро сипари асосии њифзи Ватан мањз сарњад њисобида 
мешавад. 

Њимояи сарњади давлатї њамчун љузъи низоми таъмини амнияти 
Љумњурии Тољикистон буда, “Кумитаи давлатии амнияти миллии Љумњурии 
Тољикистон сиёсати давлатиро дар соњаи муњофизати Сарњади давлатии 
Љумњурии Тољикистон татбиќ намуда, таъмини њифзи Сарњади давлатии 
Љумњурии Тољикистон дар хушкї, фазо, дарёњо, кўлњо ва обанборњо, инчунин 
дар нуќтањои гузаргоњи Сарњади давлатии Љумњурии Тољикистон ба ўњда 
дорад ва бањри њимоя ва муњофизати Сарњади давлатии Љумњурии Тољикистон 
бо маќсади пешгирии ѓайриќонунї убур намудан ва ѓайриќонунї таѓйир 
додани гузариши хати Сарњади давлатии Љумњурии Тољикистон, таъмини 
низоми сарњадї ва низоми гузаргоњњои Сарњади давлатии Љумњурии 
Тољикистон чорањои заруриро роњандозї менамояд” [2, с.6-7]. 

Хусусияти пайвасткунандагии сарњад дар он зоњир мегардад, ки 
давлатњо мањз тавассути убури сарњад бо дигар давлатњои њамсоя, минтаќањои 
алоњида ва субъектњои байналмилалї њамкорї менамоянд. Инчунин, таќвияти 
равандњои њамгироии минтаќавї таќозо менамоянд, ки рељаи сарњадї содда 
гардонида шавад ва њаракату интиќоли озоди мусоффирон, молу мањсулот, 
воситањои наќлиёт ва дигар воситањо (интиќоли хатњои барќ ё лулањои газї) 
таъмин карда шаванд. 

Ин нуќта дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи сарњади 
давлатї” низ зикр гардидааст: “Бо назардошти манфиатњои муштараки 
Љумњурии Тољикистон ва давлатњои њамњудуд муќаррар кардани баъзе 
ќоидањои низоми Сарњади давлатї мумкин аст ва имкон дорад, ки хусусияти 
ќоидањои муќарраршаванда соддатар карда шавад” [4, с.2]. 

Хулоса рушди њамкорињои сарњадї миёни Љумњурии Тољикистон бо 
давлатњои њамсоя (ба хотири муайян намудани рељаи мувофиќ), давлатњои 
минтаќа (ба хотири таќвияти равандњои њамгирої) ва давлатњои љањон (ба 
хотири таъмини амнияти сарњадї ва мубориза бо љинояткории муташаккили 
фаромиллї) бар он далолат менамояд, ки доир ба наќши афзояндаи 
дипломатияи сарњадї дар сиёсати хориљї метавон њарф зад. 

Дар замони муосир дар заминаи санадњои меъёрї-њуќуќї ва маводи илмї 
асосноккунии пањлуњои мухталифи дипломатияи сарњадї идома дорад ва њоло 
як ќатор усул ва фишангњои њамкорињои сарњадї муайян шудаанд. Тањлилњо 
нишон доданд, ки равандњои муосири љањонишавї пеш аз њама ба сарњади 
давлатї фишор оварда, боиси соддагардонї ё пурзўргардонии рељаи сарњадї 
мегардад. Аз ин хотир, бояд дипломатияи сарњадї дар пешбурди сиёсати 
хориљї ба хотири дарёфти љавоби муносиб ва сариваќтї ба дигаргунињои 
муносибатњои байналмилалї беш аз пеш мавриди истифода ќарор дода шавад. 
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МАФЊУМ ВА МУНДАРИЉАИ ДИПЛОМАТИЯИ 

САРЊАДЇ ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 
Фаъолияти дипломатї беш аз пеш соњањои навро љињати татбиќи 

њадафњои сиёсати хориљї мавриди истифода ќарор медињад. Дар ин замина, 
давлатњо аз дипломатияи иќтисодї, дипломатияи фарњангї, дипломатияи 
гуманитарї, дипломатияи иттилоотї ба сифати афзалияти сиёсати хориљї 
истифода менамоянд. Дар миёни ин самтњо, дар солњои охир дипломатияи 
сарњадї низ рушд намудааст. Дипломатияи сарњадї соњаи нави дипломатї ба 
њисоб меравад, ки барои таъмини сатњи баланди эътимод дар ноњияњои 
наздисарњадии кишварњои њамсоя бо роњи танзими мушкилињои марзї, бењтар 
намудани њакорињои фаромарзї, кушодани нуќтањои гузаргоњии нав, таъмини 
њаракати озоди мусофирон ва интиќоли мањсулот пешбинї мегардад. Њадафи 
муњимми дигари дипломатияи сарњадї таъмини амнияти ноњияњои 
наздисарњадї, њифзи дахолатнопазирии сарњад ва мубориза бар муќобили 
љинояткории баромарзї дар сатњи дуљониба ва бисёрљониба ба шумор 
меравад. Љумњурии Тољикистон њам аз абзорњои дипломатияи сарњадї ба 
хотири расидан ба њадафњои сиёсати хориљї ва пойдории њамдигарфањмї бо 
кишварњои њамсоя истифода менамояд. Муњиммияти дипломатияи сарњадї 
барои Тољикистон дар он зоњир мегардад, ки давлат пас аз ба даст овардани 
истиќлолият ба мушкилињои сарњадї бо њар чањор кишварњои њамсоя рў ба рў 
гардид ва дар вобаста ба ин дипломатияи сарњадии Тољикистон пешбурди 
корњои марзгузорї ва аломатгузории сарњад ва љорї кардани рељаи мувофиќи 
сарњадї бо њамаи кишварњои њамсоя ба њисоб меравад. 

Калидвожањо: дипломатия, сарњад, марзгузорї, аломатгузорї, 
њамгирої, давлатњои њамсоя, даъвоњои њудудї, низоъњои сарњадї, њамкорињои 
фаромарзї. 
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ПОНЯТИЕ И СОДЕРЖАНИО ПОГРАНИЧНОЙ ДИПЛОМАТИИ В 
СОВРЕМЕННЫЙ ПЕРИОД 

Дипломатическая деятельность все чаще использует новые сферы для 
осуществления внешнеполитических задач. Главным образом государство 
используют экономическую дипломатию, культурную дипломатию, 
гуманитарную дипломатию, информационную дипломатию в качестве 
приоритетов внешней политики. Среди этих направлений, в последние годы 
также развивается пограничная дипломатия. Пограничная дипломатия 
является новой дипломатической сферой, которая призвана обеспечивать 
высокий уровень доверия в приграничном районе соседних стран путем 
решение пограничных проблем, улучшение трансграничного сотрудничество, 
открытие новых пропускных пунктов, обеспечение свободного движение 
пассажиров и транзита товаров. Другая важная цель пограничной дипломатии 
является обеспечение безопасности приграничных районов, сохранение 
неприкосновенность границы и противодействие трансграничной 
преступности на двусторонней и многосторонней основе. Республика 
Таджикистан также принимает инструменты пограничной дипломатии для 
решение внешнеполитических задач и укрепление взаимопонимания с 
соседними странами. Важность пограничной дипломатии для Таджикистана 
заключается в том, что государство после приобретение независимости 
столкнулась с проблемами границ со всеми четырьмя соседями и на данном 
моменте целю таджикской пограничной дипломатии является проведение 
делимитации и демаркации границ и установления приемлемое пограничный 
режим со всеми соседними странами. 

Ключевые слова: дипломатия, граница, делимитация, демаркация, 
интеграция, соседние страны, территориальные споры, пограничные 
конфликты, трансграничные сотрудничество. 
 

THE CONCEPT AND CONTENT OF BORDER DIPLOMACY 
IN MODERN TIMES 

Diplomatic activity is increasingly using new spheres for the implementation 
of foreign policy functions. Mainly, the state uses economic diplomacy, cultural 
diplomacy, humanitarian diplomacy, information diplomacy as the foreign policy 
priorities. Among these aspects, border diplomacy has also been developing in recent 
years. Border diplomacy is a new diplomatic sphere that is designed to ensure a high 
level of trust in the border area of neighboring countries by solving border problems, 
improving cross-border cooperation, opening new checkpoints, ensuring the free 
movement of passengers and the transit of goods. Another important goal of border 
diplomacy is to ensure the security of border areas, maintain the integrity of the 
border and struggle against cross-border crime on a bilateral and multilateral basis. 
The Republic of Tajikistan also accepts the tools of border diplomacy to solve 
foreign policy problems and strengthen mutual understanding with neighboring 
countries. The importance of border diplomacy for Tajikistan lies in the fact that the 
state, after gaining independence, faced border problems with all four neighbors and 
at the moment, the goal of Tajik border diplomacy is to delimit and demarcate 
borders and establish an acceptable border regime with all neighboring countries. 
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Key words: diplomacy, border, delimitation, demarcation, integration, 
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НАЌШИ ПЕШВОИ МИЛЛАТ ДАР ТАШАККУЛИ 
ВАЊДАТИ МИЛЛИИ ТОЉИКОН 

 
Розиќов Ф. – н.и.т., дотсент, мудири кафедраи 

минтаќашиносии хориљии ДМТ 
Баротзода Ф. – муаллими калони кафедраи минтаќашиносии хориљии ДМТ 

Ѓафорзода Ф. – унвонљўи кафедраи минтаќашиносии хориљии ДМТ 
 
Њар як миллат дар таърихи давлатдории худ марњилањоеро сипарї 

менамояд, ки дар он ноил шудан ба мувозинати доимї ва муносибати 
якнавохти њамаи ќишру табаќањо рољеъ ба масъалаи ягонагї, якпорчагї ва 
њамбастагии байни воњидњои маъмурї на њама ваќт муяссар мешавад. 
Халалдор шудани вањдат њељ гоњ ба шумораи ањолї ва њудуди марзии давлату 
миллат иртиботе надорад. Дар сурати гум шудани сарриштаи кор ва 
тафаккури мантиќї нооромї метавонад як кишвари хурдеро ончунон ба коми 
дањшатбори зиддиятњои худ фурў барад, ки шањрвандонаш барои дарки 
воќеият ва рањої ёфтан аз он чанд муддат бечораву ољиз мемонанд. Гоњо 
андешидани чорањои аз нигоњи сиёсию иљтимої ва аќлию мантиќї комилан 
дуруст њам пешгирии оќибатњои нохушоянди ин равандро дар консепсияи 
фалсафию ирфонии «муборизаи ба њам зидњо» номумкин мегардонад. 

Тавре ки маълум аст, гузаштагони пурифтихори тољикон дар муњити 
ягонаи рушди мардумони порснажод ба сањнаи таърих ворид гардида, тўли 
њазорсолањо дар сохторњои гуногуни рушди сулолавї обутоб ёфтанд. Кору 
пайкори ниёгони мо дар матни таърихи љањонї бо номи рушди устувори 
сулолавї машњур аст, ки ифодаи мазмуни он дар хутбаи пандвори Манучењри 
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малик возењ баён шудааст. Андарзи Манучењр чунин гуфтањо дорад: 
«Пешинагон рафтанду љањон ба мо даст боздоштанд ва моро чора нест љуз аз 
паси эшон рафтан. Ва эшон моро чунонанд, чун бехи дарахт мар дарахтро ва 
мо эшонро чун шохи дарахт» [6]. Манучењр нахуст подшоње буд, ки мулку 
подшоњиро ба чањор ќисмат нињод: роњбарї, сипоњ, раият ва мўбади мўбадон 
ва њаќќу њуќуќ ва масъулияти њар якеро дар пойдории мулк муќаррар кард. Ин 
тарзи љобаљогузорї ва табаќабандї дар фарњанги эронитаборон, ба истилоњи 
коршиноси масоили таърих ва назарияи миллат Эрик Љон Њобсбаум «ихтирои 
анъанањо» (the invention of tradition)-ро ба вуљуд овард. Њамин буд, ки дар 
марњалаи густариши љањонбинии динї ва таъсиси давлатњои миллї тамоми 
суннату анъанаи тољикону порснажодон дар матни платформаи фарњангсоло-
рии «Наврўз» љамъбаст гардид [2]. 

Барои пойдории ин љашни ниёгон 3 унсури асосї наќши калидї 
бозидааст: устуравї кардани таърих (мифологизация истории), ќудсияти забон 
(сакрализация языка) ва рушди устувори сулолавї (перманентное династийное 
развитие). Дар давраи рушди тоисломии фарњанги ниёгони мо низоми 
табаќавии муносибат то андозае садди роњи рушди истеъдодњо дар љомеа 
мегардид, зеро омўхтани илм танњо ба мўбади мўбадон – мењтари њамаи 
уламову њукамо ва атрофиёнаш мансуб буд ва љомеапазирии васеи ќишру 
табаќањои гуногун мањдудиятњо дошт. Аз ин љињат дину фарњанги исломї 
бартарияти бештар нишон дод. Ислом бо шиори талаби илм ва эълони бароба-
рии иљтимоии мусулмонон дар назди Худову Пайѓамбар ба нерўи тўли 
садсолањо нуњуфтаи мардуми тољиктабор имконияти васеи татбиќи амалї дод 
ва зарфияти аќлонию љисмонии онњоро ошкор кард. 

Њамин буд, ки ниёгони мо дар садањои аввали ислом тавонистанд дар 
тамоми соњањои њаёти љомеаи мусулмонї – сиёсї, иќтисодї, илмию фарњангї 
чирадаст шаванд ва як зумра олимону фаќењон, муфассирону муњаддисон, 
табибону донишмандони бахши улуми даќиќро таќдими љањониён гардонанд. 
Аммо шаклгирии консепсияи фарогири вањдати миллї ва диниро, албатта, 
амирони сомонї анљом доданд, зеро онњо мувозанати нозукбинонаи арзишњои 
миллї ва диниро муайян карда тавонистанд. Бинобар аќидаи коршиносони 
масоили миллат ва миллатгароии муосир Њобсбаум, Гелнер ва дигарон 
«тарљумаи мутуни муќаддас ва њамчунин љорї кардани коргузорї ва 
ќонунгузорї ба забони миллї» яке аз шартњои аввалини таъсиси давлати 
миллї ва ташаккули миллат аст. 

Таъсиси давлати сирф миллии тољикї бо номи Сомониён дар шароити 
ќурунивустої дар заминаи таъмини вањдати саросарии ќавму халќњои маскуни 
ин нињоди сиёсї ба даст омад. Амирони бофарњанги сомонї нахуст тарљумаи 
тољикии Ќуръон ва дигар сарчашмањои динию илмиро ба роњ монда, дар ин 
раванд пештозони фарњанги миллї ва исломии ѓайриарабї шуданд. Дар њоле 
ки ин корњоро миллатњои аврупої дар асрњои XVII-XVIII анљом доданд, агар 
юришњои турку муѓул рўй намедод, дар љомеаи тољикон ташаккули мафњуми 
миллат ба маънои томи имрўзааш њамон асрњо татбиќи амалї пайдо мекард. 
Мактаби тарљумонии ањди Сомониён дар фаъол намудани ин раванд сањми 
назарраси мусбат гузорид ва тавонист забони тољикиро ба абзори ќавии 
давлатсозї ва миллатсозї табдил дињад, њудуди мувозинати мантиќиро байни 
унсурњои динї ва миллї таъмин намояд. Дар натиља забони тољикї дар 
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минтаќаи густариши ислом барои худ маќоми бебозгашти ќудсиятро касб 
карда, ба унсури фарњангсолор, вањдатофарин ва њуввиятсоз мубаддал гашт. 
Њарчанд таърих дар њаќќи пойдории давлату давлатдории миллати тољик 
љафоњои зиёде раво дидааст, вале забони тољикї маќоми ќудсият ва дар сатњи 
коргузории давлатї истифода шуданро то ибтидои асри ХХ нигоњ дошта 
тавонист. Ба назари мо, забони тољикии бухорої асолати ќудсияти худро 
андаруни сарчашмањои илмї-динї ва осори ноби шеърї аз чанголи вабоњои 
ќотили ќурунивустої рањо карда тавонист ва то ба имрўз оварда расонид. 
Тањќиќот ва мушоњидањо рољеъ ба тарљумаи Ќуръон ва ањодиси набавї собит 
намуд, ки тамоми тарљумањои минбаъд ба забони форсї анљомёфта бар пояи 
методологияи усулии таљрибањои мовароуннањрии гузаштагони мо, аз он 
љумла тарљумањои «Љомеъу-л-баён ан таъвили-л-Ќуръон»-и Муњаммад ибни 
Љарири Табарї (машњур ба «Тарљумаи «Тафсири Табарї», асри Х), «Тафсири 
Њусайнї»-и Мавлоно Њусайн Воизи Кошифї (асри ХV) ва «Фатњу-р-Рањмон 
фї тарљумати-л-Ќуръон»-и Шоњ Валиюллоњ ибни Абдуррањими Дењлавї (асри 
XVIII) анљом ёфтааст [1]. 

Пояи назми оламгири тољику форс њам сабку мактаби шеърии устод 
Рўдакї ва њамасрони ў будааст, ки то имрўз њамчун манбаи илњом ва ситораи 
ќутбнамои шоирони марзу буми порснажодон боќї мондааст. Њамон тасвиру 
ифодањои љовидонаи шеърї тўли асрњои зиёд дар шаклњои жанрофаринии тоза 
ва баёни санъатњои шеърии нав аз даруни худ эњё шуда истодаанд. Њамин 
адабиёти насри классикї доир ба улуми ќуръонию исломї ва шеъри ноби 
тољикї ду омили асосии нигањдорандаи забони тољикї мебошанд, ки то имрўз 
ќудсияти онро таъмин карда истодаанд. Ва њамаи касоне, ки худро мансуб ба 
нажоди порсигўён медонанд, њангоми мутолиаи матнњои назму насри ёдшуда 
тамоми матлабро мефањманд ва ба њељ гуна шарњу тавзењи ибораву истилоњот 
ниёз надоранд. Ин вежагии ќудсият андаруни теъдоди нусхањои хаттии ба ин 
забон китобатшуда, ки то њанўз шумораи нињоии онњо маълум нест, нуњуфта 
аст. Аз ин рў, пос доштани маќоми давлатии ин забон ва таъмини пайванди 
ногусастании он бо омўзиши нусхањои хаттї ва осори илмию динї гарави 
баќои вањдати миллат ва пойдории давлати тољикон хоњад буд. 

Аммо дар бораи ба миён омадани консепсияи Вањдати миллї дар 
Љумњурии Тољикистон баъд аз пошхўрии Иттињоди Шўравї бояд гўем, ки 
њангоми расидан ба истиќлолияти давлатї дар баробари маќомоти 
амалкунандаи сиёсї боз ду гурўњи асосии ќудратхоњ рўи кор омад: яке нерўи 
зиёини эљодкори дунявї, ки дар пояи пуштибонї аз маќоми давлатї 
гирифтани забони тољикї, арзишњои миллї ва фарњангї фаъолият мекард; ва 
дигаре, рўњониёни исломгаро, ки худро ходими ягонаи давлату мусулмонони 
Тољикистон мењисобиданд ва ба пиндори худ њељ даъвои сиёсї не, балки нияти 
ислоњоти динию ахлоќии љомеаро доштанд. Ин ду нерўи сиёсї ба зудї 
сарпарастони хориљї пайдо карданд. Хушбахтона, аксари зиёиёни пешќадами 
тољик ѓаразњои сиёсии хољагони берунаро ба зудї дарк карданд, вале 
исломгароёни сиёсї ба “хизмат” омода будани худро бо нињоду нерўњои 
беруна барои расидан ба ќудрати сиёсї пинњон накарданд [4]. 

Аслан, аз таљрибаи истењсолї ва идеологї гузаштани созмону ањзоб ва 
њаракату љамъиятњои мансуб ба дини ислом солњои 80-уми асри гузашта дар 
Афѓонистон тањаќќуќ пазируфт. Корбурди атеизми динї дар сиёсати 
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Иттињоди Шўравї ва ба Афѓонистон даромадани нерўњои низомї ба оташи ин 
бадбинї равѓан рехтан гирифт. Пешвоёни муќовимати тундхўёнаи динї 
режими њукмрони Афѓонистон ва пуштибонони шўравии онњоро “душман ва 
ашрор” ном нињоданд. Дастгирии сиёсї ва молиявии њаракатњо, њизбњо ва 
гурўњњои исломии ба ном миллї, вале дар асл ифротгаро, тундгаро ва 
ќудратхоњ дар сатњи байналмилалї Афѓонистонро ба љабњаи муборизаи ду 
нерўи љањонї – капитализм ва сотсиализм табдил дод. Барои шикаст додани 
нуфузи шўравї дар Афѓонистон лоињањои сершумори исломї пешнињод шудан 
гирифт, ки тамоми маводи он аз љониби коршиносони хориљї ба забони 
форсии дарї омода карда мешуд [5, С. 46– 50.]. Дар солњои 80-90-уми асри ХХ 
дар заминаи буњрони љанги Афѓонистон ва суст шудани пояњои идеологияи 
давлатї на танњо дар байни пайравони ислом, балки дар миёни муътаќидони 
дину конфессияњои амалкунандаи дигари љомеаи шўравї њам як ривољу 
равнаќи бесобиќаи љањонбинии динї боло гирифт. Баъди берун овардани 
нерўњои шўравї аз Афѓонистон даъвоњои ќудратхоњї ва мавќеъгирии сиёсию 
динї дар фаъолияти аксари њизбу созмонњои исломї рангу тобиши тамоман 
дигар касб кард ва дар зери таъсири вазъияти сиёсию иљтимоии Эрону 
Афѓонистон дар љумњурињои собиќ Иттињоди Шўравї њам овози њаводорону 
пуштибонони ислом баланд шудан гирифт. Ба арсаи сиёсат омадани 
љараёнњои динию мазњабї дар ду љумњурии собиќ Иттињоди Шўравї – 
Озарбойљон ва Тољикистон њам обрўю эътибори исломро коста гардонид ва 
њам ба вањдати миллї ва пайвандњои суннатию таърихии ин ду миллат зарбаи 
љонкоњ ворид намуд. 

Вазъияте, ки дар оѓози истиќлолияти љумњурии мо падид омад, ба њукми 
таќдир ё таври тасодуф бо омилњои таназзули давлати Сомониён як айнияту 
монандї пайдо кард. Дар њамон даврони дур њам, ба ќавли донишманди тољик 
Њаќназар Назаров, арбобони давлатию шахсиятњои рўњонї “ба љойи он, ки 
њиммат ва зањмати худро барои њаллу фасли масъалањои миллию давлатї ва 
бартараф кардани шўру ошўбњо ва њамлаю њуљумњои душманони хориљї 
сафарбар кунанд, баръакс њар кадом мубталои ѓаразњои шахсї ва манфиатњои 
иљтимоии худ шуданд”. Дар замони муосир доир ба омўзиши њамаљонибаи 
таъриху фарњанги давлати Сомониён корњои тањќиќотии зиёд анљом дода 
шудааст [7]. 

Шигифтовар он аст, ки ин њаќиќати талхи таљрибаи рўзгор дар солњои 
90-уми асри ХХ дар шаклу муњтавои андаке дигаргун боз гиребонгири давлати 
љавони Љумњурии Тољикистон шуд. Таассуфовар он буд, ки раванди 
кашмакашњои дохилї ва эълони озодињои демократї ба шаклгирии тафаккури 
исломи сиёсї замина муњайё сохт ва тадриљан ба таъсиси њизби динї оварда 
расонид. Ин њизб арзишњои воло ва муќаддасоти диниро танњо ва танњо барои 
расидан ба ѓаразњои сиёсї истифода мебурд ва таъсиси њизбро аз нигоњи дин 
асоснок мекард, вале тасаввуроти бисёрњизбию љањонбиниии дигарро эътироф 
надошт. Мутаассифона, пешвоёни созмонњои њизбї тавонистанд дар маѓзи 
љавонон аќидаи ботилеро љойгузин намоянд, ки мањз таъсиси давлати исломї 
ва арзишњои ќурунивустої ба унвони як роњи бењтарини њалли тамоми 
мушкилоти иљтимої дар зиндагии онњо пазируфта шавад [8]. 

Маълум аст, ки дар доираи тафаккури танги динї фаро гирифтани 
равандњои љамъиятї њељ ваќт боиси пешрафт шуда наметавонад. Баръакс, 
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чунин њолат дар вазъи муњтољию дастнигарї нигоњ доштани шањрвандони 
љумњуриро осон мегардонид. 

Бояд донист, ки дар солњои 1992-1997 њар чизе, ки шуданї буд, шуд. Дар 
вазъияти сиёсї-иљтимоии солњои 90-ум дар кишвари мо тамоми заминањо 
барои бархўрди бардавоми мусаллањона ва аз байн бурдани давлати миллии 
тољикон вуљуд дошт, зеро гуруњњои мусаллањи мухолиф ташнаи хуни якдигар 
буданд. Ќумондонњои саркаш аслан ба сухани касе эътибор намедоданд. 
Тибќи таълимоти љомеашиносии муосир дар даврањои њассос дар ќишри 
роњбарии љомеа бояд “аќаллияти созанда” (creative minority) пайдо шавад, ки 
ќудрати посухи муносиб ва сариваќтї додан ба инчунин чолишу хатарњои 
дохилию беруниро дошта бошад. Мањз ин гуна аќаллияти фаъол ва созанда 
баќо ва пойдории давлат ва фарњанги миллиро таъмин карда метавонад [6]. 

Хушбахтона, Президенти Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї 
Рањмон намунаи бењтарини Асосгузори сулњу Вањдати миллї, Пешвои миллат 
ва сарвари тавонои њамин гуна аќаллияти созанда дар марњилаи таќдирсози 
миллати мо гардиданд, ки новобаста аз тањдиди хатарњо ба љони худ 
тавонистанд масъулияти сангини посух додан ба хатару чолишњои барои 
давлати љавони миллии тољикон њалокатборро ба дўш гиранд [9]. 

Ќазову ќадар, таќдиру ќисмат, иродату машийяти илоњї ва ихлосу 
боварии мардумї чунин њукм карда буд, ки тай намудани ин роњи пуршебу 
фарози истиќлолият ва таъмини вањдати пойдори марзу буми Ватани аљдодї 
бо сарварии фарзанди оќилу огоњ ва фурўтану ватандўст – Пешвои миллат 
Эмомалї Рањмон тањаќќуќ пазирад. Имрўз аз баландињои кохи бегазанди 
кишвари озоду обод бо чашми басират мушоњида кардан мумкин аст, ки 
баробари сипарї шудани њар соли санањои фархунда – Истиќлолияти давлатї 
ва Вањдати миллї чї гуна андак-андак ба решаи ташналаби шоњбулути 
давлатдории навини тољикон оби њаёт зам мегардад. Насли куњансолу 
миёнасол ва љавонони саодатманди даврони истиќлолият хуб дар хотир 
доранд ва шоњиди њол њастанд, ки дањаи охири асри сипаришуда абри сиёњи 
нооромї болои шањру дењоти замини бињиштосои љумњурии мо фаќат борони 
яъсу навмедї, сўхтору вайронї, ѓаму андўњ, ќањтию гуруснагї ва аз њама 
бадтар нобоварии фарогир ба фардоро меборид. Аслан дар замири мардум 
умеди имконпазир будани аз зулмат ба нур ва аз торикї ба равшанї расидан 
намонда буд. Њамин њолати равонии шањрвандони кишварро дар он солњо 
шоири зиндаёд Ашўр Сафар бисёр барљаста баён кардааст: «Як бори дигар 
ханда ба лаб мешуда бошад. Дар кишвари ѓам базму тараб мешуда бошад?» 
[11]. 

Таърих гувоњ аст, ки масъалаи соњибї кардани истиќлолияти давлатии 
Љумњурии Тољикистон ва таъмини якпорчагии ќаламрави он хусусияти нињоят 
буњронї касб карда буд, њатто хатари аз харитаи сиёсии љањон берун афтодани 
номи кишвари мо саратонвор тањдид мекард. Дар оѓози солњои 90-уми асри 
гузашта чун афтодани пардаи оњанини низоми сиёсию идеологии Иттињоди 
Шўравї наздик шудан гирифт, љумњурињои миллї яке паси дигар ба ќабули 
эъломия дар бораи истиќлолияти давлатии кишварњои худ оѓоз карданд. Ин 
рўйдоди муњим барои аксари љумњурињо асосан ба нимаи дуюми соли 1991 
мувофиќ омад ва барои давлатњои тоза ба истиќлол расида давраи 
пурмасъулият – марњалаи гузариш фаро расид. Вале дар як муддати муайяни 
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таърихї њаёти сиёсию иљтимої дар ин субъектњои нави љомеаи љањонї 
тавассути ќонунгузорї ва санадњои меъёрию њуќуќии давлате идора карда 
мешуд, ки аллакай аз сањнаи сиёсї хориљ шуда буд. Ин вазъият то андозае 
боиси сар задани нооромї ва њолатњои буњронї гардид, зеро ќонунњои куњна 
ба талаботи шароити нави сиёсї созгор намеафтоданд ва љумњурињои собиќ 
шўравї тани танњо дар муќобили мушкилоти сершумори худ боќї монданд. 
Њамин воќеият ва далелњои дигар тањрик ёфтани низоъњои сиёсї ва 
ќудратхоњиро дар дохили кишварњои алоњида ва гоњо дар миёни љумњурињои 
собиќи шўравї ба вуљуд овард. Бисёр љойи таассуф аст, ки кишвари азизи мо 
дар зери таъсири омилњои субъективї ва объективї ба љанги тањмилии 
шањрвандї кашида шуд. Вале муддати бештар аз панљ сол роњбарияти олии 
кишвар бо сарварии Эмомалї Рањмон тавонист, ки њам оќибатњои љанги 
шањрвандиро бо тамоми мушкилоти вобаста ба он њаллу фасл ва бартараф 
намояд ва њам њаёти сиёсию иљтимої ва хољагии халќи љумњуриро ба як 
маљрои созгор ба талаботи нав равона созад [10]. 

Дуруст муайян кардани стратегия ва дурнамои рушд, бунёди давлати 
навин, њифзи манфиатњои миллї-фарњангї, динї-эътиќодї ва зина ба зина 
бартараф кардани монеа ва хатарњои пешрафти љомеа миллати тољикро ба 
рўзи вањдату якдилии саросарї ва сапедадами ба имзо расидани «Созишномаи 
умумии истиќрори сулњ ва ризоияти миллї дар Тољикистон» расонид. Аз ин 
љињат, санаи 27 июни соли 1997, ба назари мо, инчунин тасдиќи дигарбораи 
истиќлолияти давлатї ва якпорчагии њудудии онро њам собит намуд. Аќли 
солим бар тафаккури золим ѓолиб омад; ягонагї устувор шуд ва људої 
барканор шуд; низоми давлатдории миллї ва тољикї рўйи кор омад; 
хушбахтона, љанги шањрвандї сабаби порашавї ва таѓйиротњои њудудию 
марзї нагардид, баръакс миллатро муттањид кард; Тољикистон њамчун субъек-
ти мустаќили њуќуќ ва муносибатњои байналмилалї эътироф гардид [5, с. 309-
315]. 

Оре, равшанї падид омад, таѓйиротњои гуногун дар њаёти мардум ба 
вуќўъ пайваст, мардуми парешон сарљамъ шуда, ба бунёди иншоотњои бузург, 
корњои ободонї ва дар маљмўъ муаррифї намудани имиљи давлату миллати 
Тољикистон ба ваљњи некў дар сатњи минтаќавї ва љањонї камари њиммат 
бастанд. Тўли ин солњо навгонињои зиёд, чорабинињои сатњи гуногун ва базму 
тараби зиёд насиби мардуми шарифи Тољикистон гардид. Љањише ба вуљуд 
омад, ки моро ба таври њамешагї аз муњтољ будан ба дигарон ва гирифторї ба 
банду бало рањої бахшид. Њоло мо дар марњалае кору зиндагї мекунем, ки 
барои њар шањрванди хурду калон ва пиру љавон, вазорату кумитањо, 
муассисаву корхонањои хусусию давлатї ва нињоду сохторњои гуногун дар 
саросари ќаламрави кишвари азизамон дастовардњои фаъолияти худро дар 
мизони аќлу мантиќ тарњрезї кардан ва наќшаи корњои созандагию 
ободониро барои истиќболи сазовори љашни фархундаи 30-солагии 
Истиќлолияти давлатии Љумњурии Тољикистон љамъбаст намудан ба њукми 
андешаи њувиятсоз ва вањдатофарин табдил ёфтааст. Агар тафовути байни 
дирўзу имрўзро муќоиса кунем, пас ба ќавли Саъдии бузург возењу равшан 
мешавад, ки «дар миёни њарду фарќе њаст нек». 
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Ба назари мо, дар ташаккули падидаи расидан ба санаи фарањбахши 
сулњи деринтизор ва Вањдати миллии тољикон ба инобат гирифтани чандин 
омили њалкунанда љойгоњи калидї дорад: 

Ба њайси раиси Шурои Олии Љумњурии Тољикистон интихоб шудани 
Эмомалї Рањмон. Ин интихоб ба раванди њар лањза таѓйирёбандаи сиёсї ва 
амалияи зуд-зуд иваз кардани роњбари аввали љумњурї хотима бахшид. 
Гузашти айём нишон дод, ки ин ќарори иљлосияи таќдирсози XVI Шўрои Олї 
оѓози истиќрори сиёсии бардавом ва заминаи поягузории рушди устувори 
иќтисодиёт ва иљтимоиёт дар тамоми ќаламрави љумњурї будааст. Зеро дар 
шахсияти Пешвои миллат дар баробари ормонњои умумимиллї орзуву умеди 
њамон манотиќи љуѓрофии Тољикистон таљассум ёфта буд, ки ба сабаби 
нооромињо нисбат ба сокинони шањру ноњияњои дигар бештар зарари 
иќтисодию молиявї ва маънавию равонї дида буданд. 

Бояд дуруст фањмида шавад, ки Созишномаи сулњ байни Њукумати 
ќонунии Тољикистон ва Иттињоди нерўњои оппозитсияи Тољикистон ба имзо 
расидааст. Бартарї додан ба амалкарди фавќулодаи ин ё он гурўњ ва њизби 
алоњидаи сиёсї дар баргузории даврњои музокирот аз рўи адолат ва одобу 
инсоф нахоњад буд. Ва њељ нињоди љамъиятию сиёсї њуќуќи маънавї надорад, 
ки ин дастоварди умумимиллиро натиљаи фаъолияти мањдуди худ бањогузорї 
намояд. 

Љамъбасти фаъолияти Љаноби Олї Эмомалї Рањмон љињати расидан ба 
мусолињаи миллї истеъдоди баланди роњбарї ва сазовори унвони Пешвои 
миллат буданро њанўз дар њамон вазъияти нињоят сарбастаи њаёти сиёсї ошкор 
намуда буд. Њељ кас дар он ваќт барои пешгўї кардани ояндаи Тољикистон 
љуръат намекард. Вале боварї ба мардум ва иродаи дар муњити хидмати 
њарбии нерўњои бањрї обутобёфтаи Эмомалї Рањмон сифатњои 
тањаммулпазирї, мушкилнописандї, масъулиятшиносї ва таваккул бар Худо 
карданро дар шахсияти он кас гўё барои уќдакушоии њамин муаммои таърихи 
навтарини миллат захира карда буд. Сарвари давлат на танњо тавонистанд, ки 
гурўњи њамфикрони созандаи худро дар њайати роњбарии сиёсии кишвар 
сарљамъ намоянд, балки инчунин аз байни анбўњи нерўњои мухолифин 
аќаллияти конструктивиро пайдо карда, онњоро ба њамкории љиддї сафарбар 
намоянд. 

Суннати миллии гузашт ва афв кардани њамдигар дар фарњанги 
мардумсолории ниёгони пурифтихори мо низ барои тањкими пояњои сулњу 
Вањдат сахт мусоидат кард. Тањкими истиќлолияти давлатии Љумњурии 
Тољикистон бозгашти наслњо ба рўзгори асли хешро осон гардонид, эњсоси 
худшиносї ва ватандўстии шањрвандон боло рафт ва дар нињояти кор 
фалсафаи ќавианосири «сулњ бењ аз љангу доварї»-ро устувор кард. Њам акнун 
25 сол мешавад, ки миллати тољик дар шароити сулњу субот ва истиќрори 
миллї кору фаъолият ва рушду пешрафт мекунад. Ва бояд љомеаи љањони 
мутамаддин бидонад, ки дар њамон солњои мудњиши 1992-1997 миллати тољик 
тамоми масъулияти мубориза бар зидди экстремизм ва терроризми диниро 
тани танњо ба дўши худ гирифта, бар ивази ќурбонињои љонї ва хисороти 
бузурги иќтисодию молиявї садди роњи ин раванди номатлуб шуд ва 
пањншавии онро дар минтаќа ва дигар кишварњои аъзои ИДМ муваффаќона 
пешгирї кард. Насли љавони мо бояд аз ин њаќиќати талх, вале бисёр наљиби 
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таърихи навини миллати мо огоњ бошад, ба ќадру манзалаташ бирасад ва онро 
арљгузорї намояд. 

Албатта, барои расидан ба ин њадафњо мушкилоти зиёде дар рўёрўи 
тамоми давлатњои љањон вуљуд доранд. Њамчунин бояд ба эътибор гирифт, ки 
нерўњои размандаи вањдатзудо ва миллатбадбин тобиши сиёсї додани 
масъалањоро дар атрофи мубориза бо вабои фарогир аз мавќеи манфиатљўї 
суиистифода хоњанд кард. Аз ин рў, зарур аст, ки тамоми нерўњои созандаи 
љомеа барои њимояи манфиатњои давлатдории миллї аз фитнаи 
нољавонмардонаи нерўњои мухолифин, шабакањои иљтимої ва паёмакњои 
иѓвоангез овоз баланд кунанд ва воќеиятро ба љањониён расонанд. Фарњанги 
Вањдати миллї имрўз ба хотири њифзи манфиатњои давлатдории миллї ва 
пойдории сулњу субот бояд рисолати сиёсию иљтимоии худро бори дигар ба 
маърази кору пайкори созанда барорад ва аз нигоњи илмию назариявї собит 
намояд, ки таъмини бомароми стратегияи рушди устувори иќтисодиёт ва 
иљтимоиёти Љумњурии Тољикистон орзуи беш аз њазор сол дар замири поки 
ниёгони пурифтихорамон нуњуфта аст ва њељ гуна ќувват, њатто бемории 
сироятии фарогир њам садди роњи расидан ба ин њадафњои наљиб нахоњад шуд. 
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НАЌШИ ПЕШВОИ МИЛЛАТ ДАР ТАШАККУЛИ 

ВАЊДАТИ МИЛЛИИ ТОЉИКОН 
Таърих гувоњ аст, ки раванди касби истиќлолияти давлатии Љумњурии 

Тољикистон ва таъмини тамомияти арзии кишвар хислати низоъомез дошта, 
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њатто хатари нест шудани номи давлат аз харитаи сиёсии љањон вуљуд дошт. 
Дар ибтидои солњои 90-уми асри гузашта ваќте, ки фурўпошии низоми сиёсї 
ва идеологии Иттињоди Шуравї наздик гардид, давлатњои миллї яке паси 
дигар эъломияњоро дар бораи истиќлолияти давлатии худ ќабул менамуданд. 
Ин воќеаи муњим барои аксари љумњурињо ба нимаи дуюми соли 1991 рост 
омад ва барои давлатњои тоза ба истиќлол расида марњила нав – марњилаи 
гузариши оѓоз шуд. Аммо дар марњилаи муайяни таърихї њаёти сиёсї ва 
иљтимої дар ин субъектњои нави љомеаи љањонї дар асоси ќонунгузорї ва 
санадњои меъёрї ва њуќуќии давлате идора мешуд, ки аз сањнаи сиёсат дур 
шудааст. Ин њолат то дараљае боиси нооромињо ва вазъи буњронї гардид, зеро 
ќонунњои собиќ ба шароити навини сиёсї љавобгў набуданд ва љумњурињои 
собиќи шуравї танњо дар рў ба рўи мушкилињои сершуморї хеш ќарор 
гирифтанд. Ин воќеият ва дигар сабабњо боиси сар задани низои сиёсї дар 
кишварњои алоњида ва баъзан миёни љумњурињои собиќи шўравї гардид. 
Афсус, ки кишвари мањбуби мо низ ба љанги тањмилии шањрвандї бо таъсири 
омилњои субъективї ва объективї кашида шуд. 

Калидвожањо: Љумњурии Тољикистон, ќонунгузорї, љанги шањрвандї, 
низоъњои сиёсї, љанги тањмилї, вањдати миллї, Созишномаи умумии 
истиќрори сулњ ва ризоияти миллї, Иттињоди Шуравї, марњалаи гузариш. 
 

РОЛЬ ЛИДЕРА НАЦИИ В ФОРМИРОВАНИИ НАЦИОНАЛЬНОГО 
ЕДИНСТВА ТАДЖИКОВ 

История свидетельствует о том, что вопрос о владении государственной 
независимостью Республики Таджикистан и обеспечения целостности ее 
территории приобрел крайне кризисный характер, даже рискуя выбить 
название нашей страны из политической карты мира. В начале 90-х годов 
прошлого века, когда железный занавес политической и идеологической 
системы Советского Союза начал приближаться, национальные республики 
один за другим начали принимать декларацию о государственной 
независимости своих стран. Это важное событие для большинства республик 
во многом совпало со второй половиной 1991 года, а для новых государств, 
достигших независимости, наступил ответственный период – переходный 
период. Однако в определенный исторический период политическая и 
социальная жизнь в этих новых субъектах мирового сообщества управлялась 
законодательными и нормативно-правовыми актами государства, которое 
уже было исключено из политической сцены. Это ситуация в некоторой 
степени привела к беспорядкам и кризисным ситуациям, поскольку старые 
законы не соответствовали требованиям новых политических условий, а 
бывшие советские республики остались одни перед лицом своих 
многочисленных проблем. Та же реальность и другие аргументы привели к 
разжиганию политических конфликтов и держав в отдельных странах, а 
иногда и между бывшими советскими республиками. Очень жаль, что наша 
любимая страна была втянута в навязанную гражданскую войну под влиянием 
субъективных и объективных факторов. 

Ключевые слова: Республика Таджикистан, законодательство, вспышки 
беспорядков, отдельные страны, политические конфликты, предполагаемая 
война, Советский Союз, гражданская, переходная фаза. 
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THE ROLE OF THE LEADER OF THE NATION IN THE FORMATION OF 
NATIONAL UNITY OF THE TAJIKS 

History shows that the issue of owning the state independence of the Republic 
of Tajikistan and ensuring the integrity of its territory has acquired an extremely 
crisis character, even at the risk of knocking the name of our country out of the 
political map of the world. At the beginning of the 90s of the last century, when the 
iron curtain of the political and ideological system of the Soviet Union began to 
approach, the national republics one by one began to adopt the declaration of state 
independence of their countries. This important event for most republics largely 
coincided with the second half of 1991, and for the new states that have achieved 
independence, a crucial period has come – a transitional period. However, in a 
certain historical period, political and social life in these new subjects of the world 
community was governed by legislative and regulatory acts of the State, which had 
already been excluded from the political scene. This situation to some extent led to 
riots and crisis situations, as the old laws did not meet the requirements of the new 
political conditions, and the former Soviet republics were left alone in the face of 
their many problems. The same reality and other arguments have fueled political 
conflicts and powers in individual countries, and sometimes between former Soviet 
republics. 

Keywords: Republic of Tajikistan, legislation, outbreaks of unrest, individual 
countries, political conflicts, alleged war, Soviet Union, former republics, political 
map, political scene, responsible, civil, transitional phase. 
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ЊАМКОРИЊОИ ДИПЛОМАТИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

БО АРАБИСТОНИ САУДЇ 
 

Тупалов Ѓ. Ш. – н.и.ф., дотсенти кафедраи мутолиоти Шарќи ДМТ 
 
Мардуми тољику араб аз ќадим бо њам муносибатњои њасана доштанд. 

Ниёгони мо асарњои нодири худро бо забони арабї, ки дар асрњои миёна 
њамчун забони асосии байналхалќї дар Шарќ ба њисоб мерафт, эљод карда, 
дар ташаккули тамаддуни исломї сањми бенињоят бузург гузоштаанд. Чуноне 
ки Сарвари давлати Тољикистон њанўз дар саммити кишварњои аъзои Созмони 
Њамкории Исломї, ки 13-14 декабри соли 1994 дар шањри Касабланкаи 
Шоњигарии Марокаш баргузор гардида буд, иброз намуданд: “Тољикон дар 
инкишоф ва рушди тамаддуни исломї наќши назаррасе бозидаанд...” [2, С. 
163] 

Яке аз бузургтарин таърихнигорони љањони ислом Абдуррањмон ибни 
Муњаммад ибни Халдун (вафот: 808 њ) маъруф ба Ибни Халдун дар китоби худ, 
ки бо номи “Таърихи Ибни Халдун” машњур аст бобе бо номи “Фасл дар бораи 
он, ки аксари сиёсатмадорон, олимону шоирон, муаррихон дар љањони араб аз 
аљам мебошанд” гузошта, чунин овардааст: “Сарфи назар аз он, ки арабњо 
соњиби хилофат мебошанд, воќеияти аљиб ин аст, ки аксари олимон, дар 
хилофат аз ањли аљам будаанд...” [3, с. 76-83]. 

Ба аќидаи Б. Ѓафуров таърихи тољикон, ба монанди њамаи халќњои 
Осиёи Миёна, бо таърихи бисёр халќњои шарќи хориљї, ќабл аз њама, 
Њиндустон, Покистон, Афѓонистон, Эрон, кишварњои араб ва як ќатор 
давлатњои дигар алоќаманд аст [1, с. 19]. 

Кишварњо дар арсаи њамкорињои дипломатї мутаносиб бо ањамияте, ки 
ба шарикони худ нисбат медињанд, дар доираи њадафњо ва манфиатњои 
дарозмуддати худ иќдом ба эљоди њамкорї мекунанд. Манфиатњои сиёсї, 
иќтисодї, фарњангї, амниятї ва низомию стратегии кишварњо ибтидотарин 
њадафњои њар кишваре мебошанд. Барќарории робитањои сиёсї байни 
кишварњо собиќаи дерина дорад ва пешрафтњои њайратовари фановарї, дар 
арсаи љањонї падид омадани чолишу тањдидњо, гармшавии иќлим, обшавии 
пиряхњо ва дањњо омилњои дигар ниёзи кишварњоро ба рањандозии 
њамкорињои густурда бо њамдигар дањчандон кардаанд. 
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Равобити хориљї яке аз омилњои муассир бар амалкарди иќтисодї, ба 
вижа рушди иќтисоди дарозмуддат аст. Равобити сулњомезу созанда бо 
кишварњои љањон яке аз бахшњои асосии таъмини амнияти миллї ва коњиши 
хатару номуайянї барои сармоягузории дохилию хориљї аст. 

Љумњурии Тољикистон, ки сиёсати хориљии худро бар усули њамгирої ва 
равобити дўстона бо тамоми кишварњои љањон ба роњ мондааст, аз љумлаи 
њадафњои гуногун, ки асоси муносибатњои байнидавлатиро муайян мекунад, 
њадафњои иќтисодиро дар мадди аввал мегузорад. Зеро њадафи асосии мо 
њарчи зудтар муњайё сохтани шароити зарурї барои зиндагии шоистаи ањолї 
мебошад [5]. 

Тољикистон дар тўли 32 соли истиќлолияти давлатї дар роњи тавсеаи 
сиёсати хориљии худ њам дар сатњи муносибати дуљонибаву бисёрљониба ва 
њам дар чорчўбаи равобити байналмилалї ва минтаќавии тиљоративу 
иќтисодї ќадамњои устувор гузоштааст. Њадафњои асосии сиёсати давлат дар 
ин самт густариш додани равобити сиёсї, иќтисодї, илмиву фарњангї, 
бозсозии зерсохтњо, љалби сармоя, эљоди шароит барои тиљорати озод, њалли 
мушкилоти вобаста ба рањо намудани мамлакат аз бунбасти иртиботї ва 
кушодани роњ ба бозорњои љањонї мебошанд. 

Љумњурии Тољикистон, бо истиќбол аз алоќамандии кишварњои арабии 
Халиљи Форс, аз ќабили Шоњигарии Арабистони Саудї, Давлати Ќатар, 
Давлати Кувайт, Амороти Муттањидаи Араб, ба сармоягузории лоињањои 
иќтисодии Тољикистон, ки ањамияти миллї ва минтаќавї доранд, ба 
густариши њамкории мутаќобилан судманд бо кишварњои минтаќаи мазкур 
саъй менамояд. Ба манзури тањкими муносибатњо бо љањони араб Љумњурии 
Тољикистон њамкориро бо созмонњои минтаќавї, аз љумла Љомеаи Давлатњои 
Арабї густариш хоњад дод [4]. 

Таърих гувоњ аст, ки дўстиву робитањои адабию фарњангии мардуми 
форсу тољик бо кишварњои араб њанўз аз даврањои ќадим вуљуд доштанд. 
Њатто дар даврањои тоисломї низ тарљумаи китобњои арабї ба пањлавї ва 
пањлавї ба арабї ба роњ монда шуда буданд. Масалан, Абдулло ибни 
Муќаффаъ китобњои “Калила ва Димна”, “Тољнома”, “Худойнома” ва амсоли 
онро ба забони арабї тарљума намудааст, ки дорои арзиши бузург мебошанд 
[9, С.236-240]. 

Баъд аз фурўпошии Иттињоди Шуравї ва ба истиќлолияти давлатї соњиб 
гардидани Љумњурии Тољикистон дар муносибатњои Тољикистон бо љомеаи 
љањонї, аз љумла кишварњои арабї марњилаи сифатан нав оѓоз мегардад. Аз 
лањзаи ба дастовардани истиќлолият Тољикистон аз љониби тамоми 
кишварњои арабї ба расмият шинохта шуда, байни он муносибатњои 
дипломатї барќарор мегарданд. Шоњигарии Арабистони Саудї яке аз 
аввалинњо шуда, аз бунёди равобити дипломатї бо Точикистон хабар дод. Аз 
љумла, Арабистони Саудї 11 январи соли 1992 ба њайси яке аз кишварњои 
бонуфузи љањони араб истиќлолияти Љумњурии Тољикистонро ба расмият 
шинохта, 22 феврали соли 1992 муносибатњояшро бо он барќарор кардааст [6]. 

Њанўз аз 25 августи соли 1992 ќарори Президент Р. Набиев доир ба 
кушодани сафоратњои Љумњурии Тољикистон дар як ќатор кишварњо, аз љумла 
Арабистони Саудї содир шуда буд. Боздиди кории намояндаи махсуси 
Њукумати Арабистони Саудї аз Љумњурии Тољикистон ва мулоќоти ў бо Э. 
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Рањмон ва шахсони баландпояи Љумњурї 24 - 25 сентябри соли 1995 доир 
гардида буд. Соли 1996 муносибатњои дуљонибаи Тољикистон бо кишварњои 
арабии минтаќа ба шакли муайяне рушд ёфтаанд. 

Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон дар Паём ба Маљлиси Олии 
Љумњурии Тољикистон 30 апрели соли 2004 чунин ёдовар шудаанд: 
“Муносибатњои кишвари мо бо кишварњои араб низ дурнамои хуб доранд. 
Мањз дар самти љалби сармояњо ва коркарди захирањои табиї мо метавонем 
бо ин кишварњо њамкорињои босамар дошта бошем” [8]. 

Аз ин рў Вазорати корњои хориљї якљоя бо дигар маќомоти манфиатор 
бояд имкониятњои мављудаи фаъол кардани робитањоро бо мамлакатњои араб 
њаматарафа истифода намоянд. Инчунин, зимни сафари кори ба Арабистони 
Саудї Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон дар оѓози соли 2016 чунин 
иброз доштанд: “Мо дар Тољикистон кишвари Арабистони Саудиро ба њайси 
шарики муњими худ дар љањони арабу минтаќаи Ховари Миёна мешиносем ва 
ба рушду тањкими муносибатњои гуногунљанба бо он таваљљуњи доимї дорем. 
Иштироки љониби Арабистони Саудї дар маблаѓгузории лоињањои 
энергетикию обии дорои ањамияти минтаќавї аз ќабили сохтмони нерўгоњњои 
барќии бузургу миёна, зеристгоњњо, хатњои интиќоли барќи баландшиддати 
фаромарзї, инчунин бунёди корхонањои нассољї ва истихрољу коркарди 
маъданњои табиї ва обёрии заминњо амри матлуб дониста шуд” [14]. 

Наздикии фарњангї ва таърихии мо барои густариши ин гуна равобит 
заминаи босамаре метавонанд бошад. Доир ба робитањои хориљии 
Тољикистон бори дигар ёдовар месозам, ки сиёсати давлатии мо сиёсати сулњ 
ва њамкорї мебошад ва ба пешрафти бомароми кишвар, эњтироми меъёрњо ва 
муќаррароти асноди байналхалќї ва иљрои содиќонаи ўњдадорињои 
байналмилалии кишвар ва дар љомеаи љањонї маќому манзалати шоиста 
пайдо кардани Тољикистон равона карда шудааст» [8]. 

Дар 31 соли равобити мустаќим бо Арабистони Саудї Асосгузори сулњу 
вањдати миллї - Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон, 
муњтарам Эмомалї Рањмон панљ маротиба (1997, 2001, 2005, 2016, 2017 ) ба ин 
мамалакат сафарњои расмиву корї анљом додаанд, ки зимни се сафари аввал 
алакай барои танзими њамаљонибаи равобит заминањои мусоид фароњам 
омаданд. Ва зимни ин сафарњо маълум карда шуд, ки яке аз самтњои 
афзалиятноки њамкории Тољикистон ин њамкори бо Арабистони Саудї 
мебошад. Муносибатњои Тољикистон ва Саудї дар оѓози асри ХХI дар 
таассуроти хеле амиќи љараёнњо ва гароиши глобалї ва хусусияти минтаќавї 
дошта инкишоф меёфт. 

Ба афзоиши марњилавии муносибатњои Тољикистон ва Саудї инњо наќш 
гузоштанд: мустањкамшавии суботи сиёсї дар Љумњурии Тољикистон; 
бењтаршавии фазои сармоягузорї; муќобимияти муштарак ба ситезањо ва 
тањдиду хатарњои нав; муносибатњои дўстонаи роњбарони ду давлат; раѓбат ба 
дўстї ва муоширати халќњои тољику саудї. 

Мутобики маълумоти омории соли 2019, Бунёди молиявї ва хайриявии 
Арабистон – Фонди Саудии Рушд, ки аз соли 2002 дар Тољикистон фаъолият 
дорад, то имрўз дар њаљми 167 миллион доллари амрикої бо Њукумати 
Љумњурии Тољикистон созишномањои ќарзї бастааст [9, с.236-240]. 
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Равобити дуљонибаи байни ду кишвар дар асоси бисту шаш шартномаи 
тарафайн идома дорад, ки панљ санади он бисёр муњим ба назар мерасад: 
Созишнома миёни Њукумати Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Шоњигарии 
Арабистони Саудї оид ба алоќаи њавої; Созишнома миёни Њукумати 
Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Шоњигарии Арабистони Саудї оид ба 
њамкорї дар соњаи мубориза бо љинояткорї; Созишнома миёни Њукумати 
Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Шоњигарии Арабистони Саудї оид ба 
њамкорї дар соњаи варзиш; Ёддошти тафоњум байни Вазорати маориф ва илми 
Љумњурии Тољикистон ва Вазорати тањсилоти олии Шоњигарии Арабистони 
Саудї оид ба њамкорї дар соњаи маориф ва илм; Ёддошти тафоњум байни 
Њукумати Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Шоњигарии Арабистони Саудї 
оид ба њамкорї дар соњаи илм ва технология. 

Лозим ба ёдоварист, ки сафорати Шоњигарии Арабистони Саудї дар 
Китобхонаи миллии Тољикистон гўшаи фарњангї дорад. Гўшаи фарњангї 
санаи 29 - марти соли 2013 бо њузури ноиби вазири хориљии шоњигарии 
Арабистони Саудї Амир Абдулазиз ибни Абдуллоњ ибни Сауд ва вазири 
фарњангии Љумњурии Тољикистон Мирзошоњрух Асрорї расман ифтитоњ 
гардид. Гўшаи фарњангии Шоњигарии Арабистони Саудї шурўъ аз санаи 2-
юми сентябри соли 2013 расман фаъолияташро оѓоз намуд. “Гўшаи мазкур 
дорои зиёда аз 3000 номгўи китобњои гуногунљабњаи арабї буда, пањлўњои 
гуногуни илмро дар бар мегирад. Аз љумла, китобњои илмию амалї, луѓат, 
љуѓрофия, илмњои сиёсї, таърих, таърихи исломї, фарњанги умумї, 
маълумотњои умумї, техникию иттилоотї, ќиссањо ва китобњои таълимии 
забони арабї барои донишљўёну наврасон мебошад. Њамчунин аз ин 
маљаллаву рўзномањои арабиро низ дорост. Гўша бо таљњизоти техникии 
муосир муљањњаз мебошад” [13, с.2]. 

Бояд тазаккур дод, ки рўзњои фарњангии Шоњигарии Арабистони Саудї 
дар Тољикистон, ки моњи майи соли 2018 барпо шуданд, муњимтарин падида 
ба њисоб меравад.“Рўзњои фарњангии Арабистони Саудї дар Тољикистон 
аввалин рўзњои фарњангї аст, ки Арабистони Саудї дар кишварњои хориљї 
баргузор менамояд. Ин нишонаи таваљљўњи роњбарияти кишвари мо барои 
густариши њамкорињо бо Тољикистон аст [3, с. 76-83]. 

Ќобили зикр аст, ки “Рўзњои фарњангии Шоњигарии Арабистони Саудї 
дар љумњуриамон аввалин бор доир гашта, дар таърихи муносибатњои ду 
давлат сањифаи навро кушод. 

Бо таваљљуњ ба таърихчаи сафару боздидњои маќомоти баландпояи 
Љумњурии Тољикистон бо Шоњигарии Арабистони Саудї, раванди 
муносибатњои дипломатї ва њамкорињои мутаќобилаи ин ду кишварро 
метавон ба се марњилаи асосї људо намуд: - барќароршавї ва тањкимбахшии 
муносибатњои дипломатї, солњои 1992 – 2002; -тањия ва имзо шудани 
Созишномаи умумии њамкорї ва созишномањои њамкории соњавї дар 
бахшњои гуногун, солњои 2003 – 2007; -кушодашавии сафоратхонањо ва 
тањаввулоти љиддї дар рушди њамкорињои дуљониба, аз соли 2008 то имрўз. 

Шоњигарии Арабистони Саудї, ки бо мавќеи муњимми геополитикї дар 
байни кишварњои мусулмонї ва ташкилотњои минтаќавї аз ќабили Созмони 
Њамкорињои Исломї ва Шўрои њамкории кишварњои араби Халиљи Форс 
наќши калидї дорад, дар шароити муосири равандњои љањонї барои иљро 
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кардани наќши хоси хеш дар арсаи байналмилалї талош менамояд. Ин 
мамлакат љињати амалї кардани хатти машйи сиёсати худ, њам дар кишварњои 
пешрафта ва њам дар кишварњои дар њоли рушд, пайваста иќдомоти 
дипломатї анљом медињад. Бо доштани иќтидори зиёди иќтисодї аз њисоби 
захирањои њангуфти нафт, тавонистааст аз иштирокдорони фаъоли 
ташкилотњои љањонии тиљорату иќтисод шавад. 

Дар ду дањсолаи ахир дар кишварњои мусулмоннишин падидаи таваљљуњ 
ба арзишњои исломї дар њаёти иќтисодї, хусусан дар фазои молиявї ва 
бонкдорї мулоњиза мешавад, ки «банкинги исломї» мисоли равшани ин 
гуфтањо шуда метавонад. Банкинги исломї дар Арабистони Саудї ба дараљаи 
баланди рушд расидааст ва Тољикистон метавонад аз таљрибаи ин кишвар 
истифода намояд. Љалби сармоягузорони соњаи бонкдории исломии 
Арабистони Саудї ба Тољикистон низ аз фоида ва манфиат барои ин кишвар 
холї нест [12, с. 129-134]. 

Агар ба сармоягузорї дар бахши энергетика ќудратњои минтаќавї: 
Россия, Чин ва Эрон манфиатдоранд, мешавад таваљљўњи соњибкорон ва 
сармоядорони саудиро ба дигар бахшњо, аз љумла туризм љалб намуд. Ќобили 
зикр аст, ки пас аз инќилобу нооромињои соли 2011 бархе аз кишварњои араб, 
аз љумла Тунис ва Миср, љањонгардони зиёдеро аз даст доданд, ки умдатан аз 
кишварњои араби Халиљи Форс, хусусан аз Арабистони Саудї буданд. Акнун 
садњо њазор туристи саудї мехоњанд љойњои наву муносиб барои гардишгарї 
ва осоишгоњњои наву муносибро пайдо намоянд. Тољикистон, ки њамагуна 
шароити мусоид аз ќабили боду њавои муносиб, кўњистони љаззоб, 
шикоргоњњои бемисол ва дигар авлавиятњои љалби сайёњонро дорост, бояд аз 
ин фурсат истифода бурда, сармоягузорони саудиро бо додани баъзе имтиёзот 
дар мањдудаи якчанд сол, ба бунёди зерсохтори ќаввии сайёњї ва рушди 
босуръати он љалб намояд. Дар ин росто омўхтан ва амалї кардани таљрибаи 
рушди туризм аз кишварњое чун Туркия, Тунис ва Миср ба маврид мебошад. 
Амалї шудани чунин лоињањо ба раванди сиёсии муносибатњо байни 
Тољикистону Арабистони Саудї таъсири мусбат хоњад расонд. Иќтисоди 
Арабистони Саудї бар пояи нафт истода, хеле пешрафта мебошад. Њукумати 
ин кишвар бар фаолиятњои умдаи иќтисодї назорати даќиќ дорад. Њудуди 35 
дарсади мањсулоти асосии дохилї ба бахши хусусї тааллуќ дорад ва њамкорї 
байни бахшњои хусусї дар њарду кишвар айни муддаост. Бояд гуфт 
Арабистони Саудї дар тавлиди нафти хом, полоиши нафт, коркарди маводди 
кимиёвї-нафтї ва баъзе бахшњои дигар пешрафтњои зиёд дорад ва барои 
Тољикистон фурсати муносиб аст, ки бо дарназардошти манофеи миллї аз он 
истифода барад. 

Зеро, «Тољикистон дар шароити муосир танњо бо роњи рушду таќвият 
бахшидани њамкорињои дуљониба ва бисёрљониба, аз љумла бо кишварњои 
мусулмонї, метавонад ба комёбињои муайян дар бахши иљтимої ва иќтисодї 
ноил шавад» [2, С.163]. 

Лозим ба ёдоварист, ки Шоњигарии Арабистони Саудї дар тавсиа 
бахшидани њамкорињои Љумњурии Тољикистон бо кишварњои арабї-исломї 
метавонад наќши муњимеро иљро намояд. Яке аз хусусиятњои равобити 
Тољикистон бо Арабистони Саудї он аст, ки роњбарияти олии њарду кишвар 
ба рушди њарчї бештари њамкорињо дар бахшњои њаётан муњим таваљљуњи зиёд 
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доранд. Илова бар ин, бештари заминањои лозима барои пешбурд ва амалї 
намудани созишномањо оид ба њамкорињои соњавї фароњам омадаанд. 

Мавриди зикр аст, ки рушду таќвият ёфтани муносибатњои дуљониба ва 
бисёрљонибаи Љумњурии Тољикистон бо кишварњо ва созмонњои 
байналмилалии исломї, ки Шоњигарии Арабистони Саудї ва Созмони 
Њамкорињои Исломї дар байни онњо мавќеи устувор доранд, самараи 
истиќлолияти давлатии кишвар дониста мешавад. Дар шароити имрўза, ки 
равандњои минтаќавї ва глобалї боз њам амиќтар мешаванд, љалби сармоя ва 
истифода бурдани таљрибаи кишварњои аз лињози иќтисодї пешрафтаи 
мусулмонї аз ќабили Арабистони Саудї, барои расидан ба њадафњои 
стратегии давлат ба монанди рањої аз бунбасти коммуникатсионї мусоидат 
менамояд. Љумњурии Тољикистон кишвари мусалмоннишин аст ва бештар аз 
90% сокинони онро мусалмонон ташкил медињанд. Аз ин сабаб табиист, ки бо 
доштани равобити њасанаи дипломатї, иќтисодї ва фарњангї бо мамлакатњои 
љањони ислом, ба монанди Ќувайт, Арабистони Саудї, Урдун, Миср, АМА, 
Лубнон, Алљазоир, Марокаш, Либия, Бањрайн, Уммон, Яман, Ќатар, 
Фаластин, Тунис ва ѓайра сарфи назар аз низомњои сиёсии гуногун ва дараљаи 
тараќќиёташон зарурат дорад. Њар сол њазорон-њазор шањрвандони 
мусалмони Тољикистон ба зиёрати љойњои муќаддаси ислом, ба тавофи 
Маккаю Мадинаи мунаввара мераванд ва адои ин фарз аз замони ворид 
гардидани ислом ба сарзамини Хуросон ва Мовароуннањр давом дорад. 
Феълан Љумњурии Тољикистон бо аксари кишварњои мусалмонї робитаи 
дипломатї дорад [7, с. 133]. 

Тавре ки Э. Рањмон дар суханронии худ ба муносибати кушодашавии 
бинои нави ВКХ изњор дошта буд: “Давлати мо бо маќсади роњ ёфтан ба 
бозорњои босуръат инкишофёбандаи сармоя, технология, ашёи хом ва 
мањсулоти саноатї рушду тањкими њамкорињои мутаќобилан судмандро бо 
кишварњои араб, ба монанди Арабистонї Саудї, Ќатар, Кувайт, Бањрайн, 
Миср, Алљазоир ва АМА аз самтњои афзалиятнок мењисобад” [10, с. 32]. 

Бо таваљљуњ ба тањлилу баррасии сатњу сифати муносибатњои илмї 
фарњангии Љумњурии Тољикистон бо кишварњои араб метавон гуфт, ки бо 
вуљуди имкониятњои зиёд ва фароњам будани заминаи ќарордодию њуќуќии 
њамкорињо, сатњи робитањои илмї-фарњангї миёни љонибњо љавобгўи 
манфиатњои муштараки тарафайн намебошад. Ќайд кардан ба маврид аст, ки 
њадафи нињоии дипломатияи фарњангї эљоди боварї, нигоњ доштани 
муносибатњои дарозмуддат, таълими забон, мубодилаи донишљўён, 
омўзгорону олимон, содироти мањсулоти фарњангї, аз ќабили филмњо, 
сурудњо ва баргузории намоишгоњњо, консертњо ва ё дигар чорабинињои 
фарњангї мебошад [11]. 

Дар охир бояд ќайд намуд, ки ќабул ва тасдиќ гардидани Консепсияи 
нави сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистон дар соли 2015 принсипњои асосї, 
њадафу вазифањо ва самтњои афзалиятноки сиёсати хориљии Љумњурии 
Тољикистонро бо дарназардошти манфиатњои миллии дарозмуддати кишвар 
муайян ва танзим менамояд. Вобаста ба њамкорињои дуљонибаи Тољикистон 
бо кишварњои араб дар Консепсияи сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистон 
чунин омадааст: «Айни замон кишварњои араб аз љумлаи кишварњои 
тараќќиёфтаи љањон буда, имкониятњои васеи молиро дар ихтиёр доранд ва 
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дар њалли масъалањои минтаќавї низ таъсиргузор мебошанд». Метавон ба 
чунин хулоса омад, ки робитаи фарњангии Љумњурии Тољикистон бо 
Арабистони Саудї дар сатњи бисёр хуб ќарор доранд. 
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ЊАМКОРИЊОИ ДИПЛОМАТИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО 

АРАБИСТОНИ САУДЇ 
Дар маќолаи мазкур равобити ќадимаи таърихии байни гузаштагони 

тољикону арабњо ва аз нав барќарор кардани робитањои фарњангї сиёсї, 
тиљоратї, ва наќши муњимми ин кишварњо дар сиёсати хориљии Точикстон 
баррасї шудаанд. Тољикистони соњибистиќлол дар арсаи байналмилали 
мустаќилона робитањои дипломатии худро дар самтњои њамкорињои фарњангї, 
сиёсї, иќтисодї, тиљоратї пеш мебарад. Маълум аст, ки ин яке аз шаклњои 
муфиди ба њам наздикшавии халќњои љањон мебошанд. Дар ин шакл метавон 
аз њамкорињои хуби ду кишвар Тољикистон ва Арабистони Саудї ёдовар шуд, 
ки њамкорињои ин ду кишвар хуб ба роњ монда шуда, вусъат ёфта истодаанд. 
Бояд зикр намуд, ки Тољикистони соњибистиќлол кишварњои арабро аз љумлаи 
шарикони муњимми худ дар арсаи байналмилалї мењисобад ва ба рушду 
тањкими муносибатњои нек ба онњо таваљљуњи доими зоњир менамояд. Дар 
шароити имрўза кишварњои араб махсусан Арабистони Саудї яке аз 
давлатњои рушдёфтаи арабї ба шумор меравад. Муносибатњои Љумњурии 
Тољикистон бо љањони араб низ дурнамои хуб доранд. Ба хусус дар соњаи 
љалби сармояњо ва истихрољи захирањои табиї мо метавонем бо онњо 
њамкорињои судманд дошта бошем. Аз ин рў Вазорати корњои хориљї якљоя 
бо дигар маќомоти манфиатор бояд имкониятњои мављудаи фаъол кардани 
робитањоро бо мамлакатњои араб њаматарафа истифода намоянд. 

Калидвожањо: Тољикистон, Арабистони Саудї, тиљорат, робита, илм, 
хориљї, иќтисод, байналхалќї, созмон, сиёсат, њамкорињо, сиёсат, фарњанг, 
муносибат. 
 

ДИПЛОМАТИЧЕСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО РЕСПУБЛИКИ 
ТАДЖИКИСТАН С САУДОВСКОЙ АРАВИЕЙ 

В данной статье рассматриваются древние исторические отношения 
между предками таджиков и арабами, а также восстановление культурных, 
политических, торговых отношений и важная роль этих стран во внешней 
политике Таджикистана. Независимый Таджикистан самостоятельно 
осуществляет дипломатические отношения в сферах культурного, 
политического, экономического и торгового сотрудничества на 
международной арене. Известно, что это одна из полезных форм сближения 
народов мира. Таким образом, можно отметить хорошее сотрудничество 
между двумя странами – Таджикистаном и Саудовской Аравией, которое 
хорошо налажено и расширяется. Следует отметить, что независимый 
Таджикистан считает арабские страны одним из своих важных партнеров на 
международной арене, и уделяет постоянное внимание развитию и укреплению 
хороших отношений с ними. В современных условиях арабские страны, 
особенно Саудовская Аравия, считаются одним из развитых арабских 
государств. Наши отношения с арабским миром также имеют хорошие 
перспективы. Особенно в сфере привлечения капитала и добычи природных 

https://www.google.com/url?esrc=s&q=&rct=j&sa=U&url=https://www.ozodi.org/a/tajik-president-visit-saudi-arabia/27463812.html&ved=2ahUKEwjeqcmm3L__AhWRrYsKHRGPDJgQFnoECAcQAg&usg=AOvVaw16JUyypkIUhn8SvrI5ohBe
https://www.ozodi.org/a/tajik-president-visit-saudi-arabia/27463812.html
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ресурсов с ними мы можем иметь выгодное сотрудничество. Поэтому 
Минестерство иностранных дел Таджикистана вместе с другими 
заинтересованными органами должен в полной мере использовать имеющиеся 
возможности для активизации отношений с арабскими странами. 

Ключевые слова: Таджикистан, Саудовская Аравия, торговля, связь, 
наука, внешняя, экономика, международная, организация, политика, 
сотрудничество, политика, култура, отношение. 
 

DIPLOMATIC COOPERATION OF THE REPUBLIC OF 
TAJIKISTAN WITH SAUDI ARABIA 

This article discusses the ancient historical ties between Tajiks and Arabs, as 
well as the restoration of the political, trade and cultural ties of these countries in 
Tajikistan’s foreign policy. Independent Tajikistan independently carries out 
diplomatic relations in the spheres of cultural, political, economic and trade 
cooperation in the international arena. It is known that this is one of the useful forms 
of rapprochement between the peoples of the world. Thus, we can note the good 
cooperation between the two countries, Tajikistan and Saudi Arabia, which is well 
established and expanding. It should be noted that Tajikistan considers the Arab 
countries one of its important partners in the international arena, and pays constant 
attention to the development and strengthening of good relations with them. In 
modern conditions, the Arab countries, especially Saudi Arabia, is considered one 
of the developed Arab states. Our relations with the Arab world also have good 
prospects. Especially in the field of attracting capital and extracting natural 
resources, we can have beneficial cooperation with them. Therefore, the Ministry of 
Foreign Affairs of Tajikistan, together with other interested bodies, should make full 
use of the available opportunities to intensify relations with the Arab countries. 

Keywords: Tajikistan, Saudi Arabia, trade, communications, science, foreign, 
economics, international, organization, politics, cooperation, politics, culture, 
economics, attitude. 
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НАЌШИ ВАЊДАТИ МИЛЛЇ ДАР ТАШАККУЛИ ИМИЉИ МУСБАТИ 
ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН ДАР САЊНАИ ЉАЊОНЇ 

 
Шарипов А. Н. – н.и.т., дотсент, мудири кафедраи муносибатњои 

байналхалќии ДМТ 
 

Дар шароити мураккаби таѓйиротњои бунёдї ва тањавввули 
муносибатњои байналхалќї яке аз омилњои асосии баќои миллат ва давлат 
сулњ ва субот мањсуб мегардад. Ин амр бо назардошти зуњур ва ташаккули 
хатарњои муосир ва осебпазирии кишварњои миллї ањаммияти аввалиндараља 
касб менамояд. 

Бо касби истиќлолияти сиёсї Тољикистон ба арсаи сиёсати љањонї ворид 
гардид. 

Тољикон бо бархўрдорї аз мероси бузурги фарњанги давлатдорї, ки 
аљдоди хирадмандашон якчанд давлатњои бузурги дорои дастгоњњои 
муназзамро поягузорї кардаанд ва бо хиради азалї ва тафаккури созанда 
њамаи имконро доштанд, ки дар кўтоњтарин муддат дар роњи табдил додани 
Тољикистон ба кишвари воќеан соњибистиќлол - бо тамоми мушаххасоти 
давлати демокративу њуќуќбунёду дунявї – муваффаќ шаванд. Аммо љанги 
шањрвандї, ки бо иѓвою фитнаи бегонагон дар хоки муќаддаси Тољикистон 
даргирифт, њаллу фасли ин масъалњои муњимро ба таъхир андохт. Ба оѓози 
кашмакашињо, инчунин кам будани таљрибаи идораи мустаќили сиёсї, 
мансабталошию мањалпарастии гурўњњои ѓаразнок ва манфиати кишварњои 
«дўст» Тољикистон ба гирдоби кашмакашњои тањмилї бо сенарияи хориљї 
гирифтор гардид. 

Бархўрдњои дохилї на танњо ба иќтисоди кишвар зарари зиёд 
расониданд, балки ба ояндаи давлат ва генофонди миллат хатар доштанд. 

Дар натиља љањон оид ба Тољикистон на њамчун кишвари дорои таърихи 
бисёрасра, балки мутаассифона њамчун боз як “нуќтаи нави доѓ” маълумот 
пайдо намуд [2, с.10]. 

Дар натиљаи љанги шањрвандї 35723 хона вайрон, зиёда аз дањ миллиард 
доллар хисороти пулї, 25000 бе саробон, 53000 бепадар, 150000 - 200000 
талафоти љонї ба кишвари тољикон расид. Зиёда аз он 60000 ба Афѓонистону 
195 њазор ба љумњурињои собиќ Шуравї фирорї шуда, таќибан 1 миллион 
нафар дар дохили кишвар иљборан таѓйири манзил намуданд [3, с.82]. 

Бар замми ин, њазорон хонањои истиќоматї вайрон гардиданд, мактабу 
шифохонањо сўхтанд ва роњу пулњои зиёд харобу валангор шуданд. Зиёни 
моддиро њисобу китоб кардан мумкин аст, вале хисороти маънавие, ки 
мардум, махсусан, љавонону наврасону кўдакон аз сар гузаронданд, аз андозаи 
аќли одамї берун мебошад. 

Бояд таъкид кард, ки таассуроти аввал нисбатан мустањкам буда, имиљи 
манфии кишвар монеи дарёфти љойгоњи хоссаи љумњурї дар сањнаи љањонї, 
рушди њамкорињои мутаќобила бо давлатњои дигар ва имкони дар инзивоъ 
ќарор гирифтани кишвари мегардид. Барои бартараф намудани њолати 
баамаломада зарурати ташаккули заминањои мустањками нињоди давлатдорї, 
наќшаи дурнамои рушди ояндаи кишвар, муайян намудани самтњои асосии 
сиёсати дохилї ва хориљї возењ мегардид. Барои татбиќи ин ањдоф нафаре дар 
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раёсати давлат зарур буд, ки эътимоди мардумро соњиб гашта, љомеаи 
љањониро муътаќид ба эъмори давлати демократї, њуќуќбунёд ва дунёявї 
созад. 

Дар ин њолати мураккаб иљлосияи XVI-уми Шурои Олї даъват гардида 
умеди мардум ба натиљањои он баста шуд. Иљлосия дар давраи 
мураккабтарини авзои сиёсиву иљтимоии мамлакат: бењокимиятї, сохторњои 
фалаљшудаи идоракунии давлатї ва маќомоти њифзи њуќуќу тартибот, поймол 
шудани Конститутсия, набудани кафолати њифзи њуќуќу озодињои 
конститутсионии инсон ва шањрванд, аз љумла кафолати зиндагї ба њаёт, 
маљбуран тарк кардани манзилу макони зист ва гуреза шудани миллионњо 
нафар њамватанони мо баргузор гардид. Мањз њамин иљлосия боис гардид, ки 
як силсила масъалањои њаётие, ки бидуни њалли онњо њифз ва ташаккули 
давлатдории миллии тољикон имкон надошт, њалли нињоии худро пайдо 
намоянд. 

Тавре Сарвари давлат зимни ироаи Паём ба Маљлиси Олї аз 22 декабри 
соли 2016 иброз намуданд: «Љанги тањмилии шањрвандї кишвари моро аз 
масири пешрафт чандин дањсола аќиб партофт ва мардуми Тољикистонро 
маљбур сохт, ки барои бартараф кардани харобиву хисороти он солњо зањмати 
шабонарўзї ва мушкилоту монеањои басо гаронро тањаммул намоянд» [5]. 

Иљлосияи XVI-ум заминаи ташаккули симои воќеии тољикон, мардуми 
бофарњангу сулњдўст ва асоси ташаккули сиёсати сулњхоњона гардид, ки то 
имрўз моњияти аслии сиёсати дохилї ва хориљии кишвар ба шумор меравад. 
Инъикоси ин сиёсат дар амалњои минбаъдаи пайгиронаи сарвари давлат ва 
тамоми асноди асосї ба назар расиданд, ки моддаи 11-уми Конститутсияи соли 
1994 далели он мебошад: Тољикистон сиёсати сулњљўёнаро дар амал татбиќ 
намуда, соњибихтиёрї ва истиќлолияти дигар давлатњои љањонро эњтиром 
менамояд ва муносибатњои хориљиро дар асоси меъёрњои байналмилалї 
муайян мекунад. 

Ташвиќоти љанг манъ аст. 
Тољикистон вобаста ба манфиатњои олии халќ метавонад ба иттињодияњо 

ва ташкилотњои байналмилалї дохил шавад, аз онњо барояд, бо кишварњои 
хориљї робита намояд. 

Давлат бо њамватанони берунмарзї њамкорї мекунад. 
Новобаста аз таѓйирот ба Конститутсия бинобар рушди кишвар моддаи 

мазкур ки моњияти сиёсати сулњхонаи Тољикистонро дар сањнаи љањонї ифода 
менамояд бетаѓйир мондааст. Фарзанди барўманди халќи тољик Эмомалї 
Рањмон пуштибонии ин сарзамини аљдодї ва халќу миллатро дар сангинтарин 
марњила ба дўши худ гирифт ва изњор дошт, ки барои халќу ватан, барои 
осудагї ва ободии он донишу ќувва ва талошу зањмати худро дареѓ намедорад. 
Мањз њамин љонфидої ва диловарии ў буд, ки дар дили миллионњо тољику 
тољикистониён шуълаи умеду орзуњо аз нав фурўзон гардид. 

Зиёда аз ин, миёни доирањои сиёсии беруна ва шарикони дохилии онњо 
наќшаи ќисмат намудани Тољикистон, пароканда сохтани миллат ва бо њамин 
роњ, аз байн бурдани давлатдории тољикон тарњрезї мешуд. Вале бар хилофи 
талошњои гурўњњои бегонапараст, неруњои тундрави дохилї ва баъзе доирањои 
манфиатдори хориљї ќуввањои солими љомеа бо роњбарии Асосгузори сулњу 
вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам 
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Эмомалї Рањмон дар як муддати кўтоњ зери парчами нангу номус ва ягонагии 
миллї ба њам омада, сулњу субот ва вањдати миллиро таъмин намуданд [9]. 

Иљлосия њамчун марњалаи талошњои љиддї дар роњи хотима бахшидан 
ба љанги бародаркушї, сарљамъ намудани миллати тољик ва фароњам 
овардани заминањои вањдати миллї, поя гузоштан ба низоми сифатан нави 
давлатдорї дорои ањамияти бузург аст. Дар њамин давра буд, ки сиёсати 
хориљии Љумњурии Тољикистон, њамчун муњимтарин њавзаи њаёти сиёсї, ба 
шакл гирифтан оѓоз кард [6, с.39]. 

Афзалиятњои стратегї ва манфиатњои миллї дар сиёсати хориљии 
Тољикистон дар солњои аввали соњибистиќлолї дар «Мурољиатнома ба 
мардуми шарифи Тољикистон»-и Эмомалї Рањмон, раиси тозаинтихоби 
Шўрои Олии Љумњурии Тољикистон дар Иљлосияи XVI таърихї - 19 ноябри 
соли 1992 баён гардидаанд. Роњбари Давлат баъд аз зикри он, ки бояд «асоси 
ќонунњои Љумњурии Тољикистонро нав карда, онро бо назардошти меъёрњои 
њуќуќи байналмилалї таъсис дода, барои бунёди давлати нав – давлати 
демократии њуќуќбунёд замина гузоштан лозим аст, њамчунин аз чанд 
масъалаи муњиме ёд оварда шуд, ки ба соњаи сиёсати хориљї дахл доштанд: 

– ворид шудани Љумњурии Тољикистон ба љомеаи љањонї. 
– барќарор кардани муносибатњои дипломатї бо њамаи мамлакатњое, ки 

мехоњанд бо Тољикистон дар асоси баробарњуќуќї ва муносибатњои 
фоидаовари тарафайн њамкорї кунанд. 

– аъзо шудан ба созмонњои байналмилалї. 
– мустањкам кардан ва боз њам инкишоф додани алоќањои неки њамсоягї 

ва њамкории њамаљониба бо Давлатњои Муштаракулманофеъ, пеш аз њама, бо 
Федератсияи Россия, Ўзбекистон, Ќазоќистон, Ќирѓизистон ва Туркманистон. 

– дар асоси усули баробарї, њамкории дутарафаи судманд, ки кишварњои 
хориљї интихоб намудаанд, дахолат накардан ба корњои дохилии якдигар, 
барќарор намудани муносибат бо њамаи мамлакатњои љањон, аз љумла бо 
Афѓонистон, Покистон, Чин, Эрон, давлатњои дигари Осиёву Африќо ва 
Аврупою Амрико. 

– ёфтани љойгоњи муносиби худ дар љомеаи љањонї [4, с.65]. 
Аз моњияти мурољиатнома бармеояд, ки дар он асосњои сиёсати дохилї 

ва хориљии Љумњурии Тољикистон, њадафи олии давлат дар марњилаи 
ибтидоии рушди давлатдории миллї инъикос ёфта буд. Агар истиќрори сулњ, 
баргадонидани гурезањо, барќарор намудани иќтисоди фалаљгашта 
афзалиятњои муњимтарини дохилї ва њатто њифзи миллат дар ин шароити 
мураккаб бошад, пас дуруст муайян намудани моњият ва самтњои асосии 
сиёсати хориљї омили мавриди эътироф ќарор гирифтани кишвар, таъмини 
манфиатњои миллї ва фароњам овардани шароитњои мусоиди рушди дохилї 
хоњанд гардид. 

Њамин тавр, дар заминаи ќарорњои дар Иљлосияи XVI ќабулшдуа ва 
иќдомњои Сардори давлат роњи ризоияти мардумї ва вањдати миллї кушода 
шуд, ки ин дар навбати худ омили муњимтарини њифзу тањкими соњибихтиёрии 
кишвар гардид. Аз ин рў, мо ризоияти сиёсї ва вањдати миллиро њамчун 
таќозои замон, омили муќаддасот мешиносем [1, с.14]. 

Аксарияти кишвархои ѓарбї мунтазири натиљањои Музокироти сулњи 
байни точикон буданд, ки 5 апрели 1994 дар Маскав огоз гардида буд. Онњо 
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баркарор ва идомаи њамкорињои сиёсї ва иќтисодиро ба пешравињои 
тарафњои даргир ва дигаргунињои демократї дар кишвар алокаманд карда, аз 
робитањои густурда ошкоро худдорй менамуданд ва муносибатњои худро дар 
сатњи кумакњои башардустона нигох медоштанд. 

Дар натиљаи сиёсати пайгирона ва талошу зањматњои самимона давраи 
музокироти тољикон оѓоз гардид. Њар як мушкилие, ки монеи пешрафти 
минбаъдаи он мегардид, мањз бо љонфидої, љуръату ѓайрати бесобиќа ва 
намунаи шахсии сарвари давлат бартараф мешуд. Дар ин радиф заминањои 
сулњ тадриљан фароњам омада, рўзи вањдати тољикон наздик мегардид. Сулњи 
тољикон мањз бо гузаштњои љавонмардонаи Эмомалї Рањмон ва талошу 
кўшишњои ў љомаи амал пўшид. 27 июни соли 1997 санаи вањдати воќеии 
тољикон дар шароити истиќлолияти сиёсї бо имзои Созишномаи умумии 
истиќрори сулњ ва ризоияти миллї дар шањри Москва байни њукумати 
ќонунии Тољикистон бо роњбарии Эмомалї Рањмон ва сардори мухолифин 
Саид Абдуллоњи Нурї оѓоз ёфт. 

Таљрибаи сулњи тољикон аксари кишварњои љомеаи љањонро ба њайрат 
овард, зеро кам шахсоне вомехўранд, ки: аввал њокимиятро таќсим намоянду 
баъдан нерўи мухолифинро бо силоњ ба кишвар ворид созанд. Њамаи ин аъмол 
мањз ба хотири барќарор гаштани сулњ дар сарзамини тољикон, баргаштани 
гурезањо ба ватани аљдодї, ободї ва пешрафти кишвар татбиќ гаштанд. Њоло 
таљрибаи сулњофарии тољикон аз љониби љомеаи љањонї эътироф гардида, ба 
мактаби омўзиш табдил ёфтааст. Ба хусус, омўзиши формулаи сулњи тољикон 
дар Донишгоњњои Созмони миллали муттањид дар Ню-Ёрк ва Кения боиси 
таъкид мебошад. 

Омўзиши њамаљонибаи ин таљриба имконият медињад, ки пеши роњи сар 
задани чунин мољароњо гирифта шавад ва дар сурати ба вуќўъ омадани њар 
гуна муноќишањо роњи њалли онњо њарчи зудтар пайдо карда шаванд. 

Масалан, дар тўли фаъолияти њайати нозирони СММ дар Тољикистон 
(21 январи 1993, 15 майи 2000) намояндагони таќрибан 30 кишвари дунё дар 
раванди сулњи тољикон сањм гирифтанд. Махсусан, сањми фиристодањои вижаи 
Дабири кули СММ дар Тољикистон, аз ќабили Ливиу Бота, Исмат Киттанї, 
Рамиро Перес Баллон, Дарко Шилович, Герд Дитрих Меррем, Ян Кубиш ва 
Иво Петров, њамчунин роњбарони њайати нозирони низомї Њасан Аббаза 
(Урдун), Болислав Изидорчик (Лањистон), Тенгку Ариффрин (Малайзия) ва 
Љон Хвидегард (Дания) баѓоят бузург мебошад [4, с.49]. 

Њамин тариќ, музокироти сулњи тољикон ва имзо шудани Созишномаи 
умумии барќарор намудани сулњ ва ризоияти миллї дар Тољикистон ањамияти 
муњими њаётї доштанд. Имзо шудани Созишномаи умумии истиќрори сулњ ба 
љанги дањшатноки дохилї хотима гузошта, давлату миллатро аз љанголи 
муќовимату ихтилоф наљот дод. Ин амали хирадмандона ва дурандешона 
вазъи љамъиятиву сиёсиро ба куллї таѓйир дода, имкониятњои истифодабарии 
дастовардњои истиќлолияти миллиро фароњам овард ва боварии мардумро ба 
ояндаи нек ва зиндагии осоишта эъљод кард. Аз пайи ин теъдоди зиёди 
гурезањо ва муњољирони иљборї ба љойњои зисти доимї баргаштанд, барои 
обод кардани манзил ва баргардондани онњо ба њаёти орому осоишта 
шароитњои мусоид фароњам оварда шуданд. 
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Ба андешаи доираи васеи сиёсатмадорон ва коршиносони ватанию 
хориљї раванди гуфтушуниди миёни тољиконро бо натиљањои он дар таљрибаи 
љањонї падидаи нодире шумурдан мумкин аст [7, с.244]. 

Махсусияти раванди сулњи тољикон дар он зоњир мегардад, ки дар рафти 
музокирот дар баробари гурўњњои мухолиф, кишварњои миёнарав, кишварњои 
кафили сулњ, кишварњои донор, нозирон, созмонњои минтаќавї ва 
байналмилалї ширкат варзиданд. истиќрори сулњ дар шароити бархўрди 
манфиатњои кишварњои алоњида ва дарки масъала аз љониби созмонњои 
гуногун яке аз дастовардњои бузурги сиёсї ва дипломатие мебошад, ки насиби 
мардуми тољик гаштааст. 

Дар баробари љалби 6238 собиќ размандагони мухолифин ба 
маќомотњои ќудратї, бо кўшишњои дастаљамъона хиёнати Мањмуд 
Худоёбердиев ва њаммаслакони ў фавран баъди касби вањдат ва соли 1998 
ноком гаштанд. 

Ин аввалин дастовардњои вањдати миллї буданд, ки барои ташаккули 
љомеаи ягона ва пешрафту гулгулшукуфии кишвар замина гузоштанд. Аз 
љониби дигар, дар шароити мураккаби љањонишавї, ки ба фарњангу тамаддуни 
миллатњо, кишварњо миллї зарар дошта, хатарњои наву муассиреро ба бор 
овардааст, вањдати миллї тавонист, ки сароѓоз фарњангу арзишњои маънавии 
миллатро њифзу мустањкам намуда, сипас бо муарриффии дастовардњои он дар 
муќобили хатарњои муосир истодагарї намояд. 

Мову шумо аз сангинтарин имтињони таърих ва рўзњои пурталотуми 
эъмори давлатдории миллиамон гузашта, имрўз ба сулњу суботи комил 
расидем ва ин дастоварди нодири халќамонро чун гавњари бебањо њифз 
мекунем. 

Имрўз Тољикистон дар сањнаи байналмиллалї бо ташаббусњои созанда, 
маъруф аст. Бешак дар ин амр наќши вањдат, таъсири созандаи он бузург аст, 
зеро бе вањдату субот эъмори давлатдории миллї, ислоњи камбудињо, њалли 
мушкилоти эњёи иќтисод ва оѓози баррасии масоили умумиљањонї 
имконнопазир мегардид. 

Айни замон Тољикистон яке кишварњое мебошад, ки дар Консепсияи 
сиёсати хориљии он ягон кишвар ба сифати раќиб, душман ва мухолиф муайян 
нашуда, дар заминаи сиёсати дарњои кушод мањз сулњдўстї ќарор дорад. Мањз 
вањдат ва сиёсати сулњхоњона Љумњурии Тољикистонро ба љомаеи љањонї 
муаррифї намуда, азминаи афзоиши нуфуз ва болоравии имиљи мусбат дар 
сањнаи байналмилалї гаштааст. Имрўз Љумњурии Тољикистон дар сањнаи 
байналхалќї аз љониби тамоми кишварњои аъзои Созмони милали муттањид 
расман эътироф гардидааст. Яке аз омилњои асосии эътирофи кишварњо ин 
истиќлоли сиёсї ва нуфўзи кишвар бо назардошти истиќрори сулњ мебошад. 
Аз љониби дигар, Љумњурии Тољикистон бо 180 кишвар муносибатњои 
дипломатї барќарор намудааст, ки бо омили вањдат алоќаман мебошад. Танњо 
вањдат, субот ва боварї ба пешрафт ва фардои миллат метавонад заминаи 
густариши сиёсати хориљї ва муносибатњои байналхалќї гардад. 

Бо такя ба дастовардњои имрўзаи сиёсати хориљї метавон гуфт, ки 
дипломатияи тољик дар тўли давроне пас аз иљлосияи XVIII Шўрои Олии 
Љумњурии Тољикистон, ки ин нуќтањои бунёдии сиёсати хориљї баён гардида 
буданд, ба дастовардњои назаррас ноил гашта, тибќи сиёсати усулии «дарњои 
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кушод» [6, с.41] равобит ва њамкорињои густурда ва мутаќобилан судмандро 
бо њамаи кишварњои њавзањои мазкур ва дигар мамлакатњои љањон ба роњ 
мондааст [6, с.42]. 

Дар натиљаи хизматњои беназир дар самти истиќрори сулњ раёсати 
љаласаи 54-уми Маљмааи Умумии СММ ба зиммаи Пешвои миллат вогузор 
гарида, дипломатияи ташаббускоронаи Тољикистон мањз аз ин љаласа вусъати 
хосса мегирад. зеро дар доираи ин нишаст пешнињоди эълони соли оби тоза - 
2003 аз љониби Э.Рањмон ироа гашта буд. 

Тавре маълум, айни замон Тољикистон њамчун кишвари ташаббускори 
њалли масоили мубрами глобалї эътироф гардидааст, ки яке аз заминањои 
асосии он истиќрори сулњ ва вањдати миллї ба шумор меравад Вањдати миллї 
ба мурдуми мењнаткаши Тољикистон нерў ва тавон бахшида, барои ободї ва 
пешрафт рўњбаланд намуд. Натиљаи ободињои имрўзаи Тољикистон ва боварї 
ба ояндаи неки кўдакон мањз вањдати миллї мебошад, ки сароѓози њамаи 
некињо буда, аз ин санади таќдирсоз манша мегирад. 

Ба ибораи дигар вањдати миллї омили пешрафти давлати тољикон, 
татбиќ ислоњоти иќтисодї ва эътибори он дар љомеаи муосири љањонї 
мебошад. 

Имиљи мусбати кишвар аз татбиќи арзишњои Созишномаи истиќрори 
сулњ сарчашма гирифта, натиљаи бевоситаи он эътирофи Љумњурии 
Тољикистон њамчун давлати дуюмин [10] ва аввалини амнтарини љањонї ба 
шумор меравад [8]. 

Субот ва амнияти фарогир дар шароити таѓйиротњои бунёдї дар низоми 
муносибатњои байналхалќї бо ивазшавии усулњои раќобати абарќудратон ва 
минтаќањои геополитикї; - зуњури ѓояњои нави ифротї ва иртиљої, аз ќабили 
ифротгароии динї, миллатгароии нав (неофашизм) ва осебпазирии давлатњои 
миллї, терроризми дорои инфрасохтори давлатї ва худкифо (аз раванди 
љањонишавї бештар созмонњои ѓайридавлатї ва террористї истифода бурда, 
мутобиќ шудаанд); - таъсири манфии хатарњои иттилоотї (шустушўйи маѓзњо, 
љалби љавонон тавассути шабакањои иљтимої ба гурўњњои ифротї ва пањн 
намудани ѓояњои ифротии динї) яке аз дастовардњои муњими кишвар ба 
шумор меравад, ки бо вањдат алоќаманд мебошад [11]. 

Бовар дорам, ки минбаъд низ њар як фарди бонангу номус ва фарзандони 
худогоњу худшиноси Ватан дар роњи тањкими истиќлолият, вањдати миллї ва 
њифзи манфиатњои Тољикистони азизамон бештар талош варзида, барои 
бартараф намудани мушкилоти мављуда ва дар ин замина таъмин кардани 
зиндагии шоистаи мардум сањми арзандаи хешро мегузоранд. 
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НАЌШИ ВАЊДАТИ МИЛЛЇ ДАР ТАШАККУЛИ ИМИЉИ МУСБАТИ 

ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН ДАР САЊНАИ ЉАЊОНЇ 
Дар маќола наќши вањдати миллї дар ташаккули имиљи мусбати ЉТ дар 

сањнаи љањонї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд менамояд, 
ки дар шароити таѓйиротњои бунёдї, осебпазирии кишварњои миллї ва 
шиддати хатарњои муосир сулњ, субот ва вањдат омили муњимми баќои миллат 
мегарданд. Баъди касби истиќлолият љанги шањрвандї ба имиљи кишвар дар 
сањнаи љањонї таъсири манфї расонида, монеи рушди њамкорињои 
мутаќобила ва дарёфти љойгоњи шоиста дар сањнаи љањонї гардид. Дар маќола 
наќши таќдирсози Иљлосияи XVI-уми Шурои Олї дар интихоби сарвари 
давлат ва роњандозии сиёсати сулњхоњона инъикос шудааст. Муаллиф 
устувории сиёсати сулњхоњонаро аз барќарор гаштани њокимияти 
конститутсионї, ќабули Конститутсия, маъруза ва баромадњои Президенти 
Тољикистон, ташкили раванди музокироти байни тољикон асоснок намудааст. 
Дар баробари ин, аќди Созишномаи истиќрори сулњ ва ризоияти миллї, 
ташкили механизми Комиссияи оштии миллї, эътирофи он аз љониби 
кишварњои љомеаи љањонї мавриди баррасї ќарор гирифтаанд. Инчунин, дар 
маќола ањаммияти Вањдати миллї дар ташаккули имиљи мусбати кишвари мо 
дар сањнаи љањонї нишон дода шудааст. Дар баробари ин, таъсири вањдати 
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миллї дар табдили кишвари мо ба яке аз нуќтањои амнтарини сайёра ба таври 
возењ инъикос шудааст. 

Калидвожањо: вањдати миллї, Иљлосияи XVI-уми Шурои Олї, раванди 
музокироти байни тољикон, кишварњои нозир, кишварњои кафил, кишварњои 
миёнарав, равандњои њамгирої, Љумњурии Тољикистон, имиљи мусбат. 
 

РОЛЬ НАЦИОНАЛЬНОГО ЕДИНСТВА В ФОРМИРОВАНИИ 
ПОЛОЖИТЕЛЬНОГО ИМИДЖА РЕСПУБЛИКИ 

ТАДЖИКИСТАН НА МИРОВОЙ АРЕНЕ 
В статье рассматривается роль национального единства в формировании 

положительного имиджа Республики Таджикистан на мировой арене. Автор 
указывает, что в условиях коренных изменений, уязвимости национальных 
стран и интенсивности современных опасностей мир, стабильность и единство 
становятся важным фактором выживания нации. После обретения 
независимости гражданская война негативно отразилась на имидже страны на 
мировой арене, помешав развитию взаимного сотрудничества и поиску 
достойного места на мировой арене. В статье отражена судьбоносная роль 16-
й сессии Верховного Совета в избрании главы государства и в проведении 
миролюбивой политики. Автор обосновал устойчивость миролюбивой 
политики восстановлением конституционной власти, принятием конституции, 
речью и выступлениями Президента Таджикистана, организацией 
межтаджикских переговоров. При этом обсуждались вопросы заключения 
Соглашения об установлении мира и национального единства, создания 
механизма Комиссии национального примирения, его признания странами 
международного сообщества. В статье также показано значение 
национального единства в формировании положительного имиджа нашей 
страны на мировой арене. В то же время влияние национального единства ярко 
проявляется в превращении нашей страны в одно из самых безопасных мест на 
планете. 

Ключевые слова: национальное единство, XVI сессия Верховного 
Совета, процесс межтаджикских переговоров, страны-наблюдатели, страны-
гаранты, страны-посредники, интеграционные процессы, Республика 
Таджикистан, положительный имидж. 
 
THE ROLE OF NATIONAL UNITY IN THE FORMATION OF A POSITIVE 

IMAGE OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN ON THE WORLD STAGE 
The article discusses the role of national unity in the formation of a positive 

image of the Republic of Tajikistan on the world stage. The author points out that 
in the conditions of fundamental changes, the vulnerability of national countries and 
the intensity of modern dangers, peace, stability and unity become an important 
factor in the survival of the nation. After gaining independence, the civil war had a 
negative impact on the image of the country on the world stage, hindering the 
development of mutual cooperation and the search for a worthy place on the world 
stage. The article reflects the fateful role of the 16th session of the Supreme Council 
in the election of the head of state and in the pursuit of a peaceful policy. The author 
substantiated the stability of the peace-loving policy by the restoration of 
constitutional power, the adoption of the constitution, the speech and speeches of 
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the President of Tajikistan, and the organization of inter-Tajik negotiations. At the 
same time, the issues of concluding an Agreement on the Establishment of Peace and 
National Unity, the creation of a mechanism for the National Reconciliation 
Commission, and its recognition by the countries of the international community 
were discussed. The article also shows the importance of national unity in the 
formation of a positive image of our country on the world stage. At the same time, 
the influence of national unity is clearly manifested in the transformation of our 
country into one of the safest places on the planet. 

Key words: national unity, XVI session of the Supreme Council, the process of 
inter-Tajik negotiations, observer countries, guarantor countries, mediator 
countries, integration processes, the Republic of Tajikistan, positive image. 
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МАСОИЛИ МУЊИММИ ЯКЕ АЗ ИЛМЊОИ ГУМАНИТАРЇ – 
ЗАБОНШИНОСЇ ДАР ШАРОИТИ ЉОМЕАИ ИТТИЛООТЇ 

 
Гулназарзода Ж. – д.и.ф., профессор Ректори 

ДБЗХТ ба номи Сотим Улуѓзода 
 

Сухан асару ќудрат, тавону матонати шикастнопазир дорад, ки 
љойгоњашро бузургон «арши барин», таъсирашро «дармони хирад», ќадру 
ќиматашро «вологуњар» ва њидояти онро «равшангари дилњо»-ву «машъали 
рањнамо» гуфтаанд. Сухани асил њангоми баён, вобаста ба мавзуву мундариља, 
мазмуну муњтаво ва сабки гуфтор муассиру хотирмон, рањнамою рањкушо, 
чароѓу машъали мунаввари аќлу хирад ва кору фаъолият мегардад. 

Дар ин росто доктори илмњои сиёсатшиносї, узви вобастаи Академияи 
миллии илмњои Тољикистон, профессор С. Ятимов мегўяд: «Албатта, ягона 
нишонаи аслї ва фарќкунандаи одам дар миёни мављудоти зинда шуур аст. 
Тасдиќи он дар сухан ифода меёбад. Воќеият ва дараљаи тавоноии инсон њам 
дар сухан падидор мешавад. Он ќудрат ва љањони ботинии инсонро ба намоиш 
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мегузорад. Аз дараља, камолоти маънавї ва сифати љањонбинии ў шањодат 
медињад» [4, с. 3]. 

Бале, аќл дар заминаи дониши дурусту њаќиќї ба зинаи дигари камолоти 
инсон, яъне хирад мерасад ва њамчунон ки устод Рўдакї мегўяд, фаќат 
“мардумони бихрад” донишро “гирд карданду гиромї доштанд”. 

Дар њаёти инсону љомеа илми њаќиќию ростин василаи њалли њама гуна 
мушкилот аст. Онро бузургони адабу њунар дар њолату вазъиятњои мухталиф 
рањнамои пешрафт ва ќутбнамо ба љониби ќуллаи маќсуди одамї шарњ дода, 
бо иборањои басо пурмаънову зебо, аз ќабили «чароѓи равшани дил», 
«љавшани тан», «тољи сар»-у «ќуфлкушои њама дарњо», «нигини мулки шоњон» 
ситоиш кардаанд. 

Воќеан, мањз натиљаи омўзиши илмњост, ки башарият такмили 
љањонбинї ва фањму дарки амиќтари олами ашё карда, дунёи зисти хешро 
таѓйир медињад. Њамин илм аст, ки андешаи инсон сайќал меёбад, он мустаќил 
ва фарогир мегардад ва дар натиљаи бо таљриба собит шудани назариёти илмї 
афкори вижаи инсон дар муњити миллї ва љањонї наќшгузор мешавад. Анљоми 
кори њар илме ба он мерасонад, ки одамї љањонро «бо чашми хирад» 
менигарад ва мебинад, ки ба ќавли пири шуарои Аљам Абуабдуллоҳи Рўдакї, 
ин дунё «њамчу дарёст в-аз накукорї» бояд «киштие созаду аз он гузарад». 

Вобаста ба падидањои љањони муосир аз љомеаи имрўза таќозо мегардад, 
ки ба тавсеаи саноат, истењсолот, иќтисодиёт, мављи якуми инќилоби 
техникию технологї, компютеркунонии саросарї, баъдан бо 
компютеркунонии тамоми кору иртибот, тавсеаи воситањои ахбори электронї 
таваљљуњи љиддї зоњир намояд. Њамин аст, ки истилоњи нав ба вуљуд омад бо 
номи «љомеаи иттилоотї». 

Ин љо нахуст дар бораи мафњуми «љомеаи иттилоотї» шарњи мухтасар 
лозим меояд. Дар манбаъњои интернетї омада, ки љомеаи иттилоотї љомеаест 
аксари аъзо пурра (ё ќисман) дар истењсол, нигањдорї, тањия ва амалисозии 
иттилоот, махсусан, дар шакли баландтарини он – донишњо, ширкат 
меварзанд. Махсусиятњои ин марњалаи рушд аз афзоиши наќши иттилоот, 
донишњо ва технологияи иттиллоотї дар њаёти љомеа; афзоиши шумораи 
одамони машѓул ба технологияњои иттилоотї, иртибот ва истењсоли мањсулот 
ва хизматрасонињои иттилоотї, афзоиши њиссаи он дар мањсулоти умумии 
дохилї; иттилоотикунонии афзояндаи љомеа бо истифодаи телефон, радио, 
телевизион, шабакаи интернет ва ВАО-и анъанавию электронї; ташкили 
фазои умумиљањонии иттилоотии таъмингари њамкории босамари одамон, 
дастрасии онњо ба захирањои љањонии иттилоот, таъмини талаботи онњо ба 
мањсулот ва хизматрасонињои иттилоотї; тавсеаи демократияи электронї, 
иќтисодиёти иттилоотї, њукумати электронї, давлати электронї, бозорњои 
раќамї ва шабакањои хољагидорї иборат аст [8]. 

Шароити мусоид, рабту низоми муайян фароњам овардан дар соњаи илму 
маориф ва мактаб ва љабњаи муътаќидкунанда будани соњаи илму маориф 
вобаста ба сохти давлатдорист. Мањз бо роњи ташвиќ намудани наврасону 
љавонон ба омўзиши техникаву технологияи муосир метавонем сатњи 
тафаккури љомеаро ба талаботи љомеаи иттилоотї мутобиќ намоем. 

Рушду нумуи миллат аз анъана, урфу одат, љањонбинии миллї ва дигар 
омилњои асосї вобастагї дорад ва ин ташаккулу ривољ дар муњити давлат, 
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амнияти мавќеи љуѓрофї, вазъи сиёсї, иќтисодї, иљтимої ва фарњангї 
њамбастагии ногусастанї дорад дар ин маврид пойгоњи асосии тафаккури 
миллї худшиносию худогоњии миллї буда метавонад. Бадењист, ки агар 
худшиносии миллї устувор бошад, љањонбинии миллї мустањкам ва тавсеа 
меёбад, зеро маѓзи он аз таърих, забон, фарњанг, ифтихороти миллї ва дигар 
ганљинаи маънавии милат сарчашма мегирад. Таърихи куњану навин гувоњ аст, 
ки суботи давлатдорї дар заминаи мављудият ва амали чунин арзишњо таъмин 
шудааст. «Муташаккилї ва устувории ин система (давлат – Г. Ж.) аз 
фаъолияти муназзами соњањои он, ки дар алоќамандї, вобастагї ва 
њамоњангии якдигар ќарор доранд, сарчашма мегирад. Ташаккули идеология, 
маънавиёт ва љањонбинї аз самтњои њаётан муњимми сиёсати давлатдорї аст» 
[5]. 

Дар ин бобат љойи асосї, бешак, ба дастгоњи асосии иттилоотї ва 
тарѓиботї – васоити ахбори омма људо карда шудааст. Асосгузори сулњу 
вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам 
Эмомалї Рањмон дар ин маврид ќайд кардаанд: «Манфиати миллї ва суботу 
оромии љомеа таќозо менамоянд, ки воситањои ахбори оммаи ватанї на танњо 
дастгоњи тавонои ватанї бошанд, балки дар муборизаи иттилоотї барои 
њифзи манфиатњои миллї, алалхусус, амнияти давлат ва љомеа хизмат кунанд. 
Зеро тавре ки аз мазмун ва моњияти ќонунгузории мамлакат оид ба васоити 
ахбори омма бармеояд, таъмини амнияти иттилоотї яке аз самтњои асосии 
фаъолияти онњо мебошад». 

Бояд гуфт, ки дар таъмини амнияти иттилоотї ва ба вуљуд овардани 
фазои ягонаи иттилоотї фармонњои Президенти Љумњурии Тољикистон “Дар 
бораи тадбирњои таъмини воридшавї ба шабакањои иттилоотии љањонї” 
(№1347, 16.09.1999); “Дар бораи Стратегияи давлатии технологияњои 
иттилоотї-коммуникатсионї барои рушди ЉТ” (№1174, 05.11.2003; “Дар 
бораи тасдиќи Консепсияи амнияти иттилоотии ЉТ”; “Дар бораи тасдиќи 
Консепсияи давлатии сиёсати иттиллоотї” (№451, 03.04.2008) ва як ќатор 
Ќарорњои Њукумати Љумњурии Тољикистон наќши муњим бозиданд. 
Њамчунин, бо рањнамої ва дастуру супоришњои Президенти мамлакат оид ба 
гузариш ба њукумати электронї, компютеркунонии муассисањои тањсилоти 
миёнаи умумї як ќатор корњо анљом ёфтанд, чанд барномаи давлатї ќабул 
гардида, дар муассисањои таълимї амалї кунонда шуданд. 

Бале, имрўз васоити ахбори омма танњо аз рўзномаву маљалла ва радиову 
телевизион иборат нест. Ќувваи асосии таъсиррасонї воситањои электронї, 
интернет, шабакањои иљтимої мањсуб меёбанд, зеро онњо дар бунёди афкори 
умум наќши муњим мебозанд. 

Љањонишавии иттилоот, њарчанд имкониятњои фаровон ба миён овард, 
мушкилотеро дар пай дошт, ки имрўз бо истилоњњои «тањдидњои иттилоотї» 
ва «љанги иттилоотї» шинохта мешаванд. Онњо ба шуур ва маънавиёти 
инсонњо таъсир расонида, њар фарди фаъоли љомеаро бетараф гузошта 
наметавонанд. Љомеаи иттиллоотї, њарчанд асосан ба рушди техника, 
компютер, воситањои электронї, технологияи иттилоотиву иртиботї 
нигаронида шудааст, илмњои гуманитариро низ фаро мегирад ва дар назди он 
вазифаи нав мегузорад, ки «саводнокии иттилоотию коммуникативї» 
(иртиботї) [1, с. 257] ном дорад. “Технологияи иттилоотии муосир имкон 
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медињад, ки бо тарзњои гуногун сифати гирифтани маълумоти гуманитариро 
бењтар гардонида, љомеа ва сокинони он ба муњити ињоташуда зудтар мутобиќ 
шаванд» [2, с. 31]. 

Дар ин маврид вазифаи илмњои гуманитарї њамчун ифодакунандаи 
афкор, ѓояву зењни мардум бештар гардида, зарур омад ба инкишофи илмњои 
мазкур таваљљуњи бештар равона карда шавад. Дар натиља бори масъулияти 
илмњои гуманитарї – забон ва адабиёт, фарњанг, фалсафа, таърих, 
сиёсатшиносї, мантиќ, мусиќї, педагогика ва равоншиносї дучанд гардид. Ин 
аст, ки ваќте сухан аз љомеаи иттилоотї меравад, нахуст вазъи илмњои мазкур 
дар маркази диќќат ќарор мегирад. 

Минбаъд дар љомеаи иттилоотї истењсолоти фикрї, зењнї мавќеи асосї 
пайдо карда, љињати ташаккули илму дониш ва тавсеаи љањонбинии ањли 
љомеа хизмат мекунад. Дар натиља иќтисод њам ба суръати баланд рушд ёфта, 
ба таѓйирёбии шаклу сифат ва њаљми истењсолот, инчунин, ба таѓйирёбии 
талаботи бозори мењнат ва пайдоиши касбњои нав мусоидат мекунад [7]. 

Аз ин рў, дар фазосозии илмии љомеаи иттилоотї тањия, мураттаб, 
тањрир дар шакли электронї омода кардани китобњои илмї ва маводњои 
дастурию таълимии, бахусус, фанњои гуманитарї наќши калидї доранд. 
Иттилооти дурусту илман асоснок мањз тавассути доштани дониши тахассусї 
ба даст меояд. Дониши амиќи соњавї њамон ваќт ба даст меояд, ки муштариёну 
омўзандагон бештар дастрасї ба маводњои илмии дар низоми муташаккили 
соња муътаќидкунанда дошта бошанд. Вобаста ба ин масъала профессор С. 
Ятимов таъкид мекунад, ки соњаи маориф ва илмро зарур аст, ки китобњо ва 
васоити таълимиро “ба пояњои сохти конститутсионї – давлатдории миллї” 
мутобиќ гардонад, зеро онњо “маќсад ва моњияти зиндагиро меомўзонанд. 
Масири кунунї ва ояндаи онро муайян месозанд. Тарз ва усули муносибат ба 
воќеияти сиёсиро нишон медињанд. Табиат, муњтаво ва таъйиноти инсонро дар 
љомеа аз нигоњи илмї тафсир мекунанд” [5]. 

Аз љињати илмї шарњ додани табиат, муњтаво ва љойгоњи инсон дар 
љомеа, пеш аз њама, аз забон вобаста аст, зеро “забон њамчун падидаи иљтимої, 
дар њаќиќат, ойинаи рўзгор, расму ойин, суннату анъана ва донишу фарњанги 
гузаштагон барои наслњои имрўза мебошад”. Дар ин росто вобаста ба 
имконияти созгор масъалањои вобаста ба яке аз илмњои гуманитарї – забонро, 
ки дар суханронии Асосгузори сулњу вањдати миллї Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон санаи 
27.09.2022 бахшида ба Рўзи забон дар ДДЗТ ба номи Сотим Улуѓзода (њоло 
ДБХЗТ ба номи Сотим Улуѓзода) тањлил ва таъкид шуд, мавриди омўзиш 
ќарор медињем [6]. 

Нахуст ин, ки “Дар шароити муосир ноил гардидан ба дастовардњои 
илму техника ва технологияњои нав ва баробар бо љомеаи пешрафтаи башар 
ќадам гузоштан бидуни аз худ кардану хуб донистани забонњои хориљї бисёр 
мушкил ва њатто ѓайриимкон мебошад”. Ва бояд гуфт, ки дар ин росто Пешвои 
миллат хеле бомуддао таъкид карданд, ки омўзиши ин фанњо низ танњо њамон 
ваќт муваффаќонаву самарабахш ва натиљадору бунёдї мегардад, ки агар 
наврасону љавонони мо забонњои хориљї, алалхусус, забонњоеро, ки љомеаи 
љањон барои иттиллоот ба даст овардан онњоро бештар истифода мебаранд ва 
бо онњо адабиёти илмї нашр мешавад, хуб донанд. 
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Дар ин замина Пешвои миллат мегўянд: “Ман борњо гуфтаам ва њоло 
бори дигар таъкид менамоям, ки њар як шахс ва дар навбати аввал, љавонон 
бояд ѓайр аз забони давлатї ду забони хориљиро дар сатњи забони модарї 
донанд, зеро ин таќозои замони муосир мебошад”. 

Мусаллам аст, ки забон падидаи иљтимоист, зеро бо инсон, фард ва љомеа 
иртибот дорад. Масъалаи мутаќобилаи забон ва љамъият љабњањои гуногун 
дорад. Моњияти иљтимоии забон бо баррасии вазифаи забон дар љамъият, 
самтњои асосии тадриљан иљтимоии забон, таърихи забон ва таърихи миллат 
нишон дода мешавад. Сатњи пазириши забон аз љониби љамъият шакли 
мављудияти забон дар љамъият, мутобиќату муносибати забонњо дар љамъияти 
бисёрзабонї љабњаи дигари ин падида аст. Дар ин росто забон дар љамъият 
вазифањои иљтимої дорад. Асосгузори сулњу вањдати миллї, Пешвои миллат 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон бар мабнои 
забони тољикї вобаста ба вазифањои иљтимоии забон андешањои илман 
асосдору мондагор иброз намудаанд, ки наќши забонро њамчун яке аз фанњои 
гуманитарї дар шароити љомеаи иттилоотї мушаххас нишон дода метавонад: 
- вобаста ба вазифаи мухобиротї-иттилоотї риояи покизагии забон; 
- вобаста ба вазифаи маърифатї/шинохтї (коркард ва нигоњдории дониш дар 
хотираи фард ва љомеа, ташаккули тасвири дунё) бештар таќвият додани 
самти ба вуљуд овардани захираи раќамии забони тољикї, зеро ин омил ба 
мондагории забони тољикї дар замони љањонишавї мусоидат менамояд; 
- вобаста ба вазифаи тафсирї/ (ифшои маънои амиќи воњидњои забон) бо 
алифбои имрўзаи тољикї ба шабакањои иљтимоиву иттилоърасонї ворид 
кардан, яъне омода намудани нусхањои электронии фарњангњои муътамад чун 
«Луѓати фурс», «Бурњони ќотеъ», «Ѓиёс-ул-луѓот», «Фарњанги Љањонгирї», 
«Фарњанги Рашидї», «Бањори Аљам», «Фарњанги Онандрољ», «Фарњанги 
забони тољикї», «Луѓатнома»-и Дењхудо ва дигар фарњангу истилоњномањои 
соњавї; 
- вобаста ба вазифаи танзимкунанда/иљтимої/интерактивї (амалиёти забонии 
муошират, ки ба табодули наќшњои мухобиротї, тасдиќ намудани афзалияти 
мухобиротии онњо, таъсир расонидан ба њамдигар, ташкили мубодилаи 
бомуваффаќияти иттилоот аз њисоби риояи постулатњо ва принсипњои 
мухобиротї); 
- вобаста ба вазифаи бањамоварї (таъсис ва нигоњдории корбарии 
мутаќобилаи мухобиротї) такмил додани омўзиши забонњои хориљї, омўзишу 
таълими забони давлатї дар муассисањои таълимашон бо забонњои 
аќаллиятњои миллї ва забонњои русиву англисї, то ки дар оянда ин 
дастпарварон фарњангу адабиёти моро бо забонњои гуногуни дунё муаррифї 
намуда, дастовардњои олами башарро бо забони давлатї баргардон карда 
тавонанд; 
- вобаста ба вазифаи эстетикї/зебоишинохтї густариши забони тољикї 
тавассути расонањои љањонии интернетї нашр кардани осори оламшумули 
назму наср бо ин забон; 
- вобаста ба вазифаи этнофарњангї (иттињоди ягонаи халќиятњо барои 
истифодаи як забон ба њайси забони модарї ва забони давлатї), тањияи луѓати 
мукаммали забони тољикї бо фарогирии калимањои умумиистеъмолии 
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рўзмарра, яъне китоби рўйимизии њар як тољик ва алоќамандони омўзиши ин 
забон; 
- вобаста ба вазифаи мета-забонї (маълумот доир ба факту далели худи забон 
ва нутќ) таърихи њар як забон бо таърихи халќе, ки соњиби он забон мебошад, 
зич алоќаманд аст. “Танњо забон аст, ки дар њама давру замон таърихи воќеї 
ва ростини миллатро дар њофизаи худ нигоњ медорад.” Аз ин рў зарурати 
омўхтани љанбањои назариявии забони бостонии тољикї ва омода кардани 
мутахассисони забонњои авастої, суѓдї ва бохтарї, ки сарчашмаи забони 
ширину шевои мо бањисоб мераванд, яъне љомеаи иттилоотї бидонад, ки ин 
забон чї таъриху чї маснад дорад. 
- вобаста ба вазифаи хусусияти эътирофшавандагї доштан нисбат ба забони 
ќабила ва халќият. наќши мењварии забон дар ба њам овардани ќабила ва 
халќиятњои хешу бегона ва ташаккули миллат. 

Дар натиљаи иљро гардидани чунин вазифањо забон ба њайси падидаи 
иљтимої мавќеи боз њам устувор ва мондагору таърихиро ба худ мегирад ва 
мо соњибони забони модарї – забони тољикї бояд бикўшем, ки ин забон дар 
ин росто пешгом ва пешќадам бошад. 

Омўзиши масъала нишон медињад, ки рушди технологияи иттилоотї дар 
Тољикистони соњибистиќлол ва таъсири он ба раванди ташаккули љомеаи 
иттилоотию шањрвандї бевосита ба таъмини амнияти иттилоотї алоќаманд 
мебошад ва аҳаммияти љиддї додан ба он суботи љомеаи муосири 
Тољикистонро таъмин хоњад кард. Бояд гуфт, ки дар љомеаи иттилоотї 
иттилоот арзиши баланд дорад ва он ба захираи умумиљањонї дохил мешавад. 
Љомеаи иттилоотї барои тавсеаи демократия, бањисобгирии афкори љомеа, 
назорат аз болои маъмурияти давлат имкон фароњам меорад, зеро «имрўз 
љомеа дар фазои ягонаи љањонї зиндагї дорад, аз ин рў, онро метавон љомеаи 
умумиљањонї ва иттилоотї номид. Муњаррики асосии љомеаи иттилоотї 
дониш – захираи зењнию иттилоотї буда, он маќулаи тамоман нав ва 
ѓайрианъанавиест, ки ба соњаи фаъолияти инсон ворид гардидааст. Аломатњои 
он – тавсеаи истењсолоти илмталаб, омилњои асосии рушд – дониш ва 
иттилоот, афзалияти соњаи хизматрасонї назар ба истењсолот, сатњи баланди 
маълумотнокии ањолї мебошад» [3]. 

Муњаќќиќ Љ. Абдулакимова се унсури асосии саводнокии иттилоотию 
иртиботиро нишон додааст: «аввал, инфрасохтори иттилоотї њамчун низом, 
ки ба истифодабаранда имконият медињад, иттилооти муњимро дар ваќти 
зарурї ва аз љойи зарурї дастрас намояд. Сониян, иттилооти намоишї…, 
нињоят, ташаккули иттилоот њамчун рамзи саводи иттилоотї ва 
коммуникатсионї» [1, с. 258]. 

Дар ин росто забон мавќеи мењварї дорад. Пас, дар назди муассисањои 
тамоми зинањои тањсилот вазифа меистад, ки таълими фанњои гуманитариро, 
аз љумла, забоншиносиро дар асоси вазъи иљтимоии бамиёномада ба роњ 
монанд. Аз љумла, дар таълими забони модарию давлатї ва забонњои хориљї, 
суханшиносї, адабиёт танњо омўзиши нозукињои забони алоњида, тарљумаи 
њоли ин ё он адиб, хондану азёд кардани матну наќл намудани осори адибон 
намеистад, балки дар зимн бояд муаллимон ва устодон шогирдонро ба роњи 
дурусти зиндагї рањнамої намоянд, тарзи истифодаи дуруст аз шабакањои 
иљтимої ва интернет, фарќи андеша ва афкори дурустро аз нодуруст нишон 
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дињанд, дар таълими фанњои таърих ва љамъиятшиносї ба анъанањои 
ватандўстї, ифтихор аз гузашта, дарки љомеаи демократї ва озод такя 
намоянд. 

Њамин тавр, дар шароити љањонишавї ва љомеаи иттилоотї таваљљуњ ба 
забон ва забономўзї аҳаммияти бештар касб карда, муассисањои таълимии 
њама зинањои мамлакатро зарур меояд, ки дар ин маврид чорањои 
таъхирнопазир андешанд. 

Бо дарки он ки “Забони ширину шевои тољикї муњимтарин унсури њастї 
ва баќои умри миллати куњанбунёди мо мебошад, ки дар даврони истиќлол ва 
дар марњилаи бунёди давлатдории миллї рисолати миллатсозиву давлатсозии 
худро бо рангу љилои тоза идома бахшида истодааст”, моро зарур аст, ки дар 
шароити љањонишавї ва љомеаи иттилоотї бо масъулияти волои худшиносию 
худогоњї бидонем, ки умри миллат ба умри забон вобаста аст ва њамеша 
масъул бошем, ки дар дилу дидаи наврасону љавонон љо гирифтани њисси њифз 
ва эњтироми самимї ба забони модарї љовидона ва абадї бошад, яъне ин 
забон аз насл ба насл поку беолоиш ва бегазанд ба мерос гузарад. Дар зењни 
хеш наќш занем, ки љараёну раванди иљрои рисолати забони модарамон бояд 
љовидона бошад. 
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МАСОИЛИ МУЊИММИ ЯКЕ АЗ ИЛМЊОИ ГУМАНИТАРЇ – 
ЗАБОНШИНОСЇ ДАР ШАРОИТИ ЉОМЕАИ ИТТИЛООТЇ 

Дар Љумњурии Тољикистон чун дар тамоми љањон аз оѓози ќарни бисту 
якум падидае ба миён омад бо номи љомеаи иттилоотї, ки тамоми ќишри 
љомеаро ба њолати нав рў ба рў кард. Он, пеш аз њама, дар назди соњаи моариф, 
кори таълиму тарбия ва таълими фанњои гуманитарї, аз љумла забоншиносї 
вазифањои нав гузошт. Дар маќола ба зарурати такя кардан ба мазмуни тарбия 
ва усулњои нави таълим дар таълими забони модарї ва забонњои хориљї дар 
асоси вазъи баамаломада таъкид шудааст. Дар он муаллиф кўшида, ки сабаб, 
оќибат ва натиљањои мусбат ва манфии љомеаи иттилоотиро мавриди баррасї 
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ќарор дода, роњњои ба он мутобиќ ва љавобгў буданро аз тарафи муассисањои 
таълимї бар мабнои илми забоншиносї дарёфт намояд. 

Калидвожањо: љомеаи иттилоотї, љањонишавї, илмњои гумнанитарї, 
забон, забони тољикї, забонњои хориљї љанги иттилоотї, сиёсати иттилоотї, 
фазои иттилоотї, шабакањои иљтимої. 
 

ВАЖНЫЕ ВОПРОСЫ ОДНОЙ ИЗ ГУМАНИТАРНЫХ НАУК – 
ЛИНГВИСТИКИ В УСЛОВИЯХ ИНФОРМАЦИОННОГО ОБЩЕСТВА 

С начала XXI века в Республике Таджикистан, как и во всем мире, 
появился феномен, получивший название информационное общество, 
который поставил всё общество перед новой ситуацией. Прежде всего, оно 
поставило новые задачи в сфере образования, воспитания и преподавания 
гуманитарных предметов, в том числе языкознания. В статье подчеркивается 
необходимость опираться на содержание образования и новые методы 
обучения при обучении родному и иностранным языкам на основе 
сложившейся ситуации. 

В статье автор попытался рассмотреть причины, последствия, а также 
положительные и отрицательные последствия информационного общества, 
найти пути адаптации и реагирования со стороны образовательных 
учреждений на основе лингвистической науки. 

Ключевые слова: информационное общество, глобализация, социальные 
науки, язык, таджикский язык, иностранные языки, информационная война, 
информационная политика, информационное пространство, социальные сети. 
 
THE ACTUAL ISSUES OF ONE OF THE HUMANITIES – LINGUISTICS IN 

THE CONDITIONS OF THE INFORMATION SOCIETY 
At the early of the 21st century, in the Republic of Tajikistan, as well as 

throughout the globe, a phenomenon has emerged called the information society, 
which has confronted the entire society with a new situation. First of all, it set new 
tasks in the field of education, upbringing and teaching of humanitarian subjects, 
including linguistics. The article underlines the need to rely on the content of 
education and new teaching methods when teaching native and foreign languages 
based on the current situation. In the article, the author tried to consider the causes, 
consequences, as well as the positive and negative consequences of the information 
society, to find ways of adaptation and response on the part of educational 
institutions based on linguistic science. 

Key words: information society, globalization, social sciences, language, Tajik 
language, foreign languages, information war, information policy, information 
space, social networks. 
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ИФОДАИ МАЪНОИ ЭЊСОСОТЇ ВА БАЊОДИЊЇ ДАР ИБОРАЊОИ 
ФРАЗЕОЛОГИИ ТАВСИФЇ 

 
Дўстзода Њ. Љ. – н.и.ф., дотсент, мудири кафедраи 

забони адабии муосири тољикии ДМТ 
 

Маънои эњсосотї ва бањодињї дар мундариљаи маъноии воњидњои 
фразеологии забони тољикї бештар дар якљоягї зоњир шуда, ба ин васила 
муносибати огоњонаи иљтимоиву мантиќии гўянда нисбат ба мафњум 
муќаррар мегардад. Иборањои фразеологии тавсифї низ аз ин ќоида истисно 
набуда, ба тавассути онњо, пеш аз њама, аломатњои хоссу муњимми мафњумњои 
забон дар шакли тавсифї баён мегарданд. Аз ин сабаб, дар мундариљаи 
маъноии чунин навъи фразеологизмњои забон ошкор намудани тобишњои 
эњсосотиву бањодињї шарти њатмї мањсуб меёбад. 

Маълум аст, ки истифодаи дилхоњ воњиди фразеологї дар матн бо 
маќсади муайян сурат мегирад, ки аксаран дар заминаи онњо љанбаи муассирї 
хобидааст. Дар ин баробар иборањои фразеологии тавсифї низ ба матн як навъ 
таровати бадеї ва муассирї мебахшанд, ки тобишњои онњо аз дигар воњидњои 
фразеологї фарќ мекунад. Ба ќавли забоншинос Эль Сабрути Р.Р.,: “Ба 
воситаи тавсиф ё иборањои тавсифї, ки дар заминаи онњо муносибатњои 
истиоравї ва киноявї хобидаанд, метавон ба нутќ тобишњои муассирї 
бахшид. Дар тавсифњои дорои тобишњои образнок маънои луѓавии 
бавуљудоварандаи калимањо ќисман боќї мемонад ва онњо дар нутќ њамчунин 
вазифаи ахборотиро иљро мекунанд [Эль Сабрути Р.Р., 2018, с. 127]. Маълум 
мегардад, ки ба тариќи иборањои фразеологии тавсифї тобишњои муассирї ба 
таври хосса, яъне дар асоси тавсифу муайян намудани ин ё он пањлуи 
барљастаи ашёву њодиса сурат мегиранд. Мањз њамин вазифаи 
фразеологизмњои тавсифї дар мундариљаи семантикии онњо лањзањои 
эњсосотиву бањодињиро ба вуљуд меорад. Барои муќоиса, масалан, корбурди 
иборањои фразеологии тавсифии гапи бебўву таф «сухани орї аз дашном», 
мањбубаи ширин «маъшуќаи дўстдоштанї» ва дашноми обнорасида 
«дашноми гўшношунид» дар матнњои поён мањз бо маќсади таъмин намудани 
обуранги бадеї ва таъсирбахшии бештари фикр амалї гардидааст: 

Кай аз дањонат гапи бебўву таф мешунавем? (Самад А., Гардиши девбод, 
179). Хаёлаш, ки даруни хона мањбубаи ширинашро бо марди номањраме 
мебинад (Мирзо К., Марги бегуноњ, 323). … косаи сабри Њалим лабрез шуду 
ба њарифаш бо ду-се дашноми обнорасида ва як мушти обдор љавоб гардонд 
(Муњаммадиев Ф., Муњољирон, 62). 

Зоњиршавии маънои эњсосотї дар иборањои фразеологии тавсифї аз 
дигар навъњои воњидњои фразеологї фарќ мекунад. Нуктаи асосие, ки дар ин 
маврид миёни тавсифњои фразеологї ва дигар гурўњњои воњидњои рехта 
тафовут мегузорад, ин сохтори махсуси онњо ва дар заминаи он ифодаи маънои 
эњсосотии муайян мебошад. Танњо дар доираи як ќолаб – ќолаби ибораи 
фразеологии изофї ташаккул ёфтани чунин навъи фразеологизмњо имкон 
намедињад, ки унсурњои муайяни эњсосотї ба монанди воњидњои фразеологии 
ташбењиву истиоравї ва муболиѓавї ба таври намоён зоњир шаванд. 
Муносибатњои эњсосотии гўянда нисбат ба мафњум дар иборањои рехтаи 
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тавсифї метавонанд гуногун бошанд. Тањлилњо нишон медињанд, ки чунин 
муносибатњо дар партави алоќаи дуљонибаи унсурњои ашёї-мантиќї ва 
унсурњои эњсосотї вобаста ба тафаккури мантиќии гўянда сурат мегиранд. 
Дар ин њолат танњо унсури тавсиф – муайянкунандаи ашёву њодиса метавонад 
ин ё он ќабати эњсосотии гўяндаро дар сохтори ибораи фразеологї таъмин 
кунад. Яъне, тавлиди тобишњои эњсосотиро мо, асосан, дар љузъи дуюми 
тавсифии чунин навъи иборањои фразеологї ошкор карда метавонем. Ин љо 
низ бештар сифатњои аслии ифодакунандаи аломати шайъ фаъоланд, ки бо 
ёрии онњо эњсосоти мусбат ё манфии гўянда ифода меёбад. Аз ќабили забони 
ширин «сухани дилкашу гўшнавоз» (ифодаи эњсосоти мусбат бо унсури 
ќаноатмандї), гапи сахт «сухани таъсирбахш» (ифодаи эњсосоти манфї бо 
унсури сарзаниш), роњи сафед “роњи бехатар” (ифодаи эњсосоти мусбат бо 
унсури хайрхоњї), рўзи сиёњ “зиндагии бад” (ифодаи эњсосоти манфї бо унсури 
бадхоњї): 

– Садќаи забони ширинат, додар (Самадов А., Майдон, 114). Ориф хост 
ягон гапи сахт занад, вале забонаш кутањї кард (Мўсо Ш., Чењраи модар, 264). 

- Хайр, роњи сафед. Бигўед, омада шартнома банданд (Муњаммадиев Ф., 
Муњољирон, 21). Каф ба дуо мебардорад, ба раќибонаш аз Худо рўзи сиёњ 
мехоњаду гирён-гирён тарки дења мекунад (Мирзо К., Марги бегуноњ, 340). 

Дар гурўњи дигари иборањои фразеологии тавсифї маънои эњсосотї на 
ба воситаи калимањои сифатї, балки калимањои ифодакунандаи исмњои 
гуногун, ки дар дохили ибора аз тобишњои мафњумї канда шуда, њамчун љузъи 
дуюм ба сифати муайянкунанда истифода шудаанд, ифода мегардад. Дар ин 
њолат исмњо њамчун љузъњои ифодакунандаи љанбаи эњсосотии ибораи рехта 
хизмат мекунанд. Онњо бештар дар мавќеи аввали иборањо њамчун калимањои 
маљозимаъно истифода мешаванд. Чунончи, дарди сар “њар чизи барзиёд”, 
хўшачини хирмани сухан “шахсе, ки сухани зебо мегўяд”, зањри забон 
“таъсири бади сухан”: 

Одами бењунар дар дунё дарди сари дигарон аст (Фирўз Б., Тору пуд, 23). 
Ба ќавли Хол-амак, шумо хўшачини хирмани сухан њастед (Љалил Р., Асарњои 
мунтахаб, Љ.2, Шўроб, 247). Вале дуои бад ва зањри забони мўйсафедро андеша 
карда, аз љазо додан худдорї намуд (Наљмиддинов М., Дарё маљрои нав 
мељўяд, 244). 

Зоњиршавии тобишњои бањодињї дар воњидњои фразеологї бештар дар 
заминаи ифодаи унсурњои эњсосотї ба амал меояд. Агар дар мундариљаи 
воњидњои фразеологї унсурњои эњсосотии мусбат ё манфї ошкор карда 
шаванд, пас, дар онњо лањзањои бањодињии хуб ва бадро низ муќаррар намудан 
мумкин аст. Дар заминаи чунин назарияи исботшуда метавон дар мундариљаи 
маъноии иборањои фразеологии тавсифї ин ё он тобишњои маънои 
бањодињиро муайян намуд. Унсури тавсиф, ки худ як навъ маънои 
бањогузориро нисбат ба мафњум дорад, дар сохтори ин ќабил фразеологизмњо 
ба сифати падидаи муњимми тавлидкунандаи тобишњои бањодињї баромад 
мекунад. Агар он бомаќсад ва огоњона аз љониби гўяндаи сухан пешнињод 
шавад, муносибати дурусти миёни объекту субъектро вобаста ба бањогузории 
мафњум таъмин карда метавонад. 

Дар иборањои фразеологии тавсифии зерин тасдиќи гуфтањои 
зикршударо дарёфт намудан мумкин аст: шеъри баланд “шеъри олї” (ифодаи 
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бањодињии хуб), сари ќоќ “сари танњо, танњої” (ифодаи бањодињии бад), 
хандаи шакаррез “хандаи зебову самимї” (ифодаи бањодињии хуб), ваъдаи пуч 
(ифодаи бањодињии бад): 

Шеъри баланд, заминї, ба љону љигар кора мекунад (Абдурањмон Б., 
Бињишти фиребо, 275). Хайр, њар чорае диданд, бало ба пасашон, љабраш ба 
як сари ќоќи худам расид (Абдурањмон Б., Бињишти фиребо, 114). Ин њамон 
хандаи шакаррез ва он њамон гесўи диловез (Љалил Р., Асарњои мунтахаб, Љ.2, 
Шўроб, 79). – Рост, агар бефаросат намебудам, чор моњ овора шуда аз паси 
ваъдањои пучи шумо намегаштам (Абдурањмон Б., Бињишти фиребо, 349). 

Дар тавсифњои рехта низ дар баробари тобишњои эњсосотї њамчунин 
унсурњои бањодињии равшан ба ашёву њодиса тавассути таъкиди ягон нишонаи 
хосси онњо таљассум ёфтааст. Чунин тобишњои бањодињї низ дар заминаи 
зоњиршавии унсурњои эњсосотии мусбату манфї сурат мегиранд. Яъне 
мављудияти лањзањои эњсосотї дар тавсифњои фразеологї аз зуњури бањодињии 
гуногун дар мундариљаи онњо дарак медињад. Барои муќоиса, оњи сабук 
«нафаси озоди ќаноатмандї», нолиши талх «оњи дарднок», њиммати баланд 
«љавонмардї, олињимматї»: 

… љониби соњил њаракат намуд ва чун эњсос кард, ки ягон љояш 
нашикастааст, оњи сабук кашида, худро болои ќуми ѓафс њаво дод (Њамдам А., 
Оби зери ях, 81). Талаб оњ кашиду нолиши талх аз сина баровард ва рў љониби 
дигар гардонд: на бинаду на сўзад (Самадов А., Майдон, 25). … њарчанд ки 
дилу љигараш тагурў мешавад, зоњиран бурдбориву њиммати баланд нишон 
медињад (Кўњзод Ў., Њам кўњи баланд, њам шањри азим, 24). 

Дар илми забоншиносии муосир тобишњои бањодињї вобаста ба он ки 
кадом категорияњои ашёњоро тавсиф медињанд, ба таври гуногун шарњ дода 
мешаванд. Аз ин сабаб њар ашёе, ки дар њаёти мо мушоњида мешавад, 
наметавонад ин ё он калимаеро ба худ тобеъ гардонад, ки њатман маънои 
бањодињї дошта бошад. Вале баъзан мешавад, ки гўянда ба ашё 
муайянкунандаеро њамнишин мегардонад, ки он танњо дар дохили матн ва бо 
талаботи маќсад сурат мегирад. Чунин њамнишинии дохили воњиди 
фразеологї бештар ба маънои маљозї омадани калимањои мазкур алоќаманд 
аст. “Бањодињї аз дигар навъи маъноњо дида бештар ба субъекти гўянда 
вобаста аст. Алоќаи маънои бањодињї бо муаллифи нутќ гуногун мебошад. 
Бањодињї аќидаи шахсї ва шавќу раѓбати гўяндаро ифода мекунад ва дар 
инсонњои алоњида гуногун сурат мегирад. Дар олами ботинии шахс бањодињї 
ба аќида ва њиссиётњо, орзу ва талаботњо, вазифа ва иродаи маќсаднок љавоб 
медињад [Арутюнова Н.Д., 1988, с. 6]. Ба таври дигар, омили асосии 
таъминкунандаи унсури тавсиф дар иборањои рехтаи изофї ва ба тавассути он 
ифодаи сариваќтии тобишњои бањодињї мањз инсон ва тафаккури мантиќии ў 
ба њисоб меравад. Мањз инсон аст, ки њамчун мављуди бошуур муносибати 
худро нисбат ба дигар ашёњо муќаррар намуда, ба онњо ин ё он аломатро 
нисбат медињад. 

Дар ифодаи маънои бањодињии мундариљаи тавсифњои фразеологї сањми 
калимањои тавсифие, ки ифодакунандаи аломати шайъанд, намоён мебошад. 
Дар ин вазифа бештар сифатњои аслии баёнгари ранг, њарорат, тамъ ва ѓайра 
истифода мешаванд. Масалан, муќобилгузории вожањои ифодагари тамъ – 
ширин ва талх дар иборањои фразеологии тавсифии умри ширин “зиндагии 
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хуб”, гапи ширин “сухани форам, гўшнавоз”, сухани талх “сухани бад, 
ранљонанда”, сарнавишти талх “њаёти пур аз ѓам” дар мундариљаи маъноии 
онњо лањзањои бањодињии хуб ва бадро инъикос намудаанд. Умуман, ин 
калимањо дар созмони иборањои фразеологии тавсифї фаъол буда, доираи 
васеи њамнишинї бо калимањои дигарро соњибанд: 

Нисфи умри ширинам дар ин шањр гузашт, соњиби хонаву дар, соњиби 
бахт шудам (Зоњир А., Завол, 162). … лекин гоњо занњо њам айбдоранд, ки 
дуруст насанљида, ба гапи ширин бовар мекунанд ва фиреб мехўранд (Икромї 
Љ., Њикоя ва очеркњо, 199). … аз таги бинии дугонааш садо кард Зебо, ки 
воќеан об мехост, зеро дањонаш аз сухани талхи шавњараш талх шуда буд 
(Гулрухсор, Занони Сабзбањор, 86). Баъзењо аз ин сарнавишти талх 
бесаранљому дилхун, гоњу ногоњ бо ришханд мегуфтанд: аз кўрии чашми фалак 
калбуз шох бароварду бедум думдор шуд (Самад А., Гардиши девбод, 20). 

Њатто дар сохтори як гурўњ тавсифњои фразеологї дар якљоягї њамчун 
таркиби љуфт истифода шудани ин калимањо низ мушоњида мешавад. Албатта, 
дар ин маврид муќаррар намудани лањзањои бањодињии хубу бад бояд ба 
тариќи баробар сурат гирад. Масалан, дар љумлањои навъи: 

Мардуми ба шўр омада он рўзи бањор умеди офият ва бењбудї, умеди 
ширину талх аз ду даргоњ доштанд, аз даргоњи ќадим ва љадид (Кўњзод У., Як 
рўзи дароз, рўзи бисёр дароз, 194). … мисли сароб фиребо аст, дар дил шўр 
меангезад, аќлро медуздад, одамро ба сањрои андешањои талху ширин 
меафканад (Самадов А., Майдон, 41). 

Њамин назарияро њамчунин метавон ба сифатњои ифодакунандаи 
тобиши маъноии њарорати ашё низ мансуб донист. Масалан, сифатњои гарм ва 
хунук дар иборањои рехтаи тавсифии зерин мањз ба хотири зоњиршавии 
маъноњои гуногуни бањодињї истифода шудаанд. Ба андешаи мо, дар 
мундариљаи маъноии ин калимањо љой додани унсурњои бањодињии хуб ва бад 
нисбат ба дигар сифатњо ё аломат мувофиќтар аст: сухани гарм “сухани хуби 
умедбахш”, суњбати гарм “суњбати самимї”, гапи хунук “сухани ранљонанда”, 
њазли хунук “шўхии бемаврид”: 

… алњол ба шоири ошиќ суханњои гарм гуфта, ба ў хилъат пўшонда, аз 
вай ќавл гирад, ки сирри ошиќии худро овоза накунад! (Акобиров Ю., Дунё ба 
умед, 129). Баъд аз суњбати гарм, ки оњанги мењр дошт, сари масъалаи асосї 
омаданд (Зоњир А., Завол, 115). Он ќадар гапњои хунук гуфтааст ва он ќадар 
дашномњо додааст, ки ба њафт пуштам мерасад (Љалил Р., Асарњои мунтахаб, 
Љ.2, Шўроб, 390). Ба сабаби њазли хунуки Фаттоњ ду рўз боз дар дашту сањро 
овора шуда гаштаам (Муњаммадиев Ф., Муњољирон, 109). 

Ба ин тариќ, маъноњои эњсосотиву бањодињї дар мундариљаи семантикии 
иборањои фразеологии тавсифї зоњиршавии хосро соњиб буда, вобаста ба 
тарзи тавлид ва ифода аз дигар воњидњои фразеологї фарќ мекунанд. 
Нишондињандаи асосии ба вуљуд омадани тобишњои мазкур дар чунин 
иборањои рехта унсури тавсиф – муайянкунандаи аломату хусусияти мафњум, 
ба њисоб меравад, ки бештар бо сифатњои аслї ифода меёбад. 
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ИФОДАИ МАЪНОИ ЭЊСОСОТЇ ВА БАЊОДИЊЇ ДАР ИБОРАЊОИ 
ФРАЗЕОЛОГИИ ТАВСИФЇ 

Маъноњои эњсосотї ва бањодињї, ки ба љумлаи маъноњои серистеъмол 
дар мундариљаи семантикии воњидњои фразеологии забони тољикї дохил 
мешаванд, дар иборањои фразеологии тавсифї ифодаи махсус доранд. Ифодаи 
эњсосоти мусбату манфї ва бањодињии хубу бад дар ин ќабил фразеологизмњо 
ба иштироки як ќатор калимањои сифатие вобаста мебошад, ки онњо дар 
мундариљаи маъноии худ тобишњои гуногуни эњсосотию бањодињиро 
ѓунљондаанд. Чунин унсурњои тавсифї – муайянкунандаи аломату хусусияти 
мафњум, бештар бо сифатњои аслї ифода меёбанд. 
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Калидвожањо: воњиди фразеологї, ибораи фразеологии тавсифї, маъно, 
мундариљаи маъної, маънои эњсосотї, маънои бањодињї, эњсосоти мусбат, 
эњсосоти манфї, бањодињии хуб, бањодињии бад. 
 

ВЫРАЖЕНИЕ ЭМОТИВНОГО И ОЦЕНОЧНОГО ЗНАЧЕНИЯ 
В ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИХ СЛОВОСОЧЕТАНИЯХ ОСНОВАННЫХ 

НА ЭПИТЕТЕ 
Эмоционально-оценеочное значение, входящее в число 

общеупотребительных значений в семантическом содержании 
фразеологических единиц таджикского языка, имеет особое выражение в 
фразеологизмах основанные на эпитете. Выражение положительных и 
отрицательных эмоций, хороших и плохих оценок в таких фразеологизмах 
зависит от участия ряда прилагательных слов, которые в своем семантическом 
содержании содержат разные оттенки эмоций и оценок. Такие элементы 
эпитета - определяющие признаки и характеристики понятия выражаются 
преимущественно оригинальными прилагательными. 

Ключевые слова: фразеологическая единица, фразеологическое 
словосочетание основанно на эпитете, значение, семантическое содержание, 
эмотивное значение, оценочное значение, положительное эмоции, 
отрицательное эмоции, положительные оценка, отрицательное оценка. 
 

EXPRESSION EMOTIVOUS AND EVALUATIVE MEANING IN 
PHRASEOLOGICAL COMBINATIONS BASED ON EPITHETS 

Emotional and evaluative meanings, which are among the commonly used 
meanings in the semantic content of phraseological units of the Tajik language, have 
a special expression in phraseological units based on the epithet. The expression of 
positive and negative emotions, good and bad assessments in such phraseological 
units depends on the participation of a number of adjective words, which in their 
semantic content contain different shades of emotions and assessments. Such 
elements of the epithet - defining features and characteristics of the concept are 
expressed mainly by original adjectives. 

Keywords: phraseological unit, epithet-based phraseological phrase, meaning, 
semantic content, emotive meaning, evaluative meaning, positive emotion, negative 
emotion, positive evaluation, negative evaluation. 
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ВИЖАГИЊОИ КОРБАСТИ ПАЙВАНДАКЊОИ ЉУМЛАИ 
ПАЙРАВИ ХИЛОФ ДАР НАЗМ (ДАР АСОСИ АШЪОРИ 

КАМОЛИ ХУЉАНДЇ ВА МИРЗО ТУРСУНЗОДА) 
 

Абдулазизов В. – н.и.ф., дотсенти кафедраи забони 
адабии муосири тољикии ДМТ 

 
Омўзишу тањлили хусусиятњои забонии асарњои људогонаи шоирону 

нависандагони (классику муосир), муќоисаву натиљагирї аз онњо барои ошкор 
кардани бисёр хусусиятњои забони адабї, такомули таркиби луѓавї, сохти 
дастурию њусни баёни тољикї ањаммияти калон дорад. 

Биноан, пажуҳиши нањви осори Камоли Хуљандї (садаи XIV) ва Мирзо 
Турсунзода (садаи XX), аз љумла корбасти пайвандакњои љумлаи пайрави 
хилофї дар каломи манзум аҳаммияти назариявию амалї дорад. 

Бояд гуфт,ки рољеъ бахусусиятњои адабию бадеї, мањорату санъати 
шоирии устодони каломи бадеъ Камоли Хуљандї (садаи XIV) ва Мирзо 
Турсунзода (садаи XX) асару маќолањои илмии зиёде ба табъ расидаанд, аммо 
доир бахусусиятњои забони осорашон асару маќолањои алоњида 
[9;12;1;2;3;4;5;6;7;8; ..... ] ба табъ расида бошанд њам, бо вуљуди ин пањлуњои 
осори онњо њанўз амиќу њамаљониба омўхта нашудааст. Махсусан, нањви 
ашъори ин адибони лирик мавриди пажуњиши алоњида ќарор нагирифтааст. 
Ашъори баландмазмуни онњо на фаќат аз љињати бадеият, балки аз љињати 
сохти грамматикї, корбасти воситањои дастурии забон низ бою ѓанї ва хеле 
љолиби диќќат аст. 

Забоншиносон собит намудаанд, ки љумлањои пайрав тавассути 
воситањои гуногуни грамматикї (пайвандакњои тобеъкунанда, калимањои 
њамнисбат, таркибњои пайвандакї, мутобиќати шаклњои феълї (хабари 
сарљумла ва љумлаи пайрав), љойи љумлањои содаи таркиби љумлаи мураккаби 
тобеъ, оњанги гўйиш ва баъзе воситањои ёрирасон (бандакљонишинњо, 
њиссачањо, калимањои модалї) ба сарљумла алоќаманд мешаванд. 

Возењ аст, ки пайвандакњо яке аз воситањои асоситарин алоќаи љумлаи 
пайрави хилоф бо сарљумла мебошанд. Дар китобњои дарсии то солњои 70-ум 
чопшуда, миќдори инњоро аз ду то шаш пайвандак нишон додаанд. В.С. 
Расторгуева дар «Очерки мухтасари грамматикаи забони тољикї» илова ба 
пайвандакњои агарчи, гарчанде ки, њарчанд ва бо вуљуди ин (он) ки 
пайвандакҳои агар, бо он ки, бо ин ки-ро нишон медињад [13 с.,569]. 

Соли 1967 дар маљмуаи «Масъалањои забони тољикї» маќолаи 
муфассали Д.Т.Тољиев тахти унвони «Љумлаи пайрави хилофї» чоп мешавад, 
ки дар он воситањои алоќаи љумлаи пайрави хилоф, хоссатан пайвандакњо, 
хеле муфассал баррасї гардидаанд. Муњаќќиқи нозукбин маводи фаровони 
забони адабии тољикро баррасї намуда, 15 пайвандакро (бо вариантњояш) 
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меорад, ки дар алоќаи синтаксисии љумлаи пайрави њоли хилоф бо сарљумла 
сањм мегиранд [14 с., 20]. 

Вале бо таассуф, муаллифони китоби дарсии «Забони адабии њозираи 
тољик» синтаксис. ќ. 2. барои мактабњои олї, нашрњои 2 (с.1984) ва 3-юми 
такмилёфта (с. 1995) танњо 7 пайвандакро ном мебаранд. «Љумлањои пайрави 
хилоф,- менависанд онњо,- ба воситаи пайвандакњои агарчи, бо вуљуди он ки, 
ҳарчанд ки, агарчанде ки, гарчанде ки, ба љойи он ки тобеъ мешаванд» [11 
с.,285]. 

Муаллифони китоби номбурда аз пайвандаки тобеъкунандаи њам њатто 
ёдовар намешаванд. Њол он ки дар њамин китоб бо ин пайвандак мисолњои 
зиёде овардаанд, њам дар шакли љуфт (њарчанд... њам; агарчанде ки... њам) ва 
њам танњо бо аорист (бозистода бошад њам; пур бошад њам). Онњо љумлањои 
тобеи зеринро љумлањои тобеи бепайвандак меноманд: Барф акнун боз истода 
бошад њам, сардии њаво шиддат карда буд. Даштњо, дарањо, роњњо, кўчањо, 
бомњо, теппањо - њама љо пур аз барф бошад њам, онњо њавлии васеи Полвон - 
Арабро рўфта, тоза карда буданд [11 с.,285]. 

Мо ба аќидаи профессор Д.Т. Тољиев такя карда, ин фикрро ѓалат 
мењисобем, зеро воќеан инњо љумлањои мураккаби тобеи пайвандакдор 
мебошанду љумлањои пайрави хилоф тавассути пайвандаки њам ва аорист ба 
сарљумла тобеъ шудаанд. 

Профессор Д.Т. Тољиев дар китоби дигари хеш, ки ба љумлањои 
мураккаби тобеъ (љумлањои пайрави њол) бахшида шудааст, дар бораи 
пайвандакњои љумлаи пайрави хилоф маълумоти бештаре медињад. Ў чунин 
пайвандакњои љумлаи пайрави хилофро нишон дода, мисолњо меорад: њам, 
агарчи (гарчи, арчи) агар ки (ар ки), агарчанде (гарчаиде, арчанде), агарчанде 
ки (гарчанде ки), њарчанд, њарчанд ки, бо вуљуди ин (он) ки, сарфи назар аз ин 
(он) ки, ќатъи назар аз ин (он) ки, ба љойе ки, ба ҷойи ин (он) ки, дар ивази ин 
(он) ки, бо он ки ва ки [15,165]. Бояд зикр кард, ки дар осори манзум на њамаи 
ин пайвандакњо истифода мешаванд, чунки вазну ќофияи шеър, тарзи ифодаи 
фикр барои истифодаи њамаи ин пайвандакњо имкон намедињад. Аз маводи 
љамъовардаи мо маълум мегардад, ки дар ашъори Камоли Хуљандї 
пайвандакњои агарчи (гарчи, арчи), гарчанде, њарчанд, њарчанд ки ва дар 
ашъори Мирзо Турсунзодапайвандакњои агарчи (гарчи), гарчанде, агарчанде, 
њарчанд, њарчанд ки, агарчанде ки истифода шудаанд: 

Агарчи рехтани хун ба њукми шаръ хатост, 
Бирез хуни сироњї, њаст айни савоб. 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983, с.54.)  
Буто њар дам макун ќасди равонам 
Агарчи њукми ту бар ман равон аст 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983, с.100.) 
Ба хубї гарчи мањ болонишин аст, 
Ба болои туаш боло набошад. 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983,с.357.)  
Бар дарат гарчи задам хок ба чашмони раќиб, 
Њайф аз он сурма, ки дар дидаи нобино рафт. 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983, с.126.)  
Хоки дари туам, эй хоки дарат тољи сарам, 
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Тољдор аст Камол, арчи тињидасту гадост. 
(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983, с.111.)  

Дард арчи кам набуд зи њар сў Камолро, 
Дўш аз фироќи руйи ту чизе зиёда буд. 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983, с.38.)  
Бода њарчанд ки хўрдам, ба лабаш ташнатарам, 
Ташнагї нуќлу шакар бештар орад маро. 

(К. Хуљандї. Девон, љ. 1, Д.,1983, с.20.) 
Сарв њарчанд сарфароз бувад дар бўстон, 
Пеши болои баланди ту фурўтан бошад. 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 1, Д.,1983,с.355.)  
Дар ашъори М. Турсунзода: 
Агарчи борњо шуд арсааш танг, 
Валекин устуворї кард чун санг. 

(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб, 1971, с. 132). 
Гарчи дар ном худ ситораи ту, 
Дар латофат ситорапораи ту. 

(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб,1971, с.148). 
Њарчанд ки рањ буд басе дуру хатарнок, 
То манзили уммед натарсида расидї. 
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.2.-Душанбе: Адиб,1971, с. 7.) 

Тангдил њаргиз набудї дар љањон фарзанди кўњ, 
Доштї дар санг гарчанде макон, фарзанди кўњ. 

(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб,1971, с. 163). 
Агарчанде ки гўяндат муњољир, 
Ту аммо на муњољир, на мусофир. 
Ба њар љое ки хоњї зистанро, 
Дар он љо бахт гардад бо ту њозир. 

(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб,1971, с.137). 
Возењ аст, ки аввалин сарчашмае, ки асоси забони миллии тољик 

гаштааст, забони осори классикиамон мебошад. Аз он ба забони адабии 
муосири тољик калимањо, ќонуну ќоидањои сарфу нањв, њама гуна навъи 
љумлањо, ки таърихан дар низоми нањви забони тољикї љой дошта, хусусияти 
хос ва нозукињои забонро инъикос мекунад, дохил шудаанд. 

Ќобили зикр аст, ки устод М Турсунзода нишондоди асосгузори 
адабиёти шуравии тољик – устод С. Айниро асоси кори эљодии худ ќарор дода, 
дар роњи инкишофи ќоидаю ќонунњои забони миллии тољик кўшишњои зиёде 
кардааст. Шоир њам асарњои классикони тољик, њам забони зиндаи халќро хуб 
омўхта, ќоидањои забон ва вожањои ба меъёри забони миллии тољик 
мавофиќро интихоб карда, моњирона истифода бурдааст. Худи устод М. 
Турсунзода дар хусуси ањаммият ва шуњрати умумиљаҳонї доштани забони 
тољикї чунин гуфтааст: 

Садо ояд њанўз аз оби Љайњун, 
Ки шеъри Рўдакиам кард мафтун, 
Чу Фирдавсї забони назм бикшод, 
Љањон аз ќудрати Рустам хабар дод. 
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб, 1971, с.64). 
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Шоир дар шеъри дигари худ Рўдакивор сухан гуфтанро орзу менамояд: 
Кошки, табъи равон медоштам, 
Рўдакиќудрат забон медоштам. 

Њар ќадар забону услуби нависанда содаю равон бошад, асари ў њамон 
ќадар пурмазмун ва ба хонанда фањмо мешавад. Ин хусусиятро дар осори М. 
Турсунзода баръало мушоњида кардан мумкин аст. 

М. Турсунзода ба ду чиз такя карда, дар эљодиёти худ унсурњои забони 
зинда ва эљодиёти дањанакии халќро фаровон истифода бурдааст. Ў аз як 
тараф, аз таљрибаи бои зиёда аз њазорсолаи классикони адабиёти форсу тољик 
истифода карда бошад, аз тарафи дигар, аз устодони адабиёти рус ва махсусан 
аз А.С. Пушкин) омўхтааст. 

Моњирона истифода бурдани услубњои гуногуни забон, фаровон кор 
фармудани воситањои грамматикї, калимаю иборањои таърихї, халќї - 
гуфтугўйї, адабию китобї, мурољиат кардани шоир ба эљодиёти дањанакии 
халќ – њамаи ин салосату латофат ва муассирии забони асарњои ўро боз њам 
афзунтар намудааст. Баррасии корбурди яке аз воситањои алоќаи 
грамматикии љумлаи пайрави хилоф ба сарљумла пайвандакњо нишон 
медињад, ки њам Камоли Хуљандї ва њам шоири мањбуб Мирзо Турсунзода дар 
ашъори худ ин воситаи нањвиро моњирона ва ба таври васеъ корбаст 
намудаанд. Ин навъи љумлањои пайрав барои ифодаи маъноњои мамониат, 
мухолифат, зиддият (ба фикр, амали сарљумла) истифода шуда, марому 
маќсадро равшан намуда, каломи адибро муассиртар кардаанд. 

Фактњои зиёди забони адабии тољикї, бавижа ашъори К. Хуљандї ва 
М.Турсунзода, нишон медињад, ки дар љумлањои мураккаби тобеъ бо љумлаи 
пайрави њоли хилоф суст шудани алоќаи тобеъ мушоњида мешавад. Чунин 
њолат дар мавридњое мушоњида мешавад, ки дар байни сарљумла ва љумлаи 
пайрави њоли хилоф пайвандакњои пайвасткунандаи хилофї истифода 
шаванд. Дар ин њолат тобеият хеле суст шуда, маънои хилоф равшантар 
мегардад. Чунин тарзи корбурди пайвандакњои љумлаи пайрави хилоф дар 
ашъори Камоли Хуљандї хеле кам буда, дар ашъори Мирзо Турсунзода зиёд 
дида мешавад: 

Агарчи дурри хушоб аст гуфтањои Камол, 
Вале чи суд, ки як дурр намекунї дар гўш. 

(Камоли Хуҷандӣ. Девон, љ. 2, Д.,1985, с.32).  
Агарчи ибтидои ошиќон дар ишќ њар ранг аст, 
Вале бо номи ту ман ибтидо кардам њамин кофист. 

(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.2.-Душанбе: Адиб,1971, с.262). 
Агарчи дар миён тўфону мављи бањрњо буданд, 
Вале омад ба гўши ман садои рўдњои ту.  
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.2.-Душанбе: Адиб,1971, с.81). 
Гарчи рафтаст нури чашмонаш, 
Гарчи пайдост чин дар пешонї, 
Лекин ором нест паймонаш, 
Гардад иљро њамеша медонї. 
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб,1971, с.129)  
Зиндагии пурсаодатро агарчи умрњо, 
Орзу мекард инсон, лек кўтањдаст буд.  
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(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб, 1971, с.28). 
Муддате будам агарчи дур, аммо ёди он, 
Мевазонидам ба сар боди фарањноки Ватан.  
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб,1971, с.173)  
Агарчи рафтї аз ҷойи ќадимї, 
Муњољир нестї, балки муќимї. 
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.1.-Душанбе: Адиб,1971, с.138) 

 
Муносибати чунин љумлаи пайрави хилоф ба сарчумла аз руйи маъно ба 

љумлањои мураккаби пайвасти хилоф наздик аст. Вале фарќ дар њамин аст, ки 
дар љумлањои мураккаби пайвасти хилоф љумлањо нисбатан мустақил буда, бо 
пайвандакњои пайвасткунандаи хилофї меоянд ва дар онњо маънои хилоф 
равшан ифода мешавад. Аммо дар љумлаи мураккаби тобеъ љумлаи пайрави 
хилоф мустаќил набуда, бар эзоњи сарљумла меояд ва шартеро мегузорад, ки 
ба фикри дар он ифодагардида мамониат кунад. 

Одатан, сарљумла пас аз љумлаи пайрави хилоф омада бошад, дар аввали 
он пайвандакњои пайвасткунандаи хилофї меоянд ва маънои хилофро 
медињанд. Ин хели љумлањои мураккаб њам хусусияти тобеъ ва ҳам пайваст 
доранд ва аз руйи воситањои синтаксисї хеле гуногунанд. Бояд қайд кард, ки 
пайвандакњои пайвасткунандаи хилофї фаќат бо пайвандакњои ҳам, агарчи 
(гарчи), гарчанд, ҳарчанд ва пайвандакњои тобеъкунандаи љуфти аз онњо 
сохташуда меоянд: 

Агарчи ганљњояш пурбањоянд, 
Валекин мардумони он гадоянд. 
(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.2.-Душанбе: Адиб, 1971, с.61). 
Гарчи худ баргаштам, аммо дил аз он љо барнагашт, 
Аз лаби дарё, канори шањри зебо барнагашт. 

(Турсунзода М. Асарњои мунтахаб, љ.2.-Душанбе: Адиб, 1971, с.158).  
 
Бояд гуфт, ки чунин љумлањо хусусияти њам тобеъ ва њам пайвастро зоњир 

намуда, характери мобайнї мегиранд. Дар ин маврид забоншиноси шинохтаи 
рус В.А.Богородитский хуб қайд мекунад, ки њамаи љумлањои мураккабро ба 
мураккаби пайваст ва тобеъ таќсим намудан то дараљае сунъист. Фактњои 
забони зиндаро бо ду гурўњ њатман дохил кардан мумкин нест [2 с., 229]. 
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ВИЖАГИЊОИ КОРБАСТИ ПАЙВАНДАКЊОИ ЉУМЛАИ 
ПАЙРАВИ ХИЛОФ ДАР НАЗМ (ДАР АСОСИ АШЪОРИ 

КАМОЛИ ХУЉАНДЇ ВА МИРЗО ТУРСУНЗОДА) 
Гипотаксиси каломи мавзун вижагињои худро дорад, аз љумла дар 

корбасти воситањои алоќаи грамматикї. Дар ашъори Камоли Хуљандї (асри 
XIV) ва Мирзо Турсунзода (асри XX) аз пайвандакњои сершумори љумлаи 
пайрави хилоф танњо теъдоди муайяни пайвандакњо истифода шудаанд, барои 
он ки вазну ќофияи шеър, тарзи ифодаи фикр барои истифодаи њамаи он 
пайвандакњо имкон намедињад. Тањлилњо нишон медињанд, дар ашъори 
Камоли Хуҷандӣ танњо пайвандакњои хилофии агарчи(гарчи, арчи), гарчанде, 
њарчанд,њарчанд ки ва дар ашъори Мирзо Турсунзода пайвандакњои агарчи 
(гарчи), гарчанде, агарчанде, њарчанд, њарчанд ки, агарчанде ки истифода 
шудаанд. 

Калидвожањо: љумлањои мураккаби тобеъ, љумлаи пайрав, пайвандакњои 
тобеъкунанда, љумлаи пайрави хилоф, воситаи алоќа, сохтор, пайвандакњо. 
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ОСОБЕННОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПОДЧИНИТЕЛЬНЫХ СОЮЗОВ 
ПРОТИВИТЕЛЬНОГО ПРИДАТОЧНОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ В ПОЭЗИИ 

(НА ОСНОВЕ ТВОРЧЕСТВА К. ХУДЖАНДИ И М. ТУРСУН-ЗАДЕ) 
Гипотаксис поэзии имеет свои особенности, в частности в использовании 

подчинительных союзов. В поэзии известного таджикско – персидского поэта 
XIV в. – Камола Худжанди из многочисленных подчинительных союзов 
противительного придаточного предложения используется определенное 
количество союзов, потому что правила рифмовки, интонационные 
требования поэзии, способ выражения мысли не даёт возможности 
употребления всех подчинительных союзов. В газелях Камола Худжанди 
употреблены поэтом только союзы агарчи (гарчи, арчи), гарчанде, њарчанд, 
њарчанд ки, а в творчестве М. Турсунзаде союзы агарчи (гарчи), гарчанде, 
агарчанде, њарчанд, њарчанд ки, агарчанде ки. 

Ключевые слова: сложноподчиненное предложение, придаточное 
предложение, подчинительные союзы, противительные придаточное 
предложение, средство связи, структура, союзы. 
 
FEATURES OF THE USE OF SUBORDINATING CONJUNCTIONS OF THE 

ADVERSATIVE SUBORDINATE CLAUSE IN POETRY (BASED ON THE 
WORK OF K. KHUJANDI AND M. TURSUNZADE) 

The hypotaxis of poetry has its own characteristics, in particular in the use of 
subordinating conjunctions. In the poetry of the famous Tajik-Persian poet of the 
XIV century. - Kamola Khujandi from the numerous subordinating conjunctions of 
the adversative subordinate clause, a certain number of conjunctions are used, 
because the rules of rhyme, the intonational requirements of poetry, the way of 
expressing thoughts do not make it possible to use all subordinating conjunctions. 
In the gazelles of Kamol Khujandi, the poet used only the unions agarchi (garchi, 
archi), garchande, harchand, harchand ki, and in the works of M. Tursunzade the 
unions agarchi (garchi), garchande, agarchande, њarchand, њarchand ki, agarchande 
ki. 

Keywords: complex sentence, subordinate clause, subordinating conjunctions, 
adversative clauses, means of communication, structure, conjunctions. 
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БАЪЗЕ ХУСУСИЯТЊОИ ЛУЃАВИЮ СОХТОРИИ ОРОНИМЊО ДАР 
«ШОЊНОМА»-И АБУЛЌОСИМ ФИРДАВСЇ 

 
Шарипова Ш. Ш. – н.и.ф., муаллими калони кафедраи забони 

адабии муосири тољикии ДМТ 
 

Яке аз манбаи муњим дар таърихи ќавму миллатњо дар баробари осори 
хаттї топонимњо, ба вижа номњои кўњњо, дарањо, теппањо, жарфњо, ҳамињо ва 
њама номњои вобаста ба кўњњо (оронимия) мањсуб мешавад. Оронимњо маводи 
арзишмандеро дар бахши луѓати даврањои гуногуни рушди забонњои 
сарзаминњои таърихии будубоши сокинони њар марзу бум ба мерос овардаанд. 

Оронимњо яке аз ќабатњои таркиби луѓавии забон ва яке аз зергурўњњои 
топонимия мањсуб ёфта, доир ба сатњи релефии ин ё он мавзеъ ва номи онњо, 
пайдоишу ба таѓйироту тањаввулот гирифтор шудани онњо маълумот 
медињанд. Зимни сатњи релефї пастиву баландї, таллу теппа, адиру даштњо, 
дараву сойњо, кўњу кўталњо, ќаторкўњу теѓаи кўњњо, сахрањо, шах, фарозу 
аѓбањо, нишеманњои кўњњо, варта, зовњо, водињою ќиру ќуллањо, жарфњо ва 
монанди инњо фањмида мешавад. Дар ин маќола мо оронимњои «Шоњнома»-и 
Њаким Фирдавсиро аз руйи маводи гирдовардаи худ вобаста ба сохту 
маънояшон мавриди баррасї ќарор медињем. 

Кўњ дар Эрони бостон аз назари мардуми эронинажод аҳаммият ва 
эътибори хоссе дошт ва аксар ойинњо ва маросимњои мазњабии онњо дар кўњњо 
баргузор мешудааст. Кўњ барои эшон сарчашмаи нур буда ва назди эшон 
арзиши волоеро дошт. Дар Авасто низ кўњ њамчун макони муќаддас ёд 
шудааст. Дар «Минўи хирад» доно сабаби сохта шудани кўњњоро мепурсад ва 
посух мешунавад, ки: «Ин кўњњо дар љањон бархе ангезандаи бод ва бархе 
боздорандаи он ва бархе љой абри боранда ва бархе занандаи Ањриман ва 
нигоњдоранда ва зиндагибахши офаридагони Урмузди Худоянд» [7, 56]. 

Дар “Шоњнома”-и Њаким Фирдавсї низ кўњ маќом ва мартабаи хоссе 
дошт ва шоир дар сар то сари «Шоњнома» ба тавсифи он пардохтааст. 
Фирдавсї маъмулан дар «Шоњнома» аз кўњњое ёд мекунад, ки њама сар ба 
фалак кашидаанд. 

Дар соли 1950 эроншиноси олмонї Вилиам Э. [17, 8] тањќиќоте дар 
робита ба номњои Дамованд ва Албурз анљом додааст. Ин муњаќќиќ муайян 
намудааст, ки вожаи Дамованд нахустин маротиба “Дар наќши Рустам” ба кор 
рафтааст. Њамчунин ин муњаќќиќ этимологияи номи Дамовандро муайян 
намудааст. Дамовандро аз љузъњои damā ба маънои «нафас, насим, бод ва 
љараёни њаво» ва пасванди форсии бостон ва авастоии vant дар пањлавии vand 
иборат медонад. Њамин тавр ин муњаќќиќ Дамовандро “кўње, ки бод дар он 
љараён дорад” маънї кардааст. 

Баромади вожаи Албурз ба забонњои эронии бостон рафта мерасад. Дар 
забони авастої Албурз шакли Har b rzaitῑ ва дар пањлавї Harborz-ро дошт, ки 
мураккаб аз ду љузъ – Har ба маънии “кўњ” ва бурз ба маънии “боло, баланд, 
бузург” буд. Њамчунин дар пањлавї дар ќатори гунаи Harburz шакли Alburz 
низ мављуд буд [6, 39]. Вале шакли Албурз дар забони форсии нав рехта шуда, 
ба ќатори калимањои сода дохил мешавад. Чунки дар алоњидагї љузъњои ал- 
ва бурз маънои номи ин кўњро намедињад. Љузъи бурз дар забони тољикї 
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њамчун калимаи мустаќил ба маънии “баландї, ќад, ќомат, шукўњ, азамат” 
истифода мешавад [15]. Албурз дар Авасто Har b rzaitῑ ва дар пањлавї Harborz-
ро дошт, ки аз ду љузъ ташкил шудааст. Љузъи аввал аз эронии бостони *har ба 
маънии дидбон, нигоњбон, дифоъ аст ва љузъи дувум аз эронии бостони *brzant 
ба маънии бурз, баланд аст, ки дар форсии нав ба вожаи баланд табдил 
шудааст. Муњаќќиќ Муњаммадљаъфари Ёњаќї љузъи бурзро аз решаи авастої 
ба маънии баландї ва ќомат дониста ва ќайд мекунад, ки дар адабиёти форсї 
ва бавижа дар «Шоњнома» борњо ба ин маънї истеъмол шудааст [12, 90]. 
Ороними Албурзкўњ дар “Шоњнома”-и Њаким Фирдавсї дар шакли Бурзкўњ 
низ омадааст: 

Яке кўњ буд аз бараш Бурзкўњ, 
Бародар-ш њарду нињон аз гурўњ [1, 102]. 

Дар асотири Эрон ривоёти зиёде дар иртибот бо Албурз њаст. Чунончи, 
дар Яштњо омадааст, ки Ањуромаздо барои эзади Мењр болои Албурз оромгоњ 
сохт ва Мењр, фариштаи фурўѓ, нахустин эзади минавї, пеш аз баромадани 
хуршед аз кўњи Албурз бар саросари мамолики ориёї метобад. Дар «Авасто» 
мањалли тулуъ ва ѓуруби хуршед Албурз дониста шудааст. Њушанги пешдодї 
барои Ноњид дар болои кўњи Албурз асбу гову гўсфанд ќурбонї кард. Зардушт 
пас аз умре тулонӣ дар кўњи Албурз даргузашт. Як сар аз Пули Чинвад (Сирот) 
ба Албурз пайваста аст [3, 96]. Албурзкўњ аз њама бештар дар “Шоњнома” 
таљаллї гардидааст. Чунончи: 

Чу бугзашт бар Офаридун ду њашт,  
Зи Албурзкўњ андаромад ба дашт [1, 90]. 

*** 
Яке кўњ буд, номаш Албурзкўњ, 
Ба хуршед наздику дур аз гурўњ [1, 232]. 

Кӯњвожаи дигаре, ки Њаким Фирдавсї дар «Шоњнома»-и безаволи худ 
овардааст, ин кўњи Дамованд мебошад. Дамованд дар асотири Эрон маркази 
љањон ва љойгоњи Митро ва Каюмарс, нахустин инсон пиндошта шудааст. 
Муњаќќиќ ва адабиётшиноси эронї Муњаммадљаъфари Ёњаќї дар китоби 
“Фарњанги асотир” Дамовандро чунин шарњ додааст: “Дамованд ё Данбованд 
(ба маънии «дорои дама ва дуду бухор» ба муносибати оташфишон) 
балантарин ќуллаи силсилаљиболи Албурз аст, ки бино бар бархе ривоёт 
Фаридун Зањњокро дар он љо зиндонї намуд...” [12, 196]. 

Бинобар манобеъ, Дамованд аз ду љузъ дам ва ованд ё дамо ва ванд сохта 
шудааст. Дам ё данб њамон дам дар забони пањлавї ба маънои таф, гармо, 
бухор ва газ ва ованд ба маънои зарф аст. Дар ваљњи дувум ванд пасванди ба 
маънои доранда ба кор мерафтааст. Чунончи, Дењхудо овандро њамон 
пасванди -ванд//манд медонад, ки ба маънии «доро, соњиб, молик» ба кор 
мерафт [9, 209]. 

Дар љилди якуми «Шоњнома»-и Њаким Фирдавсї ороними кўњи 
Дамованд се маротиба оварда шудааст. Чунончи: 

Њаме тохтї то Дамовандкўњ, 
Кашону давон аз пас - андар гурўњ. [1, 81]. 

*** 
Ки «Ин бастаро то Дамовандкўњ, 
Бубар њамчунин тозиён бегурўњ. [1, 121]. 
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*** 
Биёвард Зањњокро чун наванд, 
Ба кўњи Дамованд кардаш ба банд. [1, 121]. 

Кўњи Дамованд дар «Фарњанги мухтасари Шоњнома» чунин шарњ дода 
шудааст: «Дамованд номи ќуллаи кўњи маъруф» [4, 118]. 

Ороними Дамованд дар тањќиќи муњаќќиќи номшинос В. Айлерс 
љойгоњи махсус дорад. Ў дар зимни тањлили амиќ ва њамаљонибаи њамаи 
маводи мављуда ба хулосае омадааст, ки ороними Дамованд аз ду ќисм иборат 
аст: «дунбовант – думб, дум ва пасванди -вант, ки маънои он кўњи думдор аст. 
В. Айлерс сермањсулии пасванди -вант-ро дар таркиб додани номњои љуѓрофї 
махсус таъкид кардааст. Ба фањмиши ў, вожаи «дамованд» аз форсии ќадими 
«думбовант» ва пањлавии думбовант ё думбомант пайдо шуда, маънояш кўњи 
бодум ё тарљумаи тањтуллафзиаш думкўњ мебошад» [18, 43]. 

Номвожаи Дамованд дар пањлавї чунин шаклњоро дошт: damāvand, 
dumbāvand, dubāvand, danbāvand [5, 241]. Бинобар манобеъ, Дамованд аз ду 
љузъ дам ва ованд ё дамо ва ванд сохта шудааст. Дам ё данб њамон дам дар 
забони пањлавї ба маънои таф, гармо, бухор ва газ ва ованд ба маънои зарф 
аст. Дар ваљњи дувум ванд пасванде ба маънои доранда ба кор мерафтааст. 
Чунончи, Дењхудо овандро њамон пасванди –ванд//манд медонад, ки ба 
маънии доро, соњиб, молик ба кор мерафт [9, 23]. 

Донишманди эронї бунёдгузори «Луѓатномаи Дењхудо» Алиакбари 
Дењхудо Дамовандро чунин шарњ додааст: «Кўње бисёр муртафеъ аз силсилаи 
љиболи Албурз, ки њамеша аз барф пўшида шуда ва воќеъ аст миёни 
Табаристон ва Рай. Номи кўње, ки гўянд Зањњокро дар он мањбус карданд (аз 
Онандрољ). Кўње аст машњур ва воќеъ дар яке ду манзил фосила аз Рай ва дар 
љониби шарќии Рай ва асл дар он дунованд аст, яъне зарфи дунё чи, ки дар 
порсї ованд ба маънии зарф аст. Гўянд бар ќуллааш замини њамвордор аст ва 
аз он равшанї ояд ва гўянд чоње аст ва аз он равшанї бар ояд ва шабњо он 
равшанї аз масофот дамида падидор аст…» [9, 23]. 

Дар асари «Осор-ул-билод ва ахбор-ул-ибод»-и Закариёи Ќазвинї ин 
номвожа чунин ќайд гардидааст: «Кўњи Дамованд низ дар Љибол, наздик ба 
Рай аст. Кўњ аз љињати баландї бо ситорагон ва абрњо мерасад ва паранда аз 
он боло наметавонад рафт. Мусаъъир ибни Муњалњил гуфтааст: «Аз ќуллаи он 
кўњи баланд барф чи зимистон ва чи тобистон њаргиз гум намешавад. Инсоне 
ба ќуллаи он наметавонад рафт. Аз аќабаи Њамадон он ба чашм мерасад. Он 
чандон баланд буда, ки мобайни Рай ва кўњи Дамованд гарчи ду фарсанг роњ 
аст, чунон ба назари бинанда меояд, ки гўё ба он Рай нигоњ мекунад» [10, 346]. 

Муњаммад ибни Наљиби Бакрон дар «Љањоннома»-и худ овардааст, ки: 
«Дамованд дар њудуди Рай бошад. Ва гўянд кўње азим баланд аст. Гўянд, ки 
ўро аз панљоњ фарсанг битвон дид аз баландї. Ва гўянд, ки ўро аз Шерози Порс 
битвон дид ва гўянд аз Сова. Ва ў мутамаййиз аст, аз Љиболи Ќорун, ки баъд 
аз ин гўем. Ва ў бар кўњњое, ки мушарриф бошад, чун ќуббае. Ва пайваста аз 
забари ў дуде бармеояд ва гирдогирди сари ў дењањост. Ва бар сари ў натавон 
шуд. Ва њаргиз барф аз сари ў барнахезад» [11, 110]. 

Њамин тариќ, аз рўйи тањќиќоти муњаќќиќон ба хулосае омадан мумкин 
аст, ки ороними Дамованд дар миёни Табаристон ва Рай воќеъ буда, ќуллаи 
он њамеша мисли анбўњи тўдањои абр мебошад. 
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Номи кўњи дигаре, ки дар љилди якуми «Шоњнома»-и Њаким Фирдавсї 
ду маротиба оварда шудааст, ин «кўњи Бесутун» мебошад. 

Биларзид бар худ кўњи Бесутун,  
Ба захме бияфтод хору забун [1, 384]. 

*** 
Ба нерўй пилу ба боло њаюн, 
Ба зањра чу шери куњи Бесутун [1, 470]. 

Дар асари «Осор-ул-билод ва ахбор-ул-ибод»-и Закариёи Ќазвинї кўњи 
Бесутун чунин шарњ дода шудааст: «Бењсутун, ки ўро «Бесутун» хонанд, миёни 
Њамадон ва Баѓдод бошад. Ва ба зањри ў ба наздики роњ ѓоре аст ва бар вай 
чашмаи об аст. Он љо сурати асбе аст, баѓоят неку, аз санг тарошида. Гўянд, 
сурати Шабдизи Кисро аст. Ва њамчунин сурати Ширин аст ва бисёр суратњои 
дигари аз санг тарошида дар ин кўњ» [11, 111]. 

Кўњвожаи дигаре, ки дар «Шоњнома» оварда шудааст ин кўњи Ќоф 
мебошад. Ќўњи Ќоф чунин кўње аст, ки дар ањодиси исломї ва ба ќавли баъзе 
аз муфассирон њатто дар Ќуръони маљид низ аз он ном бурда шудааст. Дар 
кайњоншиносии исломї Ќоф номе аст, ки ба кўње дода шуда, ки бар олами хокї 
мусаллат аст. 

Чу омад-ш аз шањри Барбар гузар, 
Сўи кўњи Ќоф омаду Бохтар [2, 136]. 

Ќоф – номи кўњи афсонавиест, ки гўё гирдогирди дунёро фаро 
гирифтааст ва дар паси вай махлуќоти аҷойиб зиндагї мекунанд. Инчунин, 
номи яке аз њуруфи алифбои оромиасоси суриёнаи арабї низ Ќоф аст ва бо ин 
ном сураи панљоњуми китоби муќаддаси Ќуръон – Ќоф дар Макка нозил 
шудааст, ки аз 45 оят иборат аст [14, 691]. 

Вожаи Ќоф мансуби забони арабї буда, мафњуми аз ин сар то он сар, сар 
то сар, дар њама љо гирдогирди дунёро мефањмонад. Ин вожа дар «Ѓиёс-ул-
луѓот» чунин маънидод шудааст: «Ќоф ‒ номи кўњ, ки гирдогирди олам аст; ва 
гуфтаанд, ки аз зумуруд аст» [8, 124]. Дар «Фарњанги тафсирии забони тољикї» 
њамчун кўњи асотирї, ки ба ќавле панљсад фарсанг баландї дораду ќисми 
зиёди он дар миёни об љойгир аст, нурњои сањарии офтоб дар он сабз ва 
инъикосашон кабуд метобад, дар баъзе маъхазњо чун кўњи бузурге тасвир 
гардидааст, ки гирди дунёро печонидааст» оварда шудааст [14, 691]. 

Њамин тариќ, дар бисёр сарчашмањо вожаи Ќоф њамчун асотир шарњ 
дода шудааст, аммо ровиёни ахбори динї онро дар ривоятњои динї дар зикри 
њаёти анбиёњо њамчун макони (мавзеи љуѓрофї) воќеї тасвир кадаанд. 

Дар китоби азиме чун “Шоњнома”-и Фирдавсї, ки фазои рўйдодњои он 
њадду марз намешиносад, кўњу дашт ва ѓорњо њазорон љилваву љамол ба худ 
мегиранд. Замину осмон, кўњњо ва рўдњо гоњ рањкушойи диловарону 
ќањрамонон ва замоне душманони оштинопазири онњо њастанд. Дар 
“Шоњнома” номи даштњои зиёде ба кор рафтааст, ки ќисме аз онњо асотирї 
буда ва ќисме дигар номњои воќеие њастанд, ки имрўз њам бо њамин ном боќї 
мондаанд. 

Яке аз чунин даштњои асотирї дашти Найзаварон мебошад, ки дар љилди 
якуми “Шоњнома” ду маротиба зикр шудааст. Дашти Найзаварон аз 
сарзаминњои асотирии Эрон ва “Шоњнома” аст, ки дар миёни рўдњо ќарор 
дошта ва маркази фармонравоии Мардос, падари Зањњок будааст. Бархе аз 
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муњаќќиќон дашти Найзаваронро сарзамини Ошўриён ва бархеи дигар 
сарзамини арабњо медонанд. 

Фаровон кас аз дашти Найзаварон, 
Бари хеш хонд озмуда сарон. [1. 133]. 

Дар “Шоњнома” аз дашти Найзаварон фаќат дар замони Мардос, падари 
Зањњок ном бурда мешавад ва марбут ба даврони бисёр куњан аст. Замоне, ки 
таъсиси кишварњо мафњуми ошкоре надоштанд. Дашти Найзаварон дар 
“Шоњнома” њамчун кишвар низ дар муќобили Эрон ёд шудааст: 

Њам Эрону њам Дашти Найзаварон, 
Њамон тахти шоњиву тољи сарон [1, 150]. 

Бархе аз номњои ќавм ва сарзаминњоро Њаким Фирдавсї дар “Шоњнома” 
њамчун номи дашт овардааст. Чунончи, Турон, ки дар “Шоњнома” бештар 
њамчун номи сарзамин зикр шудааст, Фирдавсї дар баъзе мавридњо дашти 
Туронро низ овардааст: 

Бар он дашти Турон шикоре кунем, 
Ки андар љањон ёдгоре кунем [2, 186].  

Тур бар пояи устурањои Эронзамин ва њамчунин «Шоњнома»-и Њаким 
Фирдавсї писари дувум аз се писари Фаридун буд, ки дар љањонбахшии 
Фаридун кишвари Турон ба ў ихтисос ёфт. Тур бо њамдастии бародари 
бузургаш Салм бар бародари кўчактараш, яъне Эраљ шўриданд ва ўро 
куштанд. Тур нахустин шоњ ва падидорандаи сарзамини Турон буд. Маънои 
вожаи турро дар порсї далер ва пањлавон гуфтаанд. Муњаќќиќи эронї 
Алиакбари Дењхудо дар такя ба фарњангнависони гузашта вожаи Туронро 
чунин шарњ додааст: «Номи Туркистон аст ва бахше аз Хуросон ва он аз 
машриќ аст [«Луѓати фурс»]. Вилояти Мовароуннањр аст [«Фарњанги 
љањонгирї»]. Мулки Мовароуннањр мансуб ба Тур [«Фарњанги Рашидї»]. 
Номи вилояте аст бар он тарафи оби Омўй, яъне Мовароуннањр [Бурњон]. Чун 
ин мулкро Фаридун ба Тур, писари бузурги худ дода буд, ба Турон мавсум шуд 
[Бурњон]. Мулке аст маъруф, мансуб ба Тур, ки пури Фаридун буд [8, 124]». Ва 
худи муњаќќиќ чунин натиља мегирад: «Калимаи турон номи сарзамини 
тўрониён аст, дар пањлавї турон мураккаб аз тур+он (пасванди нисбат ва 
макон). Сарзамини Турон ба Эронвейљ ё мамлакати Хоразм муттасил буда, аз 
тарафи машриќ то дарёчаи Орол (Арал), ки љуѓрофинависони ќуруни васатї 
онро дарёчаи Хоразм низ номидаанд, имтидод доштааст. Љангњои эрониёну 
турониён бахши муҳимми достонњои миллии моро ташкил медињад». Ва 
њамчунин илова мекунад, ки «дар «Шоњнома» Турон мамлакати туркон ва 
чиниён аст, ки ба воситаи Љайњун аз Эрон мешавад» [9, 1103]. Вале ин андешаи 
муњаќќиќ ќобили ќабул ва сањењ нест. Донишмандони зиёде ин андешаи 
ѓалатро дар тањќиќоташон исбот намудаанд, ки Турон сарзамини туркон 
набуда, балки сарзамини мардумони эронинажод аст. Муњаќќиќи тољик 
Сафар Абдулло дар як маќолаи муфассалаи худ, ки зери унвони «Эрон ва 
Турон дар «Шоњнома»-и Фирдавсї» навишта, бо далелњои боэътимод исбот 
намудааст, ки Турон ба њељ ваљњ сарзамини туркон набуду нест. Ба андешаи ин 
донишманд тур њељ навъ алоќае бо турк надорад. Турон сарзаминњои эроние 
аст, ки дар Шарќи Эрон љойгир буданд, чун Хоразм, Суѓд, Бохтар ва сакоињо 
дар он љо маскун буданд [13]. 

Набиштанд нома ба Ковусшоњ, 
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Зи пайкору аз дашти нахчиргоњ [2. 207]. 
Пасванди - гоњ, ки аслан исмњои макон ва замон месозад, њамчун 

форманти топонимсоз барои сохтани номњои љуѓрофї низ ба кор рафтааст. 
Чунончи, Њаким Фирдавсї дар «Шоњнома» ороними нахчиргоњро барои 
ифодаи номи кадом даште сохтааст. Ин ороним сохти худи Абулќосим 
Фирдавсї мебошад, чунки танњо дар «Шоњнома» ба назар мерасад. 

Пасванди љамъбандии -он, ки асосан ба охири исмњо омада шакли љамъ 
месозад, дар “Шоњнома” ба охири калимањо пайваст гардида, ба воситаи он 
номњои љуѓрофии зиёде сохта шудааст. Монанди дашти Гурдон, дашти Ќањтон 
ва ѓ. 

Яке Руму Ховар, дигар Турку Чин, 
Савум дашти Гурдону Эронзамин [1, 149]. 

*** 
Гар аз дашти Ќањтон яке моргир, 
Шавад муѓ, бибояд-ш куштан ба тир» [1, 308]. 

Њамин тариќ, бештари оронимњои асар ќадимї буда, ба даврони эронии 
бостон рафта мерасанд. Бахусус номи кўњњое, ки дар “Шоњнома” омадаанд аз 
руйи баромадашон ба забонњои эронии ќадим мерасанд, ки дар китоби 
муќаддаси Авасто низ зикр шудаанд. 
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БАЪЗЕ ХУСУСИЯТЊОИ ЛУЃАВИЮ СОХТОРИИ ОРОНИМЊОИ 
«ШОЊНОМА»-И АБУЛЌОСИМ ФИРДАВСЇ 

Дар маќола бори аввал хусусиятњои луѓавию сохтории оронимњо дар 
«Шоњнома»-и Абулќосим Фирдавсї мавриди тањќиќ ва пажуҳиш ќарор 
гирифта, кўшиш шудааст то андозае оронимњои асари «Шоњнома»-и 
Абулќосим Фирдавсї ба хонанда нишон дода шавад. 

Тањлил нишон дод, ки бештари оронимњои асар ќадимї буда, ба даврони 
эронии бостон рафта мерасанд. Бахусус номи кўњњое, ки дар “Шоњнома” 
омадаанд, аз руйи баромадашон ба забонњои эронии ќадим мерасанд, ки дар 
китоби муќаддаси Авасто низ зикр шудаанд. 

Калидвожањо: оронимњо, номвожа, номвожањои љуѓрофї, номи 
мавзеъњои љуѓрофї, кўњ, дашт, дара. 

 
НЕКОТОРЫЕ СЕМАНТИКО-СТРУКТУРНЫЕ ОСОБЕННОСТИ 

ОРОНИМОВ «ШАХНАМЕ» А. ФИРДОУСИ 
В статье впервые аназлизируюся и исследуются семантико - структурные 

особенности оронимов «Шахнаме» А. Фирдоуси. Сделана попытка по мере 
возможности представить читателю оронимы «Шахнаме» А. Фирдоуси. 

Анализ материала показал, что большинство оронимов произведения 
являются стариными и относятся к древне - иранскому периоду. Особенно, 
название гор, использованные в «Шахнаме» по происхождению, относятся к 
древноиранским языкам, которые указаны и в священной книге «Авесто». 

Ключевые слова: оронимы, название географических местностей, тюрко- 
монгольские слова, гора, степь, ущелье. 
 
SOME LEXICAL AND STRUCTURAL CHARACTERISTICS OF ORONYMS 

OF "SHOHNOMA" OF A. FIRDAVSI 
In the article, the lexical and structural features of oronyms in "Shahnama" of 

A. Firdavsi has been studied and researched for the first time, and an attempt has 
been made to show the reader the meaning of the oronyms of "Shohnoma" of Abul 
Qasim Firdavsi.  

The analysis showed that most of the oronyms of the work are ancient and 
belong to the old Iranian era. Especially the names of the mountains that used in the 
"Shahnoma" refer to ancient Iranian languages, which are also mentioned in the holy 
book of Avasta.  

Keywords: oronyms, term, geographical terms, the name of geographical 
places, mountain, field. 

 
Маълумот дар бораи муаллиф: Шарипова Шањло – ассистенти кафедри забони 
адабии муосири тољикии Донишгоњи миллии Тољикитон. Телефон: (+992) 988-
65-58-86. E-mail: shahlo_1680@mail.ru 

mailto:shahlo_1680@mail.ru


486 

Сведение об авторе: Шарипова Шахло – старший преподаватель кафедры 
современного таджикского языка Таджикского национального университета. 
Телефон: (+992) 988-65-58-86. E-mail: shahlo_1680@mail.ru 
 
About the authors: Sharipova Shahlo – starshiy prepodavatel of the Department of 
Tajik Modern literary language of Tajik National University. Address: 734025, 
Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Avenue 17. Phone: (+992) 988-65-58-86. 
E-mail: shahlo_1680@mail.ru 
 

МАСОИЛИ ХУДШИНОСИИ МИЛЛЇ ДАР ТАСВИРИ 
МАНЗАРАЊОИ РОМАНИ «ВОСЕЪ»-И СОТИМ УЛУЃЗОДА 

 
Ињромов Т. Т. – унвонљўйи кафедраи назарияи 

адабиёти навини форсї-тољикии ДМТ 
 

Ба табъ расидани романи «Восеъ» дар њаёти фарњангию адабии мардуми 
тољик њодисаи фарањбахш буд ва гўё он фаъолияти эљодии Сотим Улуѓзодаро 
дар давраи муайяни таърихї як навъ љамъбаст намуд. «Романи Сотим 
Улуѓзода «Восеъ», ќайд кардааст адабиётшинос М. Раљабов, - чун як навъ 
љамъбасту такмили тамоми асарњои илмию адабии пешина ба майдон омада, 
дар айни замон ба мавзўи «Шўриши Восеъ» сањифањои нав илова кард» [11, 
с.107]. 

Бењуда нест, ки асар таваљљуњи адабиётшиносонро ба худ љалб намуда, 
мавриди баррасии муфассалу даќиќи танќиди адабї ќарор гирифт. Аввалин 
мунаќќиде, ки оид ба романи «Восеъ» муфассал сухан рондааст, узви вобастаи 
АУ Тољикистон Х.Отахонова мебошад. Номбурда дар маќолаи «Роман дар 
бораи шўриши Восеъ» оид ба образи марказии роман – Восеъ сухан ронда, 
мањорати образофарии С. Улуѓзода ва беш аз пеш таќвият ёфтани њунари 
нигорандагии нависандаро таъкид мекунад: «Дар образи Восеъ барљастатарин 
хислатњои дењќононе таљассум ёфтааст, ки дар шароити душвори кўњистони 
тољик аз њељ мушкилие рўй натофта њалол мењнат мекарданд. Дар роман мањз 
ана њамин вазъияти конкретии табиї ва таърихї, кору бор ва зисту зиндагии 
дењќонон бо њаќќонияти тамом тасвир шудааст» [10, с. 4]. 

Мунаќќид баъзе норасоињои љузъии асарро низ ќайд карда, онро 
волотарин дастоварди адабиёти тољик дар даврони шўравї меномад. 

Агар Х. Отахонова таассуроти аввалини худро ба таври умумї иброз 
дошта бошад, пас Ш. Љумъаев дар маќолаи «Ташбењ рангину тасвир зебост» 
мавќеи санъатњои бадеиро дар тасвир таъкид намудааст. Муаллифи маќола бо 
мисолњои мушаххас нишон медињад, ки ташбењ, истиора, тавсиф, пейзаж ва 
дигар воситањои тасвир, пеш аз њама, дар офаридани характери Восеъ сањм 
гирифтаанд ва боиси дилкашии забону услуби баёни асар гардидаанд: «Забони 
ширин, ташбењњои соддаву табиї, тасвирњои дилчасп ва оњангдор романи 
«Восеъ» - ро рангин ва зеботар кардаанд» [19, с. 3]. 

Романи «Восеъ» аз њама бештар таваљљуњи академик М. Шакуриро ба 
худ љалб намудааст. Номбурда дар маќолаи «Достони ѓазаб ва иќтидори халќ» 
(1966), асари «Насри реалистї ва тањаввули шуури эстетикї» (1987) ва 
махсусан китоби «Насри солњои 1945 - 1974» (1980) романи «Восеъ» - ро 
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мавриди тањлилу тадќиќи љиддї ва муфассал ќарор додааст. Тањлили образњо, 
забону услуб ва пайванди таърихии асар мунаќќидро ба чунин хулоса 
овардааст, ки: «Бунёди халќии њастии шахс (хусусан шахсияти таърихї), 
мазмуни амиќи халќии хислатњо, фикру зикр ва њиссиёти ќањрамон, алоќаи 
ќањрамон бо халќ, бо орзую омоли оммаи мењнаткаш дар адабиёти тољик њељ 
гоњ ин тавр махсусан ва муфассалан, то ин дараља њартарафа тадќиќ нашуда 
буд. Масъалаи ќањрамон ва халќ дар романи Улуѓзода аз масъалањои асосист» 
[20, с.118]. 

М. Шакурї дар адабиёти муосири тољик оид ба тасвири вусъатноки 
эпикии «ќиёмњои стихиявии халќ» чун таљрибаи аввал будани «Восеъ» ва 
бинобар дар асар љой доштани баъзе норасоињоро (аз љумла, як андоза хира 
баромадани образи Муллосафар) ќайд карда, барои нависандагоне, ки оянда 
дар навиштани асарњои ба шўришњои халќ марбут сањм мегиранд, ањамияти 
калон доштани ин романро таъкид менамояд [21, с.310]. 

Оид ба романи «Восеъ», арзишњои эстетикї ва маърифатии асар, 
љанбањои инсонгароиву халќї ва хусусиятњои забониву услубии он, инчунин 
дигар олимони гуногунмартабаи зиёде чун Соњиб Табаров, Лариса Демидчик, 
Худої Шарифов, Юрий Бобоев, Бароталї Нозимов, Маъруф Раљабов, Эргаш 
Шоев, Мањмуд Ќосимов, Сирољиддини Эмомалї ё бевосита, ё зимни тадќиќи 
масъалањои алоњидаи таърихи адабиёти саддаи ХХ-и тољик мулоњиза 
рондаанд.  Мунаќќидон ва адабиётшиносон романи «Восеъ»-ро дар 
алоќамандї ба асарњои дигар нависандагон тањлил намуда, ба хулосањои 
љолиб ноил гардидаанд [14, с. 158-163]. 

Тањлили муќоисавї ба Маъруф Раљабов имкон додааст, ки дар тасвири 
романи «Восеъ» ва даъватњои сиёсии Ањмади Дониш як навъ монандие ба 
мушоњида гирифта, бо њамин љанбаи мустањками воќеии тасвирро таъкид 
намояд: «Романи «Восеъ» хусусиятњои психолоияи иљтимоии мењнаткашони 
замони феодализмро хеле мукаммалу њамаљониба, дар бисёр мавридњо 
мукаммалтар аз он ки то солњои шаст дар насри тољикї ба назар мерасад, дар 
худ акс додааст» [11, с.123]. 

Дар њаќиќат, романи «Восеъ» хонандаи тољикро ба гузаштаи таърихи на 
чандон дури худ шинос ва ба худогоњии миллї њидоят намуда, инчунин, рўњи 
ифтихори миллии њамватанони моро боз њам ќавитар месозад. 

Адабиётшинос Љўрахон Баќозода дар «Равзанаи мењр» ном маќолааш 
мактубњои хонандагонро оид ба асарњои С. Улуѓзода тањлил намуда, 
таассуроти Раљаббеков Мастибек ном мухлиси асарњои устодро баъди аз 
тариќи радио шунавонидани порчањои романи «Восеъ» ёдовар мешавад, ки 
љолиби диќќат аст: «Ман медонистам, ки аз «Восеъ» бењтар роман дар насри 
тољик нест. Вале санъати олии онро нав дарк кардам, офарин бод ба ту мегўям, 
ёри доноям» [1, с.18]. 

Романи «Восеъ» махсусан дар замони соњибистиќлолии Тољикистон, ки 
барои љомеаи он худшиносии миллї ањамияти муњимми иљтимої пайдо 
кардааст, маъруфияти бештаре касб намуд. Сотим Улуѓзода бо таълифи 
«Восеъ» дар ќатори бењтарин нависандагони муосири тољик мавќеъ пайдо 
намуд. Адабиётшинос Худої Шарифов, аз тањлили романи мазкур ба чунин 
хулоса омадааст, ки: «Сотим Улуѓзода он кори муњиммеро, ки дар адабиёти 
советии тољик устод Айнї шурўъ карда буд, идома дода истодааст» [20, с.126]. 
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Бояд ќайд намуд, ки халќи тољик тули мављудияти худ даврањоеро аз сар 
гузаронидааст, ки дар онњо фаъолияту талош ин мардуми азияткашида бањри 
шарафу номуси инсонї, нигоњ доштани марзу буми кишвар равшан инъикос 
ёфтааст. 

Таърихи халќи тољик пур аз муборизаву љонбозињост. Вале њамаи ин 
муборизањо нигоњдошти манфиатњоли ќавмї, шарафу номуси инсонї ва 
њимояи марзу буми ватан мебошад. Муборизаи фарзандони некноми 
халќамон, ки бо номњои «Шўриши Низом», «Шўриши Ќаландар», «Шўриши 
Усмон» ва «Шуриши Восеъ» дар таърих барои ба даст овардани озодї ёд 
мешавад, аз љумлаи онњо мебошад [5, с.4-10]. 

Шуриши дењќонони кўњистони тољик, ки соли 1888 бо роњбарии Восеъ 
барпо гардида буд, аз љумлаи њамин воќеањои муњимми сиёсї мебошад, ки 
пояи зулму ситамро дар ќаламрави аморати Бухоро ба ларза овард. 

«Восеъ» њамчун романи таърихї њодисаву воќеањои охирњои асри Х1Х-и 
дар Бухорои Шарќї ба вуќўъ пайвастаро дар бар мегирад. 

Мубориза ва љонбозињои Восеъ бањри озодї ва адолат дар хотироти 
мардуми мењнаткаш наќши љовидон гузошт, љуръату мардонагї ва љасурию 
нотарсии Восеъ номи ўро абадзинда гардонид. Дар китоби «Тољикон»-и 
Бобољон Ѓафуров оид ба љунбишњои халќии зиддифеодалї дар ќисми Бухорои 
Шарќї омадааст: «Њаракати њаќиќии халќї ин шўриши дењќононест, ки бо 
роњбарии Восеи камбаѓал соли 1885 дар бекигарии Балљувон ба амал омада 
буд» [4, с.215]. Ин аст, ки номи Восеъ њамчун сарвари ин шўриши халќї бањри 
адолат ва њимояи Ватан аз аљнабиён, аз ибтидо то интињо дар суруду достон, 
хотираи мардум ва намояндагони алоњидаи он абадї сабт гардид. Тавре 
адабиётшинос Ю. Бобоев ќайд кардааст: «Восеъ дар таърихи задухўрдњои 
тољикон яке аз «гурдони сафшикан ва далерони шерафкан» аст, ки бањри 
озодию бахти саодати халќи худ љон нисор кардааст. Кайњост, ки ин 
ќањрамони њаёт ќањрамони адабиёт гардидааст» [2, с. 3]. 

Лозим ба ёдоварист, ки дар таърихи адабу фарњанги саддаи ХХ адибе, 
ки баъд аз устод Айнї дар инъикоси бадеии таърихи халќи тољик, масоили 
миллї, худшиносию худогоњї, ѓаму дард, шодию нишот ва бурду бохти 
миллат сањми арзанда дорад, Сотим Улуѓзода мебошад [20, с.143]. 

Торафт тезутундшавии зиддиятњои феодалї ва боло гирифтани шуури 
камбаѓалони кўњистони тољик дар Бухорои Шарќї ва ќаламрави аморат дар 
такмил ва тафсили персонажњои асосии романи «Восеъ» хеле хуб ифода 
ёфтаанд. Аз ин љост, ки Сотим Улуѓзода дар асар диќќати асосиро ба амалиёти 
образњои асосии роман: Восеъ, Назир, Саидалї, Муллосафар, 
Мирзоакрамбой, Остонаќул, амир Абдулањадхон, Лутфия, Марзия, Њољї 
Яъќуб равона кардааст, зеро мањз хислату характер ва рафтори онњо, инчунин, 
њисси баланди худшиносию хештаншиносии онњо, зиддияти романро 
пурќувват намуда, моњияти мавзўъро мекушоянд. Нависанда дар роман он 
њама далерию нотарсї, шуљоъату матонат ва худшиносии Восеъ ва ёронашро 
равшану мушаххас тасвир кардааст. Хусусан, лањзаи дар Ќаршї ба њоким 
Остонаќул вохўрдани Восеъ (Восеъ барои собит намудани бегуноњии 
бародархондаш Назир ба Шањрисабз рафта буд) диќќатљалбкунанда аст: 

- Таќсирон! – бо овози баланд ба онњо мурољиат кард Восеъ дар 
хамгашти кўча. – Як дањон гап дорам, шунавед! - ва барои он ки таќсирон аз 
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шунидани гапи ў сар тофта натавонанд, Восеъ боз ќасдан илова кард: - Ман 
дар Ќаршї њокимро дидам, аз њоким ба Шумо гап дорам. 

Баъди чунин арз, албатта, саворон љилави аспњошонро кашида ба сар то 
пои ин марди густох, ки аз афту андомаш, бешубња кўњистонї буд, зењн 
монданд [20, с.102]. 

Бо истифода аз номи њоким ба маќсади худ ноил гардидани Восеъ беш аз 
пеш такмил ёфтани характер ва љањонбинии иљтимоии ќањрамони марказиро 
таъкид менамояд. Академики АИ Тољикистон М. Шакурї ин фикрро таќвият 
дода, таъкид мекунад, ки: «Љасорати Восеъ хусусан дар Ќаршї, ки 
Остонаќулбии додхоњро беибо дар кўча нигоњ дошта, арзашро ба ў гуфт, 
намоён шуд. Нависанда гуфтааст, ки Восеъ рост рафта сари роњи њокимро 
гирифт» [21, с.315]. 

Дар воќеъ, чунин тасвири нависанда характер ва љасорату худшиносии 
Восеъро дар назди хонанда боз њам барљастатар месозад. 

Сотим Улуѓзода Восеъро бо як мењру муњаббати беандоза дар асар ба 
ќалам дода, муњимтарин фазилатњои ўро аз бобњои аввал сар карда ба хонанда 
маълум менамояд. Восеъ на танњо марди тавоною пурдилест, инчунин, 
ошкоргўю дилсоф аст. Њамеша ва дар њама њолат бо њокиму бек, доруѓаю 
закотчї бе ягон тарсу њарос њаќиќатро гуфтааст. Барои мисол муколамаи 
Восеъ ва Мирзоакрамбойро ёдовар шудан кофист. Чунон ки хонанда медонад, 
њангоми рўёндани хирољи султонї байни Восеъ ва Љобири доруѓа дар хирмани 
Нозим занозанї ба вуќўъ пайваст. Ва дар ин кор Восеъро гунањкор њисобида 
ба зиндони Ховалинг мебаранд. Рўзи дигар ўро банд карда назди бек ба 
Балљувон мефиристанд. Дар Балљувон он рўз оќсаќоли лаќайњо Оллоёр 
писарашро тўи хатна мекрд. Бек ва њамроњонаш аз тўй баргашта, дар таги 
ќалъа аспи нимёбоии ба бек бахшидаи Оллоёрро ром мекарданд. Дар ин ваќт 
одамони амлокдори Ховалинг Восеъро банд карда оварда буданд. Бек дар 
њолати сархўшї фармон баровард, ки агар Восеъ аспро ром кунад, аз гуноњаш 
мегузарад. Баъд аз ром кардани асп Восеъ ба бек рўйрост беадолативу 
мардумфиребии доруѓаро наќл менамояд. 

Гуноњаш бисёр аст, таќсир. Агар дар хирман дањ ман ѓаллаи дењќонро 
панљ ман навишта, ба пўлдорњо арзон фурўшонда, ушрро ба пул рўёндан ва аз 
барои ѓалларо бар накашида кам навиштану арзон фурўшондан, аз харидор 
пора гирифтан гуноњ бошад, амлокдор… [16, с. 300]. 

Сотим Улуѓзода симои зоњириву ботинии ёрони Восеъро тасвир карда, 
таъкид менамояд, ки њамаи онњо ба сарвари худ монанд буда, мисли ў нотарс, 
пањлавон, хайрхоњ, дилсоф, ватандўст ва баномус мебошанд. Вале дар асар 
њаёти бархе аз инњо норавшан мондаанд. Дар ин хусус академик М. Шакурї 
чунин мегўяд: «Дар тасвири образи халќ – наздикони Восеъ ва саркардагони 
исён нависанда кўшиш намудааст, ки роњи њаёти њар кадоми онњоро, ки аз роњи 
зиндагии дигаре фарќ дорад, нишон дињад. Њар кадоми онњо як саргузашти 
аљибе доранд. Бо вуљуди ин, мутаассифона, олами ботинии баъзеи онњо 
норавшан мондааст» [21, с.313]. 

Фотима хоњари Восеъ мебошад ва нависанда ўро чун зани кўњистонї 
рањмдилу далер, худшиносу хоксору инсондўст тасвир кардааст. Лањзаи аз 
тарафи бародараш Восеъ ба орият гирифтани говаш ва дар ин кор розї 
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нашудани шавњараш Сангалї симои ботинии ин зани њалиму ѓамхорро возењу 
равшан мекушояд: 

Фотима бесаранљом гашт, асабонї шуд. 
- Чаро ту ўро нигоњ надоштї, мардаки дилозор? Охир дастархонам тайёр 

шуда буд! Илоњї говат аз сарат монад, медодї чї мешуд?! Ду соли расо 
равѓани акаамро хўрда меої, акнун ки ў аз дасти амлокдори золим бе гов монд, 
як бор барои љувозаш гови туро талабад, намедињї? Ба некї бадї мекунї, 
шарм намедорї? Вой бар ман, акаам аз њамин ќадар роњ пиёда омад, мани 
сиёњпеча як пиёла чои алафинаш њам надодам!.. [16, с. 33]. 

Њамин тариќ, нависанда Фотимаро боз дар чанд лањзаи дигар намудор 
кардааст. Лањзаи бо шўришгарон њамроњ нашудани шавњараш Сангалї ва то 
ба ќатл расонидани бародараш Восеъ, ки ба ин восита Сотим Улуѓзода образи 
ўро пурра гардонида, њиммати баланду виљдони пок доштани Фотимаро 
ошкор сохтааст. Чи хеле ки адабиётшинос Р. Мусулмониён ќайд кардааст: 
«Нависанда ба тавассути Фотима мењру садоќати бењадду њисоби духтари 
тољикро дар њаќќи бародараш табиї нишон додааст, ки бунёди хоси миллї 
дорад» [9, с.160]. 

Дигар аз образњои љолиби роман њамсари Восеъ – Аноргул мебошад. 
Аноргул низ мисли шавњараш нотарсу баномус ва њаќгўй аст. Дар баробари 
ин, Аноргул зани оќила, боњаё, ростќавлу дилсўз, мењрубон ва содиќу вафодор 
аст. Бадкорону хиёнатпешагонро чашми дидан надорад. Љасорату вафодории 
ў, махсусан дар боби бисту якуми роман, ваќте ки шўриш ба њадди олї расида 
буду Восеъ барои видоъ бо оилааш ба Дараи Мухтор меояд, намудор 
мегардад. «Доѓ кардї маро, Восеъ, диламро об кардї, - оњ кашид Аноргул. – 
Илоњї сињат – саломат, хушу хуррам гашта биёї. Хонаи манѓит бисўзад, ки ба 
сари мо ин аламу кулфат, ин зиндаљудоиро овард. Аммо ту хаёл накун, ки ман 
аз ту гиламандам, Восеъ. Не, ман агар мард мебудам, дар љои ту ман њам ба 
манѓит теѓ мекашидам» [16, с. 234]. 

Тањлили образњои роман аз он шањодат медињад, ки нависанда барои 
инкишофи характер ва заминаи воќеии њар як образ кўшиши зиёде ба харљ 
дода, аз худ мањорати баланди нигорандагї зоњир намудааст, ки он образњо 
тавасути офариниши манзарањо дар самти афзун намудани њисси худшиносию 
ватандўстии хонанда сањми назаррас мегузоранд. 

Нависандаи халќии Тољикистон С. Улуѓзода мањз ба хотири њарчи 
бештар љалб намудани таваљљуњи хонанда ба макони воќеањо ва љойи 
амалиёти персонажњои марказии романи «Восеъ» аз пейзаж моњирона 
истифода намудааст. Манзараи дар аввали романи «Восеъ» тасвирнамудаи С. 
Улуѓзода, аз як тараф, чи гуна оила будани хонадони ќањрамони марказии асар 
- Восеъро муайян намояд, аз суй дигар њаёти хушбахтона ба cap бурдану 
садоќатмандона мењнат намудан, бо мењнату зањмати халол бањри ба даст 
овардани кути лоямуте талош варзидани Восеъро нишон медињад. Дар 
баробари ин, С. Улуѓзода бо тадќиќи бадеї шароити зиндагии Восеъ ва дигар 
дехќонони кӯњистонро ягон - ягон нишон дода, тадриљан моро бо шиддати 
муносибатњои синфї ва иљтимої шинос намудааст. «Дар кӯњистони Кӯлобу 
Балљувон водињои хурд - хурди Хингоб, Сурхоб, Шӯроб, Оби Мазор аљаб 
љоњои хушбоду њаво ва бештаринашон тагоб, яъне обшор на сердолу 
дарахтанд. Бару домани кӯњњои ќабат ба ќабат ва талу кӯталњои љафс аз аввали 
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бањор то васати тирамоњ сабзу хуррам, чашмасорони бешумор оби зулоли 
худро ба сойњо, кишту боѓу мевазорњо љорї медоранд. Мевањои ин сарзаминро 
намегӯед! Себ, анор, тут, олу, гелос, зардолу на шафтолуи сершарбату 
хушмазаи Балљувон, Ховалинг, Сари Хосорро кї намедонад! 

Кӯњистон фаќат аз замин камбаѓал аст. Ќитъањои калони замини корам 
ањён - ањён вомехӯранд. Пора - пора киштзорони сабзгун монанди дарбењњои 
љомаи камбаѓали кӯњистонї дар адирњо пањну парешонанд. Гандум, љав, 
apзaн, љувориро аксари дењќонон дар тоќињо баркашида мекоранд. Фалонї 
имсол дањ тоќї ѓалла коштааст, бисмадонї понздањ тоќї... 

Љо- љо обрањае, селхонае, сое, ки кӯњистониён сангобаш меноманд, дили 
кӯњу талу куталњоро чок карда ба водї рахна мекушоянд. Њар кадоми ин 
рахнањо дараи танге мебошад. 

Яке аз калонтарини ин дарањои танг дар самти шарќии водии Оби Мазор 
дараи Мухтор аст. Аз дањани дара дар масофаи як километр ба дарунтари он 
дењае њамноми дара афтодааст, ки дар канори чапи сангоби хушк љой гирифта, 
ќад - ќади он ёзида меравад. Вай ба намуд аз дењањои дигари кӯњистон фарќе 
надорад - онро талу кӯталњои питов, яъне росту баланд аз се љониб фушурда 
дар миёна нигоњ медоранд. Ба миёнаљои дења ќушачиноре њамчун ду бурљи 
дидбонї сояандоз мебошад. 

Ин ќушачинор аз њавлии беруни Восеъ ќад кашидааст. Дарвозаи 
фарсудаи роѓ -роѓи њавлї ба тангкӯчаи пушти масљид боз мешавад. 

Дар њавличаи дарун ба ду хонаи пешайвону долондор оилаи Восеъ 
зиндагї мекунад. Дар њавлии берун мењмонхона, љувозхона, оѓилу кањдон љой 
гирифгаанд. Аз пушти њавлї кӯчаи калони дења мегузарад; дар он бари кӯча аз 
баландие, ки бар фарозаш як ќисми хонањо ва богчањои бошандагони дења љой 
гирифтааст, чашмаи сардобе cap мезанад; оби чашма бо як новаи борик ба 
њавлии беруни Восеъ меояд ва аз њавлї ба њаёт - рӯйдаричае, ки мардуми 
мањаллї онро хота мегӯянд, љорї мешавад. Хота, иборат аз боѓча ва андак 
замини юнучќаву сабзавоткорї, дар мобайни њавлї ва сангоб воќеъ шудааст. 

Бањор, бањори хурраму хандон, сабзпӯш ва гулбасар дар айни љавлону 
худнамої. Шуълаи офтоб намесӯзонад, намегудозад, балки фаќат њамчун 
мењри падару модар ба фарзанди дилбанд гарм - гарм навозиш мекунад. 
Гунљишкњо, парастухо (фароштурукњо) чањ - чањкунон дар осмони шаффофи 
лољувардї парафшон ва дар ташвишу тараддуди ошёнсозй...» [16, с. 10-11]. 

Манзарањои дилнишини табиати кӯњистони Балљувону Ховалинг ва 
Сари Хосор бозгӯи маќсадњои бадеии нависанда мебошад, ки хеле 
диќќатљалбкунанда сурат гирифта, ба рои ифодаи боз њам пурратари мазмун 
ва барљастатар баромадани тасвирњо боис гардидаанд [13, с.14]. 

Ба гуфти мунаќќиди рус В. Г. Белинский «Дањои адиб чї ќадар ки баланд 
бошад, ӯ табиатро њамон ќадар мукаммалу возењ тасвир мекунад ва алоќаи 
мустахками вайро бо њаёт, бо муваффаќияти тамом нишон медињад» [3, с. 49]. 

Бе муболиѓа С. Улугзода мусаввири забардасти манзарањои табиат 
љињати баланд бардоштани њисси ватандўстї мебошад. Нависанда манзарањои 
табиатро бо њолати рӯњии персонажњои романи «Восеъ» мувофиќ тасвир 
намудааст. Аксари ќањрамонњои офаридаи асарњои С. Улуѓюда, аз љумла 
Восеъ, ба тариќи фољиавї халок мешаванд. Адиб дар ин маврид низ аз пейзаж 
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тарзе истифода намудааст, ки манзараи табиат ќувваю ќудрат, ќањрамонию 
ватандўстї ва худшиносии онњоро баръало намоиш медињад [13, с. 23]. 

«Љаллодон њалќадаваки ресмони дорро ба гардани Восеъ андохтанд. Вай 
охирин бор ба шањр, ба мардумон, ба дирахтон ва баъд ба осмон нигарист. 
Дар осмон шоњинеро дид, ки баланд, хеле баланд парвоз менамуд. Шохин зуд 
дар оахри лољувардии фазо ѓӯтида аз назар ѓоиб гардид. 

Љаллодон ресмони дорро кашиданд... Чашмони Восеъро торикї пахш 
кард...» [16, с. 363]. 

Устод Сотим Улуѓзода, ки то солњои 60-ум дар офаридани асарњои 
таърихї таљрибаи зиёде андўхта буд, ба офариниши симои муборизи Восеъ 
иќдом намуд ва бо њамин костагии насри таърихии тољикро як андоза 
бартараф намуд. 

Мутолиа кардан, омўхтан ва ба тадќиќ гирифтани наќши Восеи диловар, 
ки бањри озодию истиќлолияти халќу Ватанаш љонбозињо кардааст, дар 
давраи Тољикистони соњибистиќлол нињоят зарур аст ва он дорои ањамияти 
калони эстетикї ва маърифатию тарбиявї, хусусан, ватандўстиву худшиносї 
мебошад [13, с. 23]. 

Махсусан зиндагї, муносибату муомила ва корномаи Восеи диловар 
барои љавонон, хонандагони синни калони мактабию донишљўён намунаи 
барљастаи ибрат ва омўзиш мебошад. Дар замони Истиќлолои Тољикистон, 
ваќте ки ба љавонон дар хусуси таърихи бою ќадима ва фарњанги волои худ 
њарчи бештар таваљљуњ зоњир кардан зарур мешавад, корномаи Восеъ намунаи 
барљастаи сарбаландї, сарфарозї ва озодихоњию адолатписандї мебошад. 

Ба назари мо, асрори эљодї ва сабаби иштињори Сотим Улуѓзода дар 
таълифи романи «Восеъ», пеш аз њама, дар истеъдоди волои адиб, донишу 
мањорат ва малакаи эљодии адиб, таљрибаи андўхтаи ў то оѓози солњои 60 – 
уми асри гузашта буд. 

Аз тарафи дигар, донистани фарњанги миллї, таърихи халќ, адабиёти 
пурѓановату кўњанбунёд, дар њамин поя иттилооти комил аз сарчашмањои 
адабиии асримиёнагї, осори фаровони таърихнигорон низ мебошад. Ин 
омилњо комилан имкон додаанд, ки Нависандаи халќии Тољикистон Сотим 
Улуѓзода на танњо дар ќаламрави диёри хешу њаммиллатон, балки дар хориљ 
аз он низ иштињори бењудуд пайдо намояд. Аз ин рў, романи ў дар пояи 
баланди таълифи адабї – бадеї, мавзўи таърихї ва санъату њунари эљодї 
ќарор дошта, дар манзарањои асарњояш, аз љумла «Восеъ» [13, с. 23]. ва 
«Навобод» [8, с.224] худшиносии миллию ватандўстї дар љои аввал меистад. 
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МАСОИЛИ ХУДШИНОСИИ МИЛЛЇ ДАР ТАСВИРИ МАНЗАРАЊОИ 
РОМАНИ «ВОСЕЪ»-И СОТИМ УЛУЃЗОДА 

Имрўз омўзиши таъриху фарњанги миллї ба хотири тањкими Истиќлоли 
давлатї, вањдати миллї ва сулњу суббот муњим ва зарур мебошад. Дар 
густариши худшиносиву худогоњї асарњои мондагори адибони шинохтаи 
тољик наќши муассир дорад. Ба табъ расидани романи «Восеъ»-и Сотим 
Улуѓзода дар њаёти фарњангию адабии мардуми тољик њодисаи фарањбахш 
мебошад. Зеро романи «Восеъ» махсусан дар замони соњибистиќлолии 
Тољикистон, ки барои љомеаи он худшиносии миллї ањамияти муњимми 
иљтимої пайдо кардааст, маъруфияти бештаре касб намуд. 

Дар таърихи адабу фарњанги саддаи ХХ адибе, ки баъд аз устод Айнї дар 
инъикоси бадеии таърихи халќи тољик, масоили миллї, худшиносию худогоњї, 
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ѓаму дард, шодию нишот ва бурду бохти миллат сањми арзанда дорад, Сотим 
Улуѓзода мебошад. Ин масъалањо дар образи ќањрамонњои романи «Восеъ» ва 
воќеањои таърихии он тавассути эљоди манзарањои љазоб хуб дарљ гардидааст. 

Мутолиа кардан, омўхтан ва ба тадќиќ гирифтани наќши Восеи диловар, 
ки бањри озодию истиќлолияти халќу Ватанаш љонбозињо кардааст, дар 
давраи Тољикистони соњибистиќлол нињоят зарур аст ва он дорои ањамияти 
калони эстетикї ва маърифатию тарбиявї, хусусан, ватандўстиву худшиносї 
мебошад. 

Махсусан зиндагї, муносибату муомила ва корномаи Восеи диловар 
барои љавонон, хонандагони синни калони мактабию донишљўён намунаи 
барљастаи ибрат ва омўзиш мебошад. Дар замони Истиќлоли Тољикистон, 
ваќте ки ба љавонон дар хусуси таърихи бою ќадима ва фарњанги волои худ 
њарчи бештар таваљљуњ зоњир кардан зарур мешавад, корномаи Восеъ намунаи 
барљастаи сарбаландї, сарфарозї ва озодихоњию адолатписандї мебошад. 

Калидвожањо: худшиносї, ватандўстї, манзара, истиќлол, роман, Восеъ, 
адолатпарвар, муассир, адабиёт, маърифат, тарбия. 
 

РОМАН «ВОСЕ» СОТИМА УЛУГЗОДА И ПРОБЛЕМЫ 
НАЦИОНАЛЬНОГО САМОСОЗНАНИЯ 

Сегодня знание истории и культуры важно и необходимо для укрепления 
государственной независимости, национального единства, мира и 
стабильности. Великие произведения известных таджикских писателей играют 
большую роль в развитии патриотизма и национального самопознания. 
Одним из таких произведений является роман «Восе» Сотима Улугзода. Роман 
«Восе» стал более популярным, особенно в эпоху независимого Таджикистана, 
для которого патриотизм и национальное самосознание приобрело большое 
социальное значение. 

Исследование показывает, что Сотим Улугзгода внес значительный 
вклад в истории литературы и культуры ХХ века после Садриддина Айни. В 
своем романе писатель рассказывает историю таджикского народа, 
национальные проблемы, национальное самосознание, различные стороны 
жизни народа, победа и поражение нации и т.д. 

Необходимо изучать роль храброго Восе, боровшегося за свободу и 
независимость своего народа и Родины в период независимого Таджикистана. 
Особенно жизнь, отношение и достижения храброго Восе являются 
выдающимся примером для молодежи. В период обретения Таджикистаном 
независимости, когда молодежи необходимо уделять больше внимания своей 
богатой древней истории и высокой культуре. Достижения Восе - выдающийся 
пример гордости, чести, свободы и справедливости. 

Ключевые слова: самопознание, патриотизм, пейзаж, независимость, 
роман, Восе, литература, сторонник справедливости, действенный, 
просвещение, воспитание. 
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THE NOVEL «VOSE» SOTIM ULUGZODA AND THE PROBLEMS OF 
NATIONAL IDENTITY 

Today, knowledge of history and culture is important and necessary for 
strengthening state independence, national unity, peace and stability. Great works 
of famous Tajik writers play an important role in the development of patriotism and 
national self-knowledge. One of such works is the novel "Vose" by Sotim Ulugzoda. 
The novel "Vose" became more popular, especially during the independence of 
Tajikistan, for which national identity and patriotism acquired great social 
significance. 

The study shows that Sotim Ulugzoda made a significant contribution to the 
history of literature and culture of the twentieth century after Sadriddin Aini. In his 
novel, the writer tells the story of the Tajik people, national problems, national 
identity, various aspects of the life of the people, the victory and defeat of the nation 
and etc. 

It is necessary to study the role of the brave Vose, who fought for the freedom 
and independence of his people and Motherland during the period of independence 
of Tajikistan. Especially the life, attitude and achievements of the brave Vose are an 
outstanding example for young people. During the period of Tajikistan's 
independence, when young people need to pay more attention to their rich ancient 
history and high culture. Vose's achievements are an outstanding example of pride, 
honor, freedom and justice. 

Keywords: self-knowledge, patriotism, novel, scene, independence, literature, 
Vose, supporter of justice, effective, enlightenment, education. 
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СИФАТИ ТАЊСИЛОТ ДАР ШАРОИТИ НИЗОМИ КРЕДИТЇ: 
ИМКОНИЯТЊО ВА РОЊЊОИ ИСТИФОДАИ ОНЊО 

 
Байзоев А. – н.и.ф., дотсенти кафедраи филологияи Эронї ДМТ 

 
Низоми маориф, ки яке аз самтњои афзалиятноки сиёсати Њукумати 

Љумњурии Тољикистон эътироф гардидааст, њамеша тањти назару дастгирии 
њамаљонибаи Сарвари давлат ќарор дорад. Аз ин љост, ки дар њамаи паёму 
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суханронињои Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон љанбањои гуногуни низоми 
маорифи љумњурї дар њамбастагї бо таълиму тарбияи насли наврас 
њамаљониба тањлил гардида, дар ин замина дастурњои мушаххас ироа 
мегарданд. Дар шароити кунунї яке аз масъалањои асосии низоми маориф 
баланд бардоштани сифати тањсилот дар њамаи зинањои таълим ба шумор 
меравад. Ин нукта низ аз љониби Пешвои миллат њамеша таъкид мегардад. 
Аз љумла, дар Паёми соли 2016 омадааст: 

“Дар шароити кунунї баланд бардоштани сатњу сифати таълим дар 
њамаи зинањои тањсилот вазифаи аввалиндараљаи кормандони соњаи илму 
маориф мебошад. Њарчанд ки дар ин самт натиљањои муайян ба даст омадаанд, 
вале онњо њанўз ќонеъкунанда нестанд. 

Барои баланд бардоштани сифати таълиму тарбия моро зарур аст, ки дар 
тамоми зинањои тањсилот, бахусус, дар зинаи тањсилоти касбї, на ба шумора, 
балки ба сифати он диќќати љиддї дода, мутахассисони љавобгўи талаботи 
замони муосирро тарбия намоем.” 

Дар суханронии худ бахшида ба Рўзи дониш (01.09.2023) вобаста ба ин 
масъала чунин таъкид намуданд: 

“Бунёди љомеаи солиму рушдёфта мањз тавассути ташаккул додани илму 
маорифи пешрафта, ба роњ мондани таълиму тарбияи маќсадноки ба 
арзишњои миллї асосёфта, баланд бардоштани сатњи касбияти омўзгорон, 
муњайё кардани шароити муосири таълим дар муассисањои таълимии њамаи 
зинањои тањсилот, яъне бо асбобу таљњизоти замонавї таъмин намудани онњо 
ва албатта, зањмати содиќонаи ањли маориф ва њамкориву дастгирии падару 
модарон имкон дошта метавонад.” Њамаи ин нуктањо мањз сифати тањсилотро 
дар назар доранд, зеро онњо аз муњимтарин омилњои баланд бардоштани он 
мебошанд. 

Барои дарки дурусти моњияти масъала, вобаста ба татбиќи низоми 
кредитї ва љорї намудани муносибати босалоњият ба таълим дар зинаи 
тањсилоти олии касбї, месазад, ки аввал мафњуми “сифати тањсилот”-ро 
баррасї намоем. 

Мафњуми “сифат”, аз як тараф, барои низоми тањсилот хеле муњим ва 
пурарзиш бошад, аз тарафи дигар, мушкилфањм ва доманадор боќї мемонад. 
Зеро тањсилот ягон чизе нест, ки сифати он бо дидан, чашидан, санљидан, ламс 
кардан, бўйидан ва ё бо истифодаи ягон дастгоњи махсус муайян карда шавад. 
Аз ин рў, то имрўз тавсифи ягонаи ин мафњум, ки њамаи љонибњои 
манфиатдорро дар арсаи байналмилалї ќонеъ карда тавонад, вуљуд надорад. 
Масъалаи нишондињандањои муайянкунандаи сифати тањсилот низ 
бањсбарангез аст. Хеле љолиб аст, ки тавсифи мафњуми “сифати тањсилот” (СТ) 
вобаста ба талаботи давру замон ба таѓйиру такмил рў ба рў гардидааст 
(тавсифи СТ аз фарњангњои тафсирии русї дар тарљумаи муаллиф оварда 
шудаанд). 

Яке аз тавсифњои классикии “сифати тањсилот” мутобиќати тањсилот ба 
талабот ва меъёрњо (стандартњо)-и дар соњаи маориф ќабулшуда аст [9, 67]. Дар 
Фарњанги педагогї [10] СТ васеътар шарњ ёфтааст: “Сифати тањсилот – сатњи 
муайяни донишњо ва малакањо, рушди аќлонї, маънавї ва љисмонї, ки онро 



497 

хонандагон дар зинањои муайяни тањсилот вобаста ба њадафњои наќшавї ба 
даст меоранд”. 

Ин тавсифњо як чизи муњимро ба эътибор намегиранд: мутобиќати 
стандартњои ќабулшуда ба талаботи бозори мењнат. Тањаввулот дар тавсифи 
мафњуми СТ замоне ба вуљуд омад, ки кордењон аз мутахассисони оянда дар 
баробари донишњои назариявї соњибият ба малакањои амалиро дар иљрои 
фаъолиятњои вазифавї талаб мекардагї шуданд. Ин талаботи бозори мењнат 
низоми тањсилотро низ такон дод: муассисањои таълимї барои ноил гардидан 
ба иќтидори раќобатпазирї дар бозори хизматрасонињои тањсилотї ба СТ 
таљдиди назар намуданд. Дар натиља, тавсифи нисбатан мукаммали СТ ба 
вуљуд омад: “Мутобиќати донишњои андўхта барои истифодаи онњо дар 
вазъиятњои мушаххас, барои ба даст овардани њадафњои мушаххас ва баланд 
бардоштани сифати њаёт. Сифати тањсилот аз рўйи асоснокї, амиќї ва 
бозоргирї (љавобгўйї ба талаботи бозори мењнат) муайян мешавад”. 

Дар баробари ин, љараёни њамгиройї ва љањонишавї, таъмин ва 
эътирофи баробарарзишии њуљљатњои расмии соњаи маориф (шањодатномањои 
хатми тањсилоти миёнаи умумї – аттестат, дипломњои муассисањои тањсилоти 
олии касбї ва ѓ.) дар муносибатњои байнињамии давлатњо ба он оварда расонд, 
ки дар созишномањои гурўњии байни давлатњо низ мафњуми СТ мушаххас 
гардонида шавад. Барои намуна, дар Фарњанги истилоњот ва мафњумњои 
мутобиќшуда дар соњаи маорифи кишварњои узви ИДМ мафњуми СТ чунин 
шарњ ёфтааст: “Сифати тањсилот – мутобиќати тањсилот (њамчун натиља, 
љараён ва низоми љамъиятї) ба талаботи гуногунљабња, манфиатњои шахсият, 
љомеа ва давлат. Сифат як навъ маљмуи муназзами хусусиятњои моњиятан 
муњимми иљтимоии тањсилот аст” [12,44]. 

Нињоят, вобаста ба љорї шудани муносибати босалоњият ба таълим, ба 
тавсифи СТ низ калимаи “салоњият” илова гардид. Яке аз тавсифњои муосири 
СТ чунин аст: “Сифати тањсилот – категорияи педагогї, ки њолат ва 
самарабахшии љараёни тањсилотро дар љомеа, мутобиќати онро ба талабот ва 
интизорињо дар рушди салоњиятњои шањрвандї, иљтимої ва касбии шахсият 
муайян мекунад” [13,53]. 

Ба андешаи мо, тавсифи охирини СТ ду нуктаи дигарро ба назар 
нагирифтааст. Аввалан, имрўз СТ категорияи фаќат педагогї нест, он 
категорияи иљтимої низ мебошад, зеро тањсилотро бе љомеа тасаввур кардан 
имконнопазир аст. Сониян, бо вуљуди саъю кўшишњои зиёд дар самти 
њамгиройии низоми тањсилот дар миќёси байналмилалї, њар як кишвар 
хусусиятњои миллї ва манфиатњои сиёсии худро дорад ва онро дар низоми 
тањсилоти худ таљассум мекунад. Аз ин рў, вобаста ба шароити Тољикистон, 
сифати тањсилотро чунин тавсиф кардан бењтар аст: 

Сифати тањсилот – категорияи педагогї-иљтимоие, ки њолат ва 
самарабахшии љараёни таълиму тарбия ва мутобиќати онро ба стандарту 
барномањои тањсилот ва талаботу ниёзмандињои љомеа дар самти ташаккул ва 
рушди салоњиятмандињои шањрвандї, иљтимої ва касбии шахсият муайян 
менамояд. 

Масъалаи муњимми дигар дар ин самт нишондињандањо (меъёрњо)-и 
муайянкунандаи СТ аст, яъне бо кадом тарз метавон СТ-ро “чен” кард. 
Љанбањои гуногуни ин масъала дар тањќиќоти олимони гуногуни соња, аз 
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љумла, У. Тейчлер [2; 3] ва тањќиќоти дастљамъонаи “Мушкилоти љорї 
намудани низоми кредитии тањсилоти олии касбї” [11] баррасї шудаанд. Дар 
ин маврид, маъмулан, омилњои муайянкунандаи СТ-ро ќайд мекунанд, ки 
муњимтарини онњо њайати устодон (омўзгорон, профессорон), сатњи таъминот 
бо маводи таълимию методї, заминаи моддї-техникї, неруи зењнии муассисаи 
таълимї ва худи донишомўзон (хонандагон, донишљўён) мебошанд. 

Омилњои номбурдаро метавон шартан омилњои дохилї ё мушаххас 
(конкретї)-и СТ номид. Дар шароити кунунї ба назар гирифтани омилњои 
берунї ё зењнї (абстрактї) низ хеле муњим аст. Яке аз омилњои муњимми 
берунї шаффофияти бозори мењнат аст. Шаффофияти бозори мењнат 
донишљўйро барои азхудкунии донишу малакањо њавасманд месозад, яъне 
агар хонанда донад ва бовар дошта бошад, ки ба шарофати донишу малакањои 
бадастовардааш (на бо роњи дигар) ба касбу ихтисоси дўстдоштааш ноил 
мегардад, зимни тањсил саъю кўшиши бештар ба харљ медињад [1; 4; 6; 7]. 

Одатан, нишондињандањои пешрафти хонандагон, яъне бањоњое, ки 
хонандагон аз фанњои гуногун ба даст меоранд ва онњо дар њуљљатњои расмї 
(рейтингњо, бањоњои нимсола ва солона, имтињонњо, њуљљатњои хатм ва 
дипломњо) сабт меёбанд, ба сифати нишондињандаи сифати таълим ба назар 
гирифта мешавад. Њар ќадар ки миќдори бањоњои хубу аъло бештар бошад, 
њамон ќадар сифати тањсилот дар муассисаи таълимї бењтар дониста мешавад. 
Ба андешаи мо, чунин тарзи муносибат ба муайян намудани сатњи донишу 
сифати тањсилот кофї нест. Њељ кас кафолат намедињад, ки бањоњои 
гузошташуда њаќиќї ва одилонаанд, чунки онњо характери нисбї доранд: мо 
одат кардаем ба хонандае, ки дар синф нисбат ба дигарон бењтар бошад, бањои 
аъло гузорем. Аълохони як мактаб метавонад дар мактаби дигар баробари 
хубхон ва ё миёнахон бошад. Андешањои мо оид ба ин масъала дар китоби 
“Масъалањои мубрами ислоњоти соњаи маориф” [7] матрањ шудаанд, ки 
муњимтарини онро ин љо меорем. 

Хеле муњим аст, ки њуљљати расмї сатњи мањорату салоњиятњои 
мутахассисро пурра инъикос кунад. Бањои мусбат дар аттестат имрўз, 
мутаассифона, чунин маъно надорад, ки хатмкунанда њамаи барномаи 
таълимро азхуд кардааст. Ба ин маънї, доштани диплом низ њанўз маънои 
мутахассиси хуб буданро надорад. Ба андешаи мо, шояд 20%-и бањоњои 
ќаноатбахш дар дафтарњои синфї, табелњои пешрафт, имтињонњо ва 
аттестатњо аслан ѓайриќаноатбахш бошанд. Ин љо омўзгор гунањгор нест, 
балки низом мукаммал нест, чунки барои гирифтани аттестат аз њамаи фанњо 
бањои мусбат, аќаллан бањои ќаноатбахш доштан, талаб карда мешавад. Ин 
чиз омўзгорон ва маъмурияти муассисаро маљбур мекунад, ки дуро ба се 
табдил дињанд. Чаро мо аз бањои ѓайриќаноатбахш аз ин ё он фан њазар 
мекунем? Чаро фикр намекунем, ки бањои “ду”-ро маљбуран ба “се” табдил 
додан ба онњое, ки бањои “се”-яшон њаќиќист, таъсири сахти равонї 
мерасонад? Магар ман ќобилияти азхуд кардани химияро надошта бошам, ин 
фољеа аст? Њаргиз! Ин чунин маъно дорад, ки ман ќобилияти пизишк шудан 
надорам, аммо метавонам дар дигар ришта истеъдоди худро нишон дода, дар 
љомеа љойи шоистаи худро пайдо кунам. Бояд таъкид кард, ки вазифаи давлат 
фароњам овардани дастрасї ба тањсилот барои њама, аз љумла, тањсилоти 
ройгон дар муассисањои давлатї аст. Аммо давлат уњдадор нест, ки њама 
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аълохон бошанд, ин табиатан ѓайриимкон аст. Аз ин љо, агар хоњем, ки 
шањодатномаи хатм (аттестат) сатњи њаќиќии дониши хатмкунандаро инъикос 
кунад, бояд иљозат дињем, ки дар мавридњои муайян истилоњи “иштирок 
кард”-ро ба љойи бањои сеи дурўѓин истифода кунем. Яъне, хонанда дар 
баробари дигарон дар ин дарсњо њам иштирок кардааст, вале истеъдоди азхуд 
кардани онро надорад. 

Бо дипломи муассисањои тањсилоти олї низ њамин њолат мушоњида 
мешавад. Дар аксар кишварњо кордењон њангоми ба кор ќабул кардан, дар 
баробари талаб кардани њуљљати расмї аз љониби мутахассис, имтињону 
санљишњои иловагї љорї кардаанд, ки њадафи он тасдиќи сатњи донишу 
салоњиятњои мутахассис аст. Яъне, доштани диплом фаќат имкони иштирок 
дар озмунро фароњам месозад, вале ба таври автоматї мутахассисро бо кор 
таъмин намекунад [7, 17-21]. 

Бояд гуфт, ки мо мафњуми “тест”-ро аз аввали љорї гаштани он дуруст 
дарк накардем ва ин фањмиши нодуруст то имрўз идома дорад. “Тест” калимаи 
англисї буда, маънои он њамон санљишу имтињон аст. Гузашта аз ин, чунин 
тасаввур кардан, ки шакли тест фаќат њамонњоест, ки аз љониби Маркази 
миллии тестї ва ё дар муассисањои таълимї тањия мешавад, дуруст нест. 
Њаќиќат ин аст, ки анвои гуногуни тестњо мављуд аст, ки онро вобаста ба 
аломатњои гуногун ба гурўњњо људо мекунанд: 

– аз рўйи њадафу вазифањо: иттилоотї, ташхисї, арзёбии рушд, 
њавасмандкунї, хатм (аттестатсионї); 

– аз рўйи тартибу низоми тањия: стандартї ва ѓайристандартї; 
– аз рўйи технологияи гузаронидан: хаттї, шифоњї, дар рўйи коѓаз, бо 

истифода аз дастгоњи муайян, тестњои компютерї бо истифода аз барномањои 
мушаххас; 

– аз рўйи шакли масъалањо: пўшида (масалан, бо интихоби яке аз љавобњо); 
кушода (бо љавобњои озод); муайян намудани мувофиќат, тартиб; 

Тестњо метавонанд ва бояд супоришу масъалањоеро дар бар гиранд, ки 
барои муайян намудани 1) сатњи дониш, 2) истифодаи донишњои бадастомада 
дар амал ва 3) рушди тафаккур (мантиќї) равона шудаанд. 

Барои дурусттар муайян намудани сифати тањсилот дар муассисаи 
таълимии мушаххас бояд њар як омили таъсиррасонии он аз рўйи меъёрњо ё 
нишондињандањои мушаххас арзёбї гардад. Аз байни омилњои таъсиррасони 
сифати тањсилот муайян намудани сатњи таъминот бо маводи таълимию 
методї ва заминаи моддї-техникї, њамчунин њайати омўзгорон (профессорон) 
нисбатан осон аст. Масъалаи муњимтар муайян намудани сифати китоби дарсї 
ва дастурњои методї, сатњи салоњияти худи омўзгорон ва дараљаи мукаммалии 
механизми арзёбии салоњиятњои хонандагон аст. Ин масъалањо бояд дар 
алоњидагї аз љониби мутахассисон тањлилу тањќиќ гарданд [4, 21-25]. 

Њоло арзёбии сатњи омодагии устодон дар љараёни ба истилоњ, 
аттестатсияи онњо аз рўйи нишондињандањои зерин сурат мегирад: мављуд 
будани њуљљатњои њатмї оид ба фаъолияти омўзгорї, сатњи донистани 
санадњои меъёрию њуќуќї; татбиќи донишу таљриба дар вазифаи 
ишѓолнамуда; ќобилияти ташкилотчигї ва ташаббускорї (маъруза дар 
конференсияву семинарњо, маќолањои методї, иштироки шогирдон дар 
олимпиада ва озмунњо); иљрои уњдадорињои вазифавї (пуррагї ва сифатнокии 
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натиљаи кори корманд, дараљаи интизомнокї); худтакмилдињї ва татбиќи 
технологияи компютерї ва иттилоотї дар фаъолияти касбї; дигар 
хусусиятњои инфиродии корманд (донистани забонњои хориљї, такмили 
ихтисос, фаъолияти љамъиятї ва ѓ.). 

Бояд гуфт, ки ин њанўз нишондињандаи пурраи сатњи салоњиятмандии 
омўзгор буда наметавонад. Дар муносибати босалоњият ба таълим ду љињати 
ба њам тавъами фаъолияти омўзгор наќши муњим дорад: мусаллањ будани ў бо 
дониши назариявї ва сатњи омодагии касбї, аз як тараф ва ќобилияту 
мањорати интиќоли ин донишу малака ба хонандагон, аз тарафи дигар. Ба 
ибораи дигар, на њар омўзгоре, ки олим (донанда)-и хуби фанни худ аст, аз 
мањорати хуби омўзгорї бархўрдор буда метавонад. 

Ба фаъолияти омўзгор бањои њаќиќиро худи шогирдон дода метавонанд, 
бинобар ин, љалби онњо ба арзёбии салоњиятмандии устод амри ногузир аст. 
Аз љумла, хонандагон низ дар муайян намудани дониши назариявї, мањорати 
касбї, методњои таълим ва тарзи муошират, дараљаи шавќоварии дарсњо, 
мутобиќати супоришњои тестї ба мазмуну мундариљаи дарс, њамчунин 
дастрасии омўзгор барои гирифтани маслињатњо дар соатњои берун аз кор (аз 
љумла, тавассути интернет) ширкат варзида метавонанд. 

Њамин тариќ, баланд бардоштаи сифати таълим дар шароити муосир 
равишњои навоваронаро низ таќозо мекунад, ки татбиќи онњо шарти њатмии 
таъмини сифати тањсилот аст. 
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СИФАТИ ТАЊСИЛОТ ДАР ШАРОИТИ НИЗОМИ КРЕДИТЇ: 

ИМКОНИЯТЊО ВА РОЊЊОИ ИСТИФОДАИ ОНЊО 
Дар маќола муњимтарин љанбањои сифати тањсилот дар робита бо 

татбиќи низоми кредитї ва муносибати босалоњият ба таълим баррасї 
шудаанд. Муаллиф дар асоси тањлили шарњу тавзењоти мафњуми “сифати 
тањсилот” дар манбаъњои гуногун шакли нисбатан муфассали онро вобаста ба 
шароити воќеии низоми тањсилоти Тољикистон пешнињод мекунад. 

Омилњои таъсиррасон ба сифати тањсилот аз љониби муаллиф шартан ба 
ду гурўњ – дохилї (мушаххас) ва берунї (зењнї, абстрактї) људо шудаанд. Ба 
андешаи муаллиф, шаффофияти бозори мењнат низ яке аз муњимтарин 
омилњои баланд бардоштани сифати тањсилот аст, зеро он эътимоди 
донишљўро барои зиндагии шоиста таъмин мекунад. 

Масъалаи дигаре, ки дар маќола матрањ гардидааст, ба муайян кардани 
сатњи касбияти омўзгор вобаста аст. Њамзамон бо зикри меъёрњои мављудаи 
аттестатсияи омўзгорону устодон, муаллиф бар он андеша аст, ки ба ин кор 
љалб кардани донишљўён низ хеле муњим аст, зеро мањз онњо метавонанд 
љињатњои мусбат ва манфии омўзгори худ, аз љумла, сатњи касбият, методњои 
таълим, дараљаи шавќоварии дарс ва ѓайраро холисона муайян кунанд. 

Калидвожањо: низоми маориф, низоми кредитии таълим, сифати 
тањсилот, муносибати босалоњият, метод, аттестатсия, тест, омил. 

 
КАЧЕСТВО ОБРАЗОВАНИЯ В УСЛОВИЯХ КРЕДИТНОЙ СИСТЕМЫ: 

ВОЗМОЖНОСТИ И ПУТИ ИХ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
В статье рассматриваются важнейшие аспекты качества образования в 

условиях внедрения кредитной системы и компетентного подхода к обучению. 
На основе анализа разных интерпретаций и пояснений понятия «качество 
образования» в различных источниках, автор представляет относительно 
подробное и объемное объяснение в зависимости от реальных условий 
системы образования Таджикистана. 

Факторы, влияющие на качество образования, условно разделены 
автором на две группы - внутренние (специфические) и внешние (абстрактные). 
По мнению автора, прозрачность рынка труда также является одним из 
важнейших факторов повышения качества образования, поскольку 
обеспечивает уверенность студента в достойной жизни. 

Еще один вопрос, поднятый в статье, связан с определением уровня 
профессионализма учителей. Упоминая существующие методы и способы 
аттестации учителей и преподавателей, автор придерживается мнения, что 
очень важно привлекать к этой работе студентов, поскольку именно они могут 
объективно определить положительные и отрицательные стороны своего 
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учителей, включая степень профессионализма, методов обучения и 
привлекательности уроков. 

Ключевые слова: система образования, кредитная система обучения, 
качество образования, компетентностный подход, метод, аттестация, тест, 
фактор. 
 

QUALITY OF EDUCATION IN THE CONDITIONS OF THE CREDIT 
SYSTEM: OPPORTUNITIES AND WAYS OF THEIR IMPLEMENTATION 

The most important aspects of the quality of education in the context of the 
credit system introduction and competency-based education are considered in this 
article. Based on the analysis of different interpretations and explanations of the 
concept of "quality of education" in various sources, the author presents a relatively 
detailed and voluminous explanation, depending on the actual conditions of the 
education system in Tajikistan. 

The factors influencing the quality of education are conditionally divided by 
the author into two groups - internal (specific) and external (abstract). According to 
the author, the transparency of the labor market is also one of the most important 
factors in improving the quality of education, since it ensures the student's 
confidence in a decent life. 

Another issue raised in the article is related to determining the level of teacher’s 
professionalism. Mentioning the existing methods and ways of instructors’ 
certification, the author noted that it is very important to involve students in this 
activity, since only they can objectively determine the positive and negative sides of 
their teacher, including the degree of professionalism, teaching methods and the 
attractiveness of lessons. 

Keywords: education system, credit system of education, quality of education, 
competence-based approach, method, attestation, test, factor. 
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СИСТЕМА РАБОТЫ ПО РАЗВИТИЮ РУССКОЙ ПИСЬМЕННОЙ 
РЕЧИ СТУДЕНТОВ НЕЯЗЫКОВЫХ ВУЗОВ В УСЛОВИЯХ 

ДВУЯЗЫЧИЯ 
 

Абдуллоева Т. М. – к.п.н., доцент кафедры методики 
преподавания русского языка и литературы ТНУ 

 
Какие пути ведут к развитию речи студентов? Мы знаем, что у студентов 

недостаёт ни слов, ни форм речи для выражения мыслей. Они не умеют 
правильно строить предложения, не умеют логически стройно расположить 
материал. Эти недочёты речи студентов должны быть устранены. А добиться 
этого можно лишь путём тщательной, постоянной, систематической работы 
над речью студентов. 

Обратимся к изложению системы работы по развитию письменной речи 
студентов неязыковых вузов. 

В этой работе огромное значение имеет образец, который даёт студентам 
сам преподаватель или который студенты получают из книги. Образцы фраз, 
образцы планов, образцы сочинений на определённые темы студенты должны 
получать от преподавателя или из книг. И одним из важнейших звеньев в 
системе работы доразвитию письменной речи в любой области - в области ли 
работы над словом и предложением, в области ли работы над планом - должен 
быть анализ образца. 

Вторым звеном в работе является подражание образцу. Студентам даётся 
задание - самим составить план, самим составить сочинение пли построить 
предложения, подобные тем, которые они получили в разобранных образцах. 
Работа по аналогии, несомненно, должна иметь также большое место в работе 
по развитию речи. 

Третье звено в работе по развитию письменной речи – это 
самостоятельное творчество студентов, самостоятельное использование ими 
знаний и навыков по языку в логико-стилистических работах. Это касается и 
самостоятельного построения предложений, и самостоятельного построения 
планов сочинений, и составления текстов сочинений. [4, c.211] 

Ясно, что после выполнения той или иной самостоятельной работы 
нужно остановиться вместе со студентами на анализе недостатков, которые 
они допустили в своих работах, потому что хотя самостоятельная работа 
студентов весьма часто и предваряется анализом образцов и работами 
подражательного образца, всё-таки недочёты в студенческих работах будут: 
все ошибки и недочёты речи предупредить невозможно. 

Последующая работа должна развёртываться также с учётом трёх 
звеньев системы развития речи студентов. Работы могут быть разные в 
зависимости от того, в каком семестре проводятся занятия. Они могут быть и 
коллективные, и индивидуальные. 

Вопрос о взаимосвязи изложения и сочинения поднимали многие 
педагоги и методисты. Они говорили, что самостоятельные сочинения, и в 
частности работа по картинкам, являются своего рода противоядием против 
шаблонизации мысли, которая вырабатывается у студентов при изложениях. 
В самом деле, если студенты пишут только одни изложения, то они привыкают 
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мыслить только чужими мыслями, привыкают говорить только чужими 
словами. Но в то же время и без изложения рассказов, прочитанных или 
прослушанных в аудитории, нельзя строить работу по культуре речи 
студентов: эти рассказы дают образцы речи, они дают нормы словесного 
выражения мыслей, т. е. такие обороты речи, которыми студенты ещё не 
владеют. Однако и без сочинений, без изложения собственных мыслей развить 
письменную речь невозможно. Творческую работу по развитию речи 
студентов, которая требует от них самостоятельного мышления и 
самостоятельного оформления мысли, нужно проводить обязательно [3, c. 67]. 

Таким образом, студенты развивают речь, во-первых, путём собственных 
усилий в области речи и мысли, а во-вторых, путём усвоения образцов речи и 
подражания этим образцам. 

Если не будет указанной комбинации работы - с одной стороны, 
изучения и усвоения образцов, заимствований из этих образцов, подражания 
им и собственного творчества - с другой стороны, то ясно, что работа по 
развитию речи будет односторонней, однобокой, и полноценного развития 
своей речи студенты не получат. Несомненно, работа будет более 
эффективной, если изложения и сочинения, подражание и творчество будут 
взаимосочетаться. 

Некоторые преподаватели, давая студентам для работ по развитию 
письменной речи интересный, захватывающий материал, совсем не заботятся 
о последовательности и стройной системе его расположения. Это надо 
признать ошибкой. Конечно, надо давать для занятий по развитию 
письменной речи интересный, эмоциональный материал, который захватывал 
бы и увлекал студентов, возбуждал работу их собственной мысли, но всё же 
одного интереса недостаточно для того, чтобы развить, у студентов навыки 
речи. Если студенты под наплывом чувств и мыслей сумеют сказать и писать 
несколько больше и лучше, чем в том случае, когда у них этих чувств и мыслей 
нет, то это ещё не значит, что этим можно и ограничиться, что только таким 
путём они вырабатывают навыки культурной, правильной, выразительной 
речи. 

Кроме возбуждения эмоций, кроме предоставления интересного 
материала, нужна кропотливая, систематическая работа преподавателя по 
привитию студентам навыков речи. Нужно проводить работу так, чтобы 
разные виды упражнений укладывались в стройную систему занятий по 
развитию речи студентов. 

Система работы по развитию письменной речи в известной мере 
определяется системой грамматических знаний, которые мы даём студентам в 
начале семестра. Грамматика даёт не только систему работы по орфографии и 
пунктуации, но и систему работы по развитию речи. Если студенты знакомятся 
с каким-либо явлением языка, например с простыми нераспространенными 
предложениями, то ясно, что эти простые нераспространённые предложения 
они должны уметь не только записывать со слов преподавателя, но и строить 
самостоятельно [5, c. 135]. 

Студенты знакомятся с распространёнными предложениями, затем с 
предложениями с однородными членами. Здесь опять перед преподавателем 
встаёт задача не только научить студентов записывать данные им фразы и 
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разбираться в готовых распространённых предложениях, но и строить такого 
типа предложения самостоятельно. 

Итак, программа до некоторой степени определяет собой и систему 
работы по развитию письменной и устной речи студентов. 

В известной мере система занятий по культуре речи студентов 
определяется также и программой по чтению: начиная с первого семестра 
студенты учатся составлять планы прочитанного, рассказывать связно 
содержание прочитанного подробно или сжато, без изменения плана и лица 
рассказчика или с изменением и т. д. 

Всё это необходимо учитывать при работе по культуре речи студентов. 
Но в программе по русскому языку система работы, но развитию речи 

нашла и своё отдельное отражение в программе, выделен особый раздел 
«Развитие речи студентов». 

В этом разделе предусматривается не только работа над предложением, 
но и словарная работа, и работа над планом - последовательностью изложения 
мыслей и вообще работа над связной речью студентов. Эта работа ни в коем 
случае не укладывается полностью в рамки грамматических занятий и уроков 
чтения. И ясно, что для проведения чёткой работы по культуре речи студентов 
нужно построение особой системы занятий, но развитию устной и письменной 
речи студентов, тесно связанной с чтением и грамматикой. 

В чём же сущность системы работы по культуре речи студентов? Как 
сочетаются в ней четыре раздела работы над речью: содержание речи-мысли, 
словарная работа, работа над предложением и работа над планом изложения 
и связной речью вообще? В каком сочетании следуют одно за другим звенья 
системы: анализ и усвоение образца, подражание образцу и творческая 
работа? 

Прежде всего следует сказать о словарной работе, работе над 
предложением и работе над планом сочинения. Эти элементы нашей речи хотя 
и могут в отдельных случаях стать предметом и целью занятий по культуре 
речи, отдельно от работы над целой, связной речью, но, как правило, 
упражнения над элементами речи должны проходить на одном и том же виде 
какой-либо сложной работы - изложении или сочинении; элементы речи 
должны органически сочетаться в системе работы над связной речью 
студентов, устной и письменной [4, c. 213]. 

Даже проводя работы над элементами речи изолированно, 
преподаватель должен знать, для чего он проводит то или иное упражнение по 
расширению словаря или по привитию навыка строить предложения. 
Упражнения должны являться подготовкой к составлению в будущем заранее 
намеченного преподавателем изложения или сочинения. Преподаватель 
должен иметь в виду эту главную цель и подчинять ей все работы над словом 
и предложением как подсобные, предварительные. Допустим, преподаватель 
наметил написать со студентами сочинение на тему «Флора и фауна 
Таджикистана». Имея в виду эту работу, преподаватель проводит и 
соответствующие словарные упражнения, и чтение стихотворений и рассказов, 
и письмо диктантов, и списывание текстов, и изложения, и работы с 
картинками, и беседы на темы из личных воспоминаний студентов. Тогда 
сочинение (устное или письменное) будет подготовлено всей суммой 
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предшествующих работ, а словарная работа и работа, над предложением 
будут проводиться не изолированно, не формалистически, - эти виды работы 
будут подчинены общей цели занятий по культуре речи на данном этапе 
работы - составлению сочинения на определенную тему. 

В этом случае всякая работа будет целенаправленной, определяемой 
поставленной задачей - подготовиться к сочинению, и все необходимые виды 
устных и письменных работ по культуре речи студентов найдут своё, 
определённое место в общей системе занятий по языку: сюда войдут и чтение 
отрывков текста, и их анализ, и рассказывание о наблюдениях, и беседы по 
текстам и по картинкам, и запись необходимых для сочинения, но трудных 
слов, и диктанты по текстам, подготовляющим составление сочинения на 
выбранную тему, и изложение текстов, написанных мастерами слова. Итог 
этих работ письменное сочинение. 

Преподаватель должен наметить в каждом рейтинге учебного года две 
трети таких узловых темы и подчинить им всю остальную работу по развитию 
письменной и устной речи студентов. Конечно, эти темы не должны идти в 
разрез с тем, о чём студенты будут читать в. течении учебного года и что будут 
наблюдать в жизни природы и окружающей среды. Чем больше будет связи 
между этими темами сочинений и другими занятиями студентов, тем лучше. 

С переходом от одной темы к другой виды устных и письменных работ 
постепенно усложняются, причём преподаватель обязательно включает речью: 
содержание речи-мысли, словарная работа, работа над предложением и работа 
над планом изложения и связной речью вообще? В каком сочетании следуют 
одно за другим звенья системы: анализ и усвоение образца, подражание 
образцу и творческая работа? 

Прежде всего следует сказать о словарной работе, работе над 
предложением и работе над планом сочинения. Эти элементы нашей речи хотя 
и могут в отдельных случаях стать предметом и целью занятий по культуре 
речи, отдельно от работы над целой, связной речью, но, как правило, 
упражнения над элементами речи должны проходить на одном и том же виде 
какой-либо сложной работы - изложении или сочинении; элементы речи 
должны органически сочетаться в системе работы над связной речью 
студентов, устной и письменной.[4, c. 215] 

Таким образом, даже проводя работы над элементами речи 
изолированно, преподаватель должен знать, для чего он проводит то или иное 
упражнение по расширению словаря или по привитию навыка строить 
предложения. Упражнения студентов должны являться подготовкой к 
составлению в будущем заранее намеченного преподавателем изложения или 
сочинения. Преподаватель должен иметь в виду эту главную цель и подчинять 
ей все работы над словом и предложением как подсобные, предварительные. 
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УСУЛЊОИ ОМЎЗИШИ НУТЌИ ХАТТИИ РУСЇ БА ДОНИШЉЎЁНИ 

ДОНИШГОЊЊОИ ЃАЙРИЗАБОНЇ ДАР ШАРОИТИ ДУЗАБОНА 
Дар маќолаи зерин сухан дар бораи омўзиш ва инкишофи нутќи хаттї 

дар дарсњои забони русї бо донишљўёни факултетњои ѓайрифилологї дар 
шароити дузабона меравад. Ќайд кардан мумкин аст, ки нутќи хаттї як навъ 
шакли миёнаравии муоширати шифоњї буда, бо хусусиятњои хосси њам 
тартиби берунї ва њам ботинї хос аст. 

Бояд чунин мафњумњоро мисли нутќ ва нутќи хаттиро равшан фарќ 
кардан лозим аст. Диќќати асосї ба душворињои азхудкунии нутќи хаттї 
вобастагї дорад, иштироки бисёр элементњо дар онњо ва амалњои мураккаб 
љалб карда мешавад. Ин унсурњо наќшњои гуногун мебозанд. Он намудњои 
фаъолияти нутќ, ки ба дарк (гўш кардан, хондан) нигаронида шудаанд, бояд 
нисбат ба намудњои фаъолияти нутќ, ки ба таљдид кардан (гуфтор, навиштан) 
нигаронида шудаанд, зудтар инкишоф меёбанд. Шубњае нест, ки њар як намуди 
кори хаттї бояд бо роњи иљрои машќњои пешакї, бештар дањонї ва хаттї 
тайёр карда шавад, хусусан агар асар характери мураккаби каммањсул ва 
сермањсул (наќли хаттї, иншо) дошта бошад. 

Калидвожањо: система, гуфтугў, нутќи хаттї, сухан, матн, љумла, 
муошират, машќ, малака, ќобилият, фаъолият. 

 
СИСТЕМА РАБОТЫ ПО РАЗВИТИЮ РУССКОЙ ПИСЬМЕННОЙ РЕЧИ 

СТУДЕНТОВ НЕЯЗЫКОВЫХ ВУЗОВ В УСЛОВИЯХ ДВУЯЗЫЧИЯ 
В данной статье рассматриваются изучение и развитие русской 

письменной речи студентов неязыковых вузов в условиях двуязычия на 
занятиях русского языка. Можно отметить, что письменная речь – это 
своеобразная опосредованная форма речевого общения, характеризующаяся 
специфическими особенностями как внешнего порядка, так и внутреннего. 

Следует чётко различать такие понятия, как письмо и письменная речь. 
Главное внимание обращается на трудности усвоения письменной речи, 
объясняется участием в ней множества элементов, их сложным 
взаимодействием. Эти элементы играют различную роль. Те виды речевой 
деятельности, которые направлены на восприятие (слушание, чтение), должны 
развиваться быстрее, чем виды речевой деятельности, направленные на 
воспроизведение (говорение, письменная речь). Несомненно и то, что каждый 
вид письменной работы должен быть подготовлен путём выполнения 
предварительных, более элементарных устных и письменных упражнений, 
особенно если работа сложного репродуктивного и продуктивного характера 
(изложение, сочинение). 

Ключевые слова: система, говорение, письменная речь, речь, текст, 
предложение, общение, упражнение, навыки, умение, деятельность. 
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SYSTEM OF WORK FOR THE DEVELOPMENT OF RUSSIAN WRITING 
SPEECHES OF STUDENTS OF NON-LINGUISTIC UNIVERSITIES IN 

BILINGUAL CONDITIONS 
This article discusses the study and development of written language in the 

Russian language classes with students of non-philological faculties. It can be noted 
that written speech is a kind of mediated form of verbal communication, 
characterized by specific features of both external and internal order. 

It is necessary to clearly distinguish between such concepts as writing and 
written speech. The main attention is drawn to the difficulties of mastering written 
speech, due to the participation of many elements in it, their complex interaction. 
These elements play different roles. Those types of speech activity that are aimed at 
perception (listening, reading) should develop faster than the types of speech activity 
aimed at reproduction (speaking, writing). There is no doubt that each type of 
written work should be prepared by performing preliminary, more elementary oral 
and written exercises, especially if the work is of a complex reproductive and 
productive nature (exposition, composition). 

Keywords: system, speaking, writing, speech, text, sentence, communication, 
exercise, skills, ability, activity 
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Творчество классика персидско-таджикской литературы, нашего 

духовного наставника Ходжи Шамсиддин Хафизи Ширази считается одним из 
лучших, основу поэзии которого составляют газели, в которых нашли 
отражение его добрые и прогрессивные мысли. Именно, поэтому у поэта много 
последователей и поклонников по сей день. 
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В течение десятилетий и даже столетий любовь к газелям Хафиза 
становилась традиционной, передавалась из поколения в поколение. Газели 
Хафиза, как народная песня, сопровождала персидско-таджикский народ на 
протежении всей жизни, многогранность газелей Хафиза привлекла самых 
разнообразных читателей – ученого и простолюдина, мистика и 
бесшабашного гуляку. Сама форма газели Хафиза, ее афористическая 
отточенность и лаконичность, сочетание общедоступной образности и 
лексики с тонким полунамеком, двусмысленностью и многозначностью 
отдельных слов и выражений, переплетение жизненных, натуралистических и 
религиозных, философских мотивов делали этот жанр невероятно емким. 
Каждый находил в нем то, что искал, пропуская часто то, что не затрагивало 
ни его мыслей, ни эмоций. Музыкальность стихотворного оформления, 
умноженная на музыкальность мелодического исполнения, делала газель 
всепроникающей — во все сердца, во все двери, во все щели – и медресе и 
кабачка, и часовни отшельника и лачуги бедняков [3, c. 73]. 

Газели, включённые в диван поэта, превосходят друг друга и 
воспеваются тематическими и душевными словами, с применением особенных 
художественных приёмов, которые заставляют читателя погрузится в 
чарующий мир Востока. Одновременно с чтением стихотворения поэта 
странное чувство и волнение наполняя читателя заставляет задуматься: 

Дар намозам хами абрӯи ту бо ёд омад, 
Њолате рафт, ки мењроб ба фарёд омад. 
Аз ман акнун тамаъи сабру дилухуш мадор, 
К-он таҳаммул, ки ту дидӣ, ҳама бар бод омад. 
Перевод Германа Борисовича Плисецкого: 
Я вспомнил свод твоих бровей как раз перед намазом, 
И застонал, и позабыл я все молитвы разом. 
Не жди терпенья от меня и самообладанья: 
Исчезла сдержанность моя и помутился разум. 

Говоря о содержании газелей Хафиза Ширази необходимо отметить, что 
его газели напилены жизнью непросто, а некой философской, мистической. 
Ведь не зря спор касательно главной мысли и посыла в его газелях не утихает 
по сей день. Как пример мы приведём гезель «Гам махур» («Не грусти» или «Не 
горюй») Эта газель хорошо известна во всем мире. Исследования о ней 
проводили многие ориенталисты не только из персоязычных стран. Нам 
хорошо известно, что жизнь поэта была полна различных трагических 
событий, войн, убийства и грабежей охватили все сословия и заставили народ 
плакать. Поэт тоже был сыном своего времени, видел своими глазами всю эту 
суматоху и испускал болезненный вздох холодного сердца. Он хотел 
счастливой жизни для людей, хотел мира и справедливости, хотел счастья и 
победы для своего народа. Все это было мечтой поэта, и что он мог сделать, 
чтобы как-то утешить свой народ в трудное время? Он хотел помочь каждому 
однако, его рука была короткой. Он понимал, что единственное чем он может 
помочь, и тем самым поднять сердца людей – это «глаголом жечь сердца 
людей» и заверить их, что однажды наступят лучшие времена. Поэтому не 
беспокойтесь напрасно, не печальтесь сильно: 

Юсуфи гумгашта боз ояд ба Канъон, ѓам махӯр. 
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Кулбаи эњзон шавад рӯзе гулистон, ѓам махӯр. 
Ай дили ѓамдида, њолат бењ шавад, дил бад макун 
В-ин сари шӯрида боз ояд ба сомон, ѓам махӯр. 
Гар бањори умр бошад, боз бар тахти чаман 
Чатри гул бар саркашӣ, ай мурѓи хушхон, ѓам махӯр. 
Даври гардун гар дурӯзе бар муроди мо нарафт, 
Доимо яксон набошад њоли даврон, ѓам махӯр. 

Перевод Тимура Варки: 
В Ханаан Юсуф вернётся, - сна изгнанье, - не горюй. 
В келье скорби трель польётся, роз дыханье, не горюй. 
Сердце, что познало горе, не казни, не будь жестоким. 
Пусть вернётся ум в порядок. Прочь терзанья! - Не горюй! 
Вновь весна луга расстелет для тебя. На троне луга, 
Венценосный, под цветами пой с дроздами, не горюй. 
Если круг небес, вращаясь, день-другой с тобой не в ногу, - 
Он не замер в постоянном состоянье, - не горюй. 

В первой строфе он снова обращается к искусству талмех для выражения 
своих мыслей, вспоминает события и рассказы предшествующих веков, о 
которых упоминается в «Коране». В «Коране» упоминается о том как братья 
взяли Юсуфа с собой и из ненависти бросили его в колодец и сказали отцу, что 
Юсуфа съел волк. Пророк Якуб, огорчённый и убитый горем этой новостью, 
днём и ночью думает о Юсуфе, плачет и в конце концов становится слепым от 
горя. Хафиз в своей газели имеет ввиду то же самое и напоминает своим 
читателям, чтобы они не беспокоились, заблудший Юсуф вернётся в Ханаан и 
встретит своего отца. Во второй строфе газели он развивает свою идею и 
упоминает, что, когда Юсуф был удостоен чести посетить своего отца, их 
хижина гамабад смеется и выглядит как сад. Это высказывание означает, что 
однажды наша страна будет процветать и цвести, как цветок. Поэтому 
наберитесь терпения и не переживайте. Во втором стихе та же мысль 
объясняется по-другому. Сердце, которое познало горе, не казни, не будь 
жестоким, все будет хорошо, успокой сердце, не грусти. Наконец, в третьей 
строфе он еще раз подчёркивает, что мир не останется в одном образце, придёт 
день, когда вы достигнете своего заветного желания и будете благословлены 
счастьем. 

Если мы глубже посмотрим на идею и суть газели «Гам махур» («Не 
грусти»), мы увидим, что Хафиз Ширази показал идею справедливости и 
терпения. Верить в хорошее будущее, в счастье, надеяться наэто имеет большое 
значение в этой непростой жизни. В какой-то мере поэт смог согреть их сердца 
к жизни и направить и дать им надежду на лучшее будущее. 

Одним словом, следует подчеркнуть, что вся поэзия Хафиза полна любви 
и нежности, описания красот природы, мудрых советов, которые помогают 
становлению цельной и самосознающей личности. Можно смело утверждать, 
что нет никого, кто не был бы тронут слушанием или чтением стихов Хафиза 
и не получил бы духовную пользу познакомившись ближе с творчеством 
классика персидско-таджикской литературы. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СИМВОЛИЗМА И МЕТАФОР В 

ГАЗЕЛЯХ ХАФИЗА ШИРАЗИ 
Статья посвящена своеобразию и основным мотивам газелей персидско-

таджикского поэта Хафиза Ширази. Диван Хафиза – это искусство, это 
художество, это прекрасный язык чувств, это особая изысканность и 
философская глубина, особая колористка и чарующий мир Востока, в который 
погружается читатель знакомясь с его творчеством. Сила этой поэзии еще и в 
том, что она уникальна и неповторима по своей сути, форме и видам. В ней 
особо проявляется то, что соизмеряет внутренний мир, голос сердца, богатство 
души лирического героя с тем миром, который окружает его и в котором он 
живет, дышит, творит, мечтает, сомневается, разочаровывается и все же не 
теряет надежды – верит. 

Ключевые слова: Газель, персидско-таджикская литература, Хафиз, 
Саади. 
 

ИСТИФОДАИ РАМЗУ ИШОРАҲО ДАР ҒАЗАЛҲОИ 
ҲОФИЗИ ШЕРОЗӢ 

Маќола ба аслият ва ангезањои асосии ѓазалиёти шоири форсу тољик 
Њофизи Шерозї бахшида шудааст. Девони Њофиз њунар аст, забони аљиби 
эњсосот аст, он як тањаввулоти хосса ва умќи фалсафї, рангубори хосса ва 
олами мафтункунандаи Шарќ аст, ки хонанда њангоми шиносої бо осори ў ба 
он фурў меравад. Ќувваи ин ашъор низ дар он аст, ки дар моњият, шакл ва 
навъњои худ беназир ва бемисл аст. Махсусан ифшо мекунад, ки олами ботинӣ, 
садои дил, боигарии руҳи қаҳрамони лирикӣ бо оламе, ки ӯро иҳота кардааст 
ва дар он зиндагӣ мекунад, нафас мекашад, эҷод мекунад, орзу мекунад, шубҳа 
мекунад, ноумед асту аммо не умедро гум мекунад — боварӣ дорад. 

Калидвожањо: ѓазал, адабиёти форс-тољик, Њофиз, Саъдї. 
 

THE USE OF SYMBOLISM AND METAPHORS IN THE GHAZELLES OF 
HAFIZ SHIRAZI 

The article is devoted to the originality and main motives of the ghazals of the 
Persian-Tajik poet Hafiz Shirazi. The divan of Hafiz is art, it is a wonderful language 
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of feelings, it is a special sophistication and philosophical depth, a special colorist 
and a charming world of the East, into which the reader is immersed while getting 
acquainted with his work. The strength of this poetry is also in the fact that it is 
unique and inimitable in its essence, form and types. It especially manifests that 
which measures the inner world, the voice of the heart, the richness of the soul of the 
lyrical hero with the world that surrounds him and in which he lives, breathes, 
creates, dreams, doubts, is disappointed and still does not lose hope - he believes. 

Keywords: Ghazal, Persian-Tajik literature, Hafiz, Saadi. 
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ОСОБЕННОСТИ ПСИХОЛОГИЧЕСКОГО АНАЛИЗА В РОМАНЕ 
«УГЛОВАЯ ПАЛАТА» Ф. МУХАММАДИЕВА 

 
Ёрмухамедова М. – докторант PhD. 2-го года обучения ТНУ 

 
Одним из важнейших средств психологического анализа является 

художественный конфликт. Писатель стремится через коллизии раскрыть 
социально-обусловленные черты характера того или иного героя. 
Исследование условий человеческой жизни или выражаясь более определенно, 
обстоятельств, в которых действуют люди, составляют одну из основных задач 
художественной литературы. 

В таджикской прозе 70 – 80 х гг. 20 века все большую значимость 
приобретают внутренние конфликты, проявляющиеся в противоречивом 
характере самих героев. Конфликт служит раскрытию характера героя, в свою 
очередь, характер героя, его поступки и их психологическая мотивировка 
способствуют развитию и разрешению конфликта. При этом, в зависимости от 
изображаемых социальных противоречий, времени действия, как реального, 
так и исторического, выявляется различие между построением конфликта в 
романах на историческую и историко-революционную тематику. Новаторский 
характер таджикской прозы проявился и в поэтики. Кроме трансформации и 
обновления испытанных временем художественных средств, вызванных к 
жизни новым содержанием, вниманием к новым аспектам действительность и 
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духовной деятельности человека, изменившимся коренным образом 
взаимоотношениям человека с социально– историческим обстоятельствами. 

При этом, в зависимости от изображаемых социальных противоречий, 
времени действия, как реального, так и исторического, выявляется некоторое 
различие между построением конфликта в романах на историческую и 
историко – революционную тематику, а также в романах о современной 
действительность. В этот период таджикские писатели более тщательно и 
глубоко осваивали историю и поворачиваются к прошлому в плане 
гуманистическом, делая акцент на духовные ценности, в которых воплотился 
исторический опыт народа. В этом плане большой интерес представляет 
роман, Ф. Мухаммадиева "Угловая палата". 

Фазлиддин Муҳаммадиев - зрелый таджикский писатель. Многие годы 
он занимался написанием очерков, рассказов и повестей. Затем начал писать 
романы. «Угловая палата» считается новым открытием современной 
таджикской прозы. Произведение показывает жизнь таджикского народа, а 
также рассказывает об обслуживании медицинского персонала. В романе 
восхваляют достойные успехи советских людей, а также критикуют недостатки 
и проблемы неправильных людей. 

Честные и праведные люди, такие как Насир Аббас, заболеют от 
недостойного поведения неправедных людей. Таким образом, многие части из 
жизни народа, сошлись воедино, чтобы сделать произведение прекрасным, и 
читатель узнает и различает эти части после прочтения романа. 

В романе Угловая палата писатель, обращается к одному из 
основополагающих принципов историзма – исторической памяти. Проблема 
исторической памяти является важной проблемой любого времени и не теряет 
актуальности и в современном мире. Это неотъемлемая часть нашей жизни и 
культуры. 

Возьмем, к примеру, образ Ибрагимджана и конфликт, вокруг которого 
строит писатель сюжет, где основополагающую роль играет историческая 
память. Движение памяти Ибрагимджана протекает в двух направлениях на 
уровне личной жизни, так и не уровне культуры и истории. То есть, с одной 
стороны, действие памяти направлено во внутреннее состояние, глубокие 
пласты души, на самоанализ, которые не имеют непосредственной связи с 
течением времени, а с другой оно тяготеет к полноте истории, что по сути своей 
как бы является чем – то внешним. Ибрагимджан обдумывает свою прошлую 
жизнь, тесно связывая нравственность человека с историей, с историческими 
событиями, которые являются составной частью раздумий героя, в процессе 
познания, порожденного непрерывным анализом собственных действий и 
поступков, выступает как важнейший фактор поведения и формирования 
персонажа. Хотя, соотношение этих двух направлений памяти героя не 
развернуто до уровня глубоких философских и художественны обобщений, 
следует сказать, что Ф. Муҳаммадиев первый вел в таджикскую литературу 
этот принцип. Писатель исследовал вопрос личности и истории с новых 
позиций. 

Роман «Угловая палата» по своим пространственным измерениям может 
показаться замкнутым, камерным произведением в котором почти отсутствует 
резкая смена обстоятельств. Этих обстоятельств словно и нет вообще. Они 
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были до этого, существовали, развивались, а теперь остановились. Как будто 
действуют не сами обстоятельства, а их отражение, то, что вызвали и породили 
они. Движение человеческих характеров, изображенных в романе, происходит 
намеренно в замедленном действии без взлетов и падений. 

Персонажи Ф. Муҳаммадиева так или иначе внутренне 
переосмысливают исторические события, писатель показывает, как каждый 
шаг выстрадан ими борясь за осуществление своих целей, они находятся в 
беспристрастном поиске истины, в бесконечном к ней приближении. Ф. 
Мухаммадиев стремится раскрыть сложные факты и события, обстоятельства, 
мировоззрение героев, психологически аргументируя каждый образ романа. 
Писатель показывает, как каждый шаг выстрадан ими, в борьбе за 
осуществление своих целей, они находятся в постоянном поиске истины и 
справедливости. Каждое их достижение приближает что- то новое во всей их 
жизни, высвечивает до поры скрытые стороны из прошлого, сулит будущее. 
Но каким бы тонким и индивидуализированным не был порой 
психологический анализ, как правило, он открывает социальную 
обусловленность, нередко весьма опосредованную внутренней жизню 
человека. 

Художественный психологизм, являющийся конкретным выражением 
принципа историзма, демонстрирует в романе большие возможности 
исследования мира и человека. Основным структурообразующим фактором 
повествования в романе "Угловая палата" предстают таким образом, история 
характеров и судеб героев, что свидетельствует о ее принадлежности к 
социально- психологическому роману. 

Если в историческом и историки – революционном произведениях Дж. 
Икрами, Р. Джалиля, например, эпический размах достигается широтой 
пространственного и временного охвата действительность, как это было в 
классической традиции скажем, в Шахнаме, то в романе Ф Мухаммадиева это 
выражается в широте мысли героя. Взаимопроникновение истории и 
современности, открывает новые возможности для постижения бытия 
человека, для раскрытия преемственности поколений и эпох, прочной 
исторической взаимосвязи народа (2, с.49). 

Другой особенностью обрисовки характеров героев в романе Ф. 
Муҳаммадиева является постепенное стремление писателя вникнуть во 
внутренний мир героя, показать движение его мыслей и чувств и как следствие 
смещение акцентов с внешних конфликтов на внутренние, нравственно- 
психологические. Своеобразие конфликта в романе ''Угловая палата" 
определяется тенденцией всестороннего подхода исследования социально–
экономических и духовных проблем общества, к анализу морально – 
нравственных издержек, проявившихся в процессе социальных изменений, 
происходящих в нашей действительность. 

Характерезуя творчество Ф.Муҳаммадиева, С.Баруздин пишет: «Проза 
Муҳаммадиева только внешне не громка. Глубина её в бесстрастно 
изменяющейся жизни, в развитии характера людей - от самых простых до 
постоянно усложняющихся, в борьбе негативного и позитивного в каждом 
человеке. И последнее у писателя не однозначно, как мы к тому привыкли по 
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многим литературным произведениям. Далеко не всегда у Муҳаммадиева 
действие развивается от зла к добру и не всегда добро побеждает» [1, 45]. 

Ф. Муҳаммадиев отличается собственным стилем, своеобразным 
видением и отражением действительность. Вместе с тем следует отметить, что 
всё, созданное им построено не на голом месте. Писатель мастерски использует 
средства выражения таджикского языка, создавая при этом свои. Ф. 
Муҳаммадиев в романе «Угловая палата» показывает уровень познания 
жизни, мира, человечества, зло и доброту жизни. 

Причина его творческого успеха и большая литературная популярность 
заключается в его гуманности. Он в своих рассказах пишет о настоящих и 
простых людях, подобно Носиру Аббосу, дяди Ахрора и Аишахоле. Он 
обращает особое внимание на их внутренний мир, мышление, мнение на 
моральное сознание. Большинство известных и опытные литераторы и 
переводчики обращали свое внимание на произведения и сочинения Ф. 
Муҳаммадиева, так как он владел тонким изящным литературным 
мастерством при раскрытии характера своих героев.  
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ХУСУСИЯТЊОИ ТАЊЛИЛИ ПСИХОЛОГИИ РОМАНИ 

Ф. МУЊАММАДИЕВ «ПАЛАТАИ КУНЉАКЇ» 
Дар маќола дар бораи хусусиятњои таҳлили психологии романи 

Фазлиддин Муњаммадиев «Палатаи кунљакї»- сухан меравад. Романи 
«Палатаи кунљакї» бозёфти нави насри муосири тољик ба ҳисоб рафта, дар 
асар рӯзгори халқи тоҷик, дараҷаи илму маърифат, одамгарӣ, бадию некӣ 
нишон дода шудааст. Ф. Муҳаммадиев ба олами ботинии қаҳрамонҳо, 
тафаккур, ва ба ахлоқу шуури онҳо диққати махсус медиҳад. Хусусияти 
низоъро дар романи «Палатаи кунљакї» омӯзиши проблемаҳои иҷтимоию 
иқтисодӣ ва маънавии ҷамъият муайян мекунад. 

Калидвожањо: тањлили психологї, наср, тамоюл, дониш, шуури ахлоқӣ, 
проблема, роман, низоъ, принсип. 
 

ОСОБЕННОСТИ ПСИХОЛОГИЧЕСКОГО АНАЛИЗА В РОМАНЕ 
УГЛОВАЯ ПАЛАТА Ф. МУҲАММАДИЕВА 

В статье говорится, об особенности психологического анализа в романе 
"Угловая палата" Фазлиддина Муҳаммадиева. Роман «Угловая палата», 
считается новым открытием современной таджикской прозы, который, 
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показывает жизнь таджикского народа, уровень познания жизни, мира, 
человечества, зло и доброту. Он обращает особое внимание на внутренний мир 
героев, их мышление, мнение на моральное сознание. Своеобразие конфликта 
в романе ''Угловая палата" определяется тенденцией всестороннего подхода 
исследования социально –экономических и духовных проблем общества. 

Ключевые слова: психологический анализ, проза, тенденция, познания, 
моральное сознание, проблема, роман, конфликт, принцип. 
 

PSYCHOLOGICAL ANALYSIS CHARACTERISTICS OF ROMANE 
"CORNER CHAMBER" F. MUHAMMADIEV 

The article talks about the features of psychological analysis in the novel “The 
Corner Chamber” by Fazliddin Muhammadiev. The novel “The Corner Chamber” 
is considered a new discovery of modern Tajik prose, which shows the life of the 
Tajik people, the level of knowledge of life, the world, humanity, evil and kindness. 
He pays special attention to the inner world of the heroes, their thinking, opinions 
on moral consciousness. The originality of the conflict in the novel “The Corner 
Chamber” is determined by the tendency of a comprehensive approach to the study 
of socio-economic and spiritual problems of society 

Keywords: psychological analysis, prose, trend, knowledge, moral 
consciousness, problem, novel, conflict, principle. 
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Гарибова М. А. – к.ф.н., старший преподаватель кафедры русского 
языка для нефилологических факультетов ТНУ 

 
Интерес разных исследователей к глаголам речи говорит об 

актуальности анализируемого материала. За последние полвека ученые не раз 
обращались к анализу данной группы слов. Глаголы речи изучались в 
диахронии, в историко-сопоставительном аспекте, в сопоставиТелефоньной 
лингвистике, анализировались их синтаксические и функциональные свойства 
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и т.д. Такое повышенное внимание объясняется коммуникативной 
значимостью глаголов речи, их многочисленностью и широкой 
употребительностью. 

В настоящее время важным является обобщение накопленных 
наблюдений над особенностями семантики анализируемых глаголов, изучение 
их значений на основе комплексного подхода, учитывающего 
взаимозависимость парадигматических и синтагматических свойств слова. 

Для любого системного лексического объединения семантическая 
характеристика связана с выделением семантических компонентов, или сем, 
составляющих основное значение лексемы. 

ЛСГ включает, как правило, большое количество единиц. Дать 
детальную подробную характеристику каждой лексеме, учитывая разные 
стороны ее значения и системные связи, в рамках одной работы очень сложно. 

Как правило, при системном подходе к анализу лексики исследователи 
абстрагируются от стилистических характеристик слова. В то же время сумму 
выделенных в процессе анализа семантических компонентов нельзя назвать 
лексическим значением. Лексическое значение всегда нечто большее, чем 
отмеченный набор сем. 

При сложившейся традиции стилистически маркированные лексемы 
относят к периферии лексического объединения. Они имеют сложную и 
богатую семантическую структуру, но остаются за рамками детального 
изучения. В данной работе исследование проводится с учетом семантического 
системного анализа и стилистической дифференциации лексики. Как правило, 
стилистически маркированные слова в своем значении имеют дополнительные 
семантические компоненты, которые необходимо эксплицировать при 
толковании слова. 

Стилистическая маркированность часто связана с тем, что слово 
обозначает особую социальную сторону реальной действительность. 

Первоочередной задачей лексикологического исследования является 
установление различных видов системных отношений, существующих внутри 
этих групп. Наиболее плодотворным представляется объединение в одном 
исследовании анализа как парадигматических, так и синтагматических 
отношений, что способно представить в полном объеме семантическую 
структуру отдельных лексических единиц. 

Такой многоаспектный тип анализа лексики становится необходимым 
при исследовании глагола, что обусловлено его особой конструктивной ролью 
и множественностью связей в предложении, а также подвижностью границ 
глагольной семантики. Эта интуитивно ощущаемая особенность глагола 
связана с тем, что он, как правило, выступает в функции предиката, то есть 
концентрирует в себе то, что является специфическим для той или иной 
ситуации. В силу того, что от модуса предикации напрямую зависит 
конкретное содержание отдельного слова и/или высказывания, предикаты 
оказываются более чувствительными к своему окружению, чем лексика, 
выступающая в позициях их актантов, имеющих более константные, как бы 
"готовые" значения. Представляется, что именно на примере глагола, и шире - 
лексики, выступающей в предикативной функции, многоаспектный анализ 
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семантики позволяет обнаружить и представить связи между компонентами 
высказывания, которые в словарных значениях лексем оказываются снятыми. 

Речевая деятельность – это сложный, многоаспектный и динамичный 
процесс человеческой деятельности. По Л. В. Щербе, это один из трех аспектов 
языка наряду с психологической «речевой организацией» и «языковой 
системой»; «языковой материал», включающий сумму отдельных актов 
понимания и говорения [Щерба 1974: 89]. 

Выделяется несколько видов речевой деятельности: говорение, 
аудирование, чтение и письмо [ЛЭС 1990: 412]. 

Такой многоаспектный тип анализа лексики становится необходимым 
при исследовании глагола, что обусловлено его особой конструктивной ролью 
и множественностью связей в предложении, а также подвижностью границ 
глагольной семантики. Эта интуитивно ощущаемая особенность глагола 
связана с тем, что он, как правило, выступает в функции предиката, то есть 
концентрирует в себе то, что является специфическим для той или иной 
ситуации. В силу того, что от модуса предикации напрямую зависит 
конкретное содержание отдельного слова и/или высказывания, предикаты 
оказываются более чувствиТелефоньными к своему окружению, чем лексика, 
выступающая в позициях их актантов, имеющих более константные, как бы 
"готовые" значения. Представляется, что именно на примере глагола, и шире - 
лексики, выступающей в предикативной функции, многоаспектный анализ 
семантики позволяет обнаружить и представить связи между компонентами 
высказывания, которые в словарных значениях лексем оказываются снятыми. 

Речевая деятельность – это сложный, многоаспектный и динамичный 
процесс человеческой деятельности. По Л. В. Щербе, это один из трех аспектов 
языка наряду с психологической «речевой организацией» и «языковой 
системой»; «языковой материал», включающий сумму отдельных актов 
понимания и говорения [Щерба 1974: 89]. 

Выделяется несколько видов речевой деятельности: говорение, 
аудирование, чтение и письмо [ЛЭС 1990: 412]. 

Н.С. Болотнова описывает «глаголы говорения простой семантической, 
структуры (типа сказать, говорить, ответить) и глаголы сложной 
семантической структуры, относящиеся к ярким характерологическим 
средствам (типа буркнуть, бубнить, ворчать)» [Болотнова 1986: 54]. 

А. Межъязыковые сходства. Между следующими глаголами в 
сопоставляемых языках наблюдается сходство: барабанить, сыпать 5. разг 
перен. разг, частить 2. - бидиррос задан; диктовать- дикта кардан; имло кардан 
петь хондан, сурудан (ѓазалхонї, таронасарої, наѓмасарої) кардан; подпеть -
љўр шудан, њамовоз шудан; тарахтеть –лаккидан. 

Б. Межъязыковые различия. Русским глаголам, характеризующим речь 
по темпу речи, в таджикском языке соответствуют следующие виды 
конструкций: 

– простая конструкция: глагол + наречие образа действия: выпалить перен. 
- фавран гуфтан; ронять 4. что перен. (произносить небрежно) - чаккї-чаккї 
(бепарвоёна) гап задан. 
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– простая конструкция: глагол + дееприч. прош.вр.: отбарабанить перен. 
разг бидиррос зада гуфтан; протянуть- (произнести протяжно) мад кашида 
(хоида-хоида) гуфтан. 

– сложная конструкция: глагол + сущ.-ое, оформленное послелогом –РО + 
возвратное мест.-ие + дееприч. прош. вр: распеть 2. разг. суруда-суруда овози 
худро пухта кардан. 

В. Использование комбинированного приёма. В передаче русских 
глаголов, характеризующих речь по темпу речи, в РТС нами отмечены 
следующие виды комбинированного приёма: 
Таблица 1. 
№  Виды 

комбинированного 
приёма  

Русский глагол ПРИМЕРЫ 
 Сходства Различия 

1. а) глагол; б) простая 
конструкция: глагол 
+ наречие образа 
действия 

Напеть/напева
ть 

а) хондан, 
сурудан, 
сароидан, 
замзама 
кардан 

б) оњистакак 
тараннум 
кардан 

2. а) глагол; б) простая 
конструкция: глагол 
+ сущ.-ое, 
неоформленное 
послелогом –РО 

Распеть муз а) сурудан, 
њофизї 
кардан 

б) ашўла 
хондан 

3. а) глагол;  
б) простая конструк-
ция: глагол + 
наречие образа 
действия 

Тараторить 
разг 

а) бидир-
бидир 
кардан, 
бидиррос 
задан 

б) тез-тез гап 
задан 

4. а) глагол; б) простая 
конструкция: глагол 
+ наречие образа 
действия/ дееприч. 
прош. вр 

Тянуть 6. что мад кашидан якта-якта (мад 
кашида) 
гуфтан 

5. а) глагол; б) простая 
конструкция: глагол 
+ наречие образа 
действия 

Частить 2 а) бидиррос 
задан 

б)бошитоб гап 
задан, тез-тез 
гап задан 

 
Глаголы, характеризующие речь с точки зрения произношения. Всем 9 

русским глаголам, характеризующим речь с точки зрения произношения, в 
таджикском языке соответствуют конструкции, т.е. данная семантическая 
подгруппа глаголов речи отсутствует в таджикском языке. Нами отмечены 
следующие типы конструкции: 

1. Простая конструкция: глагол + дееприч. прош.вр.: гнусавить разг. -
манќа-манќа гап задан; шепелявить- шаф-шаф карда гап задан. 

2. Простая конструкция: глагол + сущ.-ое с предлогом БО + сущ-ое: 
сюсюкать -бо нўги забон гап задан. 
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3. Сложная конструкция: глагол + дееприч. прош.вр. + межд. окать - «о-
о» гуфта гап задан. 

4. Варианты: а) простая конструкция: глагол + наречие образа действия; 
б) описательный перевод: а) грассировать а. саќав-саќав гап задан; б. (овози 
«р» ро сањењ талаффуз карда натавонистан); картавить - а) саќав-
саќавгапзадан; б) (овозњои «р» ё «л»-ро дуруст талаффуз карда натавонистан). 

5.Варианты: а) простая конструкция: глагол + междометие; б) 
описательный перевод: а) акать -«а» гуфтан; б. описание (дар њиљоњои бе зада 
ба ҷойи њарфи «о» «а» талаффуз кардан, мас: «вода»-ро «вада» гуфтан). 

6.Варианты: а) глагол + дееприч. прош.вр.; б сложная конструкция: 
глагол + сущю-ое + сущ.-ое, в) сложная конструкция: глагол + дееприч. прош. 
вр + сущ.-ое: заикаться - а) саќав шуда мондан; б) лакнати забон доштан; в) 
забон гирифта гап задан. 

Глаголы, характеризующие речь с точки зрения грубости. 
А. Межъязыковые сходства. В передаче следующих русских глаголов на 

таджикский язык наблюдается сходство: выражаться прост. њаќорат кардан, 
дашном додан; загнуть/загибать перен. прост. муњобот (муболиѓа) кардан; 
ҳамить/наҳамить прост. даѓалїкардан. 

Б. Межъязыковые различия. В передаче русских глаголов, 
характеризующих речь с точки зрения грубости, на таджикский язык случаями 
различия наблюдаются следующие типы конструкций: 

1. Изафетная конструкция: материться прост. дашноми сахт додан, 
њаќорати ќабењ кардан. 

2. Описательный перевод: чертыхаться разг. калимаи «шайтон»-ро бо 
дашном омехтан; тыкать прост. - «ту-ту» гуфтан. 

3. Конструкция, состоящая из глагола + сущ.-ое с предлогом МИЁНИ: 
обрезать перен. разг. миёни гапи касеро буридан. 

В. Использование комбинированного приёма. Русские глаголы, 
характеризующие речь с точки зрения грубости, передаются на таджикский 
язык комбинированным переводом, состоящим: а) из глагола; б) из 
конструкции: 

Таблица 1.  
 
№ 

 Виды 
комбинированного 
приёма  

Русский глагол Таджикские варианты  
 Сходства  Различия 

1 а) глагол; б) 
простая 
конструкция: 
глагол + наречие 
образа действия 

Выругаться а)њаќорат 
(нафрин) 
кардан, дашном 
додан 

б)носазо 
гуфтан 

2. а)глагол; б) 
изафетная 
конструкция 

грубить/ 
нагрубить 

а)даѓалї 
кардан, 
бадмуомилаги 
кардан, зиштгўї 
кардан 

б)гапи 
дурушт 
задан 

дерзить/ 
надерзить разг.  

а)густохї 
кардан 

б)гапи 
даѓал задан 
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3. а) глагол; б) 
простая 
конструкция: 
глагол + наречие 
образа действия; в) 
изафетная 
конструкция; г) 
сложная 
конструкция: 
глагол+ сущ.-ое + 
прил.-ое 

сквернословить а)баддањанї 
(њакорат) 
кардан 

б)носазо 
гуфтан, 
в)гапњои 
ганда задан, 
г) алфози 
ќабењ 
гуфтан 

 
Перейдем к анализу примеров из художественной литературы. 
Глагол кричать является в этой группе самым простым по семантической 

структуре и нейтральным по своему употреблению, он имеет значение «громко 
говорить, громким голосом сообщать что-либо, о чем-либо» [БАС, т.5, ст. 
1670] и на таджикский язык передается: 

а) глаголами: …кричал на отца Виктора. Ф.с., 45 - …фарёд карду ба 
падари Виктор; Кричал на солдат (Т., с.190) - …ба солдатњо ...дод мезад. 
(С.209); Как понимать! – сердито крикнул отец (Т., с.312) - – Чї хел фањмидан 
даркор! – княз бо хашм бонг зад (Махмудї с.337) 

б) простыми конструкциями: ...кричал Васька Денисов Т., с.193 - …гўён 
дод мезад Васка Денисов. С. 212;- Ну, как же не дура!- крикнул князь. (Толстой 
1973:123); Ту майна надорї! – -гўён фарёд кард. (Махмудї С.140):…вдруг 
крикнулон (Толстой 1973:49) - …гуфта якбора фарёд кардў. (Толстой 1973:63); 
...сердито закричал он... (Толстой 1973: 200) - ...гуфта бо 
ќањрбонгзад...(Толстой 1973:220). Некогда! – крикнул он на Лаврушку… 
(Толстой 1973:179) - …фарёд карда гуфт: - ваќтнадорам. (Толстой 1981:197); 
...сердито не по-русски кричал что-то. (Толстой 1983:369) - …ба забони 
ѓайрирусї хашмгинона фарёдкунон чизе гуфт. (Толстой 1983:397); - Вы какой 
дивизии? – кричал, подъезжая, адъютант. (Толстой 1983:369 – Шумо аз кадом 
дивизия? - фарёдкунон пурсид як адъютант наздик омада. (Толстой 1981:196). 

Глагол кричать является доминантой синонимического ряда орать, 
вопить, реветь, горланить, горлопанить, надрываться, надсаживаться. 
Указанные лексические единицы употребляются преимущественно в 
разговорной речи и характеризуются наличием усилительного значения. 

Так, лексико-семантический вариант орать обозначает не просто 
кричать, а «громко кричать» [БАС 1984:.998]; выражая эмоциональное 
состояние человека. Это слово употребляется с неодобрительным оттенком в 
речи. В таджикском языке ему соответствует глагол дод задан: Тут орать 
нечего! - повысил и Григорий голос… 

- Ин љо њољати додзадан нест! – низ овозашро баланд карда гуфт 
Григорий. 

Глаголы вопить, реветь усиливают значение лексических единиц 
кричать, орать и в словаре определяются как «громко, неистово кричать» 
[МАС, т.1, с.211; МАС, т.З, ст.691]; вопить имеет дополниТелефоньную сему 
«протяжность» крика и на таджикский язык передаются:  
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а) глаголами : Крутогоров секунду смотрел на него, повернув бычью 
потную шею, - завопил, покрывая гром стрельбы. Ш.Т.Д. - Крутогоров 
гардани мисли гардани барзагов ѓафси араќкардаи худро гардонда, даќиќае 
ба вай нигоњ кард, - ѓурриши тирпаррониро пахшкунон наъра кашид. 
(Толстой 1957:242); Ты что - на смех нас подымаешь? – вопилу него под ухом 
старик Кашулин. Ш.Т.Д. (Толстой 1957:166); Чї, моро мазоњ медињї, магар? –
дар таги гўши вай уллос мекашид пирамард Кашулин. (Толстой 1957:380). 

б) конструкциями: …завопила Любка какому-то мальчишке … –ба кадом 
як писарбача…фарёд зада гуфт Любка. (Толстой 1978:26). - Дьявол слепой!.. 
Не видишь?! Повылазило тебе? - надсадно ревел оттуда чей-то насмерть 
перепуганный голос. - Шайтони кўр!.. намебинї!.. Оњиста њай мекардї, 
мемурдї-мї? –гўён кадом яккаси мурданивор тарсидае аз куљое бо овози 
хиррии њаросон наъра мекашид. [Толстой 1978: 283]. 

Лексические единицы горланитьи горлопанитьиспользуются в 
просторечии и имеют дополнительный компонент – кричать «во все горло, 
слишком громко»: У нас теперь по хутору кавалеров этих - как воробьев в 
хворосте! - горланил вслед ему Шамиль. (Шоохов 1978:1,32) -Њозир дар хутори 
мо ин салибдорњо дар болои шох тўда гунљишкњо мерехтагї барин њадду њисоб 
надоранд! –гўён бо овози баланд дод мезад аз ќафои ў Шамил. (Шолохов 
1978:76); Вот к атаману тебя зараз!.. - горланила она, махая руками. (Шолохов 
1978:130)- Ана ман худи њозир туро ба пеши атаман кашола кунам, - 
дастњояшро љунбонда-љунбонда гулў дарронда гуфт занак. (Толстой 1991:298). 

Значение глагола надрываться БТС фиксирует как «кричать изо всех 
сил» [БТС, с. 579]. В значении этих глаголов подчеркивается; что действие 
совершается со значительными усилиями. На таджикский язык передаются 
конструкцией, состоящей из глагола дод задан + ФЕ: Братцы! - надрывался 
Манжулов, стараясь перекричать тысячу глоток. (Шолохов 1978: 40) - 
Бародарњо! –овози аз њазор дањон як бора барояндаро пахш карданї шуда гулў 
дарронда дод мезад Манжулов. (Шолохов 1978:97) Глаголу воскликнуть 
присущ другой оттенок значения — «говорить громко с чувством, волнением». 

На таджикский язык передаются глаголами: …воскликнул Степа. Ф., 
(Шолохов 1978:171) - …хитоб кард Стёпа (Шолохов 1978:261); …воскликнул 
Олег блестящими глазами. Ф., с.387 - …бо чашмони дурахшон фарёд зад Олег 
(Шолохов 1978:(158; …воскликнул ласково Стаценко. Ф., (Шолохов 1978:418) 
- … бо оњанги мењрубонае фарёд кард Стасенко (Шолохов 1978:209). 

Глаголы зыкнуть, гаркнуть, рявкнуть, помимо семы «громко», 
характеризуются наличием таких компонентов, как «резкость», 
«отрывистость» и «грубость» речи соответственно. Эти лексико-
семантические варианты используются в просторечном употреблении:  

На таджикский язык передаются: 
а) глаголами: Будто раскалывая полено, махнул руками, гаркнул: - Не 

пойдем! (Шолохов 1978:79) -Мисли ин ки ѓулаеро дукафон мекарда бошад, 
дастњояшро ба њаво бардошт, наъра зад:- Намеравем! (Шолохов 1978:183); 

б) конструкциями: 71. - Здорово, служивый! Пантелей Прокофич, 
Магарыч станови! - гаркнул Христоня. [Шолохов 1978:133] - Салом, аскарї! 
Пантелей Прокофич, ширинкомаамонро барор! –бонг зад боовози ѓафсаш 
Христоня. (Шолохов 1978:306) 
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Глаголы голосить, верезжать характеризуются следующими признаками 
– «очень громко» и «пронзительно» кричать. Эти лексические единицы 
объединяются принадлежностью к одинаковой стилистической сфере: они 
используются в просторечном употреблении и передаются на таджикский язык 
глаголами: По дощатому полу безжалостно цокотали каблуки казенных сапог, 
кто-то дурным голосом вякал, голосил. (Шолохов 1978:,42] – Раќќосон 
пошнањои мўзањои аскариро беамон ба руйи тахта фарши вагон мекўфтанд, 
касе бо овози гўшхарош чиррос мекашид. (Шолохов 1978:101). 

Что касается лексико-семантического варианта греметь, то он выступает 
в значении «говорить громким, возбужденным голосом, с жаром и гневом» 
[БТС, с.227] и имеет разговорное употребление и передается на таджикский 
язык глаголами: 78. - Даем!.. Го-го-го-го! – гремел Хвылычко, поворачивая к 
нему напуганное и счастливое лицо. (Шолохов 1978:.1, 105) - Зада истодаем!.. 
Њо-њо-њо!.. –чењраи њаросон ва шодони худро ба тарафи ў гардонда наъра 
мекашид Хвилычко. (Шолохов 1978:241); 

Особую подгруппу составляют лексические единицы, которые 
объединяются значением «говорить тихо». Они, соответственно, могут 
выступать в качестве антонимов к глаголам со значением «говорить громко»: 
шептать, мурлыкать, журчать, ворковать. 

Глагол шептать имеет самое общее значение и употребляется широко по 
сравнению с другими глаголами этой подгруппы. Он обозначает «говорить 
очень тихо, шепотом» [БТС, с.1495] и передается на таджикский язык: 

а) глаголами: 54. Он отвернулся к стене, прошептал: - Стыдно им... 
Мерзавцы! (Шолохов 1978:3,141) -Бунчук рўяшробатарафидеворгардонд, 
пичирросзад:- Айб ба онњо…Нобакорњо! (Шолохов1978:323). 
б) конструкциями: - Ты не папанька, - прошептал мальчуган. [Ш, ч.3, 131] - Ту 
ба мо дада нестї, - пичиррос зада гуфт писарча. (Шолохов 1978:301); 
 - Ни слова о Керенском!.. - заливаясь смертельной бледностью, громко 
прошептал Листницкий. (Шолохов 1978:3, 49] - Номи Керенскийро ба забон 
нагиред!.. – бо пичирроси баланд гуфт. Листнитский, ки рангаш мурданивор 
сафед канда буд. (Шолохов 1978:115); прошептал про себя Ростов …(Толстой 
19991:1,203) - пичирросзанон гуфт худ ба худ Ростов (223); Соня шепталачто-
то (Толстой 1991:161) -– Соня пичир-пичиркунон чизе мегуфт (76); Княжна … 
прошептала (Толстой 1991:114)- Княздухтар … бо овози паст гуфт (Толстой 
1991:131); …прошептал слуга (Толстой 1991:, 1, 113)- хизматгор бо овози 
пичироссї гуфт ( Толстой 1991:131); Ближе, ближе! - шептала она (Толстой 
1991:62). Пештар, пештарбиёед! –гуфто њиста ў (Толстой 1991:78). 

Если глаголу шептать в РТС соответствуют 1 глагол – пичиррос задан и 
2 конструкции – оњистекак гуфтан; пинњонї гуфтан, то в переводах 
художественных произведений – 1глагол: пичиррос задан и 7 конструкций: 
пичиррос зада гуфтан; бо пичиррос гуфтан; пичирросзанон гуфтан; пичир-
пичиркунон гуфтан; бо овози паст гуфтан; бо овози пичирросї гуфтан; оњиста 
гуфтан. 

Русские глаголы, характеризующие высоту звуков речи, чаще всего 
передаются на таджикский язык простыми или сложными глагольными 
конструкциями: злобно зашипел Лопахи ... бо љањл пичирросзанон гуфт 
Лопахин. С.113 -30. - Но-о-о-о... - как задушенный, захрипел Подтелков, кидая 
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руку на эфес шашки. (Шолохов 1978:127) - Њай-њай… -хафа шудаистодагї 
барин хирросзанон гуфт Подтелков ва даст ба ќабзаи шофаш бурд. (Шолохов 
1978:292) ...злобно прохрипел старик. Хиррос зад мўйсафед ѓазаболудона; - 
Второе, - пропищал он. (Толстой1978: 246 – Дуюм, - гуфт бо овози чирросї 
(Толстой 1978:268); Революция в опасности, а им - смешки! - басилон, 
размахивая кувалдистым кулаком. [Шолохов 1978:102] -Револютсия дар 
хатару кори онњо хандаю бозї! –мушти путкмонанди худро бардошта бо овози 
ѓафсаш мегуфт вай. (Шолохов 1978:236); - Знаем мы эту шерсть! - басил третий. 
[Шолохов 178:123] -- Мо инњоро наѓз медонем! –боовози ѓафс мегуфт сеюмї. 
[Шолохов 1978:281); - Врешь, не успеет! - прохрипел Лопахин ... (Шолохов 
1978:23) – Дурўѓ мегўї, фурсаташ намерасад! - бо овози хиррї гуфт Лопахин... 
(Шолохов 1978:87. - Брось! - обидчиво гудел Подтелков, кладя на плечи соседа 
свои большие горячие ладони: - Не в этом дело... (Шолохов 1978:85] - Мон! – 
кафњои пањну гарми дастонашро ба болои кифтњои њампањлўяш гузошта 
малулона ѓуввос мезад Подтелков бо овози ѓафси худ (Шолохов 1978:423). 

Только в двух случаях русским глаголам гудеть и захрипеть в 
таджикском языке соответствуют глаголы: В ответ ему негодующе гудел 
продавец, размахивая сомнительно массивной золотой цепкой. (Шолохов 
1978:100] - Дар љавоби вай фурўшанда занљири тиллои худро, ки аз њад зиёд 
ѓафс буда, касро ба шубња меандохт, љунбонда-љунбонда боѓазаб ѓур-ѓур 
мекард. (Шолохов 1978:230); Он прыгнул на середину круга, отчаянно 
взмахнул руками, обрывая на вороте рубахи пуговицы, захрипел, задергался, 
пенясь бешеной слюной. (Шолохов 1978:70) - Ў ба як хез худро ба миёнҷойи 
давра гирифт, бо љўшу хурўш ду дасташро ба њаво бардошт, тугмањои 
гиребони куртаашро канда-канда, печу тоб хўрда, аз дањонаш кафк парронда, 
хирросзад. (Шолохов 1978:163). 

Для русского глагола бормотать характерна дополнительная сема 
«тихо», на таджикский язык передается в основном конструкциями: 20. А через 
минуту Беликов, переходя с фельдфебелем на левое крыло роты, бормотал: - 
...Прохвосты, чуют! Ш.Т.Д.1, (Шолохов 1978:15 - Баъд аз як даќиќа Беликов 
бо њамроњии фелдфебел ба тарафи чапиро тагузашта истода, ѓур-ѓуркунон 
мегуфт… (Шолохов 1978:38); ...он бормотал что-то Т, (Шолохов 1978:262 - 
ѓурунг-ѓурунг чизе гуфтан гирифт (Шолохов 1978:285);... Лопахин 
...пробормотал... (Шолохов 1978:45). Лопахин ...зери лаб ѓурунг-ѓурунг кард. 
С.35- Что это ты, комбайнер, бормочешь... (Шолохов 1978:45). - Комбайнчї, 
ба ту чї шудааст, ки зери лаб ѓур-ѓур мекунї? (Шолохов 1978:.54); 

Для глагола бурчать свойственны дополнительные семы «раздраженно», 
«сердито». 

На таджикский язык передается: 
а) глаголами: 22. - Я говорю... - глухо бурчал Григорий, - что ничего я не 
понимаю... Ш., Т.Д., 1 (Шолохов 1978:95) - Ман мегўям… - ѓурунг-ѓурунг 
мекард Григорий, - ки ман њељ чизро намефањмам… (Шолохов 1978:219). 
б) конструкциями: 24. - Чисто маленький... связался, - бурчала Ильинична. 
Ш.Т.Д, 1 (Шолохов 1978:135) --Худи бачањои майда барин…кори ёфтагии ўро 
бинед, - бо ѓазаб мегуфт Илинична. (Шолохов 1978:310). 
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ГЛАГОЛЫ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩИЕ РЕЧЬ ПО ТЕМПУ РЕЧИ В 

РУССКОМ И ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКАХ 
Глаголы речи занимают важное место в русском и таджикском языках, 

так как они входят в основной словарный фонд и относятся к числу наиболее 
употребительных. Без глаголов речи невозможно повседневное общение 
людей, ими обозначается важная область деятельности человека - речь, 
опосредованно отражающая процесс познания окружающей 
действительность. Таджикские эквиваленты русских глаголов речи разделены 
нами на межъязыковые а) сходства, б) различия и в) комбинированный 
перевод. В передаче русских глаголов речи на таджикский язык наблюдаются 
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чаще межъязыковые сходства, так как 44% глаголов речи соответствуют в 
русском и таджикском языках по семантике и структуре. Это, по-видимому, 
объясняется определённой степенью родства русского и таджикского языков 
(оба языка относятся к индоевропейской семье). 

Ключевые слова: глагол, классификация, речь, сходства, различия, 
конструкция, таджикский русский. 
 

ФЕЪЛЊОЕ, КИ НУТЌРО АЗ РУЙИ СУРЪАТИ НУТЌ ДАР ЗАБОНЊОИ 
РУСЇ ВА ТОЉИКЇ ТАВСИФ МЕКУНАНД 

Феълњои нутќ дар забонњои русї ва тољикї љойгоњи муњим доранд, зеро 
онњо ба фонди асосии луѓат дохил мешаванд ва аз љумлаи феълњои бештар 
истифода шаванда мебошанд. Бе феълњои нутќ муоширати њаррўзаи одамон 
ѓайриимкон аст, онњо соњаи муҳимми фаъолияти инсонро ифода мекунанд 
сухан, ки ба таври ѓайримустаќим раванди донистани воќеияти атрофро 
инъикос мекунад. Муодили тољикии феълњои русии нутќ аз љониби мо ба а) 
монандї, б) фарќият ва в) тарљумаи омехта таќсим шуда аст. Дар интиќоли 
феълњои русии нутќ ба забони тољикї бештар монандї байни забонњо 
мушоњида мешавад, зеро 44% феълњои нутќ дар забонњои русї ва тољикї аз 
руйи семантика ва сохтор мувофиќат мекунанд. Ин, баназар мерасад, бо 
дараљаи муайяни хешовандии забонњои русї ва тољикї (њарду забон ба оилаи 
њинду аврупої тааллуќ доранд) шарњ дода мешавад. 

Калидвожањо: феъл, тасниф, нутќ, монандї, фарќият, сохтор, 
русиитољик. 
 

VERBS THAT CHARACTERIZE SPEECH BY THE PACE OF SPEECH IN 
RUSSIAN AND TAJIK 

Verbs of speech occupy an important place in the Russian and Tajik 
languages, as they are included in the main vocabulary and are among the most 
commonly used. Without verbs of speech, everyday communication of people is 
impossible, they designate an important area of human activity - speech, indirectly 
reflecting the process of cognition of the surrounding reality. Tajik equivalents of 
Russian verbs of speech are divided by us into interlanguage a) similarities, b) 
differences and c) combined translation. Russian Russian verbs of speech into Tajik 
are more likely to have interlanguage similarities, since 44% of the verbs of speech 
correspond in Russian and Tajik in semantics and structure. This is probably due to 
a certain degree of kinship between the Russian and Tajik languages (both languages 
belong to the Indo-European family).  

Keywords: verb, classification, speech, similarities, differences, construction, 
Tajik Russian 
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СЕМАНТИКА ФРАЗЕОЛОГИЗМОВ О ГОСТЕПРИИМСТВЕ: 

АКСИОЛОГИЧЕСКИЙ АСПЕКТ 
 

Тозаева Ф. Б. – к.ф.н., доцент кафедры русского языка 
для нефилологических факультета ТНУ 

 
Лингвистическая аксиология исходит из предположения, что 

реконструкция «языка ценностей» приближает к пониманию мировоззрения и 
мотивов поведения человека. Фразеология рассматривается как 
«совокупность устойчивых сочетаний слов, аналогичных словам по своей 
воспроизводимости в качестве готовых и целостных единиц» [Шанский 1987: 
7], а фразеологическая картина мира как часть языковой картины мира, 
описанная средствами фразеологии, в которой «каждый фразеологический 
оборот (ФО) является элементом строгой системы и выполняет определенные 
функции в описании реалий окружающей действительность» [Хайруллина 
2008: 4]. Семантическая целостность означает, что значение фразеологизма не 
вытекает из значений его компонентов. 

В рядах работ по фразеологии предлагаются следующие свойства 
фразеологизмов: переосмысленность, устойчивость в рамках вариантности, 
воспроизводимость в готовом виде, раздельнооформленность, семантическая 
осложненность, семантическая целостность, образность, экпрессивность, 
глобальность номинации, немоделированность по схеме переменного 
сочетания слов. Однако, считает термин преросмысленность слишком 
широким по отношению к фразеологизмам и предлагает использовать термин 
переосмысление, а также считать его синонимом термина транспозиция 
семантической стороны знака, предложенного Е. Куриловичем. Он предлагает 
исключить из категориальных свойств фразеологизмов функциональную 
соотнесенность со словом, считая его характерным для фразеологизмов, т.к. 
ею обладают многие нефразеологические сочетания слов. А В.М. Мокиенко в 
число категориальных свойств фразеологизмов включает экспрессивность 
[Мокиенко 1989: 221]. 

Гостеприимство является нравственно-этической ценностью, что 
подтверждается фразеологическим материалом. Русские и таджикские 
фразеологические единицы о гостеприимстве отражают представление о 
приоритете нравственных качеств в гостевом этикете, свидетельствуют о 
национально-культурной детерминированности ценностей и 
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соответствующих стереотипов в ситуации гостеприимство. В русских и 
таджикских фразеологизмах выделяются частичные эквиваленты, 
фразеологические аналоги и лакунарные единицы. Последние связаны с 
этнографическим, культурным и ментальным своеобразием отражения 
практики приема гостей во фразеологических единицах. В русском языке 
лакунарные единицы связаны с пиршественными троицами народа, в то время 
как таджикские лакунарные единицы отражают идею взаимности. 
Фразеологические значение в аксиологические аспекте рассматриваются 
методы изучения ценностного компонента значения фразеологизмов и дается 
обоснование группы конкретных методов, позволяющих выявить 
аксиологическую информацию в изучаемом материале. Понятие культурного 
кода- реалии, которые человек наградил культурным смыслом - позволяет 
соотносить значение фразеологизма с ценностями. В реферируемой работе 
фразеологизмы о гостеприимстве относятся к нравственно-этической группе 
ценностей, описание аксиологем на материале фразеологизмов о 
гостеприимстве представляет систематических понятий или добродетелей 
[Юнусова Р. Дж. 2008, 14]. В Толковом словаре русского языка С. И. Ожегова 
и Н. Ю. Шведовой слово незваный толкуется, как явившийся без зова, без 
приглашения. Незваный гость хуже татарина (слово татарин олицетворяет 
«зло», «враг» со времени монголо-татарского нашествия.) [Ожегова и 
Шведова ТСРЯ, 2003 с. 405]. Слово незванный в Фарњанги тафсирии забони 
тољики в (l томе) Нохонда 1. Тањсилнашуда, бесавод. 2. Даъватнашуда, 
ногуфта, таклифнашуда: (без приглашения) мењмони нохонда (незванный 
гость) [ТСТЯ, 2008 с. 940]. В русских и таджикских фразеологизмах о 
гостеприимстве можно выделить семантические оппозиции, которые 
характеризуют представления о госте: нежданный, ломливый, голодный, 
незванный, убогий, чуждый, нечаянный; туфайлї (незванный, нежданный, 
случайный, неожиданный); хаќношинос (неблагодарный); намакнашинос 
(неблагодарный, неверный); мењмони хира (гость который долго гостит) и др. 

Тематическая группа «желанный / нежеланный гость» конкретизирует 
представления об одобряемых и порицаемых стереотипах поведения в гостях. 
Желанный гость (тот, кого рад видеть принимающий) характеризуется 
атрибуты вами милый, приятный, добрый, хороший: Для милых гостей 
поломать костей; Желанный гость зову не ждет; Доброму гостю хозяин рад. 
Нежеланным гостем будет наглый, капризный надоедливый, невежливый 
человек: Ломливый гость голодный уходит; В гости едет, а из гостей ни со 
двора; Приехал — не здоровался, поехал — не простился; Нежданный гость 
лучше жданых двух; Незваный гость легок, а званый тяжел; Незваный, да 
желанный. Желанный гость зову не ждет. Если гость пришел, встречай у 
порога. Честно величать, так на пороге встречать. 

Парадоксальным является тот факт, что в исследуемых языках 
существуют пословицы с отрицательной коннотацией понятия «незваный 
гость». Формула «незваному гостю – нет места» актуализирована в 
таджикском языке: 

Хорї бинад зи мизбон ба зиёфат, 
Марде, ки нахонда шуд ба хонае мењмон. или Мењмони нохонда 
иззат надорад; [Фозилов 1964, 279] а в русском:  
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Ha незваного гостя не припасена и ложка. 
Незван гость, неспасена и честь [Даль]. 

В этих языках вышеназванная формула оказалась универсальной для 
культур этих народов. Скорее всего, речь идет об официальных приглашениях 
по особому случаю, когда хозяевам не хотелось бы видеть незваных гостей. 
Исторические события также наложили отпечаток на восприятие «незваного 
гостя». В известной пословице «Незваный гость хуже татарина» (варианты: Не 
вовремя, не в пору гость хуже татарина) татарин олицетворяет «зло», «врага» 
со времен монголо-татарского нашествия. В паремиях отражен также образ 
негостеприимного хозяина. В русских паремиях глубоко концептуализирован 
образ «жадного, замкнутого хозяина»: И в гости не ездит, и к себе не зовет. 
Дома сидит, ни на кого не глядит. У него гостят четыре угла. Только с богами 
своими (образами) и знается. У него замок гостит, да и тот на пробое висит. 
Образ «скупого на угощение» хозяина запечатлен в следующих паремиях: «Худ 
Матвей, не умеет потчевать гостей» «Пришел в гости, посидел у холодной 
печи», «Зазвал гостей, глодать костей» [Интернет ресурс www.foxdesign.ru]. 
Таджикские традиции встречи гостей предполагают обязательное угощение. 

Аз такаллуф дур бош, эй мизбон. 
То гаронї набвадат аз мењмон [Фозилов1963, 362]. 

Дословный перевод: Усмири гордыню хозяин, ведь однажды ты тоже 
можешь быть чьим-то гостей. 

Следовательно, культура, выраженная в языке, может подчеркнуть 
универсальные и общечеловеческие стороны культуры. Одинаковым в 
русском и таджикском языках явилось употребление подобных слов, как 
радость, веселье, хорошее настроение, открытость души для выражения 
«гостеприимства». Эквивалентными обнаружились паремии, показывающие 
отношение к незваным гостям. Паремии в сопоставляемых языках образны и 
изображают неоднозначное отношение к понятию гостеприимства. В 
таджикских паремиях осмысляемы «радушие», «теплый приём нежданных 
гостей», «характеристика хозяина». 

Во фразеологизмах русского и татарского языков гостю предписывается 
выполнить следующие нормы поведения, которые относятся к этикету или 
ценностям внешнего обхождения: проявлять деликатность, скромность, 
уважение, приветливость. Например: Гость хозяину не указчик, дома как хочу, 
а в гостях как велят; В чужом доме не осуждай! На чужой обед надейся, а свой 
припасай; Пошел на обед, неси (паси) словцо на ответ (на привет). 

В русских ФЕ отражены две категориально-оценивающие системы, 
вступающие в противоречие: социально-нормативная система, утверждающая 
ценность дружелюбия, щедрости и скромности и эмоционально-перцептивная 
система, основанная на симпатии/антипатии. Этические принципы, 
регулирующие взаимоотношения с гостем, по мнению Т.В. Крыловой, можно 
обобщить так: проявление симпатии к партнеру и радости от встречи с ним 
(приветливость и благожелательность), демонстрация высокой оценки статуса 
партнера (уважительность), проявление внимания к партнеру, принцип 
статусной скромности, предписывающий субъекту вести себя так, как ведут 
себя люди с низким статусом. 
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Проблема ценности гостеприимства, как было показано на материале 
фразеологизмов разноструктурных языков, с точки зрения обыденного 
сознания решается различными средствами повседневно и житейски мудро: с 
одной стороны, опыт человека концентрируется и обобщается в 
императивных суждениях (нравственных законах), с другой – в частных 
утвердиТелефоньных суждениях и ФЕ со структурой словосочетания 
типизируются возможные ситуации, в которых представлено, что следование 
даже простейшим нравственным нормам является морально-духовным 
творчеством, при котором человек созидает себя самого как социального 
субъекта. Ценностные отношения в ситуации гостеприимства выражаются 
различными языковыми средствами, корректная интерпретация которых 
возможна с учетом экстралингвистических факторов. Представление о 
гостеприимстве как ценности связано с убеждением, что гармоничные 
отношения между людьми, основанные на сочувствии и взаимопомощи, 
возможны и необходимы. 
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СЕМАНТИКАИ ВОҲИДҲОИ ФРАЗЕОЛОГИИ МЕҲМОНДОРӢ: 
ҶАНБАИ АКСЕОЛОГӢ  

Дар маќола консептуализатсияи фразеологии арзиши мењмондорї дар 
забонњои русї ва тољикї баррасї шудааст. Мењмоннавозї яке аз мафњумњои 
асосии тамаддуни башарист. Анъанањои мењмоннавозї миллатњои русу тољик 
мењмонро њамчун фиристодаи худо асотирї намуда, ба ў маќоми муќаддас 
бахшидаанд. Дар натиљаи тањлили муќоисавї дар аќидањои оид ба арзиши 
мењмоннавозї дар фарњангњои гуногуни забонї хусусиятњои хосси 
умумибашарї ва миллї муайян карда мешаванд. 

Калидвожањо: семантика, воњидњои фразеологї, муќоиса, тањлил, миллї, 
мењмондорї. 

 
СЕМАНТИКА ФРАЗЕОЛОГИЗМОВ О ГОСТЕПРИИМСТВЕ: 

АКСИОЛОГИЧЕСКИЙ АСПЕКТ 
В статье рассмотрена фразеологические ценности гостеприимства в 

русском и таджикском языках. Гостеприимство – одно из основных понятий 
человеческой цивилизации. Для описания имплицитной ценностной 
информации используется понятие аксиологический маркер - компонент 
фразеологизма, который не называет ценность, но посредством 
ассоциативных связей может быть соотнесен с ценностью или антиценностью. 
Например, во фразеологизме Приехал – не здоровался, поехал – не простился; 
Нежданный гость лучше жданых двух; Незваный гость легок, а званый тяжел; 
Незваный, да желанный. Желанный гость зову не ждет. Если гость пришел, 
встречайу порога тадж. Если идешь в путь на день, бери хлеба на три дня; если 
бы было, чего бы сделал, а если нет, то что поделаешь; Приход – воля гостя, 
уход-воля хазяина. В результате сопоставиТелефоньного анализа 
определяются универсальные и национально специфические черты в 
представлениях о ценности гостеприимства в разных лингвокультурах. 

Ключевые слова: семантика, аксиологический, ценность фразеологизмы, 
сопоставлять, анализ, национально, гостеприимство русский и таджикский. 
 

SEMANTICS OF PHRASEOLOGICAL UNITS ABOUT HOSPITALITY: 
AXIOLOGICAL ASPECT 

The article examines the phraseological value of hospitality in the Russian and 
Tajik languages. Hospitality is one of the basic concepts of human civilization. To 
describe implicit value information, the concept of an axiological marker is used - a 
component of a phraseological unit that does not name a value, but through 
associative connections can be correlated with value or anti-value. For example, in 
the phraseological unit I arrived - I didn’t say hello, I went - I didn’t say goodbye; 
An unexpected guest is better than two expected ones; An uninvited guest is easy, 
but an invited one is heavy; Uninvited, but desired. The welcome guest does not wait 
for the call. If a guest has arrived, I greet you at the Taj threshold. If you go on a 
journey for a day, take bread for three days; If it were, what would you do, and if 
not, then what can you do; Arrival is the will of the guest, leaving is the will of the 
owner. As a result of a comparison of telephone analysis, universal and nationally 
specific features are determined in ideas about the value of hospitality in different 
linguistic cultures. 
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ПЕРЕВОДЧЕСКИЕ ТРАНСФОРМАЦИИ В ТАДЖИКСКОМ ПЕРЕВОДЕ 

РАССКАЗА А. С. ПУШКИНА «СТАНЦИОННЫЙ СМОТРИТЕЛЬ» 
 

Хикматова Ф. К. – ассистент кафедры перевода и 
межкультурной коммуникации ТНУ 

 
Еще в древности переводчики заметили, что для отдельных фрагментов 

текста оригинала (слов, словосочетаний и даже предложений) существуют 
соответствия в виде определенных слов. Об этом свидетельствуют, например 
древние шумеро-аккадские словари (параллельные списки выражений), 
которые использовались как подспорье для перевода. Однако первые попытки 
создать научную классификацию переводческих соответствий были 
предприняты лишь в XX веке. Одной из первых мы можем считать 
классификацию «закономерных соответствий», предложенную в 1950 г. Я.И. 
Рецкером в своей статье «О закономерных соответствиях при переводе на 
родной язык». Сходные с ним взгляды высказывал в своей известной работе 
«Введение в теорию перевода» (1953) другой известный учёный А.В. Федоров. 
В дальнейшем классификация Рецкера последовательно уточнялась им самим, 
а также послужила базой для последующих концепций [15, с. 81]. 

Итак, переводческие трансформации – это технические приёмы и 
способы перевода, которые состоят в преобразовании текста посредством 
замены единиц исходного языка на коммуникативно-равноценные единицы 
языка перевода в случае невозможности использования в условиях заданного 
контекста регулярных соответствий. 

Кроме того, переводческими трансформациями называют языковые 
выражения, которые получаются в результате применения подобных приёмов 
и способов. 

mailto:tozaevaf@mail.ru
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По мнению многих лингвистов, трансформации, которые заключаются в 
изменении формальных или семантических компонентов исходного текста, 
представляют собой основу большинства современных приёмов перевода. 
Переводческие трансформации направлены на достижение главных целей 
перевода – создание адекватного и эквивалентного перевода. Это означает, 
что должно быть исчерпывающи передано смысловое содержание исходного 
текста и его функционально-стилистические характеристики. 

Главная особенность переводческих трансформаций заключается в том, 
что в переводе используется единица переводящего языка, не типичная для 
данной единицы исходного языка (то есть нерегулярные, контекстуальные 
соответствия). Это делается для обеспечения наиболее точного перевода 
(по сравнению с использованием в определённом контексте регулярных 
соответствий). 

В нашей работе мы рассмотрели переводческие трансформации в 
рассказе А.С. Пушкина «Станционный смотритель». Рассказ «Станционный 
смотритель» - наиболее грустное и сложное творение в составе «Повестей 
покойного Ивана Петровича Белкина». 

Данный рассказ А.С. Пушкин написал в 1830 году. Это повесть о тяжелой 
судьбе станционного смотрителя Вырина и счастливой судьбе его дочери. 
Рассказ начинается авторским отступлением о судьбе станционных 
смотрителей, которые заслуживают сострадания и хорошее отношение, так 
как на них каждый проезжающий вымещает своё раздражение. 

Рассказ не большой по объёму, однако, очень богат смыслом и сюжетом. 
Художественно совершенна и композиция произведения. В рассказе 
замечается оттенок русской речи XIX века, которая в настоящее время трудно 
воспринимается даже русским читателям. Поэтому в переводе этого рассказа 
от переводчика требуется высокое мастерство. 

Хабиб Ахрори перевел данный рассказ в 1937 году и приложил в этот 
перевод максимум усилий. Потому что мы явно замечаем, как переводчик, 
несмотря на использование всевозможных способов перевода, смог точно и 
правильно передать язык Пушкина. Хабиб Ахрори перевел не мало 
знаменитых произведений таких как: «Гулливер в стране лилипутов» Д. 
Свифта, «Золотой ключик» А. Толстого, «Шинель» Н. Гоголя, «Разгром», 
«Молодая гвардия» (вместе с Р. Хошимом) А. Фадеева, «Две встречи в один 
год» О. Бальзака, «Батальон четверых» Л. Соболева на таджикский язык. 
Также его переводческий труд можно увидеть в бесценном произведении Л. 
Толстого «Война и мир», в произведениях Ч. Айтматова «Верблюжий глаз» и 
«Первый учитель», в «Судьбе человека» М. Шолохова, в «Караван идет к 
солнцу» А. Олимджонова, в произведении В. Гюго «Гаврош», О. Бальзака 
«Полковник Шабер» и Волтера «Кандид». Также он перевел рассказы 
А.П.Чехова, Стендаля, Ф. Достоевского, И. Тургенева, М. Горького, А. 
Толстого, Г. Гуляма, И. Шамякина на таджикский язык. 

Итак, нами будут приведены примеры использования всех видов 
переводческих трансформаций по классификации Л.С. Бархударова и 
выявлены закономерные и незакономерные причины их использования. 
Рассмотрим несколько примеров из рассказа А.С. Пушкина «Станционный 
смотритель»: 

https://spravochnick.ru/definitions/sravneniebq2pw/


534 

Перестановка. 
Как известно, приём перестановка – это изменение в переводе 

расположения (порядка следования) языковых элементов, соответствующих 
языковым элементам оригинала. Перестановке могут подвергаться слова, 
части сложного предложения, самостоятельные предложения в системе целого 
текста. Наиболее частотны перестановки членов предложения – изменения 
порядка слов. [15, с. 223] Рассмотрим суть этого приёма в следующих примерах: 

а) Перестановка глагола: 
Оригинал: В 1816 году, в мае месяце, случилось мне проезжать через 

***скую губернию, по тракту, ныне уничтоженному [12, с.19]. 
Перевод: Дар соли 1816, дар моњи май, ба ман аз вилояти *** аз роње, ки 

дар ин замон барњам хўрдааст, гузаштан пеш омад [13, с.69]. 
Оригинал: Какие бы возникли споры? [12, с.19] 
Перевод: Чї низоъњое, ки пеш меомад. [13, с.69] 
Оригинал: при сих словах вышла из-за перегородки девочка лет 

четырнадцати, и побежала в сени [12, с.20]. 
Перевод: ин гапро шунида як духтараки чордањсолае аз паси девор 

баромад ва ба сўйи дањлез давон шуд. [13, с.70] 
б) Перестановка существительного: 
Оригинал: «Здорова ли твоя Дуня?» - продолжал я. [12, с. 20] 
Перевод: «Дуняи ту саломат аст?», гўён давом додам ман. [13, с. 72] 
Оригинал: Старик притворился, будто бы не слыхал моего вопроса, и 

продолжал шептом читать мою подорожную [12, с. 20]. 
Перевод: Пирамард њамин тавр худро менамуд, ки гўё сухани маро 

нашунида бошад ва пичир-пичиркунон роњхати маро ба хондан давом намуд 
[13, с. 73]. 

Перестановка может быть обусловлена разными причинами - 
расхождениями в грамматической структуре двух языков, особенностями 
коммуникативного членения высказываний, а также требования стиля [15, с. 
224]. 

Замена. 
Одним из наиболее часто употребляемых грамматических 

трансформаций – это замена. Переводчик прибегает к ней, когда в таджикском 
языке нет конструкции с соответствующим значением [15, с. 241]. Рассмотрим 
несколько примеров по данному приёму: 

в) Замены форм слова: 
Оригинал: в самом деле, что было бы с нами, если бы вместо 

общеудобного правила: чин чина почитай, ввелось в употребление другое, на 
пример: ум ума почитай? [12, с. 19]. 

Перевод: Дар њаќиќат њоли моён чї мешуд, агар дар ҷойи ќоидаи 
муносиби «рутба рутбаро эњтиром намояд» мегуфтанд, ки «аќл, аќлро эњтиром 
намояд?» [13, с. 69]. 

В переводе этого предложения переводчик заменил глагол второго лица 
единственного числа «почитай» глаголом третьего лица единственного числа 
«намояд», и тем самым изменил форму слова. Также здесь нужно отметить, что 
глагол «ввелось» в переводе заменено глаголом совершенно иного значения 
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«мегуфтанд». Однако такую замену нельзя считать незакономерным, так как 
она произошла в зависимости от контекста. 

Оригинал: Сердце старика закипело, слезы навернулись на глазах, и он 
дрожащим голосом произнес только: «Ваше высокоблагородие!.. сделайте 
такую божескую милость!..» [12, с. 22]. 

Перевод: Дили пирамард дар љўш омад, оби дида аз чашмаш рехтан 
гирифт ва ў бо овози ларзаноке фаќат њамин ќадар гуфта тавонист: «Љаноби 
олињазрат! Як марњамати олии каримонае намоед!...» [13, с. 77]. 

Переводчик в переводе данной конструкции множественное число 
глагола «навернулись» заменил единственным «рехтан гирифт». Это связано с 
тем, что существительные множественного числа «слёзы» и «глазах» он также 
передал в единственном числе как «оби дида» и «чашмаш». В зависимости от 
таких замен изменилась и форма глагола. 

Оригинал: Тот же лекарь, который приезжал к гусару, лечил и его [12, с. 
22]. 

Перевод: Њамон табибе, ки барои гусар оварда буданд, ўро низ муолиља 
менамудааст [13, с. 76]. 

В данном примере наоборот заменена форма единственного числа у 
глагола «приезжал» множественным «оварда буданд» на таджикском языке. 

г) Замены частей речи 
Оригинал: Бедный отец на силу решился спросить у дьячка, была ли она 

у обедни [12, с. 22]. 
Перевод: Падари бечора зўр ба зўр аз ходим љасорати пурсиданро пайдо 

намудааст, ки духтараш ваќти ибодат буд ё не? [13, с. 76]. 
Довольно часто встречающаяся замена в переводах произведений с 

русского языка на таджикский, это замена местоимения существительным. В 
переводе этой конструкции личное местоимение третьего лица «она» заменена 
существительным «духтараш», который нисколько не меняет смысл 
оригинала. 

Оригинал: при сем известии путешественник возвысил было голос и 
нагайку; но Дуня, привыкшая к таковым сценам, выбежала из-за перегородки 
и ласково обратилась к проезжему с вопросом: не угодно ли будет ему чего-
нибудь покушать? [12, с. 21]. 

Перевод: Мусофир ин хабарро, ки шунид, бонг задан гирифт ва 
тозиёнаашро баланд мекард, вале Дуня, ки ба ин гуна гирудорњо одат намуда 
буд, аз паси девор давида баромад ва мулоимона ба раванда мурољиат намуд 
ва гуфт: «Магар чизи хўрданї барои љаноб лозим нест?» [13, с. 76]. 

В переводе этого примера личное местоимение «ему» заменено 
существительным «љаноб». Помимо такой замены та часть предложения, где 
употребляется это местоимение, была косвенной речью, а в переводе она 
заменена прямой речью и в таком случае местоимение должна была заменяться 
существительным. 

Оригинал: «Кто там?» - спросила она, не подымая головы [12, с.23]. 
Перевод: «Кист вай?» - гўён сари худро боло накарда пурсид духтарак 

[13, с. 80]. 
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А здесь заменено только местоимение «она» существительным 
«духтарак». Такую трансформацию можно считать закономерной и причиной 
такой замены является избежание повтора в переводе. 

д) замена существительного местоимением: 
Оригинал: - Знал ли ты покойника? – спросил я его дорогой [12, с. 24]. 
Перевод: - Ту ўро мешинохтї? – гўён пурсидам аз ў дар миёни роњ [13, с. 

82]. 
Оригинал: вот летом проезжала барыня, так та спрашивала о старом 

смотрителе и ходила к нему на могилу [12, с. 24]. 
Перевод: Ња, њамин тобистон як хонуме омада буд ва ўро пурсуков кард, 

ба сари хокаш низ рафта буд [13, с. 82]. 
В этих двух примерах наоборот существительные заменены личными 

местоимениями. 
е) Замены членов предложения:  
Нами были найдены и проанализированы всего 2 случая данной 

грамматической трансформации. 
Оригинал: Он был чрезвычайно весел, без умолку шутил то с Дунею, то 

со смотрителем; насвистывал песни, разговаривал с проезжими, вписывал их 
подорожные в почтовую книгу, и так полюбился доброму смотрителю, что на 
третье утро жаль было ему расстаться с любезным своим постояльцем [12, с. 
21]. 

Перевод: Ў аз њад афзун шоду хуррам буда, гоње бо Дуня ва гоње бо 
назоратчї даст нагирифта њазил ва мазоњ мекардааст, њуштакзанон наѓмањо 
месуруда, бо равандагон сўњбат менамуда, ва роњхатњои онњоро ба дафтари 
почта ќайд менамудааст ва бо чунин рафтор ва кирдор ба назоратчї чунон 
хуш омадааст, ки дар пагоњии рўзи сеюм барои назоратчї сахт будааст, ки бо 
чунин мусофири хубе видоъ намояд [13, с. 75]. 

В переводе данного предложения простое глагольное сказуемое 
прошедшего времени «насвистывал» заменено обстоятельством образа 
действия «њуштакзанон». На наш взгляд такая замена произошла из-за 
попытки дословно перевести сочетание «насвистывал песни», не опуская при 
этом дополнение «песни». Поэтому переводчик передал данную конструкцию 
таким образом. 

Оригинал: Через пять минут - колокольчик!.. и фельдъегерь бросает ему 
на стол свою подорожную!... [12, с. 19]. 

Перевод: Баъд аз панљ даќиќа овози занг меояд… ва ќосиди њарбї 
мерасад, ва ба руйи чорпоя ќоѓази талабномаи аспњои ќосидиро меандозад… 
[13, с. 68]. 

В переводе этой конструкции переводчик подлежащее «колокольчик» 
заменил простым глагольным сказуемым «меояд» с добавлением дополнения 
«овози занг», которое дополняет это сказуемое. Помимо этого здесь еще 
добавлено сказуемое «меояд». Такое добавление здесь неуместно и излишне. А 
подлежащее «подорожная» переводчик передал смысловым путём, разъясняя 
его значение на таджикский язык. Такие трансформации в данном случае 
вполне приемлемы, так как при их использовании суть предложения 
оригинала передана точно и ясно. 

г) Замена сложного предложения простым: 
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Оригинал: Смотритель спал под тулупом; мой приезд разбудил его; он 
привстал… [12, с. 20] 

Перевод: Назоратчї дар зери пустин хобида буд. Омадани ман ўро бедор 
кард, ў нимхез шуд… [13, с. 71] 

Одно сложное предложение оригинала в переводе разделено на две 
простые. 

Оригинал: Это был точно Самсон Вырин, но как он постарел! [12, с. 20] 
Перевод: Ин худи Самсон Вирин буд. Вале ў чї ќадар пир шудааст. [13, 

с. 72] 
В переводе этого сложносочиненного предложения, переводчик вместо 

запятой перед противиТелефоньном союзом «но» поставил точку и тем самым 
разделил эту конструкцию на две самостоятельные предложения. Такие 
способы передачи сложносочиненных предложений в переводе данного 
рассказа довольно часто наблюдаются. 

Оригинал: Долго стоял он неподвижно, наконец, увидел за обшлагом 
своего рукава сверток бумаг; он вынул их и развернул несколько 
пятидесятирублевых смятых ассигнаций. [12, с. 22] 

Перевод: Хеле ваќт ў бењиссу њаракат монд. Оќибат, дар ќабати сари 
остинаш як ќоѓазпечеро дид. Онњоро берун овард ва кушод, ки якчанд дона 
ќоѓази панљоњсўмї аст. [13, с. 78] 

И здесь бессоюзное сложное предложение в переводе разделено на три 
самостоятельных предложения. 

Добавление. 
Кроме грамматических трансформаций, нами были выявлены и 

лексические трансформации, такие как добавление и опущение. 
Добавление – это восстановление в переводящем языке формально 

невыраженных элементов в исходном языке. Применение этого приёма ведет к 
расширению текста перевода по сравнению с текстом оригинала. Причины, 
вызывающие добавления различны: они носят как языковой, так и неязыковой 
характер: [15, с. 181] 

Оригинал: В дождь и слякоть принужден он бегать по дворам; в бурю, в 
крещенский мороз уходит он в сени, чтоб только на минуту отдохнуть от крика 
и толчков раздраженного постояльца. [12, с. 19] 

Перевод: Дар ваќти борон ва гил ў маљбур аст, ки кўча ба кўча, њавлї ба 
њавлї бидавад, дар бўрон, дар сармои рўзњои таъмид, ў ба дањлез мебарояд, ки 
як даме аз фарёду њамлањои аз љон гузарандаи манзилнишини хашмгин 
биосояд. [13, с. 68] 

В переводе этого предложения добавлено словосочетание «њавлї ба 
њавлї» и «аз љон гузарандаи». На наш взгляд добавление сочетания «њавлї ба 
њавлї» была не обязательной, так как другое сочетание, стоящее перед ней 
«кўча ба кўча» полностью передаёт значение русского «по дворам», хоть и 
переведено дословно. А вот следующее добавление вполне уместно и делает 
это предложение более яркой и красочной. 

Оригинал: Теперь смотритель, соображая все обстоятельства, 
догадывался, что болезнь была притворная. [12, с. 22] 
Перевод: Акун назоратчї њама гирудор ва њолотро пеши назар оварда, идрок 
менамудааст, ки ранљурї њам сохта будааст. [13, с. 76] 
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В данном переводе добавлено существительное «гирудор», которое вовсе 
считается излишней в этой конструкции. Слово «гирудор» с таджикского 
языка на русский переводится как «схватка, стычка, обращение, порядок, 
режим» и т.д. Как уже заметили, ни один вариант перевода этого слова не 
подходит вышеприведенному контексту. Такое добавление переводчик сделал 
к слову «обстоятельства» как «гирудор ва њолот», где лишь слово «њолот» 
передает значение исходного слова. 

Опущение 
Опущение – приём, прямо противоположный добавлению. В ходе такого 

преобразования семантические компоненты исходного высказывания, 
имеющие лексическое выражение, согласно нормам языка перевода, 
оказываются семантически избыточными и опускаются. [15, с. 197] Например: 

Оригинал: Едва оправясь от болезни, смотритель выпросил у С*** 
почтмейстера отпуск на два месяца, и не сказав никому ни слова о своем 
намерении, пешком отправился за своей дочерью. [12, с. 22] 

Перевод: Аз беморї, ки андаке ба њол омад, аз раиси почта дархост 
намуд ва думоња рухсат гирифт. Ва ба касе чизе нагуфта, пои пиёда дар талаби 
духтараш афтод. [13, с. 76] 

В переводе данной конструкции опущено существительное 
«смотритель». Такое опущение уместно и восполняется за счет последующих 
предложений, где неоднократно переводится это слово. Также здесь нужно 
отметить членение сложного предложения. 

Оригинал: Он воротился, и поравнявшись с кучером: «Чья, брат, 
лошадь? – спросил он, – не Минского ли?» [12, с. 23] 

Перевод: Ў ба пеши фойтунчї омад ва маъзуратхоњон: «Ин аробаи 
кист?», - гўён пурсид, - магар моли Минский нест? [13, с. 78] 

В этом переводе опущено существительное «брат» и добавлено наречие 
образа действия «маъзуратхоњон». 

Опущения могут быть вызваны разными причинами, но в первую 
очередь языкового характера. Как и добавления, опущения могут включать 
«простое» исключение избыточных слов из текста перевода, так и являться 
«сжатием» или «компрессией» исходной единицы в результате её 
переосмысления и перефразирования. [15, с. 198] 

Исходя из всего этого, можно сделать вывод, что в переводе Х. Ахрори 
часто встречаются и лексические и грамматические трансформации, а именно 
перестановка, замена, добавление и опущение. Рассмотрев теоретические 
аспекты переводческих трансформаций, мы пришли к выводу, что 
трансформация является основой большинства приёмов перевода. Разобрав 
суть переводческих трансформаций и их классификацию, мы можем сказать, 
что любой перевод с одного языка на другой требует от переводчика 
грамотного подхода, знания обоих языков в совершенстве. Точный, 
эквивалентный перевод возможен только с использованием переводческих 
трансформаций. 
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ТАЊВИЛЊОИ ТАРЉУМОНЇ ДАР ТАРЉУМАИ ТОЉИКИИ ЊИКОЯИ 

А.С. ПУШКИН «НАЗОРАТЧИИ СТАНСИЯ» 
Дар маќолаи мазкур тањвилњои тарљумонї дар тарљумаи тољикии њикояи 

А.С. Пушкин «Назоратчии стансия» баррасї мешаванд. 
Тањвилњои тарљумонї - усулњои техникї ва роњњои тарљума мебошанд, 

ки аз табдил додани матн тавассути иваз кардани воњидњои забони асл бо 
воњидњои аз љињати коммуникативї баробар ба забони тарљума иборат аст. 
Хусусияти асосии тањвилњои тарљумонї дар он аст, ки дар тарљума воњиди 
забони тарљума истифода мешавад, ки барои воњиди забони асл хос нест. Ин 
барои таъмин намудани тарљумаи даќиќтар анљом дода мешавад (дар муќоиса 
бо истифодаи мувофиќатњои доимї дар контексти муайян). 

Њикояи «Назоратчии стансия»-ро А.С. Пушкин соли 1830 навиштааст ва 
он ѓамгинтарин ва мураккабтарин асар дар эљодиёти «Достонњои Иван 
Петрович Белкин» мебошад. Барои тарљумаи њикояи мазкур Њ. Ањрорї њам аз 
тањвилњои лексикї, ва њам аз тањвилњои грамматикї, аз љумла љойивазкунї, 
таъвиз, иловакунї ва партофтани калимањо истифода бурдааст. Љанбањои 
назариявии тањвилњои тарљумониро аз назар гузаронида, метавон хулоса 
баровард, ки тањвил яке аз усулњои асосии тарљума ба шумор меравад. 

Моњияти тањвилњои тарљумонї ва таснифоти онњоро тањлил намуда, 
метавон гуфт, ки њар гуна намуди тарљума аз як забон ба забони дигар аз 
тарљумон муносибати салоњиятнок, донистани њар ду забонро то камолот 
талаб мекунад. Тарљумаи даќиќ танњо бо истифода аз тањвилњои тарљумонї 
имконпазир аст. 

Калидвожањо: тањвил, тарљума, љойивазкунї, таъвиз, иловакунї, 
партофтани калимањо, воњид, љанба, усул. 
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ПЕРЕВОДЧЕСКИЕ ТРАНСФОРМАЦИИ В ТАДЖИКСКОМ ПЕРЕВОДЕ 
РАССКАЗА А.С. ПУШКИНА «СТАНЦИОННЫЙ СМОТРИТЕЛЬ» 

В данной статье рассматриваются переводческие трансформации в 
таджикском переводе рассказа А.С. Пушкина «Станционный смотритель». 
Переводческие трансформации – это технические приёмы и способы перевода, 
которые состоят в преобразовании текста посредством замены единиц 
исходного языка на коммуникативно-равноценные единицы языка перевода в 
случае невозможности использования в условиях заданного контекста 
регулярных соответствий. Кроме того, переводческими трансформациями 
называют языковые выражения, которые получаются в результате применения 
подобных приёмов и способов. Главная особенность переводческих 
трансформаций заключается в том, что в переводе используется единица 
переводящего языка, не типичная для данной единицы исходного языка (то 
есть нерегулярные, контекстуальные соответствия). Это делается для 
обеспечения наиболее точного перевода (по сравнению с использованием в 
определённом контексте регулярных соответствий). 

Рассказ «Станционный смотритель» А.С.Пушкин написал в 1830 году, и 
он является наиболее грустным и сложным творением в составе «Повестей 
покойного Ивана Петровича Белкина». Для перевода данного рассказа Х. 
Ахрори использовал лексические и грамматические трансформации, а именно 
перестановку, замену, добавление и опущение. Рассмотрев теоретические 
аспекты переводческих трансформаций, можно сделать вывод, что 
трансформация является основой большинства приёмов перевода. Разобрав 
суть переводческих трансформаций и их классификацию, можно сказать, что 
любой перевод с одного языка на другой требует от переводчика грамотного 
подхода, знания обоих языков в совершенстве. Точный, эквивалентный 
перевод возможен только с использованием переводческих трансформаций. 

Ключевые слова: трансформация, перевод, перестановка, замена, 
добавление, опущение, единица, аспект, приём. 
 
TRANSLATION TRANSFORMATIONS IN THE TAJIK TRANSLATION OF 

A.S. PUSHKIN`S STORY «THE STATIONMASTER» 
This article deals with translation transformations in the Tajik translation of 

A.S. Pushkin's story "The Stationmaster". 
Translation transformations are technical techniques and methods of 

translation, which consist in transforming the text by replacing units of the source 
language with communicatively equivalent units of the target language if it is 
impossible to use regular correspondences in a given context. The main feature of 
translation transformations is that the translation uses a unit of the target language 
that is not typical for a given unit of the source language (that is, irregular, contextual 
correspondences). This is done to provide the most accurate translation (compared 
to using regular matches in a specific context). In addition, translation 
transformations are called language expressions that are obtained as a result of the 
use of such techniques and methods. 

The story "The Stationmaster" A.S. Pushkin wrote in 1830, and it is the saddest 
and most complex creation in the "Tales of Ivan Petrovich Belkin". To translate this 
story, H. Ahrori used both lexical and grammatical transformations, namely 

https://spravochnick.ru/definitions/sravneniebq2pw/
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permutation, replacement, addition and omission. Having considered the theoretical 
aspects of translation transformations, we can conclude that transformation is the 
basis of most translation techniques. Having analyzed the essence of translation 
transformations and their classification, we can say that any translation from one 
language to another requires a competent approach from the translator, knowledge 
of both languages to perfection. An exact, equivalent translation is possible only 
with the use of translation transformations. 

Keywords: transformation, translation, permutation, replacement, addition, 
omission, unit, aspect, technique. 
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ОМИЛЊОИ МУОСИРИ ОМЎЗИШИ 

ТАЊАВВУЛОТИ ФАЗОИ ИТТИЛООТИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Ќутбиддинов А. Њ. – д.и.ф., дотсент, декани факултаи журналистикаи ДМТ 
 

Интернет – журналистика дар кишвари мо дар доираву сатњи муайян дар 
пайи рушду тањаввул ќарор гирифта, њамзамон ба тањќиќу пажуҳиши хос ниёз 
дорад. Мањз тањќиќу пажуҳишњои васеъ як омили дар оянда рушду тавсиа 
ёфтани чунин соњаи ба истилоњ љавон низ ба шумор меравад. Дар ин маврид 
ба нашр расидани монографияи илмии номзадњои илми филология Илњомљон 
Њамидиён ва Фирдавси Низом бо номи “Журналистикаи интернетї дар 
Тољикистон: ташаккул, мушкилот ва дурнамо (Душанбе, 2022. – 268 с.)” яке аз 
аввалин ќадамњо дар шинохти чунин навъи журналистика дар кишвари мо ба 
шумор меравад. Њарчанд дар бораи интернет-журналистика бањсњои зиёд 
вуљуд дошта бошад њам, аммо ногузир аст, ки бояд ба минбари омма табдил 
ёфтани интернетро эътироф намоем. Интернет тавонист дар марњилаи нави 
тањаввулоти њаёти иљтимої таљзияи соњањои гуманитариро (олами афкор) ба 
миён орад ва онро ба андешаи муњаќќиќи рус И. Зубков аз љараёноти бузурги 
фарњангиву маънавї дур донистан чандон сањењ нест. Махсусан робитаи амиќи 
он бо њамагуна шаклњои васоити ахбори оммавї дар алоќамандї ба рушду 
инкишофи раванди љањонишавї амри маъмулї низ ба шумор рафта 
метавонад: “Интернет дар якљоягї бо ВАО њамчун ядро пешрафти тамаддунро 
нишон дода, ба сифати феномени фарњанг баромад мекунад. Фарњанги 
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интернетї (Интернет-культура) замоне пайдо шуд, ки дар шабака шаклњои 
нави фарњанг ва тањвили онњо ба њаёти мо арзи њастї намуд” [2, с. 39]. Албатта, 
андешаи боло дар он сурат ќатъї буда метавонад, ки агар дар атрофи он 
асосњои амиќи илмї вуљуд дошта бошад. Дар њолате ки њанўз дар Тољикистон 
таълифоту тањќиќоти комиле дар ин самт анљом наёфтааст, пажуҳиши мазкур 
заминаву пойдевори аслие ба шумор меравад, ки дар асоси он дањњо шохањои 
омўзиши масъала мушаххас гардида метавонад. Ин андешаро монографияи 
анљомёфта бо фарогирии чор боб ва бист фасл ба вуљуд оварда метавонад, ки 
њар кадом бахши муҳиммеро дар таркиби худ нигоњ доштаанд. 

Вобаста ба њадафу мароми пешгузошта муаллифон дар муќаддима аз 
“љараёнњои навпайдои муносибатњои иттилоотї” [10, с.7] ишора кардаанд, ки 
манзур њамон интернет мебошад. Аз он шубња карда мешавад, ки дар атрофи 
“расонањои онлайнї ва муњтавои онњо њамчун асари журналистї” њанўз 
хулосаи амиќи илмї њосил нашудааст. Гуфта мешавад, ки технологияњои 
замонавї ба принсипњои журналистика таѓйирот ворид намуда, бо табиати 
дигар мувофиќ гардидаанд. Дар боби аввал, ки “Заминањои пайдоиш ва 
ташаккули журналистикаи интернетї дар Тољикистон” унвонгузорї 
гардидааст, масъалањои журналистикаи интернетї њамчун падидаи нав, фаъол 
гаштани хадамоти интернетиву зуњури журналистикаи онлайнї дар муњити 
иттилоотї ва интернет њамчун манбаи нави иттилооту иртибот дар майдони 
раќобатњо баррасї гардидаанд. Аз мазмуни ин боб бармеояд, ки муаллифон 
њанўз наќши коммуникативии журналисти интернетиро њамчун анъанаи 
ќадимии журналистикаи классикї мункир нестанд. Яъне зоњир таѓйир 
пазируфта бошад њам, вазифаи асл (коммуникативият) пойбарљост ва њамин 
љињат аст, ки то њанўз дар бораи журналистикаи интернетї њукми ќотеъи илмї 
шакл нагирифтааст. Дар ин боб дар бораи “љомеаи иттилоотї” бањс оростан 
сањењ аст ва аз соли 1960 таъкид гардидани пойдевори он (назарияи Ю. 
Хайяши аз Донишгоњи технологии Токио) фарзияњои илмииро асоснок 
гардонида метавонад. Бо заминањои таърихї таъкид намудани масъала 
бозгўйи он аст, ки њамоњангии иртиботї дар шароити имрўза афзалияти аслї 
дар таъминоти техникиву молиявї шинохта мешавад. 

Дар ин маврид андешањои муњаќќиќ Т. Тараканова низ асоснок буда 
метавонад: “Унсури муњимми љараёнњои иттилоотї-мухобиротї дар замони 
муосир ва дар фазои сиёсї ба ќисми техникї вобаста гардидааст. Ин љараёнњо 
ба сифати муносибатњои ѓайриодии иттилоотї ва ташкилї миёни одамон 
баромад мекунанд, ки самаранокии он ба суръати интиќоли маълумот, доираи 
муштариён, шиддатнокии љараёни иттилоотї ва омилњои дигари пайдоиши 
василањои иртиботї алоќаманданд” [8]. 

Дар њаќиќат мафњуми асри иттилоотї, ки дар раванди љањонишавї 
бархурдњои азимро ба вуљуд овардааст, њељ гоњ берун аз шохањои 
журналистикаи махсуси иттилоотї намебошад. Ин фарзияро чанд дањсола боз 
мафњуми “тори анкабут” (паутина) дар таркиби худ хуб нигоњ доштааст ва 
дуруст аст, ки соњибияти бештар ба он як андоза ба раванди “њар ки 
соњибиттилоот аст, соњиби њокимият аст” бештар мусоидат менамояд. 

 Интернет воситаи бузурги иртиботї аст, ки ќатъи назар аз матолиби 
боэътимоду беэътимод тавонист, ки дар якборагї садо, симо, матн, тасвирњо, 
љадвалњо (инфогарфикањо), слайдшоуњо ва амсоли инро дар доираи худ 
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(платформа) фаро гирад, ки ин љињат афзалияти комили он дар њама раќобатњо 
гардид. Зуњури хадамоти интернетї агар дар Русия ба соли 1994 марбут 
дониста шавад, пас дар Тољикистон оѓози ин раванд, ба соли 2000 хос дониста 
мешавад. Тољикистон дар ин раванд дар иртибот бо дигар кишварњое чун 
Хитой, Ќирѓизистон ва њатто Афѓонистон муваффаќ дониста мешавад. Дар 
мавриди фаъолияти сомонањои расонањо ва умуман фаъолияти мултимедиявї 
дар кишвари мо муаллифон ба он назаранд, ки њанўз бисёр тасмимњо дар 
остонаи инкишоф ќарор доранд ва аз љумла фаъолияти блогерї дар кишвар 
бањои мусбат намегирад. Андешаи љонноки муаллифони рисола он аст, ки дар 
интернет “дастрасї ба иттилоот хислати умумї дорад” [10, с. 60] ва танњо 
коркарду љобаљогузории он ба профессионализми журналистї рабт дорад. 

Боби дуюм, ки “Вижагињои журналистикаи интернетї ва љойгоњи дар 
низоми ВЭА” ном дорад, робитаи журналистикаи тољик бо интернет, радиову 
телевизион дар ќолаби онлайнї ва хусусиятњои нашри матолиби 
чандрасонаиро мавриди баррасї ќарор додааст. Муаллифон ба он асос, ки 
љараёни интернетї њељ як расонаро бидуни таъсир ќарор намедињад, таъкид аз 
он менамоянд, ки бояд расонањои мо ба њамагуна раќобат омодаву устувор 
бошанд. Дар ин љода ољилият, сарењият, воќеият ва дигар аљзои созанда 
омилњое дониста мешаванд, ки дар ин раќобат њар як расонаро нерў бахшида 
метавонанд. Табиист, ки интернет дар ин самт неруйи бузурги ахборотдињиро 
соњиб мебошад ва ин андешаро раванди иттилоотии љањонишавї низ собит 
намудааст. Ба гумони инљониб љараёни хеле босуръат инкишофёбандаи 
технологияи замонавї дар ин самт омили тањрикбахшандаву асоснокгардида 
низ ба шумор рафта метавонад. Вобаста ба ин, дар китоби “Интернет-
журналистика”, бо таърифи зайл вомехўрем: «Љамъияти ахборотї, ин наќшаи 
эњтимолии иќтисодї-сиёсї (антропосотсиалї) ва техникию идоракунї буда, 
гузариш ба сохтори љамъиятии нави љањонї мебошад, ки дар он вазифаи 
асосиро дар њама ќисматњои њаёт СМК - сохти робитаи умумї, ташкил 
медињад, ки бо ёрии компютер ва технологияи робитавї, дар асл бо 
технологияи интернет муљањњаз шудааст» [4, с. 13]. Чунин нуќтањоро ба инобат 
гирифта, шиква ва як навъ интиќод дар бобати ин масъала он аст, ки 
технологияњои ахборї журналистони мо, ё ин ки “расонањоро дар ду сангар 
ќарор додаанд” [10, с. 82] ва ин иллат ба љињатњои синнусолї рабт дода 
мешавад. Дар асоси мисолњои возењ тањлили сарироњї намудани баъзе аз 
сегментњо масъалаи пешгузоштаро то њадде равшан низ гардонидааст. Дар 
мавриди фаъолияти радиову телевизионҳои кишвар дар њамбастагї ба пахши 
онлайнї низ назари андаке интиќодї зуњур менамояд, ки њанўз “ба ормонњои 
асри илму техника посухгў нест”. [10, с. 98] Мањсулоти аудиовизуалї дар 
кишвари мо дар ин самт бо он љињат натиљаовар нест, ки ин аз як љониб ба 
фарњанги нисбатан заифдоштаи аудитория вобаста аст. Ин љињат дуруст дарк 
карда мешавад ва аз пањлўи дигар њавасманд набудани масъулон низ таъкид 
карда мешавад. Њаљми умумии эфири пахши барномањои телевизионӣ дар 
соли 2014 њамагї 239 соатро ташкил медињад, [10, с. 100] ки ин имкон медињад, 
ки мањсулоти онлайнии ѓание руйи кор ояд. Тањќиќ бо нишондоди љадвалњо 
[10, с. 100-101] бозгўйи он аст, ки муаллифон маводи сомонањоро хуб тањќиќ 
намудаанд ва ба он фикр низ њастанд, ки потенсиали эљодї барои фароњам 
омадани матолиб кифояткунанда мебошанд. Бо назари ќиёсї андешањои 
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муаллифон суръат пайдо менамоянд ва ќатъи назар аз форматњои мављуда ба 
он хулоса мерасанд, ки ин раванди таљзияёбї њанўз комилу ќаноатбахш 
нестанд. Мафњуми чанрасонаї низ дар шакли маълум ба таври нисбатан 
назариявї шарњ ёфта, ин истилоњи тољикї аз мафњумњои “конвергентсия” ва 
“мултимедиа” шалгирифта дониста мешавад. Дар ин самт ба баъзе ќолабњои 
маълум ва њам шаклнагирифтаи жанрии мултимедия низ ишора карда 
мешавад. 

Дар боби сеюм тањти унвони “Раванди ташаккули ќолабњои муосири 
интернет – журналистика дар Тољикистон” дар се фасл масъалањои интернет – 
нашрияњо, интернетжурналистика дар музофот ва тањсилоту касбият дар 
риштаи интернет-журналистика пайгирї карда мешавад. Дар такя ба забони 
илмии шаклгиранда дар самти интернет-журналистика ва њам забони 
гуфтугўйї истилоњое чун “Интернет ТВ”, “Интернет-радио”, “Интернет-
газета”, “Онлайн-газета”, “Онлайн-радио” ва амсоли он њамчун истилоњоти 
шартї зикр гардида, торафт оммавият пайдо кардани интернет омили ба вуљуд 
омадани боз чунин мафњумњо дониста мешаванд. Андешаи муаллифон ба он 
асоснок мебошад, ки дар њаќиќат дар шароити феълї наќши аслиро 
масъалањои молиявї ва дигар љузъиёти ба он алоќаманд иљро карда 
метавонанд. Дар робита ба ин муњаќќиќи рус С. Машков пурра ва ё ќисман 
бознашр шудани пайвандњои интернетиро дар дигар пойгоњњои интернетї ва 
шабакањои иљтимої, муайян кардани доира ва шумораи боздидкунандагон аз 
љониби гардонандагони расонањои онлайнї, “...нисбатан арзон будани 
интернет дар муќоиса бо дигар расонањо, тиражи муайян надоштани 
сомонањои хабарї, захира шудан дар як марказ, дастрасии озод ба архиви 
ВЕБ-расонањо ва аз як марказ идора нашудани интернетро дар ќатори 
вижагињои интернет-журналистика медонад [5, с. 11-12]. 

Доир ба масъалаи мазкур наметавон гуфт, ки дар љумњурии мо ин раванд 
ба тундї пеш меравад. Тољикистон њамчун љузъи аз љомеаи љањонї дар ин 
раванд торафт фаъол мегардад ва то расидан ба натоиљи нињої шояд тай 
кардани баъзе марњилањо лозим бошанд. Дар њошияи ин андеша аќидаи 
коршиноси ТИК Асомиддин Атоев низ мувофиќ аст: “Тољикистони 
соњибистиќлол, аз оѓози ворид шудан ба фазои раќамї, новобаста аз 
мушкилињои љуѓрофии худ, инро яке аз њадафњои стратегии рушд интихоб 
кард. Имконият ин пањлӯи њар як мушкилот аст. Тољикистони аз нигоњи 
љуѓрофї дар бунбаст, дар чунин мушкилии табиї имконияти воќеї барои 
бунёди инфрасохтори роњњои коммуникатсионии фаромиллиро дарёфт 
мекунад” [1, с.144-156]. 

Масъалањои буњронии мављуда ва дар пешистода барои шаклњои 
гуногуни васоити ахбор (махсусан рўзномањо) муассисону журналистонро 
водор месозанд, ки тарњи амиќи онлайниро барои расонаи худ фикр кунанд. 
Бо њамин гуна тавзењ аз он ишора карда мешавад, ки бо чунин сурати ањвол 
муассисон барои аз байн нарафтани расонаи худ ногузир аз пайи 
“сарпарастони пасипардагї” мешаванд. Ин масъала дар музофот низ таъкид 
карда мешавад, ки дар сурати иќдоми ќаноатбахш (рушди ТИК) дар оянда 
метавон дар ин муњиту фазо журналистикаи пурборро интизор гашт. Дар 
самти тањсилоти касбї ба сифати дастуру пешнињод фикрњои мухталиф баён 
гардидаанд, ки навоќиси техникиву норасоии баъзе љузъиётро дар бар 
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мегиранд. Тадриси дарсњои ихтисосї, ки орзўи чандинсолаи амалинашванда 
мебошанд, такроран зикр ёфтаанд. 

Боби чоруми асар “Андар шинохти паблик рилейшн (PR)” унвон 
гирифта, аз њафт фасл таркиб ёфтааст. Дар ин боб масъалањои ташаккули 
робита бо љомеа, таърихи пайдоиш, назария ва амалияи PR, махсусиятњои 
касбии пиарменњо ва нишонањои он, хадамотњои матбуотї дар љањон, љараёни 
инкишофи паблик рилейшнз, ташаккули паблисистӣ ва намудњои он, 
таъйинот ва вазифаи хадамоти матбуотї баррасї гардида, шинохти умумии 
паблик рилейшнро ба вуљуд овардаанд. Муаллифон дар тафсили ин мавзўъ бо 
назардошти системанокии фикр зина ба зина масъаларо шарњ дода, “Public 
Relations” (паблик рилейшн)-ро “вазифањои идоракунанда” [10, с. 184] 
номидаанд.  

Њарчанд мавќеи фардии муаллифон дар тавзењи пиар мањдуд бошад њам, 
аммо омўзиши масъала нишон медињад, ки муњаќќиќон назарияњои гуногуни 
илмиро (Т.Љеферсон, С.Блек, М.Бочарев, М.Шишкина, Л.Лонги, В.Њазелтон 
ва дигарон) дар шакли ќиёсї хуб дида баромадаанд. Агар андешаи 
Т.Љеферсонро ќатъи назар намоем, пас маълум мешавад, ки заминаи таърихии 
нисбатан мушаххастари паблик рилейшн ба солњои 1902 ва 1903 (Дж. 
Рокфеллер ва Айви Ли) рост меояд. Махсусияти касбии пиарменњо дар самти 
тиљорат возењу кутоњ шарњ ёфта, фаъолияти онњо ба манфиати љомеа низ 
истисно дониста намешавад. Таркиб ва таъйиноти хадамотњои матбуотї низ 
хуб шарњ ёфта, самтњои ташкили кор бо ВАО, рекламасозї, имиљсозї ва 
тањияи матнњо аз муњимтарин самтњои хадамоти матбуотї гуфта мешаванд. Ба 
истилоњи “паблисистӣ” назари муосир сурат гирифта, гуфта мешавад, тафовут 
дар он дида мешавад, ки паблисити танњо дар лањзањои зарурии љалби диќќат 
љалб мегардад. Аз нигоњи муаллифони рисола њайати кормандони хадамоти 
матбуотї аз як нафар оѓоз шуда, то бист нафар ва њатто бештар аз ин иборат 
мегарданд. Даќиќияти ахбор, сифати хуби хабар, ољилияту сареият ва 
суфтагии забони он омили пешравии кор дар хадамоти матбуотї арзёбї 
мегардад. 

Дар боби “Мухобироти сиёсї ва ВЭА дар Тољикистон” масъалањои 
амнияти иттилоотї, таблиѓоту мухобироту реклама, баъзе уфуќњо ва хоссияти 
шабакањои иљтимої ва махсусиятњои сомонањои расмї мавриди баррасї 
ќарор дода шудаанд. Фарзияву андешањо дар фаслњои ин боб ќабл аз њама 
љузъиёти гуногуни мафњуми “љомеаи иттилоотї”-ро фарогир гардидаанд. 
Ќаробати амиќ ба масъала ва дарки асли мењварии ин мафњум барои пешрафти 
њаёти иљтимої дар чандин љабњањо мусоидат намуда метавонад, ки шояд алњол 
барои кишвари мо остонаи њадафњои оянда ба шумор равад. Соли 1962 олими 
амрикої Фритс Махлуп дар китоби арзишмандаш бо номи «The Production 
and Distribution of Knowledge in the United States» (“Мањсулот ва инкишофи 
дониш дар ИМА”) ташаккули “љомеаи иттилоотї”-ро яке аз ќаринањои 
пешрафти Амрико дар ояндаи начандон дур арзёбї мекунад. Ф.Махлуп 
“консепсияи рушд” -и [6, с. 462] онро низ пешнињод кардааст. 

Дар иртибот ба ин метавон дар бораи масоили печидаи амнияти 
иттилоотї ва дигар пањлуњои он њарф зад, ки ин масоил ба таври маљмуи яке 
аз самтњои ќавии раванди љањонишавиро дарбар мегирад. 
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Масъалаи амнияти иттилоотї дар шароити “љанги иттилоотї” ва 
“муборизањои иттилоотї” аз дидгоњи њуќуќї ва доираи ќонунњои матрањ ба 
таври маљмуи баррасї гардида, маъракањои огоњонаву муѓризона дар 
шабакањои иљтимої равандњои хавфнок гуфта мешаванд, ки баъзан аз љониби 
“ќаламкашони ватанї” низ сурат мегирад. Дар ин маврид бояд ба назар 
гирифт, ки масъалаи “љанги иттилоотї” домани мањдуд надошта, оѓозу 
сарчашмаи он ба оѓози “љанги сард” аз солњои 1947 сурат мегирад. Њамин 
нуќта мавриди таъкиди махсус мебошад, ки ин тернет бо имконоти худ ба он 
суръат бахшидааст. Дар раванди љангњои иттилоотї тамоми тасмиму чорањо 
аз љониби кишварњои фаъол (абарќудрат) дар доираи наќшаву лоињањо хеле 
дурбинона тарњрезї њам мешаванд. Дар ин маврид муњаќќиќи журналистикаи 
тољик М. Муќимов хеле равшан андешаронї намудааст: “...ИМА аз љумлаи 
кишварњоест, ки тавассути дастгоњњои тарѓиботиаш ба мисли Телевизион ва 
радиои «Садои Америка», телевизиони «Ал-Њурра», Радиои «Сава» (барои 
кишварњои Шарќи Наздик ва Африкаи Шимолї), Радио ва телевизиони 
“Мартї” (барои Куба), Радиои «Аврупои озод»/«Озодї», Радиои «Осиёи 
озод» ба 61 забони миллї ва ба 125 кишвари дунё љанги иттилоотии густурда 
мебарад. Ба ин маќсад масалан, соли 2014 аз буља 733 миллион доллар ва соли 
2015 беш аз 750 миллион доллар људо шуда буд. Аудиторияи расонањои мазкур 
њафтае њудуди 210 миллион нафарро ташкил медињанд. Ба ѓайри ин Worldnet 
– шабакаи телевизионии Ољонсии иттилоотии ИМА низ дар пахши иттилоъ ба 
хориља сањм дорад” [7, с. 271]. 

 Таљзияву коркарди ахбори имрўзаи фаровон тариќи шабакањои 
иљтимоиву сомонањои интернетї инкор намегардад ва њатто ногузир низ њаст. 
Танњо он нуќта бояд ба инобат гирифта шавад, ки матлаб дар пояи кадом 
руњия тањия гардидааст ва дар партави кадом манфиату њадаф шакл пайдо 
намудааст. Дар ин маврид муњаќќиони публитсистикаи тољик бо назардошти 
табиати фазои итттилоотї чунин нуќтаи назар доранд: “Њарчанд расонањои 
хориљї бо раќобат ба пешрафти фаъолияти расонањои тољик сањмгузор 
мебошанд, ба таври амалї аз дастовардњои журналистика бохабар месозанд, 
шаклу воситањои нави пешнињоди маводро нишон медињанд, барои матбуоти 
мустаъќил як воситаи асосии дарёфти иттилоъ ва сарчашмаи иттилоъ 
шудаанд, вале фаромўш набояд кард, ки хабарнигорони ин расонањо бо 
назардошти манфиатњои кишвар ва муассисони худ хабару гузоришњоро 
омодаву пахш мекунанд”[3, с. 6]. Масъалаи дар боло зикршуда уфуќњои 
васеъро дарбар мегирад ва, аз љумла, рекламаву ва дигар омилњои вобаста ба 
он раванди баъзе тањаввулоти ояндаро то њадде равшан низ мегардонад. Дар 
масъалаи мухобирот ва рекламаи сиёсї он андеша бештар матрањ мешавад, ки 
имрўз доираи шабакањои иљтимої њамарўза доирањои худро васеъ 
мегардонанд ва дар ин раванд дар муќобили фейк (дуруѓ) бењтарин мубориза 
пешнињоди сариваќтии маълумоти сањењ ба шумор меравад. Таблиѓоти сиёсї 
ва рекламаи сиёсї дар ин самт махсусиятњои зиёдро дарбар гирифта, фарњанг 
ва маърифати аудитория аз омилњои устувор дар роњи муколамањои 
самарабахш бањогузорї мегардад. 

Андешаи сањењи муаллифон он аст, ки дар њаќиќат шабакањои иљтимої 
платформаи васеи таблиѓ мебошанд, ки ба имконоти васеи онњо 
(журналистикаи онлайнї) вобастагии амиќ дорад. Ќиёсњо тариќи 
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инфографикањо ва љадвалњо хеле нишонрасу возењ баён гардидаанд. Ба 
андешаи муњаќќиќон сомонањои расмї таъйионти комили иттилоърасонї 
надошта бошанд њам, аммо раванди инкишофи ТИК бозгўйи он аст, ки 
хонандагон маълумоти ахбориро аз сањифањои сомонањо љўё мешаванд. Ин 
андеша гувоњи он аст, ки журналистикаи интернетї дар раќобатњо устуворона 
ташаккул меёбад ва тањаввулоти зиёд доираи дигар шаклњои васоити ахборро 
мањдуд менамоянд. Гуфтан мумкин аст, ки асари мазкур дар доирањои тањќиќї 
дар соњаи журналистика дастурамал ва роњнамои муфид ба шумор меравад.  

Дастуру тавсияњо гувоњи он аст, ки дар кишвари мо низ журналистикаи 
интернетї дар њоли рушду инкишоф ќарор дорад. Имрўз интернет ва умуман 
шабакањои иљтимої то њадде љойи васоити ахбори оммавиро танг низ 
гардонидаанд. Васоити ахбор як андоза дар интихоби роњ метавонад, ки ба 
иштибоњоте низ роњ дињад. Дар такя ба андешањои муњаќќиќ И. Њамидиён боз 
њам он нуќта мавриди такрору таъкид мебошад: “...давлат бояд ба ВАО-и 
дохилї тавре муносибат кунад, ки онњо дастнигари бегонањо нашаванд” [9, с. 
247]. 

Ногузир аст, ки имрўз љомеаи мо ба ин масъала назар ва муносибати 
љиддї зоњир намояд. Асари тоза таълифи И. Њамидиён ва Ф. Низом аксар 
масъалањоро дар ин самт равшанї андохтааст ва тавре дар боло таъкид 
гардид, барои чандин пажуњишу тањќиќњо роњњоро кушода метавонад. Бояд 
боз њам он андешаро ќабул дошт, ки журналистикаи интернетї тањаввулоти 
фазои иттилоотї њаст ва дар оянда низ хоњад буд. 
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ОМИЛЊОИ МУОСИРИ ОМЎЗИШИ ТАЊАВВУЛОТИ 

ФАЗОИ ИТТИЛООТИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар ин маќола дар такя ба назарияњои гуногуни илмї дар бораи 

махсусият, моњият, таъйинот ва баъзе пањлуњои муҳимми журналистикаи 
интернетї сухан меравад. Муаллиф бар он аст, ки интернет – журналистика 
дар љомеаи имрўзаи мо дар доираву сатњи муайян дар пайи рушд ќарор дошта, 
тањќиќу пажуҳиши хосси ин масъала заминаи аслии рушду тавсеаи он низ ба 
шумор меравад. Он аќида зиёд матрањ мешавад, ки журналистикаи интернетї 
тањаввулоти фазои иттилоотї дар замони муосир мебошад. Мењвари 
андешањои муаллифи маќоларо монографияи илмии номзадњои илми 
филология Илњомљон Њамидиён ва Фирдавси Низом бо номи 
“Журналистикаи интернетї дар Тољикистон: ташаккул, мушкилот ва 
дурнамо” ташкил дода, дар баробари бањогузорињои мусбат дар доираи ќиёс 
дар такя ба назарияи муњаќќиќони дохиливу хориљї љузъиёти алоњидаи фазои 
иттилоотї мавриди шарњу тањлил ќарор гирифтаанд. Ќатъи назар аз бањсњои 
зиёд муаллиф чунин меандешад, ки бояд ба минбари омма табдил ёфтани 
интернетро эътироф намоем. Зеро интернет тавонистааст дар марњилаи нави 
тањаввулоти њаёти иљтимої олами равонии одамонро дигар намояд ва бо ин 
љињат наќши таъсиргузори рўзмарраи он дар њаёти фарњангиву маънавї љомеа 
истиснон нест. Дар њаёти сиёсии љомеа мавќеи фаррохтар доштани 
шабакањову сомонањои иљтимої ва робитаи амиќи онњо ба доираи васеътари 
аудитория дар ќиёс бо њамагуна шаклњои васоити ахбори оммавї ба сифати як 
рукни љањонишавии феълї бањогузорї мегардад. Муаллиф андешањояшро дар 
асоси асари таќризшаванда самт бахшида, масъалањои зиёди онро дар доираи 
кутоњ тавзењ медињад ва ба он хулоса меояд, ки асари мазкур дар доирањои 
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тањќиќї дар соњаи журналистика дастурамал ва роњнамои муфид барои 
тањќиќњои минбаъда ба шумор меравад. 

Калидвожањо: минбари омма, тањаввулот, интернет, љомеа, раќобат, 
тањќиќ, сиёсат, матбуот, васоити ахбор, шабакаи иљтимої, сомона, хабар, 
маълумот, раванд, љањонишавї. 
 

СОВРЕМЕННЫЕ ФАКТОРЫ ЭВОЛЮЦИОННОГО ИЗУЧЕНИЯ 
ИНФОРМАЦИОННОГО ПРОСТРАНСТВА ТАДЖИКИСТАНА 
На основе различных научных теорий в данной статье рассказывается о 

специальности, сущности, цели и некоторых важных аспектах интернет-
журналистики. Автор придерживается мнения, что интернет-журналистика в 
нашем обществе сегодня находится в стремлении развития в определенном 
кругу и на определенном уровне, а конкретное исследование этого вопроса 
считается главной основой ее развития и расширения. Широко 
распространено мнение, что интернет-журналистика – это эволюция 
информационного пространства современности. Основа авторского мнения 
составлена на основе изучения научной монографии кандидатов 
филологических наук Илхомджона Ҳамидиёна и Фирдавса Низома «Интернет-
журналистика в Таджикистане: становление, проблемы и перспективы». 
Несмотря на множество аргументов, автор считает, что мы должны признать 
тот факт, что Интернет стал площадкой для масс. Интернет сумел изменить 
ментальный мир людей на новом этапе эволюции общественной жизни, и в 
этом отношении его повседневная влиятельная роль в культурной и духовной 
жизни общества не является исключительной. В политической жизни общества 
более широкое положение социальных сетей и веб-сайтов и их глубокая связь 
с более широким кругом аудитории по сравнению со всеми формами СМИ 
оценивается как столп современной глобализации. Автор концентрирует свои 
мысли на основе рецензируемой работы, кратко разъясняет многие ее вопросы 
и приходит к выводу, что данная работа является ориентиром и полезным 
руководством для дальнейших исследований в исследовательских кругах в 
области журналистики. 

Ключевые слова: общественная платформа, эволюция, интернет, 
общество, конкуренция, исследования, политика, пресса, СМИ, социальная 
сеть, веб-сайт, новости, информация, процесс, глобализация. 

 
MODERN FACTORS OF EVOLUTIONARY 

STUDY INFORMATION SPACE OF TAJIKISTAN 
Based on various scientific theories, this article describes the specialty, essence, 

purpose and some important aspects of online journalism. The author is of the 
opinion that Internet journalism in our society today is striving for development in 
a certain circle and at a certain level, and a specific study of this issue is considered 
the main basis for its development and expansion. It is widely believed that Internet 
journalism is the evolution of the information space of our time. The basis of the 
author's opinion is formed on the scientific monograph of Candidates of philological 
sciences Ilkhomjon Hamidien and Firdavsi Nizom "Internet journalism in 
Tajikistan: formation, problems and prospects". Despite many arguments, the 
author believes that we must recognize the fact that the Internet has become a 
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platform for the masses. The Internet has managed to change the mental world of 
people at a new stage in the evolution of social life, and in this respect its daily 
influential role in the cultural and spiritual life of society is not exceptional. In the 
political life of society, the broader position of social networks and websites and their 
deep connection with a wider audience compared to all forms of mass media is 
assessed as a pillar of modern globalization. The author concentrates his thoughts 
on the basis of the peer-reviewed work, briefly explains many of its issues and comes 
to the conclusion that this work is a guideline and a useful guide for further research 
in research circles in the field of journalism. 

Keywords: public platform, evolution, Internet, society, competition, research, 
politics, press, mass media, social network, website, news, information, process, 
globalization. 
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БАРРАСИИ РОБИТАЊОИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО 
КИШВАРЊОИ ХОРИЉЇ ДАР МУСОЊИБАЊОИ ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 

 
Ќаландаров С. Д. – н.и.ф., дотсент, мудири кафедраи забонњои хориљии ДМТ 

 
Тољикистон аз солњои аввали истиќлолияти миллї дар самти барќарор 

намудани робитањои дипломатї ва ба роњ мондани њамкорињои тиљоратию 
иќтисодї ва фарњангї бо давлатњои араб иќдом карда аст. Аз сафару 
мулоќотњои мутаќобилан судманди дуљониба маълум мешавад, ки дар ин 
давра Тољикистон бо ташаббусњои сарвари давлат – Эмомалї Рањмон дар 
доираи сиёсати хориљии худ ба густариш додани муносибатњо бо давлатњои 
араб таваљљуњи зиёд зоњир менамояд. Муносибат бо кишварњои арабї ва 
умуман исломї яке аз бахшњои аъзами сиёсати байналхалќии њукумати 
кишварро ташкил медињад. Метавон оѓози асри XXI-ро марњилаи нави 
њамкорињои Љумњурии Тољикистон бо љањони ислом (давлатњои арабї) номид 
[5, с.184]. 

Ќобили тазаккур аст, ки имрўз дар љањони иттилоотї наќши ВАО дар 
масъалаи мустањкам намудани муносибатњои байнињамдигарии давлатњо хеле 
муассир аст. Ин таъсир дар паҳлуҳои мусбату манфї сурат гирифта, дар 
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раванди муносибатњо гардишњои куллиро ба вуљуд оварда метавонад. Дар 
њодисањои сиёсии љањони муосир њар як сухани гуфташудаи сиёсатмадор ва 
нодуруст фањмидани хабарнигор метавонад, чандсола кўшишу зањмат ва 
корњои ташкилшударо оид ба наздикшавии халќњо ва мустањкам кардани 
дўстию њамкории миллатњо, таѓйир дињад. Аз ин рў, хабарнигорон бояд 
меъёрњои њуќуќи байналмилалиро риоя намоянд. Онњо на барои хушунат ва 
њифзи манфиати гурўњ ё давлате вогузор шудаанд, балки бањри дарёфти 
маълумот бидуни поймол намудани њисси миллї ва динии иштирокчиёни 
фазои иттилоотї сафарбар шудаанд. 

Зикри ин нукта лозим аст, ки айни њол сиёсати бисёрсамтаи хориљии 
кишвар дар муносибат ва робита бо якчанд кишварњои араб, махсусан бо 
давлатњои халиљи Форс (Шоњигарии Арабистони Саъудї (ШАС), Ќатар, 
Бањрайн, Амороти Муттањидаи Араб (АМА), Кувайт) назаррас аст. Ин 
кишварњо омодагии худро дар амалигардонии тарњњои иќтисодии кишвар 
баён карданд [2, с.365].  

Мавзуе, ки мавриди омўзиш ва баррасї ќарор медињем, ин инъикоси 
робитањои Тољикистон бо кишварњои хориљї дар мусоњибањои Президенти 
Тољикистон дар ВАО–и кишварњои араб, аз љумла дар рўзномањои “Албаён” - 
и АМА (17.04.2007), “Арриёз” - и ШАС (марти 2008), “Алмасоия” - и Миср 
(6.04.2012), Њайати рўзноманигорони Кувайт (15.06.2013), шабакањои 
“Алљазира” - и Ќатар (21.05.2007) ва Евронюс (арабї) – (30.03.2012) мебошад. 

Таъинот ва махсусиятњои мусоњиба мухталлифу домандор аст. Мусоњиба 
имрўз яке аз жанрњои хабарии маъмул, љолиб ва серистеъмоли ВАО ба шумор 
меравад, зеро дар мусоњиба «чунин суолњоро пурсидан лозим аст, ки 
хонандањо ба он раѓбат доранд», мегўяд муњаќќиќ Э. Полетаев [6, с. 152]. 
Њамчунин мусоњиба жанри боварибахш аст, зеро дар хусуси воќеа одаме наќл 
мекунад, ки дидааст, медонад [4, с. 50]. 

Тафсиру ташрењи илмии мусоњиба ва шинохти он мавзуи нав нест. Доир 
ба маќоми жанри мусоњиба, шаклу намуд, техникаи тањия ва махсусиятњои он 
муњаќќиќони зиёди хориљиву дохилї, ба монанди В.В. Ворошилов, А.А. 
Грабелников, Г.В. Кузнетсов, М.И. Шостак, Н.Г.Богданов, Б.А. Вяземский, А. 
Нуралиев, А. Саъдуллоев, С. Гулов, И. Усмонов, М. Муродов, Љ. Муќим ва 
дигарон изњори андеша намудаанд. Ќобили тазаккур аст, ки дар бораи жанри 
мусоњиба фикру аќидањои гуногуни олимон мављуд аст. Яке онро жанри 
хабарї мегўяд, дигаре тањлилї ва сеюми љойи онро дар њардуи гурӯњи жанрњо 
мељўяд [7, с. 51]. Бо гузоштани саволњои зиёд тамоми паҳлуҳои масъала дар 
офариниши образњо матрањ мешаванд. Масалан, дар сохтани як портрет 
тамоми љузъиёт тавассути гузоштани саволњо маълуму равшан карда мешавад. 
Ин дар суратест, ки мусоњиба дар ботини худ фавриятро талаб менамуд ва 
барои баррасї кардани портрети маълум жанрњои хос амал менамоянд. 

Аз љињати анвои жанрї њамаи мусоњибањои бо Асосгузори сулњу вањдати 
миллї - Пешвои миллат, Президенти Тољикистон Эмомалї Рањмон сурат 
гирифта ба навъи мусоњиба – муколама мансуб аст. Ин навъи мусоњиба бештар 
маълуму серистифода аст. Дар ин намуди мусоњиба назари мусоњибро дар 
бораи масъалаи баррасишаванда аз номи худи ў иброз доштан, наќши муњим 
дорад [4, с. 80]. 
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Тавре аз мазмуну муњтавои мусоњибањо бармеояд, аксари матбуоти араб 
ба вазъи кишвари њамсояамон – Афѓонистон ва муносибати Тољикистон бо 
давлатњои љањон таваљљуњи бештар доранд. Дар мусоњиба – муколама дараљаи 
дониш ва таљрибаи зиндагии љонибњо аҳаммияти калон дорад [3, с. 126], зеро 
ин омилњо ба љолибу хонданї шудани мусоњиба мусоидат менамояд. 

Ќайд кардан ба маврид аст, ки рўзнома ва шабакањои арабї вобаста ба 
манфиатњои худ аз Сарвари давлати Тољикистон – Эмомалї Рањмон оид ба 
густариши робитањо бо мамлакатњои арабї, талошњои Тољикистон љињати 
њалли ќазияњои минтаќа (махсусан Афѓонистон), муносибати Тољикистон бо 
давлатњои љањон (махсусан Россия, Амрико, Эрон, кишварњои арабї) пурсон 
шудаанд. Аз мусоњибањо маълум аст, ки матбуоти араб (ба истиснои Кувайт – 
Ќ.С.) бештар ба вазъ ва дурнамои њолати Афѓонистон таваљљуњ дорад. 
Президенти Ҷумҳурии Тољикистон дар њамаи мусоњибањояш вобаста ба њолати 
Афѓонистон, мушкилоти он ва роњњои баромадан аз буњрони кунуниро 
пешнињодоти мушаххас ва даќиќ изњор кардааст. 

Чунончи, љонишини сармуњаррири рўзномаи “Алмасоия” (المسائیة) – и 
Миср (6.04.2012) Муњаммад Салома њангоми мусоњиба бо чунин савол 
мурољиат мекунад: “... Љаноби Президент ба фикри Шумо љомеаи љањонї 
кадом иќдомро бояд анљом дињад, ки дар ин кишвари исломии љабрдида 
(Афѓонистон – Ќ.С) сулњу суботи барќарор гардад?” Президенти Тољикистон 
аввал дар бораи таърих, фарњанг ва забони ягона доштанамон бо афѓонњо 
мухтасар наќл намуда, пасон мегўяд: “Мо њанўз аз оѓози буњрони Афѓонистон 
якчанд ташаббусњои њаётан муњимро вобаста ба ин буњрон ва мушкилињои 
љойдоштаи кунунї ба бародарони афѓон барои баромадан аз мусибатњои 
њозирааш пешнињод кардем. Тољикистон дар масъалаи расонидани кумак ба 
Афѓонистони бародар ва њамсояи худ вафодор буд ва хоњад монд. Аллакай, мо 
барои сохтани роњњои мошингард ва пулњои азим дар болои дарёи Љайњун 
наздики Афѓонистон машѓул шудем. Омодагї барои амалисозии лоињаи 
CASA – 1000 барои интиќоли хатти баландшиддати неруи барќ аз Тољикистон 
ва Ќирѓизистони њамсоя ба Афѓонистон ва аз он љо ба Покистон ба иљро 
мерасад. Њамчунин лоињањои муҳимми дигари стратегие мављуд аст, ки иљрои 
он дар Тољикистон амалї мегардад ва характери минтаќавї дошта ба 
бењбудии шароити зиндагии Афѓонистон низ нигаронида шудааст”. Ба саволи 
“кадом иќдомотро љомеаи љањонї бояд амалї кунад?” Президенти Тољикистон 
мегўяд: “... аввалан идомаи кумаки љиддї ба халќи афѓон барои бартараф 
кардани зуроварию тундгарої, расидан ба њамдигарфањмию мусолињаи миллї 
ва пайвастани он ба љањони мутамаддин зарур аст. Баъдан мо кишварњои 
ёрирасон, нињодњои молиявии минтаќавї ва байналмилалиро барои вафо 
намудан ба созишномаву ањду ваъдањояшон нисбат ба Афѓонистон водор 
мекунем” [8]. Аз муњтавои ин саволу љавоб бармеояд, ки Тољикистон бо 
дарназардошти манфиатњои сиёсиву иќтисодї кишвари њамсояи орому 
сокитро хоњон аст. 

17 – уми апрели 2007 рўзномаи “Албаён” – и Аморати Муттањидаи Араб 
тањти унвони “Мусоњибаи Президент – Эмомалї Рањмон барои рўзномаи 
“Албаён” – и аморатї” дар сомонааш мавод ба нашр расонидааст, ки аз 9 
савол иборат аст. Аз љумла вобаста ба вазъи минтаќа чунин савол додааст: 
“Минтаќаи фарогири Шумо њанўз њам тезутунд боќї мемонад ва носуботї 
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зиёд мешавад, чи гуна вазъ дигаргун мешавад?” Президенти Тољикистон 
њамчун сиёсатмадори огоњ аз вазъияти Афѓонистон оромию осудагї дар онро 
суботи тамоми давлатњои минтаќа ва љањон медонад. Аз љумла мегўяд: 
“Суботи сиёсии Осиёи Миёна аз вазъи Афѓонистон вобаста аст. Дар мо маќоле 
аст, ки агар њамсоя бой ва хуб бошад, манфиаташ ба ту хоњад расид, аммо агар 
њамсояат бад бошад, аз вай ба љуз бадї чизе намерасад. Ва агар хонаи њамсояат 
оташ гирифт ва ўро ёрдам накардї, пас албатта оташ ба хонаи ту хоњад расид. 
Аз ин рў, оромї ва суббот дар Афѓонистон ба манфиатњои миллии Тољикистон 
мувофиќат мекунад. Халќи афѓон низ барои зиндагии тенљу осуда ба мисли 
дигар халќњо њаќ дорад. Афѓонистон давлати бузург аст ва сарватњои ѓанї 
(зиёд) дорад ва оромию тенљї дар он суботи тамоми давлатњои минтаќа ва 
љањон аст” [9]. 

Профессор Муќимов Љ. дар китоби худ вобаста ба мусоњиба менависад, 
ки “Бо сиёсатмадорон, намояндагони њизбњо ва мансабдорони зинањои 
гуногуни њокимият холисона муносибат кардан лозим аст” [4, с.33] ва “аз 
саволњои бањсангез парњез кунед” [4, с. 28], аммо, мутаассифона чунин 
муносибат дар баъзе мусоњибањо мушоњида намешавад, махсусан дар 
мусоњибаи “Алљазира” – и Ќатар. 

Шабакаи “Алљазира” рўзи 21–уми майи 2007 мусоњибаи Президенти 
Тољикистонро бо номи “Эмомалї Рањмон: натиљаи 10 соли Тољикистон” ба 
табъ расонидааст, ки аз 16 савол иборат буда, ба мавзуҳои гуногуни сиёсати 
хориљї ва дохилии Тољикистон бахшида шудааст [10]. 

Зикр кардан ба маврид аст, ки муњаќќиќон ва коршиносони хориљї ва 
дохилии ВАО наќши “Алљазира”- ро дар инќилобҳои “бањори араб” ва 
низоъњои кишварњои мусулмонї (Ироќ, Сурия, Миср, Либия, Тунис, Яман) 
калидї мењисобанд [1, с. 249]. Дар њаќиќат аз тањлилњои воќеањои “Бањори 
араб” маълум ва мушоњида мешавад, ки дар рањгум занонидани мардуми 
кишварњои арабї ва пинњон кардани њаќиќати вазъ тањти шиори “озодии 
сухан” наќши бориз бозидааст. 

Дар мусоњиба саволњои боѓаразона ва саволњое, ки хусусияти 
њангомаљуёна доранд, кам нестанд. Президенти Тољикистон њамчун 
сиёсатмадори пуртаљриба ба њамаи онњо њакимона љавобњои мушаххас ва 
пурмазмун гуфтааст. Аз љумла, хабарнигор оид ба Афѓонистон бо чунин савол 
мурољиат кардааст: “Љаноби Президент тољикон мегўянд, ки тамоми 
оќибатњои бад аз тарафи Афѓонистон меояд ... ва оё аз он чизе ки њоло дар 
Афѓонистон љараён дорад, хавф доред ва оё аз он метарсед, ки толибон ќувваи 
нав гирифта ба шумо таъсир мерасонанд ва шумо тољикони шимоли 
Афѓонистонро барои шикаст додани толибон кумак мекунед?”. Маќсад аз ин 
саволи хабарнигор иѓво андохтан байни тољикон ва дигар ќавмњои 
Афѓонистон аст. Аммо Президенти Тољикистон њамчун сиёсатмадори 
ботаљриба бо назардошти омилњои созандагии муносибатњо посух мегӯяд: 
“Афѓонистон, албатта, зиёда аз 25 сол боз љанги шањрвандиро аз сар 
мегузаронад. Шояд яке аз мусибатњои мављуда дар Тољикистон сарчашмааш 
дар Афѓонистон бошад. Дар Тољикистон маќоле њаст, ки мегўянд: “Агар хонаи 
њамсоя оташ гирифт ва ба ў дасти кумак дароз накардї, оташ ба ту њатман зиён 
хоњад расонд”. Ин маќоли тољикї аст ва ман ба ин эътимод дорам” [10]. 
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Мавзуи дигаре, ки хабарнигорони араб бештар таваљљуњ кардаанд, ин 
муносибати Тољикистон бо кишварњои љањон (махсусан Россия, Амрико, 
Эрон, ИДМ) мебошад. Саволњои хабарнигорон њангомавї њастанд. 
Профессор М. Муќимов менависад, ки хабарнигор ќаблан дар бораи мусоњиб 
бояд маълумоти пурра дошта бошад, вагарна мусоњиба воќеї ва беѓараз 
намешавад [4, с. 21]. Рўзномаи “Албаён” вобаста ба ин мавзуи мавќеи 
Тољикистон дар муносибат бо абарќудратон чунин савол додааст: “Шумо дар 
Осиёи Миёна њастед. Вай минтаќаи дуќутбии байналмилалї аст ва Тољикистон 
худашро дар куљо мебинад? Оё Тољикистон ба Русия наздик аст ё ба Амрико? 
Ё Шумо дар минтаќаи миёна њастед?”. Хонандаи закиро маълум аст, ки 
Тољикистон дар муносибат бо дигар давлатњои љањон бо Россия наздик аст, 
аммо хабарнигор аз ин савол њангома карданї аст. Президенти Тољикистон 
вобаста ба ин масъала хеле мушаххас љавоб додааст: “Мо бо тамоми давлатњо 
њамкорї дорем, аммо муносибат бо Россия дар сиёсат, иќтисод ва њатто њарбї 
бештар аст. Дар мо базаи њарбии Россия љойгир аст. Њамчунин Росия ба мо 
кумакњои њарбї мерасонад, аммо ин њамкориро бо Амрико манъ намекунад. 
Мо узви давлатњои Иттињоди зидди терроризм њастем. Бо амрикоиён ва 
аврупоиён њамкории њарбї дорем ва ёрию кумаки техникї барои њимояи 
сарњад аз онњо мегирем, зеро њадафашон сулњу субот дар Афѓонистон аст ...” 
[9]. 

Ќобили ќайд аст, ки аз мусоњибаи телевизиони “Алљазира” мушоњида 
мешавад, ки хабарнигор аз муносибати Тољикистон бо Россия ва Амрико 
њангома сохтанї аст. Таваљљуњ кунед ба саволњо: 1. ... Дар оѓози ин вохўрї 
Шумо гуфтед, ки баъд аз халос шудан аз таъсири Иттињоди Шуравї, сиёсати 
дарњои кушодро бо хориљ пеш гирифтаед. Њоло муносибати Тољикистон бо 
Россия ва Ѓарбро чї гуна барќарор мекунед ва оё нуфузи Русияро дар 
Тољикистон ба манфиати мавќеи Ѓарбу Амрико аз нав дида мебароед? 2. 
Аммо, баъзењо шояд фањмида бошанд, ки аз нав дида баромадани ин 
муносибатњо ваќте сар шуд, ки ќуввањои ИМА мавќеи неруњои Россияро барои 
њимояи сарњади љанубии Тољикистон иваз карданд ва низомиёни амрикої 
неруњои њарбии шуморо тамрин дода бо кумакњои њарбї таъмин намуданд. 
Мо миёнаравињои ин тањаввулотро чї хел бифањмем ва оё ин таваљљуњи 
Тољикистон нисбат ба Ѓарб нест? 

Президенти Ҷумҳурии Тољикистон њамчун сиёсатмадори варзида ба 
чунин саволњои њангомаљўёна бо назардошти манфиатњои миллї оид ба 
саволи якум мушаххас чунин изњори аќида намудааст: “Россия шарики 
стратегии Љумњурии Тољикистон аст. Мо бо Федератсияи Россия 
муносибатњои имтиёзнок дорем ва Россия дар Тољикистон пойгоњи низомї 
дорад. Мо муносибатњои њарбї, иќтисодї, фарњангї, илмї ва сиёсї дорем, 
яъне ин муносибатњо муносибатњои хеле имтиёзнок њастанд … Њамзамон мо 
бо Россия њамкории имтиёзнок дар соњаи иљрои лоињањои энергетикї дорем ва 
неругоњи барќї дар Тољикистон бо роњи њамкорї бо Россия фаъолият мекунад. 
Яъне бењтарин муносибатњост нисбат ба дигар кишварњо. Лекин ин маънои 
онро надорад, ки мо аз муносибатњо бо давлатњои дигари минтаќа ва љањон 
даст кашем” [10]. Ба саволи дуюми ѓаразноки хабарнигор низ љавоби аниќ, 
мушаххас ва хирадмандона љавоб додааст: “... Муносибатамон бо Амрико низ 
хеле хуб аст. Ин маънои онро надорад, ки Тољикистон яке аз майдонњои 
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раќобат байни давлатњо бошад. Мо намехоњем, ки Тољикистон марказ ё 
макони раќобати абардќудратњо гардад. Агар ин раќобат пайдо шавад ба 
манфиати халќњои минтаќа нест” [10]. 

Њамчунин Президенти Тољикистон ба саволи иѓвоангези шабакаи 
Евронюс – “Наздики 1 млн. муњољири тољик дар Россия аст. Оё ин муњољират 
асоси мушкилоти иљтимої дар Тољикистон намешавад? Ва оё њанўз њам нуфузи 
Россия дар Тољикистон боќї мемонад?” чунин љавоб додааст: “... Тољикон дар 
Россия зиндагї ва кор мекунанд, ин њаќиќат аст. Лекин имкони рафтанашон 
дар минтаќа дар куљост? Њангоми корашон ба оилањояшон ёрї мерасонанд ва 
дар кумаки иќтисодиёти кишварашон сањм мегузоранд. Њукумати Ҷуиҳурии 
Тољикистон барои дастгирии њуќуќи коргарони муњољири тољик дар 
Федератсияи Россия бо Њокимияти Россия њамкории зич дорад. Ман боварї 
надорам, ки бо назардошти муносибат ва њамкории стратегии мо бо Россия 
онњо ба Тољикистон шартњо гузорад” [11]. Дар њаќиќат зиёд эњсос мешавад, ки 
муаллифони матолибе, ки дар сањифањои матбуоти хориљї дар робита ба 
муносиботи давлатњои Тољикистон ва Россия мавриди пажуҳиш ќарор 
мегирад, новобаста ба мавзуи баррасишаванда, бо дахолат ба шароити зисту 
зиндагонии муњољирони кори тољик масъаларо тобиши сиёсї медињанд. 
Гуфтан мумкин аст, ки муњољирати корї аз асоситарин омилњоест, ки моро ба 
Русия вобаста кардааст ва матбуоти хориљї онро њамчун фишанг барои 
иттињом истифода мекунад. 

Ќайд кардан зарур аст, ки набояд фаромўш кард, ки “мусоњиба ин жанри 
суњбат нест, ки ... назари худро тањмил намоед” – менависад муњаќќиќ Љ. 
Муќим [4, с. 44]. Аммо дар мусоњиба бо рўзномаи “Арриёз” њангоми савол 
додан хабарнигор Тољикистонро њамчун “кишвари исломї” (...  فخامة الرئیس، إن
 муаррифї мекунад, ки дар љавоб Президенти Тољикистон ( - طاجیكستان بلد إسلامي
ба таври рўшан мегўяд: “Љумњурии Тољикистон кишвари демократї аст ва 
ќонун дар он њукмрон аст. ... Зиёда аз 90 % - и сокинонаш мусулмонанд ва мо 
давоми истиќлолияти миллї тавонистем, ки муносибатњои хуби сиёсї бо 
њамаи давлатњои исломї, аз љумла бо ШАС барќарор кунем” [12]. Аз савол 
маълум мешавад, ки хабарнигори араб Тољикистонро њамчун кишвари исломї 
дидан мехоњад. 

Њамчунин аз саволи хабарнигори рўзномаи “Арриёз” – и Саудї маълум 
мешавад, ки онњо аз муносибати Тољикистону Ўзбекистон хуб огоњанд, ки 
пурсидааст: “Љаноби Президент он чизе ки ба давлатњои њамсояи Тољикистон 
ва муносибататон бо он кишварњо тааллуќ дорад, махсусан Ӯзбекистон ва 
Афѓонистон чї гуфтан мумкин аст? ”. Президенти кишвар бо чунин љавоби 
пурмазмун изњори аќида намудааст: “Барќарор ва густариши муносибатњои 
дўстона ва гуногунљабња бо давлатњои њамсоя аз љумла, Ўзбекистон ва 
Афѓонистон аз самтњои афзалиятноки сиёсати хориљии мо ба шумор меравад. 
Њамчунин мо умедворем, ки Љумњурии Ўзбекистон бо мо муносибатњои 
дўстона, бародарона ва содиќона барќарор кунад ва якљоя монеањои 
мављударо дар рўњияи муносибатњои неки њамсоягї бартараф созем. 

 Њамзамон барои густариши робитањои њамкории иќтисодї ва фарњангї 
дар асоси ба назар (эътибор) гирифтани манфиатњои дуљонибаи муштарак ва 
минтаќавї тасмим бигирем. Тољикистон дар барќарор кардани муносибатњои 
байналмилалї фаќат аз њамин нигоњ амал мекунад” [12]. 
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Њамчунин Президенти Ҷумҳурии Тољикистон дар мусоњибањояш зикр 
кардааст, ки тањкими муносибатњо бо Кувайт, Ќатар, АМА ва ШАС – ро низ 
аз самтњои авлавиятноки сиёсати хориљии кишвари мо аст. 

Зикр кардан ба маврид аст, ки дар баробари мавзўъњои зикршуда 
инчунин натиљаи мулоќотњои расмии сарони кишварњо бањри тањкими 
њамкорї, мундариљаи санадњои њамкории имзошуда, наќши равобити 
иќтисодї ва тиљоратї дар расидан ба манфиатњои муштарак, дурнамои 
њамкорї дар бахшњои ояндадори туризм, љалби сармоя ба бахшњои хусусї, 
муносибатњои дипломатї ва дурнамои он низ аз мавзўъњои мусоњибањои 
Президенти Тољикистон Эмомалї Рањмон бо хабарнигорони кишварњои 
арабї (Шоњигарии Арабистони Саудї, Амороти Мутањњидаи Араб, Миср, 
Ќатар ва Кувайт) ба шумор меравад. 

Хулоса дар силсила мусоњибањои Президенти Тољикистон, ки дар 
матбуоти кишварњои арабї ба табъ расидааст, масъалањои гуногун, аз љумла, 
вазъи кишвар, минтаќа, сатњи зиндагии мардум, муносибат бо кишварњои 
хориљї хоссатан Россия ва амсоли ин мавриди баррасї ќарор гирифта аст. Ин 
мусоњибањо Тољикистон ва воќеияти њоли онро ба кишварњои арабї инъикос 
намуда, барои тањкими дўстї ва њамкорињои тарафайн замина гузошт. 
Њарчанд дар зери ин мусоњибањо хабарнигорон аз усулњои гуногуни “њуљум” 
истифода намуда бошанд њам Президенти Тољикистон бисёр бо тањаммул, 
оќилона ва дипломатона ба саволњои онњо љавоб додааст. Њамчунин 
кишварњои арабие буданд, ки аз мављудияти Тољикистони мустаќил огоњї 
надоштанд ва мусоњибањои Президент дар матбуоти ВАО – и арабї ба 
шинохти дутарафаи мардуми ин кишварњо ва рушди њамкорињо мусоидат 
кард. 

Аз омўзиш ва тањќиќи мусоњибањои мазкур маълум мешавад, ки 
Президенти Ҷумҳурии Тољикистон тавассути ин мусоњибањо Тољикистонро ба 
олами араб аз нигоњи муносибати байни давлатњо бо њамсоякишварњо њамчун 
кишвари содиќ ва аз љињати муносибат бо абарќудратони љањон њамчун 
давлати боэътимод, мењмоннавоз ва дўст бо љавобњои мушаххас ва мантиќї 
муаррифї намудааст. 
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  موفد "الریاض"، محمد السھلي
 

БАРРАСИИ РОБИТАЊОИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО 
КИШВАРЊОИ ХОРИЉЇ ДАР МУСОЊИБАЊОИ ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 

Дар маќола доираи мавзуот, тарзи ташкили мусоњиба ва баррасии 
масъалањои муҳимми рўз аз љониби мусоњиб – Президенти Љумњурии 
Тољикистон мавриди тањќиќу тањлил ќарор гирифтааст. Тўли солњои гуногун 
Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон ба кишварњои арабї 
сафарњои корї ба анљом расонд. Дар ин сафарњо ў дар баробари мулоќоту 
вохўрињо бо њайати расмии давлатњои алоњида бо рўзноманигорон низ суњбату 
мусоњибањо намуд. Ин мусоњибањо бештар доир ба робитањои Тољикистон бо 
кишварњои хориљї дар рўзномањои “Албаён” - и АМА (17.04.2007), “Арриёз” 
- и ШАС (марти 2008), “Алмасоия” - и Миср (6.04.2012), њайати 
рўзноманигорони Кувайт (22.06.2012), шабакањои “Алљазира”-и Ќатар 
(21.05.2007) ва Евронюс (арабї) (30.03.2012) чоп шудаанд. Ин мусоњибањо аз 
љињати мундариља ва мавзўъ ба њам монандї доранд. Дар аксари онњо 
густариши робитањои Тољикистон бо мамолики арабї, талошњои Тољикистон 
дар њалли ќазияњои минтаќа (хусусан Афѓонистон), муносибати Тољикистон 
бо кишварњои абарќудрати љањон (хоссатан Россия, Амрико) ва амсоли ин бо 
андаке таѓйир такрор мешавад. Њамаи мусоњибањо дар навъи диалог шакл 
гирифтаанд. Бо вуљуди ин, ин силсила мусоњибањо аз љињати муносибат ба 
мавзуъ ва усули пешнињоди савол фарќ мекунанд. Баъзе рўзноманигорон, 
хусусан хабарнигорони “Алљазира” бо усули њангома суол додаанд. Дар 
ташкили мусоњиба ва љараёнбахшии он њарду љониб фаъоланд. Хусусан 
љониби мусоњиб бо низоми хос, љањонбинии васеъ, мантиќи баланд посух дода, 
понарамаи васеи иттилооту маълумот ва фикру назарро ба вуљуд овардааст. 

Ин мусоњибањо Тољикистон ва воќеияти сиёсии онро ба аудиторияи 
ВАО-и кишварњои араб шинос намуда, дар тањкими робитањои кишварњо 
мусоидат намудааст. 

Калидвожањо: Президенти Ҷумҳурии Тољикистон, кишварњои арабї, 
мусоњиба, вазъият, робита, њамкорї, тањлил, баррасї, ВАО, сомона, инъикос, 
Россия, Америка. 

 
 
 

http://www.albayan.ae/
http://www.aljazeera.net/
http://arabic.euronews.com/2012/03/30/president-emomali-rahmon
http://www.alriyadh.com/
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АНАЛИЗ ВОПРОСОВ ВЗАИМОСОТРУДНИЧЕСТВА 
РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН С ЗАРУБЕЖНЫМИ 
СТРАНАМИ В ИНТЕРВЬЮ ЭМОМАЛИ РАХМОНА 

В статье автором проанализированы круг тематики и способ 
организации интервью, актуальные проблемы, затрагиваемые в интервью 
Президента Республики Таджикистан. 

На протяжении многих лет Президент Республики Таджикистан – 
Эмомали Рахмон посетил рабочим визитом Арабские страны. В этих поездках 
он встретился и проводил беседы не только с официальными лицами, но и с 
журналистами. Эти интервью были опубликованы в газетах «Албаён» 
Объеденных Арабских Эмиратов (17.04.2007), «Арриёз» Королевства 
Саудовский Аравии (март 2008), “Алмасоия” Египта (6.04.2012), 
журналистами Кувейта (22.06.2012), на каналах “Алджазира” Катар 
(21.05.2007) и Евро- Нюсе (арабский) (30.03.2012) и в них освещены 
сотрудничество Таджикистана с арабскими странами. 

Все беседы были организованы в форме диалога и в них рассмотрены 
вопросы взаимосотрудничества Таджикистана с арабскими странами, 
стремление Таджикистана в решении проблемы региона (в частности, по 
поводу Афганистана), сотрудничество Таджикистана со сверхдержавными 
государствами мира (в частности Россией, Америкой) с некоторыми 
изменениями и повторами. 

Однако эти интервью отличаются по освещаемой теме и вопросами. 
Некоторые журналисты, особенно корреспонденты “Алджазира”, задавали 
вопросы сенсационного характера. 

В организации интервью обе стороны проявияли активность. Самим 
активним был Президента Республики Таджикистан, так как обладал 
широкими мировоззрением, систематично и логично отвечал на вопросы. Эти 
беседы ознакомили аудиторию арабских СМИ с Таджикистаном и его 
политическими событиями. 

Ключевые слова: Президент Таджикистана, арабские страны, интервью, 
обстановка, сотрудничество, связи, анализ, обсуждение, СМИ, сайт, 
освещение, Россия, Америка. 
 

CONSIDERATION OF THE RELATION OF TAJIKISTAN WITH THE 
FOREIGN COUNTRIES ON THE TALK OF EMOMALIRAHMON 
In this article in the field of themes the way of organizing talk and considering 

of recent issues of day from the side of interlocutor - President of the Republic of 
Tajikistan have been analyzed. 

During various years President of the Republic of Tajikistan 
EmomaliRahmon visited to Arab countries for official visit. 

In this visits on his talks in together with speech and meeting with the official 
delegations of the separate countries have a talk and make an interview with 
journalists. These talks mostly related to the relation of Tajikistan with the foreign 
countries have been printed on the newspapers of “AL Bayon” of the Unated Arab 
Emirates (17.04.2007), “Ar-Riyaz” of the Kingdom of Saudi Arabia (March 2008), 
“Al-Massoiya” of Egypt (06.04.2012), Kuwait’s Journalists Delegation (12.06.12), 
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“Al-Jazeera” TV Channels of Qatar (21.05.2007) and Euro News 
(Arabic)(30.03.2012). 

These talks are familiar according to their content and theme. In some of them 
the increasing of the Tajik relations with the Arabic countries, and contentions of 
Tajikistan for solving events of zone (specially Afghanistan), the relation of 
Tajikistan with the world powerful country (mainly Russia, America) and like this 
repeated with the little changes. All of the talks formed like as type of dialogue. 

In spite of this, these talks from the side of the related to themes and its type 
of the making question are different. Some of the reporters mainly journalists of “Al-
Jazeera” to asks question with the method of jolly talk. 

Both sides are active in organizing of interview and its trend. Especially side of 
interlocutor are created with the particular manner, wide worldview, logically 
responding, wide panorama of information and facts and ideas and viewpoint. 

These talks introduce Tajikistan and its political positions for Arabic countries 
Mass Medias audience and also promoted for strengthening of the relations of the 
countries. 

Keywords: President of Tajikistan, Arabic countries, talks, condition, relation, 
cooperation, analysis, consideration, Mass Media, web-sites, reflection, Russia, 
America. 
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НАЌШИ МЕДИА ВА САВОДИ РАСОНАЇ ДАР ЉАЊОНИ МУОСИР 
 

Сафаров Њ. О. – н.и.ф., дотсент, мудири кафедраи услубшиносї 
ва тањрири адабии ДМТ 

 
Љањони имрўзаро бидуни медиа – васоити ахбори умум тасаввур кардан 

ѓайриимкон аст. Маъмулан ба ин рўзнома, маљалла, телевизион, радио, филм, 
расм, мусиќї, китоб, реклама ва интернет дохил мешаванд. Имрўз медиа яке 
аз соњаи муњим дар зиндагии мардуми олам гаштааст. Хондани рўзнома, 
китоб, тамошои филм, гўш кардани мусиќї ва огоњ шудан аз хабарњои љањон 

mailto:ihson@mail.ru
mailto:ihson@mail.ru


560 

акнун ба воситаи интернет сурат мегирад, ки аксарияти одамон ба он дастрасї 
доранд. Ба туфайли интернет воситаи электронии иртибот давра ба давра 
рушд меёбанд. Иттилоъ бо тамоми суръат аз тариќи онњо пањн мешавад. Агар 
дар дањсолаи гузашта пањнкунандаи иттилоъ асосан рўзноманигорони касбї 
бошанд, њоло њар нафаре, ки дар даст Телефону компютер ва дастрасї ба 
интернет дорад, иттилоъ пахш мекунад. Муњаќќиќ Ќ. Мухторї дар ин маврид 
андеша ронда, иброз медорад, ки “Љомеаи иттилоотї аз инсон тафаккури 
рушдёфтаи тањлилї ва интиќодиро талаб мекунад, зеро тавассути ВАО маводе 
пахш арда мешавад, ки њадафњои муайян доранд ва идеологияи муайянро 
тарѓиб мекунанд. Дар иртибот ба ин махсусан маводи рўзноманигорон дар 
жанрњои тањлилї имкониятњои фарох доранд, зеро рўзноманигор дар ин љо 
имконияти баёни мавќеи худ, андешаи худро бештар дорад” [1, с.230]. 

Интернет ба зиндагии мардум ворид гашта, ќариб њама ќишри љомеа аз 
он истифода мебаранд. Тамоми мушкилот аз њамин љо оѓоз мегардад. Агар 
рўзноманигории касбї аз замона пештар ќадам нанињад, ба роњи дуруст 
равона кардани самти ташаккули афкори омма ѓайриимкон мегардад. 
Рисолати рўзноманигор дар замони имрўза сари ваќт расонидани иттилои 
дуруст ва созанда аст. Мањорати дуруст ба роњ мондани љараёни иттилоъ ва 
сари ваќт расонидани он ба донистани истифодаи техника ва технологияи 
муосир сахт вобастагї дорад. 

Тадќиќоти сотсиологї нишон медињад, инсоне, ки дар замони муосир 75 
сол умр мебинад, 50 соли онро ба фаъолияти мењнати мегузаронад ва аз ин 9 
солаш ба тамошои телевизион мегузарад [9, с.67]. 

Дар асри ХХI рушди њама љанбањои љомеа бидуни медиа тасаввур 
нокарданист. Аз солњои 60-уми асри гузашта сар карда, дар илми педагогикаи 
кишварњои пешрафта љараёни махсусе бо номи “Саводи расонаї” (media 
education) ташкил шуд, ки барои кумак расонидан ба талабагон ва донишљўён 
равона шуда буд, то бештар ва бењтар ба фарњанги медиа мутобиќ шаванд, 
забони Васоити ахбори оммаро аз худ кунанд ва матнњои расонаиро тањлилу 
баррасї карда тавонанд. Солњои 90-уми асри ХХ омўзиши саводнокии 
расонаї дар њамаи мактабњои Канада ва Австралия њамчун компоненти 
таълимї љой дода шуд. Саводи расонаї ё медиаомўзиш дар мактабњои 
Британияи Кабир дар њамгирої бо фанни забони модариашон омўзонда 
мешавад, ки њамасола 25 њазор талабагони синфњои болої ва 8 њазор донишљў 
фанни медиаомўзишро барои супоридани имтињони љамъбастї интихоб 
мекунанд. 

Медиаомўзиш (media education) њамзамон бо фањмиши усули тањияи 
матни журналистї, эљод ва пањн кардани он, рушди тавоноии тањлилгарї, 
шарњ ва бањогузории муњтавои онњо алоќамандї дорад. 

Агар омўзиши медиа (media studies) пеш аз њама бо кори амалї доир ба 
сохтани матни журналистї воастагї дошта бошад, саводи расонаї ба 
омўхтани медиа барои расидан ба маќсадњои медиасаводнокї равона 
шудааст» [9]. 

Инсони саводи расонаї дошта, ќобилияти пешрафтаи дарк, тањлил, 
бањогузорї ва сохтани матнњои журналистиро бо назардошти фарњанги 
иљтимої, сиёсї, наќши медиа дар љањони муосир доро аст. Зиндагии чунин 
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шахс дар љомеа ва дунё вобаста аст ба масъулияти шањрвандиаш вобастагї 
пайдо мекунад. 

Дар шароити муосир тавассути иттилооти сохта, дигаркардашуда, 
бардур низ баъзе воситаҳои ахбори омма ва шабакаҳои иҷтимоӣ мехоҳанд 
афкори оммаро дар самти муайян ташаккул диҳанд. Чунончи Қ. Мухторї 
таъкид мекунад: “Дар шароити љангњои иттилоотї ва ба таври маќсаднок 
ташаккул додани афкори умум фаъолияти воситањои ахбори омма бештар 
барои манипулятсияи афкори мардум равона мешавад. Ин тавассути интихоби 
махсуси иттилооте сурат мегирад, ки бо идеологияи њамин воситаи ахбори 
омма наздик ё алоќаманд аст. Бинобар ин иттилооте интихоб карда ва сохта 
мешавад, ки бо манфиатњои ВАО наздиктаранд” [2, с.229]. 

Медиаомўзиш дар љањони муосир њамчун раванди рушди шахсият бо 
ёрии маводи васоити оммаи коммуникативї (медиа) бо маќсади ташаккули 
фарњанги муошират бо медиа, эљод, ќобилиятњои коммуникативї, тафаккури 
интиќодї, тавонистани дарки њамаљониба, тафсир, тањлил ва бањогузории 
матни журналистї, омўзиши шаклњои мухталлифи изњори назар бо ёрии 
техникаи расонаї баррасї карда мешавад. 

Саводи расонаї ба инсон барои истифодаи фаъолонаи имкониятњои 
майдони иттилоотї, аз ќабили телевизион, радио, матбуот ва интернет ёрї 
мерасонад. 

Медиаомўзишро метавон ба самтњои чунини асосї људо намуд: 
Медиаомўзиши ихтисосмандони оянда дар соњаи матбуот, радио, 

телевизион, синамо ва интернет – рўзноманигорон, муњаррирон, коргардонон, 
продюсерњо, њунармандони театру кино, операторњо ва ѓайрањо; 

2) Медиаомўзиши педагогњои оянда дар донишгоњњо ва донишкадањои 
педагогї дар љараёни курси такмили ихтисос тавассути ташкили курсњо оид ба 
фарњанги расонаї; 

Медиаомўзиш њамчун љузъи умумии таълимии талабагон ва донишљўёни 
макотиби миёна, миёнаи махсус, макотиби олї, ки дар навбати худ метавонанд 
ба таври анъанавї ё худмухтор њамгиро бошанд (махсус, факултативї, мањфил 
ва ѓайра). 

4) Медиаомўзиш дар муассисањои тањсилоти иловагї ва марказњои 
фароѓатї (хонањои фарњангї, марказњои берун аз корњои мактабї, 
таълимгоњњои эстетикию бадеї ва ѓайра); 

5) Медиаомўзиши фосилавии мактаббачагон, донишљўён ва калонсолон 
тавассути матбуот, телевизион, радио, интернет ва DVD; 

6) Омўзиши мустаќилонаи бефосила (пай дар пай) дар давоми умри 
инсон. 

Медиаомўзиш натанњо бо педагогика ва тарбияи бадеї дорад, инчунин 
бо соњаи дониши гуманитарї аз ќабили санъатшиносї (синамошиносї, 
адабиётшиносї, театршиносї), фарњангшиносї, таърих (таърихи фарњанги 
бадеии љањонї ва санъат), равоншиносї (психологияи санъат, дарки бадеї ва 
эљод) ва ѓайра алоќамандии зич дорад. 

Дар љавоб ба эњтиёљоти педагогикаи муосир барои рушди шахсият 
медиаомўзиш маљмуи методњо ва шакли гузаронидани дарсњоро бо 
хонандагон васеътар мекунад. 
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Омўзиши маљмуи матбуот, телевизион, видео, синамогарї, интернет, 
олами маљозии компютер (амалан њамаи васоити оммаи коммуникативии 
анъанавї) барои ислоњи норасоињои мављудаи низоми таълим, ки омўзиши 
адабиёт, фарњанг, њунар, синаморо аз њам људо пешнињод мекунад, мусоидат 
менамояд. 

Маълум аст, ки дар шароити кунунаии љањонишавї муносибати одамон 
ба таълим бештар характери прагматикї мегирад. Масалан, тањсилоти олї дар 
самти “гароиш ба арзишњои љањонї” аллакай чун сарчашма барои арзишњои 
бунёдии илмї замина намегузорад. «Мизољон»-и муассисањои тањсилоти олї 
онро танњо ба хотири барои истифодаи “мањсулот” мувофиќ буданаш 
љонибдорї менамоянд, яъне барои расидан ба њадафњо кўшиши камтар харљ 
карда шавад; аз нигоњи иќтисодї вазнин набошад, аммо самаранок бошад, 
мўъљаз будани барномаи таълим, мутањаррик будани донишљў / омўзгор дар 
донишгоњњо / кишварњои гуногун, татбиќи минбаъдаи донишњо дар соњањои 
истењсолот [9]. 

Стандартикунонии низомњои маориф дар кишварњои гуногун (мисоли 
равшан сиёсати имрўзаи Иттињоди Аврупо ва матни системаи балонї), ки 
бунёдашро татбиќи технологияњои иттилоотї ташкил медињанд. 

Дар шароити кунунї тамоюле ба мушоњида мерасад, ки дар барномаи 
муассисањои тањсилоти касбї таваљљуњи бештар ба мутобиќшавї барои 
талаботи бозори мењнат равона карда мешавад. Муваффаќияти мутахассиси 
имрўза ба он вобастагї дорад, ки то кадом андоза ў ќобилияти худомўзї ва 
худтакмилдињї дорад. 

Дар баробари ин, донишљўйи имрўза аз муассисаи тањсилот на танњо 
талаби њуљљати расмї аз хатми донишгоњро талаб мекунад, балки ў бештар ба 
такмили дониш, малакаву мањорат ва рушди тафаккури интиќодиаш ниёз 
дорад. Аммо, бисёр ваќт чунин мешавад, ки донишљўён ва хонандагони 
боистеъдод дар вазъи буњронї ќарор мегиранд. Махсусан дар ваќте ки њаљми 
зиёди иттилоъ ба онљо расонида мешавад, аммо роњи њалли мушкилот 
нофањмо боќї мемонад. 

Тањќиќоти зиёди сотсиологї исбот кардаанд, ки ќисми зиёди омўзгорон 
дар дарсњои худ аз воситањои техникї истифода намебаранд. Методњои 
таълим аз нигоњи технологї аз донишомўзон ќафо мемонад. Баъзе омўзгорон 
аз компютер, интернет истифода карда наметавонанд, иттилои навро аз 
шабакањои интернетї љуста наметавонанд. Мањз дар њамин шароит зарурати 
саводи иттилоотї ва расонаї барои омўзгорону донишљўён ва њатто 
хонандагони мактабњои миёна зарур аст. 
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НАЌШИ МЕДИА ВА САВОДИ РАСОНАЇ ДАР ЉАЊОНИ МУОСИР 

Дар маќола рољеъ ба наќши медиа – васоити ахбори умум дар љањони 
имрўза ва дар њаёти њаррўзаи мардуми олам сухан меравад. Таъкид карда 
мешавад, ки ба шарофати Интернет воситаи электронии иртибот давра ба 
давра рушд меёбад ва на танњо ва дастрасї ба иттилоъ, балки пахшу пањн 
намудани он осон мегардад. Дар чунин шароит рисолати рўзноманигор 
сариваќт расонидани иттилои дуруст ва созанда ба мардум арзёбї мегардад 
аст. Мањорати дуруст ба роњ мондани љараёни иттилоъ ва сари ваќт 
расонидани он ба донистани истифодаи техника ва технологияи муосир сахт 
вобаста дониста мешавад. Дар чунин муаллиф зарурати доштани саводи 
иттилоотї ва расонаиро барои ќишрњои мухталифи љомеа муњим мењисобад. 

Калидвожањо: расона, саводи расонаї, забони васоити ахбори омма, 
иттилоот, наќши расона. 
 

РОЛЬ МЕДИА И МЕДИАГРАМОТНОСТИ В 
СОВРЕМЕННОМ МИРЕ 

В статье говорится о роли средств массовой информации в современном 
мире и в повседневной жизни народов мира. Подчеркивается, что благодаря 
Интернету электронные средства связи время от времени развиваются, 
облегчается не только доступ к информации, но и ее трансляция и 
распространение. В таких условиях миссия журналиста – своевременно 
донести до народа правильную и конструктивную информацию. Считается, 
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что способность правильно управлять потоком информации и своевременно 
доставлять ее во многом зависит от умения использовать современные методы 
и технологии. Таким образом, автор считает необходимость информационной 
и медиаграмотности важной для разных слоев общества. 

Ключевые слова: СМИ, медиаграмотность, язык средств массовой 
информации, информация, роль СМИ. 
 

THE ROLE OF MEDIA AND MEDIA LITERACY IN 
THE MODERN WORLD 

The article talks about the role of the media in the modern world and in the 
everyday life of the peoples of the world. It is emphasized that thanks to the Internet, 
electronic means of communication are developing from time to time, facilitating 
not only access to information, but also its transmission and distribution. In such 
conditions, the mission of a journalist is to convey correct and constructive 
information to the people in a timely manner. It is believed that the ability to 
properly manage the flow of information and deliver it in a timely manner largely 
depends on the ability to use modern methods and technologies. Thus, the author 
considers the need for information and media literacy to be important for different 
segments of society. 

Keywords: media, media literacy, media language, information, role of the 
media. 
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Усманова Н. К. – н.и.ф., дотсент, мудири кафедраи матбуоти ДМТ 
 

Публитсистикаи тољик таърихи тулонӣ дошта, мављудияти он ба замони 
обшинаи ибтидої, њанўз дар замони шуруи тамаддуни инсонї, мардуми ба 
истилоњ вањшї, халќњои њанўз ба маданият пайваст нашуда мутаалиќ 
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мебошад. Муњаќќиќи тољик И. Усмонов дар муњити илмии Тољикистон ва 
муњаќќиќон В. Учёнова ва Е. Журбина дар муњити илмии Россия аз 
муњаќќиќони асосии назарияи публитсистика ба шумор мераванд, ки 
нишонањои публитсистикаро дар ин давра љўё гардида, онро бо мафњуми 
«сенкритизм» маънидод менамоянд. Аз љумла муњаќќиќ Учёнова В. дар китоби 
худ “У истоков публицистики” мафњуми сенкритизмро омехташавии якчанд 
соња ба монанди адабиёт ва санъат маънидод менамояд. Дар ин давра омиле 
ки барои рушди шуури одамон таъсир мерасонид ин мубориза барои зинда 
монданро дошт, ки дар љараёни ин муборизањо амалњое ба вуљуд омаданд, 
омехташавии адабиёту санъат ба назар мерасид, ки то замони мо рушд намуда, 
он њаракатњое ки ба анљом расонида мешуданд, санъат ва он чизе ки ба сухан 
дахл дошт, адабиёт аст. Дар адабиёте, ки ба воситаи сухан ифода мешуд, 
сухани њидояткунанда, сухани ба њаракат оваранда маќсади асосї буд. Њамин 
њунар публитсистика ном дорад. 

Баъдтар бо мурури пешрафти љомеа таъсиррасонї њолату имкониятњои 
наве пайдо кард. Ањли ислом барои пањн кардани аќидаи худ аз усули вазъгўйи 
истифода менамуданд. Вазъ гуфтан дар истилоњи бисёре аз мардуми мо амри 
маъруф кардан мебошад. Дар илм ва адабиёти классикии мо воизони машњур 
ба монанди Ал-Бухорї, Њусайн Воизи Кошифї, Аттор ва ѓ. ёд мешаванд. Онњо 
аз минбар истода таблиѓ мекарданд. Яъне њунари вазъ гуфтан, таблиѓ кардан 
њунари публитсистї аст, зеро бо истифода аз минбар одамони дар њамон љо 
њузурдоштаро ба ягон маќсад равона месохтанд. Он сухане, ки аз минбар садо 
медод, як навъ платформаи диние буд, ки мардумро ба некї меовард ва роњи 
нек таблиѓ мекард. Ба ин мазмун муњаќќиќ А. Ќудбуддинов таъкид мекунад: 
“Таърихи пайдоиши он ба даврањои наттоќї, аз љумла ба воизони Юнони 
Ќадим, Демосфен муколамањои Ситсерон, њаљву мутоибањои Аристофан, 
Лукин, вазъњои Геродот, Плутарх ва воизони динї (калисо) омада мерасанд” 
[2, 14]. 

Новобаста ба он ки сухангўйи минбар дар зиндагї чї гуна шахс аст, 
муњим он аст, ки фалсафаи диниро мегўяд, њаќиќат, фикри хуб ва сухане 
мегўяд, ки ба он пайравї кардан даркор аст. Аммо, њам дар гузашта ва 
махсусан дар замони мо воизон аз минбар сўйистифода њам мекунанд, ба 
тавтиа, иѓво ва љанг њидоят менамоянд. Барои њамин баъзан Њофиз шубња 
мекунад, ки: 

Воизон, к-ин љилва дар мењробу минбар мекунанд, 
Чун ба хилват мераванд в-он кори дигар мекунанд. 
Мушкиле дорам, зи донишманди маљлис боз пурс, 
Тавбафармоён чаро худ тавба камтар мекунанд. 

Давраи минбаъда шакли шифоњии публитсистика буда, онро 
хабаргузории оддї меноманд, ки тавъам ба журналистика пайванд мебошад. 
Яъне муносибат омили асосї буда, ба хотири маќсаду њадафи муайян дар 
пастманзари хабар публитсистика падид меомад, ки онро бо роњу усулхои дар 
њамон замон мувофиќ ба анљом мерасониданд. Вобаста ба тип ва мазмун 
хабарњо ба мардум расонида мешуд, ки он њамчун василаи љалбу таъсир 
намудан дар замони имрўз истифода мешавад ва њамчунин радабандї гардида, 
ба навъњои гуногуни хабар табдил ёфт. Масалан, агар подшоње бо ягон 
подшоњи мулки дигар љанг карда, дар натиља яке ѓолиб ояд пас, љорчиён онро 
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ба мардум мерасонданд. Пеш аз садо додани сухани љорчиён карнаю сурнай 
навохта мешуд, сипас, зўрии подшоњи мулки хешро ба њама мерасонданд. 
Маќсади он нишон додани фаќат ѓалабаи оддї не, балки зўр будани подшоњ 
ва муносибати ўро бо душман нишон додан аст ва њар касе, ки бар муќобили ў 
амал кунад, ба њамин ањвол гирифтор шуда, несту нобуд карда мешавад. Ин 
навъ сухан маќсади пропагандистї дорад ва ин публитсистика аст. 

Таъсиси нашрияи тољикии «Бухорои шариф» дар соли 1912 «љараёни 
эљоди публитсистиро муайян ва мушаххастар намуд» [3,3] ва марњилаи 
публитсистикаи матбуотии тољик ба вуљуд омад, ки имконияти васеътар пањн 
ва таъсир расониданро дошт. То чопи «Бухорои Шариф» албатта, нашрияњои 
дигаре низ буданд, ки тољикон аз он истифода менамуданд, вале аз они мо-
тољикон набуд, ки онњо њамчун матбуоти «бегона» шинохта мешаванд ба 
монанди Њабу-лул-матин» ва «Чењранамо», ки воќеан дар замони худ бо 
маводи интишорнамудааш ба тафаккури мардум таконе ба вуљуд овард. Ба ин 
мазмун устод Айнї таъкид менамоянд, ки «Њайрат гоњ-гоњ «Њабл-ул-матин» 
ном газетаи форсиро, ки дар Њиндустон чоп мешуд, аз куљо буд ёфта меовард, 
гоњо «Чењраннамо» ном газетаи форсиро, ки дар Миср чоп мешуд, меовард.  

Мо ба воситаи ин газетањо як дараља ба ањволи дунё воќиф мешудем. Дар 
њамон ваќт Абдулќодир-махдум ном як шарикдарс доштем, ки ў аз куљо буд 
газетаи «Тарљумон»-ро меовард. «Тарљумон» дар боѓчасарой нашр шуда, 
нимааш тоторї ва нимааш русї буд» [1, С. 52-53]. Сипас дар замони Шуравї, 
махсусан «масъалаи чи будани публитсистика њарчанд дар нимаи дуюми асри 
19 …ба бањсї илмї ворид шуда», дар солњои 80-ум ташаккул ёфт. Ин вазъро 
як зумра муњаќкиќони тољик И.К. Усмонов «Назарияи публитсистика» (1998), 
П.Гулмуродзода «Публицистика и действительность» (2002), А. Азимов 
«Публитсистика ва замони муосир» (2004), М.Муродов «Аз замон то замон» 
(2010), «Публитсистикаи тољик» (2022), А.Абдуллоев «Таджикская 
публитсистика и национальная идентичность» (2014), Н.Солењов, 
А.Саъдуллоев «Муаммои назарияи публитсистика» (2015), А.Ќудуббудинов 
«Хосияти публитсистика», дар такя ба асосгузорони назарияи публитсистикаи 
рус В.М.Горохов, Е.И.Журбина, Я.Н.Засурский, В.И.Здровега, П.С.Красов, 
Е.П.Прохоров, Е.Н.Пронин, Ю.В.Суровцев, В.В.Учёнова, М.С. Черепахов, 
П.П., Калмыков, Каминский, Фомичёва И. ва муњаќќиќони Ѓарб Р. Парк, П. 
Шампань тањќиќу баррасї менамоянд. 

Агар тањќиќоти муњаќќиќони болозикр аз нишонањои публитсистика то 
пайдоиш, таҳаввул ва ташаккули онро фарогир бошад, пас тањќиќи минбаъда 
мавзуву мазмуни маводи публитсистї ва мавќеи публитсистро мавриди тањќиќ 
ќарор гирифтааст, ки дар шакли маќолањои илмї, дастурњои таълимї ва 
рисолањои илмї омода ва пешкаши ањли илм намудаанд, ки љанбаи назариявї 
бештар дорад. Тањќиќоти муњаќќиќони тољик дар пояи андешањои 
муњаќќиќони рус ва дигарон асос ёфта, гувоњї аз он медињад, ки публитсистика 
рисолати худро аз даст надодааст, балки дар замони муосир бо таъсири 
техлологияи муосир таѓйир ёфтааст, имкониятњои дигареро ба даст овардааст. 
Давоми 10-15 соли охир дар хусуси фазои интернет таваљљуњ намоем, 
таѓйиротњое ба назар мерасад, ки барои публитсистика имкониятњоро 
васеътар гардонид. 
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Њар 15-20 сол љараёни тањќиќ дигар мешавад, чун замонањо низ дигар 
мешавад. Дар замони муосир таъсири сухан ва тарѓиби он дар саргањи тамоми 
маводи публитсистї бо дарназардошти имкониятњои имрўз, махсусан рушду 
ташаккули технология, ки ба тамоми соњањо таъсири худро гузоштааст, соњаи 
журналистика низ дар канор намемонад, ќарор дошта. Воситаи нави Интернет 
садњо имкониятњои пањн ва таъсир расониданро ба шуури аудитория дорад ва 
ин шакли фарогирї њадду њудуд надошта, ба тамоми кураи замин пањн 
мегардад. «Њамаи Воситањои ахбори омма – матбуот, телевизион, радио ва 
интернет василаи таблиѓ низ мебошанд. Интернет њамчун воситаи техникии 
пањннамої имкониятњои васеъ дорад» [6, 144]. Таъкид мекунанд муаллифони 
дастури таълимии «Системаи воситањои ахбори омма ва таблиѓ» Иброњим 
Усмонов ва Бобољониён Раъно. Њамчунин бо таснифи муаллифони мазкур 
«фарогирї ва таъсири ВАО-ро ба аудитория бо ин тартиб фароњам сохтааст: 
телевизион, интернет, радио, агентињои хабарї ва рўзномањо», яъне агарчанде 
аз замони таъсис то ду дањсолаи замони соњибистиќлолии Тољикистон аз 
нигоњи таъсиррасонї нашрияњо дар маќоми аввал меистоданд, вале имрўз ин 
навъи ВАО дар охир ќарор дорад. Дар фазои иттилоотии Интернет блог, 
сомонањои иљтимоии гуногун имрўз фаъол њастанд, ки давоми дањ соли охир 
то андозае дар ин фазо низ Тољикистон њамроњ аст, вале фазои иттилоотии 
интернетии моро бештар истифодабарандагони он пур мекунанд, бо 
навиштањои худ, навор ва андешањои худ дар шарњњо. Мутаассифона, 
журналистони касбї ва публитсистони мо дар ин фазо камфаъоланд, дар 
замони шуравї ва бист соли истиќлолии кишвар фазои иттилоотии кишварро 
мутахассисон, шорењон, публитсистон соњибї мекарданд ва дар ин самт 
матбуоти даврї хеле наќши барозанда дошт. Вале имрўз имкониятњои сухан 
гуфтану пањн намудани он тариќи интернет фароњам оварда шуда аст, ки 
барои публитсистика имконияти зиёд ба миён омадааст. 

Бо гузашти њазорсолањо публитсистика марњилањои гуногун ва 
пурпечутоберо тай намуд, ташаккул ёфт ва имрўз њамчун соњаи эљод дар 
баробари дигар соњањо шинохта мешавад. Яъне аќидањо дар хусуси он ки 
публитсистика ва нишонањои он вуљуд доштанд якранг ба назар мерасад, вале 
мушкилот ба замони пайдоиши он муњаќќиќонро ба пешнињоди назарњои 
гуногун мебарад, ки яке публитсистикаро муќаддамтар њисоб намуда ба соири 
сайёра давр мезанад, дигаре танњо ба публитсистикае таваљљуњ менамояд, ки 
ба бунёди халќи тољик тавъам будани онро ба инобат мегирад. Дар муайян 
намудани вазифа ва маќсади публитсистика ќариб хусусиятњои ягранги онро 
муњаќќиќон ба таври худ шарњ медињанд. «Гумон мекунем, ки то он даме ки 
инсоният њаст, њаёти иљтимої давом мекунад, талошу муборизањо аз байн 
намеравад, баёни аќида (публитсистика) боќї монда пажуњиши он идома 
хоњад ёфт» [2, 111]. 
 

АДАБИЁТ 
1. Айнї С. Акнун навбати ќалам аст. Осори баргузида дар ду љилд. Љ. 1. – 

Душанбе, 1977.  
2. Ќудбиддинов Б. Хоссияти публитсистика. / Б. Ќудбуддинов – Душанбе, 

2018. 
3. Муродї М. Истиќлолият ва рушди матбуоти даврї. – Душанбе, 2017 



568 

4. Муродї М. Публитсистикаи тољик. – Душанбе, 2022. 
5. Усмонов И. К., Усмонова Н. К. Таърихи журналистикаи тољик. – 

Душанбе, 2020. 
6. Усмонов И., Бобољониён Р. Системаи оситањои ахбори оммаю таблиѓ. – 

Душнабе, 2020.  
7. Учёнова В.В. У истоков публицистики. / В. Ученова -М.: Изд-во 

Московского университета, - 1989. 
8. Фомичёва И. Д. Публицистика в эпоху интернета. М:, 2013. 

 
ПУБЛИТСИСТИКАИ ТОЉИК: ПАЙДОИШ ВА РУШД 

Дар маќолаи мазкур дар такя ба тањќиќи муњаќиќони ватаниву хориљї 
дар атрофи мафњуми публитсистика бањс ба вуљуд меояд ва андешаи он ки 
публитсистика аз замонњои хеле ќадим вуљуд дошт, хулоса мегардад. Бо 
гузашти њазорсолањо публитсистика марњилањои гуногун ва пурпечутоберо 
тай намуд, ташаккул ёфт ва имрўз њамчун соњаи эљод дар баробари дигар 
соњањо шинохта мешавад. Яъне аќидањо дар хусуси он ки публитсистика ва 
нишонањои он вуљуд доштанд якранг ба назар мерасад, вале мушкилот ба 
замони пайдоиши он муњаќќиќонро ба пешнињоди назарњои гуногун мебарад, 
ки яке публитсистикаро муќаддамтар њисоб намуда ба соири сайёра давр 
мезанад, дигаре танњо ба публитсистикае таваҷҷуҳ менамояд, ки ба бунёди 
халќи тољик тавъам будани онро ба инобат мегирад. 

Њамчунин муаллиф дар маќолаи мазкур ба шарњи мафњуми 
публитсистика, журналистика ва адабиёт таваљљуњ намуда, онро аз чанд љињат: 
аз нигоњи умумият, тафовут, њамчун истилоњ, таркиби луѓавї шарњу тавзењ 
дода, ба решаи калима “публика” (омма) мутаваљљењ мешавад. 

Калидвожањо: публитсистика, публитсистї, жанр, адабиёт, 
журналистика, публитсист, адиб, воќеият, бадеият, интернет. 

 
ТАДЖИКСКАЯ ПУБЛИЦИСТИКА: ЗАРОЖДЕНИЕ И РАЗВИТИЕ 

В данной статье на основе исследований отечественных и зарубежных 
исследователей ведется дискуссия о понятии слова публицистики и делается 
вывод о том, что публицистика существует с древних времен. Исследователь 
Учёнова уделяет внимание изучению теории публицистики и предлагает о ней 
интересное представление о том, что до появления печатной формы речи в 
периодической печати, существовала публицистика в той или иной форме. 

С течением тысячелетий публицистика прошла различные и запутанные 
этапы, сформировалась и сегодня признана областью творчества наряду с 
другими областями. То есть, мнения о существовании журналистики и ее 
признаках вроде бы совпадают, но проблема времени ее возникновения 
заставляет исследователей предлагать разные взгляды, одна из которых 
считает журналистику более ранней и путешествующей по миру, а другой 
уделяет внимание только публицистике, учитывающей ее вклад в историю 
таджикского народа. 

Также в данной статье автор уделяет внимание объяснению понятия 
публицистики, журналистики и литературы, и объясняет его с нескольких 
сторон: с точки зрения общности, различия, как термина, лексического 
состава, и обращает внимание к корню слова «публичный». 
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Автор рассматривает общие черты и различия между публицистикой и 
литературой и творческой формой публициста и писателя. При исследовании 
автором обращено внимание на объекты, методы и жанры творческой 
деятельности и показано отношение литературы и публицистики к аудитории, 
раскрыты специфические особенности этих сфер творчества. 

Ключевые слова: публицистика, публицистичность, метод, жанры, 
литература, журналистика, публицист, писатель, реальность, 
художественность. 

 
TAJIK PUBLISHING: ORIGIN AND DEVELOPMENT 

This article, based on the research of domestic and foreign researchers, 
discusses the concept of the word j publicistics and concludes that publicistics has 
existed since ancient times. Researcher Uchenova pays attention to the study of the 
theory of publicism and offers an interesting idea about it that before the appearance 
of the printed form of speech in the periodical press, there was journalism in one 
form or another. 

Over the course of thousands of years, journalism has gone through various 
and intricate stages, formed and is today recognized as a creative field along with 
other fields. That is, opinions about the existence of journalism and its characteristics 
seem to coincide, but the problem of the time of its emergence forces researchers to 
offer different views, one of which considers journalism to be earlier and traveling 
around the world, and the other pays attention only to journalism, taking into 
account its contribution to the history of the Tajik peopleThe researcher 
Kudbuddinov A. in the book "Peculiarities of Publicism" he pays more attention to 
the Russian form of this term "public" and indicates that this form is more suitable 
for the purpose. Therefore, he interprets its eight forms in the Tajik language and 
emphasizes that the root of the word is in "public". This interpretation is called the 
"appearance of the term" in cognition. But if we look inside it, then it remains a 
colorful and intricate world, on which the researchers of the field are working hard 
in this direction, trying to determine its different aspects. 

The author examines the common features and differences between j 
publicistics and literature and the creative form of a publicist and writer. When 
studying the object of methods and genres of creative activity and showing the 
relationship of literature and publicistics to the audience, the specific features of 
these areas of creativity are revealed. 

Keywords: publicistics, publicism, method, genres, literature, journalism, 
publicist, writer, reality, artistry. 
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МАРЊИЛАЊОИ РУШДИ НАЗМИ ИЉТИМОИИ ЛОЊУТЇ 
 

Зоириён Б. Ш. – аспиранти кафедраи журналистикаи байналхалќии ДМТ 
 

Устод С. Айнї дар “Намунаи адабиёти тољик” ваќте аз нахустин 
шеърњои Лоњутї ёдовар мешавад, ѓазалеро бо матлаъи 

Руйи ту, ки рашки моњи Нахшаб бошад, 
Мењр аст, вале нуњуфта дар шаб бошад.  

- намуна меорад ва дар такя ба маълумоти худи Лоњутї мегўяд, ки ў “ин 
шеърро аввалин бор ба синни дувоздањсолагї иншод кардааст” [2, с. 277]. 
Муратибони куллиёти аввали шоир (солњои 1960-1963) шеърњои ўро аз соли 
1905 ва куллиёти дуюм (љилди 1, нашри дуюм соли 2014) аз соли 1899 
љамъоварї карда дар љилдњои аввалин љой кардаанд. Холиќ Мирзозода дар ин 
маврид ба устод Айнї такя карда, “ибтидои шеъргўйии А. Лоњутиро соли 
1899” [9, с. 257] муќарар кардааст. Вале ин андеша чандон сањењ наменамояд, 
зеро ки устод Айнї њам шеъри дар “Намунаи адабиёти тољик” 
иќтибоскардаашро нахустин шеъри Лоњутї гуфта ном нагирифтааст, балки он 
яке аз шеърњои даврањои аввали шеъргўйии шоир будааст. Тавре мебинем, 
андешањо дар мавриди замони ба шеъргўйї шурўъ кардани Абулќосим Лоњутї 
гуногун аст ва мутаассифона худи адиб њам бо вуљуди ишорањои умумї дар ин 
маврид мушаххасан чизе нагуфтааст. Дар сарсухани “Девон”-аш шоир бо 
ишора аз оѓози даврони шеъргўйияш навиштааст, ки “ман шеър гуфтанро аз 
кўдакї шурўъ кардаам” [4, с. 3]. Дар “Саргузашти ман” њам љое шоир ишора 
кардааст, ки нахустин шеърњояшро “дар синни бесаводии 8-10 солагї” [6, с. 78] 
гуфтааст. Маълум мегардад, ки Лоњутї шеъргўйиро хеле барваќт, аз сини 
кўдаки шуруъ карда, дар 10-12 солагї аллакай мањорати хуби шеърнависї 
пайдо намудаву дар ин самт маъруфият пайдо кардааст. 

Аввалин шеърњои ў шеърњои кўдаконаи ишќї ва бо таъсири падараш, ки 
шоири суфї буд, оњанги тасаввуфї доштаанд. Бесабаб њам нест, ки дар овони 
хеле љавон буданаш равияњои мухтилифи диниву сиёсии бањоињо, њалќањои 
тасаввуфии Кирмоншоњ аз ќабили “неъматуллоињо” ва љамъияти сиёсии 
“Одамият” бо истифода аз нодориву ќашоќии оилаи падари Лоњутї бо њар 
гуна ваъдањо мехостанд ўро барои таблиѓоти худ ба њалќаашон шомил кунанд. 
Истеъдоди модарзодї ва таъсири падари шоираш сабаб мегардад, ки Лоњутї 
дар ин љода хеле барваќт мањорат пайдо карда, шўњрати шеър гуфтанаш “дар 
њамаи шањр печида нуќли њар маљлис” [6, с. 83] мегардад. Вале аввалин 
шеърњои иљтимоии А. Лоњутї ба замони ба њалќањои инќилобчиён пайвастану 
ба корњои сиёсї машѓул шудани ў дар Тењрон рост меояд. Мањз аз замони 
оѓози инќилобњои мардумии машрутахоњї дар Эрон дар соли 1905 аввалин 
шеърњои публитсистии Лоњутї эљод шуда бори нахуст дар вараќаву 
рўзномањои ѓарирасмї, ки ба таври пинњонї дар миёни мардум пањн мегардид, 
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чоп шудаанд. Минбаъд ашъори публитсистии А. Лоњутї зери таъсири фазои 
мухталифи сиёсиву иљтимої зина ба зина рушд кардаааст. 

Даврањои рушди ашъори иљтимоии А. Лоњутиро бо дарназардошти 
муњити эљодї метавон ба се марњилаи умумї људо кард: 

Замони эљоду фаъолияташ дар Эрон 
Њиљратњои муваќќатї дар Ироќу Туркия 
Зиндагї ва эљодаш дар Иттињоди Шуравї 

Осори офаридаи ин адиби маъруфи башарият дар њар яке аз ин 
марњилањои эљодиаш бо мавзуъ, услуб ва афкори иљтимоию сиёсаш фарќ 
мекунанд. 

Аз он ки рўзгори Лоњутї дар Эрон баъд аз марњилаи кўдаки пурра ба 
муборизањои сиёсї ба муќобили сохти пусидаи шоњї ва империалистони 
хориљї сипарї шудааст, ашъори дар ин давра эљодкардаи ў њам аксаран 
“мазмуни даъватї ва оњанги публитсистї” [1, с. 7] доштанд ва мардумро ба 
майдони мубориза мехонданд. Худи шоир дар тарљумаи њолаш аз нахустин 
шеърњои баъди ворид шуданаш ба њавзаи инќилобї ёдовар шуда, аз суруде, ки 
баъди ѓалабаи нахустини инќилобчиён дар мубориза бо ќуввањои њукумати 
шоњї дар Тењрон навиштааст, ном мебарад, ки бо чунин мисраъњо шуруъ 
мешаванд: 

Љавонмардони Эрон 
Мардона кушиданд, 
То љомањои фатњ 
Бар тан бипушиданд ... 

Ин шеър дар њамон шабу рўзњои баъди нахустин ѓалабаи ќуввањои 
шўришгарон вирди забони мардуми озодихоњи Тењрон будааст. 

Тибќи нишондоди сарчашмањо дар солњои инќилобњои машрутахоњї дар 
Эрон Лоњутї як силсила сурудњо эљод мекунад, ки њамагї вирди забони 
инќилобчиён ва маруми озодихоњ будаанд. Яке аз онњоро шоир дар “Тарљумаи 
њол” ном асараш ёдовар шудааст, ки чунин аст: 

Њифзи ватан, эй њамватанон,  
Бар ўњдаи мо мардон аст.  
Чора кунед, ин шери жаён 
Кай туъмаи рубоњон аст! 
Ин кишвари Эрон бошад, 
Ин бешаи шерон бошад. 

Аз мазмун ва оњангаш маълум аст, ки таъсири ин сурудњо дар ѓалабањои 
инќилобчиён дар њамингуна сурудњои рўњбаландкунанда ва матонати неруњои 
инќилобї таъсири бузург гузоштаанд. Шуришњои њавзањои инќилобї дар 
Эрон боиси аз тахт афтодани Муњаммадалишоњ ва ташкил намудани Маљлиси 
миллї дар ин кишвар мегардад, вале дар рўзгори мардуми зањматкаш бењбудие 
намебахшад. Њамин воќеањо, боиси эљоди шеърњои машњури “Ё њарду” ва 
“Фарёди миллат” мегардад, ки дар онњо Лоњутї њиси нафрату бадбинии худро 
њам ба вакилони Маљлис ва њам ба њукуматдорони замон ба таври ошкоро 
баён медорад. Ин шеърњоро охирњои соли 1909 ва оѓози соли 1910 якбора чанд 
рўзномаи озодихоњи Эрон аз ќабили “Чантаи побарањна” ва “Эрони нав” 
нашр мекунанд, ки љунбишеро дар фазои сиёсии Эрон ба вуљуд меорад. Дар 



572 

шеъри “Ё њарду” Лоњутї вакилону вазрионро ба ватанфурушї гунањкор 
мекунад: 

Ба маљлис нисбати эронфурўшї медињанд, аммо 
Намедонам, кунам иќрор ё инкор, ё њарду? 
Вакилону вазиронанд хоин, фош мегўям, 
Агар дар зери теѓам, ё ба руйи дор, ё њарду. 

Ин шеър њисси нафрату ѓазаби халќро нисбат ба њукумати шоњї ва 
Маљлис, ки як наъв сиёсати муросокориро бо ѓосибони Англияву Россияи 
подшоњї роњандозї карда буданд, ба маротиб афзуд ва боиси ба њабс гирифта 
шудани муаллиф гардид, вале зери фишори оммаи зањматкаш њукумат маљбур 
мешавад, ки Лоњутиро озод кунад. 

Устод Айнї ашъори њангоми кору зиндагї дар Эрон эљод намудаи 
Лоњутиро бо як љумла хулоса карда, гуфтааст, ки ў “дар авоили њол шеърњои 
ошиќї, баъд аз он бо таъсири падараш, ки аз мутасаввифин буда, ашъори 
суфиёна, пас аз он ба таъсири инќилоби Эрон ва таррузи хориљиён ба Эрон 
шеърњои милливу ватанї иншод кардааст” [2, с. 277]. Ашъори ин давраи 
эљодиёти шоир аксаран ба хотири даъвати мардум ба мубориза барои озодї 
ва берун андохтани истилогарони хориљї аз хоки ватанаш – Эрон суруда 
шудааст ва њамагї дар мутбуоти замон чоп шудаанд. Ин ашъор бо шеваи 
содаву оммафањм ва бо “услуби публитсистии пурњарорати урён” [1, с. 12] 
суруда шудааст, ки дар он њадаф њам амиќ аст – ошкоро мардумро ба мубориза 
хондан ва мањкум кардани синфи муфтхӯр. Дар ин ашъори худ Лоњутї аз 
услуби образнок баён кардани фикр ва фаровон истифода кардани санъатњои 
бадеии шеър сарфи назар кардааст. Њамин аст, ки баъзан аз љониби 
адабиётшиносон ашъори ин давраинаи Лоњутї ба хотири њамаљониба 
истифода нашудани њунари шоирї ва камтар кор фармудани санъатњои 
бадеиву образнок баён кардани фикр танќид њам шудааст. Ба таъкиди А. 
Абдуманнонов ашъори дар ин давра эљод намудаи адиб “аз лињози шеърият, 
дарки образнок ва махсуси воќеият, ифодаи махсуси бадеї њануз ба савияе 
набуданд, ки аз онњо тарзу услуби хосси Лоњутї равшан зуњур карда бошад” 
[1, с. 12]. Адабиётшинос Яњё Ориёнпур њам дар маљмўъ ашъори ин давраи 
шоирони Эронро, ки Лоњутї дар сафи пеши онњо меистод, ба риштаи тањќиќ 
кашида, аз онњо њамчун “ашъори матбуотї” ном мебарад ва њунари шоириро 
дар осори давраи инќилоби машрутият нокифоя мехонад. “Пайдост, ки 
таснифоту таронањову мустазодњо ва хулоса њамаи он ашъори содае, ки 
њаводиси рўзро мунъакис мекарданд ... наметавонистанд барои њамеша љойи 
ашъори вазнину пуроњанги устодони соњиби дафтару девонро бигиранд” [11, 
с. 121], – навиштааст ин муњаќќиќи эронї. Вале аз љониби дигар худи њамин 
муњаќќиќон њам иќроранд, ки вазъи замона њаминро талаб мекард, ки адибон 
“бо омма ба забони содда, бепарда, як андоза урёну руйирост” [1, с. 12] сухан 
гўянд. Новобаста ба камбудињое, ки аз нигоњи њунари шоирї дар ашъори 
замони инќилоби машрутият мављуд буданд ва муњаќќиќон онро таъкид 
кардаанд, аҳаммияти таърихии ин шеърњо дар бедории шуури сиёсї ва њисси 
инќилобии мардуми Эрон хеле бузург аст. 

Хусусияти фарќкунандаи ашъори дар њиљратњои муваќќатї навиштаи А. 
Лоњутї, ки дар Ироќ ва аксаран дар Туркия эљод шудаанд, бо рамзу киноя ва 
обу ранги бадеї ифода кардани масъалањои муҳимми сиёсии замон аз љониби 
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шоир мебошад. Пажуњишгарони эљодиёти адиб ба ашъори њангоми муњољират 
навиштаи ў бањои баланд дода, аз љойгоњи муҳимми онњо дар осори 
боќимондаи шоир ёдовар шудаанд. Соњиб Табаров махсусияти шеърњои дар 
давраи муњољират эљод кардаи Лоњутиро ба он вобаста медонад, ки дар онњо 
“шоир дар дохили ѓазал ва шеърњои характери ишќї доштагї масъалањои 
калони сиёсї ва иљтимоиро љойгир мекунонад” [15, с. 47- 48]. Бо рамз гуфтани 
шеърњои рўзмарраву публитсистї дар замони муњољират дар Ироќу Туркия 
барои Лоњутї бесабаб набуд. Чунки дар хориља њам љосусони њукумати шоњии 
Эрон аз як љониб ва империаслистони Англияву Россияи подшоњї аз љониби 
дигар ўро таъќиб мекарданд ва дар фикри бо њар роње, ки набошад аз байн 
бурдани ў буданд. Ин хавфу хатар талаб мекард, ки адиб дар баёни фикру 
пешнињоди ашъораш ба матбуот эњтиёткор бошад. Њамин аст, ки шоир дар 
ашъори ба мавзуъњои муҳимми сиёсии замон бахшидааш ба образњои тамсилї 
рў меорад ва як силсила ашъори љолиберо эљод мекунад, ки дар 
адабиётшиносї аз он “ашъори истамбулї” ном бурдаанд. Агарчї даврони 
муњољират ба кишварњои Ироќу Туркия дар њаёти А. Лоњутї мураккабтарин 
ва душвортарин замони зиндагонии ў ба шумор мераванд, вале 
Пажуњишгарони осораш бо далелї ба вуљуд омадани “ашъори истамбулї” ин 
давраро “дурахшонтарин сањифањои китоби эљодиёти ў” [1, с. 10] ном 
бурдаанд. Мушкилоти муњољират, азоби дарбадарї, паноњ бурдан аз 
душманони дохиливу хориљї ва ба таври пинњонї идома додани муборизањои 
сиёсї муќобили сохти шоњии Эрон ва истилогарони хориљї афкору аќидањои 
сиёсии Лоњутї ва маќсаду мароми зиндагии ўро амиќтар мекард. 

Яке аз аввалин шеърњои дар ин марњила эљодкардаи Лоњутї ин маснавии 
маъруфи ў “Шамъу парвона” мебошад, ки бештари муњаќќиќон оѓози ашъори 
тамсилї ва ё истамбулии шоир мањз њамин шеърро медонанд. Дар ин шеър 
Лоњутї зери калимаву иборањои рамзии “шамъ”, “парвона”, “чароѓи Маѓриб” 
маљозан Эрон ва дигар мамлакатњои мустамликашудаи шарќї, намояндагони 
пешќадам ва озодихоњи халќи Шарќ ва кишварњои аз љињати иќтисодї 
тараќикардаи Аврупоро зери назар гирифта, як масъалаи калони сиёсии 
замонро ба риштаи бањсу баррасї мекашад. Аз љумла дар банде аз ин шеър аз 
забони “шамъ” –давлатњои аќибмондаи Шарќ дар мурољиат ба “Парвона”, 
яъне намояндагони пешќадам ва озодихоњи ин минтаќаи бузурги олам гуфта 
шудааст, чунин меорад: 

Ту гўйи шаъми Маѓриб њамчу мењр аст, 
Вафодор асту бо ошиќ ба мењр аст. 
Аз ин ѓофил, ки ў сад фитна орад, 
Ба тан пероњане аз њила дорад.  
Гар он пероњане ки ўро њубоб аст,  
Ба руйи њилањои ў ниќоб аст.  
Бидаррад ишќ бар вай чун Зулайхо –  
Љањонеро бисўзонад саропо. 

Њамин гуна дигар шеърњои дар давраи муњољират навиштаи Лоњутї низ 
характери ишќї доранд, вале дорои мазмунњои амиќи иљтимоиву сиёсї 
мебошанд. Дар ин ќатор ѓазалњои машњури “Аё сайёд, шарме кун маранљон 
ними љонамро”, “Фаќат сўзи диламро дар љањон парвона медонад”, “Њар он 
ки дарбадарам кард аз ошёнаи хеш”, “Зи шаб то бомдодон мекунам фарёду 
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менолам”, “Ба ў љон додаам, љонони ман дигар чї мехоњад?”, “Ошиќам, ошиќ 
ба рўят, гар намедонї, бидон”, “Гуфтугў аз ошён сайёд пешам мекунад” ва 
ѓайраро метавон ном бурд, ки њамин гуна дар ин шеърњо зери калимањои 
“ошён”, “чаман”, “боѓ”, “лона” шоир зодгоњаш Эронро дар назар дорад. Худ 
ва њамсафони муборизашро шоир дар ин шеърњо дар образи “мурѓи беболу 
пар” ифода карда, зери калимаи “сайёд” ба кишварњои ѓасбгарои Англияву 
Фаронса ва Россияи подшоњї, ки дар пайи вайрон кардани Эрон ва дигар 
кишварњои Шарќ ќарор доранд, ишора мекунад. 

Худи шоир дар тарљумаи њолаш сабаби рў овардан ба тамсилро дар 
ашъори замони муњољират шарњ дода, навиштааст, ки “агар матлабро ошкор 
мегуфтам сензураи њарбии Туркия, ки дар зери назорати инглисњо буд, ашъори 
зидди империалистии маро њаргиз ба матбуот роњ намедод [5, с. 171]. Њамин 
аст, ки шоир бо рамз худро булбул, ватанашро боѓи вайрона, Англияро гоње 
зимистони манфур, ки гулњои боѓро хазон мекунад ва гоње сайёди берањме 
хондааст, ки булбули маљрўњро ба доми худ асир кардааст. Њамин гуна шоир 
имкон меёбад, ки ашъораш дар матбуоти Туркия нашр гардида, бо ин роњ ба 
Эрон расад. Дар Эрон бошад нафарони огоњ, аз љумла њамфикрону њамсафони 
ў зиёд буданд, ки даъватњои шоири ѓарибро барои мубориза бар зидди 
мустамликадорон ва њамлањояшро ба сарвазири ваќт Сайид Зиёвуддин, ки 
дастнишондаи англисњо буд, ба осонї мефањмиданд. 

Мавриди зикр аст, ки ашъори дар Туркия эљод шудаи Лоњутї љанбаи 
пурќуввати иљтимої доранд ва як пањлуи ќавии публитсистикаи Лоњутиро 
ташкил медињанд. Аксари ин шеърњо, ки дар онњо мавзуи њадафњои 
ишѓолгароии империалистони ѓарбї ва ноуњдабароиву хиёнаткорињои ањли 
Шарќ дар маркази диќќати шоир ќарор гирифтаанд, имрўз њам моњияти худро 
гум накардаанд. Њаќ ба љониби профессор А. Саъдуллоев аст, ки гуфтаанд, 
«осори публитсистии устод Лоњутї куњна нашудааст. Сухани пурэњтироси 
шоири инќилоб имрўз њам барои бењбудии иљтимоии башар кор мекунад» [13, 
с. 38]. 

Ашъори њангоми муњољират эљод кардаи Лоњутї ба таъкиди баъзе аз 
муњаќиќион дар 5 маљмуа (Акбаров Ю., Шодиќулов Њ.) ва ба фарзияи дигари 
пажуњишгарони осори шоир дар 3 маљмуа (Асозода Х.) љамъ омадаанд, ки 
маъруфтарини онњо “Лаолии Лоњутї” мебошад. 

Дар давраи њаёту фаъолияташ дар СССР Лоњутї дар шеърњояш «чун 
муборизи фаъол ва тарѓибкунандаи њаёти нав» [12, с. 54] баромад мекунад. Дар 
сарсухани маљмуаи шеърњояш “Њазор мисраъ” Лоњутї навиштааст, ки “ман ба 
мамлакати Шуроњо дар њолате паноњанда омадам, ки аслињаи љангиро аз даст 
дода будам, аммо ин аслињаи људонашавндаи ман – ќалами маро суњони 
тарбияи шурої аз аввал садњо мартаба тезтар ва худи маро дар кор фармудани 
он моњиртар намуд” [7, с. 8]. Аввалин шеъри дар хоки Шуравї эљод кардаи 
Лоњутї “Калимаи шањодати ранљбарї” ном бурда мешавад. Пажуњишгарони 
осораш ин шеърро “савганди инќилобї ва сароѓози ашъори оташбори 
револютсионии А. Лоњутї баъди муњољират ба Иттифоќи Советї ва барномаи 
фаъолияти иљтимоиву эљодии шоири мубориз” [8, с. 71] унвон кардаанд. 

Чу аз пистони зањмат дод ширам модари даврон  
Кунун бо нияти равшан, ба њукми маслаку виљдон 
Дар ин љо ќавли зањмат медињам ман, мекунам паймон, 
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Ки то дар бозувонам зўр њасту дар тани ман љон 
Бикўшам аз паи тахлиси синфи фаълаву дењќон 
Биљангам бар алайњи золимону фирќаи боён 
Нагардад то љањон озод аз зулму башар яксон, 
Аз ин маќсуди олї даст њаргиз бар намедорам.  

“Калимаи шањодати ранљбарї”, ки ба таъбири А.Мањмадаминов “рўњи 
љанговаронаи публитсистї аз таркиби њар калимаву ибора, байту бандњо, аз 
мазмун ва оњанги мутантани он љуш мезанад” [8, с. 71], бори нахуст моњи 
феврали соли 1922 дар матбуоти Нахљувони Озарбойљон ба табъ расидааст. Бо 
вуљуди ин дар аввалин шеърњои баъди њиљраташ ба СССР, бо сабабї набудани 
шароити мувофиќи зист, шуѓли муайян ва зуд – зуд иваз шудани љойи 
истиќомат оњанги људоиву дурї аз ватан, нафрат ба шоњу дорову руњониёни 
љоњпараст, ситоиши дењќону коргар ва ташвиќи онњо ба инќилоб, ки мазмунан 
ва услубан ба ашъори истамбулї наздикї доштанд, ба мушоњида мерасад. 
Шеърњои “Ѓайр бо ман душман асту ёр њам бо ман бад аст”, “Молдор аз ранљи 
муздурон хабар дорад? Надорад”, “Гар он ки дар бисоти замин коргар набуд”, 
“Хун шуд аз дастат љигар њам, боз розї нестї” намунаи њамин гуна ашъоранд. 

Баъди омадан ба маркази Иттифоќи Шуравї – Москва дар соли 1923 дар 
мазмун ва мавзуи эљодиёти Лоњутї таѓйироти љиддї ба вуќуъ мепайвандад. 
Баъди тамошои ќасри Кремл шоир “бо як нишастан” [5, с. 238] ќасидаи 
“Кремл”-ро менависад, ки муњаќќиќон воридшавии Лоњутиро ба адабиёти 
советї мањз бо њамин асараш вобаста медонанд. Мавзуи асосии асар дар 
заминаи ќиёси давраи гузаштаву имрўза ифодаи ин аст, ки зулму истибдод 
абадї нест ва рўзе сохти њукмронии диктаторї бо зуру ќувваи халќи мазлум, 
ки бунёдгари асосии њама гуна дастовардњо аст, нест мешавад. Шоир дар 
анљоми асараш хулоса мекунад, ки рўзе мешавад, ки дар тамоми дунё иттињоди 
досу путк (дењќонуну коргарон) таъмин шуда, синфњои муфтхӯру зулмпеша рў 
ба нобудї меоранд. 

Рўзе, ки ба пирўзї бо марказї имрўзї, 
Якранг шавад гетї, њамсанг шавад даврон, -  
Љуз дос на кас омир, љуз путк на кас њоким 
Одам шавад осуда, олам шавад ободон.  

Худи Лоњутї дар мусоњиба бо адибони коргари Тошканд дар соли 1935 
иншои ин асарро як наъва љамбасти 20-солаи фаъолияти шоириаш хонда 
гуфтааст, ки “Кремл”-и ман зоњиран дар як ќалам навишта шуд. Аммо, дар 
њаќиќати кор вай шираи таљриба, афкор, таассурот ва кулфатњои инќилобии 
бистсолаи ман мебошад, ки аз сар гузаронидаам” [5, с. 238]. Устод Айнї њам 
дар тазкираи “Намунаи адабиёти тољик” ба ин асар бањои баланд дода, онро 
натиљаи “њиссиёти байналмилалї ва ранљбарпарастї” [2, с. 277]-и муаллиф 
унвон кардааст. 

Баъд аз “Кремл” Лоњутї дањњо асари калонњаљми дигар иншо намудааст, 
ки мавзуњои сохтмони сотсиализм дар кишвари пањновари Иттињоди 
Шуравиро дар бар гирифта, ба таъкиди академик Соњиб Табаров “њељ ягон 
воќеаи зарурии замона аз ќалами эљодии ў берун намондааст” [15, с. 57]. 

Дар солњои 30-ум то оѓози давраи Љанги Бузурги Ватанї мавзуи ашъори 
Лоњутї фарохтар гардида, сохтмони сотсиализм дар тамоми мамлакатњо, 
инъикоси кулли воќеањои Иттифоќи Советї, одамони он, бинокорони 
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љамъияти нав, њамаи масъалањои идеологї ва майлу раѓбати бешумор, ки бо 
мубориза барои сохтмони сотсиалистї вобаста буданд, аҳаммияти 
байналхалќии ѓалабаи сотсиализм, тарѓиби дустии байни миллатњо 
мундариљаи асосии эљодиёти ўро ташкил медињанд. Дар њамин давра Лоњутї 
дањњо шеър бахшида ба республикањои бародарї аз ќабили Тољикистон, 
Ўзбекистон, Озарбойљон ва ба адибони халќњои Шуравї аз љумла ба М. 
Горкий, Т.Г. Шевчеко, Шота Руставели, Љамбул Љабаев, Янка Купала, Павло 
Тичина ва дигарон навишт, ки дар онњо идеяи дўстии халќњо ба таври 
дурахшон муљассам гардидааст. 

Љойи зикр аст, ки дар давраи фаъолият дар Тољикистон Лоњутї як 
силсилаи шеъру достонњоеро эљод кард, ки дар осори боќимондаи шоир 
мавќеи баландро касб кардаанд. Пажуњишгарони осори шоир шеъри “Сарои 
тамаддун”-ро аввалин шеъри дар Тољикистон эљод кардаи ў арзёбї мекунанд. 
Дар ин шеър “он њаќиќат таъкид карда шудааст, ки танњо ѓалабаи сотсиализм 
халќи тољик барин дањњо миллатњои гуногуни оламро соњибдавлат, 
соњибтаърих, соњибмаданият ва бо њама халќу миллатњо баробарњуќуќ 
мегардонад” [14, с. 12]. Баъди ин шоир вобаста ба воќеањои гуногуни “ватани 
дуюми худ” ва дар васфи он шеърњои зиёде офаридаанд. Ќисми зиёди ин 
шеърњо, ки то соли 1940 дар Тољикистон эљод шудаанд дар маљмуаи алоњидае 
бо номи “Шеърњои тољикистонї”, бо сарсухани устод Айнї ба чоп расидаанд. 
Давоми солњои кору эљод дар Тољикистон Лоњутї, ба ќавли профессор Х. 
Асозода “... ѓами мардуми онро њамчун ѓамњои худ мењисобад, худро як љузъи 
фарзадони ин халќ мешуморад ва дар пайванди решањои фарњангии Эрону 
Тољикистон њиссагузорї мекунад, то он љо, ки ќањрамонињо нишон медињад [3, 
с. 9]. 

Дар давраи ЉБВ Лоњутї дар сафи пеши адибони умумииттифоќї, ки дар 
мубориза бар фашизм аз худ љасорат нишон додаанд ва дар муттањидии 
мардум барои мубориза ба душман асарњои љолиб офаридаанд, ќарор дошт. 
Дар ин давраи мудњиш ин шоири оташинсухан бо эљоди дањњо шеъру 
достонњои љолибаш ба монанди “Ман ба майдон меравам”, “Фарзанди тољик 
натарсад аз кас”, “Хонаи Тарас озод хоњад шуд”, “Супориши модари ӯзбек”, 
“Мактуб даруни њадяњо”, “Ба мудофиаи Ленинград”, “Ба халќи муборизи 
укроин”, “Ба бародарони рус”, “Пањлавон Оштї”, “Достони Мардистон”, 
“Ѓалабаи Таня” ва ѓайрањо љинояту хунхории армияи фашистии Гериманияро, 
ки ањдшиканона ба хоки Шуравї сар дароварда буд, мањкум намуда, халќи 
зањматкаши кишвари пањновари СССР-ро ба муќобили онњо ба љанг даъват 
мекунад. Дар шеъру достонњои худ дар ин давра Лоњутї аз бебокиву нотарсї 
ва ќањрамонињои мардуми советї ситоиш карда, ќувваи онњоро ба муќобили 
душман шикастнопазир арзёбї менамояд. Аз љумла, шеъри “Ман ба майдон 
меравам” дар солњои љанг аз шеърњои дўстдоштаи љавонон њам дар фронт ва 
њам дар аќибгоњ ба шумор рафта, боиси сафарбаршавии њазорњо 
љавонписарон ба артиш шудааст. 

Кори мо њаќ асту сустї нест дар виљдони мо, 
Бо Ватан мањкам бувад мисоќи љовидони мо, 
Кўњро аз њам шикофад зўри бепоёни мо, 
Дар њунар њамто надорад халќи олишони мо. 
Дар зафар кардан ба душман пур зи имон меравам, 
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Ман ба майдон аз барои њифзи љонон меравам. 
Бо эљоди чунин ашъори ба тањрикдароварандаи худ Лоњутї дар давраи 

Љанги Бузурги ватанї њам барои ба њифзи ватан ба по хезондани мардум ва 
њам зиёд кардани эътимоду боварї ба худ дар мардуми мубориз хизматњои 
шоён кардааст. 

Дар солњои баъдиљангї бошад А. Лоњутї ба воќеањои муҳимми 
барќарории харобињои љанг ва идомаи сохтмони сотсиализм дар кишвари 
пањновари Шуравї ва рўйдодњои байналмилалї бештар таваҷҷуҳ мекунад. 

Маљмуан дар давраи кору фаъолияти худ дар Иттињоди Шуравї 
мавзуъњои муҳимми рўз аз ќабилї “муборизаи зидди тамоми истисморгарони 
башарият, инќилоби бузурги иљтимої ва маданї дар Тољикистон, сохтмони 
љамъияти нави сотсиалистї, пурра решакан кардани унсурњои синфи муфтхур, 
саводнокшавї, дўстию бародарї, њамкорию амниятпарастї – сарчашмањои 
асосии дарёи назми устод Лоњутиро” [10, с. 116] ташкил кардаанд. Њамин гуна 
ин шоири мумтози револютсионер дар ин давраи муњимтарини шаклгирии 
адабиёти нав “љилваи ашъори лирикиро ба сўйи мавзуъњои иљтимої тофт, 
жанрњои шеърии мо, махсусан ѓазал, рубої, маснавї, дубайтиро ба ихтиёри 
њодисаву воќеањои муҳимми давру замон гузошт” [10, с. 117] ва дар ин замина 
њамроњ бо устод Айнї дар якљоягї ба назми советии мо асос гузоштанд. 

Маљмуан дар њамаи даврањои эљодии худ шоир пеш аз њама ба мавзуъњои 
иљтимої рў оварда, дар њар як шеъраш як воќеа ё мавзуи муҳимми марбут ба 
њаёти халќро бо услбуи бадеиву публитсистї тањлилу баррасї кардааст. 
Оњанги иљтимої дар тамоми ашъори боќимонади ў бо њиссиёти баланди 
ватандўстї, муборизањои хастанопазири синфї ва муњимтар аз њама садоќат 
ба њадафи доимї – пуштибонї аз халќи мазлум маълум шуда меистад. Ба 
таъкиди А. Абдуманнонов ин њиссиёт “бо табъи оташбор, истеъдоди комил, 
виљдони њалол ва рўњи пурисён созгор омада, Лоњутиро ба пайрањаву кучањои 
набарди истиќлолхоњї ва деги љўшони муборизањои синфї андохтаву пухта, 
то дараљоти яке аз сардафтарони адабиёти советии тољик, классики адабиёти 
советии сермиллат расонида, шўњрати љањонї бахшидаанд» [1, с. 3]. 

Ашъори А. Лоњутї бо мазмуни баланди иљтимої, масъалагузорињои тезу 
тунд, хусусияти даъватї ва рўзмарра доштанашон ба матбуот наздик буданд, 
аз њамин хотир шеърњои ў ќаблан дар рўзномањо чоп мешуд ва баъдан ба 
маљмуањояш роњ меёфт. Хусусиятњои баланди иљтимоиву реалистии осори 
Лоњутиро ќисми зиёди муњаќќиќони рўзгору осораш ба таъсири фаъолиятњои 
инќилобии ў вобаста медонанд. Ба андешаи мо дар баробари фаъолияти 
инќилобї инчунин равобити бисёр њам зич ва доимии Лоњутї бо матбуоти 
замон рўњияи иљтимоиву мубориз буданро дар осораш бештар кардааст. 
Махсусан љанбањои рўзмаррагии осори ин устоди сухан алоќаи зичи ўро бо 
матбуот нишон медињад. Ин мазмунро дар асарњои худи Лоњутї низ дарк 
намудан мумкин аст. 
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МАРЊИЛАЊОИ РУШДИ НАЗМИ ИЉТИМОИИ А. ЛОЊУТЇ 

Дар маќолаи мазкур дар хусуси марњилањои рушди назми иљтимоии 
Абулќосим Лоњутї маълумот медињад. Маълум аст, ки Лоњутї дар муњиту 
фазои гуногуни иљтимоиву сиёсї ва адабї кору фаъолият намудааст. Њамин 
аст, ки дар мавзуъ ва мазмуни шеърњояш зина ба зина таѓйирот ба амал меояд. 

Њанўз аз замони фаъолият дар Эрон ин шоири мубориз њамчун 
пуштибони халќи мазлум баромад карда, пайваста роњи наљоти синфи коргару 
дењќонро љустуљў мекунад. Дар ин љода ашъори дар се давра эљод кардаи ў – 
замони фаъолият дар Эрон, њиљратњои муваќќатї дар Ироќу Туркия ва 
зиндагву эљодаш дар Иттифоќи Шуравї бо хусусиятњои хосси худ фарќ 
мекунанд. Осори офаридаи ин адиби маъруфи башарият дар њар яке аз ин 
марњилањои эљодї бо мавзуъ, услуб ва афкори иљтимоию сиёсаш аз њамдигар 
фарќ карда меистанд. 

Дар маќола махсусияти ашъори шоир дар ин даврањо тањлил ва вижагии 
онњо мушаххас шудаанд. 

Калидвожањо: Лоњутї, назм, матбуот, рўзнома, публитсистика, услуб, 
адабиёт, инќилоб, иљтимоъ, жанр, лирика, мубориза. 
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ЭТАПЫ РАЗВИТИЯ СОЦИАЛЬНОЙ ПОЭЗИИ А. ЛОХУТИ 

В данной статье представлена информация об этапах развития 
социальной поэзии великого поэта Абулкасыма Лохути. Известно, что Лохути 
работал в разной социально-политической и литературной среде. Поэтому 
постепенно меняются тематика и содержание его стихов. 

С тех пор, как он работал в Иране, этот воинственный поэт выступал в 
роли сторонника угнетенного народа, постоянно стремясь спасти рабочий 
класс и крестьянство. В связи с этим поэзтические произведения, которые он 
написал в три периода - период его работы в Иране, временная эмиграция в 
Ирак и Турцию, его жизнь и творчество в Советском Союзе - отличаются 
своими особенностями. Произведения этого известного писателя на каждом из 
этих творческих этапов отличаются по тематике, стилю и общественно-
политической мысли. 

В статье анализируется стихотворения поэта этих периодов и выявляется 
их специфика. 

Ключевые слова: Лохути, поэзия, пресса, газета, публицистика, стиль, 
литература, революция, общество, жанр, лирика, борьба. 
 

STAGES OF DEVELOPMENT OF THE PUBLIC POETRY OF A. LOHUTI 
This article provides information on the stages of development of public 

poetry of the great poet Abulkasim Lohuti. It is known that Lohuti worked in 
different socio-political and literary environments. Therefore, the subject matter and 
content of his poems are gradually changing. 

Ever since he worked in Iran, this warlike poet has acted as a supporter of the 
oppressed people, constantly striving to save the working class and the peasantry. In 
this regard, the poetry, which he wrote in three periods - the period of his work in 
Iran, temporary emigration to Iraq and Turkey, his life and work in the Soviet Union 
- has its own characteristics. The works of this famous writer at each of these creative 
stages differ in subject matter, style and socio-political thought. 

The article analyzes the specificity of the poet's poems of these periods and 
reveals their specificity. 

Keywords: Lohuti, poetry, press, newspaper, journalism, style, literature, 
revolution, society, genre, lyrics, struggle. 
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ОБРАЗИ МОДАР ДАР ШЕЪРИ ФАРЗОНА 
 

Исрофилниё Ш. Р. – д.и.ф., профессори кафедраи назария ва 
таърихи адабиёти ДБЗХТ ба номи С. Улуѓзода 

Рањимї М. Р. – унвонљўйи ДБЗХТ ба номи С. Улуѓзода 
 

Тасвир дар шеъри Фарзонаи Хуљандї маќоми хос дорад, ки муњаќќиќоне 
монади Аскар Њаким [10], М.Н. Ризобоева [3] ва Тайби Бобоев [1] дар китобу 
рисолањои худ дар ин масъала сухан кардаанд. Хусусан рисолаи Т. Бобоева 
бевосита ба наќши тасвир дар шеъри Фарзона ихтисос дорад. Аммо, ин љо мо 
танњо тасвирњои шоиронаеро баррасї мекунем, ки шоир њангоми тасвири 
симои модар офаридааст. Фарзона шеърњои зиёде дар васфи модар сурудааст 
ва дар ин шеърњо байтњое њастанд, ки тасвирњои олии шоирона дорад. 
Масалан: 

Уксигенам бахшию зањрам љабї, 
Эй дарахти сабзи полояндаам [8, с. 318]. 

Дар тасвири шоир модар дарахти сабзеро мемонад, ки зањрро мељабад ва 
оксиген медињад. Дарахти сабз карбонро мељабаду оксиген хориљ мекунад ва 
он оксиген њавоест, ки мо инсонњо нафас мекашем. Зањр дар нигоњи аввал 
њамон карбон аст, ки дарахт мељабад, аммо маќсади шоир аз зањр дарду ранљ 
ва мушкилотест, ки њар як инсон дар зиндагї рў ба рў мешавад ва танњо модар 
аст, ки ин дарду ранљи фарзандро дармон мебахшаду мушкилоташро њал 
менамояд. Ташбењи модар ба дарахти сабз аз њамин дидгоњ аст. Яъне агар 
дарахт танњо карбонро ба худ гираду оксиген хориљ кунад, модар на танњо 
дарду ранљи фарзандро ба худ мегираду даво мебахшад, балки вуљуди ўро чун 
дарахти полоянда аз гуноњу андешаи бад покизаву беолоиш мекунад ва 
фарзандро ба роњи рост њидоят мекунад.  

Байти дигар низ аз шеъри зикршуда тасвири ќобили таваљљуње дорад: 
Сахт ноњамвор мондам, гарчи ваќт 
Метарошад рўзи шаб бо рандам [8, 318]. 

Дар кураи хаёли шоир инсон ба масобаи чўбест ва ваќт, гузашти шабу 
рўз рандаеро мемонад, ки ин «чўб»-ро метарошад, то њамвору суфта гардад. 
Муроди шоир аз «тарошидани ваќт шабу рўз бо ранда» - таљрибањоест, ки 
инсон аз зиндагї меомўзад. Яъне њаводису воќеањое, ки инсонро дар зиндагї 
пеш меояд, ўро аз озмоиш мегузаронад ва ба ин васила, ба ќавли шоир, 
«њамвор» месозад, яъне роњи муросову мудороро меомўзонад. Инсон гоњо 
маљбур мешавад, ки ба равиши замона ќадам занаду ба бадию бадтолон 
муросо кунад, то зиндагии осоишта дошта бошад. Аммо, ќањрамони лирикї 
ин љо руњияи инсёнкорона дорад ва бо бадию бадтолон њеч сари муросою 
мудоро надорад, аз ин рў, нотарошидаву «сахт ноњамвор» мондааст. 

Ќобили зикр аст, ки шеърњои ба модар бахшидаи Фарзона бо вуљуди 
мавзую муњтавои муштарак доштан бо вижагињои худ аз модарномањои 
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дигарон фарќ дорад. Фарзона худ дар маќолаи «Шеър дар љавњари зењни 
хонанда» ваќте шеъри «Ин шаби туршруйи боронї»-и Лоиќ Шералиро 
баррасї мекунад, чунин менависад: «Баъди такрори ин абёт борони њасрате 
дар дили ман мечакад. Агарчи медонам, ки ин њарфњо ба модари ман муртабит 
нест. Модари ман касест, ки фазои зиндагї ва фазои фикраш дигар аст. Аммо, 
шеъри устод Лоиќ чун дарди љонсўзи кулли мардуми тољик аст, дарди ман њам 
њаст. «Модарнома»-и устод Лоиќ дар радифи «Модарнома»-њои Эраљ 
Мирзову Шањрёр, модарномањои Рањии Муайярї ва шуарои дигари 
форсизабон аст, ки дар баъзе маврид мешавад ашъори устод Лоиќро ба он 
њама тарљењњам дод ва имтиёзашро шинохт. «Модарнома»-и устод бисёр 
мањрамона, пурмуњаббат ва бенамунааст ва саршор аз андўњи љовидонаест, ки 
дилро аз дарун метарошад. «Модарнома»-и устод басе суннатист чун љомањои 
зебои тољикї, ки дар назари аввал барои хориљие ѓароиб ва бегона менамояд, 
аммо ваќте он љомаро дар бар мекунї, баъд мефањмї, ки гармї чист, хосса, 
гармии оѓўши модар, ки тамоми башар бар он ниёз дорад» [4,80]. Фарзона дар 
баробари арљ нињодану эътироф намудани њунари баланди устод Лоиќ дар 
эљоди «Модарнома» ба вижагињои он ишора намудааст. Шоир таъкид 
мекунад, ки «Модари ман касест, ки фазои зиндагї ва фазои фикраш дигар 
аст». 

Воќеан, агар дар модарномаи устод Лоиќ Шералї симои умумиёфтаи 
модари тољик дар муњити кўњистон бо тамоми шукўњи шањоматаш, ки 
суннатњои миллиро дар худ дорад, таљассум ёфта бошад, дар шеърњои ба 
модар бахшидаи Фарзона модари тољик дар муњити шањр, фарњанги 
шањрнишинии тољикї ва дар айни замон ањли илму ќалам будани ў ба тасвир 
омадааст. Бо вуљуди тафовутњои дар муњити зисту тафаккуру љањонбинї дар 
тасвиру тавсифи њар ду шоир модар намоди отифаю мењрубонї ва саршори 
садоќату љонфадої мебошад ва мењру муњаббати тољиконаи модар дар онњо 
муштарак аст. 

Бояд зикр кард, ки шањришинї ва бо ќалам сари кор доштану ањли илму 
адаб будани зан-модар аз суннатњои ќадимии тољикон аст, ки метавон аз 
бузургтарин онњо чун Робиаи Балхию Мањастии Хуљандї, Оишаву Ситї, 
Мутрибаи Кошѓариву Љањонхотун, Мењрии Њиротиву Зебуннисо, Лолахотуну 
Тољуддавла, Мањзунаву Нодираву Тоњира ва ѓайра ном бурд. Модаре, ки 
Фарзона тасвиру тавсиф мекунад, идомадињандаи њамон сунани деринаи 
миллат буда, аз ањли илму адаб аст ва кору амали модар дар зиндагии духтари 
эљодкори ў, ки ирс аз ў бурдааст, сахт муассир аст: 

Модарљон! Аз чунбиши мавзуни хомаи ту дар зиндагии ман субњ 
метаровад. 

Ман дар оромиши пурмуњтавои чашмонат ѓарќ мешавам… [5, с.50]. 
Дар тасвири Фарзона модар марљаъи улгу фарзандон аст ва аз сифати як 

модари муќаррарї боло рафта, маќоми олињаи мењру муњаббат ва пиру 
муршиди рањнаморо касб мекунад, ки дили мурдаро шамими љон мебахшад: 

Дер зї, эй модари фархундаам, 
Васл кун бо ишќ тори кандаам.… [8, с. 318]. 

Ќањрамони лирикї аз зиндагї дилсард асту дасташ ба коре пеш 
намеравад. Дуои модари фархундафол мекунад, то бо муњаббат дили ўро ба 
зиндагї гарм кунаду риштаи кандаро васл намояд. 



582 

Ман, чї ҷойи ман, ки њатто обу гул 
Гўядат: бар њурмати ту зиндаам![8, с.318]. 

Шоир њастии худ ва њама ширинию зебої ва саодате, ки дар зиндагї ба 
даст овардааст, мадюни модар медонад. Дар тасаввури шоир на танњо ў, балки 
тамоми аљзою анвои њастї, њатто обу гул, ки яке намоди љовидонї ва дигаре 
сабаби зебоии зиндагист, ба њурмати модар зиндаанд. 

Осмонидомано, дар доманат 
Њар ќадам хирман зад ашку хандаам [8, с. 318]. 

Сифати «осмонидоман», аз як сў, киноя аз бузургию саховати модар 
бошад, аз сўйи дигар сифати умумиятдодашудаи модар аст, ки насли башар бо 
ў идома меёбад ва дар домони вай ба камол мерасад. Муњаббати модар беѓараз 
асту домони саховаташ бекарон ва фарзанд дар тамоми њолат ба ў паноњ 
мебараду дарду ранљ ва ё шодиву нишоташро бо ў дар миён мегузорад. 

Асли аслї, фаръ шуд пеши ту фар, 
Фарруху фарзонаву фархундаам [8, с. 318]. 

Аз дидгоњи шоир гавњари аслии њаёт модар асту асли њаќиќат дар ўст ва 
њар чї дар дунё арзи њастї мекунад, ба туфайли модар равнаќу шукуфої 
меёбад ва дурахшу зебої пайдо мекунад. Накуиву зебої, хирадмандию 
муборакї ва саодатмандї низ бастагї ба модар доранд. Њарфи «ф» ва паси њам 
омадани калимањои «фаръ», «фар», «фаррух», «фарзона» ва «фархунда» 
оњанги мусиќоие ба байт додаанд, ки дар баробари маънои олї ба гўш низ 
хушоянд мерасанд. 

Шоир ишќу бекаронаи модарро дар он мебинад, ки ў бандаи 
Офаридгори бемислу монанд аст. Ин бандагии модар ба Парвардигори 
бемислу монанд, ишќи ўро бекарона кардааст ва шоир худро созовору 
шоистаи ин муњаббати бузург намедонад. 

Ишќро пардохт кун танњо ба ишќ, 
Эй дили дар ишќ ноарзандаам [8, с.96]. 

Бино ба ќавли Мавлавї, «шарњи ишќу ошиќї њам ишќ гуфт», Фарзона 
нохудогоњ Мавлавиёна андеша меронад ва њолати равонии худро дар 
баробари ишќи бузургу беинтињо дар муќоиса мебинаду дили худро ночизу 
ноарзанда мењисобад. Бовуљуди ин њама, Мавлавиёна маслињат дар бо 
мебинад, ки ба ин муњаббати беинтињо танњо бо ишќ метавон љавоб гуфт. 

Рањ ба рањ дар рафтањои ман бимон, 
Нав ба нав боз ой аз ояндаам. 
Боз њам дар рафтањои ман бимон, 
Нав ба нав боз ой аз ояндаам [8, с.96]. 

Ќањрамони лирикї як умр бо модар будаву дар сурудањояш њама васфи 
модар карда ва меоњад симои модар дар ашъори ў љовидонї монад. Ба таъбири 
дигар, модар манбаи илњом ва сабаби хушбахтиию комронии ќањрамони 
лирикї буда ва хоњони он аст, ки дар оянда низ паёмовари ў дар зиндагиву 
эљод бошад. 

Образи модар дар тасвири Фарзона аз њудуи модари як духтар, модари 
як тољик ва ё як мусулмон берун меравад ва маќоми модари њамагонї- модари 
инсониятро касб мекунад. Шоир њама хушию зебоии зиндагиро дар симои 
модар мебинад ва њастии худ, инсониятро низ вом аз ў медонад. Дар ѓазали зер 
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њар як мисраъ ва њатто њар як калима аз њастии пурфурўѓи модар дарак 
медињад: 

Дари кошонаи модар боз аст, 
Боѓи ў мазрааи эљоз аст. 
Рафтани ў чї ќадар љонсўз аст, 
Мондани ў чї ќадар љонсоз аст…[5, с.118]. 

Таъбири «дари кошонаи модар боз аст» сад маънї дар худ дораду дар 
зењни хонанда маънию мазомини зиёдеро эљод мекунад: оѓўши модар њамеша 
барои фарзанд боз аст, модар пушту паноњ ва мутакои фарзанд аст, модар 
мушкилкушою рањнамои фарзанд аст… Ва њамчунин дари хонаи модар барои 
њамагон боз асту худию бегона аз дастархони ў бањравар мешаванд, аз хони 
маънавии модар, яъне аз мањсули эљоди ќалами ў дигарон бањра мебаранд ва 
ѓайра. Њамин гуна вусъати маъної дар мисрањои дигар шеър нуњуфтаанд, 
монанди «мазрааи эљоз будани боѓи модар». Калимоти «љонсўз»- у «љонсоз» 
дар рафтану мондани модар дар зењну тафаккури хонанда маънињои зиёде 
бовуљуд меоваранд ва хонанда ин њамаро дар вуљуди худ эњсос ва дар зиндагии 
худ таљриба мекунад. 

Ќосиди ўст бањори навпайк, 
Ки чун ў содаву бепардоз аст. 

Шоир «бањори навпайк»-ро ќосиди модар ва дар айни замон модарро ба 
бањори навпайк ташбењ мекунад, ки «содаву бепардоз аст». Мурод аз содаву 
бепардоз будани бањору модар табиатан зебову дилрабо будани онњост. 

Дар шеърњои ба модар бахшидаи шоир тасвир дар њадди эъљоз аст. Њама 
муњити зисти духтар, аз замин то осмон бастагии ба њастии модар дорад. 
Тасвири мавсими бањорї, ки њаво гирифтаву нам-нам борон меборад, 
инсонеро мемонад, ки бо аз даст додани модар туршрую бастадимоѓ асту дар 
дил як олам гиряњои беовоз дорад, хеле табиї ва олї баромадааст: 

Осмон туршруху бастадимоѓ 
Пур-пур аз гиряи беовоз аст. 

Ва ё байти дигар: 
Шамъи сурхе, ки зи мењроби кабуд, 
Чаппа шуд, як дили хокандоз аст. 

Ин њама барои касе, ки ањли фањм аст, «нуктаи дархури ањли рўз аст» ва 
барои касоне чун худи шоир «нуктаи дархури ањли роз» аст. Рафтани модар 
барои мо- инсонњо мавсими хатми зиндагии босаодат, аммо барои худи модар 
зиндаги нав оѓоз мешавад: 

Нуктае дархури ањли рўз аст, 
Нуктае дархури ањли роз аст: 
Бањри мо рафтани ў мавсими хатм, 
Бањри ў фасли нави оѓоз аст [5, с.118]. 

Дар тасвири Фарзона модар «фарруху фарзонаву фархунда», «дарахти 
сабзи полоянда», «асосгузори муњаббат», «офтоби лутф», «дарёи рањмат», 
«гавњари дар њуќќа нињон», «ќосиди мубораки байни духтару Худо», 
«шуъоафрўзи роњ», «љони љону љони љањон», «сафоомўзи рўњ», 
«хуљастанафири бароат», «маѓфиратхоњи гуноњ», «муборакборгоњ», 
«фариштагавњар», «муборакмањзар», «муњаббатпарвар», «оинаи Худойнамо», 
«њамэъљози Худо», «дабири Ховар» ва чандин авсофи неку зебост, ки дар 
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шеъри ў њама бамавриду зебо ба кор рафтаанд. Гуфтан метавон ин њама 
авсофи зебову дархури модар таркиби ибороти тозаест, ки бори нахуст бо 
воистаи шеъри Фарзона вориди шеъри муосири тољик гаштаанд. Аз дидгоњи 
зебоишинохти шоир, модар њама ин сифатњоро дорост ва барои духтари 
эљодкор ў «офтоби лутф»-у «дарёи рањмат», «хуљастанафири бароат» аст, ки 
тухми муњаббаро дар дили ў кошта: 

Эй модар, эй асосгузори муњаббатам, 
Эй офтоби лутфаму дарёи рањматам. 
Олуда чун заминаму полуда чун само, 
Дурї дигар хуљастанафири бароатам[5, с.10]. 

Аз назари ирфонии шоир рўйи модар «оинаи Худойнамо» ўст, ки ишќи 
ростину асли њаќиќатро дар чењраи нуронї ва вуљуди мубораку фархундаи 
модар дарёфта ва сунъи Офаридагорро мушоњида кардааст: 

Оинаи Худойнамоям рухи ту буд, 
Эй ишќи ростинаму асли њаќиќатам [5, с. 10]. 

Њарчанд андешањои ирфонї ва ё худ ѓазали комили ирфонию суфиёна 
чун ѓазали Мавлоно ва ё Шайх Атторро дар эљодиёти шоирони муосир пайдо 
кардан муњол аст, зеро ба ќавли маъруф, «барои шеъри ирфонї сурудан 
сиришти орифона доштан зарур аст». Аммо таъсирпазирї дар шеъри Фарзона 
аз шоирони классик, алалхусус шоирони ориф чун Мавлонову Хоља Њофиз ва 
Шайх Камол ба њаддест, ки мазомину таркиботи ирфониро аз ин шоирони 
бузург ба ирс мегирад ва дар шеъри иљтимоияш чунон ба кор мебарад, ки дар 
айни мазмуни иљтимої доштан маънои ирфонии ибораву калимот то андозае 
њифз мешавад. Байти боло далели ин гуфтањост, ки беихтиёру нохудогоњ ин 
байти Бадриддин Њилолї ба хотир меояд: 

Эй нури Худо, дар назар аз рўйи ту моро, 
Бигзор, ки дар рўйи ту бинем Худоро. 

Ваё ин байти Њофизи Шерозї аз хотири хонанда хутур мекунад: 
Дар рўйи худ тафарруљи сунъи Худой кун, 
К-ойинаи худойнамо мефиристамат [9, с.110]. 

Корбурди таркибњои «паёмрасони саодат», «фариштаи фаррухрисолат», 
мафњумњои «хуршедмазњаб» ва «дарётариќат», ки дар шеъри Фарзона њангоми 
тавсифу тамљиди модар мушоњида мешаванд, њамон калимаву иборањои 
шоирони орифро ба хотир меорад, ки шоир аз шеъру андешањои онњо бањра 
бурдааст: 

Аз кори модарї нашавї њељ барканор, 
Он сў њам, эй паёмрасони саодатам. 
Не, не, на модари се нафар, модари башар, 
Хонам туро фариштаи фаррух рисолатам. 
Њам ховарифарангиї, њам тољики асил, 
Хуршед мазњаби ману дарётариќатам [5, с. 10]. 

Ибораи шоиронаи «паёмрасони саодат» њамон «њотиф»-у «Суруши 
олами ѓайб»-и Хоља Њофизро ба хотир меоварад, ки шоир дар айни 
таъсирпазирї таркибу ибороти тозаву нодир офаридааст. Аз ин дидгоњ модар 
барои шоир дар баробари он ки ўро ба дунё овардаву бузург кардааст, пиру 
рањнамои ў дар љодаи зиндагиву тариќати пешгирифтааш аст: 

Фариштагавњарам бар ман дуо дењ, 
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Дуо дењ, модарам, бар ман дуо дењ. 
Ту рафтиву равоќи њафт гунбад 
Фаромад бар сарам, бар ман дуо дењ [5, с.87]. 

Мафњумњои «њузур»-у «ѓоиб» (ѓайбат) аз истилоњоти аслии ирфонанд, ки 
маънии љомеи ирфониро ифода мекунанд, чунончї, дар ин байти Њофиз: 

Њузуре гар њамехоњї, аз ў ѓоиб машав, Њофиз, 
Мато мо талќа ман тањвї даъид дунё ва ањмилњо. 

Фарзона ин ду истилоњи асили ирфониро дар тамљиди модари 
рењлаткардаи худ чунон њунармандона ба кор мебарад, ки дар шеър њам 
маънии луѓавии ин калимот ва њам маънии ирфонии онњо дар зењни хонанда 
пайдо мешавад: 

Наї ѓоиб, ки ѓайбат њам њузур аст, 
Муборак мањзарам бар ман дуо дењ. 

Дар байтњои дигари шеъри мавриди назар низ њамин хусусият, яъне 
думаъноии калимот, хусусан дар мафњумњои “муњаббатпарвар”, “њамэъљози 
Худої”, “љонофарин” ба назар мерасад: 

Ба инсонњо муњаббат њадя додї, 
Муњаббатпарварам, бар ман дуо дењ. 
Њамэъљози Худої, њамду алњамд, 
Ало, љонофарам, бар ман дуо дењ. 
Њарири нур пўшидї чу хуршед, 
Дабири Ховарам, бар ман дуо дењ. 
Вуљудат-озмоишгоњи сад дард, 
Ба ѓам тобоваррам, бар ман дуо дењ. 
Ту мебинї маро аз осмон њам, 
Ало бинишварам, бар ман дуо дењ. 
Саломомўзи бепадруди ман бош, 
Бимон сардафтарам, бар ман дуо дењ. 
Дуои ту, дуои туст, модар, 
Рафиќу ёварам, бар ман дуо дењ [5, с.87]. 

Вусъати дидгоњи шоиронаю орифонаи Фарзона ва муњаббати ў ба модар 
то ба њаддест, ки маънии модару Худоро танњо ишќ медонад: 

Худ ту ишќї, бале, фаќат ишќ аст 
Маънии модару Худо, модар. 

Байти боло аз ѓазалест, ки дар зоњир маъмулї, иљтимої метобад ва 
мазмунан гуфтугўйи духтар бо модараш аст, ки худро назди ў ќарздор 
мењисобад, аммо ботинан фалсафаву њикмати амиќе дорад, ки аз суннати 
ниёгон сарчашма мегирад: 

Омадам хона дар кушо, модар, 
Ассало модар, ассалло, модар. 
Аз куљоям ман, аз куљоям ман, 
Аз куљої ту, аз куљо модар... 
Худ ту ишќї, бале, фаќат ишќ аст 
Маънии модару Худо, модар. 
Офтобона дар њаёти ман 
Љовидон кун даро-баро, модар [5, с.84]. 
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Вожаи модар, ки дар охири њар як байт ба такрор омадааст, на танњо 
вазифаи радиф иљро карда, балки бори маънї ба душ дорад ва таъкиди шоир 
ба бузургию олињимматии модар аст. 

Дар суннати миллии мардуми тољик њунари рўзгордориро модар ба 
духтар меомўзаду ўро барои зиндагии оиладорї омода месозад. Мавридњо 
њастанд, ки духтар мушкилот ва ё розашро танњо ба модар гуфта метавонаду 
бас ва дар ин мавридњои хос њато падар мањрами ин роз буда наметавонад. 
Њамин хусусиятњо њастанд, ки пайванди модару духтарро боз њам ќаринтар 
мегардонад. Дар шеъри Фарзона ин суннати миллї ва ин пайвандии модару 
духтар дар њадди ањсан аст, ки танњо мафњуми ишќ метавонад ин ќаринию 
наздикии модару духтарро ифода кунад. Нуктаи љолиб ин љост, ки ашъори ба 
модар бахшидаи Фарзона бештар дар ќолаби ѓазал суруда шудаанд ва ѓазал 
бештар ба мавзуи ишќї ихтисос дорад. Ѓазал дар шеъри замони Истиќлол боз 
њам тањаввул ёфт ва мазмунњои иљтимої бештар гардиданд, аммо њамон 
ҳамирмояи аслии ѓазал, ки ишќ аст, дар ѓазалњои дар мавзуи иљтимої 
сурудашуда низ мушоњида мешавад. Ѓазали зери шоир, ки ба модар ихтисос 
дорад, гуфтан метавон комилан иљтимоист: Духтар аз бемории модар нигарон 
асту илтиљо дорад, ки модар бемор нашаваду ўро танњо нагузорад. Њолу њавои 
Мавлавиёна, яъне шуру шавќ ва љозибаи ишќе, ки дар ѓазалиёти Шамс аст, дар 
ин ѓазали Фарзона мушоњида мешавад. Шоир дар айни баёни дарди худ ва 
мушкилоти љомеа бо изњори муњаббате, ки ба модар дорад, чун Мавлоно 
Љалолуддини Румї ошиќона сухан мегўяд: 

Бемор нашав, мадар, бемор нашав, мадар, 
Нагзор, маро нагзар, бемор нашав, мадар. 
Бардор сар аз болин, аз ќулла шуъо барчин, 
Хуршеди фурўзонфар, бемор нашав, мадар. 
Бар шодии ќоќуњо, бар њурмати њулбўњо, 
Бар хотири нилуфар, бемор нашав, мадар. 
Аз синаи чоки ман бемор шавї, афтад 
Ёќут ба хокистар, бемор нашав, мадар. 
Бо ќавм кунам пархош, бо хеш кунам пайкор, 
Мебош маро довар, бемор нашав, мадар. 
Эй субњи тулуи дил дар зулмати обу гил, 
Бахшо ба љањон љавњар, бемор нашав, мадар. 
Эй нусрати раббонї, эй ќуллаи инсонї, 
В-эй аз њама болотар, бемор нашав, мадар. 
Эй Марями беисї, моем њама осї, 
Поло њамаро аз сар, бемор нашав, мадар. 
Бар љомеаи бемор, бар миллати бетўмор 
Фатвои наљот овар, бемор нашав, мадар [8,214]. 

Зебоии ѓазали боло танњо дар мазмуну муњтавои он нест, балки дар тарзи 
баёну гулчин шудани калимот ва дар балоѓату фасоњати сухан аст. Гулчини 
калимот, ки боиси оњанги мусиќї дар ѓазал шудаанд, дар њар мисраъ ба назар 
мерасад, њатто мисраъњое, ки бояд аз ќофия озод бошанд, ќофия дарунї 
доранд: болин-барчин; ќоќуњо-њулбўњо; дил-гил; раббонї-инсонї; беисї-осї; 
бемор-тўмор. Паси њам омадани калимањое, ки њарфњои њамљинс доранд, 
монанди нагзор-нагзар, пархош-пайкор, дил-гил, исї-осї, бемор-тўмор ин 
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оњанги мусиќоиро таќвият додаанд. Ин њама хусусият ва њамчунин радифи 
“бемор нашав, мадар”, ки муқаррар дар охири байтњо омадааст, ѓазалиёти 
Мавлоно Љалолуддини Румиро ба хотир меоварад. 

Ин ѓазали Фарзона на танњо аз лињози шакл, балки аз љињати корбурди 
таркибот, ки хосси шеъри шоирони ориф чун Мавлоност, ќобили тавављљуњ 
аст. Шоир дар тавсифи модар таркибу ибороте монанди “хуршеди 
фурўзонфар”, “нусрати раббонї”, “ќуллаи инсонї”, “Марями беисї” ба кор 
бурда, ки дар шеъри ирфонї фаровон ба кор меравад ва њар як маъниеро 
ифода мекунанд. Њамчунин ибораи “субњи тулуи дил”, ки киноя аз модар асту 
таркиби “зулмати обу гил” истиора аз тани хокист, наздик ба таъбиротест, ки 
шоирони ориф ба кор бурдаанд. 

Дар баробари ин њама ѓазали боло мазмуни ќавии иљтимої дорад, ки 
шоир дар айни баёни дарди худ мушкилоти љомеаро матрањ мекунад. Шеър 
дар солњои љанги шањрвандї суруда шуда, иборањои “љомеаи бемор”, 
“миллати бетумор” ишора ба њамон рўзгор аст, ки шоир њамаро осї медонад 
ва хоњони полуда шудани њама аз сару интизори фатвои наљот аст. 

Барраси се чилди девони Фарзона ва маљмуањои дигари ў нишон доданд, 
ки анќариб чињил шеър ба тавсифу тамљиди модар ихтисос доранд, баъзе аз ин 
шеърњо саропо ба модар бахшида шудаанд ва дар ќисмати дигар мурољиат ба 
модар аст. Гарчанде шоир ашъори дар васфи модар сурадаашро људогона ба 
нашр нарасонида, аммо мураттибони маљмуаи “Найшакар” як ќисмати онро 
“Модарнома” унвон дода, сию се шеъри ба модар бахшидаи ўро љой додаанд. 
Њамчунин дар ин маљмуа зери унвони “Фењрасти гулу њазор” чањордањ рубоии 
шоир омада, ки се рубої ба модар ихтисос доранд. Унвони шеърњои ба модар 
бахшидаи шоир низ ќобили таваҷљуњ аст, монанди “Боз, бизї, боз”, “Пушти 
анбўњи сабз”, “Мубашшири субњ”, “Садои сабзи имон”, “Хотирањои 
подарахтї”, “Поянда”, “Ягона”... 

Дар њар яке аз ин ашъор мењру муњаббат ва ниёзу ниёиши фарзанд ба 
модар бо тарзњои мухталлиф баён шуда, симои модар гоње аз як инсони 
муќаррарї убур мекунаду сифати пири роњнамову рањкушо ва ояндабинро 
касб мекунад: 

Њарими љон ба роњат густарам, фармой модарљон, 
Бад-он њастии зебо њастиям орой модарљон... 
Мусалло бофтам аз тору пути ишќи беифшо, 
Њидоятхоњам, инак, ќиблаам биномой, модарљон [8, с.355]. 

Аз даст додани модар ба њама гарон аст, алалхусус барои духтари шоир, 
ки ўро мутакову пушту паноњ ва муршиди рањнамояш њам дар зиндагї ва њам 
дар кору эљодаш буд. Фарзона чанд шеър њам дар ќолаби ѓазал ва њам дар 
ќолаби шеъри нав дар марсия модараш навиштааст, ки хеле олї ва 
њунармандона аст. Ин марсияњо дар айни љонсўзу муассир буданашон маќоми 
модарро дар зиндагии духтари шоир нишон медињанд, ки ў чї ганљеро аз даст 
додааст: 

Накўтимсоли ман, падруд, модар, 
Муборакфоли ман, падруд, модар... [5, с.55]. 

Гарчанде калимоте мураккабе монанди “накўтимсол”, “муборакфол” 
дар адабиёти тољик корбурди фаровон доранд, аммо ин сифатњо ба модар мањз 
тавассути Фарзона нисбат дода шудааст. Аммо, таркиботу ибороте, монанди 
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“руњи субњхоњ”, “шафаќирсол”, “савобомол” сохтаи худи шоир аст, ки хеле 
созгору мувофиќ афтодааст. 

Дар байни модару духтар чунон ќарине мављуд аст, ки дар байни 
дугонањои љонї дида мешавад. Шоир њамин ќаринии дугонаосои байни худу 
модарашон ба тасвир кашида, модарро ба дил њамсоли худ медонад: 

Љавонтар будї аз ман ё куњантар, 
Ба дил њамсоли ман, падруд, модар. 
Гуноњњои маро љуброн ту кардї, 
Савобомоли ман, падруд, модар [8, с.255]. 

Дар ин шеър низ радифи “падруд, модар” дар баробари оњангнокї бори 
маънї мекашад ва њиссиёти дардолуди шоирро њангоми видоъ ифода мекунад. 
Њамин њиссёти муњаббатона омехта бо дарду андўњ њангоми видои модар дар 
марсияи дигар, ки бо радифи “алвидоъ” поён меёбад, мушоњида мешавад: 

Модар олампаноњам, алвидоъ, 
Бењтар аз хуршеду моњам, алвидоъ! 
Дар њарими мењри ту поянда буд 
Зиндагии бофароњам, алвидоъ! 
Эй сафоомўзи рўњам, хайрбод, 
Эй шуъоафрўзи роњам, алвидоъ [8, с.123]! 

Модар дар тасвири шоир намоди накўиву савоб ва марњаматбахшу 
маѓфиратхоњи гуноњњои инсоният касб мекунад ва умумият пайдо карда, аз 
модари касе будан ба модари оммаи мардум табдил меёбад: 

Марњаматбахши накўиву савоб, 
Маѓфиратхоњи гуноњам, алвидоъ! 
Модари як ман наї, эй моми ом, 
Эй муборакборгоњам, алвидоъ [8, с. 213]! 

Шоир, ки бар вуљуди ишќу муњаббат идао дорад, далели боризаш модар 
буд, ки ба њама муњаббат дошт. Бо рафтани модар гўё ин далелу ин гувоњро аз 
даст додааст: 

Ман, ки мегуфтам: Муњаббат њаст, њаст! 
Бе ту, инак, бегувоњам, алвидоъ [8, с.213]! 

Шоир марги љисмонии модарро ќабул дорад, аммо ёди ў, панду андарзу 
машваратњои ў бо духтараш аст. Аз ин рў, шоир намехохад модар танњо дар 
зиндагии поринаи ў боќї монад, балки модар чун пиру муршиди рањнамо 
њамеша бо ўст. Љолиби таваљљуњ аст, ки аксар суханварон ояндаро бо мафњуми 
“фардо” ифода мекунанд, аммо Фарзона њамин маъниро бо мафњуми “пагоњ”, 
ки дар шеваи гуфтугўйи тољикї хеле роиљ аст, ба кор мегираду мегўяд: 

Дар парерам мондаї? На, њеҷ гоњ, 
Мебиёї аз пагоњам, алвидоъ [8, с.213]! 

Дар байти боло вожањои пареру пагоњ, ки танњо дар гуфтугўйи шеваи 
тољикии форсї ба кор меравад, хеле зебо корбаст шуда, њукми ќонунї пайдо 
карда, ки вориди забони адабї гардад. 

Ќањрамони лирикї дар айни видоъ кардан бо модар “алвидоъ” гуфтанро 
марњабои ёди модар медонад ва аз он љо, ки субњро бо салом додан бо модар 
оѓоз мекард, ин амалро идома медињаду аз видоъ гуфтан даст мекашад. Яъне 
аз он љо, ки ёди модар њама умр бо ўст, бо алвидои умркоњ алвидоъ мегўяд: 

Алвидоям марњабои ёди туст, 
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Алвидои умркоњам, алвидоъ! 
Ассаломи ман ту будї дар љањон, 
Пас дигар гуфтан нахоњам: Алвидоъ [8, с.213]. 

Вуљуди маънавию рўњии модар њамеша бо духтари шоираш аст, ки роњи 
ояндаи ўро мунаввар мегардонад. Асрори зиндагии модари чун гавњари дар 
њуќќа нињон фурўзандаи роњи фарзанд аст ва аз ин рў, шоир “ба љон” ёди модар 
мекунад, ки наметавон онро бо њарф баён кард: 

Модар, туро њамеша ба љон ёд мекунам, 
Натвон ба њарф гуфт, чи сон ёд мекунам. 
Асрори зиндагии фурўзонфари туро, 
Эй гавњари ба њуќќа нињон, ёд мекунам [61, с. 431]. 

“Ба љон ёд кардан”-и Фарзона муродифи дигари “ба љон дўст доштан” 
аст, ки Њаким Низомї дар ишќи Фарњод ба Ширин муносиб дидааст. 

Чунончи, Хусрав аз Фарњод мепурсад: 
Бигуфт: Аз дил шудї ошиќ бад-ин сон? 
Фарњод дар љавоб мегўяд: 
Бигуфт: Аз дил ту мегўї, ман аз љон. [6, с.216] 

Ќањрамони лирикї байни руњи худи равони модар пайвандиеро 
барќарор карда, ки модарро њамеша дар канори худ мебинад ва бо њар тапиши 
дилаш ин њамдамию њамрозиро эњсос мекунад: 

Аслан нарафтаї ту, ки рафтиву омадї, 
Аз рафтуои рўњи равон ёд мекунам. 
Бигзашта њам туиву оянда њам туї, 
Ояндаро аљаб, ки чунон ёд мекунам. 
Бо њар тапиш туро дили ман мекунад хитоб, 
Бо зарбањои њар зарабон ёд мекунам. 

Пайванди маънавии духтару модар боис гашта, ки руњи модар ќосиди 
муборакпай ва тарљумони муждарасон байни ўву Худо гардад. Фарзанди 
накўтолеъ, ки аз модар дуо гирифта, кунун бар њаќќи модар дуо мекунад ва 
њамеша ба ёди модарест, ки љони љону љони љањон аст: 

Эй ќосиди мубораки байни ману Худо, 
З-он тарљумони муждарасон туро ёд мекунам. 
Аз ту дуо гирифтаму бар ту дуо кунам, 
Бо зикр, зикри рўзу шабон туро ёд мекунам. 
Њар дам туро, њамеша туро, боз њам туро, 
Эй љони љону љони љањон, туро ёд мекунам [7, с.431]. 

Фарзона на танњо дар ќолаби ѓазал, балки дар рубоию шеъри нав низ дар 
њаќќи модар марсия сурудаааст. Дар рубоии зер зикри ёди модар, ки дар сина 
доѓи нарафтанист, њамзабон дуои хайре барои ўст: 

Модар гузашту кай равад аз сина доѓи ў, 
Поянда бод дар дили некон чароѓи ў. 
Бо рухсати ту омаду бо даъвати ту рафт, 
Ё Раб, бубахш то ќиёмат фроѓи ў [5, с.33]. 

Шеъри зер, ки пас аз зиёрати марќади модар иншо шудааст, тасвири олие 
дорад: Руйи гўри модари шоир санги мармар нест, аммо осмон худро ба рўйи 
хокҷойи модар лавњи мармар кардаву бо хатњои зарнигори офтобї катиба 
навиштааст. Шоир таммоно дорад, ки модар дар њарими осмону абру борон, 
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сабзањои ќадрасу гулњои мастур чун арўсони бањорон ва дар њарими ёди 
бемарги дўсторон осуда бихобад: 

Руйи гўри модари ман 
Санги мармар нест. 
На, на, балки њаст. 
Осмон худро ба руйи хокљояш 
лавњи мармар кардааст 
бо хутути зарнигори офтобї. 
Дар њарими осмону офтобу абру борон, 
Дар њарими сабзањои ќадрасу 
Гулњои мастури бањорон, 
Дар њарими ёди бе марги тамоми дўстдорон 
Модари љон, то абад осуда хобї [5, с.216]. 

Мавзуи тасвири модар дар шеъри Фарзона доманаи фарох дорад ва њар 
як шеъри дар ин мавзуъ сурудаи ў дорои мазмуни тозаву нав ва таркиботу 
ибороти шоиоронанд, ки хосси худи ўст. Њангоми тасвири мавзуи мазкур 
Фарзона суннатњои адабиии шоирони пешинро собитќадамона идома дода, 
онро ба ављи камолоти худ расонидааст. Бешубња, Фарзона аз бењтарин 
шоирони насли дувуми замони Истиќлол аст, ки дар ашъори ў мавзуи тасвири 
симои модар бо мазмуни тозаву ороињои нодири адабї зиннат ёфта, тањаввули 
бештареро касб кард. Шеърњои ба модар бахшидаи Фарзона аз намунањои 
бењтарин ашъори замони истиќлоланд ва баёнгари тањаввули мавзуи мазкур 
дар адабиёти давраи мавриди назаранд. 
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ОБРАЗИ МОДАР ДАР ШЕЪРИ ФАРЗОНА 
Дар маќола перомуни тасвири образи модар дар ашъори Фарзонаи 

Хуљандї, ки дар ташаккули адабиёти тољик наќши муњим дорад, сухан 
меравад. Њадафи маќола тањќиќи илмии тасвири образи модар дар шеъри 
Фарзона ва таъйини наќши ў дар рушду тањаввули шеъри замони Истиќлоли 
адабиёти тољик аст. 

Муаллифони маќола бо далоили илмї ва шоњидњои шеърї собит 
менамояд, ки Фарзона дар тасвири мавзуи мазкур тозакорињо ва навпардозињо 
зиёде дорад, ки шеъри ўро аз дигар шоирон мутамоиз мегардонад. Бино ба 
тањќиќи муаллифи маќола, образи модар дар шеъри Фарзона маќоми хос 
дорад ва бо вуљуди мавзую муњтавои муштарак доштан бо вижагињои худ аз 
модарномањои дигарон ба куллї фарќ дорад. Аз тањќиќи муаллифони маќола 
бармеояд, ки мавзуи тасвири модар дар шеъри Фарзона доманаи фарох дошта, 
њар як шеъри дар ин мавзуъ сурудаи ў дорои мазмуни тозаву нав ва таркиботу 
ибороти шоиоронанд, ки хосси худи ўст. Њангоми тасвири мавзуи мазкур 
Фарзона суннатњои адабиии шоирони пешинро собитќадамона идома дода, 
онро ба ављи камолоти худ расонидааст. Фарзона аз бењтарин шоирони насли 
дувуми замони Истиќлол аст, ки дар ашъори ў мавзуи тасвири симои модар бо 
мазмуни тозаву орояњои нодири адабї зиннат ёфта, тањаввули бештареро касб 
кард. Шеърњои ба модар бахшидаи Фарзона аз намунањои бењтарин ашъори 
замони истиќлоланд ва баёнгари тањаввули мавзуи мазкур дар адабиёти 
давраи мавриди назаранд. 

Калидвожањо: Фарзона Хуљандї, адабиёт, шеър, модар, образ, мавзуъ, 
истиќлол, тањаввул, тасвир, ѓазал, шеъри нав, тасвирњои шоирона. 
 

В ОБРАЗ МАТЕРИ В ПОЭЗИИ ФАРЗОНЫ 
В статье речь идет об образе матери в стихах Фарзоны Худжанди, 

который играют важную роль в эволюции таджикской литературы. Цель 
статьи – научное исследование образа матери в поэзии Фарзоны и определение 
ее роли в развитии и эволюции таджикской литературы в период 
независимости. 

Авторы статьи с помощью научных данных и поэтических свидетельств 
доказывают, что Фарзона обладает множеством новаций в описании этой 
темы, что отличает ее поэзию от других поэтов. По исследованию автора 
статьи, образ матери в стихотворении Фарзоны имеет особый статус и, 
несмотря на общую тему и содержание с поэтами других эпох, уникален своим 
смыслом. 

Из исследований авторов статьи выясняется, что тема образа матери в 
стихотворениях Фарзоны имеет широкий размах, и каждое из ее 
стихотворений на эту тему имеет свежее и новое содержание, поэтическую 
композицию и выражения, которые уникальны для нее. Излагая эту тему, 
Фарзона последовательно продолжила литературные традиции 
предшествующих поэтов и довела их до вершины совершенства. Фарзона – 
одна из лучших поэтов второго поколения периода Независимости, чьи стихи, 
изображающие образ матери, украшенные свежим содержанием и редкими 
литературными орнаментами, получили дальнейшее развитие. Стихи 
Фарзоны, посвященные матери, относятся к числу лучших образцов 
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стихотворений периода независимости и выражают развитие этой темы в 
литературе рассматриваемого периода. 

Ключевые слова: Фарзона Худжанди, литература, поэзия, мать, образ, 
тема, эволюция, газель, новое стихотворение, поэтические изображение. 
 
THE IMAGE OF A MOTHER IN THE POETRY OF FARZANA KHUJANDI 

The article deals with the image of the mother in the poems of Farzana 
Khujandi, which play an important role in the evolution of Tajik literature. The 
purpose of the article is a scientific study of the image of the mother in Farzana’s 
poetry and determination of her role in the development and evolution of Tajik 
literature during the period of independence. 

The authors of the article, with the help of scientific data and poetic witnesses, 
prove that Farzona has many innovations in describing this topic, which 
distinguishes her poetry from other poets. According to the author of the article, the 
image of the mother in Farzon’s poem has a special status and, despite the common 
theme and content with poets of other eras, is unique in its meaning. 

From the research of the authors of the article, it turns out that the theme of 
the image of the mother in Farzona’s poems has a wide scope, and each of her poems 
on this topic has fresh and new content, poetic composition and expressions that are 
unique to her. In presenting this topic, Farzona consistently continued the literary 
traditions of previous poets and brought them to the pinnacle of perfection. Farzona 
is one of the best poets of the second generation of the Independence period, whose 
poems depicting the image of the mother, decorated with fresh content and rare 
literary ornaments, were further developed. Farzona's poems dedicated to her 
mother are among the best examples of poems from the period of independence and 
express the development of this theme in the literature of the period under review. 

Keywords: Farzona Khujandi, literature, poetry, mother, image, theme, 
evolution, gazelle, new poem, poetic image. 
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